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CL\1.  Innocentius  III  Pnpa  Thomte  Mauroecno.  Patriarchw  Constantino* 
politano.  ut  eleelttm  I*afraeen*em  comecrare,  eum^ 


que  pallii  honore  inoignire  non  differat.  A.  il.  1205.  10  Nov.  . l 

CLXII.  (jillipoJis  a Venetis  occupatur.  A.  d.  1205 3 

CLXIII.  Veneti  insulas  maris  Aegaei  occupant.  A.  d.  1205  3 

CLXIV.  Marinus  Geno,  Potestas  Constantinopolitanus,  concedit  de  mandato 
Petri  Ziani,  Ducis  Veneti,  multas  proprietates  terrarum,  positas  in 
Constantinopoli,  de  ratione  dominii  Veneti  Benedicto  Paletro, 
Patriarche  Gradensi.  A.  d.  1206.  Pcbr . 4 


CLXV.  Concordia  facta  inter  Benedictum,  apostolice  Sedis  Legatum,  et 
Thomam  Maurocenuin,  Patriarcham,  ex  una  parte,  et  Henricum 
Imperatorem  et  Barones  et  Milites  et  populum  ex  altera.  Snper 
recompenoatione  facienda  eccletiU  de  potteeoionihue  earun- 
dem.  Constantinopoli  apud  S.  Sophiam  a.  d.  1206.  17  Mart.  . . 11 
CLXVI.  Charta,  qua  Vitalis  Faledro  libere  remittit  in  possessionem  Docis 

et  dominii  Venetiarum  casale,  positum  in  Tyro.  A.  d.  1206.  Mai.  11 
CLXVII.  Innocentius  III  Thoin»  Mauroceno,  Patriarchse  Constantinopoli* 
Uno.  Quod  non  teneatur  ohtertfare  Juramentum  faetum  per 
eum  eum  VenctU,  quod  nullum  recipiet  in  Canonicum 


S.  Sophitr,  nUi  eit  Venetue.  A.  d.  1206.  21  Jun 13 

CLXVlli.  Petrus  Ziani,  Dux  Venetiarum,  bona,  a Marco  Geno,  Potestate 
ConsUutinopoliUno,  concessa  monasterio  S.  Georgii  maioris,  con* 

firmat.  A.  d.  1206.  Jul 15 

CLXIX.  Pactum  Adrianopolitanum.  A.  d.  1206  17 

CLXX.  Innocentius  III  Thomte,  Patriarchae  Constantinopolitano.  Retpondet 
super  quibusdam  articulis,  continentibus  statum  Ecclesia  Con* 

stantinopolitana.  A.  d.  1206.  2 Aug 10 

CLXXI.  Innocentius  III  Archiepiscopo  Tyreosi.  Quod  miltat  ad  curtam 
probationes  suas  super  Ecclesia  S.  Marci  apud  Tgrum , quam 

queruntur  Veneti  occupatam.  A.  d.  1206.  3 Aug 26 

CLXXIl.  Innocentius  III  nobili  riro,  Petro  Ziani,  Duci,  et  populo  Venetorum. 

Reprehenduntur  super  invasione  Jadertinorum^  et  hortatur 
eos.  quod  sini  decoti.  d.  1206.  5 Aug 27 
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CLXXIII.  Innocentius  III  Thome  Msuroceno,  Patriarche  Constantinopo- 
litano.  PraeipUur  ohterrari  eompotitio,  facta  inter  eum  et 
moderatorem  Imperii  Conetantinopolitani.  A.  d.  1206. 

SAng 31 

CLXXrV.  Juramentum,  factum  per  Henricum,  Imperatorem  Constantino- 
politanum,  Marino  Geno  pro  partitione  Romaniie.  A.  d.  1206. 

12  Aug 84 

CLXXV.  Innocentius  III  Patriarchie  et  capitulo  Constantinopolitano. 

Quod  recipiant  C.  clericum  in  Canonicum  Eccleeia 

a.  Sophia-.  A.  d.  1206.  2S  Aug 36 

CIiXXVI.  Henricua,  Imperator  Conataotinopolitanns,  de  raria  Latinorum 

in  Imperio  fortuna.  A.  d.  1206.  Sept 37 


CLXXTU.  Benedictos  de  Salmaza  promittit  Benedicto  Falsdro,  Patriarchie 
Gradensi,  cenaum  seu  affictum  pro  quadam  terra,  posita  in 

Constantinopoli.  A.  d,  1206.  Oct 43 

CLXXVIII.  Innocentius  III  Patriarchae  Constantinopolitano.  Confirmatur 
eenlentia,  lata  contra  Venetoe,  intrantee  EocUeiam  tuam 


violenter  propter  iconem  rapiendam.  A.  d.  1207.  15  Jan.  . 45 
CLXXIX.  Petrus  Ziani,  Dui  Venetiarum,  concedit  monasterio  S.  Georgii 
maioris  Venetiarum  quasdam  aquas,  positas  in  Constantinopoli. 

A.  d.  1207.  Fcbr 47 

CLXXX.  Forma  juslitite  inter  Venetos  et  Franeigenas,  constituta  ab 
Henrico  Imperatore  cl  Marino  Venetorum  Poteatate  in  Romanis. 

A.  d.  1207.  Mart 49 


CLXXXI.  Benedicto  Faledro,  Patriarchae  (iradensi,  promittunt  censum 
pro  quadam  terra,  posita  in  Constantinopoli,  Alexius  et  l'heo- 

dorua,  Dyrrhachini.  A.  d.  1207.  Mart 52 

CLXXXIi.  Concesaio  castri  Corphuensis  cum  tota  ejus  insula  et  pertinen- 
tiia  per  illustrem  dominum  Petrum  Ziani,  Duceni  Venetiae,  facta 
Angelo  Aeotanto,  Petro  Michaoli  et  aliquibua  aliis  et  eorum 

heredibus.  A.  d.  1207.  Jul 54 

CLXXXIII.  Angelo  Barocio,  Patriarchae  Gradensi  electo,  censum  promittit 
pro  quadam  terra,  poaita  in  Constantinopoli,  Petrus,  filius  quoa- 

dam  Joannis  Longo.  A.  d.  1207.  Aug 59 

CLXXXIV.  Sacramentum  Egidii,  electi  Canonici  ecelesim  Constantinopoli- 

tanae.  A.  d.  1207.  Nor 61 

CLXXXV.  Pactum  Elmelikeldlhir,  Sultani  Aleppensis.  A.  d.  1207—1208  62 
CLXXXVI.  Inaocentaus  III  unirerso  dero  Ecclesiarum,  a patriarehali  Juris- 
dictione non  exemptarum,  in  Constantinopolitana  diocesi  com- 
moranti. A.  d.  1208.  7 HarL 66 

CLXXXVil.  Innocentina  III  carissimo  in  Christo  filio,  illustri  Constantino- 
politano Imperatori,  et  nobilibus  riris.  Baronibus,  Venetis  et 
unirerso  populo  in  Constantinopoli  commorantibus.  Ct  conci- 
lium et  auxilium  Patriarehte  ConctaniinopolUano  impen- 
dant. A.  d.  1208.  7 Mart 67 
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CLXXXVIII.  Isnoeentiui  ili  Pitriarelue  CoDtiantinopoKUao.  Dt  emueera- 

Hone  Bftueopontm  Oraeorum.  A,  d.  1208.  8 Hart 68 

CLXXXIX.  lonocentius  III  Episcopo  Gallipolessi  et  Deeaoo  S,  Sophise  et 
Prapoeito  saactorum  Apostolonin  in  Constaotinopoli.  De 

deeimi»  tolvendi*.  A.  d.  1208.  8 Uart 68 

CXC.  innocentius  iii  PatriareluB  Gradensi  et  su>ra|;aneis  ejus.  Dt 

exeammimiealu  vitmdi*.  A.  d.  1208.  8 Uart 69 

CXCI,  Inaoeentiua  III  Henrico,  illustri  Constaatinopolitano  impera- 
tori. Vt  non  impediat  legata,  facta  Beeleeiie.  A.  d.  1208. 

12  Uart 70 

CXCII.  Innocentius  ili  Archiepiseopo  Veriensi  et  Episcopo  Panidensi. 

A.  d.  120&  12  Uart. 70 

CXCIII.  Innocentius  III  Potestati  et  populo  Venetorum  Constaotinopoli 

commorantibus.  A.  d.  1208.  12  Mart 71 

CXCIV.  innocentius  ili  nobilibus  riris.  Baronibus,  apud  Constantioopo- 

lim  couunorantibus.  A.  d.  1208.  12  HirU 71 

CXCV.  Innocentius  ill  Arcbiepiscopo  Veriensi  et  Episcopo  Gallipo- 
lensi.  Committitur  iu  cauta  inter  Patriarcham  et  Impera- 
torem CoHttantmopolitamim.  A.  d.  1208.  12  Mart 72 

CXCVI.  Innocentius  III  Gallipolensi  et  Panidensi  Episcopis  et  Decano 
S.  Sophis  in  Constaotinopoli.  Eit  committitur  cauta  Patriar- 
charum Conetantinopolitani  et  Gradentit.  A.  d.  1208. 

12  Mart 73 

CXCVII.  Innocentius  III  Arcbiepiscopo  Veriensi  et  Episcopo  Panidensi. 

Vt  tententiat  Patriarcha  Conetantinopolitani  faciant 

ebtervari.  A.  d.  1208.  12  Mart 74 

CXCVili.  Innocentius  iii  Pnelatis  Ecclesiarum,  Patriarcha  non  subjecta- 
rum in  Constantinopoli.  A,  d.  1208.  12  Mart. 74 

CXCIX.  Sacramentum  Henrici,  canonici  S.  Sophis.  A.  d.  1208.  Apr.  7S 
CC.  lonocentius  Iii  Patriarehs  Constantinopolitaoo.  Redarguitur 

de  multit  exeettiiut.  A.  d.  1208.  23  Apr 76 

CCI.  innocentius  iii  Episcopo  Veriensi  et  Episcopo  Panidensi  at 
Cantori  S.  Pauli  Constaotinopolitani.  De  eodem  argumento. 

A.  d.  1208.  23  Apr 83 

CCII.  Innocentius  III  Patriarehs  Aquitegenai  et  Episcopo  Paduano. 

De  libera  peregrinatione  ad  loca  tanela.  A.  d.  1209. 

27  Fehr 87 

CCIII.  Innocentius  III  clericis  et  laicis  peregrinis  in  Caudis,  ciritate 

Crets,  Boorantibus.  eodsai  argunento.  A.d.l209.  28Febr.  89 

CCIV.  Privilegium  Rarani  de  Carceribus  vigore  concessionis  facta  de 
insula  Nigropontis  domino  Petro  Ziani,  Duci,  per  Raranum. 

A.  d.  1209.  Mart. 89 

OCV.  Promissio  Rarani  de  Caroeribns  domino  Petro  Ziani,  Duci 
Venetia,  occasione  eoncassionis  insula  Nigropontis.  A.d.  1209. 

Mart. 93 
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CCVl.  Promitiio  Rodond«]li,  fratris  Ravani  de  Caresribus,  ei  Gerar» 
dini  de  Monteoario,  ac  Alberti  Valvo,  procuratoris  ejusdem 
Ravaoi,  facta  domino  Petro  Ziani,  Duci  Veneti»,  de  aliquibus 
boDorifieenIiis,  prsfato  domino  Duci  prcstaodis.  A.  d.  1209  . . 96 

CCVtl,  Pacturo  Principis  Achai»,  GufTredi.  A.  d.  1209.  Jul 96 

CCVni.  Innocentius  III  nobili  viro»  Petro  Ziani.  Duci,  et  populo  Veneto- 
rum. Monet  eoa.  ut  redeant  ad  ohoefjuium*  A.  d.  1209.  15  Jul.  100 
CCIX.  Episcoporum  liter»,  miss»  domino  Pap»,  Inoocentio  III.  De 

negotio  Terra!  sancta.  A.  d.  1209  101 

OCX.  Innocentius  111  Conslantinopolitano  Patriarch».  Ut  quendam 

Canonicum  recipi  faciat.  A.  d.  1209.  2 Nov 109 

COXI.  Innocentius  III  Veriensi,  Thebano  et  Larissensi  Arcbiepiscopis. 

De  fidelitate  prastanda  Imperatori.  A.  d.  1209.  2 Nor.  . . . 110 
l'CXII.  Innocentius  ill  Archiepiscopo  Verieosi  et  Episcopo  Selybriensi 
et  Decano  sanet»  Mari»  de  Blacherna  Cnnstantinopolitano.  De 
prapoiitis  ab  Imperatore  constitutis.  A.  d.  1209.  2 Nov.  . . 111 
CCXIll.  Innocentius  III  l^atriarche  ConstantinopoUtano.  A.  d.  1206. 

ANov Ill 

eeXIV.  Innocentius  III  Patriarch»  ConstantinopoUtano.  Non  licere 

Patriarcha,  unire  sedes  episcopales.  A.  d.  1209.  4 Nov.  . . 112 
CCXV.  Innocentius  III  Constantinopoliiano  Patriarch».  Cassatur  pro-^ 

missio,  facta  V^enetis.  A.  d.  1209.  23  Nor 113 

CCXVI.  Innocentius  III  Constantinopolitano  Patriarch».  De  decimis  soU 

rendis.  A,  d.  1209-  23  Nov 114 

CCXVII.  Innocentius  III  Constantinopolitano  Patriarch».  Arma  non  esse 

tribuenda  infidelibus.  A.  d.  1209.  23  Nov 115 

('CXVIll.  Innocentius  III  Constantinopolitano  Patriarch».  De  exemtione 

Archiepiscopi  Patraeetuis.  A.  d.  1209.  23  Nov 115 

CCXIX.  Innocentius  111  Archiepiscopo  Heracliensi  et  Selybriensi  Epi» 
scopo  et  Decano  de  Blacherna  Constantinopolitano.  Eis  com- 
mittitur exeeutio  cujusdam  sententia.  A.  d.  1209.  23  Nor.  . 116 
CC'XX.  Innocentius  111  eisdem.  De  monasteriis  Patriarehalibus. 

A.  d.  1209.  23  Nov 116 

CCXXI.  Innocentius  III  Constantinopolitano  Patriarch».  De  ordinandis 

clericis  ex  omni  natione.  A.  d.  1210.  15  Mart. 117 

CCXXll.  Innocentius  111  Decano  de  Blacherna  et  magistris  P.  de  Monti- 
niaco  cantori  et  G.  Canonico  sancti  Pauli  Conslantinopolitanis. 

A.  d.  1210.  15  Mart 118 

CCXXllI.  Privilegium  Michaelis  Comneni,  Despot»  Art»  ceit.,  A.  d.  1210. 

20  Jun 119 

CCXXIV.  Promissio  Michaelis  Comneni , Despot»  Art»  cett..  facta  Petro 

Ziani.  Duci.  A.  d.  1210 120 

CCXXV.  Privilegium  Dyrrhachii,  factum  per  dominum  Petrum  Ziani, 
Ducem  Veneti»,  occasione  inrestitionis  per  ipsum  fact»,  Man- 
fredo  .Archiepiscopo  Dyrrhachino.  A.  d.  1210.  Sept 123 
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CCXXVl.  Fidelitas  Manfredi,  Archiepiseopi  Dyrrhachini,  sub  domino 
Petro  Ziani  de  territorio  et  locis  circa  Dyrrhachium. 

A.  d.l2IO.  Sept I2ii 

CCXXVll.  Laurentius,  plebanus  Sancti  Marci  de  Acconc,  promittit  cen> 
suro  Marco  Nieola,  Episcopo  Castellano,  pro  ecclesia  sancti 

Marci  de  Beryto.  A.  d.  1211.  Febr 126 

CCXXVIII.  Innocentius  III  capitulo  sancts  Sophie  ac  universis  Pr(c> 
latis  conrentualium  Ecclesiarum  Constantinopolitanaruro. 

A.  d.  1211.  5 Aug 127 

CCXXIX.  Concessio  insule  Cretensis,  facta  per  dominum  Petrum  Ziani, 

Ducem  Venetise,  Hdelibus  suis  Venetis.  A.  d.  1211.  Sept.  . . 129 
CCXXX.  instrumentum  promissionis  colonie  Venetorum  in  Cretam 
missff.  QufP  farere  et  sereare  debent  eupradicti  fidelet 
viri  Veneti  oeeaeione  eoneeeiionU  A.d.l211.  Oct.  136 

CCXXXI.  Chrysobullium  Sultani  Turcise  (Rum),  Aseddin,  datum  Veae> 

Us.  A.  d.  1211 143 

CCXXXII.  Sextcriorum  Cretensium  in  militias  divisio.  A.  d.  1212  . . . 143 
CCXXXin.  Concessio  Petri  Ziani,  Ducis  Venetiarum , de  bonis  eccicsie 

beati  Joannis  Evangeliste  in  insula  Creta.  A.  d.  1212.  Mart.  146 
CCXXXIV.  Innocentius  ill  magistro  Maximo.  De  electione  Pa(riareh€e 

Constantinopolitanu  A.  d.  1212.  17  Aug loO 

CCXXXV,  Pacturo,  quod  fecit  dominus  Jacobus  Theupulus,  Ducas 
Cretse,  cum  domino  Marco  Sanuto,  ut  exiret  de  insula  Crete. 

A.  d.  1513 159 

Epime  trum  ad  antecedens  Pactum 166 

CCXXXVl.  Innocentius  111  nobili  viro  Duci  et  consiliariis  Venetorum.  L't 

navigia  commodent  Crncesignatie.  A.  d.  1213.  15  Febr.  . 168 
CCXXXVIl.  Innocentius  III  Duci  et  populo  Venetorum.  De  negotio 

Terne  sanctif,  A.  d.  1213.  Apr 170 

CCXXXVIII.  Innocentius  III  nobili  viro  Petro  Ziani,  Duci  Venetorum. 

epondet  ad  varia  ejue  poetulata.  A.  d.  1213.  2 Aug.  . . . 171 
CCXXXIX.  Innocentias  III  Albanensi  Episcopo,  apostolics  Sedis  Legato. 

De  electione  Patriarcha  Conetaniinopolitani.  A.  d.  1213. 

19  Sept 173 

CCXL.  Protestatio  Andre»  Vitalis,  Baiuli  Ducis  Venetiarum,  de  remis- 
sione jurium  Ducis  ejusdem  ad  Sedem  aposlolicam  in  contro- 
versia cum  Archiepiscopo  Tyrensi.  A.  d.  1214.  16  Dec.  . . 174 
CCXLI.  Concessio  terti»  partis  Nigropontis,  facta  Merino  et  Rixardo, 
fratribus,  de  Carcere,  per  virum  nobilem  Petrum  Barbo, 
ex  prscepto  inclyti  domini  Petri  Ziani,  Ducis  Venetiarum. 

A.  d.  1216.  14Nov 175 

CCXLII.  Promissio  Guilielmi,  6lii  quondam  nobilis  viri  Giberti  de 
Verona,  facta  domino  Petro  Ziani,  Duci  Venetis,  et  ejus  suc- 
cessoribus, occasione  concessionis  terti»  partis  Nigropontis. 

A.  d.  1216.  Dec 180 
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CCXLIU— CCXLVIII.  Pieta  A.  d.  1817 184 

CCXLUI.  PriTil*giin  Sultini  Babykonia 185 

CCXLIV.  Pidantia  et  eecuritas  Sultani  BahjrlMia,  quem 

prBcepit,  ut  acriAi  deberet 187 

CCXJjV.  Aliud  prirflegium  Sulteni  Babylon» 188 

CCXLVI.  Aliud  privilegium  Sullani  Babylonie 189 

CCXbVll.  Aliud  pririleglam  Sullani  Babylonie 190 

CCXLVliL  Aliud  privilofium  Sullani  Babylonie 191 

CCXLIX.  ConBnnatio  partitionis  Kegni  Greeorum,  facta  a Petre,  Impe- 
ratore Conatantinopolitano.  A.  d.  1217.  11  Apr. 193 

CCL.  Guidonia,  domini  Bybli,  privilegium  aecuritaGs  Venetorum,  in 
suit  partibus  conversantium,  Theophilo  Geno,  Baiulu  in  Syria 
de  mandato  domini  Petri  Ziani,  Ducis  Venelie,  concessum. 

A.  d.  1217.  2 Nov 196 

CCM-  Pactum,  quod  fecit  dorainns  Petrus  Ziani,  Dnx  Venetis,  eum 
fratre  Vilielmo  de  Vulterbio,  legato  Potestatis  et  communis 

Genus.  A.  d.  1217-1219 197 

CCLIL  Pactum  inter  Lascarum,  Imperatorem  Grscorum  Nicenornm, 
et  Jacobum  Theupulum.  Potestatem  Constantinopolitanum. 

A.  d.  1219.  Aug 205 

CCLIII.  COLIV.  Tributa  Lampsacenorum,  Venetia  praestita.  A.  d.  1219.  208 
CCLV.  Pactum,  quod  Dominicus  Delphino,  Duca  Crets,  fecit  cum  Con- 
stantino Sebasio,  Theodoro  Hclisseno  et  aliis  Graecis. 

A.  d.  1219.  13  Sept 210 

CCLVI.  Promissio  Cononis  de  Belhuoia,  Baiuli  Imperii  Romanis,  facta 

Jacobo  Theiipulo,  Potestati  Conatantinopolitano.  A.  d.  1219.  OcL  214 
CCLVII.  Jacobi  Theupuli,  Potestatis  Constantinopolitani , ad  Petrum 
Ziani,  Ducem,  epistola  da  statu  Regni  Latinorum.  A.  d.  1219. 

10  Dee 215 

CCLVIII.  Pactum  Sullani  Tureis,  AlaSddin  Keikobad,  cum  Jacobo  Theu- 

pulo,  Potestale  in  Romania.  A.  d.  1220.  Mari 221 

CCLIX.  Exemtio  ecclesiarum  Venetarum  in  Romania  a jurisdictione 
Patriarchs  Constsntinopolitaai,  facta  per  Hatthsum  Patriar- 
cham. A.  d.  1221.  31  Jan 225 

CCLX.  Confirmatio  partitionis  io  Romania,  facta  a Roberto,  Imperatore, 
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CLXI. 

Inoteeitiis  III  Thtm»,  Patrlarthc  CaastaitliiopolltaB*. 

Mandat,  ut  electum  Patracemem  consecrare,  eumque  pallet  honore 
insignire  non  differat. 

A.  d.  120S,  die  19.  m.  Noremhris. 

Innoc.  III  epist.  lib.  VIII,  ep.  CLUI  ed.  Brdquigny  T.  II, 
pag.  781. 

Inter  quatuor  animalia,  quae  secundum  apocalypsim  Juhannig 
in  medio  sedis  et  in  circuitu  existere  describuntur,  licet  aquila 
ceteris  postponatur,  ipsa  tamen  aliis  antecellit,  quia,  cum  per 
huiusmodi  sedem  Romana  Ecclesia  designetur,  quae  usitato 
vocabulo  Sedes  apostolica  nuncupatur,  et  per  quatuor  animalia, 
videlicet  leonem,  vitulum,  hominem  ac  aquilam,  intelligantur 
quatuor  patriarchales  Ecclesiae,  videlicet  Hierosolymitana, 
Antiochena,  Alexandrina  et  Constantinopolitana,  quae  in  medio 
sedis,  tanquam  fdlae,  continentur  in  sinu  matris,  et  in  circuitu 
sedis,,  tanquam  famulae  in  obsequio  dominae  praeparantur. 
Licet  Constantinopolitana  Ecclesia  inter  ceteras  sit  ultima  tem- 
pore, ipsa  tamen  inter  eas  est  praecipua  dignitate,  ut,  sicut 
Constantinopolis  dicta  est  nova  Roma,  sic  Constantinopolitana 
Ecclesia  secunda  sit  a Romana , praelata  per  matris  gratiam 
ceteris  sororibus  suis  privilegio  dignitatis,  ut  seeundum  evan- 
gelicam  veritatem  fierent  primi  novissimi  et  novissimi  primi. 

Nos  ergo,  qui  per  gratiam  redemptoris  ipsam  Constantino- 
politanam  Ecclesiam  nuper  ad  obedientiam  apostolicae  Sedis, 
tanquam  ad  sinum  reduximus  matris  suae,  privilegium  dignitatis 

Vonlm.  Ahth.  II.  R<l.  Xlll.  t 
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ipsius  intendimus  integrum  conservare,  ne  inde  nascantur  inju- 
riae, immo  jura  nascantur;  et  ideo,  licet  dilectus  filius,  nobilis 
vir  \S [illelmngj , Campaniensis,  Princeps  totius  Achaiae  provin- 
ciae, et  canonici  sancti  Andreae  de  Patras,  [aj  nobis  instanter 
et  humiliter  postulasscnt , ut  dilectum  filium  A.,  electum  sancti 
Andreae  de  Patras,  ad  Sedem  apostolieam  accedentem,  quem 
iidem  canonici  in  arcliicpiscopum  ejusdem  Ecclesiae  unanimiter 
elegerunt,  eis  concedere  dignaremur,  et,  quod  circa  personam 
illius  factum  fuerat,  approbantes,  ad  eos  cum  pleno  ipsum  remit- 
teremus honore;  volentes  tamen  sic  eorum  petitiones  admittere, 
ut  aliis  jura  sua  nequaquam  subtrahere  videamur,  de  communi 
fratrum  nostrorum  consilio,  quod  per  eosdem  canonicos  factum 
est,  tanquam  minus  canonice  procuratum,  cum  et  ipsi  minus  cano- 
nice fuerint  instituti,  non  duximus  approbandum,  sed  necessitate 
pariter  ac  utilitate  pensata,  postquam  de  veritate  negotii  et  statu 
terrae  per  juramenta  sociorum  ipsius  electi  effecti  fuimus  certiores, 
de  potestate  nobis  a Domino  in  beato  Petro  concessa  ipsum  ejusdem 
Ecclesiae  pastorem  constituimus  et  rectorem,  administrationem 
sibi  plenariam,  et  tam  in  spiritualibus,  quam  in  temporalibus  conce- 
dentes, et  indulgentes  insuper  ad  cautelam,  uta  quocuiique  catho- 
lico episcopo  se  faciat,  cum  iiccessc  fuerit,  in  presbyterum  ordinari. 

Licet  autem  de  plenitudine  potestatis,  quam  habeniiis  Domino 
disponente  super  Ecclesias  universas,  qisuin  ad  eandem  Eccle- 
siam consecrationis  munere  ac  boiiore  pallei  potuissemus  remit- 
tere insignitum,  quia  sic  te  vocavimus  in  partem  sollicitudinis, 
quod  nobis  retinuimus  plenitudinem  potestatis,  nec  facimus 
cuiquam  injuriam,  cum  utimur  jure  nostro ; volentes  tamen  tibi, 
cui  Ecclesia  de  Patras  dignoscitur  esse  subjecta,  in  tua  maxime 
novitate  deferre,  ipsum  ad  te  duximus  remittendum,  ut  a te  vel 
alio  de  mandato  tuo  in  arcbiepiscopum  consecratus  et  pallei 
decoratus  honore,  te  post  Romanum  Pontificem  patrem  prae- 
cipuum recognoscat,  dilecto  filio  li[ene(liclu],  tituli  sanctae 
Susannac  presbytero  Cardinali,  apostolicac  Sedis  Legato,  nostris 
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dantes  literis  in  mandatis,  ut  ea,  quae  praemisimus,  circa  per- 
sonam ipsius,  appellatione  remota,  faciat  adimpleri. 

Quocirca  fraternitati  tuae  per  apostolica  scripta  mandamus, 
quatenus  ipsum  consecrationis  munere  ac  honore  pallei  non 
dilferas  insignire,  ne  propter  tuum,  quod  absit,  defectum  ad  nos 
cogatur  habere  recursum. 

Datum  Romae,  XIII  Kalendas  Decembris. 

CLXII. 

fiallipolis  a Venetis  aeeapatar. 

A.  (1.  120S. 

Andreas  Danduliis  in  chronico  (Murat.  I.  c.  pag.  334): 
Marcus  Dandulo  et  Jacobus  Viadio  (Viadro)  confoederati  civitatem 
Gallipolim  invadunt  et  viriliter  muniunt. 

CLXIII. 

Veneti  iasnlas  maris  Aegei  aeenpant. 

A.  il.  1205. 

Andreas  Dandulus  in  chronico  (Murat.  I.  c.  p.  334): 
Latinorum  igitur,  ejv  gestis  mirificis  superaucta  potentia  et 
Griecorum  e.innanita,  plerifjue  nobiles,  celeris  Grwcis  sibi  colli- 
gatis, Graiciw  oppida  *)  audacter  invadere  statuunt.  Et  segregatim 
navigantes  Marcus  Sanuto  cwn  suis  sequacibus  insulas  Nisiw 
(Naxi),  Parii  (Pari),  Melli  (Meli)  et  sancte  Ilerinis  adeptus 
est,  et  Marinus  Dandulo  Andrein  (Andron).  Ravunus  quoque  de 
Carceribus,  Vero/iensis,  et  nepos  ejus  Euripum  sive  Nigro- 
pontem  accipiunt.  Similiter  Andreas  et  Hieremias  Gisio  Thinas 
(Teno.s)  insulam,  Scheriam  (Scyrum),  Scopulum  (Scopeluni) 
et  S ciliatum  (Sciathum).  Philocalus  etiam  Navigujoso,  Stali- 
menem  (Lemnum)  obtinens.  Imperiali  privilegio  Imperii  mega- 
ducha  est  effectus.  Cum  his  conferatur  Laurentius  de  Mon. 
I.  c.  p.  143,  qui  post  Tenos  inserit  Michonem,  i.  c.  Myconum.  Veneto- 
rum tum  temporis  dominationem,  quatenus  insulas  maris  Aegaei  specta- 
bat, bene  illustrat  C.  lio  p fi  i libellus:  Gcschichle  der  InseI  Andros  etc. 
(Silzungsherichte  der  k.  Akademie  der  Wissenschaftcn  phil.-bist.  Cl. 
ApriI  1858). 

‘)  Addit  .Moratorius  I.  c.:  nCod.  Ainbr.  addit:  quae  regimini  eanebant“. 

Tu  lege : quee  regimine  carebant. 

1 • 
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CIAIV. 

Mariaas  fica*,  fotestas  Caastaatlaapall,  coaeedit  de  maadata  Petri 
lianl,  Dacis  Yeneti,  molias  preprirtates  terraram,  positas  ia  roastaa- 
tlnopoli,  de  ratioae  domioii  Venet.  Beaedicta  Paletro,  Patriarchae 

Gradeasl. 

A.  d.  1206,  ni.  Februario. 

Ex  archivo  Veneto  Patriarchali  ed.  Fiam  in.  Cornei.  Eccl. 
Venet.  IV  dee.,  p.  86  (T.  III). 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi.  Anno 
domini  millesimo  ducentesimo  sexto,  mensis  Februarii,  indictione 
decima ').  Cokst.intinopoli. 

Cum  habere  teneamur  ad  ea  sollicita  provisione  respectum, 
quibus  honor  Patriarchatus  Gradensis  Ecclesie  semper  in  melius 
augeatur,  ad  id  perficiendum  tanto  volumus  apparere  solliciti, 
quanto  mentis  nostre  proposito  ad  hec  attentius  invitamur. 
Igitur  nos  Marinus  Geno  de  mandato  et  voluntate  dom.  nostri 
Petri  Ziani,  Dei  gratia  gloriosi  Veneciarum,  Dalmacie  atque 
Chroracie  Ducis,  ac  dom.  quarte  partis  et  dimidie  Imperii 
Komanie,  in  Constantinopoli  Venetorum  Potestas,  cum  nostris 
judicibus  et  nostri  consilii  sapientibus  atque  cum  nostris  succes- 
soribus ab  hodie  in  antea  damus  atque  concedimus  vobis  dom. 
Benedicto  Faletro,  Dei  gratia  sancte  Gradensis  Ecclesie 
Patriarcha  et  Dalmatie  Primas,  vestrisque  successoribus  ac 
posteris  vestris  in  perpetuum  possidendum  — cunctas  et  super 
totas  nostras  scalas  jam  dicti  nostri  communis  Veneciarum  et 
terras  nostras  vacuas  positas  foris  muri  civitatis  Constantinopoli 
cum  rivis  omnibus  et  scalaticis  atque  carum  redditibus  universis, 
videlicet  a comprehenso  angulo  turris  monasterii  s.  Georgii 
majoris,  qui  angulus  respicit  versus  orientem,  ubi  est  quidam 
Caravcllus , secundum  quod  ab  ipso  suprascripto  angulo 

fmnio  nona 
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porrigitur  in  antea  versus  occidentem  usque  ad  turrem 
s.  Marie  de  Carpiani , et  sic  in  antea  usque  ad  pedes  tredecim. 
Que  omnia  super  totum  a comprehenso  jam  dicto  angulo  habent 
per  suam  longitudinem  pedes  quadringentos  duos  et  dimidium; 
ad  quas  suprascriptas  scalas  potestatem  debent  homines  Veneti 
habere  cum  navibus  suis  jungendi  et  naves  suas  ibi  retinendi  et 
caricare  et  discaricarc,  et  utilitates  suas  exercere,  atque  barchas 
suas  ibi  extrahere  et  abitare,  secundum  quod  sibi  bonum 
visum  fuerit. 

Concedimus  etiam  vobis  ibidem  infra  murum  civitatis  Con- 
stantinopoli  omnes  proprietates  terrarum  et  casarum,  coopertas 
et  discoopertas,  supraseripti  nostri  communis  Venetor.,  secundum 
quod  firmat  uno  suo  latere  per  omnia  in  muro,  qui  fuit  Seva- 
stocratoris,  alio')  autem  suo  latere  firmat  in  muro  civitatis. 
Uno  suo  capite  firmat  recto  tramite  in  via,  que  discurrit  a 
porta  Ebrayky  usque  ad  murum,  qui  fuit  Sevastocratoris,  alio 
autem  suo  capite  firmat  a suprascripto  muro  Sevastocratoris  in 
cuva  sancte  Marie  de  Carpiani:  secundum  quod  recto  tramite 
a muro,  qui  fuit  Sevastocratoris,  porriijitur  usque  ad  mare ; tam 
ea  omnia,  que  dicta  sunt,  foris  muri  civitatis,  quam  ea  omnia, 
que  predesignata  sunt  infrascripte  civitatis,  nos  et  Jufredus’), 
mariscalcus  Imperii,  quidem  voluntate  et  ex  precepto  dom.  Ilen- 
rici  Imperatoris  Insimul  determinavimus.  Inter  quas  proprietates 
sita  est  ecclesia  s.  Akindlani^)  cum  quibusdam  suis  pertinentiis. 

Insuper  concedimus  vobis  proprietates  terrarum  et  casa- 
rum, que  sunt  juxta  ecclesiam  s.  Johannis  de  Cornibus,  et 
circa  portuale  ipsius  ecelesie.  que  firmat  uno  suo  latere 
in  calle  publica,  que  discurrit  inter  ipsas  proprietates  et 
Sinionam*). 

')  Sic  emenilanius , quod  hic  ct  sffipius  iiifra  corrupte  traditum  csl. 

’)  Juffredus,  i.  e.  Joffredus,  Gauffredus. 

»)  Cfr.  hujus  Coli.  nr.  XXXII,  T.  I.  p.  67. 

*)  An  Sycienam?  Eam  regionem  illustrat  D uC ang.  Cp.  chr.  l,  57. 
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Uno  carum  capite  firmat  in  via,  qu6’  discurrit  a posses- 
sionibus s.  Ilerinis')  usque  ad  predictiim  callem;  alio  capite 
firmat  in  Lombardis. 

Concedimus  etiam  vobis  similiter  proprielafes  terrarum  cum 
duabus  voltis  circa  curtem  s.  Ilcrinis  foris  muri  usipie  in  dictam 
ecclesiam  s.IIcrinis  versus  proprietates,  que  quondam  fuerunt  Ale- 
mauoruin;  unde  habent  introitum  et  exitum  earum  in  viis  publicis. 

Has  namque  predictas  et  predesicfnatas  scalas  et  terras 
vacuas  cum  rivis  omnibus  et  scaliaticis  atque  earum  redditibus 
universis  et  cum  jam  dictis  proprietatibus  terrarum  et  casarum 
petrineis  et  liprneis,  coopertis  vel  discoo])crtis,  cum  omni  longi- 
tudine et  latitudine  sua,  cum  capitibus  et  lateribus  suis,  cum 
callibus  quoque  et  viis  suis,  cum  accessu  et  egressu  suo  per 
terram  et  per  aquam,  et  cum  omnibus  suis  habentiis  et  perti- 
nentiis  ac  universis  suis  adjacentiis,  intus  et  foris,  tam  suptus 
terram,  quam  supra  terram,  fqKeJ  ibidem  adesse  noscuntur, 
vobis  vestrisque  successoribus  seu  posteris  vestris  in  perpetuum 
damus , concedimus  atque  transactanius  cum  successoribus 
nostris  amodo  in  antea  intromittendi,  habendi,  tenendi,  ordi- 
nandi, concedendi,  disponendi,  locandi,  cui  et  quibuscunque 
vobis  vestrisque  successoribus  placuerit , et  redditus  earum 
accipiendi  cum  omnibus  cartulis,  novis  et  veteribus,  suprascriptis 
scalis  et  proprietatibus  terrarum  et  casarum,  coopertis  et 
discoopertis,  pertinentibus,  nullo  vobis  homine  contradicente. 

Si  igitur  contra  hanc  concessionis  cartam  ire  voluerimus, 
tunc  componere  debeamus  cum  nostris  successoribus  vobis  et 
vestris  successoribus  auri  libras  quinque ; et  bec  concessionis 
carta  maneat  in  sua  firmitate. 

•j-  Ego  Marinus  Geno, Veneciar.  Potestas  in  Itomania,  m.m.  ss. 
-j-  Ego  Jacobus  Sisinulo,  Arbensis  Comes,  m.  m.  ss. 

-}-  Ego  Marcus  Dandulus,  Judex,  m.  m.  ss. 

Ego  Bartholomeiis  Aldiurando,  Judex,  m.  m.  ss. 

I.  c.  S.  Ircnes.  Cfp.  OuCang.  Cp.  chr.  II»  103. 
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j-  lij^o  Zachariii  Stamario,  Consiliator,  iii.  m.  ss. 

•]*  Kgo  Jolianncs  Mauroccnus,  ('unsiliator,  m.  in.  ss. 
•J-  Kf^o  Jarobus  Gradonico,  Consiliator,  m.  m.  ss. 

-{-  Kgo  Petrus  .Juliano,  Consiliator,  m.  m.  ss. 

•J*  E"o  Nieolaus  Quirinus,  Consiliator,  m.  m.  ss. 

-j-  Ego  Marcus  Sanudo  m.  m.  ss. 

•{-  Ego  Andrcas  Valleresso  ni.  m.  ss. 

■j-  Ego  Tribunus  Baroci  nn.  m.  ss. 

•j*  Ego  Marinus  Faletro  m.  m.  ss. 

-{-  Ego  Nicolaus  Maurocenus  m.  m.  ss. 

•j-  Ego  Marinus  Basedellus  m.  m.  ss. 

-j-  Ego  Jacobus  Daibolo  m.  m.  ss. 

-j-  Ego  Jacobus  Faletro  m.  m.  ss. 

Ego  Petrus  Quirinus  m.  m.  ss. 

■f  Ego  Andrcas  Darbore  m.  m.  ss. 

-|-  Ego  Petrus  Miliano  m.  m.  ss. 

•j*  Ego  Marinus  Bonus  m.  m.  ss. 

•j-  Ego  Marinus  Foseari  ni.  ni.  ss. 

-|-  Ego  Marcus  Quirinus  m.  m.  ss. 

Ego  Paulus  Ystrigo  m.  m.  ss. 

-i*  Ego  DanieI  Donno  m.  m.  ss. 

•J*  Ego  Andrcas  Bcmbo  m.  m.  ss. 

■}•  Ego  Johannes  Gradonico  m.  m.  ss. 

-j-  Ego  Tomalbo  Capellcsi  ra.  m.  ss. 

-{-  Ego  Laurenzn  Polani  ni.  m.  ss. 

-j*  Ego  Johannes  Tradello  m.  in.  ss. 

-|-  Ego  Leonardus  Villio  m.  ni.  ss. 

-{-  Ego  Marinus  Quirinus  m.  in.  ss. 

•j*  Ego  Nicolao-Proleo  Jiide  foresecus,  m.  m.  ss. 

ligo  .Marcus  .Aureo  m.  m.  ss. 

•j*  Ego  Marcus  Dondi  ni.  ni.  ss. 

•J*  bigo  Laurentius  Venero  ni.  ni.  ss. 

-}-  Ego  Leonanius  Signolus  in.  m.  ss. 
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-j-  Ego  Dominicus  Albo  m.  m.  ss. 

-}-  Ego  Leonanius  Steuo  m.  m.  ss. 

-j-  Ego  Nicolaus  Tinto,  Pleb.  S.  Nicolai  et  Constantinopo- 
litanac  Ecclesiae  Canonicus  et  Not.,  complevi  et  roboravi. 

-{-  Ego  Nicolaus  Tinto,  Pleb.  Sancti  Nicolai  ct  Not.,  vidi 
in  matre,  testis  sum  in  filia. 

•f-  Ego  Nicolaus  Mauro,  Judex,  vidi  in  matre,  testis 
sum  in  fdia.  • 

L.  S.  Ego  Warimbertus  Venerius,  Diae,  et  Not.,  hoc 
exemplum  exemplavi  anno  domini  Millesimo  Ducentesimo  Octavo, 
mense  Aprilis,  indictione  undecima,  CossTASTisopot-i;  nec  minui, 
nec  addidi.  Complevi  et  roboravi. 

Boaa  Patriarchatna  Gradensis,  posita  in  Oonstantinopoii. 

Iste  sunt  case  extra,  juxta  murum  civitatis 
Constanti  nop. 

Vitalis  Venerius  pp.  x. 

Johannes  Pascaligus  pp.  viii. 

Dlasius  Griti  pp.  vii. 

Nicola  Scoto  pp.  vii. 

Rini,  uxor  Panchracii  Albizo, pp.  vii. 

Johannes  Bonus  pp.  x. 

Ilcnricus  Mingolus  pp.  ii. 

Hiibinus  Bonus  pp.  vi. 

Pascalis  Bollanus  pp.  v. 

Ordelafius  de  Raynerio  pp.  iiii. 

Johanne  Scoto  pp.  v. 

Bartholomcus  Firmanus  pp.  v. 

Stephanus  Trivisanus  pp.  x. 

Aput  Drongariu  m. 

Petrus  Sclavus  pp.  iiii. 

Georgius  Monovassiotis  pp.  vii. 
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Ginbus  Pinus  pp.  xi. 

Leonardus  Brissanus  ) pro  casa  et  turri  in  terra  D.  int. : o 
et  Oluradus  Trivisanus  ) pp.  ii. 

Petrus  Rogcrius  pp.  ii. 

Manuci  Barberius  pp.  ii. 

Bini,  relicta  Constantini  Mastropctro,  pp.  iii. 

Peregrinus  Gorio  pp.  x. 

Vicarius  Cas.  ii.  libras  incensi  in  festo  s.  Akindani. 
Dominicus  Pestello  pp.  v. 

Pascalis  Gntro  pp.  ii. 

Iste  case  sunt  de  ripa  secus  mare. 

Pascalis  Bollanus  pp.  xii. 

Georgius  Signoltis  pp.  xii. 

Johannes  da  Tumba  pp.  vi. 

Stephaniis  da  Tumba  pp.  vi. 

Vitalis  Ferro  pp.  viii. 

Jobanna  Longobarda,  uxor  Nicolai  Aneonitani,  pp.  viii. 
Vitalis  Bugarus  pp.  vi. 

Nicola  Siilimauus  pp.  vi. 

Ordelafius  de  Raynerio  pp.  vi. 

Georgius  Potamissi  pp.  vi. 

Bernardus  Firmanus  pp.  iiii. 

Donatus  Petro  pp.  ii. 

Phylippus  Bennato  pp.  iiii. 

Petrus  .Sclavus  vel  Jacobus  Nani  pp.  iii.-;- 
Basilius  Sulimanus  pp.  iiii^ 

Item  Basibus  Sulimanus  pp.  iii-; 

Theodosius  Guata  pp.  iii-; 

Leonardus  Constantinus  pp.  v-; 

Stephanus  da  Tumba  pp.  i. 

Matheus  Venerius  pp.  ii. 
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nomuiiciila,  in  qua  manet  Petrus  Barlieriiis,  pp.  i: 
Plebanus  ferra  vacua  pp.  xii. 

Stephanus  da  Tumba  pp.  xii. 

Murinus  Fru^erius  pp.  ii. 

Isaehios  Kcrula  pp.  ij-f 
Matheus  Venero  pp.  ii. 

Theodorus  Pigati  pp.  j-f 

Infra  civitatem  apud  Sanctum  Akindanum. 
Matheus  Venerius  pp.  iiii  k. 

Nicolaus  Christi  lihram  l.  de  candelis.  Terra  vacua  prae- 
dictorum Leonardi  et  Oliiradi  pp.  ij4 
Stephanus  da  Tiimha  pp.  ij. 

Petrus  Barberius  pp.  j. 

Andreas  Donatus  pp.  ij. 

Andreas  Donatus  pp.  j. 

Angelus  Venerius  ante  .sanctum  Marcum  ultra  viam  pp.  j. 
Ante  S.  Akindanum. 

Jacobus  Vivianus  Plebanus  cas.  II.  et  ferra  vacua  kar.  xij. 
Gisla  kar.  xij. 

Otfo  Paradiso  capsellarius  pp.  ii  et  kar.  xiii. 

Bonaventura  Beccaro  kar.  xxj. 

Bartholomciis  Mamolus  pp.  j-J  sive 
Gerardus  Sutor, 

Muchi  pp.  iiij. 

Apud  S.  J o h a n n e m de  Cornibus. 

Bobertus  Decanus  pp.  ii. 

Commune  Venet.  pp.  xi. 

Michali  Salonikeo  pp.  ii. 

Ilendrigus  Faber  pp.  ii. 

Prior  S.  Nicolai  pp.  iiii. 

Dominicus  Barcarius  pp.  iiii. 
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Diie  oascrele  dom.  Palriarrhae  ; modo  est  Otonis  Spadario. 
Deva  . . . kar.  xii ; nmie  est  de  Olone  Spadario. 

Oto  Spatarius  pp.  ii. 

Cecilia,  relieta  Michaelis  de  Larmiro,  pp.  ii. 

Martimis  Trivisaniis  Viceeome.s, 

Syineon  de  Antioehja, 

Anzivia,  relieta  Raynerii  de  Geor^io. 

Pascalis  Rollanus  pro  statera,  medio  et  kila:  pp.  Ixxii. 
Scala  de  Drongario. 

CLXV. 

(•■ctrdia  farta  later  leaedirtam  apastallcae  .Sedis  Legatam  et  Thomam 
SaBraceaaiB  Patriarrhan  ei  ana  parte,  et  learirom  iMperatoreia  et 
Barones  et  Milites  et  popniam  ex  altera. 

Super  recompensatione  facienda  ecclesiis  de  possessionibtis 
carundem. 

Constantinopoli,  apud  sanctam  Sophiam  a.  il.  1200,  dic  17.  m.  Martii. 

Textus  Imius  conventiunis  insertus  est  epistolae  Innocentii  II 
ad  Thomam  Patriarcham  a.  1206,  die  5.  m.  Aug.,  lib.  IX,  cp.  CXLII, 
T,  II,  p.  9b8  ed.  Brequigiiy  (huius  Collectionis  nr.  CLXXlll). 

CLXVI. 

Charta,  qna  Vitalis  Faledro  libere  remittit  ia  possessianem  Daris  et 
dominii  Vrnetiarnm  rasale  positum  in  Tyro. 

A.  d.  1200,  m.  Madio. 

Ex  autographo  in  Codd.  s.  Marci  Latt.  class.  XIV,  cod.  I>XXII, 
nr.  10.  A tergo  membranae:  Tiro.  1206.  Segnata  D.  Michael 
Fatelro  al  Doye  Pe.  Ziani  XLVIll. 

In  nomine  Dei  ct  saluatoris  nostri  Jliesii  Christi.  Anno 
incarnationis  eiusdem  millesimo  dneentesimo  sexto,  mense  Madii, 
indictione  nona.  Ruoalti. 

Plenam  et  neram  securitatem  facio  ego  Vitalis  Faletro, 
habitator  de  confiniis  .S.  Moysi,  cum  meis  heredibus  vobis  Petro 
Ziani,  dei  gratia  inclito  Venecie,  Dalmatie  atque  Chroacie  Duci, 
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et  comuni  Veneriarum  ue.strisquc  sueeessuribus  de  casali  illo, 
(jtiod  dicitur  Metessele,  posito  in  nostra  tercia  diiiisione  Tyri, 
quod  fuit  Dominici  Batiauro,  et  manet  iuxta  districtum  de  Scan- 
dalione  contra  ciuitatcm  Tyri,  quem  frater  mens  quondam 
defunctus  Leo  Falctro,  qui  fuit  prelatus  suprascripte  tercie 
diuisionis  Tyri,  michi  dedit,  infeudaiiit,  auctorizauit  et  transac- 
tauit  cum  omnibus  suis  redditibus  et  cum  uniuersis  suis  perti- 
nenciis  et  habentiis:  quantum  continet  per  longitudinem  et 
latitudinem,  intus  et  extra,  iielut  continetur  in  una  notitie  carta'), 
facta  anno  domini  millesimo  centesimo  septuagesimo  primo, 
mense  Aprilis,  indictione  quarta,  quam  fecit  predecessor  noster 
Vitalis  Michael  bone  memorie  Dux,  per  quam  indicio  indicum 
micbi  in  matre(m)  quoddam  exemplum  illius  concessionis 
dmiaiiit,  qua  mihi  dictus  frater  meus  ipsum  casale  dedit  et 
transactavit. 

Nos  autem,  quia  uos  de  suprascripto  casali  mecum  in  con- 
cordiam decidistis,  et  secundum  concordiam  inter  nos  habitam 
me  per  omnia  cum  integritate  pacastis,  ideo  de  suprascripto 
casali  et  de  quantocunque  pro  eo  suprascripto  comuni  Vene- 
ciarum  babui  ad  [dicendum?],  me  forisfacio  et  excludo  Ipsum 
in  nostra  potestate  cum  omnibus  cartulls  et  rationibus  et  earum 
uigore  et  robore  ad  dictum  casale  pertinentibus,  [elj  relinquo 
ad  faciendum  inde,  quicquid  ucstre  fuerit  uoluntatis. 

A modo  igitur  in  antea  semper  inde  securi  et  quieti  per- 
maneatis et  insuper,  de  quantocunque  suprascripto  comuni 
Vencciarum  ad  dicendum  habui,  iustc  ucl  Iniuste,  cum  cartula 
et  sine  cartula,  ex  omnibus  partibus  et  rationibus  desub  celo. 

Quodsi  quocunque  tempore  contra  hanc  securitatis  cartam 
ire  temptaucro,  componere  promitto  cum  meis  heredibus  uobis 
et  uestris  successoribus  et  suprascripto  comuni  auri  libras 
quinque. 

*)  Cfr.  huius  Collectionis  nr.  LIX. 
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Et  hec  securitatis  cartula  in  sua  firmitate  maneat.  Signum 
suprascripti  Vitalis,  ij.  fr.  r.  (i.  e.  qui  hec  fieri  rogauit). 

Ego  Henricus  Maurocenus  tt.  ss. 

Ego  Pangr/fl7ci  Baroci  tt.  ss. 

Ego  Paternianus  da  Putheo,  subdiaconus  et  notarius, 
compleui  et  roboraui. 

CLXVII. 

lanacpatlas  III  Tliani»,  Fatrlarch»  CaastantinopoliUn*. 

Quod  non  teneatur  observare  juramentum  factum  per  eum  cum 
VenetU,  quod  nullum  recipiet  in  canonicum  sanctae  Sophiae,  nisi 
sit  Venetus. 

A.  d.  1206,  die  21.  in.  Junii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  K,  ep.  CX.XX  ed.  Briiquigny  T.  II, 
p.  944.  Cfr.  ejusdem  libri  epist.  C.  Raynald.  1.  c.  a.  1206,  §.  2. 

Ad  hoc  Deus  apostolicac  Sedis  antistitem,  qui  plenitudinem 
habet  ecclesiasticae  potestatis,  super  gentes  et  regna  constituit, 
ut  juxta  verbum  propheticum  evellat  et  destruat,  dissipet  et 
disperdat,  quae  in  agro  Dominico  suae  culturae  commisso 
inutilia  repererit  et  nociva.  Juxta  quod  alibi  sibi  praecipitur  a 
Domino  per  prophetam:  Dissolve  colligationes  impietatis, 

solee  fasciculos  deprimentes. 

Nos  igitur  attendentes,  juramentum  illud  quasi  prorsus  illi- 
citum non  esse  servandum,  quod  a te  Venetiis  constituto  fuit  a 
Venetis  violenter  extortum,  sicut  tua  nobis  insinuatio  patefecit, 
ut  videlicet  neminem  sis  facturus  canonicum  in  Ecclesia  sanctae 
Sophiae,  nisi  Venetum  natione,  vel  qui  continue  per  decennium 
Venetiis  habitasset,  quodque  bona  fide  modis  omnibus,  quibus 
poteris,  laborabis,  ut  semper  in  Ecclesia  sanctae  Sophiae  sit 
Venetus  Patriarcha,  salvo  tamen  in  omnibus  apostolicac  Sedis 
jure,  auctoritate,  reverentia  et  honore;  licet  haec  conditio  sic 
a te  fuerit  adjecta,  ut  non  sit  in  scriptis  redacta,  praesentium 
tibi  auctoritate  mandamus,  et  in  virtute  Spiritus  sancti  districte 
praecipimus,  quatenus  juramentum  illud  nequaquam  observes. 
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cum  sanctuarium  Dei  non  sil  hereditario  jure  ab  aliquibus  pos- 
sidendum, sed  in  omni  gente,  qui  facit  justitiam,  acceptus  sit 
Deo,  praecavens  diligenter,  ne  post  hoc  apostolicae  Sedis  prae- 
ceptum in  praemissis  articulis  utcunque  delinquas.  Quia,  si  de 
cetero  solos  Venetos  in  Ecclesia  sanctae  Sophiae  canonicos 
Institueris,  vel  ad  hoc  Impenderis  operam  qualemcunque,  ut 
semper  in  eadem  Ecclesia  sit  Venetus  Patriarcha,  neminem  in 
ipsa  ponendo  canonicum,  nisi  juret,  quod  nunquam  aliunde,  nisi 
de  Venetis'),  eliget  aut  recipiet  Patriarcham,  nulla  deinceps 
ratione  super  his  poteris  excusari.  Sed  nec  illud  observes,  quod 
absque  juramento  diceris  promisisse,  ut  neminem  Archiepisco- 
pum,  praeter  Venetum,  in  tota  facias  Itomanla. 

Ne  vero  praetextu  juratoriae  cautionis  aut  cuiuscunque 
promissionis  obtentu  talia  de  cetero  praesumantur,  aut,  si  prae- 
suinta  sunt,  observentur,  nos  obligationes  huiiismodl  auctoritate 
apostolica  irritamus,  sub  interpositione  anathematis  prohibentes, 
ne  quis  eas  observare  praesumat,  tibique  praecipimus,  ut  id 
canonicis  sanctae  Sophiae,  non  solum  institutis,  sed  etiam  insti- 
tuendis, caute  dcnuncles,  quatenus  hoc  nefas  valeant  evitare. 

Licet  autem  plus  debueris  Deum  timere,  quam  homines,  ne 
jurares  all(juid  propter  homines  contra  Deum,  si  tamen  in  illo 
juramento  per  vim  et  metum  extorto  praescriptam  adhibuisti 
cautelam,  ut  juraveris,  salvo  in  omnibus  apostolicae  Sedis  jure, 
auctoritate,  reverentia  et  honore,  nos  tibi,  delictum  tuum  humi- 
liter confitenti,  de  speciali  gratia  indulgemus,  ut  huiusmodi  jura- 
mentum nullum  tibi  possit  praejudicium  generare,  dummodo 
praeceptum,  quod  salubriter  tibi  fecimus,  ad  salvandum  jus, 
auctoritatem,  rcuerentiam  et  honorem  apostolicae  Sedis,  contra 
cuius  statuta  ea,  quae  sunt  jurata,  redundant,  fideliter  excquaris. 

Caeterum  etsi  praescripta  nobis  a tuis  nuntiis  secreto 
fuerint  Intimata,  noveris  tamen  pro  certo,  quod  quaedam  eorum 
certa  relatione  prius  fuerant  nostris  auribus  patefacta.  Nulli 
Vencliis  Kayn. 
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ergo  omnino  bomiuum  cte.  Itanc  paginam  nostrae  cassalionis 
inhibitionis,  constitutionis,  praeceptionis  et  concessionis  etc. 

Datum  Ferentini,  XI.  Kalendas  Julii,  anno  nono. 

CLXVIII. 

Petras  Ziaai  Dai  Venetiaram  bona  a tlarco  Geno  Potestate  In  fonstan- 
tinopoli  concessa  monasterio  s.  Georgii  majoris  conGrmat. 

A.  d.  t206,  ni.  Julio. 

Ecclesiae  Venetae  antiqua  monumenta  ed.  Flaminius  Cor- 
nelius, decadis  XI  parte  posteriore,  pag.  231  et  232.  Ex  auto- 
grapho in  archivo  monasterii  s.  Georgii  majoris  Venetiarum. 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 

Anno  incarnationis  ejusdem  millesimo  ducentesimo  sexto, 
mense  Julii,  indictione  nona.  Rivoalti. 

Quia  per  pietatis  opera  Dominus  propitius  invenitur,  ea 
maxime  circa  sacra  et  reverenda  loca  sunt,  quibus  divine  cle- 
mentie  pro  cunctorum  salute  precibus  continuis  humiliter  sup- 
plicatur; tanto  volumus  devotius  recolentes  predccessorum 
nostrorum  vestigia  exercere,  quanto  dignitatis  et  honoris  pro- 
rogativa nobis  major  est  attributa. 

Igitur  nos,  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Veneciariim,  Dalmatic 
atque  Chrovatie  Dux,  cum  nostris  judicibus  et  sapientibus  con- 
silii, collaudatione  populi  Ycneciarum,  cum  nostris  successoribus 
vobis  dompno  Marco,  Abbati  monasterii  s.  Georgii  vestrisque 
successoribus  et  dicto  monasterio  datum,  quod  Marinus  Geno, 
dilectus  fidelis  noster,  vir  nobilis.  Potestas  in  Constantiuopoli 
loco  nostri  residens,  ad  Armiro  et  aliis  (adde /ores)  suprascripto 
vestro  monasterio  assignavit,  presentis  privilegii  pagina  confir- 
mantes statuimus,  ut  ea  omnia  jure  perpetuo  habeatis  plena  pote- 
state disponendi,  locandi,  hcdificandi,  redditus  inde  provenientes 
recipiendi  et  de  ipsis  redditibus,  quicquid  vestre  voluntatis  et 
successorum  vestrorum  fuerit,  faciendum,  nullo  unquam  vobis 
homine  contradicente. 
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Petri  Ziani  confirmatio. 


Ego  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Dux,  m.  m.  ss. 

Ego  Jacobus  da  Molino,  iudei,  ni.  ra.  ss. 

Ego  Marcus  Maciamanus,  iudex,  m.  m.  ss. 

Ego  Johannes  Magno,  iudex,  mm.  ss. 

Ego  Marinus  Gradonico,  iudex  communis,  mm,  ss. 

Ego  Petrus  Justinianus,  consiliator,  mm.  ss. 

Ego  Jacobus  Basilio,  consiliator,  mm.  ss. 

Ego  Dominicus  Deifino,  avocator  communis,  mm.  ss. 

Ego  Angelus  Semiteculo,  avocator  communis,  mm.  ss. 

Ego  Leonardiis  Mauroccnus,  camerarius  communis,  mm.  ss. 
Ego  Dominicus  Ferreta  tt.  ss. 

Ego  Marcus  Incynopo  tt.  ss. 

Ego  Joannes  Badovarius  tt.  ss. 

Ego  Martinus  Faletro  tt.  ss. 

Ego  Jacobus  Barbus  tt.  ss. 

Ego  Pancratius  Contarenus  tt.  ss. 

Ego  Mattheus  Quirinus  tt.  ss. 

Ego  Pancratius  Baroci  tt.  ss. 

Ego  Philippus  Cornario  tt.  ss. 

Ego  Marcus  Tonisto  tt.  ss. 

Ego  Bartholomeus  Michael  tt.  ss. 

Ego  Petrus  Georgius  tt.  ss. 

Ego  Benedictus  Faletro  tt.  ss. 

Ego  Petrus  Quirinus  tt.  ss. 

Ego  Marcus  Zancayrolo  tt.  ss. 

Ego  Andreas  Encius  tt.  ss. 

Ego  Marinus  Donatus  tt.  ss. 

Ego  Budulfus  Bctani  tt.  ss. 

Ego  Nicolaus  Polani  tt.  ss. 

Ego  Jacobus  Pizamano  tt.  ss. 

Ego  Dominicus  Paulo  tt.  ss. 

Ego  Petrus  Gaiisuni  tt.  ss. 

Ego  Giberto  Dandulo  tt.  ss. 
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Ego  Marinus  Vallaresso  tt.  ss. 

Ego  Dominicus  Tervisano  tt.  ss. 

Ego  Marcus  Vallarcssus  tt.  ss. 

Ego  Petrus  . . . tt.  ss. 

Ego  Paternianus  da  Putheo,  suhdiac.  et  not.,  complevi 
et  roboravi. 

cLxrx. 

Factam  Adrlanopolitanom. 

A.  d.  1206. 

Cod.  Lat.  S.  Marci  228,  fol.  8*»— 9'“. 

De  his  rebus  hsec  Vil  I eha  rduiniis  p.  1 74  ed.  Paris.. cap. 221 : 
Quant  ce  r irent  li  Grieii  qui  lirent  en  l'ogt  aeecJohannis'^  qui  serent 
a lui  rendu  ei  revelU  contre  les  Frans,  et  il  lor  abatoit  lor  chasiiaux 
et  lor  citez,  et  nui  coucenl  ne  lor  tenoit,  si  se  tindrent  a mort  et  a 
trat,  et  parlerent  ensemble,  et  distrent  que  missi  feroit  il  d'  Andre- 
nople  et  dei  Dimot  quant  il  reparieroient.  Et  se  il  ces  deux  aba- 
toit, dont  estoit  liomenie  perdite  a toz  iorz.  Et  pristrent  lor 
message  prirdement,  si  les  enroicrent  en  Constan- 
tinoble  al  Vernas  et  li  prioient,  que  il  criast  merci  n Ilenri 
le  frere  V Empereor  Baudoin  et  as  r<’«issic«s,  que  il  feis- 
sent  paix  n ais  et  que  il  li  donassent  Andrenople 
et  le  Dimot , et  li  Grieu  se  torneroieni  luit  a lui,  et  ensi  porroicnt 
estre  li  Grieu  et  li  Franc  ensemble. 

Conseil  en  fu  pris,  oh  i ot  paroles  de  maintes  manidres.  Mnis 
la  fin  dei  conseil  fu  fel.r,  que  a Vernas  ef  a f Empereris  sa  fame, 
qui  ere  suer  le  roy  Phelippe  de  France,  fu  octroid  Andre- 
nople et  le  Dimot,  et  totes  lor  apertenan  ce  s,  et  il  en 
feroit  le  sercise  a T Empereor  et  a T Empire. 

Ensi  fu  la  convenance  faite  et  assouie,  et  la  pais  faite  des 
Grex  et  des  Frans. 

Theodori  Bran»  dominationem  Adrianopolilanam,  a Latinis  con- 
cessam, attigit  Nicetas  in  Urbe  capta  cap.  t3  (Opp.  ed.  Bonn.  p.830). 
Adde  VVilken.  Kreuzz.  5,  371  sq.  De  Brananim  genealogia  vide 
DuCang.  in  Famil.  Byz.  pag.  314  ed.  Paris.,  pag.  17S.  ed.  Ven. 


')  Johanniciua,  rex  Vlacliia;,  coli.  Nicela  I.  cil.  ' 

Fontea.  AbUi.  II.  Rit.  XIII.  ‘i 
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Pactum  Adeianufoutanuh. 


In  nomine  patris  et  lilii  et  spiritus  sancti.  — Anno  a principio 
mundi  sex  milesimo  septingentesimo  quattuordecimo,  ind|ct.  nona. 

Nos  quidem  Marinus  Geno,  dei  gratia  Venetorum  Potestas 
in  Romania  eiusdemque  Imperii  quarte  partis  et  dimidie 
dominator,  cum  consiliis  nostris,  parvo  et  magno  consilio,  et 
cum  hominibus  Venecie  concedimus  Adrianopolitanis  pertinen- 
ciain  Adrianopoli  cum  omnibus  suis  pertineiiciis  usque  ad  ipsum 
lluuimn  de  Caurotomo;  et  in  bac  siibiectione  eiusdem  pcrtinencie 
uolumus  esse  dominum  ct  capitaneum  secundum  successionem 
felicissimum  Cesarem,  nobilissimum  Comniano,  dominum  Tcho- 
dorum  Urana,  et  facere  iu  eis  uoluntatem  suam  secundum  usum 
Grecorum. 

Volumus,  ut  debeant  conservare  et  defensare  secundum 
eorum  posse,  videlicet  capitaneus  et  qui  super  beo'),  omnem 
hominem  Vcnecie  ab  homine  omni  in  corporibus , rebus  ipsius 
mobilibus  et  immobilibus;  ct  in  eo  tempore,  cum  necesse  nobis 
fuerit  adiutorium  ipsorum,  debeant  verrare  D.  homines  equitantes, 
quorum  CC.  cum  aspergis,  si  terra  potuerit,  bona  fide,  sine  fraude. 

Et  [dej  illis  terris,  quas  capere  possumus  cum  adiutorio 
ipsorum,  debeant  ipsi  habere  partem  racionabiliter  secundum 
quantitatem  multitudinis  ipsorum,  exceptis  illis  terris,  quas  nos 
Veneti  habuimus,  postquam  cepimus  terram  Constantinopolitanam. 

Per  unumquemque  annum  debet  habere  dominus  Dux 
Venecie  vel  sua  pars  pro  dicta  terra  ad  rationem  eiusdem  terre 
libras  Manolatorum^)  viginti  quinque,  que  tunc  per  tempora  fuerint. 

Et  (sc.  eolumus),  ut  debeant  iurare  omnes  capitanci , qui 
postea  fuerint,  ct  tutus  populus  Adrianupolitanus,  qui  nunc  est 
et  qui  fuerit,  ad  dominum  Ducem  Venecie  et  ad  omnes  homines 
Venecie,  ut  debeant  conservare,  que  conventa  sunt  inter  nos  ct 
eos,  firma  et  rata. 

^ ) I.  c.  s u |>  e r c 0 , sc.  s u n t positi. 

I.  0.  Itl  u n iic  I u tor  u m . coli.  D u Ca  ng.  in  Olossar.  med.  et  inf.  Grsec.  s.  r. 

Mayt>).9rov.  Adde  Eund.  in  Glossar.  mcd.  Eatin.  s.  v.  Manlat. 
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In  his  iurauit  felicissimus  dominus  Cesar  Dranas,  ut  debeant 
conservari  omnia  conventa  ab  eo  [et]  ab  hominibus  terre. 

Jurauit  et  legatus  dominus  Michael  Costomiris,  quod  omnia, 
que  superius  dicta  sunt,  comissa  fuerint  ei  a nubilibus  habita- 
toribus terre,  ut  taliter  debeat  explere. 

Jurauimus  et  nos,  ego  Potestas  Venetorum,  dominus  Marinus 
Geno,  et  primi  consiliarii 

dominus  Juhanncs  llarastro  et 
dominus  Marinus  Vallaresso  et 
dominus  Maistrinso  et 
dominus  Andreas  Damulo  et 
dominus  Marinus  Gradonico 

ad  conservandum  et  custodiendum  eos  in  personis  et  rebus,  et 
ad  iuuandum  eos  contra  omnes  homines,  inimicos  nostros  et 
suos,  sicut  nobis  apparebit,  bona  fide. 

Et  scriptum,  quod  utraque  pars  fecit  et')  libertatem  ipso- 
rum, a nobis  conservabitur,  et  faciemus  ad“)  conservari  ab 
hominibus  Venecie,  sine  fraude. 

CLXX. 

III  T(htMae),  Censtiatiospalitan»  Patriartbae. 

Respondet  super  quibusdam  articulis,  continentibus  statum  Ecclesiae 
Conslantinopolitanae. 

A.  d.  1206,  dic  t.  m.  Augusti. 

Inn  oc.  lil  epist.  lib.  I.\,  ep.  CXL  ed.  B requigny  T.  II,  p.  954. 

Inter  quatuor  animalia,  quae  in  medio  sedis  et  in  ejus  cir- 
cuitu describuntur,  facies  aquilae  ab  Ezechiele  desuper  ipsorum 
quatuor  memoratur,  quia  inter  quatuor  patriarchales  Ecclesias, 
Antiochenam,  Alexandrinam,  Hierosolymitanam  et  Constantino- 
politanam,  quae  per  animalia  supradicta  signantur,  quas  aposto- 
lica  Sedes  in  medio  habens,  quasi  filias  amplectitur  speciales,  cui 
eaedem  sunt  in  circuitu,  quasi  famulae,  obsequentes,  ipsa  Con- 
stantinopolitana  post  apostolieam  Sedem  excellentia  praeeminet 

')  l.ejf.  «(/.  I “)  l.eg.  itl. 
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di^nitalia,  ad  cuius  exaltationem  tanto  libentius  aspiramus, 
quanto  ipsam  tanqiiam  honorabilius  membrum  sacrosanctae 
Romanae  Ecclesiae  arctius  amplexantes,  ipsius  auxilio  tempori- 
bus istis  eandem  amplius  noscimus  indigere ; ac  tuas,  qui  eidem. 
Domino  disponente,  praeesse  dignosceris,  petitiones  libentius 
promovere  disponimus,  quibus  non  repugnat  honestas,  nec  aliis 
praejudicium  generatur,  cum  a nobis  injuriarum  actio  non  debeat 
exoriri,  a quibus  jura,  tanquam  a fonte,  ad  ceteros  derivantur. 

Licet  igitur,  in  quantum  cum  Deo  possumus,  tuo  velimus 
honori  deferre  ac  tuas  preces  clfectui  mancipare,  petitionem 
tamen  illam  nequivimus  exaudire,  qua  postulasti  a nobis,  ut 
donationes  Ecclesiarum  et  beneficiorum,  a dilecto  filio  P[eiro J, 
tituli  sancti  Marcelli  Presbytero  Cardinale,  apostolicae  Sedis 
Legato,  factas,  te  praesente  ac  penitus  inconsulto,  cum  nimiam 
multitudinem  Ecclesiarum  contulerit,  easque  jure  perpetuo, 
absque  tuo  consensu  et  capituli  majoris  Ecclesiae,  tradiderit 
possidendas,  dignaremur  auctoritate  apostolica  irritare;  quoniam 
idem  Legatus  per  suas  nobis  literas  intimavit,  quod  quasdam 
Ecclesias,  postquam  a nobis  literas  Legationis  accepit  in  Con- 
stantinopolitano  Imperio  exercendae , quibusdam  Ecclesiis  et 
locis  religiosis  Hierosolymitanae  provinciae  contulit,  quibus 
caedem  Ecclesiae  ad  custodiam  fuerant  assignatae,  ut  vel  sic 
subveniretur  utcumque  necessitatibus  Terrae  sanctae,  et  quas- 
dam quibusdam  aliis  locis  religiosis,  quorum  nuntii,  ad  vocatio- 
nem carissimi  in  Christo  filii  nostri,  l\[ulduinij,  Constantinopo- 
litani  Imperatoris  illustris,  illuc  accesserant,  assignavit,  quosdam 
clericos,  inspecta  utilitate,  quae  de  ipsorum  institutione  poterat 
provenire,  in  quibusdam  Ecclesiis  procurans  canonicos  ordinare. 

Verum  quia  visum  est  ei,  quod  ordinata  per  ipsum  post 
recessum  eius  intenderes  immutare,  praesentibus  dilecto  filio 
MfenedicloJ,  tituli  sanctae  Susannac  Presbytero  Cardinale,  apo- 
stolicae  Sedis  Legato,  et  multis  de  clero,  ac  etiam  temetipso, 
omnia,  quae  per  ipsum  fuerant  ordinata.  Sedis  apostolicae 


Digitized  by  Google 


InNOC.  III  EPIST,  AD  Thoham  Patr.  Cp. 


21 


protectioni  supponens,  ne  ipsorum  aliquid  immutares,  ad  nostram 
audientiam  appellavit,  a tunc  instanti  passagio  usque  ad  annum 
suae  terminum  appellationi  praefigens.  Cum  igitur  rationabilem 
terminum  dictus  Legatus  appellationi  praeGxerit,  quam  emisit, 
qui  ex  tam  rationabili  causa,  videlicet  obedientiae  bonae  et 
obsequio  Terrae  sanctae,  usque  ad  biennium  ipsum  potuit  pro- 
rogasse, appellatione  pendente.  Juxta  canonicas  et  legitimas 
sanctiones,  sicut  tua  fraternitas  non  ignorat,  in  ipsius  absentia 
non  debuit  eorum  aliquid  immutari;  praesertim  cum  praesumi 
valeant  rite  facta,  donec  in  contrarium  probaretur,  et  id  fieri 
sine  illorum  praejudicio  non  valeret,  quibus  dictae  Ecclesiae 
seu  beneficia  auctoritate  apostolica  sunt  collata,  cum  nec  citati 
fuerint,  nec  absentes  per  contumaciam  seu  convicti,  sed  penitus 
indefensi.  Si  quas  vero  de  ipsis  nos  duxerimus  aliquibus  con- 
firmandas, juxta  communem  formam  id  noveris  faciendum,  vide- 
licet, sicut  ea  juste  possident  et  quiete.  Super  eo  vero  mirari 
non  debes,  sicut  idem  Legatus  asserit,  quod  ipse,  te  praesente 
ac  inconsulto.  Ecclesias  et  beneficia  contulit  memorata,  cum  et 
tu  ipse  multo  majora.  Ecclesiam  videlicet  sanctae  Sophiae,  quae 
caput  Patriarchatus  existit,  nec  non  archiepiscopatus  et  episco- 
patus, ipso  praesente  et  irrequisito  penitus,  qui  vices  nostras 
gerebat  ibidem,  curaveris  ordinare.  Quamvis  ergo  tuam  propter 
praemissa  petitionem  juxta  tuum  desiderium  nequivimus  exau- 
dire, tuo  tamen,  quantum  cum  nostra  possumus  honestate, 
volentes  honori  deferre,  fraternitati  tuae  duximus  concedendum, 
ut  ii,  qui  Ecclesias  illas  seu  beneficia  possident,  obedientiam 
tibi  debitam  exhibeant  et  devotam,  nisi  forte  aliqua  illarum 
Ecclesiarum  ante  captionem  Regiae  civitatis  a jurisdictione 
Patriarchae  legitime  fuisset  exempta. 

Subsequentem  vero  petitionem , qua  Ecclesias  illas  tibi 
subjici  postulabas,  quae,  priusquam  ConstantinopuKtana  civitas 
caperetur,  Constantinopolitano  Patriarchae  minime  responde- 
bant, duplici  ratione  non  duximus  admittendam.  Juris  namque 
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ratio  postulavit,  ut  in  illorum  praejudicium,  quibus  eaedem  Eccle- 
siae sunt  subjectae,  nihil  ordinaremus  de  ipsis,  cum  nec  citati 
sint  nec  convicti,  nec  per  contumaciam  se  absentent.  Id  etiam 
modo  fieri  providentia  dissuasit,  ne  Pisani  ac  Veneti  aliique  , 
quamplures,  apud  Constantinopolim  huiusmodi  habentes  Eccle- 
sias, contra  Imperium  provocarentur  hoc  tempore;  qui  sunt 
alliciendi  potius  blandimentis,  donec  illud  soliditate  immobili 
roboretur.  Qtiodsi  jus  tuum  contra  illos  prosequendum  duxeris 
tempore  opportuno,  faciemus,  auctore  Domino,  super  ipsis  justi- 
tiae tibi  plenitudinem  exhiberi. 

Super  obedientia  uero,  quam,  ut  tibi  faceremus  impendi  ab 
archiepiseopo  et  episcopis  regni  Cypri,  similiter  postulasti,  fere 
idem,  quod  in  praecedeuti  petitione,  tibi  duximus  respondendum; 
cum  et  ipsi  ante  tuam  extiterint  promotionem  exempti,  quando 
videlicet  Constantinopolitana  Ecclesia  erat  inobediens  et  rebellis, 
et  in  eorum  absentia  circa  statum  ipsorum  non  debuerimus 
aliquid  immutare;  justitiam  tamen  non  negabimus  tibi,  cum  eam 
duxeris  postulandam. 

Ex  parte  tua  praeterea  fuit  propositum  coram  nobis,  quod 
quidam  episcoporum  Romaniae  commoniti  tibi  obedire  contem- 
nunt, qui  tamen  episcopales  redditus  percipere  non  desistunt; 
quidam  vero  ex  eis  ab  episcopatibus  fugiunt,  ne  valeant  com- 
moneri, per  sex  menses  vel  amplius  suam  dioecesim  deserentes  ; 
unde  nobis  humiliter  supplicasti,  ut  super  hoc  tibi  salubriter 
consulentes,  qualiter  circa  illos  et  ipsorum  dioeceses  procedere 
debeas,  devotioni  tuae  scribere  dignaremur.  Nos  igitur  atten- 
dentes, quod  propter  novitatem  mutationis  Imperii  et  novitatem 
eventus  sit  cum  maturitate  plurima  procedendum,  fraternitati 
tuae  taliter  respondemus,  ut  illos  non  semel,  sed  saepe,  vide- 
licet primo,  secundo  et  tertio  citare  procures;  et  si  comparere 
noluerint,  sed  in  sua  duxerint  contumacia  persistendum,  nisi 
forte  se  appellationis  clypeo  duxerint  muniendos,  quam  infra 
tempus  legitimum  prosequantur,  ipsos  per  suspensionis  et 


Digitized  by  Googlc 


Innoc.  III  BPisT.  AD  Thomam  Patr.  Cp. 


23 


excommunicatiouis  sententiam  ad  tuam  obedientiam  venire  com- 
pellas. Quodsi  nec  sic  ipsorum  duritia  poterit  emolliri,  eos 
dilectus  filius  h[eitedictus] , tituli  sanctae  Susannae  Presbyter 
Cardinalis,  apostolicae  Sedis  Legatus,  ab  episcopatuum  admini- 
stratione  removeat,  et  quibus  praesunt  Ecclesiis,  de  personis 
idoneis  una  tecum  faciat  provideri;  sed  io  eos  degradationis 
sententiam  non  promulget,  ut  cum  eis  misericorditer,  si  expe- 
diat, facilius  agi  possit.  In  Ecclesiis  autem  illorum,  qui  se  frau- 
dulenter absentant,  ne  ad  ipsos  citatio  valeat  pervenire,  trinae 
citationis  edictum  facias  publicari ; et  si  nec  sic  curaverint 
obedire,  seu  etiam  ultra  sex  menses  suas  deseruerint  Ecclesias, 
ut  juxta  canonicas  sanctiones  eis  debeant  merito  spoliari,  contra 
eos  quoqne,  sicut  praescriptum  est,  procedatur.  Cum  ucro 
Legatus  ad  propria  remearit,  tibi,  quamdiu  nobis  et  successo- 
ribus nostris  placuerit,  personaliter  duximus  concedendum,  ut 
contra  praedictos  rebelles  praescripto  modo  procedas,  tanquam 
a Sede  apostolica  delegatus. 

Tua  insuper  fraternitas  postulavit,  ut,  cum  in  partibus  illis 
nimia  sit  episcopatuum  multitudo , illos , cum  nimis  sint  tenues, 
ad  paucitatem  redigere  tibi  concedere  dignaremur.  Nos  autem 
ita  duximus  prouidendum,  ut,  cum  id  necessitas  vel  utilitas 
postulaverit,  per  praedictum  Legatum,  quamdiu  in  partibus  iliis 
extiterit,  tuo  tamen  accedente  consilio,  valeat  adimpleri,  ita 
videlicet,  ut  episcopatus  non  uniat,  sed  illi,  quem  fecerit  ad 
unam  Ecclesiam  ordinari,  aliquot  tales  Ecclesias,  secundum 
quod  viderit  expedire,  committat,  quatenus,  si  forte  pro  tem- 
poris necessitate  de  ipsis  fuerit  aliter  ordinatum  (ordinandum), 
quod  factum  est,  facilius  valeat  immutari.  Legato  uero  ad  propria 
redeunte,  tu,  si  necesse  fuerit,  auctoritate  Sedis  apostolicae, 
tanquam  delegatus  a nobis,  facias  illud  idem. 

Postulasti  postmodum  per  Sedem  apostolicam  edoceri, 
qualiter  episcopatus  illos  debeas  ordinare,  in  quibus  Graec 
tantummodo  commorantur,  et  illos  etiam,  in  quibus  permixti 
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sunt  Graeci  pariter  et  Latini,  et  quos  praeficere  debeas  in  eis- 
dem? Ad  quod  fraternitati  tuae  breuiter  respondemus,  quod  in 
illis  Ecclesiis,  in  quibus  sunt  solummodo  Graeci,  Graecos 
debes  episcopos  ordinare,  si  tales  ualeas  reperire,  qui  nobis 
et  tibi  devoti  et  fideles  eiistant,  et  a te  consecrationem  velint 
accipere  humiliter  et  deuote.  In  illis  vero,  in  quibus  cum  Lati- 
nis Graeci  sunt  mixti,  Latinos  praeficias,  et  praeferas  ipsos 
Graecis. 

Ceterum  nobis  supplicasti,  ut  de  nostra  tibi  permissione 
liceret,  constitutos  et  constituendos  in  Ecclesiasticis  dignita- 
tibus, baculis,  mitris,  annulis  et  sandalis  insignire  ac  dispensare 
cum  illis,  qui  omissis  minoribus  majores  ordines  recipere  prae- 
sumpserunt. Nos  igitur,  tibi  personaliter  volentes  facere  gratiam 
specialem,  auctoritate  tibi  praesentium  indulgemus,  quatenus 
illis  concedas  insignia  supradicta , quibus  secundum  morem 
apostolicae  Sedis  possint  honeste  concedi , ac  cum  illis  super 
omissione  predictorum  ordinum  minorum  auctoritate  nostra 
dispenses,  quibus  literariim  scientia  et  morum  gravitas  suffra- 
gantur, injuncta  prius  illis  poenitentia  competenti. 

Consuluit  nos  Insuper  fraternitas  tua,  utrum  clericos  ad  te 
sine  suorum  ordinatorum  literis  venientes  et  offerentes  prae- 
stare corporaliter  juramentum,  quod  sint  In  quovis  ecclesia- 
sticorum ordinum  constituti,  debeas  ad  superiores  ordines 
promovere?  Nos  Igitur  inquisitioni  tuae  taliter  respondemus, 
quod,  nisi  de  ipsorum  ordinatione  canonica  per  Idonea  tibi 
constiterit  argumenta,  eos  nec  in  illis  suscipere,  nec  ad  majores 
debes  ordines  promovere;  praesertim,  antequam  eorum  con- 
versatio fuerit  comprobata. 

Edoecri  quoque  de  sacrificiorum  et  aliorum  sacramentorum 
ritu  per  Sedem  apostolicam  postulasti,  utrum  debeas*  Graecos 
permittere,  ut  ea  exerceant  more  suo,  vel  compellere  ad  ritum 
potius  Latinorum.  Ad  quod  fraternitati  tuae  breviter  respon- 
demus, ut  cos  tamdiu  in  suo  ritu  sustineas,  si  per  te  revocar 
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Don  possint,  donec  super  hoc  apostolica  Sedes  maturiori  consilio 
aliud  duxerit,  statuendum. 

De  clericis  autem,  qui  Ecclesias  uel  praebendas  sibi  con- 
cessas absque  justa  et  necessaria  causa,  tuo  praesertim  non 
accedente  consensu,  in  hac  detinent  novitate,  hoc  tibi  duxi- 
mus rescribendum,  quod,  postquam  congruo  tempore  fuerint 
expectati,  nisi  ad  illas  redierint,  possint  eis  juste  privari,  dum- 
modo justo  non  sint  impedimento  retenti. 

De  monasteriis  quoque  Graeeorum,  in  seculares  canonicos 
convertendis,  fraternitati  tuae  taliter  respondemus,  quod,  quam- 
diu  per  regulares  viros,  sive  Graecos  sive  Latinos,  remanere 
potuerint  ordinata,  non  sint  ad  seculares  clericos  transferenda; 
sed  si  regulares  defuerint,  propter  eorum  defectum  in  eis  secu- 
lares clerici  poterunt  ordinari. 

Praeterea  nobis  humiliter  supplicasti,  ut,  cum  dilTicile  sit 
tuae  jurisdictioni  subjectis  pro  singulis  quaestionibus  ad  Sedem 
apostolicam  laborare,  super  appellationibus  modum  imponere 
dignaremur:  cum  igitur  sanctae  memoriae  Gregorius  Papa, 
praedecessor  noster,  duxerit  staluendum,  ut,  si  forte  super  rebus 
modicis,  quae  infra  summam  viginti  marcarum  subsistunt,  in 
arehiepiscoporum  vel  episcoporum  auditoriis  quaestio  ventiletur, 
et  altera  partium  litigantium  dclusorie  putaverit  provocandum, 
ipsi,  eius  appellatione  contempta,  infra  fines  suorum  episcopatuum 
eligere  judices,  qui  careant  suspicione,  compellant,  si  tamen  ibidem 
idonei  poterunt  inveniri,  in  quorum  praesentia  jurgium  sopiatur: — 
nos  attendentes,  quod  nimis  dispendiosum  esset  et  grave  propter 
multa  maris  et  terrae  discrimina,  subditos  tuos  pro  singulis  que- 
relis apostolicam  Sedem  adire,  fraternitati  tuae  personaliter  indul- 
gemus,  quatenus  in  causis  illis,  quae  in  tuo  debent  auditorio 
pertractari,  si  aliqua  partium  ad  Sedem  apostolicam  provocarit, 
et  res,  super  qua  quaestio  vertitur,  summam  non  excesserit 
praetaxatam,  non  obstante  appellationis  objectu,  justitia  mediante 
procedas,  vel  partes  compellas  in  aliquos  compromittere,  qui 
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appellatione  remota  causam  audiant,  et  debito  fine  decidant; 
illud  idem  facturus  de  levioribus  causis,  praesertim  inter  per- 
sonas minores,  quae,  cum  sint  mere  spirituales,  civilem  non  con- 
tinent quaestionem.  Venetos  autem,  habitatores  Regiae  civitatis, 
ad  solvendum  decimas  personis  et  Ecclesiis  Constantinopuli 
existentibus , quibus  de  jure  debent,  per  censuram  ecclesia- 
sticam appellatione  remota  compellas;  non  obstante  consue- 
tudine, quam  habitatores  Venetiarum  observant,  ut  videlicet  in 
morte  duntaxat  deciment  illa,  quae  acquisierunt  in  vita;  ne  hoc 
praetextu  Ecclesia  Constantinopolitana  suo  jure  fraudetur,  si 
forsan  ii,  qui  longo  tempore  Constantinopoli  habitarunt,  circa 
finem  vitae  suae  Venetias  revertantur. 

Verum  in  his  et  aliis  cum  discretione  ac  maturitate  pro- 
cedas, impetum  et  facilitatem  evitans,  quoniam  in  huiusmodi 
satius  est  de  tarditate  aliqua,  quam  de  velocitate  nimia 
reprehendi. 

Datum  Ferentim  , iV.  Nonas  Augusti , anno  nono. 

CLXXI. 

ianseeatins  III  ...  Archlepiscsp*  Tyrensi  *)• 

Quod  mittat  ad  curiam  probationes  suas  super  Ecclesia  sancti 

Marci  apud  Tyrum,  qttam  queruntur  Veneti  occupatam. 

A.  d.  1206,  dic  3.  m.  Augusti. 

Innoc.  III  epist.  lib.  IX,  ep.  CXXXVIII  ed.  Brequiguy  T.  II, 
pag.  951. 

Querelam  dilecti  filii,  nobilis  viri  [Petri  Ziani],  Ducis 
Venetorum,  recepimus,  continentem,  quod  tu  Ecclesiam  sancti 
Marci,  ciim  aliis,  quae  habent  Veneti  apud  Tyrum,  post  appel- 
lationem ad  nos  rationabiliter  interjiositam  in  multis  contra 
justitiam  aggravasti.  Quocirca  fraternitati  tuae  per  apostolica 
scripta  mandamus,  quatenus  per  te  ipsum  ea  taliter  corrigas  et 

')  Cfr.  Iddoc.  III  eput.  lib.  VI,  ep.  CXXXI.  Quis  ille  fuerit,  ignoratur,  coii. 

Mich.  Lequieu.  in  Or.  christ.  T.  III,  1317. 
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emendes,  quod  ei  nulla  de  te  justa  remaneat  materia  conquerendi. 
Alio(|uin  venerabili  fratri  nostro  [Alberto]''),  Hierosolymitano 
Patriarchae,  et  dilecto  filio  P[etroJ,  tituli  sancti  Marcelli  Pres- 
bytero Cardinali,  apostolicae  Sedis  Legatis,  per  nostras  damus 
literas  in  mandatis,  ut,  revocato  in  statum  debitum,  si  quid  per 
te  vel  per  alium  post  appellationem  ad  nos  legitime  interposi- 
tam, aut  alias  injuste  invenerint  attentatum,  audiant,  si  quid 
fuerit  quaestionis,  et  si  partes  consenserint,  justitia  vel  concordia 
illud,  sublato  appellationis  obstaculo,  terminare  procurent; 
alioquin  causam  instructam  ad  nostrum  remittant  examen,  prae- 
figentes partibus  terminum  competentem,  quo  se  nostro  con- 
spectui repraesentent  sententiam  recepturae.  Si  vero  pars 
Venetorum  maluerit  coram  nobis  testes  et  instrumenta  pro- 
ducere, ipsi,  lite  contestata,  nihilominus  tuas  probationes  reci- 
piant, ne  cogaris  nimiis  sumptibus  et  laboribus  praegravari.  Tu 
vero,  lite  pendente,  ab  ipsorum  molestatione  indebita  conquiescas. 

Datum  Fersntiiii,  IH  Nonas  Augusti,  anno  nono. 

CLXxn. 

Iiaseeatlis  III  nsblti  vir*  (Petra  ZlanI),  Daci  et  popala  Tenetarnn. 

Reprehenduntur  mper  invasione  Jadertinorum . et  hortatur  eos, 
quod  sint  devoti. 

A.  d.  1206,  die  5.  mensis  Augusti. 

Innoc.  III  epist.  lib.  IX,  ep.  CXXXIX,  ed.  Brdquigny  T.  II. 
pag.  952.  Cfp.  Raynald.  I.  I.  a.  t206.  §.  37. 

Apostolicae  servitutis  officium  laudabiliter  exercemus,  si, 
juxta  quod  ducet  apostolus,  arguimus,  obsecramus  et  increpa- 
mus in  omni  patientia  et  doctrina. 

Quia  ergo  pater  filium,  quem  diligit,  corripit,  et  Deus, 
quos  amat,  arguit  et  castigat,  idcirco,  dilectos  filios,  nobiles 
viros  R.  Perraar.  et  P.  Quir.*),  nuntios  vestros,  ad  Sedem 

<)  Ughelli  Ital.  sacr.  (ed.  2)  IV,  787. 

*)  I.  e.  Preinarinum...Uuirinum. 
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apostolicam  accedentes,  paterno  corripuimus  affectu,  vos  in 
ipsis  potius  increpantes  super  multis  et  magnis  offensis,  quas 
non  solum  in  Deum  et  Romanam  Ecclesiam,  verum  etiam  in 
populum  Christianum,  et  vos  ac  proximos  vestros  nequiter  commi- 
sistis, praesertim  in  Jadertinae  civitatis  excidio,  ubi  et  vos  devia- 
stis et  excercitum  Domini  deviare  fecistis  a dextera  in  sinistram, 
impugnantes  populus  Christianos,  cum  debuissetis  expugnare 
perfidos  Saracenos,  repellendo  apostolicac  Sedis  legatum  et 
excommunicationis  sententiam  contemnendo,  violato  crucis  voto 
in  injuriam  Crucifixi. 

Ut  enim  de  multis  iniquis  operibus  taceamus,  quae  apud 
Constantinopolim  perpetrastis,  diripiendo  Ecclesiarum  thesauros 
et  possessiones  ecclesiasticas  invadendo,  volentes  quasi  heredi- 
tario jure  sanctuarium  Domini  possidere,  propter  quod  etiam 
pactiones  illicitas  extorsistis:  dicite  nobis,  quando  vos  tantum 
damnum  restaurare  poteritis  Terrae  sanctae,  cum  averteritis 
exercitum  Christianum  tam  grandem,  tam  nobilem,  tam  poten- 
tem, adductum  et  congregatum  tam  magno  studio  et  labore, 
tam  multis  sumptibus  et  expensis,  per  quem  procul  dubio  spe- 
rabatur, quod  non  solum  Hierosolymitana  provincia  recuperari 
deberet,  verum  etiam  magna  pars  regni  Babylonici  occupari? 
Si  enim  sibi  potuit  Constantinopolim  et  Graeciam  subjugare, 
quanto  potius  potuisset  Alexandriam  et  Aegyptum,  ac  per  hoc 
eripere  Terram  sanctam  de  manibus  Paganorum? 

Certe,  licet  gratum  sit  nobis,  quod  Constantinopolis  rediit 
ad  obedientiam  sacrosanctae  Romanae  Ecclesiae,  matris  suae, 
gratius  tamen  nobis  fuisset,  si  Hierusalem  redacta  esset  in  pote- 
statem populi  Christiani.  Neque  putetis,  quod  ideo  minime  pec- 
caveritis, quod  civitas  una  vel  altera  tradita  sit  vobis  et  illis, 
magis  divino  judicio,  quam  potentatu  mundano;  quia  saepe  placet 
Deo  passio  flagellati,  quando  displicet  ei  actio  flagellantis,  sicut 
evidenter  ostenditur  auctoritatibus  tam  novi , quam  veteris 
testamenti. 
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Non  ergo  nostrae  duritiae  imputetis,  sed  vestrae  ascribatis 
offensae,  quod  preces,  quas  pro  palleo  destinando /Leonarrfq/ 
abbati  sancti  Felicis,  quem  vos  Jadertinum  appellatis  electum,  per 
praedictos  nobis  nuntios  porrexistis,  nondum  duximus  admitten- 
das, quia,  cum  ex  iis,  quae  per  vos  acta  sunt  contra  Jaderam, 
nimis  contra  vos  scandalizatus  sit  populus  Christianus,  noluimus 
propter  vos  aliquid  agere  circa  Jaderam,  per  quod  amplius 
contra  nos  scandalizari  deberet  Ecclesia  generalis:  quod  utique 
fieret,  si  ad  petitionem  vestram  ei  palleum  largiendo  absque 
omni  satisfactione  tantam  remisisse  videremur  offensam;  cum 
juxta  sententiam  Salomonis,  in  quo  quis  peccat,  ineo  sil  punien- 
dus; quamvis  haec  dilatio  non  tam  poena  sit,  quam  cautela, 
per  quam  et  nobis  et  vobis  intendimus  providere. 

Licet  enim  in  hac  parte  non  peccaverint  Jadertini,  quia 
tamen  Metropolitica  dignitas  propter  vestrUm  honorem  specia- 
liter fuit  illis  ab  apostolica  Sede  concessa,  ut  videlicet  Ecclesia 
vestra  non  solo  nomine,  sed  pleno  jure  Patriarchalcm  dignitatem 
haberet,  cum  ei  subjecta  fieret  metropolis  Jadertina,  magis  in 
hoc  vestram  culpam,  quam  illorum  poenam  volumus  denotare; 
cum  nec  novum  sit,  nec  absurdum,  si  quando  puniantur  subditi 
pro  praelatis,  sicut  absque  propria  culpa  punitus  est  populus 
Israelis,  quando  David  in  ipsius  enumeratione  peccavit. 

Hoc  itaque  vobis  per  nuntios  vestros  et  nostras  literas 
respondemus,  ut  vos  ad  satisfactionem  Deo  et  nobis  offerendam 
et  exhibendam  humiliter  inclinetis,  saltem  illorum  exemplo,  qui, 
licet  minus  peccaverint,  quoniam  ad  hoc  facinus  perpetran- 
dum per  vos  tracti  fuerunt,  ad  satisfaciendum  tamen  se  nobis 
firmiter  obligarunt,  quatenus,  cum  non  excusando,  sed  accu- 
sando vestram  offensam  divinam  et  nostram  imploraveritis 


*)  Cfr.  Ugbelli  l.l.  V,  1424.  Sedem  Jnderlinam  Ticaise  eo  (empore,  testatur 
fragroeotum  tabulie  apud  Lucium  de  regno  Dalmatiae  p.  157.  Farlati, 
lllyr.  sacr.  V,  71. 
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indulgentiam,  ad  satisfactionem  vos  congruam  exponentes,  nos, 
qui  vestram,  quoad  Deum,  desideramus  salutem,  et  vestrum,  quoad 
homines,  alfcctamos  honorem,  et  in  his  et  in  aliis,  quae  digne 
duxeritis  postulanda,  vos  exaudire  curemus. 

Interim  autem  correctionem  vestram  aequanimiter  expectan- 
tes  censuram  illam  suspendimus,  quam  universorum  pene  sen- 
tentia in  vos  asserit  exercendam,  ut,  cum  Domino  inspirante 
conversi  fueritis,  non  solum  remittamus  vindictam,  verum  etiam 
gratiam  impendamus.  Nec  se  quisquam  excuset,  quod  his 
gerendis  corpore  non  interfuit,  si  forsan  his  gestis  etiam 
corde  consensit,  quia  facientes  et  approbantes  similis  culpa 
condemnat. 

Placeant  igitur  vobis,  dilectissimi  filii,  verba  nostra,  licet  in 
cortice  aspera,  tamen  suavia  in  medulla;  quia,  sicut  ille  novit, 
qui  nihil  ignorat,  de  corde  puro  et  conscientia  bona  et  hde  non 
fieta  procedunt;  ut,  sicut  meliora  sunt  amici  verbera,  quam 
oscula  inimici,  sic  vos  magis  delectet  patris  correctio,  quam 
adulatio  peccatoris.  Non  ergo  vos  pudeat  sub  illius  humiliari 
potentia,  qui  solo  nutu  potest  humiliare  superbos,  et  humiles 
exaltare,  concessam  vobis  victoriam  non  vestrae  virtuti,  sed 
divinae  potentiae  ascribentes,  quae,  licet  forsan  occulto,  justo 
tamen  judicio  per  vos  alios  voluit  flagellare;  scientes,  quod  nihil 
est  magis  abominabile  Deo,  quam  ingratitudinis  monstrum  et  pro- 
digium arrogantiae,  quorum  utrumque  de  cordis  tumore  procedit. 

Nobis  quoque  cum  devotione  curetis  obedientiam  et  reve- 
rentiam plenariam  exhibere  propter  illius  gloriam  et  honorem, 
cujus,  licet  immeriti  et  indigni,  vicem  gerimus  et  locum  tene- 
mus, ut  ipse  vos  in  praesenti  protegat  et  exaltet,  et  in  futuro 
glorificet  et  coronet,  qui  est  Rex  regum  et  Dominus  dominantium. 
Sacerdos  in  aeternum  secundum  ordinem  Melchisedech. 

Dat.  FKRENTiKt,  Nonis  .\ugusti,  anno  nono. 
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CLXxin. 

iDDuceotlas  III  T(bemae),  CaDsUntlnopsliUno  Patrlarehc. 

Praecipitur  observari  compositio  facta  inter  eum  et  moderatorem 
Imperii  Constantinopolitani. 

A.  d.  1206,  die  6.  mensis  Augusti. 

Iniioc.  111  epist.  lib.  IX,  ep.  CXLll  ed.  Bruquigny  T.  11, 
pag.  9S8.  Cfr.  huius  Coli.  nr.  CL.XV. 

Instantia  nuslra  quotidiana,  sollicitudo  uidelicet  Ecclesia- 
rum omnium,  quae  nobis  imminet.  Domino  disponente  nos 
admonet  et  inducit,  ut  iis,  quae  deliberatione  provida  pro  Eccle- 
siarum utilitatibus  ordinantur,  robur  apostolicum  apponamus,  ne 
tergiversatione  malorum,  qui  Ecclesiarum  profectibus  invident 
ct  quieti,  ea  in  detrimentum  ipsarum  valeant  revocari. 

Cum  igitur  inter  te  et  clerum  tibi  commissum  ex  una  parte, 
et  dilectum  lilium,  nobilem  virum,  Ilenricum,  moderatorem  Con- 
stantinopolitani Imperij,  Barones,  Milites  et  populum  ex  altera, 
super  recompensatione  facienda  Ecclesiis  de  possessionibus 
earundem,  amicabilis  compositio  intercesserit ; nos,  necessitatem 
temporis  attendentes,  compositionem  ipsam,  sicut  sine  vi  et 
dolo  provide  facta  est,  et  ab  utraque  parte  de  certa  scientia 
libere  ac  sponte  recepta,  praecipimus  firmiter  observari,  dum- 
modo circa  possessiones  et  proventus  buiusmodi  nulli  praejudi- 
cium generetur.  Ad  majorem  autem  notitiam,  formam  compo- 
sitionis eiusdem,  prout  continetur  in  instrumento  exinde  con- 
fecto, de  verbo  ad  verbum  huic  paginae  duximus  inserendam. 

„ln  nomine  domini  Dei  et  Salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  sexto,  mense  Martii,  indi- 
ctione nona.  Co.nstastisopou. 

„Haec  est  forma  concordiae  factae  inter  dominum  Bene- 
dietum,  tituli  sanctae  Susannae  presbyterum  Cardinalem,  apo- 
stolicae  Sedis  Legatum,  et  dominum  Thomam  Maurocenum, 
sanctae  Constantinopolitanae  Ecclesiae  Patriarcham  ex  una  parte, 
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et  dominum  Henricum  et  Harones  et  Milites  et  populum  ex  alia, 
in  conquisitis  et  acquirendis  intra  et  extra  Imperium  Romaniae. 

^Dominus  Henricus  de  consilio  et  assensu  omnium  Prin- 
cipum,  Baronum,  Militum  et  populi  dat  Ecclesiis  et  promittit 
se  daturum  in  earundem  recompensationem  possessionum,  sicut 
inferius  denotatur,  extra  muros  civitatis  Constantinopolitanae, 
quintamdecimam  partem  omnium  possessionum , civitatum, 
castrorum,  casalium,  camporum,  vinearum,  nemorum,  silvarum, 
pratorum,  pomeriorum,  hortorum,  salinarum,  passagiorum, 
teloneorum  terrae  et  maris,  piscariarum  in  mari  et  in  aqua 
.dulci,  et  omnium  possessionum,  etsi  in  praesenti  scripto  non 
reperiantur  in  solidum  declaratae,  his  exceptis,  quod  de  terra, 
quam  habent  iiixta  muros  nominatae  civitatis,  a porta  aurea 
usque  ad  portam  Blachernae,  infra  murum  ipsius  et  mare,  dare 
quintamdecimam  nullatenus  tenebuntur;  nec  etiam  de  casalihus 
monetae,  in  quorum  repensationem  casalium  dominus  Henricus 
ct  praedicti  secundum  eorundem  casalium  valorem  in  prima 
conquisitione  satisfacere  de  quintadeeima  Ecclesiis  tenebuntur. 

„De  commercio,  quod  infra  Constantinopolim  vel  extra 
nomine  civitatis  receperint,  quintamdecimam  non  dabunt.  Si  in 
ipsa  civitate  Cunstantinopolitana  nomine  alterius  ciuitatis  aut 
loci  vel  alibi  commercium  solvetur,  quintamdecimam  dabunt 
Ecclesiae:  si  vero  cum  aliqua  civitate,  vel  castro,  vel  terra,  vel 
insula,  quam  dominus  Henricus  subjugare  sibi  et  Imperio  non 
poterit,  per  annuum  censum  compositum  fuerit,  quintamdecimam 
dabunt  Ecclesiae;  sed  si  feudare  vel  donare  vel  alienare  volue- 
rit, hoc  faciat,  salva  primo  Ecclesiarum  quintadeeima  parte. 

„Divisiones  possessionum  inter  Ecclesiam  et  praedictos  hoc 
modo  fient,  quod  boni  viri,  post  bullatum  praesens  instrumen- 
tum infra  octo  dierum  spatium  ab  utraque  parte  eligentur,  qui, 
jurati  bona  fide  de  possessione  cujuslibet  terrae  et  aquae  quin- 
decim partes  facient  et  sortes  mittent,  si  aliter  convenire  non 
possint;  ct  supra  quam  sors  ceciderit  Ecclesiae,  erit  Ecclesiae. 
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Haec  autem  usque  ad  Pentecostes  festum  proximum  venturum 
bona  fide  complebuntur. 

„ Claustra  quoque  omnia,  tam  infra  civitatem,  quam  extra, 
libera  erunt  Ecclesiae,  nec  in  quintadecima  parte  computanda. 
Si  de  quantitate  claustrorum  quaestio  oriatur,  utraque  partium 
eligat  virum  idoneum  post  quaestionem  motam  infra  octo  die- 
rum spatium;  et  illi  duo  per  sacramentum  suum  tertium  eligant; 
et  quod  illi  tres,  vel  major  pars  eorum,  adstricti  sacramento 
infra  viginti  dies  super  hoc  bona  fide  duxerint  faciendum,  stabile, 
permaneat.  Si  pro  ardua  necessitate  terrae  antiqua  claustra 
fuerint  incastellanda,  incastellentur  de  assensu  domini  Patriarchae 
vel  dioecesani  episcopi ; qui  si  cum  incastellatoribus  concordare 
nequiverint,  sicut  supradictuin  est,  de  claustris  quaestio  ter- 
minetur. 

„Dabunt  etiam  decimas  Latinorum  omnium  in  perpetuum, 
videlicet  de  blado,  legumine  et  omnibus  fructibus  terrae  et 
vinearum,  quas  excolent,  vel  propriis  sumptibus  excoli  facient, 
et  de  fructibus  arborum  et  hortorum,  quos  paterfamilias  in  usus 
comedendi  et  munusculorum  bona  fide  convertet.  De  nutrimen- 
tis animalium  quadrupedum,  et  de  apibus  et  lanis  decimae  sol- 
ventur; et  si  progressu  temporis  Ecclesia  a Graecis  decimas 
per  exhortationem  et  admonitionem  acquirere  poterit,  per  eos 
nullum  impedimentum  praestabitur. 

«Praeterea  clerici,  et  Ecclesiae  universae  et  earum  pos- 
sessiones, et  manentes  in  ipsis  possessionibus  et  Ecclesiis,  et 
religiosae  personae,  tam  Graecorum  quam  Latinoimm,  et  moran- 
tes cum  praedictis,  et  claustra  Ecclesiarum,  et  habitantes  in  eis, 
et  qui  ad  Ecclesiam  confugerint,  liberi  erunt  ab  omni  laieali 
jurisdictione,  secundum  liberaliorem  consuetudinem  Franciae, 
salva  in  omnibus  auctoritate  Ecclesiae  Romanae,  necnon  et 
Constantiiiopoleos,  et  honore  et  jure  domini  Patriarchae  et 
Imperatoris  et  Imperij,  et  salvis  in  omnibus  capitulis  supradictis. 

VontM.  AbUi.  II.  Bil.  XIII.  3 
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„De  terris  vero,  quae  Deo  volente  de  cetero  conquirentur, 
primo  habebit  Ecclesia  quintamdecimam  partem,  antequam  alicui 
distribuantur.  Haec  autem  omnia  dominus  Henricus  et  Barones 
ipsius  bona  fide  attendent,  et  curabunt  pro  posse  effectui  debito 
mancipare.  Nulli  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  concor- 
diae vel  pactionis  infringere,,  vel  ei  ausu  temerario  contraire. 
Si  quis  autem  etc. 

„Hanc  autem  compositionem  dominus  Patriarcha  pro  se  et 
successoribus  suis,  et  haec,  excepta  communi  parte  Venetorum, 
se  firmiter  observaturos  promiserunt. 

„Datum  CossTAirnHopoLt,  apud  sanctam  Sophiam,  XVI.  Kal. 
Aprilis." 

Nulli  ergo  etc.  hanc  paginam  nostrae  praeceptionis  infrin- 
gere etc.  Si  quis  autem  etc. 

Datum  FEREimm,  Nonas  Augusti,  anno  nono. 

CLXXIV. 

« 

JaraBieatam  factin  per  Bearicom,  Imperstsreai  CoBstSBtiispsIitaaiBi, 
larino  6eas  pro  partitione  Romanlr. 

A.  d.  1206,  die  12.  m.  Augusti. 

Liber  Albus  fol.  42 — 43.  Liber  Pactorum  I,  1S3''.  II,  196'’. 
Andreas  Dandulos  in  chronico  I.  c.  p.  334.  Vide  nr.  CLVIl  hujus 
Collectionis.  Laurentius  de  Mon.  pag.  143:  Henricus  Daghon, 
frater  Balduini  defuncti,  eligitur  Imperator,  et,  antequam  a 
Patriarcha  coronam  susciperet,  approbavit  foedera  inita  per  Fran- 
cos et  Venetos  ante  urbis  captionem. 

In  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  sexto,  mensis  Augusti, 
indictione  nona.  Cosstantoopoli. 

Cum  adstaremus  nos  quidem  Henricus,  moderator  Imperij 
Constantinopulitani,  ante  altare  sancte  Sophie,  ut  deberemus 
coronari  a domino  Patriarcha  secundum  Dei  prouidentiam,  iura- 
uimus  nobili  uiro  Marino  Geno,  Potestati  Venetorum  in.Romania, 
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in  presencia  domini  Benedicti,  titnii  sancte  Susanne  presbiteri 
Cardinalis,  domini  Pape  Legati,  et  domini  Thome  Maureceni, 
Dei  gracia  sancte  Constantinopolitane  ecclesie  Patriarche , : et 
electi  Archiepiscopi  Thebani,  et  Rauli  de  Taluria  et  Terris  de 
Lost'),  et  aliorum  plurium,  obseruare  per  nos  et  facere  obseruari 
pactum  scriptum,  quod  cum  prenominato  Marino  Geno  fecimus 
mense  Octobris  nuper  transacto,  indictione  nona,  de  omni  ordi- 
natione, particione  et  examinatione  facta  per  partitores,  qui 
fuerunt  constituti  per  dominum  Balduinum,  nominati  Imperij 
bone  raemorie  Imperatorem,  et  per  dominum  Henricum  Dandulum, 
condam  Ducem  Venetorum,  ac  dominum  Bonifacium,  Marchio- 
nem  Montisferrati , ceterosque  Barones,  peregrinos  ac  omne 
comune  tocius  exercitus,  qui  Constantinopolitaniim  Imperium 
acquisierunt,  et  cetera,  ut  in  ipso  legitur;  et  pactum,  factum 
condam  anno  domini  millesimo  ducentesimo  quarto,  mense 
Marcii,  indictione  septima, 'per  nobilem  uirum,  Henricum  Dan- 
dulum, condam  Ducem  Venetorum,  et  per  Bonifacium,  Marchio- 
nem  Montisferrati,  et  per  Balduinum,  Comitem  Flandrensem,  et 
per  Ludo  vicum.  Comitem  Blesensem  et  Claremontis,  et  Hugo- 
nem.  Comitem  sancti  Pauli,  et  omnia  alia  pacta  et  institutiones, 
facta  tam  cum  scriptis,  quam  sine  scriptis,  imperpetuum  iura- 
vimus  obseruare. 

Actum  est  hoc  die  duodecimo  exeunte,  prenominato  mense 
Augusto. 

Ego  Oto,  sancti  Yeremie  presbiter  et  notarius,  rogatus,  ut 
scriberem,  interfuy,  scripsi,  compleui  et  roboraui. 

Ego  Viuianus,  scriptor,  notarius  et  iudex  domini  Henrici 
Imperatoris,  autcnticum  huius  uidi  et  legi,  nec  addidi  nec  minui, 
nisi  quod  in  eo  inueni,  idcoque  fideliter  in  libro  isto  excmplaui, 
et  |iropria  manu  mea  firmaui  atque  subscripsi. 


')  Apud  Villehard.  I.l.  c.  168  et  210:  Raout  ile  Taharie,  Tierrit  de  Los 
Inde  h.  I.  emenda. 
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CLXXV. 

Inateeatlns  III  Patriarth»  et  eapltnlo  faastaatlaopalitaBa. 

Quod  recipiant  C.  clericum  in  canonicum  Ecclesiae  sanctae 
Sophiae. 

A.  d.  1206,  die  2S.  in.  Angusti. 

Innoc.  III  epist.  lib.  IX,  ep.  CXLVIII  cd.  Brequigny  T.  II, 
pag.  965. 

Novellae  plantationis  initium,  quam  per  insperatae  novitatis 
eventum  Ecclesia  Constantinopolitana  recepit,  magnae  sollici- 
tudinis studio  incrementum  recipere  convenit  et  processum,  ut 
inchoata  feliciter  dispositione  provida  dilatentur,  et  stabilitatis 
robore  salubriter  fulciantur;  quod  eo  facilius  potferit  provenire, 
si  viri  scientia  et  honestate  conspicui  in  Constantinopolitanis 
Ecclesiis  collocentur,  qui  utique  upn  solum  honestis  monitis, 
sed  etiam  sunt  munificentiis  inducendi,  ut  ad  Constantinopo- 
litanam  transeant  civitatem,  ut,  quanto  majoribus  periculis 
se  exponunt,  tanto  amplioribus  beneficiorum  retributionibus 
honorentur. 

Cum  igitur  dilectus  filius  V[etrus],  tituli  sancti  Marcelli 
presbyter  Cardinalis,  apostolicac  Sedis  Legatus,  dilectum  fdium 
magistrum  C.,  familiarem  suum,  in  Ecclesia  sanctae  Sophiae  Con- 
stantinopolitana canonicum  instituerit,  nos,  institutionem  ipsius, 
utpote  canonicam,  approbantes,  discretioni  vestrae  per  aposto- 
lica  vobis  scripta  praecipiendo  mandamus,  quatenus  magistrum 
ipsum,  quem  suae  probitatis  intuitu  carum  habemus  admodum 
et  acceptum,  qui  etiam  vobis  et  Ecclesiae  vestrae  tam  per  se, 
quam  per  Cardinalem  ipsum  existere  poterit  plurimum  fructuo- 
sus, recipientes  in  ejusdem  Ecclesiae  canonicum  et  in  fratrem, 
in  corporalem  possessionem  ipsius  eumdem  inducere  ac  Inductum 
defendere,  sublato  cuiuslibet  contradictionis  et  appellationis 
obstaculo,  nullatenus  postponatis. 
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Nolumus  autem,  quod  idem  magister  ex  eo  debeat  aliqua- 
tenus impediri,  quod  dicti  Cardinalis  mandatis  obediens  cum 
ejus  literis  ad  Sedem  apostolicam  laboravit.  Sicut  enim  ipsi 
studuit  hactenus  fideliter  deservire,  sic  vobis  seruire  curabit,  ut 
credimus,  efllcaciter  et  devote.  Volumus  etiam,  quod  eidem 
clerico  non  obsistat,  quod  in  praedicta  Ecclesia  sanctae  Sophiae 
certum  canonicorum  numerum  tu,  frater  Patriarcha,  diceris 
statuisse,  cum  id  institutioni  praedicti  Cardinalis  non  debeat 
derogare.  Taliter  autem  studeatis  nostrum  adimplere  mandatum, 
quod  propter  hoc  saepediclus  clericus  non  cogatur  ad  nos  denuo 
laborare.  Non  enim  possemus  hoc  aequanimiter  sustinere,  cum 
ab  orientalibus  partibus  ad  apostolicam  Sedem  transitus  sit 
difficilis  et  multipliciter  impeditus. 

Dat.  Ferentini,  VIII.  Kal.  Sept.,  anno  nono. 

CLXXVI. 

leariens,  Inperatar  CanstBntinopolitaaas,  de  varis  Latlioraai  In 
Imperio  fortnna. 

A.  d.  1206,  m.  Septembri. 

Ex  cod.  Aquicinctini  monasterii  ed.  Marten.  coli.  ampl.  T.  I, 
1073  et  nuper  Biichon.  recherches  et  maleriaux  etc.  T.  II,  p.  183. 
Cfr.  RecueiI  des  historiens  T.  XVlH,  p.  827.  De  rerum  nexu  adeas 
Villehard.  I.  c.  208  sqq.  Wilken.  Kreuzz.  8.  392—398. 

„IIenricus,  Dei  gratia  fidelissimus  in  Christo  Imperator,  a 
Deo  coronatus  Romanorum  moderator  et  semper  augustus,  caris- 
simo fratri  suo  Gaudefrido,  sancti  Amati  de  Duaco  preposito, 
salutem  et  fraterne  dilectionis  affectum. 

^Quantum  honorem  quantamve  gloriam  terra  Flandrie  et 
Hainonie,  totaque  progenies  nostra  in  eternum  in  captione  Con- 
stantinopolitani  Imperii  sit  adepta,  non  solum  in  terram  nostram, 
verum  etiam  per  quatuor  mundi  climata,  divina  potentia  credimus 
esse  delatum:  et  hoc  a Domino  factum  est,  et  est  mirabile  iii 
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oculis  nostris,  cum  unus  persecutus  est  mille,  et  duo  dena 
millia  fugarunt  et  transmoverunt.  Nullis  etiam  predecessoribus 
nostris  tantam  contulit  gloriam  et  honorem,  quantam  domino  et 
fratri  nostro,  Balduino  Imperatori,  et  nobis  tradidit  et  donavit; 
de  quo  tanto  ipsi  Domino,  e quo  omnis  virtus  et  victoria  venit, 
immensas  tenemur  grates  referre,  quanto,  nullis  meritis  nostris 
prccedehtibus , de  tam  magno  et  excellentissimo  Imperio  ex 
insperato  victoriam  dedit.  Et  quia  non  minor  est  virtus,  quam 
querere,  parta  tueri,  licet  Deus  miraculose  nobis  tradiderit 
Imperium  Romanum,  non  tamen  illud  possumus  absque  consilio 
'et  auxilio  amicorum  nostrorum  conservare,  presertim  cum  eis 
pre  omnibus  aliis  totius  Christianitatis  incumbat,  manutenere  et 
defendere  prefatum  Imperium,  ad  honorem  Dei  et  nostre  pro- 
paginis exaltationem  et  gloriam,  ad  ulciscendum  sanguinem 
domini  Ct  fratris  nostri  Imperatoris  et  aliorum  consanguineorum 
ac  principum  crudeliter  effusum. 

„Ad  hec  fraternitati  vestre  credimus  non  latere,  qualiter, 
peccatis  nostris  exigentibus,  dominus  Imperator  Constantinopo- 
litanus,  Balduinus,  frater  et  predecessor  noster,  occisa  et  capta 
magna  parte  suorum  (quod  sine  cordis  amaritudine  et  dolore 
maximo  dicere  non  possumus)  a Commannis  in  bello  ante  Adria- 
nopolim  captus  fuerit  et  detentus,  et  a Johannicio,  sancte  crucis 
inimico,  crudeliter  incarceratus.  Postmodum  cum  Principes  ct 
Barones  et  Milites  nos  in  Imperii  bajulum  elegissent,  egressi  ab 
urbe  Regia  cuin  exercitu  nostro,  civitates  et  castella  plurima, 
que  nobis  rebellia  fuerant.  Imperio  subjugavimus;  et  munitis 
marchiis  nostris,  circa  festum  sancti  Remigii  Constantinopolini 
reversi  fuimus. 

„In  munitione  vero  cujusdam  civitatis,  que  Rossa')  dicitur, 
Theodoricum  de  Tcnremonde,  utique  strenuum  et  discretum. 


*)  Uusium  Byzantinorum,  coli.  Symbolis  crilL  Commentat.  II, 

or.  85.  Bst  querendum  prope  Aenum  urbem,  ex  oriente. 
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cum  multis  militibus  et  serjantis  reliquimus ; et  dum  morarentur 
ibidem,  circa  purificationem  beate  Marie,  nuntiatum  est  eis, 
Blacos  prope  Ilossam  castrum  quoddam  occupasse;  qui  de 
Rossa  de  nocte  recedentes')  armati,  Blacos,  quos  illic  invene- 
runt, occiderunt,  et  castro  dejecto  cum  preda  et  equitaturis 
Blacorum  versus  civitatem  suam  rediere.  Quibus  recedentibus 
ex  insidiis  prope  Rossam  occurrit  multitudo  Blacorum  et  Com- 
mannorum,  et  congressu  facto  ex  utraque  parte,  proh  dolor! 
ultione  divina,  nostri  fere  omnes  occisi  sunt,  vel  capti ; illi  vero, 
quibus  custodia  civitatis  commissa  fuerat,  circiter  40  milites  de 
nocte  cum  serjantis  suis  recedentes  ad  nos  sani  rediere.  Et 
sic  Dominus  flagello  flagellum  adjiciens,  meritis  nostris  perversis 
exigentibus,  ibi  vultum  indignationis  sue  nobis  ostendit. 

„ Inter  hcc  autem  et  alia  infortunia  nostra:  cum  Philippopolis, 
civitas  maxima  ct  munitissima,  terre  Johannicii  vicina,  ad  man- 
datum Imperatoris  Baldiiini,  fratris  et  predecessoris  nostri, 
Reinerium  de  Trit,  virum  famosissimum,  in  dominum  recepisset, 
auditis  infortuniis  nostris  contra  eum  dolose  insurrexit;  et 
tandem  a civibus  civitatis  extra  eam  ejectus  in  quoddam  castrum 
jam  dicte  civitatis  vicinum , quod  ante  callide  premuniyerat, 
labore  non  modico  mediante,  cum  suis  paucis  tamen  se  recepit. 
Postmodum  dicti  cives  pacem  cum  Johannicio  juraverunt;  deinde 
malitiam  eius  presenti entes,  ab  eius  dominio  se  subtrahentes, 
unum  ex  se  ipsis  Imperatorem  creaverunt.  Quod  factum  cum 
ad  Johannicium  pervenisset,  Johannicius  cum  infinita  Blacorum 
et  Commannorum  multitudine  ad  prelibatam  civitatem  veniens, 
eam  obsedit.  Cives  vero  ejus  minime  resistere  potentes,  tam 
civitatem,  quam  sc  ipsos,  interposito  tam  ab  eo,  quam  ab  eius 
Patriarcha  juramento  super  boc , . quod  nullam  eis  vel  civitati 
inferret  molestiam,  voluntati  ejus  exposuerunt.  Qui  dum  pote- 
statem super  eos  haberet,  civitatem  ingressus,  religionem  jura- 
menti, sicut  de  consuetudine  habet,  contemnendo,  quoscunque  in 

proced  entes? 
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civitate  invenit,  a majori  usque  ad  minimum,  diversis  tormento- 
rum generibus  affecit , nobiles  universos , quosdam  suspendio, 
quosdam  aqua  bullienti,  quosdam  aliis  tormentorum  penis,  que 
vix  ab  homine  excogitari  possent,  subjiciens  nequiter  interfecit. 
Deinde  omnes  plebeios,  tam  masculos,  quam  feminas,  in  terram 
suam  mittens,  civitatem  funditus  subvertit,  et  paulo  post  cum 
100,000  hominum  et  eo  amplius,  utpote  lilacorum  et  Comraan- 
norum,  qui,  cum  omni  lege  careant,  Sarracenis  deteriores  sunt, 
universam  Romaniam  discurrens,  tam  castra,  quam  civitates, 
quarum  habitatoribus  tam  super  securitate,  quam  et  fidelitate 
juramentum  prostiterat,  prosternens,  tandem  Ditimoticum  obse- 
dit, et  nobilibus  omnibus,  quos  vi  vel  fraude  opprimere  potuit, 
interfectis,  universos  plebeios  cum  universa  preda  sua  et  omni- 
bus eorum  mobilibus  in  Rlakiam  transmisit. 

„Cives  vero  de  Adrianopoli  et  de  Ditimotico,  qui  ei  primitus 
juraverant,  ejus  nequitiam  et  infidelitatem  considerantes,  nuncios 
suos  ad  nos  quam  citius  destinaverunt,  nobis  ex  parte  sua 
pacem,  subjectionem  et  perseverantem  concordiam  offerentes; 
nos  vero,  qui‘)  eos  ad  amorem  nostrum  reciperemus,  immo 
in  brevi  succurreremus,  casum  terre  imminentem  procul 
dubio  presentientes , quicquid  in  nos  deliquerant,  eis  benigne 
remisimus. 

„Ad  hec,  consilio  cum  consiliariis  et  Baronibus  inito,  super 
exitu  nostro  deliberavimus,  et  de  communi  consilio  nostro  Regiam 
civitatem  exeuntes,  minimo  tamen  comitatu  suffulti,  proditionem 
semper  Grecorum  dubitantes,  inimicum  nostrum  innumera  mul- 
titudine gentium  munitum  versus  Ditimoticum,  quem  jam  fere 
expugnaverat,  festinanter  fuimus  insecuti.  Qui  adventum  nostrum 
presentiens  castrum,  quod  obsederat,  derelinquens  in  fugam  cum 
universo  exercitu  suo  se  convertit.  Nos  vero  divino  fulti 


')  Edtl.  f.  nisi.  Kecte. 
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subsidio  Adrianopolim  et  maximam  partem  Bulg^arie  transeuntes, 
usque  ad  castrum,  in  quo.Reinerius  de  Trit  quasi  incarceratus 
morabatur,  in  manu  potenti  viriliter  fuimus  insecuti,  et  ibidem 
tam  per  nominatum  Reinerium,  quam  per  certos  nuncios  et 
famam  publicam,  quam  nefande  et  nequiter  dominum  et  fratrem 
nostrum  Imperatorem,  et  universos,  quos  de  nostris  captivos 
tenebat  (quod  sine  cordis  amaritudine  dicere  non  possumus), 
Johannicius,  crucis  inimicus,  interfecerat,  veraciter  didicimus. 
Deinde  dicto  Reinerio  et  sano  et  incolumi  viriliter  recuperato, 
de  communi  Baronum  nostrorum  consilio  apud  Constantino- 
polim,  quibusdam  de  nostris,  paucis  tamen,  in  Adrianopoli,  terre 
adjacentis  ob  munitionem  relictis,  cum  maximo  triumpho  per 
Dei  gratiam  sumus  reversi. 

„Verum  cum  Principes  et  Barones  et  totus  populus  Francie 
in  Constantinopolitano  Imperio  commorantes  de  obitu  Impera- 
toris essent  certificati,  et  jugiter  videretur  Johannicius  cum 
multitudine  magna  Blacorum  et  Cummannorum  universam  discur- 
rere Romaniam,  et  castella  civitatesque  destruere  circumquaque, 
petebant  instanter  caput  habere  et  rectorem,  qui  de  consilio 
domini  Benedicti,  venerabilis  Cardinalis,  apostolicc  Sedis  Legati, 
ad  Patriarcham')  accedentes,  postulaverunt  ab  eo,  ut  nobis 
daret  coronam,  presertim  cum  nullus  esset  in  Imperio  Romano, 
cui  de  jure  dari  oporteret,  nisi  nobis.  Patriarcha  vero  una  cum 
populo  Venetorum,  licet  in  principio  contra  nos  disputaret, 
tamen  ad  persuasionem  domini  venerabilis  Cardinalis,  apostolicc 
Sedis  Legati,  cuius  patrocinium  et  favorem  semper  invenimus 
gratia  sua  nobis  et  toti  Imperio  non  modicum 'esse  paratum;  et 
ad  nostram  et  Baronum  nostrorum  instantiam  dominica  post 
Assumptionem  beate  Marie’)  nos  iii  Imperatorem  benigne  et 
coronavit  et  inunxit. 


')  Thotnam  Morosinuni. 


I »)  20.  Aug.  1206. 
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„Sane  die  tertia  post  coronationem  nostram  veraciter  audi- 
vimus, Johannicium  terram  nostram  iterato  intrasse,  et  cum 
innumero  populi  multitudine  Adrianopolim  obsedisse.  His  auditis, 
cum  exercitu  nostro,  modico  tamen.  Regiam  exivimus  civitatem ; 
et  cum  predicte  civitati  appropinquassemus , prenominatus 
curie')  et  sancte  Romane  Ecclesie  inimicus  dictam  civitatem 
fugiens  quam  citius  dereliquit.  Nos  vero  in  compositione 
presentium  adhuc  eum  per  Bulgariam  insequebamur,  de  ejus 
dejectione  et  exaltatione  nostra,  divina  mediante  gratia  et  ami- 
corum subsidio,  confidentes. 

„Ergo  ut  ipsum  Imperium  possimus  ad  honorem  et  obe- 
dientiam  sancte  Romane  Ecclesie  et  salutem  totius  Christiani- 
tatis regere,  fraternitati  vestre  mandamus,  monemus  et  sicut 
possumus  exoramus,  quatenus  non  solum  in  nostrum,  sed  et 
Terre  sancte  et  Christianitatis  succursum,  nec  non  et  ad  ulciscen- 
dum sanguinem  domini  et  fratris  nostri  nequiter  effusum  j et 
aliorum,  qui  in  Romania  ad  exaltationem  sancte  Romane  Eccle- 
sie militabant,  quorum  corpora  bestiis  terre  et  volatilibus  celi 
in  escam  posita  sunt,  et  ad  dedecus  nostrum  vindicandum,  et 
tunicam  domini  inconsutilem  scissam  uniendam,  consilium  et 
auxilium  vestrum  modis,  quibuscumque  potestis,  diligenter 
adhibeatis;  maxime  fratrem  nostrum  Philippum,  Marchionem 
Namurcensem,  et  omnes , quoscumque  poteritis,  ad  hoc  indu- 
catis; scituri  pro  certo,  quod  cum  (iOO  militibus  et  10,000  ser- 
jantorum  per  universum  Romanic  Imperium,  divino  mediante 
subsidio,  negotium  Dei  procul  dubio  plenarie  promoveremus,  et 
sanguinem  domini  et  fratris  nostri  pariter  et  dedecus  nostrum 
vindicare  possemus. 

„Datum  apud  Aorianupuum  in  exereitu  nostro,  anno  Domini 
1206,  mense  Septembri." 


*)  Corr»  crucis,  recU*  edd. 
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Benedictus  de  Salmaia  promittit  Benedicto  laledro,  fatrlarehm 
Gradensi,  censam  sen  affietnm  pro  qnadam  terra  posita  in 
Constantlnopoli. 

A.  d.  1206,  mense  Octobri. 

Edidit  Flaminius  Cornelius,  Eccles.  Venet.  IV  dec.  (T.  111), 
p.  84,  ex  archivo  Patriarchali. 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi, 
1206,  mense  Octobris,  indictione  X.  Constantinopoli. 

Post  concessionis  cartam,  quam  Johannes  Bono,  de  confi- 
nio sancte  Marie  Formose,  mihi  Benedicto  de  Salmaza, 
habitator  in  Constantinopoli,  fecit  hoc  eodem  suprascripto  anno 
et  mense  et  eadem  indictione  et  cetera , ut  in  ea  legitur,  per 
virtutem  unius  concessionis  carte  testate  et  roborate,  quam 
vos,  dom.  Benedicte  Faletro,  Dei  gratia  Gradensis  Patriarcha 
et  Dalmacie  Primas,  eidem  Johanni  Bono,  dilecto  nepoti  vestro, 
fecistis  hoc  prcsenti  anno  de  mense  Marcii,  indictione  IX, 
Bivoalti,  et  hec  et  cetera,  ut  in  ea  legitur:  — promittens  promitto 
ego  quidem  dom.  suprascriptus  Benedictus  de  Salmaza  cum 
meis  heredibus,  vobis,  namque  suprascripto  dom.  Benedicto 
Faletro,  Dei  gratia  Palriarche  Gradensi  et  Dalmatie  Primati, 
[el]  vestris  successoribus,  quod  a Kal.  Septembris  nuper 
transactis  per  suprascriptam  indictionem  in  antea  usque  ad 
viginti  novem  annos  expletos  debeam  per  me,  aut  per  meum 
missum  dare  et  deliberare  annuatim  Constantinopoli  vestro 
nuntio  aut  missis  vestri  successoris  yperperos  auri  recti  pon- 
deris quindecim:  medietatem  in  singulis  Kalendis  mensis  Sep- 
tembris, et  aliam  medietatem  in  singulis  Kalendis  mensis  Marcii, 
excepto  periculo  incendii  et  violentia  Senioris. 

Videlicet  pro  terratico  unius  pecie  de  terra  vacua , posita 
in  Constantinopoli  foras  muri  civitatis  in  scala  majori,  in  ripa 
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de  prima'),  que  est  de  jure  vestri  Gradensis  Patriarchatus , que 
habet  in  sua  longitudine  pedes  triginta  et  in  latitudine  sua  pedes 
duodecim,  secundum  quod  firmat  uno  suo  capite  in  terra  vacua 
suprascripti  Patriarchatus;  ab  alio  vero  suo  latere  firmat  in  via 
communi.  Uno  suo  latere  firmat  in  terra,  quam  tenet  Johannes 
Dono,  quondam  habitator  in  Rodisto,  nunc  vero  habitator  in 
Constantinopoli,  pro  eodem  Patriarchatu.  Ab  alio  autem  ejus 
latere  firmat  in  terra  vacua  jam  dicti  Patriarchatus.  Hanc  nam- 
que suprascriptam  et  predesignatam  peciam  de  terra  jamdictus 
Johannes  Bono,  nepos  vester,  dedit  et  concessit  mihi  ad  fictum 
a Kal.  suprascripti  mensis  Septembris  in  antea  usque  ad  viginti 
novem  annos  expictos  per  suprascriptam  concessionis  cartam, 
testatam  et  roboratam,  ut  in  ea  legitur.  Super  quam  peciam  de 
terra  plenissimam  virtutem  et  potestatem  mihi  dedit  supraseriptus 
Johannes  Bonus,  cdificia  et  mansiones  faciendi  et  reedificandi, 
quanta  et  qualiacumque  mihi  placuerit,  superius  et  inferius, 
negotia  atque  meas  utilitates  ibi  exercendi , aliisque  hominibus 
dandi,  locandi,  concedendi,  et  fictum,  sicut  bonum  videbitur, 
inde  accipiendi,  usque  ad  suprascriptam  terminum,  nullo  mihi 
homine  contradicente. 

Ad  completum  vero  suprascriptum  terminum  tota  ipsa 
edificia  et  mansiones,  quas  desuper  ipsa  pecia  de  terra  habuero, 
incolumes  vobis  et  vestro  successori  reddere  debeo , excepto 
periculo  incendii  et  violentia  Senioris. 

Quodsi  peccato  imminente  suprascripta  edificia  et  man- 
siones, quas  desuper  ipsa  pecia  de  terra  [habuero],  com- 
busta fuerint  aut  ablata  per  vim  alicujus  Potestatis,  post 
transactionem  ipsius  incendii  et  violentie  ipsa  suprascripta 
pecia  de  terra  in  me  debet  evenire,  donec  expletus 
fuerit  terminus,  qui  mihi  defecerit’);  tamen  persolvere 

An  de  Per  ama?  Cfr.  U u C a n Cp.  clir.  I,  p.  16. 

ila?c  apud  Coro,  perversa. 
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debeo  auprascriptum  terraticum , sicut  superius  est  deno- 
tatum. 

Potestatem  quoque  habere  debeo  tenendi  tabulas  ad  cam- 
bium  super  ipsa  pecia  de  terra  ad  suprascripti  Patriarchatus 
utilitatem  et  meam. 

Si  igitur  contra  hanc  promissionis  cartam  ire  temptavero, 
tunc  emendare  debeam  cum  meis  heredibus  vobis  et  vestris 
successoribus  auri  libras  quinque;  et  hec  promissionis  carta 
maneat  in  sua  firmitate. 

Ego  Benedictus  de  Salmaza  m.  m.  ss. 

Ego  Johannes  Bono  tt.  ss. 

•j*  Ego  Matheus  Gorio  tt.  ss. 

L.  S.  Ego  Nicolaus  Tinto,  pleb.  S.  Nicolai  et  not., 
complevi  et  roboravi. 

CLXXVIII. 

laaseentias  III  rstrlarekc  Csastantlaepolitai*. 

Confirmatur  sententia  lata  contra  Venetos,  intrantes  Etclesiam  stiam 
eiolenter  propter  iconam  capiendam. 

A.  d.  1207,  die  IS.  m.  Januarii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  IX,  ep.  CCXLIIl  ed.  BrdquignyT.il, 
pag.  1042.  Raynnidus  I.  I.  a.  1207,  19. 

Ex  tenore  literarum  tuarum  nostris  fuit  auribus  intimatum, 
quod,  cum  carissimus  in  Christo  filius  U[enricus],  Constanti- 
nopolitanus  Imperator  illustris,  quandam  iconam,  in  qua  beatus 
Lucas  cvangelista  imaginem  beatae  Virginis  propriis  manibus 
dicitur  depinxisse,  quam  ob  ipsius  Virginis  reverentiam  tola 
Graecia  veneratur,  et  quasdam  reliquias,  quae  erant  in  capella 
majoris  palatii,  ponendas  in  Ecclesia  sanctae  Sophiae  tibi  duxerit 
conferendas,  Venetorum  Potestas  cum  ipsis  Venetis  ad  tuam 
accedens  praesentiam,  ipsam  iconam  a te  cum  instantia  postulavit, 
asserens,  eam  sibi  a praefato  Imperatore  fuisse  promissam:  tu 
uero  cum  cognosceres,  eos  in  illa  nihil  juris  habere,  ipsius 
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petitioni  acquiescere  noluisti;  sed,  cum  ille  diutius  institisset, 
tale  ipsi  dedisti  responsum,  quod  illam  ei  nec  dabas,  nec  con- 
ferebas, ironice  addens,  quod  ipsam  acciperet,  si  tunc  eam 
posset  in  Ecclesia  reperire.  Clausa  quippe  erat  Ecclesia,  et 
praefata  icona  in  ea  non  erat,  sed  in  sacrario  sub  sera  triplici 
collocata.  Verum,  cum  a te  obtinere  nullatenus  potuisset,  ut 
reseraretur  Ecclesia,  in  cuius  sacrario  erat  icona  praedicta,  ab 
ala  ipsius  Ecclesiae  quemdam  in  ipsa  per  funem  fecit  demitti, 
qui  quaerens  per  Ecclesiam  saepedictam  iconam,  et  non  inveniens, 
de  mandato  Potestatis  praedictae  unam  de  magnis  Ecclesiae 
januis  per  violentiam  reseravit.  Porro  Veneti  Ecclesiam  ipsam 
violenter  intrantes,  cum  locum,  ubi  erat  icona,  per  quemdam 
Graeculum  didicissent,  sacrarii  ostia  frangere  inceperunt.  Quod 
cum  ad  tuam  notitiam  pervenisset,  amaritudine  plenus  ad  alam 
Ecclesiae  accessisti,  et  desuper  aspiciens  sacrilegium  perpe- 
trantes, ex  parte  omnipotentis  Dei,  sub  interdicti  et  excommu- 
nicationis interminatione  inhibuisti  eisdem,  ne,  quod  male 
inceperant,  praesumerent  consummare.  Sed  cum  nec  sic  a 
perpetratione  sacrilegii  destitissent,  praedictam  Potestatem,  cum 
omnibus  consiliariis  et  fautoribus  suis,  candelis  accensis,  publice 
ac  solemniter  vinculo  anathematis  innodasti.  Ipsi  uero,  tam 
interdicti,  quam  anathematis  sententia  vilipensa,  ostia  sacrarii 
confregerunt,  et  asportantes  exinde  violenter  iconam,  eam  iu 
Ecclesia,  quae  Graece  Pantocraton')  dicitur,  collocarunt ; tu  vero, 
ad  dilectum  lilium,  ]i[enediclum] , tituli  sanctae  Susannae  pres- 
byterum Cardinalem,  apostolicae  Sedis  Legatum,  accedens,  ipsi 
rei  seriem  intimasti,  qui  eodem  dic  latam  a te  sententiam  con- 
. firmavit.  Ecclesias  omnes,  quae  sunt  in  parte  sacrilegorum  ’ 
ipsorum,  subjiciens  interdicto. 

Unde  nobis  humiliter  supplicasti,  ut  utramque  sententiam 
dignaremur  apostolico  munimine  roborare.  Licet  igitur  nos 

*)  Lege  P«ntocralor,  I.  e.  roO  llavToxoaropoi.  DuCange  Cp.  christ.  II» 

Cfr.  G.  Pachy meres  ia  Mich.  Pul.  II,  31. 
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opinionem  illam,  qua  quidam  Graeci  existimant,  quod  spiritua 
beatae  Mariae  virginis  in  praedicta  imagine  requiescat,  propter 
quod  ipsam  forte  plus  debito  venerantur,  tanquam  superstitio- 
sam minime  approbemus,  et  pactionem  de  partiendis  reliquiis 
et  aliis  factis  initam,  tanquam  illicitam  detestemur;  ne  tamen 
sacrilegii  crimen  remaneat  incorrectum,  utramque  sententiam, 
interdicti  et  excommunicationis  videlicet,  sicut  rationabiliter  sunt 
prolatae,  auctoritate  apostolica  confirmamus,  et  praecipimus 
usque  ad  satisfactionem  condignam,  appellatione  remota,  firmi- 
ter observari.  Nulli  ergo  etc.  nostrae  confirmationis  et  jussionis 
infringere  etc.  Si  quis  autem  etc. 

Datum  Romae,  apud  S.  Petrum,  Idibus  Januarii,  anno  nono. 

CLXXIX. 

Fetras  Zlaal,  Dax  Veaetlaraia,  cancedit  aiaaasteria  s.  fieargif  majaris 
TeaetfaraK  qaasdam  aqaas  pasttas  Ia  CaastaBttaapali. 

A.  d.  1207,  mense  Februario. 

Edidit  Flaminius  Cornelius,  Ecclesiae  Venetae  antiqua 
monumenta,  decadid  XI  parte  posteriore,  pa'g.  232  sq.,  ex  autographo 
in  archivo  s.  Georgii  majoris  VCnetiarum. 

In  nomine  domini  Dei  et  Salvatoris  uostri  Jesu  Christi. 

Anno  incarnationis  ejusdem  millesimo  ducentesimo  septimo, 
mense  Februarii,  indictione  undecima'),  Rivoalti. 

Quanto  major  potentia  nobis  est  per  Omnipotentis  gratiam 
attributa,  tanto  convenit,  ut  ad  ea  studiosius  intendamus,  quibus 
Dominus  propitius  invenitur,  et  facilius  ad  voces  petentium  aures 
sue  pietatis  inclinat. 

Igitur  nos  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Vcnctiarum,  Dalmatie 
atque  Chroatie  Dux,  quarte  partis  et  dimidie  totius  Romanic 
Imperii  dominator,  quia  gratum  Domino  esse  credimus,  si  circa 


Potilis  d eci  ms. 
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devote  Christo  famulantes  manum  provisionis  extendimus,  cum 
nostris  judicibus  et  sapientibus  minoris  et  majoris  consilii,  cum 
nostris  successoribus,  vobis  Marco,  divino  munere  Abbati 
monasterii  s.  Georgii,  vcstrisquc  successoribus  et  suprascripto 
monasterio,  pietatis  intuitu  damus  et  perpetuo  jure  in  Constan- 
tinopoli  concedimus  pro  piscare  totam  aquam,  que  est  ab  ultima 
turri  de  Virgioti  versus Wlacheriieon,  quantumcumque  extenditur 
possessio  nostra,  et  a domo  Marini  Teupulo  usque  ad  turrim 
Wlachernam  respicientem,  ubi  Marinus  Geno,  qui  in  Constan- 
tinopoli  Potestas  erat,  pro  nubis  fecit  heri  murum  novum, 
plenissima  potestate  aquam  ipsam  locandi,  sicut  pro  dicto 
monasterio  utile  apparuerit,  et  de  ipsa  pro  vestra  voluntate 
disponendi,  et  infra  dictum  spatium  in  terra  pro  piscaria  palos 
hgendi,  et  in^ijungcndi  ac  ligandi  naviculas  operantium  in  ea, 
sine  contrarietate  cujuscunque,  prout  tamen  exigit  terre  con- 
suetudo; salvo  eo,  quod  omnibus  hominibus  remanet  semper 
potestas  et  libera')  et  eundi  et  redeundi  per  ipsam  aquam, 
sicut  fuerit  oportunum;  volentes,  ut  datum  hoc  plenam  in  per- 
petuum obtineat  firmitatem. 

Ego  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Dux,  mm.  ss. 

Ego  Propheta  da  Molino,  consiliator,  mm.  ss. 

Ego  Jacobus  da  Molino,  judex,  mm.  ss. 

Ego  Petrus  Justinianus,  consiliatur,  mm.  ss. 

Ego  Marcus  Aurio,  avocator,  mm.  ss. 

Ego  Paulus  Nayzo,  judex  communis,  mm.  ss. 

Ego  Philippus  Zaucayrolo,  consiliator,  mm.  ss. 

Ego  Philipus  Gradonicus,  consiliator,  mm.  ss. 

Ego  Petrus  Venancio,  avocator  communis,  mm.  ss. 

Ego  Jacobus  Barbus,  kamerarius,  mm.  ss. 

Ego  Petrus  Tanoligo  mm.  ss. 

Ego  Johannes  Tunisto,  mm.  ss. 


liberti*?  An  delendum  r(? 


Digilized  by  Googie 


Forma  justitiae  inter  Venetos  et  Francos. 


49 


Ego  Marcus  Vituri  mm.  ss.  Eg9  Marinus  Dandulo  mm.  ss. 
Ego  JohannesBado vario mm.ss.  Ego  Raynero  Rotulo  mm.  ss. 
Ego  -Rartholameus  da  Canale  Ego  Petrus  Quirinus  mm.  ss. 

mm.  ss.  Ego  Ronifacius  Sulmulus 

Ego  Jacobus  Georgius  mm.  ss.  mm.  ss. 

Ego  Dominicus  Cupo  mm.  ss.  Ego  Johannos  Agadi  mm.  ss. 
Ego  Guidolfus  Retani  mm.ss.  Ego  Dominicus  Ferreto  mm.ss. 
Ego  Jordanus  Cornario  mm.  ss.  Ego  Frugero  Tinto  mm.  ss. 
Ego  Henricus  Polani  mm.  ss.  Ego  Rartholameo  Michael 

Ego  Dominicus  Tuscano  mm.ss.  mm.ss. 

Ego  Leonardus  Vallaressus  Ego  Frugerius  Paulo  mm.  ss. 

mm.ss.  Ego  Johannes  Teupulo  mm.  ss. 

Ego  Johannos  Venerius  mm.ss.  Ego  Johannes  Longo  mm.  ss. 

Ego  Marinus  Venerio  mm.  ss.  Ego  Ijeo  Bembo  mm.  ss. 

Ego  Angelus  Faletro  mm.  ss.  Ego  Johannes  Natalis  mm.  ss. 

Ego  Marcus  Quirinus  mm.  ss.  EgoJohannesMartinaciomm.ss. 
Ego  Marcus  Venerio  mm.  ss.  Ego  Tribunus  Barastro  mm.ss. 
Ego  Marcus  Maciamanusmm.ss.  Ego  Petrus  Ystrigo  mm.  ss. 

Ego  Paternianus  da  Putheo,  subdiaconus  et  notarius, 
complevi  et  roboravi. 

CLXXX. 

Ftrms  institic  Inter  Venetas  et  Vrnneigenns,  censtitnta  ab  lenrie* 
Imperatere  et  larine,  Veneternm  Fatestate  ia  Ramaaia. 

A.  d.  1207.  m.  Martio. 

Codei  Latinus  S.  Marci  228,  fol.  11 — 12  (apographum  valde 
corruptum  et  saepius  mancum).  Singulariter  egimus  de  hoc  docu- 
mento in  Diario  (Bulletin)  Acad.  Monae.  T.  XXXIX,  nr.3,  4.a.  18S4. 

Notum  sit  omnibus,  quod  hec  est  forma  iustitie,  quam 
dominus  Henricus  Imperator  et  dominus  Marjno,  Venetorum 
Potestas  in  Romania,  cum  eorum  consilio  inter  Venetos  et 
Francigenas  tenendam  pariter  constituerunt. 

FontM.  Abtb.  II.  Bd.  XIII.  A 
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Si  quis  Venetus  ipiesiarit  racioncm  super  Francigenam,  ad 
primum  preceptum  ueniat  in  curiam  ad  Venetum  respondendum: 
dc  quanto  quesirerit  et  dixerit  unus  alteri , qualicunque  modo 
debet  dare. 

Et  si  de  hoc  non  est  cartula  neque  [sunt]  testes,  ille,  qui 
fuerit  appellatus,  si  fuerit  presens,  debet  iurare,  quod  non  est 
.verum;  et  si  hoc  facere  noluerit '),  debet  integre  pagare  illum, 
qui  appellavit  cum,  secundum  peticionem. 

Et  si  ille,  qui  fuit  appellatus,  non  venerit  in  curiam  propter 
preceptum,  ille,  qui  appellat,  debet  iurare,  quod^)  omnia,  que 
querit,  vera  sint,  et  debet  esse  de  tanto  pagatus. 

Item,  si  Venetus  qiiesicrit  super  Francigenam  a decem 
yperperis  valens  et  infra,  [et]  habuerit  testes  Francigenas,  debet 
esse  pagatus,  ni’)  Francigena  habuerit  securitatem  cartule 
secundum  morem  Venetorum,  vel  testes  Venetos,  quod  eum 
pagavit. 

Et  si  Francigena  quesierit  super  Venetum  a decem  yper- 
peris valens  et  infra,  et  habuerit  testes  Venetos  i debet  esse 
pagatus,  ni  Venetus  habuerit  securitate//»7  de  hoc  a Francigena, 
sigillitam*)  et  dc  suo  sigillo,  vel  (sc.  si}  scripta  a notario  fuerit, 
vel  erit  constitutus  [tabellio]'}  a domino  Imperatore  Constau- 
tinopolitano®). 

Et  si  Venetus  habuerit  super  Francigenam  eartulam  robo- 
ratam suo  sigillo  vel  scripta/>n/  a tabellione  constituto  a domino 
Imperatore,  dc  quanto  continet,  debet  esse  pagatus,  ni  habuerit 
(sc.  Francigena}  securitatis  eartulam  a tabellione  Wneto 
scriptam  secundum  morem  Venetorum. 


*)  Accuratius  dicendum  fuit:  vel 
«I  »crip(a  a notario  fuerit  ^ rei 
a tabellione  comtituto  a dom, 
imper.  Cp, 


*)  noluit  cod. 

<juia  cad. 

*)  fi  cod. 

*)  sigillato  cod. 
tabellio  om.  cod. 
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Item,  si  Venetus  emerit  bestias  vel  res  laboratas  a duabus 
yperperis  et  supra,  debent  esse  scripte  ab  illis,  qui  fuerint  con- 
stituti in  Constantinopoli  ad  hec  perficienda,  a quo  homine  emit 
eas,  et  quantum  precium  dedit.  Et  si  de  illis  scribanis  non 
inveniretur,  habeat  ydoneos  testes. 

Sciendum  est  tamen,  quod,  si  r«s')  fuerit  ablata  iniuste 
ab  aliquo  Prancigena , ut  certum  sit  ante  iudices , si  myenerit 
scripta’)  vel  testimonium,  quod  emit  eas,  debet  (sc.  Venetus} 
iurare,  quod,  quando  emit  eas,  nesciebat  esse  ablatas  iniuste 
vel  furtive,  et  bona  fide  invenire  debet  hominem  illum,  qui 
vendidit  ei  res  illas  per  terminum  unius  mensis ; et  ille  Fran- 
cigena,  si  voluerit  res  tanto  precio,  quanto  Venetus  emit  eas 
ipsas,  babere  debet. 

Et  si  Venetus  non  habet  scripta  nec  testes  Francigenas  de 
rebus  suprascriptis,  quas  emit,  debet  (sc.  Francigena}  ipsas 
habere  sine  ulla  dacione. 

Et  si  fuerint  a duabus  yperperis  vel  minus  res  supradicte, 
et  Francigena  quesiverit  /*i//per  [Venetum]^}  taliter,  quod 
fuerint  iniuste  vel  furtive  ab  eo  ablate,  monstrare  debet  ante 
iudices,  quod  vera  sunt;  tunc  debet  iurare  Venetus,  quod 
publice  emit  et  non  cognoscebat  tunc,  quod  nec  de  furto,  nec 
de  robarta  fuerit;  et,  quantum  precium  dedit,  tantum,  si  Frauci- 
gena  voluerit  eas  pagare,  debet  dare,  quanto  fuerit  comparatum. 

Et  Francigena  contra  Venetum  -similiter  facere  debet  in 
omnibus  suprascriptis  *). 

Et  si  Francigena  Veneto,  vel  Venetus  Francigene  aliquas 
res  iniuste  abstulerit,  ita  uF}  clare  factum  sit  ante  iudices 
secundum  mores  inter  eos  constitutos,  debet  reddere  ad  duplum,  - 
quando  iuraverit  ille,  qui  res  amisit"). 

’)  LUura.  | *)  subscriptis  cod.  bic  et  supra. 

•)  Litura.  j *)  Litura. 

')  Locus  lacuDOsus.  I *)  a Sitit  cod. 


Digitized  by  Google 


52  Pbouissio  Alex,  et  Theoo.  Dyrbachinorem  in  Cp. 

Et  [si]  perdictio  illius  fuerit  de  auro  et  argento  vel 
moneta  usqne  ad')  quinquaginta  yperperos,  debet  suo  sacra- 
mento recuperare  hec;  et  si  amplius  fuerit  quinquaginta,  per^) 
ydoneos  testes  hec  debet  probare  et  per  sacramentum  coram 
iudicibus. 

Item,  si  aliquis  vadit  per  civitatem  vel  villam,  et  abstulerit 
aliquod  alicui  per  vim  aut  iniuste,  si  fuerit  unus  homo  testis, 
per  sacramentum,  quando  voluerit  iurare  ille,  qui  amisit,  tantum 
ad  duplum  debet  pagari. 

Et  si  non  habet  testem,  et  appellatus  per  sacramentum 
voluerit  se  defendere,  liber  esse  debet;  et  si  noluerit  iurare, 
reddat  ad  duplum. 

Et  ille,  qui  amisit,  si  conquestus  fuerit  illi,  qui  iusticiam 
facere  potuerit  et  non  iustificat,  eum  oportet  iurare  supra 
sancta  Dei  evangelia,  quod  nec  fecit  necsctt’),  qui  fecit;  et  si 
noluerit  iurare,  reddat  ad  duplum. 

Et  ut  hec  omnia  suprascripta  rata  et  firma  [sint],  dominus 
Imperator  et  dominus  Potestas  sigillorum  suorum  munimine 
presentem  formam  fecerunt  roborari. 

Mense  Martii,  decime  indictionis. 

CLXXXI. 

Beiedicto  Falctr»,  f «trlareliie  Gradtnsl,  prsmittnnt  ceisnm  pr*  qiadaa 
terra  posita  in  Canstantinopoli  Alexius  et  Theodorus,  Dnratini. 

A.  d.  1207,  m.  M«rtio. 

Edidit  Fiam.  Corn.  Eceles.  Venet.  IV  dec.,  T.  III,  pag.  90,  ex 
archivo  Patriarchali. 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 
Anno  Domini  1207,  mensis  Marcii,  indictione  X.  Constamixopoli. 

Post  concessionis  cartam,  quam  Johannes  Bono  de  confinio 
s.  Marie  Formose  nobis  Aleiio  et  Theodoro , ambobus 

’)  l.ilura.  I •)  sit  cod. 

•)  Lituri.  I 
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Duracinis,  habitator  in  Constantinopoii,  fecit  hoc  eodem  anno 
et  mense,  et  eadem  indictione,  et  cetera,  ut  in  ea  legitur  — 
per  virtutem  unius  commissionis  carte,  quam  vos,  d.  Deue- 
dicte  Faletro,  Dei  gratia  (iradensis  Patriarcha  et  Dalmatie  Pri- 
mas, eidem  Johanni  Bono,  nepoti  vestro,  fecistis  anno  Domini 
1206,  mense  Marcii,  indictione  nona.  Rivoalti,  et  hec  ct  cetera, 
ut  in  ea  legitur:  promittentes  promittimus  nos  quidem  Jamdicti, 
Aiexius  atque  Theodorus,  cum  nostris  heredibus,  vobis,  namque 
suprascripto  d.  Benedicto  Faletro,  Dei  gratia  Patriarche  Gra- 
densi  et  Dalmatie  Primati  vestrisque  successoribus,  quod  a 
Kalendis  mensis  Aprilis  proximi  venientis  per  suprascriptam 
indictionem  in  antea  usque  ad  vigiiiti  novem  annos  completos 
debeamus  per  nos  ambos  aut  per  unum  de  nobis,  ad  qualem 
vos  tenere  volueritis,  vel  per  nostrum  missum,  dare  et  delibe- 
rare annuatim  Constantinopoii  vestro  nuncio  yperperos  auri 
pond.  tres,  omnes  insimul  in  singulis  [KalendUJ  mensis  Aprilis, 
excepto  incendio  et  violentia  alictijus  Senioris: 

Videlicet  pro  terratico  unius  pecie  de  terra,  de  jure  Gra- 
densis  Patriarchatus,  super  quam  nos  habemus  mansiones, 
secundum  quod  firmat  uno  suo  capite  in  via  publica,  et  alio  in 
muro  s.  Ilerenis');  uno  suo  latere  in  Henrico  Allemano,  et  alio  in 
arcu  volte  supradicte  s.  Herenis.  Quam  quidem  suprascriptam 
et  predesignatam  peciam  de  terra  suprascriptus  Joannes  Bonus, 
procurator  vester,  nobis  dedit  et  concessit  ad  casaticum  per 
concessionis  cartam  testatam  et  roboratam , quam  inde  nobis 
hoc  presenti  anno  fecit,  ut  in  ea  legitur. 

Super  quam  peciam  de  terra  edifliciaet  mansiones  faciendi  ct 
reedificandi  habere  debemus  potestatem,  quanta  et  qualia  nobis 
placuerit,  superius  et  inferius,  negocia  atque  nostras  utilitates 
ibi  exercendi,  aliisque  hominibus  dandi,  locandi  et  concedendi, 
cui  vel  quibus  nobis  placuerit,  et  fictum  inde  tollendi,  secundum 

')  Cfr.  supra  p.  6. 
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Concessio  castri  Corpruensis. 

quod  nobis  bonum  videbitur,  usque  ad  suprascriptum  terminum, 
nullo  nobis  homine  contradicente. 

Quodsi  peccato  imminente  edilicia  et  mansiones,  quas  ibi 
habuerimus,  fuerint  combusta  aut  ablata  per  fortium  alicujus 
Potestatis,  transacto  ipso  incendio  et  violentia,  jamdicta  pecia 
de  terra  in  nos  evenire  debet,  donec  compleatur  terminus,  qui 
nobis'  defecerit ; et  ex  tunc  persolvere  debemus  suprascriptum 
terraticum , ut  superius  est  denotatum  : ad  completum  vero 
suprascriptum  terminum  tota  editicia  et  mansiones,  quas  ibi 
habuerimus,  incolumes  suprascripto  Patriarche  reddere  et  refu- 
tare debemus,  excepto  incendio  et  violentia  Senioris. 

Si  igitur  contra  hanc  promissionis  cartam  ire  temptaveri- 
mus, tunc  emendare  debeamus  cum  nostris  heredibus  vobis  et  • 
vestris  successoribus  auri  libras  quinque ; et  hec  promissionis 
carta  maneat  in  sua  tirmitate. 

Sigfnum  suprascriptorum  Alexii  et  Theodori , qui  hec  fieri 
rogaverunt. 

Ego  Johannes  de  Ramerio  tt.  ss. 

Ego  Johannes  Marileo  tt.  ss. 

L.  S.  Ego  Nicolaus  Tinto,  pleb.  S.  Nicolai  et  not., 
complevi  et  roboravi. 


CLXXXII. 

fsieessie  castri  Carphncasls  cnm  tata  ejus  iasala  et  pertlarnclls,  per 
lllnstrem  dominam  Petram  Zlaal,  Dneem  Teieeie,  fScta  Angelo  Aeotaata, 
Petro  lichaeli  et  aliqnlbas  aliis  et  eorim  heredibas. 

A.  d.  t207,  m.  Julio. 

Liber  Albus  fol.  110  sqq.  Libri  Pactorum  II,  22S.  Ex  arcbiro 
s.  Theodori  Veneti  edidit  B ucho  n in  libro ; NouveHes  recherehes  cett. 
T.  II,  1,  p.  397  sq. , hoc  titulo;  Instrumentum  concessionis  castri 
Corfuscum  insulis  et  pertinentiis  ejus.  Confer  Marinum  l.c.  T.  IV,  84. 
E.  Cicognam  1. 1.  IV,  p.  339.  DuCange  histoire  de  Constantinople 
ed.  Paris  p.  44,  43  (livr.  II,  6). 
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Andreas  Dandulus  in  chronico  I.  c.  p.  334  sq. : Pari  igitur 
proposito  Dux  anno  secundo  paratis  XXXI  galeis  Ruynerium  Dan- 
dulo  et  Rogerium  Premarino  prafecit,  qui  extra  Venetorum  cidphum 
euntes  Leonem  Veiranum  piratam  cum  IX  galeis  capiunt  et  morti 
trudunt.  Postea  C orphum  hostiliter  aggrediuntur  ei  tandem  obti- 
nent et  muniunt,  et  quw  gesserant.  Duci  insinuant.  Dux  tunc 
Angelo  Acolanto,  Petro  Michaeli,  Stepkuno  Foscareno , Gilberto 
Quirino,  Octaviano  Firmo,  Jacobo  Ferro,  Marino  Caprenicolo, 
Juliano  Stamario,  Simoni  Reno  et  Joanni  de  Acto  eandem  imulam 
custodiendam  tradidit.  Stolus  quippe  Mothonum  accedens  bello 
devicit,  et  postea  Coronum.  Cfr.  Laurentium  do  Mon.  1.1. 
pag.  143. 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  incarnationis  eiusdem  millesimo  ducentesimo  septimo'}, 
mense  Julij,  indictione  decima.  Ritoalti. 

Post  concessionis  cartam  factam")  eodem  suprascripto 
anno  et  mense,  quam  uos,  domine  Petre  Qiani,  Dei  gratia  V^enecie, 
Dalmacie  atque  Chroacie  Dux,  domine  quarte  partis  et  dimidie 
tocius  Imperij  Romanie,  cum  iudicibus  et  sapientibus  consilii, 
collaudatione  populi  Venecie,  fecistis  nobis.  Angelo  Acotanto, 
Petro  Michaeli,  Stephano  Puscarino,  Giberto  Quirino,  Octauiand 
Firmo,  Jacobo  Seio"),  Marino  Capite*)  in  collo,  Ju^alino  Sta- 
niario")  et  Symoni  Bono  et  Johanni  de  Ato°),  per  quam  nobis 
nostrisque  heredibus  et  proheredibus  dedistis  ct  imperpetuum 
concessistis  castrum,  quod  dicitur  Corfus"),  cum  tota  ipsius  • 


*)  septi  mu  LP. ; septuages- 
simo  IaA. 

factam  LA.;  eODCessam  LP. 
*)  Ferro  Daiid. ; Soio  Ll\; 
Seio  LA.  Laur. 

*)  Capit  LA.;  Capito  Buch,; 
Capiti  LP. ; Caprenicolo 
Dand.;  Caput  in  collo  Lnur. 
Ju^altno  Staniario  LA.; 
Juliano  Stamario  Dand.; 


Juzalino  Staviano  LP.;  Zu> 
zalino  Stamniazio  Bueh.; 
Palm  er  io  Stanicr  Laur. 

*)  Ato  LA.;  Alto  LP.;Dcodato 
Laur.  — et  ante  Job.  om.  Buch. 
Corfus  LA.;  Corifus  LP. 
Buch. 
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castri  insula  et  cum  aliis  insulis  ad  ipsius  castri  ducatum  perti- 
nentibus, cum  omni  juris  integritate  et  plenitudine  rationis: 

propter  quod  nos  in  proximo  illuc  ire  debemus  cum  viginti 
militibus  ad  usum  millitie  decenter  armatis,  nobis  computatis 
in  numero  suprascripto,-  habentibus  scutiferos  duos  pro  militum 
uuo  quoque;  ct  hoc  facere  debemus  stipendio  nostro,  ad 
optinendum  et  manutenendum  castrum  illud  ad  uestrum  et 
successorum  uestrorum  honorem  et  fidelitatem.  Quo  optento 
debemus  nos  et  heredes  ac  proheredes  nostri  imperpetuum 
semper  habere  ibi,  pro  ipsius  castri  custodia,  milites  viginti, 
computatis,  ut  supra  legitur,  nobis  in  ipsis,  habentes  pro  quo- 
libet scutiferos  duos. 

Et  quia')  non  est  semper  uiucre  nobis  datum,  statutum 
est,  ut,  quando  aliquis  nostrum  uel  heredum  uel  proheredum 
nostrorum  decesserit,  alius  heredum  uel  proheredum  nostrorum 
dilatione  abiecta  institui  debet  in  eius  loco,  ut  uice")  suppleat 
ocumbentis;  qui  infra  spatium  anni  dimidij  uenire  Venecias^) 
debet,  ct  facere  vobis  fidelitatem  uel  successoribus  vestris,  ct 
inuestituram  a vobis  uel  successoribus  recipere*)  de  ipso  castro, 
nisi’)  per  vos  uel  successores  vestros  indultum  fuerit,  <piod  ibi 
hoc  faciat')  sacramentum,  et  inuestituram  de  castro  ipso  per 
vestram  uel  successorum  vestrorum  comissionem  recipiat. 

Ecclesias  in  pertinentijs  nobis  concessis  positas  habere 
debemus  eo  modo,  quo  habebantur  temporibus  Grecorum  Impe- 
ratorum. 

Homines  ipsius  loci  faciemus  iurare  nobis  fidelitatem  et 
successoribus  nostris^);  et  quando  iurauerint  nobis,  iurare  illos 
faciemus,  salua  fidelitate  vestra  et  successorum  vestrorum. 


*)  quia  LA.;  quot  LP.;  quod 
Buch. 

vice  LA.;  vicem  LP.  Buch. 

*)  V enectis  Buch. 
recipere  om.  Buch. 


*)  ut  Buch.  — per  nos  vel  suc- 
cess.  nostros  Buch. 

*)  faciei  Buch. 

vobis  j u r a re  fid.  e t success. 
vestris  Buch. 
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Quos  omnes  et  alios  in  ipsis  insulis  consistentes  debemus  in  suo 
statu  tenere , nichil  ab  aliquo  amplius  exigentes , quam  quod 
facere  consueuerant  temporibus  Grecorum  Imperatorum. 

Homines  Venecie  in  toto  districtu  nostro  saluos  et  secu- 
ros habere  debemus  in  personis  et  rebus  et  sine  daetione  et 
exactione  aliqua,  eosque  manutenere  et  deffendere  in  supra- 
scriptis  pertinentijs  nostris  contra  omnes  homines,  qui  eos 
uellent  offendere,  bona  fide.  Kt  si  contingerit,  vestrum  alicui 
dampniim  fleri  in  pertinentijs  illis  per  homines  nobis  subditos, 
studiosi  esse  debemus  ad  faciendum,  quod  sua  recuperet. 

Debent  autem  homines  Venecie  potestatem  habere  victualia 
extrahendi  de  omnibus  pertinentijs  nostris  ad  deferendum  in 
Venccias')  sine  contradictione  cuiusquam,  et  alia  mercimonia, 
ad  portandum,  quocunque  uoluerint. 

Amicos  Venecie  debemus  habere  amicos,  ut  inimicos 
Venecie,  sicut  uos’},  inimicos;  cum  quibus  nullam  concordiam 
nullamque  treuguam  facere  debemus  sine  uestro  uel  successo- 
rum uestrorum  consensu. 

. Capitaneos  uestros  et  missos  uestros  et  successorum 
uestrorum,  et^)  galeas  uestras  et  eorum  debemus  recipere 
honorifice,  et  dare  ipsis  capitaneis  et  galeis  uestris  strinam*) 
conuenieiitem’). 

Vos  uero  ct')  successores  uestros,  si  illuc  uenire  contin- 
gerit , sollempniter  cum  clero  et  populo , cruce  precedente, 
suscipere  debemus,  usque  ad  ripam  ueuientes,  et  sequentes  uos 
ad  ecclesiam  sollempni  cantico. 

Procurare  quoque  uos  debemus  semel  uel  bis,  si  uolueritis; 
et  laudes  iiobis  ac  s^^ccessoribus  uestris  ter  in  anno,  in  Pascha 

*)  V e n eci is  Buch. 

*)  T08  Dostros  Buch. 

*)  el  Buch.;  om.  LA. 

I.  e.  strenam,  Gallice  Strenue» 
sire  donum  anni  initio 
datum. 


competentem  Buch. 
•)  rei  LP.  Buch. 
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maiori,  io  festo  natiuitatis  Domini  et'),  maiori  festo  Maioris 
ecclesie  decantari  faciemus. 

Nulfam  conspirationem  uel  inslitucionein  facere  debemus 
in  facto  mercationum  contra  utilitatem  et  comodum  hominum 
Venecie. 

Debemus  autem  singulis  annis  imperpetuum,  in  festb  aposto- 
lorum Petri  et  Pauli,  uestro  comuni  Venecie  hic  in  Venecia 
soluere  per  nos  uel  per  nostrum  missum,  omni  condictione 
remota,  Manuelatos  bonos  quingentos. 

Hec  omnia,  que  continentur  superius,  debemus  facere  et 
obscruare  uobis  et  successoribus  uestris  et  comuni  Venecie 
nos  et*)  heredes  ac  proheredes  nostri  imperpetuum,  quod 
attendere  et  obseruare  iuramento  astricti  tenemur : et  sic  teneri 


debent  post  nos  heredes  nostri  et  proheredes.  Et  si  non  ita 
fuerit  obscruatum  per  omnia,  omnes  possessiones  nostras  et 
proprietates  terrarum  et  casarum  nostrarum,  quas  habemus  in 
Venecia  et  extra  Vencciam,  et  ipsam  arcem  Corifus  perdere 
debemus;  et  ipsa  omnia  in  comune  uestriim  uenire  debent’) 
ad  faciendum  exinde,  quicquid  ipsi  uestro  comuni  placuerit-, 
sine  contrarictate  cniiisquam. 

Hec  omnia,  que  continentur  superius,  .sunt  in  concessione 
nobis  facta  a uobis,  ut  supra  legitur,  per  capitula  singula  ordi- 
nate conscripta. 

Et  nos,  uiri  omnes  predicti,  hec  omnia  per  capitula  singula 
nos  promittimus  seruaturos ; que ')  fatemur  nos  ad  sancta  Dei 
euangelia  singulos  iurauisse. 

Signum  suprascripti  Junfolini’),  qui  hec  fieri  rogacit^}. 

Signum  suprascripti  Johannis  de  Ato,  ^ui  hec  fieri  rogavit. 


')  et  in  LP.  IJuch. 

et  post  nos  alia  manus  addidit 
in  KA. 

*)  debent  LA.;  debeant  Buch. 
serraturos  que  fatemur 
Buch. 


I Zu  z al  i ni  Rueb. 

•)  fr  (?)  LA.;  qui  h abet  firmum 
Buch. bis;  tjuihfec  fieri  ro^at 
LP.  bis.  Legimus  fieri  rogavit. 
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Ego  Angelo  Acotanto  mea  manu  subseripsi. 

-{*  Ego  Petrus  Miehacli  manu  mea  subscripsi. 

'-J-  Ego  Gibertus*)  Quirino  manu  mea  subscjipsi. 

-f-  Ego  Stepbanus  Fuscarenus  manu  mea  subscripsi. 

-j-  Ego  Octauianus  Firmo  manu  mea  subscripsi. 

-J*  Ego  Jacobus  Juligno  testis  subscripsi.  ' ' 

' -j'  Ego  Symon  Bonus  manu  mea  subscripsi. 

-J-  Ego  Jacobus  Seio’)  manii  mea  subscripsi. 

^ Ego  Marinus  Capite  in  collo  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Pascaft^  Mauro,  subdiaconus,  testis  subscripsi. 

Ego  Paternianus  de  Putheo,  subdiaconus  et  notarius, 
compleui  et  roboraui. 

CLXXXllI. 

Angelo  Barseclo,  Patriareh»  Gradeas!  (electo),  censnm  promittit  pro 
qaadam  terra  posita  in  Constantinopoli  Petras,  q.  >)  Joannis  Longo. 

A.  d.  1207,  m.  Augusto. 

Edidit  Fiam.  Cornei.  Eccles.  Venet.  IV  dee.  T.  Ili,  p.  91, 
ex  archivo  Patriarcliali.  De  Angelo  Baroccio,  qui. successit  Benedicto 
Faletro  a.  d.  1211,  cfr.  Ughelli  I.  c.  V,  1138. 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 
Anno  Domini  1207,  mensis  Augusti,  indictione  decima. 

CONSTANTIXOPOLI. 

Post  concessionis  cartam  tCstatam  et  roboratam,  quam 
Panchratius  Barrocius  de  confinio  s.  Moysi  mihi  Petro  Longo, 
filio  (\[uondamJ  Johannis  l,ongo,  habitator  in  Constantinopoli, 
fecit  hic  in  Constantinopoli,  hoc  presenti  anno  et  mense,  et 
eadem  indictione  et  cetera,  ut  in  ea  legitur,  per  virtutem  et 
potestatem  unius  commissionis  carte,  quam  vos,  d.  Angele 
Barroei,  Dei  gratia  ven.  Gradensis  ecclesie  Patriarcha  electe, 
eidem  suprascripto  Panchratio  Baroccio,  fratri  vestro  dilecto, 

')  Libertus  Buch.  — Posesr.  | *)Soio  LP. 

Buch.  I *)  I.  e.  qu ondaui. 
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fecistis  hoc  anno  presenti  1207,  mensis  Marcii,  sub  supra- 
scripta  indictione  X,  Rivoalti,  et  hec  et  cetera,  ut  in  ea  plenius 
continetur  et  legitur:  igitur  promittens  promitto  ego  quidem 
d.  jamdictiis  Petrus  Longo  cura  meis  heredibus  robis,  preno- 
minato  d.  Angelo  Barrocio , Dei  gratia  Gradensi  Patriarche 
electo  et  Dalmatie  Primati  vestrisqu^  successoribus,  quod  a 
Kalendis  presentis  suprascripti  mensis  Augusti  in  antea  usque 
ad  viginti  novem  annos  bene  completos  debeam  per  me  vel  per 
meum  missum  dare  et  deliberare  per  singulus  annos  in  Con- 
stantinopuli  uuncio  vestro  yperperos  auri  i^nd.  duodecim, 
minus  quarta:  medietatem  in  singulis  Kalendis  mensis  Augusti, 
et  aliam  medietatem  in  singulis  Kalendis  mensis  Februarii, 
excepto  incendio  et  violentia  alicujiis  Senioris: 

Videlicet  pro  terratico  unius  pecie  de  terra,  posita  in 
Constantinopoli  furas  muri  civitatis  in  scala  de  Drungario,  quae 
est  de  jure  vestri  Gradensis  Patriarchatus,  super  quam  ego 
habeo  ediflicia  et  mansiones  atque  ergasteria  edifUcata;  secun- 
dum quod  firmat  ab  uno  suo  capite  iii  muro  civitatis,  et  alio 
suo  capite  firmat  in  via  publica;  in  quo  capite  habet  ipsa 
pecia  de  terra  per  suam  latitudinem  pedes  (juatuordecim, 
minus  tertiam. 

Ab  uno  suo  latere  firmat  in  terra,  quam  tenet  Kyra  Hereni 
pro  snprascripto  Palriarehatu ; et  alio  suo  latere  similiter  firmat 
in  terra  Gradensis  Patriarchatus. 

Habet  itaque  suprascripta  pecia  de  terra  per  suam  longi- 
tudinem a comprehenso  snprascripto  muro  civitatis  in  antea 
usque  ad  viam  publicam  pedes  decem  et  novem. 

Hanc  namque  suprascriptam  et  predesignatam  peciam  de 
terra  jamdictus  Panchratius  Barrocius,  frater  et  procurator 
vester,  dedit  et  concessit  mihi  ad  fictum  a Kalendis  suprascripti 
presentis  mensis  Augusti  in  antea  usque  ad  viginti  novem  annos 
bene  completos  per  suprascriptam  concessionis  cartam,  testa- 
tam et  roboratam,  ut  in  ea  legitur. 
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Ad  completum  vero  totum  suprascriptum  termijium  omnia 
edilicia,  que  ibi  habuero  cum  suprascripta  pecia  de  terra,  (et  man- 
siones) incolumes  suprascripto  Gradensi  Patriarchatui  reddere  et 
refutare  debeo  sine  lite  aliqua  et  absque  omni  questione,  excepto 
incendio  et  violentia  Senioris.  Et  si,  quod  absit,  violentia  interve- 
nerit, in  quantum  ipsa  violentia  duraverit,  non  debeo  dare  supra- 
scriptum terraticum;  nec  debetur  michi  aliquid  minui  de  jam 
dicto  termino.  Set  postquam  violentia  transacta  fuerit,  ipsa 
pecia  de  terra  in  me  venire  debet,  donec  terminus  expleatur, 
qui  mihi  defecerit'),  et  sic  persolvere  debeam  predictum  ter- 
raticum, ut  superius  dictum  est. 

Sciendum  est  tamen,  quod  totum  terraticum,  quod  ego 
amodo  in  antea  usque  ad  Kal.  mensis  Februarii  primi  venturi 
pro  suprascripta  pecia  de  terra  vobis  dare  debebam,  bene  iam*) 
Panchratium  Barrocium,  fratrem  et  procuratorem  vestrum, 
appagavi  et  perfecte  deliberavi ; unde  securum  et  quietum  me 
reddidit. 

Si  igitur  contra  hanc  promissionis  cartam  ire  temptavero, 
tunc  emendare  debeam  cum  meis  heredibus  vobis  et  vestris 
successoribus  auri  libras  quinque;  et  hec  promissionis  carta 
maneat  in  sua  firmitate. 

•j*  Ego  Petrus  Longo  m.  m.  ss. 

i*  Ego  Jacobus  Laugulo  tt.  ss. 

-|-  Ego  Angelus  Pentulo  m.  m.  ss. 

L.  S.  Ego  Nicolaus  Tinto,  Pleb.  s.  Nicolai  et  Not., 
■ complevi  et  roboravi. 

CLXX.XIV. 

liscranentan  Bgtdii,  electi  eaaaaicl  eeelesie  snpradiete  (i.  e. 
f«i8tantlD*p«lltaaae). 

A.  d.  1207,  m.  Norembri. 

Liber  Albus  fol.  37.  Liber  Pactorum  1,  162.  Cfr.  huius  Col- 
lectionis nr.  CXLIV,  CXLV. 

Haec  corrupte  Cor n.  | *)  Mutila  apud  Co rn. 
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In  prescntia  domin!  Leonardi,  diaconi  Constantinopolilane 
ecclesic,  et  domini  Sebastiani  presbyteri,  ac  domini  Marini 
presbyteri , canonicorum  eiusdem  ccclesie , dominus  Egidius 
presbyter,  constitutus  canonicus  in  iam  dicta  ecclesia,  sacra- 
mentum continens  ita  iuravit: 

„Juro  ego  suprascriptus  Egidius,  electus  canonicus,  sancte 
Sdphye,  quod  non  eligam,  neque  pro  posse  meo  recipiam  in 
prefata  ecclesia  sancte  Sophge  archidiaconum , archipreshgte- 
rum,  prepositum,  decanum,  thesaurarium,  neque  aliquem. in 
alium  personatum  in  dicta  ecclesia,  neque  Patriarcham  Con- 
stantinopolitanum , nisi  natione  Venetum,  vel  talem,  qui  in 
aliqua  ecclesia  Venetorum  institutionem  habuerit  per  decen- 
nium; et  [a]  quolibet  (a)  predictorum  meo  tempore  electorum 
vel  receptorum  post  electionem  vel  receptionetn  simile  faciam 
iuramentum  prestari ; nec  umquam  operam  dabo,  quod  supra- 
dicta  infringi  debeant  aut  mutari.“ 

Actum  est  hoc  in  ecclesia  suprascripta , anno  Domini 
miUesimo  ducentesimo  septimo,  mense  Novembri,  indictione 
undecima. 

Ego  Petrus,  presbyter  et  notarius  eiusdem  ecclesie, 
rogatus  interfui,  scripsi,  complevi  et  roboravi. 

Ego  Vivianus,  scriptor,  notarius  et  iudex  domini  Hcn- 
rici,  Romanorum  Imperatoris,  auctenticum  huius  vidi  et  legi,  nec 
addidi  nec  minui,  nisi  quod  in  co  inveni,  ideoque  fideliter  exem- 
plavi et  propria  manu  mea  lirmavi  atque  subscripsi. 

CLXXXV. 

Pactan  (Blmelikeltliiri),  Ssidsni  de  Alepp*. 

A.  d.  1207—1208. 

Liber  Albus  fol.  210  hac  inscriptione:  „aliud  pactum  ejusdem 
Soldani  per  virum  nobilem  P.  Nariont,  nuntium  domino  Petro  Ziani, 
filii  domino  Sebastiani  Ziani,  Ducis  Venetie  facti(m“.  Libri  Pacto- 
rum II,  219.  Huius  libri  auctor  varia  scripsit  dialecto:  pro  x exhibet  s. 
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uti  Dose,  Venetia;  pro  ch  vero  k,  uti  enfin-ke.  Variantes  omnes 
adiicere  probabile  videbatur.  Ex  Libro  Pactorum  excudit  E.  Cicogna 
I.  I.  IV,  p.  543,  544. 

Soldanus  ipse  ab  initio  documenti  vocatur:  „Rc  Apariscnte 
Gasi“  etc. , quod  est  nominis  Arabici  traductio:  Elmelik  ehhdri 

(L  e.  imfavii;)  Ghiydtheddin  Ghdzi.  Erat  hic  ipsius  Saladini 

filius,  qui  patro  mortuo  Imperium  in  Aleppo  sibi  retinere  conatus 
autocrator  permansit  ad  vitae  finem  a.  121fi,  m.  Oct.,  die  5.  Eum 
seeutus  est  filius  Elmelikelazh  Muhammed  ad  annum  1236 ; cum 
boc  pacta  sunt  inita  annorum  1225  et  1229.  Ipsius  filius  Elmelekcl- 
nassir  Justnf  septennis  subsecutus  patrem  perpetua  tutela  regnum 
administrabat;  et  cum  eo  extat  pactum  a.  1264.  Quodsi  in  pacto 
hocce  dicitur  Soldanus  „lo  verer  de  lo  mondo  et  de  Hale*  aut 
in  pacto  a.  1264;  „Salech  el  dume  u>eldiH“,  hoc  utrumque  refert 
Saladini  cognomentum  > >■  b.  SaRlh  aldonia  leeldin  ^emendator 
mundi  ac  fidei“.  Ex  documento  sequentis  saeculi  a.  1345  conferri  ■ 
possit : „eolona  dei  mondo  et  dela  le“. 

Anni  ipsius  calculus  dubius.  In  Libris  Pactorum  et  in  Libro  Albo 
• proximis  pactis  et  hoc'  adnexum  est.  Sed  prophetae  annus  in  fine 
documenti  UCIIH  indicat  terminum,  quem  'supra  posuimus.  No  vero, 
uti  factum  est.  ad  annum  1225  delabamur,  prohibet  chronologia 
modo  deprompta. 

De  hac  Soldanorum  dynastia  cfr.  Abulfedffi  annal.  Musl.  T..  IV, 
pag.  140,  141.  259.  419,  qui  sua  deprompsit  ex  Ihn  cl  Athiri 
chronico  XII,  ed.  Tornbcrg  pag.  63.  204. 

jo  Re  Aparisente  Gasi,  lo  Verer  de  lo  mondo  et  de  liale, 
padreVituriale')  Alij.lin  figlo  de  lo  Re  VicturiaIJosepli  filius  Jop’), 
'Mantignidor  deli  comandamenti  deli  credenti-enome  de  dio-lo 
ponderoso’)  e(l)  pietoso,  de  poi  che  fo  le  face*)  dele  aucnan- 
tece  e lo  romanente-Gracias  deo  soura  me-,  et  eo  mando*) 
comandando  ale  doane  de  queste  Cristiani°)^regratiado  de  sia 
deo-a  mi  solus  deus.  E non  de  sia  falo  da  questa  usanza  cogni- 
suda  enfin  che  so  uiuo,  et  a se  miglorar-sc  deo  plase-en,  bon 

*)  Viturial.  | •)  Ia  facc. 

Joscp  f.  Job.  I et  comando,  quod  praestat. 

*)deo-lo  poderoso,  quod  j *)  quisti  Christ. 
praestat.  | 
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acordo,  qucl  chc  no  aura  iin  en  sempiterna  de  honor  e de 
farue  a plasir  sempre,  et  ineglo  a uoi  che  ad  a otra  gente,  et 
farue  honor  et  a plaser  a tuto  Io  tempo  nostro,  de  poi  que 
azonse  en  la  nostra  terra.  Amainolo  electo  )'amado,  Io  hono- 
rado  P.  Marignuni,  Io  ineso  lo  hglol  de  J.  Marignuni  Io  Uene- 
dego, -et  molti  anni  sia  io  (1.  la)  uita  soa-lo  meso  de  lo  signor 
deli  Venedisi,  lo  Doxe,  lo  honorado  et  lo  uardado,  lo  nobelis- 
simo,  lo  grande,  lo  electo,  lo  sapientissimo  et  parisente  P.  Ziani, 
filius  Sebastiano  Ziany,- molti  anni  sia  la  uita  soa-,  et  bon  mi 
sa  (sia?)  dela  nostra  bona  audida  e uardeue  dio  longamente: 

La.  niesagiria  toa  che  uene  a mi  e riquirime  a oli  facto  a 
plasir,  e fara  oli  a plaser  a tuti  quelli  que  uignera  in  la  mia 
terra  et  auemolo')  facto  a tuti  Ii  mercadanti  de  Venexia  salui 
et  seguri  en  auer*)  et  en  persone,  e tuti  quelli  que  per  Venexia 
se  clama,  eu  mar  et  en  terra  et  in  tuto  el  nostro’)  tener, 
se  dio  plaxe.  E se  auesemo  sapudo  traslatare  la  letera  a . 

uoi  de  la  masagiria,  et  enteso  auemo  zo  che'  disc  e le  soi 
parolc,  et  enteso  auemo  en  la  soa  letera  de  grande  honoranze, 
et  atratamo  cum  lui  in  fin  que  complimo  lo  so  seruixio,  e lo 
seruixio  dei  so  signore  e de  I'  onor  e de  la  grandcza,  de  quanto 
che  domanda*)  et  ordena,  tuto’)  et  confirmando  de  questo  et 
a fin,  et  ai  comandado  de  farue  a plaser  en  questa  carta. 

E sapialo  la  doana  nostra  la  grande  I'  ordenamento  e 
lo  comandamento  de  lo  grande  signor,  lo  Soldan,  lo  Re  Pari-, 
sente  et  lo  Verer,  e mandalo  don  en  lo  leuante  et  in  lo  ponente: 
et  de  poi  ordcnamo  lo  a far  de  tuti”)  li  mercadanti  de  Venexia- 
condugali’)  deo  a saluamento-,  de  le  perle,  et  de  le  pedre 
che  aduse  in  la  terra,  e no  le  po  uendere,  et  uole  tornar  en 


‘)  tutto. 

•)  luUi. 

condugili. 


')  hauemolo. 

“)  harer  (semper). 
')  tutto  Doalro. 
*)  dimiuda. 
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driedo'),  paga  deli  C.  xij;  sume  de  tute  le  mercadantie’),  che 
en  doana  entra  et  exe,  de  dar  deli  C.  xij.  liltapreso’)  questa 
raxone  ensi  duira  de  zascuna* *)  saoma’)  de  bambasi‘l  de 
dar  xvij.  derem  ala  porta’). 

E Io  argento  che  uole  debater  ala  zecha“),  pagari  de  V per 
centenario,  c se  no  uende  o no  bate  Io  argento  a Io  (I.  la)  cecha 
a bailia,  de  questo  argento  dc  comparar  onigna^}  mercadantia 
senza  Io  bambasi  e de  pagar  VI  per  centenero senza  la  insida. 

Lo  pasago  dei  monte  Ceffam")  de  pasar  senza  dreto  lo 
Soldan  lo  laxa. 

E se  negun  homo  resconde  lo  so  auer  et  uien'*)  a trouado, 
no  debia  pagar  plu  dei  dreto  che  constituido.  Deue  de  auer 
baigno  et  fontigo”)  et  glexia  ad  Alapo,  salui  et  seguri  le  per- 
sone lor,  et  tuti  quelli  et  en  la  Licia”),  que  se  clama  per  lor,  de 
poi  che  azonze  alii  mei  bailli '*)  de  la”)  mia  terra  e de  la  mia 
signoria  de  lo  He  Apariscnte-deo  lo  aida. 

E se  negun”)  morsera,  ueduto  lo  fato  so  et  de  tornar  ali 
parenti  soi,  et  se  no  se  atroua  so  parente,  de  lo  entrometer  la 
doana  et  en  tutu  lo  nostro  tenir  de  la  mia  signoria  dei  Soldan. 

E fse)  mor  cum  lengua  e da  a lo  comessario  so,  noigla 
caosa  no  Ii  de  esser  defeso  ”).  Et  se  lo  mor  senza  lengua, 
de  lo  tenirc  '*)  in  uarentisia  miglor  homcni  ‘®)  de  la  natie. 


* ) en  (I r e d 0. 
inarcad. 
appresso, 
casc  u na. 

S 0 in  ni  a. 
et  de  bambasi. 
alia  porta. 

*)  ceccha. 

*)  ogna. 

centenario. 

•)  I.  e.  Laodicea.  Cfr.  Jac.  de  V 
Francos  ed.  Bongars.  1*  p.  10 
Lich  e nominatur.  Hodie  Latiki 
Fontes.  Abtb.  II.  Bd.  Xlll. 


**)  monte  Cesfam. 

*•)  ven. 

*•)  f ontego. 

nilei  bailii. 

<»)  della. 

*•)  nigu  n. 

*’)  effeso. 

**)  ligni r. 

**)  delli  miglior  homini»  quod 
praestat. 

itriaco,  hisl.  Hieros.  [Gesta  Dei  per 
73]:  Laodicea  Sjfriae  — vulgariter 
a. 
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enfin  che  uien‘)  letere  dei  Doxe  per  deliurar*)  le  a cui 
perten’). 

E questo  e lo  comandanaento  dei  Soldan,  e comandado  a 
Io  comandamcnto , et  quando  uignira  ineso  de  Veueiia,  de 
esser*)  ben  receuudo  et  honorado  et  uardado,  et  tutti  quelli 
che  sta  soura  questo  scripto  de  li  luic’}  bailij  et  de  li  me  fattori 
de  tuto  lo  meo  teguir°),  auemo  ordenado  con  uoi  ad  inscmbre 
questo  pacto  ^). 

Lo  deo  grande  sia  regratiado.  Scrise  Ia  honoranza  et  la 
grandeza“),  c la  riquerida  et  la  desidrada*),  e lo  factor'")  et 
de  lo  sol  et  gracia  deo"). 

Ko  facte  '*)  queste  letere  en  quarte  et  octauo  de  lo  mese 
de  . . . Dc.  iiij.  anni  de  lo  profecta'^).  Eo  ragratio")  deo  solo, 
et  deo  sia  con  noi,  e la  soa  beneson. 

CLXXXVI. 

iBBoeeatlis  III  BBlaers*  eler»  Bcclestarum  s patrlarehall  Jarisdictiane 

n«B  exenptarnm  Ib  faBstaBtiBBpalitana  dUeesI  caaiBiaranti. 

A.  d.  1208,  die  7.  m.  Martii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  XX  ed.  Stepli.  Baluzius  T.  II, 
pag.  146. 

Diuinae  ordinationi  videtur  resistere,  qui  potestati  resistit, 
cum  potestas  quaelibet  sit  a Deo,  a quo  sunt  omnia  ordinata. 
Non  ergo  debet  aliquis  erubescere,  praelato  sibi  a Deo  humiliter 
obedire,  cum  Dei  lilius,  Jesus  Christus,  ut  patri  fieret  obediens, 
in  altitudinem  venerit  huius  maris  et  se  ab  ipsius  permiserit 
tempestate  demergi ; ne,  si  secus  praesumpserit,  in  illius  trans- 
feratur imaginem,  qui  solium  suum  ab  aquilone  voluit  collucare. 


*)  ven. 

*)  d 1 1 i u ra  r. 

pa  r t en. 

*)  essere. 

miei. 

•)  tener. 

’)  patto. 


((randGzaa. 

disedrada. 

fattor. 

**)  gran  deo. 
'»)  falte. 

'*)  pro  feta, 
rejfra  tio. 
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Cum  igitur  venerabilis  frater  noster  Constantinopolitanus 
Patriarcha  vobis,  disponente  Domino,  sit  praelatus,  universitati 
vestrae  per  apostolica  scripta  praecipiendo  mandamus,  quatenus 
ei  tanquam  patri  et  episcopo  animarum  uestrarum  humiliter 
intendentes  impendatis  sibi  canonicam  obedientiam  et  honorem, 
scituri,  quod,  si  secus  praesumpseritis  attentare,  nos  id  clausis 
non  poterimus  oculis  pertransire. 

Datum  Laterani,  Nonis  Martij,  anno  undecimo. 

CLXXXV1I, 

InBRCeatias  III  carissimo  ia  Christo  filio,  illastrl  ConstantlaopolitaBo 
Imperatori,  et  nobillbas  alris,  (laro)nlbas,  Veaetis  et  aalaerso  populo 
CoDstaatiaopolim  commorantibus. 

Ut  consilium  et  auxilium  Patriarchae  Constantinopolitano 
impendant. 

A.  d.  Iit08,  die  7.  m.  Hirtii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  XXI  ed.  Stcph.  Baluzius  T.  II, 
pag.  146. 

Cum  vestrae  utilitati  expediat  et  honori,  ut  Graeci,  tam 
clerici,  quam  laici,  ad  sacrosanctae  Romanae  Ecclesiae  ac  vene- 
rabilis fratris  nostri.  Patriarchae  Constantinopolitani,  obedientiam 
redeant,  eumque  patrem  habeant  et  pastorem,  uniuersitatem 
vestram  rogamus  attentius  et  monemus,  per  apostolica  uobis 
scripta  mandantes,  quatenus  super  hoc  Patriarchae  praedicto 
consilium  et  auxilium  impendatis,  sententiam,  quam  in  Graecos 
rebelles  propter  hoc  rationabiliter  tulerit,  firmiter  observantes, 
ut  devotio  uestra  clareat  in  affectu,  et  oberrantes  oviculae 
redeant  ad  pastorem. 

Datum  Laterani,  Nonis  Martii,  anno  undecimo. 


- K 
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CLXXXVIII. 

Innaeentlns  III  Patriarchae  faBstantiaapelltaio. 

De  consecratione  episcoporum  Graecorum. 

A.  d.  1208,  die  8.  m.  Martii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  XXIII  ed.  Step  h.  Bal  uzius  T.  11, 
pag.  146. 

Ex  parte  tua  fuit  propositum  coram  nobis,  quod  quidam 
episcopi  Graeci,  ad  tuam  obedientiam  redeuntes,  fidelitatis  prae- 
stiterunt tibi  corporaliter  juramentum,  nobisque  obedientiam 
promiserunt,  sed  inungi  renuunt  juxta  consuetudinem  Latino- 
rum. Unde,  quid  super  iis  agere  debeas,  postulasti  per  Sedem 
apostolicam  edoceri.  Nos  igitur  inquisitioni  tuae  taliter  respon- 
demus, quod,  si  ii,  qui  jam  consecrati  sunt,  induci  nequeunt, 
ut  recipiant  unctionem,  id  in  hac  novitate  sub  dissimulatione 
poteris  pertransire.  Consecrandos  uero  nullatenus  consecres, 
nisi  more  Latino  noluerint  consecrari,  cum  nos  ipsi  Graecos 
nonnisi  juxta  nostram  consuetudinem  consecremus. 

Datum  Laterani,  VIII  Idus  Martij , anno  undecimo. 

CLXXXIX. 

Inasecatias  III  Episesp*  OsIlipoIieBsi ')  et  Decane  sanctae  Sephiae  et 
Praepeslta  sancternm  Apestelernm  Censtantinopolini. 

De  decimis  solrendis. 

A.  d.  1208,  die  8.  m.  Martii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  XXIV  ed.  Steph.  Baluzius  T.ll, 
pag.  147. 

Sua  nobis  venerabilis  frater  noster,  Constantinopolitanus 
Patriarcha , insinuatione  monstravit , quod  Pisani , Lombardi, 
Longobardi,  Amalfitani,  Dani,  Anglici  et  quaedam  aliae  nationes 
apud  Coustantinopolim  commorantes  in  parrochiis  sibi  subjectis, 
ipsi  et  Ecclesiis,  a quibus  ecclesiastica  percipiunt  sacramenta, 

*)  Nomen  ejus  Incognitum,  coH.  be  0^  • b Bl,  R71. 
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decimas  solvere  contradicunt.  Quocirca  discretioni  vestrae  per 
apostolica  scripta  mandamus , quatenus  memoratos  Pisanos  et 
alios  manentes  in  parrochiis,  eidem  Patriarchae  subjectis,  ut 
ipsi  et  Ecclesiis,  a quibus  percipiunt  spiritualia,  decimas  cum 
debita  integritate  persolvant,  monitione  prmmissa  per  censuram 
ecclesiasticam,  appellatione  postposita,  compellatis.  Quodsi  non 
omnes  etc.  tu  frater  episcope  etc. 

Datum  LtTERAM,  Vili  Idus  Martii,  anno  undecimo. 

cxc. 

linseentlBS  III  Patriarchae  firadensi  et  saSiragaBeis  ejis. 

be  excommunicatis  vitandis. 

A.  d.  1208,  die  8.  m.  Martii. 

iiiiiu  c.  III  L-pist.  lib.  XI,  ep.  X.XV  ed.  Ste  ph.  Baluz  i us  T.  II. 
pag..  147. 

Signilicauit  nobis  uenerabilis  frater  noster.  Patriarcha  Con- 
stantinopolitanus,  quod,  cum  ipse  quosdam  Venetorum  Constan- 
tinopolim  commorantes  interdum  pro  excessibus  suis,  et  interdum, 
quia  sibi  contumaces  et  rebelles  existunt,  vinculo  excommunica- 
tionis innodet,  quosdamque  subiciat  interdicto,  ipsi  Venetias 
remeantes  se  pro  excommunicatis  vel  interdictis  non  gerunt, 
nec  illos  curant  aliqui  euitare,  sed  passim  recipiunt  ad  divina. 
Quocirca  fraternitati  vestrae  per  apostolica  scripta  mandamus, 
quatenus  eos,  quos  idem  Patriarcha  rationabiliter  excommunicat, 
vel  Interdicto  supponit,  cura  Id  vobis  per  literas  ipsius  con- 
stiterit, tanquam  cxcommunicatos  arctius  evitetis,  et  faciatis 
a vestris  subditis  cuitari,  et  interdictis  negari  ecclesiastica 
sacramenta. 

Datum  Lateraki,  VIII  Idus  Martii,  anno  undecimo. 
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CXCI. 

Imoeentlgs  III  learlfg,  lllititri  C«ii9tagtlB*p«lltaia  Inprrataii. 

IJt  non  impediat  legata  facta  eceleaii». 

A.  d.  1208,  dip  12.  m.  Martii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  XII  ed.  Stcph.  Baluzius  T.  II, 
pag.  144. 

Cum  a catholicis  Imperatoribus  fuerit  constitutum,  sicut 
legales  edocent  sanctiones,  ut  quilibet  Ecclesiis  et  piis  locis 
legare  libere  valeat  bona  sua.  Serenitatem  tuam  rogamus  atten- 
tius et  monemus  et  exhortamur  in  Domino,  quatenus,  si  milites 
vel  alij  possessiones  suas  Ecclesiis  legare  voluerint,  nullatenus 
impedias,  vel  te  ipsum  opponas,  sed  ea  saltim  cum  onere  suo 
ipsis  legari  permittas  libere  ac  quiete. 

Quodsi  forsan  aliquis  de  possessionibus,  quae  fuerunt  Eccle- 
siarum, ipsis  legarit  P^cclesiis  positus  in  extremis,  quia  idem  non 
sua  dimittere,  sed  potius  restituere  videtur  ablata,  auctoritate 
praesentium  districtius  inhibemus,  ne  id  praesumas  per  te  vel 
alios  impedire.  iVlioquiu  venerabilibus  fratribus  nostris,  Archiepi- 
scopo  V'ari8icnsi  et  Episcopo  Panidensi , nostris  damus  literis  in 
praeceptis,  ut  contradictores  quoslibet  per  censuram  ecclesia- 
sticam, sublato  cuiuslibet  contradictionis  et  appellationis  impe- 
dimento, compescant. 

Datum  Laterani,  IV  Idus  Martij,  anno  undecimo. 

CXCII. 

lanseeitlBS  III  Archlepiscsp*  Tartsleasi  et  Episeepe  Psaideasi '). 

A.  d.  1208,  die  12.  m.  Martii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  XIII  ed.  Stepb.  Baluzius  T.  II, 
pag.  144. 

Cum  a catholicis  Imperatoribus  fuerit  constitutum  etc.  in 
eundem  fere  modum  usque  impedire.  Quocirca  discretioni 

*)  Varisieosi,  alibi  Varien  ai , idem  eat  quod  Verie  nai,  nola  mutatione 
lilerarum  a et  e apud  Geographoa  levi  medii,  vclut  acribitur  Sarrensia 
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vestrae  per  apostolica  scripta  praecipiendo  mandamus,  quatenus 
quoslibet,  qui  apostolicae  Sedis  inhibitione  contempta  id  impe- 
dire praesumpserint,  per  censuram  ecclesiasticam,  sublato  cujus- 
libet  contradictionis  et  appellationis  obstaculo,  a praesumptione 
hujusmodi  compescatis. 

Datum  Laterani,  IV  Id.  Mart.,  anno  undecimo. 

CXCIII. 

laaaceatlis  III  PatesUtl  et  pepaU  VeBetorim  Ceastaitinopelim 
eemraoraatibos. 

A.  il.  1208,  die  12.  m.  Martii. 

In n oc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.XIVed.Stepli.lialuziusT.il, 
pag.  144. 

Cum  a catholicis  Imperatoribus  fuerit  constitutum  etc. 
usque  impedire.  Aliuqiiin  dilectis  liliis,  decano,  cantori  et  the- 
saurario sanctie  Sophim,  Constantinopolitanis , nostris  damus 
literis  in  praeceptis,  ut  contradictores  quoslibet  etc.  ut  in  plia. 

In  eundem  modum  eisdem. 

CXCIV. 

l■■•ccntiBs  III  Btbillbns  niris,  larBnlbns,  apud  CoBstaBtiBBpBlIni 
(•mmoranlibBS. 

A.  d.  1208,  die  12.  m.  Martii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  XV  ed.  Steph.  Baluzius  T.  II, 
pag.  144. 

Cum  a catholicis  Imperatoribus  etc.  ut  supra  usque  impe- 
dire. Alioquin  venerabilibus  fratribus  nostris,  Varisiensi  Archiepi- 
scopo,  et  Salombreae  et  Gallipolis  Episcopis,  nostris  damus  literis 
in  praeceptis,  ut  contradictores  etc.  ut  in  alia. 


pro  Serrensis  cett.  Sermo  eat  de  abbatia  Vera  (Bijpa)  ad  Hebrum 
(Maritzam)  inreriorem,  prope  Aenum,  ah  occidente,  coli.  Via  Egnatia,  Com- 
ment.  II,  pag.  Ul.  S2.  Addo  Diploma  CXXl,  T.  I.  pag.  481.  482.  — Pani- 
denai  idem  eat  quod  Panienai,  a Panio  urbe  Tbracica  in  litore  occi- 
dentali Propontidis,  coli.  Diplomate  CXXl  I.  c.  pag.  46S.466.  Archiepiacopua 
Verienaia  tunc  fuit  Ouarinut,  coli.  Innoc.  III  epiat.  I.  X,  ep.  35  et 
LeQuien.  1.  c.  III,  1101.  Panidenaia  delituit,  coll.  LeQuien.  III,  96S. 
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In  eundem  modum  eisdem,  ut  supra.  Quodsi  non  omnes,  duo 
vestrum  etc. 

Datum  Latebam,  IV  Id.  Martii,  anno  undeeimo. 

cxcv. 

Innocentias  III  Tarislensi  Archiepiscopo  et  Episcopo  finillpoliensl. 

Committitur  iis  causa  inter  Patriarcham  et  Imper.  Cp. 

A.  d.  1208,  die  12.  m.  Martii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  cp.  XVI  ed.  S teph.  Bal  uz  i us  T.  II, 
pag.  14b. 

Signifieavit  nobis  venerabilis  frater  noster,  Constantinopo- 
litanus  Patriarcha,  quod  clarae  memoriae  Balduinus,  Constan- 
tinopolitanus  Imperator,  triginta  praeposituras  infra  urbem 
Constantinopolitanam  in  melioribus  Ecclesiis,  quae  contigerant 
in  sortem  Francorum,  suae  donationi  retinuit,  iustituens  in  eis 
praepositos  et  decanos;  cui  carissimus  in  Christo  fdius  noster 
Henricus  succedens,  easdem  in  animae  suae  periculum  ordinare 
praesumit. 

Unde  nobis  humiliter  supplicavit,  ut  easdem  suae  faceremus 
ordinationi  dimitti  liheras  et  quietas,  maxime  cum  dilectus  fdius 
noster  Benedictus,  tituli  sanctae  Susannae  presbyter  Cardinalis, 
tunc  apostolicae  Sedis  Legatus,  ex  ipsis  triginta  viginti  tres 
adjudicaverit  sibi,  septem  nec  adjudicatis  nec  cassatis  in  nostrae 
relictis  arbitrio  potestatis,  et  nos  tempore  ordinationis  ejusdem 
nullam  Ecclesiam  exceperimus,  immo  sibi  curam  Constantinopo- 
litanac  Ecclesiae  commiserimus  generalem ; nec  ipse  deliquit  in 
aliquo , quare  Ecclesia  sibi  commissa  privari  debeat  jure  suo. 

Verum  quia  Imperator  praedictus  praepositurarum  Ipsarum 
collationem  confirmari  sibi  per  Sedem  apostolicam  postulavit, 
cum  se  fateatur  habere  non  minus  juris  in  illis,  quam  multi 
Reges  in  quibusdam  praeposituris  regnorum  suorum  ex  appro- 
bata consuetudine  habere  noscuntur,  et  ipsorum  petitiones  sunt 
adinvicem  repugnantes,  fraternitati  vestrae  per  apostolica  scripta 
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mandamus,  quatenus  audiatis  hinc  inde  proposita,  et  usque 
calculum  diflinitivae  sententiae,  sublato  appellationis  obstaculo, 
procedentes,  causam  sufficienter  instructam  ad  nostram  prae- 
sentiam remittatis,  assignantes  partibus  terminum  competentem, 
quo  per  procuratores  idoneos  se  nostro  conspectui  repraesen- 
tent, sententiam  recepturae. 

Datum,  ut  in  alia  (Lat.,  IV  Id.  Mari,,  anno  XI). 

CXCVI. 

Inaacentias  III  fiallipollrasl  et  Paaideasl  SplseopU  et  Decane  sancte 
Sephle  Gonstantinspellm. 

Kh  commitlilur  causa  Patriarcharum  Cp.  et  Gradensis. 

A.  (1. 1208,  die  12.  m.  Martii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  XVII  cd.  Steph.  Baluzitis 
T.  II,  pag.  I4S. 

Ex  conquestione  venerabilis  fratris  nostri.  Patriarchae  Con- 
stantinopolitani,  nostris  fuit  auribus  intimatum,  quod,  cum  eidem 
duxerimus  concedendum,  ut  Venetos  habitatores  Itegiae  civitatis 
per  censuram  ecclesiasticam,  appellatione  rembta,  compelleret  ad 
soluendum  decimas  personis  et  Ecclesiis,  quibus  de  jure  deben- 
tur, non  obstante  consuetudine  Venetorum,  qui  tantum  in  morte 
decimant  bona  sua,  vicarius  venerabilis  fratris  nostri.  Patriarchae 
Gradensis,  burgenses  Venetos,  habitatores  civitatis  eiusdem,  siue 
maneant  in  quinque  parrochiis  ejusdem  Patriarchae  Gradensis, 
siue  se  transferant  ad  parrochias  sibi  subjectas,  seu  ad  parro- 
chias  Pisanorum,  nccnon  etiam  ad  parrochias  illorum,  qui  Con- 
stantinopolitano  non  sunt  subditi  Patriarchae , ecclesiastica 
districtione  compellit,  ut  decimas  sibi  soluant,  non  permittens 
eisdem  alibi  nubentium  benedictiones  recipere,  quam  in  Eccle- 
siis Patriarchae  Gradensis,  licet  in  illarum  Ecclesiarum  parro- 
chiis non  morentur;  in  quos  etiam  excommunicationis  praesumit 
interdum  propter  hoc  sententiam  promulgare.  Quia  ucro  nobis 
non  constitit  de  praemissis,  discretioni  vestrae  per  apostolica 
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scripta  maDdamus,  quatenus  partibus  convocatis  audiatis  causam, 
et  appellatione  remota  line  canonico  terminetis,  facientes  etc. 
Quodsi  non  omnes,  duo  uestrum  etc. 

Datum,  ut  in  alia  (Lat.,  IV  Id.  Martij,  anno  XJj. 

CXCVII. 

liDteeatiis  III  irchlepisesp*  Tarisleasi  et  Epiaeep*  Faaideisl. 

Ct  sententiag  Patriarchae  Cp.  faciant  observari. 

A.  d.  1208,  die  12.  ni.  Martii. 

innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  XVIll  ed.  Stepb.  Baluzius 
T.  II,  pag.  145. 

Signilicauit  nobis  uenerabilis  frater  noster,  Constantinopo- 
litanus  Patriarcha,  quod  Praelati  Ecclesiarum  eidem  non  sub- 
jectarum, commorantes  in  parrochiis  sibi  subjectis,  excommunica- 
tos  ab  ipso  et  interdicto  suppositos  nominatim  interdum  recipiunt 
ad  diuina ; propter  quod  dissolvitur  nervus  ecclesiasticae 
disciplinae.  Unde  ipsis  dedimus  in  praeceptis,  ut  parroehianos 
Ecclesiarum,  quae  ipsi  subjectae  sunt  Patriarchae,  cum  ab  eo 
excommunicati  fuerint  uel  interdicto  suppositi,  nullatenus  recipere 
ad  divina  vel  eis  sacramenta  ecclesiastica  exhibere  praesumant. 

Quocirca  fraternitati  vestrae  per  apostolica  scripta  man- 
damus, quatenus,  si  Praelati  praedictarum  Ecclesiarum  de  cetero 
id  praesumpserint  attentare,  vos  eos  a praesumptione  huiusmodi 
per  censuram  ecclesiasticam,  appellatione  postposita,  compescatis. 

Datum,  ut  in  alia  (Lat.,  IV  Id.  Martij,  anno  XIj. 

CXCVIII. 

lanseeatlDS  III  Praelatis  Beeleslarm  Patriarchae  naa  sabjectarani 
ranstantlnapolin. 

A.  d.  1208,  die  12.  m.  Martii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  XIX,  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  II,  pag.  146. 

Signilicauit  nobis  venerabilis  frater  noster,  Constantlnopo- 
litanus  Patriarcha,  quod  vos  interdum,  commorantes  in  parrochiis 
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sibi  sabjectis,  excommnnicatos  ab  ipso  et  interdicto  suppositos, 
nominatim  recipitis  ad  divina;  propter  qnod  dissolvitur  nervus 
ecclesiasticae  disciplinae.  Quocirca  praesentium  vobis  auctori- 
tate mandamus  atque  praecipimus,  quatenus  parrochianos  Eccle- 
siarum, quae  ipsi  subjecte  sunt  Patriarchae,  cum  ab  eo  excom- 
municati  fuerint  vel  interdicto  suppositi,  accipere  ad  divina  vel 
eis  sacramenta  ecclesiastica  exhibere  nullatenus  praesumatis. 
Alioquin  venerabilibus  fratribus  nostris,  Arcbiepiscopo  Varisiensi 
et  Episcopo  Panidensi,  nostris  damus  literis  in  mandatis,  ut  vos 
a praesumptione  huiusmodi  per  censuram  ecclesiasticam,  appel- 
latione remota,  compescant. 

Datum,  ut  in  alia  (Lat.,  IV  Id.  Martii,  amio  XI). 

t’IC. 

Sacraaieitim  lenrirl,  «aaoaicl  ecclesie  sapradlete  [i.  e.  mncUe 
Sophia;  T/».]  '). 

A.  (I.  1208,  ni.  Aprili. 

Liber  Albus  fol.  37.  Liber  Pactorum  I,  160. 

In  presentia  domini  Leonardi,  decani  Constantiiiopolitaiie 
ecclesie,  et  domini  Cantari,  atque  domini  Matbic,  thesaurarii 
iam  dicte  ecclesie,  dominus  Henricus,  presbiter  olim  ecclesie 
sancti  Bartbolomei,  constitutus  canonicus  in  supradicta  ecclesia, 
sacramentum  continens  ita  iuravit: 

„Juro  ego  suprascriptus  Henricus,  electus  canonicus 
sancte  Sophie,  quod  non  eligam,  neque  pro  posse  meo  recipiam 
in  prefata  ecclesia  sancte  Sophie  archidiaconum , archipresbi- 
terum,  prepositum,  decanum,  thesaurarium,  neque  aliquem  in 
alium  personatum  in  dicta  ecclesia,  neque  Patriarcham  Con- 
stantinopolitanum,  nisi  natione  Venetum,  neque  alium  cano- 
nicum, nisi  vel  natione  Venetum  vel  talem,  qui  in  aliqua 
ecclesia  Venetorum  institutionem  habuerit  per  decennium.  Et 
a quolibet  predictorum,  meo  tempore  electorum  vel  receptorum, 

’)  Cfr.  «upra  nr.  CLXXXIV. 
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post  electionem  vel  recej>tionem  simile  faciam  iuramentum 
prestari,  nec  umquam  operam  dabo,  quod  supradicta  infringi 
debeant  aut  mutari.“ 

Actum  est  hoc  in  ecclesia  suprascripta  anno  Domini  mille- 
simo ducentesimo  octavo,  mense  Aprilis,  indictione  undecima. 

Ego  Petrus,  presbiter  et  canonicus  eiusdem  ecclesie, 
rogatus  interfui,  scripsi,  complevi  et  roboravi. 

Ego  Vivianus,  scriptor,  notarius  et  iudex,  autenticum  huius 
vidi  et  legi,  nee  addidi  nec  minui,  nisi  quod  in  eo  inveni,  ideoque 
fideliter  exemplavi,  et  propria  manu  mea  firmavi  atque  subscripsi. 

CC. 

laaoceDtiis  III  fatriarche  foBstantiBopailtaaa. 

Redarguitur  de  multis  excessibus. 

A.  (1.  1208,  die  23.  m.  Aprilis. 

Iniioc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  LXXVI  cd.  Steph.  Baluzius 
T.  II,  pag.  166. 

Contra  pessimam  pestem,  aduersiis  uniuersalem  Ecclesiam 
Constantinopoli  nuper  exortam,  tanto  severius  nos  oportet 
apostulicam  exercere  censuram,  quanto  perniciosius  inveterata 
corrumperet,  et  altius  cresceret  radicata.  Non  igitur  in-tui  dero- 
gationem honoris,  quem,  quantum  cum  Deo  possumus,  illaesum 
cupimus  conseruare,  sed  in  destructionem  pestis  ipsius,  quam 
diligenti  studio  intendimus  abolere,  ad  ea,  quae  subscripta  sunt, 
nos  cum  debita  noveris  processisse  cautela.  Sane  cum  olim  tua 
nobis  fuisset  electio  praesentata,  nos  sollicite  attendentes,  quod 
ab  iis  attentata  fuerat,  qui  jus  non  habuerant  eligendi,  utpotc 
quia  nulli  tunc  temporis  in  canonicos  sanctae  Sophiae  canonice 
fuerant  instituti,  eam  de  consilio  fratrum  nostrorum  in  publico 
consistorio  publice  duximus  irritandam,  immo  verius  irritam 
denuntiavimus  extitisse.  Postmodum  uero  de  gremio  Sedis 
apostolicae  Constantinopolitanae  volentes  Ecclesiae  providere, 
cum  subdiaconus  noster  esses,  nec  peccasses  in  electione  priori. 
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tanquam  qui  fueras  inscius  et  absens  electus,  si  tamen  talis 
nominatio  electio  possit  dici,  te  ad  eandem  Ecclesiam  eligentes, 
cuius  provisio  tunc  ad  nos  tantummodo  pertinebat,  in  diaconum 
primo  ac  postmoduin  in  presbyterum  ordinare  curavimus  et 
tandem  ministerio  nostro  in  episcopum  consecratura  honore 
pallei  decorare.  Licet  autem  sic  ordinatus,  consecratus  et  pal- 
leatus  a nobis  Constantinopolim  accessisses,  super  toto  processu 
negotij  nostras  litcras  tecum  ferens,  per  quas  mandabatur 
uniuerso  cicro  apud  Constantinopolim  constituto,  ut  exhiberent 
tibi  obedientiam  tam  debitam,  quam  devotam,  clerici  tamen  de 
parte  Peregrinorum  id  facere  recusarunt,  firmiter  asserentes, 
quod  a nobis  haec  omnia  per  suppressionem  extorseras  veritatis. 
Cumque  tam  per  te,  quam  per  dilectum  filium  nostrum  Petrum, 
tituli  sancti  Marcelli  presbyterum  Cardinalem,  tunc  apostolicae 
Sedis  Legatum,  ipsos  ad  exhibendum  tibi  obedientiam  monuisses, 
ipsi,  ne  ad  id  aliquatenus  cogerentur,  ad  Sedem  apostolicam 
appellarunt;  quorum  appellationi  etsi  praedictus  detulerit  Car- 
dinalis, non  tam  propter  formam  canonicam,  quam  quia  primo 
interponebatur  in  Ecclesia  Constantinopolitana,  quae  nuper  fuerat 
ad  devotionem  Ecclesiae  Romanae  reversa,  tu  tamen  eidem  non 
deferens,  in  clericos  ipsos,  ut  asserunt,  excommunicationis  sen- 
tentiam protulisti;  et  cum  Legatus  communicaret  eisdem,  uelut 
post  appellationem,  cui  ipse  detulerat,  non  ligatis,  tu  eos  arctius 
evitabas.  Ceterum  cum  dilectus  filius  noster  Benedictus,  tituli 
sanctae  .Susannate  presbyter  Cardinalis,  tunc  apostolicae  Sedis 
Legatus,  Constantinopolim  advenisset,  ut  pacem  inter  ros,  ad 
quam  evangelizandam  missus  fuerat,  reformaret,  pro  concordia 
interposuit  partes  suas,  ct  sic  apud  partes  eflicaciter  laboravit, 
quod  in  eum  fuit  ab  eis  pariter  compromissum,  te  sub  causae 
periculo  promittente,  illis  autem  juramento  firmantibus,  quod, 
quicquid  inter  vos  per  concordiam,  arbitrium  ucl  judicium  ordi- 
naret, inviolabiliter  servaretis.  Volens  igitur  Cardinalis  more  boni 
judicis  lites  minuere,  non  augere,  tibi  praehabita  deliberatione 
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praecepit,  ut  clericos  ipsos  in  Ecclesiis,  in  quibus  erant, 
pro  institutis  haberes;  et  ipsis  injunxit,  ut  tibi  tanquam 
Patriarchae  suo  reverentiam  et  obedientiam  debitam  exhiberent, 
ordinatione  sanctae  Sophiae,  super  qua  in  eum  similiter  fuerat 
compromissum,  sicut  clerici  asserebant,  ad  tempus  ex  necessaria 
causa  dilata;  super  qua  tamen  hoc  tunc  tibi  sub  periculo  causae 
mandavit,  ut,  quod  ipse  postmodum  statueret  super  ea,  humi- 
liter reciperes  et  serrares.  Et  licet  iidem  clerici,  tanquam 
obedientiae  fdii,  mandatum  Cardinalis  sine  dilatione  qualibet 
fuerint  eiecuti,  tu  tamen  tuae  promissionis  oblitus,  cum  Lega- 
tus quosdam  instituisset  canonicos  in  Ecclesia  sanctae  Sophiae, 
tibique  districtius  praecepisset,  ut  tam  eos,  quam  illos,  quos 
praedictus  Cardinalis  sancti  Marcelli  instituerat  in  eadem,  sine 
contradictione  reciperes  et  praebendas  pacifice  faceres  possi- 
dere, id  efficere  noluisti;  propter  quod  ipsi  tibi,  qui  per 
inobedientiae  vitium  causae  tuae  incurreras  detrimentum, 
obedientiam  subtrahentes,  ad  Sedem  apostolicam  appellarunt, 
festum  nativitatis  Dominicae  proximo  praeteritum  appellationi 
suae  terminum  praefigentes,  ad  quem  tu  etiam  postmodum 
appellasti. 

Procuratoribus  igitur  utriusque  partis  in  nostra  praesentia 
constitutis,  ct  in  publico  consistorio  audientia  eisdem  indulta, 
ex  parte  clericorum  ipsorum  fuit  propositum  coram  nobis,  quod 
post  appellationem  ipsorum  et  Ecclesiam  sanctae  Sophiae 
thesauro  usque  ad  summam  centum  milium  marcharuin  et  eorum 
Ecclesias  bonis  pluribus  spoliaras;  quae  uniuersa  restitui  cum 
instantia  postulabant. 

Praeterea  cum  praedictus  Cardinalis  sanctae  Susannae  de 
communibus  proventibus  debuerit  procurari,  et  in  procurationes 
ipsius  per  manum  Imperatoris,  qui  vobis  communiter  tenebatur, 
mille  et  ducenta  hyperpera  fuerint  erogata,  de  quibus  ad  te 
treeenta  ratione  quartae  spectabant,  tu  ab  Imperatore  ct  ab 
aliis  recepisti  nou  solummodo  integre  partem  tuam,  sed  de.  parte 
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ipsorum  alia  trecenta  hyperpera  extorsisti;  sicque  a procura- 
toribus tuis  sexcenta  hyperpera  repetebant. 

Addebant  etiam,  quod  non  tantum  superordinatione  sanctae 
Sophiae  inobediens  fueras  praedictis  Cardinalibus  et  Legatis, 
immo  verius  nobis  ipsis,  in  tantum,  quod,  ne  obedias  aut  ualcas 
obedire,  juramento  te  in  perpetuum  obligaras. 

Sane  ante  occupationem  Regiae  civitatis  Veneti  cum  Francis 
et  Ecclesiarum  spolia  et  possessiones  ecclesiasticas  dividere 
conjurarunt,  jurantes  hoc  etiam,  quod,  si  Franci  haberent 
Imperium,  Patriarcha  tum  Veneti  obtinerent,  et  si  Patriarchatus 
forsan  deueniret  ad  Francos,  Imperium  in  partem  cederet  Vene- 
torum. Unde  Veneti  ad  servandae  hujus  iniquitatis  vinculum  in 
posterum  sibi  providere  uolentes  et  hereditate  sanctuarium 
Domini  possidere,  a te,  cura  a praesentia  nostra  recederes, 
exegerunt  et  receperunt  hujusmodi  juramentum,  ne  videlicet  in 
canonicum  sanctae  Sophiae  quemquam  admitteres,  qui  non  esset 
V^enctus  natione,  uel  apud  Venetias  per  decennium  commoratus, 
omnesque  canonicos  in  receptione  sua  jurare  compelleres,  quod 
in  canonicum  nullum  reciperent,  qui  non  praestaret  simile  jura- 
mentum, et  quod  non  eligerent,  nisi  de  Venetis,  Patriarcham. 
Hoc  quoque  te  bona  fide  promisisse  dieebant,  quod  studium  et 
operam  diligentem  impenderes,  et,  quantum  in  te  foret,  effica- 
citer laborares,  ut  in  tota  Romania  nec  Episcopus  nec  Archiepi- 
scopus,  nisi  Venetus,  crearetur.  Licet  autem  id  in  partibus 
Constantiuopolitanis  sit  notum  et  Venetiis  notissimum,  ut  dice- 
bant, et  apud  nos  jampridem  fama  vulgatum  infami,  denuntiando 
tamen  hoc  se  dixerunt  congruo  tempore  probaturos.  Quantum 
autem  in  hoc  peccaveris,  si  est  ita,  si  diligenter  attenderis, 
evidenter  aduertes.  Cum  enun  tanquam  sponsus  de  thalamo 
matris  egrediens  ad  praedignissimae  filiae  suae  festinares 
amplexus,  non  debueras  sterilitatis  ei  procurare  venena,  sed 
foecunditatis  potius  quaerere  medicinam.  Sane,  ut  pater  multarum 
gentium  fieres,  a patre  patrum  tam  viva  voce,  quam  literis  datum 
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tibi  fuerat  in  mandatis,  ut  de  omni  populo  et  natione  sponsae 
tuae  filios  suscitares,  nec  acquiesceres  tantum  carni  et  sanguini, 
sed  id  faceres,  quod  ejus  tibi  vicarius  revelarat,  cui  de  omni 
gente,  qui  facit  justitiam,  est  acceptus. 

Hoc  fuerat  quasi  primum  mandatum  illius,  qui  te  creaverat 
Patriarcham;  et  quia  in  hoc  quasi  primo  tuam  voluit  obedien- 
tiam  experiri,  praecipue  fuerat  observandum.  Tu  vero  non 
solummodo  non  servasti  mandatum,  sed,  si  dictis  veritas  suffra- 
gatur, ut  illud  servare  de  cetero  non  valeres,  juramentum  ad 
iniquitatis  vinculum  praestitisti.  Ecce  quales  fructus  ex  nova 
planta  colligimus!  Ecce  quod  exemplum  ex  facto  tuo  in  divinae 
majestatis  offensam,  injuriam  apostolicae  Sedis,  ecclesiasticae 
libertatis  dispendium  et  opprobrium  Ecclesiae  generalis  ad  Reges 
et  populos  derivatur!  Conjurent  ergo  Romani,  si  hoc  sub  dissi- 
mulatione transimus,  ne  quis  ad  summi  Pontificatus  officium  vel 
consortium  Cardinalium,  nisi  Romanus  fuerit,  assumatur,  nosque 
polliceri  compellant,  ut  per  totum  orbem  nonnisi  Romanos 
Patriarchas,  Metropolitanos  et  Episcopos  statuamus.  Verum 
dices,  forsitan  te  ad  Id  violenter  attractum.  Sed  non  fuit  tanta 
violentia,  quod  cadere  debuerit  in  constantem.  Et  quidem  in 
tali  casu  potius  erat  mortem  incurrere,  quam  tanto  malo  tantum 
virum  in  totius  Ecclesiae  scandalum  consentire,  putius  animam 
ponere,  quam  alligare  fasciculos,  totam  Ecclesiam  deprimentes. 
Ceterum  a procuratoribus  tuis  fuit  propositum  ex  adverso, 
quod  mandatum  praefati  Legati  super  ordinatione  sanctae  Sophiae 
non  potueras,  ul‘)  debueras,  exeeutioni  mandare,  cum  super  hoc 
canonici  ejusdem  Ecclesiae  ad  Sedem  apostolicam  appellassent, 
nec  id  posset  sine  multo  Venetorum  scandalo  adimpleri. 

Praeterea,  cum  mandatum  eidem  Legato  fuisset,  ut,  si 
Ecclesiam  supradictam  ordinare  negligeres  vel  differres,  ipse 
procederet  ad  ordinationem  ipsius,  et  tu  jam  in  ea  juxta 

Sic  Nos.  Intextu:  potuerat  aut. 
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proprias  facultates  competentem  canonicorum  numerum  sta- 
tuisses, auctoritate  mandati  nostri  nullos  instituere  potuerat 
in  eadem. 

Super  thesauro  autem  sanctae  Sophiae  dicebant,  quod  pro 
communi  tam  Ecclesiae,  quam  terrae  necessitate  manum  exten- 
deras ad  eundem,  de  quo  tria  milia  marcharum  Imperatori,  duo 
milia  Venetis  concesseras  mutuo,  et  de  quattuor  milibus  posses- 
siones ad  usus  Ecclesiae  compararas,  idem  facturus  de  reliquo, 
cum  obtulerit  se  facultas.  Et  licet  procuratores  ipsi,  quod  de 
juramento  propositum  fuerat,  penitus  denegarent,  nos  tamen 
audivimus  a quibusdam,  quod,  cum  Veneti  te  ad  praestandum 
illud  vehementer  arctarent  et  negato  tibi  passagio,  civitatis 
etiam  prohiberent  egressum,  nec  vitare  posses  instantiam  cre- 
ditorum, quibus  juramento  praestito  tenebaris,  nonnisi  cum 
adjectione  hujus  clausulae  juravisti:  „salvo  in  omnibus  aposto- 
licae  Sedis  jure,  auctoritate,  reverentia  et  honore“ ; quod 
Veneti  tamen  in  instrumento  super  hoc  confecto  non  permi- 
serunt apponi. 

Quia  ergo,  sicut  nobis  a Domino  dicitur  per  prophetam, 
solvere  debemus  colligationes  impietatis,  solvere  fasciculos 
deprimentes,  omnes  pactiones,  constitutiones  et  conjurationes, 
de  rebus  ecclesiasticis  in  Ecclesiarum  dispendium  a praedictis 
laicis  attentatas,  vel  in  posterum  attentandas,  omnino  cassamus, 
et  sub  interminatione  anathematis  praecipimus  non  servari.  Ad 
haec  praesentium  tibi  auctoritate  mandamus  et  in  virtute 
obedientiae  districte  praecipimus , quatenus , si  spontaneus 
recognoveris  te  juramentum  hujusmodi  praestitisse,  infra  duos 
menses  post  susceptionem  praesentium  tam  clero  Constantino- 
politano,  quam  Archiepiscopis  et  Episcopis,  quos  praesentes 
habere  puteris,  convocatis,  publice  juramentum  illud  abjures, 
et,  quod  ipsum  non  serves  in  posterum,  praestes  similiter  publice 
juramentum,  canonicos  sanctae  Sophiae  ad  abjurandum  hujusce- 
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modi  juramentum,  quod  fecisse  dicuntur,  et  jurandum,  quod  illud 
de  cetero  non  observent,  per  suspensionem  ofllcii  et  beneticij, 
appellatione  remota,  compellens.  Canonicos  quoque  in  Kcclesia 
sanctae  Sophiae  a praedictis  Cardinalibus  canonice  institutos 
usque  ad  eundem  terminum  recipias  in  eadem,  et  canonias  suas 
facias  pacifice  possidere,  clericos  et  lalcos  resistentes  tam 
nostra,  quam  tua  fretus  auctoritate,  per  censuram  ecclesiasticam, 
appellatione  postposita,  compescendo. 

Quodsi  forsan  in  aliquo  praedictorum,  quod  tamen  non 
credimus,  negligens  fueris  uel  remi.ssus,  ex  tunc  ab  officio  et 
beneficio  noveris  te  suspensum,  nosque  venerabilibus  fratribus 
nostris,  Vericensi  Archicpiscopo  et  Cpiscopu  Panidensi,  et  dilecto 
filio.  Cantori  sancti  Pauli  Constantinopolitani,  districtius  manda- 
visse, ut  suspensionem  tuam  non  differant  publicare,  ac  in  ceteris 
mandatum  apostolicum  exequantiir.  Ceterum  si  negaveris,  te 
praestitisse  huiusmodi  juramentum,  quia,  quod  de  ipso  propo- 
situm est,  non  possumus  sub  dis.simulatione  transire.  Legato, 
quem  Conslantinopolim  in  proximo  destinare  proponimus,  dabi- 
mus in  mandatis,  ut  utriiisque  partis  rationes  et  probationes 
audiat  diligenter,  et  causam  plene  instructam  ad  nos  remittere 
non  postponat.  Quodsi  clerici  memorati  in  prbbatione  defece- 
rint, et  tu  nihil  volueris  confiteri,  quia  super  hoc  non  modicum 
infamaris,  canonicam  tibi  purgationem  indicet,  et  sive  in  pur- 
gatione defeceris,  sive  potueris  te  purgare,  haec  nobis  per  lite- 
ras  suas  fideliter  exponere  non  omittat;  ut  super  omnibus  post 
ejus  relationem  instructi,  prout  procedendum  fuerit,  procedamus. 

Super  sexcentis  autem  byperperis  venerabili  fratri  nostro. 
Episcopo  Salimbriensi  et  dilecto  filio,  electo  Heraeliensi,  et  Can- 
tori sanctae  Sophiae  causam  committimus,  sub  hac  forma,  ut 
te  ad  refundenda  hyperpera,  quae  vel  de  procuratione  Cardina- 
lium te  subtraxisse,  vel  de  parte  clericorum  occupasse  con- 
stiterit, per  censuram  ecclesiasticam,  sublato  appellationis 
impedimento,  justitia  mediante,  compellant. 
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Ceterum  licet  ex  eo,  quod  sub  periculo  causae  tuae  cum 
clericis  ipsis  compromiseras  in  Legatum,  et  mandatum  eius 
postmodum  non  servasti,  per  tuam  inubedientiam  eorum  tibi 
videaris  obedientiam  subtraxisse,  cum  super  obedientia  quaestio 
verteretur;  volentes  tamen  tibi  gratiam  exhibere,  clericis  ipsis 
injunximus,  ut  usque  ad  praedictum  terminum  obedientiam  tibi 
exhibeant  debitam  et  devotam,  eam  tibi,  si  obedientiae  filius 
fueris,  ex  tunc  etiam  impensuri,  et  subtracturi  eandem,  si  forsan 
inobediens  fueris  et  rebellis,  utpote  ab  officio  et  beneficio  aposto- 
licae  Sedis  auctoritate  suspenso. 

Ab  impetitione  uero  clericorum  sanctae  Anastasis  super 
columnis  marmoreis , quas  de  ipsorum  Ecclesia  ad  Ecclesiam 
sanctae  Sophiae  transtulisse  diceris  ad  ornatum  altaris,  te  red- 
dimus absolutum. 

Super  eo  uero,  quod  Ecclesiam  sanctae  Sophiae  multis 
milibus  marcharum  diceris  spoliasse , si  res  ita  se  habet,  taliter 
per  te  ipsum  corrigas,  quod  fecisti,  quod  justa  de  te  non  rema- 
neat materia  conquerendi,  provisurus  attentius,  ne  de  cetero 
manus  ad  huiusmodi  thesaurum  extendas,  nisi  forte  tanta  tibi 
necessitas  immineret,  ut,  deficientibus  necessariis  aliunde,  aliquid 
inde,  moderate  tamen,  te  accipere  oporteret;  quia,  quam  dete- 
stabile ac  damnabile  in  Praelatis  Ecclesiarum  crimen  dilapida- 
tionis existat,  tuam  non  credimus  prudentiam  ignorare. 

Datum  Laterani,  VIII  Kal.  Maij,  anno  undecimo. 

CCI. 

lni»ceBtia!i  III  Episctp*  Terlceasi  et  Episeapo  Psaidensl  et  fanUrI 
sMeti  Psoll  fanstaatlaapolitaDi. 

De  eodem  argumento. 

A.  d.  1208,  die  23.  lo.  Aprilii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  LXXVII  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  II,  pag.  169. 

Procuratoribus  venerabilis  fratris  nostri , Patriarchae 
Constantinopolitani,  et  dilectorum  filiorum  clericorum  de  parte 
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peregrinorum  Constantinopoli  commorantium  in  nostra  praesentia 
constitutis,  et  in  publico  consistorio  audientia  eisdem  indulta, 
ex  parte  clericorum  ipsorum  fuit  propositum  coram  nobis,  quod 
ante  occupationem  Regiae  civitatis  Veneti  cum  Francis  Eccle- 
siarum spolia  et  possessiones  ecclesiasticas  dividere  conjurarunt, 
jurantes  hoc  etiam,  quod,  si  Franci  haberent  Imperium,  Pafriar- 
chatum  Veneti  obtinerent,  et  si  Patriarchatus  forsan  deveniret 
ad  Francos , Imperium  in  partem  cederet  Venetorum.  Unde 
Veneti  ad  servandum  hujus  unitatis  vinculum  in  posterum  sibi 
prouidere  nolentes  et  hereditate  sanctuarium  Domini  possidere, 
a Patriarcha,  cura  a praesentia  nostra  recederet,  exegerunt  et 
receperunt  hujusmodi  juramentum,  ne  videlicet  in  canonicum 
sanctae  Sophiae  quemquam  admitteret,  qui  non  esset  Venetus 
natione,  vel  apud  Venelias  per  decennium  commoratus,  omnes- 
que  canonicos  in  receptione  sua  jurare  compelleret,  i|uod  in 
canonicum  nullum  reciperent , qui  non  praestaret  simile 
juramentum,  et  ipiod  non  eligerent,  nisi  de  Venetis. 
Patriarcham. 

iloe  quoque  ipsum  bona  fide  promisisse  dicebant,  quod 
studium  et  operam  diligentem  impenderet,  et,  quantum  in  se 
foret,  elTicaciter  laboraret,  ut  in  tota  Romania  nec  Episcopus 
nec  Archiepiscopus,  nisi  Venetus,  crearetur. 

Licet  autem  id  in  partibus  Constantinopolitanis  sit  notum 
et  Venetiis  uotissimum,  ut  dicebant,  et  apud  nos  jam  pridem 
fama  vulgatum  infami ; denuntiando  tamen  hoc  se  dixerunt  con- 
gruo tempore  probaturos. 

Praeterea  cum  dilectus  filius  noster  Benedictus,  tituli  sanctae 
Susaiinae  presbyter  Cardinalis,  tunc  apostolicae  Sedis  Legatus, 
Constantinopolim  advenisset,  ut  pacem  inter  ipsos,  ad  quam 
evangelizandam  missus  fuerat,  reformaret,  pro  concordia  inter- 
posuit partes  suas,  et  sic  apud  paries  eflicaciter  laboravit,  quod 
in  eum  fuit  ab  eis  pariter  compromissum,  dicto  Patriarcha  sub 
causae  periculo  promittente,  illis  autem  juramento  firmantibus. 
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quod,  quicquid  inter  ipsos  per  concordiam,  arbitrium  vel  judi- 
cium ordinaret,  inviolabiliter  observarent. 

Volens  igitur  Cardinalis  more  boni  judicis  lites  minuere, 
non  augere,  ipsi  Patriarchae  praehabita  deliberatione  praecepit, 
ut  clericos  ipsos  in  Ecclesiis,  in  quibus  erant,  pro  institutis 
haberet,  et  ipsis  injunxit,  ut  ei  tamquam  Patriarchae  suo  reve- 
rentiam et  ohedientiam  debitam  exhiberent,  ordinatione  sanctae 
Sophiae,  super  qua,  sicut  clerici  asserebant,  in  cum  similiter 
fuerat  compromissum,  ad  tempus  ex  necessaria  causa  dilata; 
super  qua  tamen  hoc  tunc  Patriarchae  sub  periculo  causae 
mandavit,  ut,  quod  ipse  postmodum  statueret  super  ea,  humi- 
liter reciperet  et  servaret.  Et  licet  iidem  clerici,  tanquam 
ohedientiac  fdii,  mandatum  Cardinalis  sine  dilatione  qualibet 
fuerint  exeeuti.  Patriarcha  tamen  suae  promissionis  oblitus,  cum 
Legatus  quosdam  instituisset  canonicos  in  Ecclesia  sanctae 
Sophiae,  eique  districtius  praecepisset,  ut  tam  eos,  quam  illos, 
quos  dilectus  filius  noster  Petrus,  tituli  sancti  Marcelli  presbyter 
Cardinalis,  apostolicae  Sedis  l^egatus,  instituerat  in  eadem,  sine 
contradictione  reciperet,  et  praebendas  pacifice  faceret  possi- 
dere, id  efiicere  non  curaiiit. 

Propter  quod  ei,  qui  per  inobedientiae  vitium  causae  suae 
incurrerat  detrimentum,  obedientiam  subtrahentes,  ad  Sedem 
apostolicam  appellarunt,  festum  nativitatis  Dominicae  proxime 
praeteritum  appellationi  suae  terminum  praefigentes;  ad  quem 
Patriarcha  etiam  postmodum  appellavit.  Ceterum  a procurato- 
ribus Patriarchae  fuit  propositum  ex  aduerso,  quod  mandatum 
praefati  Legati  super  ordinatione  sanctae  Sophiae  non  potuerat, 
ut')  debuerat,  exeeutioni  mandari,  cum  super  huc  canonici  ejus- 
dem Ecclesiae  ad  Sedem  apostolicam  appellasscnt,  nec  id  posset 
sine  multo  V^enetoruin  scandalo  adimpleri. 


Sic  nos ; in  edd.  n u t. 
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Praeterea  cum  mandatum  eidem  Legato  fuisset,  ut,  si 
Patriarcha  Ecclesiam  supradictam  ordinare  negligeret  vel  differ- 
ret, ipse  procederet  ad  ordinationem  ipsius,  et  Patriarcha  jam 
in  ea  juxta  proprias  facultates  competentem  canonicorum  nume- 
rum statuisset,  auctoritate  mandati  nostri  nullos  instituere 
poterat  in  eadem.  Licet  autem  procuratores  ipsi,  quod  de 
juramento  propositum  fuerat,  penitus  denegarent,  nos  tamen 
audivimus  a quibusdam,  quod,  cum  Veneti  Patriarcham  ad  prae- 
standum illud  uehementer  arctarent,  et  negato  sibi  passagio 
civitatis  etiam  prohiberent  egressum,  nec  vitare  posset  instan- 
tiam creditorum,  quibus  juramento  praestito  tenebatur,  nonnisi 
cum  hujus  clausulae  adjectione  juravit:  „salco  in  omnibus 
aposlolicae  Sedis  jure,  auctoritate , reverentia  et  honore“ ; 
quod  Veneti  tamen  in  instrumento  super  hoc  confecto  non 
permiserunt  apponi. 

Quia  ergo,  sicut  nobis  a Domino  dicitur  per  prophetam, 
solvere  debemus  colligationes  impietatis,  solvere  fasciculos 
deprimentes,  omnes  pactiones,  constitutiones  et  conjurationes 
de  rebus  ecclesiasticis  in  Ecclesiarum  dispendium  a praedictis 
laicis  attentatas,  vel  in  posterum  attentandas,  omnino  cassamus, 
et  sub  interminatione  anathematis  praecipimus  non  servari. 

Ad  haec  eidem  Patriarchae  in  virtute  obedientiae  districte 
praecipiendo  mandamus,  ut,  si  spontaneus  recognouerit,  se 
juramentum  hujusmodi  praestitisse,  infra  duos  menses  post 
susceptionem  literarum  tam  clero  Constantinopolitano , quam 
Archiepiscopis  et  Episcopis,  quos  praesentes  habere  poterit, 
convocatis,  publice  juramentum  illud  abjuret,  et,  quod  ipsum  non 
servet  in  posterum,  praestet  similiter  publice  juramentum,  cano- 
nicos sanctae  Sophiae  ad  abjurandum  hujuscemodi  juramentum, 
quod  fecisse  dicuntur,  et  jurandum,  quod  illud  de  cetero  non 
observent,  per  suspensionem  oflTicii  et  beneficii,  appellatione 
remota , compellens.  Canonicos  quoque  in  Ecclesia  sanctae 
Sophiae  a praedictis  Cardinalibus  canonice  institutos  usque  ad 
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eundem  terminum  recipiat  in  eadem,  et  canonias  suas  faciat 
pacifice  possidere,  clericos  et  iaicos  resistentes,  tam  nostra, 
quam  sua  fretus  auctoritate,  per  censuram  ecclesiasticam,  appel- 
latione postposita,  compescendo.  Quodsi  forsan  in  aliquo  prae- 
dictorum, quod  tamen  non  credimus,  negligens  fuerit  vel 
remissus,  ex  tunc  ab  oflicio  et  beneficio  nouerit  se  suspensum. 

Quocirca  discretioni  uestrae  per  apostolica  scripta  manda- 
mus, quatenus,  eo  in  exceutione  mandati  nostri  cessante,  suspen- 
sionem ipsius  publicare  ac  in  ceteris  exequi  mandatum  aposto- 
licum  procuretis,  contradictores,  si  qui  fuerint,  vel  rebelles, 
sublato  cuiuslibet  contradictionis  et  appellationis  obstaculo,  per 
censuram  ecclesiasticam  coercentes.  Quodsi  non  omnes  etc. 
Duo  etc. 

Datum  Lateram,  VIII  Kal.  Maij,  anno  XI. 

CCII. 

lanoceDtius  III  Patriarchae  Aqaile^ensl  et  Bpiscapt  PadDaaa>). 

De  libera  peregrinatione  ad  loca  mncla. 

A.  d.  1209,  dic  27.  m.  Pebruarii. 

Innoc.  III  rpist.  lib.  XII.  ep.  II  ed.  Steph.  Baluzius  T.  II, 
pag.  298. 

Angit  nos  cura  sollicitudinis  pastoralis,  ut  dilectos  filios. 
Ducem  ac  pupulum  Venetorum  ab  iis,  quae  famam  offuscant  et 
salutem  impediunt,  sollicite  revocemus.  Quantum  enim  dudum 
offenderint  abducendo  peregrinos  damnabiliter  et  damnose  a 
subsidio  Terrae  .sanctae,  non  est,  sicut  credimus,  vobis  incogni- 
tum, cum  toti  pene  sit  Ecclesiae  manifestum.  Unde  cum  spe- 
rassemus,  quod  praeteritae  pocnitentes  offensae,  sic  eam  poeni- 
tendo diluerent,  quod  ne(|uaquam  ultra  similem  attentarent;  non 
possumus  non  dolere,  quod,  sicut  nostris  est  auribus  intimatum, 
quidam  eorum  in  contrarium  spei  nostrae  nonnullos  peregrinos 

*)  Ille  Gerardus  Fomodella,  hic  Valterus  $.  Wolfcherius  de 
Elienbrechiskirchcn  (Bavarus),  coli.  G ghell! o I.  c.  V,  441 ; ibid. T7. 
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ad  terram  properantes  eandem  in  suis  naribus  receptantes,  eos 
a propria  intentione  frustratos  deduxerunt,  non  solum  in  Grae- 
ciam, sed  in  Cretam;  qui  tandem  corde,  sicut  et  itinere  deviantes, 
propositum,  quod  contra  crucis  inimicos  conceperant,  in  ser- 
vorum crucis  oppressionem  convertunt,  Christianos  partium 
adjacentium  ad  ducum  suorum  offendendo  suasum;  qui  eandem 
indulgentiam  mentiuntur  a nobis  taliter  procedentibus  esse  con- 
cessam, quae  concessa  est  illis,  qui  ad  defensionem  Terrae 
sanctae  procedunt. 

Cum  igitur  hoc  in  eiusdem  terrae  dispendium,  opprobrium 
nostrum  et  peccatum  redundet  illorum,  fraternitati  uestrae  per 
apostolica  scripta  praecipiendo  mandamus,  quatenus  dictos  Ducem 
et  populum  moneatis  prudenter  et  eflicaciter  inducatis,  ut  de 
cetero  ab  huiusmodi  abstinentes,  nec  Deum  provocantes  ulterius, 
quem  ex  praeteritis  provocasse  graviter  dinoscuntur,  quin  immo 
retroactam  offensam  per  satisfactionem  expiantes  sequentem, 
peregrinos,  qui  Terram  sanctam  visitare  disponunt,  a suo  itinere 
nec  in  Cretam,  nec  in  alias  partes  distorquere  praesumant,  sub 
divini  judicii  nihilominus  et  excommunicationis  interminatione 
vetantes,  ne  huiusmodi  peregrini  opus  itineris  salutaris  mutantes 
in  vae  damnabile,  quod  ingredienti  terram  duabus  viis  Sapiens 
imprecatur,  Christianos,  qui  sunt  in  Creta  seu  etiam  ubicunque 
locorum,  audeant  impugnare,  sed  votum  suum  contra  inimicos 
crucis  cum  puritate  debita  prosequantur. 

Duci  quoque  ac  populo  supradictis  simili  modo  inhibere 
curetis,  ne  contra  inhibitionem  praescriptam  aut  culpabiliter 
ipsi  veniant,  aut  peregrinos  jam  dictos  damnabiliter  venire  com- 
pellant. Quodsi  non  omnes  etc.  alter  vestrum  ea  nihilominus 
exequatur. 

Datum  Latebam,  ili  Kal.  Martij,  pontificatus  nostri  anno 
duodecimo. 
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CCIII. 

I■■•eeltlas  III  clericis  et  latcls  peregrinis  in  Candida,  eiTitate  Cretae, 
narantibns. 

De  eodem  argumento. 

A.  d.  1209,  die  28.  ni.  Februarii. 

liinoc.  lil  epist.  lib.  Xil.  ep.  111  ed.  Steph.  Balazius  T.  II, 
pag.  299. 

Angit  nos  cura  sollicitudinis  pastoralis  etc.  ut  in  alia  usque 
in  contrarium  spei  nostrae,  vos  et  nonnullos  alios  peregrinos 
etc.  ut  supra  usque  peccatum  redundet  illorum , venerabilibus 
fratribus  nostris,  Patriarchae  Aquilegensi  et  Episcopo  Paduano 
dedimus  in  praeceptis,  ut  dictos  Ducem  et  populum  efficaciter 
moneant  et  inducant,  ut  de  cetero  ab  hujusmodi  abstinentes 
etc.  ut  in  alia  usque  venire  compellant. 

Quocirca  universitatem  vestram  monemus  attentius  et  hor- 
tamur, sub  eadem  vobis  mtermiiiatione  mandantes,  quatinus  et 
vos,  quae  superius  sunt  expressa,  quantum  in  vobis  fuerit,  efli- 
caciter  observetis  et  denuntietis  aliis  peregrinis  inviolabiliter 
observanda. 

Datum  Laterani,  II  Kal.  Martij,  pontificatus  nostri  anno 
duodecimo. 

CCIV. 

Frlallrglam  lavanl  algare  caaccssUnls,  facte  de  lasala  IlIgrIpI  domino 
(Fetro  llaal)  Daci  per  Rananam. 

A.  d.  1209,  ID.  Martio. 

Liber  Albus  fol.  92.  Liber  Pactorum  I,  fol.  188.  II,  fol.  210. 

A lul  r e a s D a n d n I u s ed . cit.  p.  336 ; „Ravanu»  de  Carceribu» 
et  nepotes  eius,  qui  iam  insidam  Nigropontis  acquisiverant , illam 
ad  feudum  a Duce  Venetiarum  recognoscunt,  pdelesque  et  tributarii 
illi  effecti  sunt". 

Marin.  I.  c.  IV,  p.  83:  „A  Raeano  dalle  Carccri  ..  .fu  dato  in 
fetulo  per  si  ed  eredi  V hola  di  Negroponte  con  le  solite  eondhioni, 
come  consta  da  un  documento  1209  in  Marzo,  che  si  legge  nel 
Codice  Trevisaneo ; e con  il  patto  di  dover  contribuire  alia  Repub- 
blica  per  ciascun  anno  due  mille  ipperperi  ed  un  ex  amito , cioi 
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««  pallio  0 veste  fttUa  di  seta  al  Doge“.  Romanin  1. 1. 11,  194.  — 
De  re  ipsa  adeas  DuCange  histoire  de  Constantiuople,  liv.  1,  32. 
Buchon.  recherches  et  matcriaux  etc.  Paris  1840,  P.  1,  p.  368  sq. 

In  nomine  domini  Uei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nono,  mense  Martij,  indi- 
ctione duodecima.  RudALTi. 

Quia  recepta  potestate  domini  llenrici,  Mantuani  episcopi,' 
pro  ipsius  fratre,  Rauano  de  Carceribus,  et  supplicatione  alio- 
rum nobilium  plurimorum,  et  intellecta  procuratione,  quam  idem 
dominus  Raiianus  nobis  fecit,  vobis  domino  Petro  Ziani,  Dei 
gratia  inclito  Wnecic,  Dalmacic  atque  t^hroacie  Duci  dominoque 
quarte  partis  et  dimidie  tocius  Imperii  Romanie,  placuit  de 
insula  Nigripi  prefato  Rauano  facere  concessionem,  ut  in  pri- 
uilegio  illi  facto  plenius  per  ordinem  continetur:  promittentes 
promittimus  nos  Ror/on/fellus,  frater  suprascripti  Raiiani,  etOerar- 
dinus  de  Montenario  barbaiiiis  suus,  et  .Albertiis  Valuo  fidelis 
eius , uobis ')  siipraseripto  domino  Dnei  et  comiini  Venecic, 
quod  suprascriptus  Rauanus  uobis  uestrisque  successoribus 
uineulo  se  fidelitatis  se’)  astringet.  Tractabit  quoque  et  opera- 
bitur honorem  Venecic  et  proficuum  in  Romania,  et  manu- 
tenebit  bona  fide  po.ssessiones  uestras  et  omnia,  que  iuris  uestri 
sunt,  contra  omnem  hominem,  qui  exinde  iiellcnt  impedimentum 
prestare. 

Et  .soliiet  omni  anno  iii  festo  sancti  Michaclis  nuntijs 
uestris,  qui  ad  hoc  apparebunt  ibi,  uel  nuntio  yperperorum 
aureorum  recti  ponderis  duo  milia  et  centum,  et  unum  examitum 
pro  uobis  honorabilem,  auro  textum,  et  unum  pannum  alium  ad 
ornatum  altaris  ccclesie  beati  Marci. 

Si  uero  nuntius  ibi  non  inueuiretur,  pro  uobis  hoc  habens 
in  comissum,  mittet  in  Veneciam,  que  sunt  dicta,  iu  suo  peri- 
culo ad  festum  sancti  Andree  apostoli;  ct  si  periculum  aliquod 


vobis  add.  in  mar)'. 


Abundat  boc  posterius  sc. 
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superuenerit  in  rerum  transmissione,  faciet,  quod  per  muduam 
Pasce  maioris  ea,  que  dicta  sunt,  uestro  comuni  et  uobis,  omni 
contradictione  abiecta,  soluentur. 

Laudes  quidem  uobis  et  successoribus  uestris  semper  ter 
in  anno,  in  Natali  et  Paseate ')  et  in  festo  beati  Marci,  faciet  in 
maiori  ecclesia  solempniter  decantari. 

Missos  autem  uestros,  qui  illuc  uenerint,  honorifice  recipiet 
et  deducet. 

Homines  Venecie  in  ipsa  insula  saluos  et  securos  habebit 
ubique  in  personis  et  rebus,  et  sine  dactione;  similiter  etiam 
et  in  omnibus  partibus,  que  sunt  uel  erunt  eius  ditioni  subiecte. 
Et  erit  eis  libera  potestas  mercandi,  ubicunque  uoluerint  in  ipsa 
insula,  et  extrahendi  exinde,  quecunque  uoluerint,  sine  contra- 
rietate  cuiusquain. 

Habebit  quoque  p^ns  uestra  ecclesiam  et  fondicum  in 
Negrepo  et  omnibus  ipsius  insule  ciuitatibus,  in  quibus  et  ubi 
nolueritis,  quod  quidem  in  uos  retinuistis. 

Nullam  autem  conspirationem  faciet,  nec  fieri  permittet, 
neque  per  se  aliquid,  quod  ad  uestrorum  respiciat  detrimentum. 
Amicos  V^cnecie  amicos  habebit,  et  inimicos  Venecie  pro  inimicis. 
Et  si  uestrum  alicui  dampnum  Get  uel  oG'ensa,  infra  dies  triginta, 
a die  clamoris  depositi,  dampnum  emendari  faciet,  sicut  iustum 
fuerit,  et  offensam,  si  presens  fuerit;  sin  autem*),  ille,  qui  loco 
sui  regiminis  ibi  uicem  habuerit. 

Ad  questiones  autem  decidendas,  que  inter  Veneticos  emer- 
serint, et  de  quibus  Venetici  ab  alijs  fuerint  inpe/iti’),  judices 
Veneti  eligentur,  qui,  sacramento  astricti  de  recte  iudicando, 
secundum  bonam  conscientiam  sine  fraude  debeant  indicare.  Et 
suprascriptus  Kauanus  sentencias.  que  per  eos  late  fuerint, 
iuramento  erit  astrictus  exeeutioni  bona  fide  mandare. 


*)  1«  finale  Rdd.  a correctore.  *)  in  pediti  ma. 

•)  Adde  impeditua  erit. 


Digilized  by  Google 


92 


PaiviLEniDM  Ravani  de  Carcehibds  de  Negeoponte. 


Grecos  autem  tenebit  in  eo  statu,  quo  domini  Emanuelis 
Imperatoris  tempore  tenebantur.  Faciet  etiam,  quod  omnes,  qui 
per  illum  sunt  in  insula,  et  erunt  in  antea,  et  Latini  et  omnes 
magnates  Greci  uobis  iurent  fidelitatem;  et  tam  eos,  qui  dicti 
sunt,  quam  alios,  quos  fecerit  sibi  fidelitatem  iurare,  facta  prius 
fidelitate,  uobis  iurare  faciet,  sibi  esse  fideles,  salua  fidelitate 
uestra.  Et  in  omnium,  qui  iuraucrint,  sacramento  poni  faciet, 
quod  pactionem  hanc  firmiter  obseruabunt. 

Et  ipse  hec  omnia  obseruabit,  ct  faciet  sine  dolo  et  ulla 
fraude  fideliter  obseruari.  Et  infra  unum  mensem  de  supra- 
scriptis  hijs  omnibus  obseruandis  suprascriptus  Rauanus  pro- 
missionem faciet  uobis  supraseripto  domino  Duci  uestrisque 
successoribus  et  comuni  Venecie  per  manum  publicam,  et  suo 
eam  sigillo  faciet  insigniri;  jiirabitquc,  quod  omnia,  que  con- 
tinebuntur in  ea,  obseruabit  semper  et  faciet  obseruari,  et  dabit 
eam  misso  uestro  uel  missis,  qui  pro  ea  et  iurainento  a siipra- 
scripto  Raiiano  transmissi  fuerint  recipiendis;  ex  quo  de  pre- 
dictis  a dicto  misso  uestro  uel  missis  fuerit  rei|uisitiis. 

Sciendum  namque  est,  quod  sepedictus  Rauanus  apud  uos 
saluus  et  securus  esse  debet  et  inter  uestros  ubique,  et  res 
eius,  aurum  uidelicet  et  argentum,  gemme  quoque')  et  sete  opera. 
Sui  uero  salui  et  securi  esse  debent  apud  uos  et  ubique,  et  res 
eorum,  salua  ratione  consuetudinis  terre  ucstre. 

Ita  seruatum  in  eu  ct  in  suis  erit,  sicut  supra  legitur,  eo 
recte  seruante  ea,  que  superius  continentur. 

Signum  suprascriptorumRorfonrfclli,  Gerardini  et  Alberli,  qui 
hec  fieri  rogaucrunt. 

Ego  Rartholomcus  Ilembo  uice  domini  ^)  testis  subscripsi. 

Ego  Nicolaus  Gerardus,  presbiter  et  plebanus  sancti 
Fantiiii  et  notarius  ducalis,  ducalisquc  aulc  cancellarius, 
compleui  et  roboraui. 

*)  Sequeniiap.OjpIuaiussiucj^emm^  i dno  ras.  et  eorr.;  Vicedoniino 

ifuoqne  e t seta  et  8Cte  opeta.  \ M*.  I;  Vicedominus  LP*  U. 
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Ego  Viuianus,  scriptor,  notarius  et  judex  domini  Hen- 
rici,  Romanorum  Imperatoris,  autenticum  hujus  vidi  et  legi,  nec 
addidi  nec  minui,  nisi  quod  in  eo  inueni,  ideoque  fideliter  exem- 
plavi, et  propria  manu  mea  firmavi  atque  scripsi. 

CCV. 

PramUsi*  RaaanI  facta  domino  Petro  Zlani,  Daci  Teaecte,  occasione 
concessionis  insnie  NIgripl. 

A.  d.  1209.  m.  Martio. 

Liber  Albus  fol.  93.  Liber  Pactorum  I,  fui.  191.  II.  211. 

In  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nono,  indictione  duodecima, 
mensis  Marci.  Nigroponte. 

Quia  recepta  prece  domini  llenrici,  Mantuani  episcopi,  pro 
me,  Rauano  de  Carccre,  Veronensi,  fratre  meo,  et  supplicatione 
aliorum  nobilium  plurimorum,  et  intellecta  procuratione,  quam 
idem  ego  suprascriptus  Rauanus  eis  feceram,  vobis  domino 
Petro  Ziani,  Dei  gratia  inclito  Venecie,  Dalmacie  atque  Chroacie 
Duci  dominoque  partis  quarte  et  dimidie  tocius  Imperii  Romanie, 
placuit  de  insula  Nigripi  michi  suprascriptu  Rauano  facere  con- 
cessionem, ut  in  priuilegio  per  uos  michi  facto  plenius  per 
ordinem  continetur:  promittens  promitto  ego  dictus  Rauanus 
uohis  suprascripto  domiuo  Duci  et  comuni  Venecie,  quod,  quia 
uobis  uestrisqiie  successoribus  uinculo  sum  fidelitatis  astrictus, 
tractabo  quoque  et  operabor  honorem  Venecie  et  proficuum  in 
Romania,  et  manuteneho  hona  fide  possessiones  uestras  et 
omnia,  que  iuris  uestri  sunt,  contra  omnem  hominem,  qui  exinde 
uellet  impedimentum  parare. 

Et  soluam  omni  anno  in  festo  sancti  Michaelis,  mense  Sep- 
tembris, nuntijs  uestris,  qui  ad  hec  apparebunt  ibi,  ucl  nuntio 
yperperorum  aureorum  recti  ponderis  duo  milia  et  centum,  et 
unum  examitum  pro  uobis  honorabilem,  auro  textum,  et  unum 
pannum  alium  ad  ornatum  altaris  ecclesie  beati  Marci. 
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Si  uero  nuntius  ibi  non  inueniretur,  pro  uobis  boc  babens 
in  comissum,  mittam  in  Venecijs,  que  sunt  Hieta,  in  meo  peri- 
culo ad  festum  beati  Andree  apostoli;  et  si  periculum  aliquod 
supenienerit  in  rerum  transmissione,  faciam,  quod  per  miiduam ') 
Pasche  maioris  ea,  que  dicta  sunt,  uestro  comuni  et  uobis,  omni 
condictione  abiecta,  soluere  p.  8olventur\. 

Laudes  quidem  uobis  et  successoribus  uestris  semper  ter 
in  anno,  in  Natali  et  Paschate‘)  et  in  festo  sancti  Marci,  faciam 
in  maiori  ecclesia  sollempniter  decantari. 

Missos  autem  uestros,  qui  illuc  uenerint,  honorifice  reci- 
piam et  deducam. 

Homines  Veiiecie  in  ipsa  insula  saluos  et  seeuros  habebo 
ubique  in  personis  et  rebus,  et  sine  ulla  datione.  Similiter  etiam 
et  in  omnibus  partibus,  que  sunt  uel  erunt  mee  dictioni  sub- 
iecte.  Et  erit  eis  libera  potestas  merchandi,  ubicunque  uoluerint 
in  ipsa  insula,  et  extrahendi  exinde,  queeunque  uoluerint,  sine 
contrarietate  cuiusquam. 

Habebit  quoque  pfens  uesira  ecclesiam  et  fondicum  in 
Negripo  et  in  omnibus  ipsius  insule  ciuitatibus,  in  quibus  et  ubi 
uolueritis,  quod  quidem  in  uos  retinuistis. 

Nullam  autem  conspirationem  faciam,  nec  fieri  permittam, 
neque  per  iiie  aliquid,  quod  ad  ucstrorum  respiciat  detrimentum. 
Amicos  Venecie  amicos  habebo,  et  inimicos  Venecie  pro  inimicis. 
Et  si  uestrum  alicui  dampnum  fiet  uel  olTcnsa,  infra  dies  triginta, 
a die  clamoris  depositi,  dampnum  emendari  faciam,  sicut  iustum 
fuerit,  et  offensam,  si  presens  fuero;  impeditus  autem  si  ero, 
ille,  qui  luco  mei  regiminis  ibi  uicem  habuerit. 

Ad  questiones  decidendas,  que  inter  Veneticos  emerserint, 
et  de  quibus  Veneti  ab  aliis  fueriut  impetiti,  iudices  Veneti 
eligentur,  qui  sacramento  astricti  de  recte  iudicando,  secundum 
bonam  conscientiam  sine  fraude  debeant  indicare.  Et  ego  supra- 

’)  mud.  I.P.  I.  II.  I ’)  te  eorr.  alia  maDu. 
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scriptus  Rauanus  sententias,  que  per  eos  late  fuerint,  iuramento 
sum  astrictus  executioni  bona  fide  mandare. 

Grecos  autem  tenebo  in  eo  statu,  qno  domini  Rmanuelis 
Imperatoris  tempore  tenebantur.  Faciam  etiam,  quod  omnes, 
qui  per  me  sunt  in  insula  et  erunt  in  antea,  et  Latini  et  omnes 
magnates  Greci,  uobis  iurent  fidelitatem;  et  tam  eos,  qui  dicti 
sunt,  quam  alios,  quos  michi  fecero  fidelitatem  iurare,  facta 
prius  fidelitate , uobis  iurare  faciam , michi  esse  fideles , salua 
fidelitate  uestra.  Et  in  omnium,  qui  iuraucrint,  sacramento  poni 
faciam,  quod  pactionem  hanc  firmiter  obseruabunt. 

Et  ego  ipse  hec  omnia  obseruabo,  ct  faciam  sine  dolo  et 
ulla  fraude  fideliter  obseruari.  Et quibus  suprascriptis  his 
omnibus  obseruandis  ego  siiprascriptus  Rauanus  promissionem 
hanc  feci  uobis  suprascriplo  domino  Duci  uestrisqiie  successoribus 
et  comuni  Venccie  per  manum  publicam,  et  meo  sigillo  eam 
sigillaui.  Juraui  quoque,  quod  omnia,  que  continentur  in  ea, 
obseruare  (\.obiiei  uabo),  et  faciam  obseruari.  Quam  promissio- 
nem misso  uestru  dedi  infra  unum  mensem,  ex  quo  fui  exinde 
requisitus,  sicut  tenebar. 

Sciendum  namque  est,  quod  ego  sepedictus  Rauanus  apud 
uos  saluus  et  securus  esse  debeo  et  inter  uestros  ubique,  et  res 
mee,  aurum  uidelicet  et  argentum,  gemme  quoque  et  seta  et  sete 
opera.  Mei  uero  salui  et  securi  esse  debent  apud  uos  et  ubique, 
et  res  eurum,  salua  ratione  consuetudinis  terre  uestre.  Ita 
seruatum  in  me  et  meis  erit,  sicut  supra  legitur,  me  recte 
scruante  ea,  que  superius  continentur. 

Actum  est  in  prefacto  Nighipo'),  in  domo  prefacti  Rauani, 
post  suprascriptos  annum  Domini  ct  mensem  et  indictionem,  in 
presentia  Alberti  Angossa,  Marini '‘)  Duca,  Allexandri  Vicentini, 
Cigoti  Mantuani,  militum;  Petri  Arimundi  V'^eneti,  percurrente’) 


*)  Nigropo  LP.  I.  II. 

•)  Murini  LP. 

*)  procurrente  LP.  1 ; percur- 
rentibus annis  LP.  II.  Latet 


vitium  [Veneti,  procurato- 
ris?]; aut  datum  tempus  aliunde 
irrepsit 
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anno  Domini  millesimo  ducentesimo  decimo,  mense  Februarij, 
indictione  quarta  decima. 

Ego  Jacobus  Dalbosco,  presbiter  et  notarius,  interfuy 
rogatus,  scripsi,  compleui  et  roboraui. 

Ego  Viuianus,  scriptor,  notarius  et  judex  domini  Hen- 
rici,  Romanorum  Imperatoris,  autenticum  huius  uidi  et  legi,  nec 
addidi,  nec  minui,  nisi  quod  in  eo  inveni;  ideoque  in  anno 
Domini  millesimo  ducentesimo  XI,  indictione  XIV,  die  VII  intran- 
tis') Madii  fideliter  exemplaui,  et  propria  manu  mea  llrmaui 
atque  subscripsi. 

CCVI. 

frsBiissio  Rsdsndelll,  fratris  RaaanI  de  Careeribos,  et  fierardiai  de 
lenteaarle,  ae  Alberti  Talae,  precnraterts  einsdem  Ranaal,  faeta 
demino  Petre  Ziani,  Dici  Teaecie,  de  aliqaibas  heaerilcentiis  prvfate 
demino  Duei  prsstaadis. 

A.  d.  1209. 

Liber  Albus  fol.  15S.  Promissio  ipsa  deest.  Margini  codicis 
adscriptuin  manu  recentiori;  vacat.  Uiia  vocula  „vigore“  titulo  post- 
posita est.  Hanc  promissionem  eodem  fere  tempore  factam  esse,  quo 
illam  Rauani  de  Carceribus,  veri  est  simile;  unde  huic  continuo  eam 
asseruimus.  Laurentius  de  Mun.  p.  143,  144:  Ravanus  de  Car- 
ceribus et  nepotes  cum  suis  Lombardis.  verentes,  non  posse  propriis 
viribus  tueri  Nigropontcm , nec  tantum  pondus  suis  humeris  susti- 
nere,  a.  d.  1209  recognoverunt  ad  feudum  dictam  instUam,  sub 
vinculo  fidelitatis,  a Duce  praedicto,  certo  censo  (censu  ?)  annuali, 
et  ter  in  anno  laudibus  decantandis.  Haec  privilegia  attigit 
E.  Cicogna  1.  I.  iV,  639.  640. 

CCVII. 

Pactam  Principis  AcbaJ»  GeffredJ. 

A.  d.  1209*  m,  Julio. 

Liber  Albus  fol.  143.  Codex  S.  Marci  Latinus  class.  X.  cod.  X: 
cum  adnotatione : ex  libro  pactorum  Ferrariae  c.  96.  Cfr.  E.  C i c o g n a 
i.  c.  IV,  639. 

')  intrante  LP.  I. 
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AndreasDandulus  ed.  cit.  p.  336 : „Goffredu»  etiam  de  Villa 
Arduin,  qui  domino  de  Ia  Rocha  in  quaieitis  successerat,  a RaphaHe 
Goto*),  Ducis  nuntio,  Principatum  Achaice,  Corono  et  lUethono 
exclusis,  recognovit“.  Cfr.  DuCange  hist.  de  Constantinople  II,  12. 

In  nomine  domini  Ttei  [ceterni] et  saluatoris  nostri  Jhcsu 
Christi.  Arnen.  Anno  Domini  MCCYIIII,  mense  Junij“),  indictione 
XII.  Sapientiae. 

Manifestum  facio  ego  quidem  Gofredus  de  Villa  Arduini’), 
quia  recepi  cum  meis  heredibus  et  successoribus  a domino 
Raphaele  Geno*),  domini  Ducis  Petri  Ziani  Yenecie,  Dalmacie 
atque  Chroacie,  dominatoris  quarte  partis  et  dimidie  tocius 
Imperij  Romanie,  legato,  terram  domini  Ducis  in  fcudum  a flumine, 
quod  cadit  in  porto Zunci  per  mediam  paruam  insulam  posi- 
tam in  portu[m]“),  et  sursum  recte  usque  ad  portum  Simari’), 
et  a suprascriptis  metis ‘)  usque  Corinthum:  tali  modo,  quod  ego 
Gofredus  de  Villa  Arduini®)  et  mei  heredes  et  successores  simus 
astricti  sacramento  et  uinculo  fidelitatis  domino  Duci  et  suis 
successoribus,  et  debeamus  eflici  Venetici;  et  in  Vencciis  hono- 
rabilem domnum'®)  debemus  habere,  et  uno  quoque  aiino  beato 
Marcho  apostolo  et  cuangelistc  ad  laborem  eccicsie  duos  pan- 
nos sericos  optimos  auratos  dare  uel  mittere,  et  pannum  talem 
ducatui  Veneeiarum. 

Et  omnes  Veneti  in  omnibus  pertinentijs,  quas  habemus  et 
habebimus,  salui  et  securi  esse  debent  in  personis  et  rebus") 
sine  aliqua  datione;  et  Veneti,  in  quacunque  ciuitate  mea  vellent, 
debent  habere  ecclesiam,  fondiculum  et  curiam. 


*)  Geno  Laur.  do  Mon.  I.  c.  p.  143,  quod  praestare  videtur. 


1)  Addit  at.  cod.  $.  Marci. 

*)  Julii  cod.  S.  Marci. 

*)  Arduina  cod.  S.  Marci. 

Gorio  cod.  S.  Harct. 

*)  parte  cod.  S.  Marci.  Lege 
portu. 

*}  portu  cod.  S.  Marci. 

Fontes.  Abth.  II.  Ud.  XIH. 


Sarmari  cod.  S.  Marci, 
cum  suprascriptis  modis 
cod.  S.  Marci. 

*)  Arduina  cod.  S.  Marci. 

honorabilem  domum  cod. 
S.  Marci,  recte. 

inp.  etreb.  omittit  cod.  S.  .Murci 
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Et  qui  Veneticis  erunt  amici,  nobis  erunt  amici;  [et]')  qui 
eis  erunt  inimici,  nobis  erunt  inimici,  bona  fide. 

Et  ad  preceptum  domini  Ducis  utile  auxilium  bona  fide 
debemus  prestare  ad  terram  domini  Ducis  recuperandam  et  ad 
manutenendas  terras,  quas  habet  et  habebit,  saluis  tamen  capi- 
tulis superius  et  inferius  in  presenti  carta  scriptis,  ad  honorem 
domini  Ducis,  et  salua  fidelitate  domini  Imperatoris. 

De  Laudomonia,  excepta  Mola,  quam  ep;o  habeo,  ita  dico, 
quod  cg'0  habeo  illam  recuperare  ad  meam  fatigationem’)  et 
expensam;  et  de  hoc,  quod  reciiperaiiero  aut  in  toto  aut  in 
parte,  debet  habere  dominus  Dux  quartam  partem  in  suo  domi- 
nio; et  dc  alijs  tribus  partibus  inde’)  remanentibus  et  de  Mola 
debeo  domino  Duci  et  suis  successoribus  tale  seruitium  facere, 
quod  de  alia  terra  suprascripta,  exceptis  pannis. 

De  Corintho  ita  teneor  ego  et  mei  heredes  et  successores 
domino  Duci,  quam  de  alia  terra. 

Dominus  ucro  Dux  retinet  sibi  ciuitatem  Mothonis  cum 
tantum  de  suis  pertinentijs,  quantum  includit  fluuius  supra- 
scriptus,  et  sursum  recte  usque  ad  portum  Sinati*),  sicut 
designatum  fuit  per  uoluntatem  domini  Raphaelis  et  meam,  ubi 
fuerunt: 

Cane*)  de  Bononia,  Guido  de  Amore'),  Gerardus  de 
Germin’),  Raynaldus  de  Brieth*),  Jacobus  Rolando,  ecclesie 
sancti  Barnabe  presbiter,  Johannes  Bobizo')  et  Johannes  Fra- 
delus'"),  absque  fonduni")  militum  et  eorum,  quorum  hcc*') 
nomina  continentur:  scilicet  Vgo  de  Montibus,  Arnulfus  Ale- 
manus,  Guilicimus  Druci'*),  Raymundus  balistarius,  Matbeus 


et  addit  cod.  S.  Marci, 
francationem  cod.  S.  Marci. 
*)  mihi  rem.  cod.  rS.  Marci. 

*)  Sinaci  cod.  S.  Marci. 

Cono  cod.  S.  Marci. 

*)  Ancore  cod.  S.  Marci. 

‘^)  Gorod  cod.  5.  Marci. 


Debriet  cod.  S.  Marci. 

Lobico  cod.  $.  Marci. 

*®)  Kradellus  cod.  S.  Marci. 

fcudo  cod.  8.  Marci.  Inde  quiere 
loco  auxilium. 

hic  cod.  S.  M.,  quod  praestabit. 
Dominici  cod.  S.  Marci. 
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Burgondus,  Rodulfus  de  Balneis,  Johannes  comes,  magister 
Johannes,  capellanus.  Isti  sunt  Milites. 

Johannes  Parisumensis  [?]')>  Conursus  Falcarcius*),  Gui- 
lielmus  Bitiuilensis  [?]’)»  Johannes  Mafuel^),  Richardus  de 
Cipos’),  Caspinelus  mariscalcus”),  Tericus  Sticabo’),  Aubele- 
ris  Aurelees*),  Scimerus  Leonardus  de  Bouera’),  Gaufredus'“) 
de  sancto  Quirino.  Isti  sunt  Sergenti  et  sine  terra. 

Mauresonis  et  Episcopus  et  ecclesia  Motonis  ")  debet  habere 
per  totum  episcopatum  inter  (intus?)  et  foris  omnes  posses- 
siones temporales  et  spirituales  in  terra  et  in  mari,  quas  habere 
solebant'*). 

Et  iterum  dominus  Dux  sibi  retinet  ciuitatem  Coroni  cum 


suis  pertinentijs  et'*)  catapanis,  cum  suis  uero  pertinentijs,  que 
sunt  de  ...one")  et  ciuitatis  Coroni. 

Similiter  Episcopus  et  ecclesia  Coroni  episcopatum  tenere 
debet,  sicut  supradictum  est  de  episcopatu  Mothonis. 

Tali  uero  modo  terram  domini  Ducis  a domino  Raphaele, 
eius  legato,  michi  et  meis  heredibus  et  successoribus  recepi: 
quod,  si  domino  Duci  placuerit,  firmum  erit.  Si  uero  non  pla- 
cuerit, omnia,  que  in  interim  accepero,  propter  hoc  de  suo  ucl 
de  alieno,  propter  magnitudinem  et  fortitudinem  domini  Ducis 
in  cius  potestatem  debeo  restaurare'*). 

Ita  confirmatum  est  inter  dominum  Raphaelem  et  me;  et 
super  hoc  nos  duo  in  una  voluntate  sumus  concordati  ad  facien- 
dum sacramenta  et  scripturas  confirmandas. 


*)  p3i8umcn:sicfereLA. — Bari- 
sinus  cod.  S.  Marci. 

*)  Canursus  Falcerius  cod. 
S.  Marci. 

Bravilonus  cod.  $.  Marci. 
MasrieI  cod.  S.  Marci. 

Citis  cod.  S.  Marci. 

*)  Aspincllns  marasc.  cod. 
S.  Marci. 

‘^)  Patricus  Scicabo  cod.  S.  M. 


*)  A m belonu  s Aur  cius  cod.S.  M. 
*)  SninceusBernardns  dcHc- 
noran  cod.  S.  Marci. 
Gamfredus  cod.  S.  M.irci. 

**)  M o tho  ncDsi 8 cod.  S.  Marci, 
solebat  cod.  S.  Marci, 
cum  suis  cat.  cod.  S.  Marci. 
**)  roe  IaA.;  Eone  cod.  S.  Marci, 
statuere  cod.  S.  Marci. 

7* 
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Et  ad  hoc  convocamus  in  testimonium  dominum  Leonar- 
dum  Nauigaiosum  ct  dominum  Jacobum  Longum,  capitaneum 
Feoli'),  Venccie*),  et  plurcs  alios  de  bonis  hominibus  Venecie, 
et  dominum.  Zenonem  de  Bethis^),  et  dominum  Guidonem  de 
Hannue*),  cum  multis  alijs  Francorum  militibus,  qui  interfuerunt, 
ut  nostrum  pactum  cognoscerent. 

Signum  suprascripti  Gofredi,  qui  hec  rogauit  fieri. 

Ego  Jaeobus  Rolando,  presbiter  et  notarius,  compleui 
et  roboraui. 

CCVIII. 

iBBceeatlns  III  B«blli  vir*  Petr*  (ZIbbI),  Daci,  et  pcpBle  TeaeUraBi. 

Monet  eo»,  ut  redeant  ad  obsequium. 

A.  d.  1209,  dio  15.  m.  Julii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  LXXXIII  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  II,  pag.  34S. 

Quoniam  juxta  sententiam  Salomonis  meliora  sunt  amici 
verbera,  quam  oscula  inimici,  cun»  ista  correctionem,  illa  uero 
deceptionem  inducant,  non  debetis  ferre  moleste,  si  quando  nos, 
qui  dc  corde  puro  et  conscientia  bona  et  tide  non  licta  vestram 
diligimus  civitatem,  vos  arguimus  et  coiTipimus  in  spiritu  leni- 
tatis; quia  non  indignationis,  sed  dilectionis  est  argumentum, 
eo  quod  pater  lilium,  quem  diligit,  corripit,  et  Deus,  quos  amat, 
arguit  et  castigat;  maxime  cum  ad  hoc  ex  apostolicac  servitutis 
officio  teneamur,  juxta  quod  docet  apostolus,  dicens:  argue, 
obsecra,  increpa  in  omni  patientia  et  doctrina. 

Memores  igitur  obsequiorum,  quae  apostolicac  Sedi  civitas 
uestra  reverenter  impendit,  et  beneficiorum,  quae  apostolica 
Sedes  civitati  vestrae  gratanter  indulsit,  gemimus  et  dolemus, 
illam  intervenisse  materiam,  quae  non  sinit  ad  praesens,  ut 


‘)  AnForIi?  quod  fero  apparet  in 
cod.  S.  Marci. 

“)  Venetum  cod.  S.  Marci,  recto. 


')  Cononem  de  Benis  cod.  S.  M., 
i.  e.  Be I un e. 

•)  de  Ai  ne  cod.  S.  Marci. 
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preces,  quas  nobis  multotiens  porrexistis  pro  palleo  destinando 
abbati  sancti  Felicis,  quem  vos  Jadertinum  Praesulem  appellatis, 
cum  nostra  possimus  admittere  honestate,  propter  excessum, 
quem  in  divinae  majestatis  offensam,  apostolicae  Sedis  injuriam 
et  Terrae  sanctae  jacturam  in  Jadertinae  civitatis  excidio 
commisistis. 

Et  certe,  nisi  correctionem  vestram  ex  paternae  benignitatis 
affectu  voluissemus  hactenus  expectare,  potuissemus  quidem 
ex  canonici  juris  rigore  in  eo  vos  punire,  quo  peccastis,  sub- 
trahendo patriarchatui  vestro  metropolim  Jadertinam,  quam  ei 
apostolica  Sedes  propter  vestrum  subjecit  honorem.  Adhuc 
autem  experiri  volentes,  si  hujusmodi  plagam  medicinali  possi- 
mus arte  curare,  disposuimus  ad  vos  nuntium  dirigere  specialem, 
sicut  dilectus  filius  B.  nuntius  vester,  vir  utique  providus  et 
fidelis,  pio  nobis  suggessit  affectu,  per  quem  efficacius  viva  voce 
nostrum  robis  beneplacitum  exponamus;  quatinus,  si  cor  vestrum 
gratia  divina  tetigerit,  ut  propriam  non  excusetis  offensam, 
satisfactionem  congruam  exhibendo,  et  in  iis  et  in  aliis,  quae 
digne  duxeritis  postulanda,  mercamini  exaudiri. 

Quocirca  devotionem  vestram  rogandam  duximus  et  monen- 
dam, obsecrantes  in  Domino,  quatenus  in  ejus  vos  humiliantes 
conspectu,  qui  exaltat  humiles  et  deponit  elatos,  ad  satisfacien- 
dum ei  vestros  animos  inclinetis,  recepturi  ab  ipso  et  gratiam 
in  praesenti  et  gloriam  in  futuro. 

Datum  ViTEBBu,  Idibus  Julij,  anno  duodecimo. 

CCIX. 

Epls(*p«rnm  llterae  missae  domino  Papae  (Inaocentlo  ili). 

De  negotio  Terree  sanctee. 

A.  d.  1209. 

Innoc.  111  epist.  lib.  Xll,  ep.  CV  ed.  Step  h.  Baluzius  T.  11, 
pag.  363. 

Reverendissimo  in  Christo  patri  ac  domino  Innocentio, 
Dei  gratia  sanctae  Sedis  apostolicae  summo  Pontifici, 
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J.  Salembriensis,  P.  Panedocensis , J.  Galiopolensis  Episcopi, 
licet  indigni , tam  promptum , quam  devotum  famulatus 
obsequium. 

Sanctitatem  vestram  scientes  nullis  in  sua  velle  deesse 
iustitia,  cunctisque,  qui  vestrae  protectionis  implorant  subsidium, 
pro  qualitate  suae  petitionis  libenter  velle  semper  adesse,  quanto 
magis  obedientiae  filium  vestrae  propitiationis  gratitudine  cre- 
dimus confovendum,  tanto  minus  judicamus  alicui  fore  tutum, 
si  vel  remissus  pro  viribus  adimplere  non  curaverit,  quod  pro 
justitia  vestra  paternitas  ei  jussent  faciendum.  Proinde  cum 
detractoribus.  Pater  sanctissime,  sit  a quolibet,  qui  Deum  recte 
colit,  et  sanctorum  patrum  regulas  custodire  dinoscitur,  studio- 
sius et  vivaciter  occurrendum,  domino  Patriarchae  Constantino- 
politano,  qualiter,  quod  in  vestris  super  institutione  sanctae 
Sophiae  recepit  in  mandatis,  fuerit  efficaciter  prosecutus,  ne 
miscendo  falsa  veris  pestifera  maledicorum  pernicies  vitam 
maculet  innocentis  et  justus  existimetur  injustus,  testimonium 
perhibendum  duximus  veritatis. 

Literas  igitur  ad  eundem  super  causa,  quae  vertebatur 
inter  ipsum  et  clericos  peregrinos,  qui  Constantinopolim  con- 
venerant moraturi,  cum  vestra  paternitas  destinasset,  eas,  sicut 
in  veritate  recognovimus,  ea,  qua  debuit,  devotione  suscepit, 
nosque  licet  indignos  Episcopos  et  alios  festinanter  ad  se, 
secundum  quod  carundem  literarum  tenor  comprehendebat, 
convocavit.  Verum  quia  temporis  asperitas  alios,  qui  de  longin- 
quo vocati  fuerant,  ad  eius  vocationem  venire  prohibuit,  nobis 
et  aliis  quibusdam,  quos  sibi  fideliter  consulturos  sperabat,  in 
sua  praesentia  constitutis,  literas,  quas  ex  parte  vestra  susce- 
perat — ut  ex  omni  parte,  licet  eius  sufficientia  super  hoc  inter- 
prete non  indigeret,  certius  per  vestrum  posset  irreprebensibiliter 
adimplere  mandatum  — praesentavit,  et  fecit  perlegi  diligenter, 
a nobis  consilium  postulans  instantissime  super  co,  quod  praeter 
eos,  quos  dominus  Benedictus  institutos  a se  canonicos  et  a 
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domino  Petro  Cardinale  nominatim  recipi  praeceperat,  — contra 
quos  et  /non^nullos  alios,  qui  sanctae  Sophiae  canonicos  a prae- 
dictis Cardinalibus  se  dicerent  institutos,  ad  vestram  per  appellatio- 
nem confugerat  audientiam,  de  quibus  tantum  vestra  praeceptio, 
quae  facta  fuerat  a partibus,  per  ordinem  memorando  satis  aperte, 
secundum  quod  arbitramur,  faciebat  mentionem, — [nonJnviWa 
aliis  etiam  ad  examen  vestrae  sanctitatis,  qui  contra  dominum 
Patriarcham  super  canonicatum  sanctae  Sopbiae  moverent  ipteri- 
moniam,  per  se  vel  per  suos  nuntios  accedentibus,  comparebant 
et  alii,  qui,  cum  literas  concessionis  canonicatus  sanctae  Sopbiae 
demonstrarent,  quas  a domino  Benedicto  tempore  sui  recessus, 
sicut  creditur,  receperant  et  hactenus  occultaverant,  vestrum 
pro  se  recipiendis  sicut  pro  aliis,  qui  per  se  vel  nuntio^  suos 
vestro  conspectui  pracsentarunt,  ad  dominum  Patriarcham  flrmi- 
ter  astruebant  emanasse  rescriptum,  cuius  tenore  dicebant  se 
velle  canonicatum  repetere  nominatum. 

Quocirca,  licet  in  jamdicto  rescripto  nullius  dubitationis 
scrupulus  esse  videretur,  ejus  tamen  tenore  vigilantius  exami- 
nato, prout  ingenij  nostri  capacitas  potuit  comprehendere,  nos 
praedictas  rationes  considerantes,  et,  quia  generalis  est  et  Juri 
conveniens  haec  apostolicae  Sedis  consuetudo,  quod  de  iis 
tantum,  quae  sunt  in  quaestionem  deducta,  diffiniat  ordine  judi- 
ciario, domino  Patriarchae  consilium,  quod  nobis  rectius  vide- 
batur, dedimus  buiusmodi : vestrae  non  fuisse  scilicet  intentionis, 
quod  alios  dominus  Patriarcha  per  literas  vestrae  sanctitatis 
recipere  teneretur,  quam  quos  dominus  Benedictus  a se  cano- 
nicos institutos  et  a domino  Petro,  Cardinalibns , nominatim 
praeceperat  recipiendos.  Qui  postquam  nostro  fuit  et  aliorum 
priidentum  virorum  consilio  confirmatus,  prosequendi  mandatum 
vestrum  festinanter  sibi  praeparans  opportunitatem,  cunctum 
clerum  civitatis  convocavit,  coramque  nobis  et  illis  praesentibus 
vestrae  dispositionis  literas,  quas  prima  die  Jovis,  intrante  mense 
Novembris,  se  recepisse  dicebat,  clericis  peregrinis  haec  etiam 
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conlitentibiis,  in  omnium  audientiam  decimo  octauo  Kal.  Januarij 
fecit  a (|iiodam  suo  capellano  publice  recitari;  quae  plurcs 
continentes  excessus,  quibus  ab  aduersariis  suis  coram  vestra 
paternitate  dictus  erat  fuisse  transgressus,  ipsum  jurasse  Venetis 
memorabant,  quod  in  Ecclesia  sanctae  Sophiae  nullus,  nisi  foret 
Venetus,  vel  Venetiis  per  decennium  commoratus,  institueretur 
canonicus,  et  canonicos  omnes,  quos  in  eadem  reciperet  Eccle- 
sia, ad  consimile  faciendum  cogeret  juramentum,  firiniter  etiam 
promittens  eisdem,  quod  per  totam  Roinaniam  pro  posse  suo 
nemo,  nisi  Venetus,  Episcopus  crearetur  vel  Archiepiscopus. 

Dicebatur  etiam,  quod  non  solum  Cardinalium,  verum  etiam 
jussioni  vestrae  steterat  inobediens,  immo,  quod  deterius  est, 
ut  non  posset  obedire  de  cetero,  praestiterat  sacramentum.  Suam 
quoque  centum  milibus  marcarum  argenti  et  eo  amplius  expo- 
lians Ecclesiam  non  solum  dilapidasse,  sed  et  alias,  peregrinorum 
videlicet  Ecclesias  bonis  suis  expoliasse  ferebatur.  Super  quibus 
omnibus,  qualiter  ab  ipso  foret  procedendum,  vestrae  modera- 
tionis provisio  cum  statuisset,  in  eisdem  literis  eidem  super 
sacramento  praemeniorato  specialiter  duxistis  districtius  prae- 
cipiendum, quatinus,  si  spontaneus  huiusmodi  juramentum  se 
fecisse  recognosceret.  Ipsum  deberet  publice  cunctis  praesen- 
tibus abjurare,  et,  quod  illud  de  cetero  non  servaret,  similiter 
juramento  firmaret. 

Ad  quae  dominus  Patriarcha  sub  hac  verborum  serie, 
secundum  quod  tam  fideliter,  quam  memoriter  potuimus  recol- 
ligere, vel  sub  aliis  uerbis  eandem  sententiam  continentibus 
respondit:  „fratres,  tanquam  filius  obedientiae,  utpote  qui 
praeceptis  Sedis  apostollcae  dominoque  meo  Papae  Innocentio 
cupio  semper  esse  fidelis  et  devotus  existere  et  ab  eius  obedientia 
pro  nulla  causa  quandoque  divertere,  coram  Deo  et  vobis  vere 
protestor,  quod  huiusmodi  sacramentum,  quod  dominus  Papa 
narrando  robis  audientibus  me  fecisse  commemorat  in  suis 
literis,  non  debeo,  nec  possum  spontaneus  salva  conscientia 
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per  singulas  sui  partes  recognoscere  nic  fecisse,  cum  plura 
contineat,  quae  tanto  magis  distant  a veritate,  quanto  magis  ab 
adversariis  meis  ipsa  non  dubito  domino  Papne  mendaciter  fuisse 
suggesta.  Nihil  enim  de  promovendis  vel  non  promovendis 
Episcopis,  nisi  Veneti  forent,  a me  fuit  per  Venetos  ucl  alios 
aliquando  requisitum,  nec  aliquam  feci  super  hoc  eis  aliquando 
sponsionem , nec  ullum  Venetis  praestiti  sacramentum , per 
quod  aliquo  tempore  domino  Papae  reverentiam  non  exhibe- 
rem, vel  exhibere  non  possem  tam  debitam,  quam  devotam; 
vel  quod  in  aliquo  suorum  mandatorum  mihi  licentiam  demere 
videretur,  ei  semper  et  uhique  perfectius  famulandi.  Nihilominus 
tamen  ea,  quae  de  his,  quae  per  adversarios  meos  contra  me 
fuerunt  proposita,  ne  super  haec  aliqua  dubietas  in  cordibus 
vestris,  quae  me  vobis  suspectum  reddere  possit,  ulterius  rema- 
neat, cum  omnimodae  simplicitatis  puritate  vobis  per  ordinem 
declarabo.  Mc  igitur  Roma  redeunte,  priusquam  Venetias  per- 
venissem, jam  deductis  iis  ad  notitiam  Venetorum,  quae  super 
Ecclesia  sanctae  Sophiae,  communiter  et  indifferenter  omnibus 
participanda  dominus  Papa,  mihi  praeceperat.  Ducis  filius  cum 
suis  consiliariis  et  popularium  numerositas  adversum  me,  quam 
cito  Venetiis  applicui,  tumultuosius  exclamando  surrexcrunt, 
mihi,  quidquid  factum  fuerat,  imputantes.  Dolentes  etenim  mul- 
tum timere  videbantur,  ne,  si  de  natione  qualibet  in  Ecclesia 
jamdicta  canonici  fierent  indifferenter,  eadem,  quae  mediante 
pactione,  quam  dominus  Imperator  et  ipsi  tempore  divisionis 
Imperii  concorditer  celebrarunt,  cesserat  in  partem  suam,  tan- 
dem multiplicatu  numero  peregrinorum  processu  temporis  ad 
alios  deveniret.  Quocirca  remedia  laborantes  studiosius  inve- 
nire, quibus  evacuare  vel  impedire  possent,  quod  dominus  Papa 
recte  faciendum  statuerat,  quoddam  postularunt  a me  sibi  fieri 
sacramentum;  quod  quia  saepius  et  instantissime  requisitus  eis 
facere  non  consensi,  mihi  passagium  denegabant  et  civitatis 
egressum.  Creditores  quoque  mei,  quibus  sacramento  tenebar 
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Venetiis  pecuniam  reddere  mutuatam,  cum  tanta  duritia  requi- 
rebant eandem,  ut  inducias  ad  solutionem  pecuniae  vel  modicas 
indulgere  mihi  nullatenus  consentirent , praecipue  cum  recessum 
meum,  quem  Veneti  praepedierant,  timerent  plurimum  retardari; 
et  ita  creditorum  me  coarctabat  importunitas,  ut  non  soluta 
pecunia  — quam  solius  adjutus  patrimonij  facultate  restituere  non 
poteram,  nec  aliquis,  qui  me  vellet  ab  eorum  manibus  absolvere, 
creditor  comparcbat — mihi,  etiam  ' copia  recedendi  cura  passagio 
concederetur,  sine  perjurio  recedere  non  liceret.  Ex  alia  parte 
praeterea  vehementissime  perurgebar,  pro  eo,  quod,  si  quamlibet 
inoram  me  Venetiis  ulterius  detinere  contingeret,  imminere  mihi 
pariter  et  Ecclesiae  praevidebam  periculum.  Nam  Veneti,  pro- 
peranter Constantinopolim  proficisci  jam  parati,  de  basilica 
sanctae  Sophiae  thesauri  residuum,  quod  ibi  remanserat,  de  quo 
mihi  debebat  et  servitoribus  Ecclesiae  in  posterum  provideri, 
violenter  recipere  proposuerant,  et  hoc  se  facturos  manifestius 
minabantur.  Quod  jam  dicti  creditores  evenire  posse  perti- 
mescentes, praedictum  debitum,  cum  sublato  per  Venetos  memo- 
rato thesauro  non  sperarent  aliunde  fore  solvendum,  fortius  et 
instantius  repetebant.  Inter  haec  igitur  mihi  diutius  fluctuanti 
de  consilio  prudentum  virorum,  quorum  satis  erat  celebris  aucto- 
ritas, occurrit  nihil  aliud  consultius  faciendum,  quam  Venetis 
facere  sacramentum,  per  quod  eis  quoquo  modo  satisfieri  vide- 
retur, et  meus  Constantinopolim  acceleratus  accessus  efliceret, 
ut,  quod  ipsi  se  facturos  in  absentia  mea  nequiter  cogitaverant 
et  etiam  praedicabant,  me  praesente  cohibiti  facere  non  atten- 
tarent; quod  in  veritate,  praesentiam  meam  postmodum  reve- 
rentes, cum  effectu  facere  nullatenus  praesumpserunt;  per  quod 
etiam  sacramentum  Sedis  apostolicae  vigor  in  aliquo  perdere 
minime  videretur  auctoritatem.  Juravi  siquidem,  quod  nullus  in 
Ecclesia  sanctae  Sophiae  per  me  reciperetur  canonicus,  nisi 
foret  Venetus  natione  vel  in  Ecclesiis  Venetorum  decennium 
commoratus,  et  quod  neminem  canonicarem,  qui  simile  non 
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faceret  sacramentum;  non  ita  tamen  praecise,  sicut  a principio 
Veneti  postulabant  sed  cum  tali  adjectione:  salra  scilicet 
obedientia  Sedis  apostolicae  et  juramento,  quod 
exhibui  domino  Papae  Innocentio,  salvoque  speciali 
mandato,  quod  ipse  vel  ejus  successores  mihisuper 
hoc  aliquando  demandarent;  et  operam  me  daturum  bona 
fide  promisi,  quod  per  totam  Romaniam  nullus  promoveretur  in 
Archiepiscopum , nisi  foret  Venetus.  Haec  igitur  et  nulla  alia, 
quae  spectant  ad  praesens  negotium,  me  fecisse  salva  conscien- 
tia spontaneus  recognosco;  quae,  sicut  dominus  Papa  mihi 
mandavit,  ahjurare  vobis  praesentibus  non  recuso". 

Quibus  dictis  manibusque  libro  superpositis  praedictum 
sacramentum  abiuravit,  et,  quod  in  posterum  illud  non  servaret, 
libenter  juramento  firmavit,  canonicos  etiam  cogens  abjurare, 
quod  in  sua  receptione  se  juraverant  servaturos. 

Quo  facto,  clericos  omnes,  super  quibus  eum  vestrum  con- 
stabat recepisse  mandatum,  recepit  in  canonicos,  praeter  illos, 
quos  interim  gradus  sublimior  ad  episcopalem  vocaverat  digni- 
tatem : taliter,  quod  illos,  quos  babere  potuit  praesentes,  omnes 
in  osculo  pacis  recepit,  locumque  singulis  assignans  in  choro, 
constanter  eisdem  contra  quoslibet,  qui  mandato  vestro  contra- 
dicentes eis  nocere  molirentur,  usque  ad  mortem  suam  pro 
viribus  se  daturum  protectionem  promisit.  Absentes  vero,  quos 
animo  jam  receperat,  se  promisit,  quando  Constantinopoliin 
redierint,  corporaliter  admissurum,  dicens  etiam,  quod  a prin- 
cipio, si  voluissent  eius  consiliis  acquievisse,  longo  jam  retro 
tempore  peractum  fuisset,  quod  videbatur  tunc  ultimo  con- 
summatum. 

Consequenter,  ut  per  experientiam  super  Ecclesiae  com- 
munitate manifeste  monstraret,  semper  observare  se  velle,  quod 
mediante  sacramento  de  vestra  jussione  promiserat,  quendam 
clericum,  natione  Placentinum,  qui  dicitur  magister  Blasius, 
cunctis  praesentibus  instituit  ibidem  canonicum. 
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Ad  ca  vero,  quae  contra  ipsum  super  Ecclesiarum  qua- 
rundcm  expoliatione  dicebantur,  sic  respondit,  suum  dirigens  ad 
omnes  sermonem:  „ vobis  universis  et  singulis  ex  parte  Dei 
omnipotentis  et  sub  obtentu  fidelitatis  et  obedientiae,  quam  jam 
mihi  fecistis,  districte  praecipio,  quatinus  super  expoliatione 
Ecclesiarum,  de  qua  nuntij  peregrinorum  apud  dominum  Papam 
me  diffamaverunt,  veritatem  non  taceatis;  sed  si  quis  vestrum 
scit,  quod  res  Ecclesiae  suae  vel  alterius  furtive,  vel  alias  injuste, 
vel  quoquo  modo  receperim,  palam  dicat  coram  omnibus,  in 
instanti  duplicia  recepturus". 

Nemine  vero  profitente,  quod  de  suis  vel  Ecclesiarum 
quicquam  recepisset,  adjunxit  dicens:  „summam  thesauri,  quem 
de  basilica  sanctae  Sophiae  dicor  usque  ad  centum  milia  mar- 
carum  subtuiisse,  decem  et  octo  milia  marcarum  cunctis,  qui  tunc 
erant,  canonicis  praesentibus  et  scientibus  vix  fuisse  protestor". 

Super  eo  autem,  quod  ab  Imperatore  sexcenta  hyperpera 
dicebatur  injuste  recepisse,  quorum  restitutionem,  sicut  in  vestris 
literis  continebatur,  clerici  requirebant  instanter,  respondit, 
nullius  reprehensionis  notae  de  hoc  tali  ratione  se  demonstrans 
obnoxium,  et  ab  eorum  petitione  sese  penitus  absolvendum. 
Dicebat  enim,  quod  illa  trecenta  hyperpera,  quae  ratione  quartae 
spectabant  ad  ipsum,  cum  nondum  tamen  per  vos,  quota  sit 
eius  pars  futura,  fuerit  terminatum,  recepit  ideo  — nec  in 
procurationem  domini  Cardinalis  diisAtm  (eiusdem?),  sicut  clerici 
postulabant,  crogav(er)it — quia  computatis  iis,  quae  non  adjutus 
a communitate  de  suis  bonis  in  procuratione  dicti  Cardinalis 
expendit,  et  collatis  cum  iis,  quae  dominus  Imperator,  qui  com- 
munitati clericorum  tenebatur  in  ejusdem  sustentationem,  de 
bonis  eorundem  distraxit,  non  eis  ipse  debitor  appareret,  sed 
ipsos  ei  multa  restituere  potius  oporteret;  de  quo  ne  liceret 
eis  aliquatenus  dubitare,  paratus  erat  per  illos,  quorum  mini- 
sterio dominus  Cardinalis  ex  parte  sua  fuerat  procuratus,  eos 
manifestius  certificare. 
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Alia  vero  trecenta  hyperpera,  quae  non  sibi,  sed  clericis  a 
debitoribus  communitatis  cum  instantia  magna  receperat,  cuidam 
clerico,  nomine  Theodorico,  qui  tunc  temporis  clericorum  fuerat 
procurator,  se  fatebatur  assignasse:  qui  praesens  ibi  confessus 
fuit,  eandem  pecuniam  se  nomine  clericorum  jam  longo  retro 
tempore  suscepisse. 

Silentium  vero  cunctis  tenentibus,  cum  adversus  ea,  quae 
dominus  Patriarcha  tam  rationabiliter  proposuerat,  respondere 
minime  praevalerent,  surrexerunt  illi,  de  quibus  supra  memo- 
ratum est,  qui  literas,  quas  dominus  Benedictus  Cardinalis  eis 
super  Ecclesia  sanctae  Sophiae  concesserat,  demonstrabant, 
supplicantes  domino  Patriarchae,  quatinus  mandatum  vestrum, 
quod  in  aliis  fuerat  prosecutus,  in  eis,  ipsos  in  canonicos  reci- 
piendo, similiter  observaret.  Quibus  dominus  Patriarcha  rationes 
opponens  praedictas,  rescriptum  vestrum  super  eorum  recep- 
tione se  recepisse  penitus  denegabat,  dicens,  quod  vestra 
sanctitas  de  iis  nullatenus  diffiniret,  de  quibus  ei  per  auctores 
causarum,  vcl  eorum  nuntios  nihil  penitus  innotuisset,  multipli- 
citer etiam  astruens,  quod,  si  de  illis  ei,  sicut  de  ceteris  con- 
stitisset, licet  tanto  numero  clericorum  facultates  Ecclesiae 
minime  suppetere  non  dubitentur,  tamen  in  eis  integre  mandatum 
vestrum  prosequi  libentissime  non  omisisset. 

In  eundem  fere  modum  scripsit  universitas  clericorum  apud 
Constantinopolim  commorantium. 

ccx. 

IiBscratlas  III  CoastaattnopolitaB»  Fatrlarehc. 

Ut  quendam  canonictm  recipi  faciat. 

A.  d.  1209,  die  2.  m.  Novembris. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  CXIII  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  II,  pag.  378. 

Si  preces  apostolicas  pro  iis  tibi  dirigimus  et  mandatum, 
quorum  habes  notitiam  pleniorem,  tanto  nos  convenit  facilius 
exaudiri,  quanto  eis,  pro  quibus  scribimus,  praeter  nostra 
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monita,  propria  merita  suffragantur.  Inde  est,  quod  pro  dileeto 
filio  G.,  clerico  carissimi  in  Christo  filii  nostri  Henrici,  Constan- 
tinopolitani  Imperatoris  illustris,  fraternitatem  tuam  rogandam 
duximus  et  monendam,  per  apostoliea  tibi  scripta  mandantes, 
quatenus  eundem  pro  reverentia  beati  Petri  et  nostra,  intuitu 
quoque  Imperatoris  ejusdem,  qui  nobis  pro  eo  humiliter  sup- 
plicavit, in  Ecclesia  sanctae  Sophiae  recipi  facias  in  canonicum 
et  in  fratrem,  mandatum  apostolieum  taliter  impleturus,  quod 
tua  fraternitas  possit  exinde  merito  commendari. 

Datum  Laterani  etc.  (IV Non.  Nooemhr.,  anno  duodecimo). 

CCXl. 

I■■•ee■ttas  III  Tarisleasi,  Thebana  et  Larissenti  Archiepiseapls  <)■ 
De  fidelitate  prmttanda  Imperatori. 

A.  d.  1209,  die  2.  m.  Novembrie. 

Innoc.  III  epist.  iib.  XII,  ep.  CXIV  ed.  Stepb.  Baluzius 
T.  II,  pag.  378. 

Carissimus  in  Christo  filius  noster  Henricus,  Constantino- 
politanus  Imperator  illustris,  sua  nobis  conquestione  monstravit, 
quod  quidam  tam  Latini,  quam  Graeci  Archiepiscopi  et  Episcopi 
et  imperialium  monasteriorumAbbates  de  toto  Imperio  Romaniae 
fidelitatem  ei  debitam  facere  contradicunt.  Nolentes  igitur,  quod 
idem  sua  justitia  defraudetur,  fraternitati  vestrae  per  apostoliea 
scripta  mandamus,  quatenus,  si  dictus  Imperator  de  aliquo  Prae- 
latorum ipsorum,  qui  ei  recusant  fidelitatem  debitam  exhibere, 
suam  coram  vobis  deposuerit  questionem,  vos  eos  ad  id  moni- 
tione praemissa  per  censuram  ecclesiasticam,  sublato  appella- 
tionis obstaculo,  praevia  ratione  cogatis.  Quodsi  non  omnes 
iis  cxcquendis  etc.  duo  vestrum  etc. 

Datum  Laterani,  ut  in  alia  (IV  Non.  Nov.,  anno  duodecimo). 


')  Uterque  Intel,  coli.  LeQuien.  I.  c.  111,  ^9.  1081. 
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CCXIl. 

Iinteentin»  III  ArthiepisCDp*  Tarigleasl  et  Ep!se«p«  SaliMbrieBRi ')  et 
Deeana  «aaet»  laric  de  Blakeraa  CengtaHtlBapolltaae. 

De  prcepoiiti»  ab  Imperatore  eomlituti». 

A,  d.  1209>  d!e  2.  m.  Norembris. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  CXV  ed.  Steph.  Baliiziiis 
T.  II.  pag.  378. 

Gravem  ad  nos  carissimus  in  Christo  filius  noster,  Henriciis, 
Constantinopolitanus  Imperator  illustris,  querimoniam  destinavit, 
quod  venerabilis  frater  noster  Patriarcha  Constantinopolitanus 
in  praeposituris,  ad  eum  spectantibus,  pro  suae  voluntatis  arbi- 
trio volens  praepositos  ordinare,  ipso  penitus  inconsulto,  prae- 
positos institutos  in  eis  et  earundem  clericos  tanquam  excom- 
municatos  evitat  in  ipsius  praejudicium  et  gravamen.  Unde  eidem 
dedimus  in  mandatis,  ut  ab  ipsius  super  praemissis  molcstatione 
indebita  conquiescens,  praepositos  institutos  in  eis  taliter  in 
pace  dimittat,  quod  inter  eum  ac  Imperatorem  ipsum,  quod 
absit,  non  possit  scandalum  exoriri. 

Quocirca  discretioni  vestrae  per  apostolica  scripta  man- 
damus, quatenus  dictum  Patriarcham  ad  id  moneatis  attentius 
et  inducere  procuretis.  Quodsi  non  omnes  etc.  duo  vestrum  etc. 

Datum  Laterani,  ut  in  alia  (IV  Non.  Novemh.  anno  XII). 

CCXIII. 

iBBRcealiBs  III  fatrlarehat  CaBstaBilnapalliaBa. 

A.  d.  1200,  die  4.  m.  Norembris. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  CXVI  ed.  Steph.  Bal U7. ius  T.  II, 
pag.  378. 

Gravem  ad  nos  carissimus  in  Christo  filius  noster,  Ilenricus, 
Constantinopolitanus  Imperator  illustris,  querimoniam  destinavit, 
quod  venerabilis  frater  noster.  Patriarcha  Constantinopolitane, 


')  Etism  hujus  episcopi  nomen  Istet,  coli.  LeQuien.  I.  c.  III,  067. 
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in  praeposituris  ad  eum  speetantibus  pro  tuae  voluntatis  arbi- 
trio volens  praepositos  ordinare,  ipso  penitus  inconsulto,  prae- 
positos institutos  in  eis  et  earundem  clericos  tanquam  excom- 
inunicatos  evitas  in  ipsius  praejudicium  et  gravamen. 

Cum  igitur  illius  jura  debeas  servare  illaesa,  qui  te  super 
tuis  judiciis  uon  molestat,  fraternitati  tuae  per  apostolica  scripta 
mandamus,  quatenus  ab  ipsius  super  praemissis  molestatione 
indebita  conquiescens,  praepositos  institutos  in  eis  taliter  in 
pace  dimittas,  quod  inter  te  ac  Imperatorem  ipsum,  quod  absit, 
non  possit  scandalum  exoriri. 

Datum  Latebam,  II  Non.  Novembris,  anno  XII. 

CCXIV. 

laiaceitlBs  III  Patrlarchc  CeastantlaspalltaB*. 

Non  licere  Patriarchae  unire  sedes  episcopales. 

A.  d.  1209.  die  4.  m.  Novembris. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  CXVII  ed.  Steph.  Baluzius  T. II, 
pag.  378. 

Oblata  nobis  carissimi  in  Christo  filij  nostri,  Henrici,  Con- 
stantinopolitani  Imperatoris  illustris,  conquestio  patefecit,  quod 
' episcopatus  Dan.  et  Euthlochi'),  existentes  in  parte  ipsius, 
archiepiscopatui  Eracliensi  cxistenti  in  parte  Venetorum  unisti, 
eo  penitus  inconsulto,  in  ipsius  praejudicium  et  gravamen.  Cum 
igitur  illius  jura  debeas  servare  illaesa , qui  te  super  tuis  justi- 
tiis non  molestat,  fraternitati  tuae  per  apostolica  scripta  man- 
damus, quatenus,  si  est  ita,  unionem  ipsam  taliter  studeas 
revocare,  quod  inter  te  ac  Imperatorem  ipsum,  quod  absit,  non 
possit  scandalum  suboriri.  Alioquin  venerabilibus  fratribus 
nostris  Archiepiscopo  Varisiensi  ct  Episcopo  Salimbricnsi  et 
dilecto  fdio  Decano  sanctae  Mariae  de  Ulakerna  Coiistantinopo- 
litano  dedimus  nostris  literis  in  mandatis , ut , quod  in 

‘)  Non  sufficiunt,  quao  dc  provincia  Heracleensi  conf^essit  I.eQuien.  I.  I. 

III,  965  sqq. 
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praejudicium  ipsius  Imperatoris  super  praemissis  praesumptum 
invenerint,  sublato  appellationis  obstaculo,  non  differant  leg;itime 
revocare,  signibcaturi  nobis,  si  ad  uniendas  episcopales  sedes, 
quod  sine  speciali  mandato  nostro  tibi  non  licet,  procedere 
attentasti. 

Datum  Laterasi,  II  Non.  Novembr.,  pontificatus  nostri 
anno  XII. 

Scriptum  est  \sk. Episcopi»  Varis.,  Salimbr.  ctc.]  in  eundem  modum 
usque  quod  venerabilis  frater  noster  Patriarcha  Constantinopolita- 
nus  in  praeposituris  ad  eum  spectantibus  pro  suae  voluntatis  arbitrio 
volens  praepositos  ordinare,  ipso  penitus  inconsulto,  praepositos 
institutos  in  eis  et  earundem  clericos  tanquam  excommunicatos 
evitat  in  ipsius  praejudicium  et  gravamen.  Unde  eidem  dedimus  in 
mandatis,  ut,  si  est  ita,  unionem  ipsam  taliter  studeat  revocare, 
quod  inter  eum  ac  Imperatorem  ipsum,  quod  absit,  non  possit  scan- 
dalum suboriri.  Quocirca  discretioni  vestrae  per  apostolica  scripta 
mandamus,  quatenus,  si  dictus  Patriarcha  mandatum  nostrum 
neglexerit  adimplere,  vos,  quod  in  praejudicium  ipsius  impera- 
toris super  praemissis  praesumptum  inveneritis,  sublato  appel- 
lationis obstaculo,  non  differatis,  legitime  revocare,  significaturi 
nobis,  si  ad  uniendas  episcopales  sedes,  quod  sine  speciali 
mandato  nostro  sibi  non  licet,  idem  Patriarcha  procedere 
attentavit.  Quodsi  non  omnes  etc.  duo  uestrum  etc. 

Datum  Laterahi,  II  Non.  Novembr.,  anno  duodecimo. 

CCXV. 

iBBReentlas  III  CsnstBBtinRpolitaBo  Patriarche. 

Cassatur  promissio  facta  Vetietis. 

A.  d.  1209,  die  23.  m.  NoTembris. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  CXL  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  II,  pag.  387. 

Sicut  ea,  quae  circa  Ecclesias  vel  ecclesiasticos  viros 
circumspectione  provida  disponuntur,  apostolica  dignum  est 

Funtei.  Abtli.  II.  B<1.  XIII.  8 
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auctoritate  fulciri,  sic  illa,  quae  praesumptuosa  temeritate 
nequiter  attentantur,  eius  magisterio  convenit  in  statum  recti- 
tudinis revocari.  Cum  ergo,  sicut  accepimus,  dum  per  Venetias 
transitum  faciens  ad  Constautinopolitanam  Ecclesiam  prope- 
rares, et  Veneti  tibi  passagium  denegantes,  ad  perjurium  te 
consequenter  urgendo,  qui,  nisi  ad  Ecclesiam  Constantinopoli- 
tanam  accederes,  creditoribus  satisfacere  non  poteras  de 
pecunia  mutuata,  super  confirmatione  quanindam  Ecclesiarum, 
quas  Constantinopoli  detinent,  coactione  multiplici  quoddam 
extorserint  publicum  instrumentum;  nos  honestati  ecclesiasticae 
providere  volentes,  praesentium  auctoritate  decernimus,  instru- 
mentum ipsum  per  buiusmodi  coactionem  extortum  viribus 
omnino  carere.  Nulli  ergo  etc.  hanc  paginam  nostrae  diffini- 
tionis infringere  etc.  usque  incursurum. 

Datum  Latebasi,  IX  Kal.  Decembr.,  anno  duodecimo. 

CCXVI. 

laoteentlas  III  CoBstantiBspaliisi*  PstrlBrchc. 

De  decimis  solvetidis. 

A.  d.  1209,  die  23.  ni.  Norembris. 

Innoc.  111  epist.  lib.  Xll,  ep.  CXLl  ed.  Steph.  Baluzius  T.  11, 
pag.  387. 

Sacrosancta  Romana  Ecclesia  devotos  et  humiles  filios  ex 
assuetae  pietatis  officio  propensius  diligere  consuevit,  et  ne 
pravorum  hominum  molestiis  agitentur,  eos  tanquam  pia  mater 
suae  protectionis  munimine  confovere.  Eapropter,  venerabilis 
in  Christo  frater,  tuis  justis  postulationibus  inclinati,  praesen- 
tium tibi  auctoritate  concedimus,  ut  ab  Ecclesiis  tuae  diocesis 
cathedraticum  exigere  valeas,  et  per  censuram  ecclesiasticam, 
appellatione  postposita,  Graecos  cogere  ad  decimas  tibi  debitas 
persolvendas.  Nulli  ergo  etc.  hanc  paginam  nostrae  conces- 
sionis infringere  etc.  usque  Incursurum. 

Datum  Later.\.m,  IX  Kal.  Decembris,  anno  duodecimo. 
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CCXVII. 

fiBMentlBs  III  Csnstaalinopelltaa*  Patriarcha». 

Arma  non  esse  tribuenda  infidelibus. 

A.  d.  1209,  die  23.  m.  Novembris. 

I n n 0 c.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  CXLII  ed.  S t e p h.  B a I u z i u s T.  II, 
pag.  387. 

Cum  avaritiae  fervor  in  tantum  animos  quorundam  accen- 
derit, ut,  sicut  nostris  est  auribus  intimatum,  ligna  et  arma 
prohibita  in  AIezandriam  deferant,  per  quae  in  injuriam  nominis 
Christiani  subsidia  infidelibus  subministrant,  fraternitati  tuae 
praesentium  auctoritate  concedimus,  quatenus  hiyusmodi  tibi 
subjectos,  ut  a sua  super  hoc  temeritate  desistant,  monitione 
praemissa  per  censuram  ecclesiasticam,  appellatione  remota, 
compellas.  Nulli  ergo  etc.  hanc  paginam  nostrae  concessionis 
etc.  usque  incursurum. 

Datum  Latf.bani,  IX  Kal.  Decembris,  anno  duodecimo. 
CCXVIII. 

laatceatlns  III  Patriarchx  ('•nstaBtinapoIUaaa. 

De  exemptione  Archiepiscopi  Patracensis '). 

A.  d.  1209.  die  23.  m.  Novembris. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  CXLIII,  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  II,  p.  387. 

Requisivit  a nobis  tua  fraternitas , an  venerabili  fratri 
nostro , Patracensi  Archiepiseopo , sit  a nobis  privilegium 
exemptionis  indultum.  Super  quo  fraternitati  tuae  insinuatione 
praesentium  innotescat,  nos  eidem  Archiepiseopo  nullum 
exemptionis  privilegium  concessisse.  Ipse  tamen  constanter 
asseruit  coram  nobis,  Patracensem  Archiepiscopum  immediate 
ad  Sedem  apostolicam  pertinere. 

Datum  Latebani,  IX  Kal.  Decembris,  anno  XII. 

*)  GesU  lonor.  §.  103.  I. eljuleo.  I.  I.  III.  p.  102$.  — A.  nominis  initium; 
erat  natione  Burgundio. 

8 • 
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CCXIX. 

l■■•centios  III  ArehiepiRCcp»  EraelieBsi  et  SiIlmbrieiEi  EpiDcepe  et 
Decano  de  Blakerna  Coastantlnopolitano. 

Eis  committitur  executio  cuiusdem  sententiae. 

A.  d.  1209,  die  23.  in.  Novemhrii. 

Innoc.  111  epist.  lib.  Xll,  ep.  CXLIV  ed.  Steph.  Buluziii!! 
T.  11.  p.  387. 

Venerabilis  frater  noster,  Constantinopolitanus  Patriarcha, 
nostro  apostolatui  reseravit,  quod,  cum  homines  de  Spigant'), 
ubi  nunquam  episcopus  extitit,  dari  sibi  episcopum  postularent, 
idem  hoc  facere  metuens  absque  nostra  licentia  speciali,  ad 
eorum  instantiam  episcopatui  de  Pario  commisit  eosdem. 

Cumque  postmodum  episcopum  de  Pario  accedentem  ad 
ipsos  admittere  recusassent,  in  ipsos  post  admonitionem  saepius 
iteratam  Patriarcha  praefatus  excommunicationis  sententiam 
promulgavit,  quam  auctoritate  petiit  apostolica  confirmari. 

Quocirca  discretioni  vestrae  per  apostolica  scripta  manda- 
mus, quatenus  dictam  excommunicationis  sententiam,  sicut  ratio- 
nabiliter est  prolata,  faciatis  auctoritate  nostra  usque  ad  satis- 
factionem condignam,  appellatione  postpositu,  firmiter  observari. 
Quodsi  non  omnes  etc. 

Datum  Laterani,  IX  Kal.  Decembris,  anno  XII. 

CCXX. 

Iintceiitlas  III  eisdem. 

De  monasteriis  Patriarchalibus. 

A.  d.  1209,  die  23.  m.  Novembria. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XII,  cp.  CXLV  cd.  Steph.  Baluzius 
T.  II,  p.  387. 

Ex  conquestione  venerabilis  fratris  nostri , Patriarchae 
Constantinopolitani,  ad  nostram  noveritis  audientiam  pervenisse. 


’)  Espigal  npud  Villebard.  p.  188.  Significatur  urbs  Mysie  Pege  (n>;7ai) 
ad  Hellespontum , coli.  \Vi  1 kc n.  Kreusx.  4,  105.  Not.  1 10. 
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quod  quidam  tam  clerici,  quam  laici  in  partibus  Roraaniae  quae- 
dam patriarchalia  monasteria  contra  iustitiam  detinent  in  ejus 
et  ecclesiae  suae  praejudicium  et  gravamen. 

Quocirca  discretioni  vestrae  per  apostolica  scripta  man- 
damus, quatenus  tam  clericos,  quam  laicos  memoratos,  ut  mona- 
steria patriarchalia,  videlicet  quae  ad  Patriarchae  iurisdictionem 
de  jure  spectant,  eidem  sine  difficultate  qualibet  restituant,  ut 
tenentur,  monitione  praemissa  per  censuram  ecclesiasticam, 
appellatione  postposita,  compellatis.  Testes  autem,  qui  fuerint 
nominati  etc. 

Datum  Laterani  , IX  Kal.  Decembris , pontificatus  nostri 
anno  XII. 

CCXXI. 

lanscentliR  III  Patriarch»  C«nsUatlB*p«litaa*. 

De  ordinandis  clericis  ex  omni  natione. 

A.  d.  1210.  die  IS.  m.  Mertii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XIII,  ep.  XVIII  ed.  Steph.  Baluziiis 
T.  II,  pag.  418. 

Si  tua  fraternitas  consideraret  attente,  quod  ab  uno  patre 
descenderimus  universi,  et  quod  non  sit  personarum  acceptio 
apud  Deum,  sed  ei  de  omni  gente,  qui  timet  Deum  et  operatur 
justitiam,  est  acceptus,  in  dispensando  talenta  tibi  credita  non 
personas,  sed  merita  potius  attenderet  personarum. 

Verum  quia,  sicut  carissimus  in  Christo  filius  noster.  Impe- 
rator Constantinopolitanus  illustris,  sua  nobis  insinuatione  mon- 
stravit, hoc  minus  attente  considerans,  quam  deceret,  prout 
caro  et  sanguis  revelavit  tibi,  solos  Venetos  vel  subjacentes 
eisdem  in  Ecclesia  tua  promoves,  Francos  et  alios  probos  viros 
alterius  nationis,  quam  tuae,  promovere  contemnens,  volentes, 
ut  ab  huiusmodi  revoceris  abusu,  per  quem  divinam  et  nostram 
incurrere  posses  offensam;  fraternitatem  tuam  monemus  atten- 
tius et  hortamur,  per  apostolica  tibi  scripti)  mandantes 
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quatenus  de  personis  idoneis  et  honestis,  undecunque  acceptis. 
Ecclesiam  tuam  taliter  ordinare  procures,  quod  in  ordinatione 
ipsarum  magis  merita,  quam  personas  attendere  ridearis. 

Specialiter  autem  ipsius  precibus  Imperatoris  inducti  pro 
dilectis  fdiis,  H.  presbytero,  Jacobo  subdiacono  et  Petro  de 
Christo,  apostulicas  preces  tibi  durimus  destinandas,  monentes 
attentius  et  hortantes,  quatenus  eis  ob  reverentiam  apostulicae 
Sedis  et  nostram  in  Ecclesia  tua  conferas  beneficium  praeben- 
dale;  preces  nostras  taliter  impleturus,  quod  devotionem  tuam 
inde  possimus  merito  commendare. 

Datum  Latehani,  Idibus  Martij,  pontificatus  nostri  anno 
tertiodecimo. 

CCXXil. 

* 

laasceatias  III  decai*  de  Blakeraa,  et  mafitstrts  F.  de  ■oatiaiac* 
caateri  et  (I.  eaBeaice  saaeti  FaaH  Ceastaatinepelitaals. 

A.  d.  1210,  die  15.  m.  Mertii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XIII,  ep.  XIX  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  II,  pag.  419. 

Si  venerabilis  frater  noster  Constantinopolitanus  Patriarcha 
consideraret  attente,  quod  ab  uno  patre  descenderimus  universi, 
et  quod  non  sit  personarum  acceptio  apud  Deum,  sed  ei  de 
omni  gente,  qui  timet  Deum  et  operatur  justitiam,  est  acceptus, 
In  dispensando  talenta  sibi  credita  non  personas,  sed  merita 
potius  attenderet  personarum. 

Verum  quia,  sicut  carissimus  in  Christo  filius  noster,  Impe- 
rator Constantinopolitanus  illustris,  sua  nobis  insinuatione  mon- 
stravit, hoc  minus  attente  considerans,  quam  deceret,  prout 
caro  et  sanguis  revelavit  sibi,  solos  Venetos  vel  subjacentes 
eisdem  in  Ecclesia  sua  promovet,  Francos  et  alios  probos  viros 
alterius  nationis,  quam  suae  promovere  contemnens,  volentes, 
ut  ab  huiusmodi  revocetur  abusu,  per  quam  diuinam  et  nostram 
incurrere  posset  offensam,  fraternitatem  suam  monemus  attentius 
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et  hortamur,  per  apostolica  sibi  scripta  mandantes,  quatenus 
de  personis  idoneis  et  honestis,  undecunque  aeceptis.  Ecclesiam 
suam  taliter  ordinare  procuret,  quod  in  ordinatione  ipsarum 
magis  merita,  quam  personas  attendere  videatur. 

Specialiter  autem  ipsius  precibus  Imperatoris  inducti  pro 
dilectis  filiis,  H.  presbytero,  Jacobo  subdiacono  et  Petro  de 
Christo,  apostolicas  preces  sibi  duximus  destinandas,  monentes 
attentius  et  hortantes,  quatenus  eis  ob  reverentiam  apostolicae 
Sedis  et  nostram  in  Ecclesia  sua  conferat  beneficium  prae- 
bendafe. 

Ideoque  discretioni  vestrae  per  apostolica  scripta  manda- 
mus, quatenus  eum  ad  id  monere  diligentius  et  efficaciter 
inducere  procuretis.  Quodsi  non  omnes  etc.  duo  vestrum  etc. 

Datum  Laterani,  Idibus  Martij,  pontiGcatus  nostri  anno 
tertiodecimo. 

CCXXIII. 

Prlfllrglgm  Xlcbsells  Ctnoeni. 

A.  d.  1210,  die  20.  m.  Juoii. 

Liber  Pactorum  II,  fol.  209.  , 

De  hnc  Michaele  Comneno,  Johannis  Angeli  Comneni  Sebasto- 
cratoris  filio,  cfr.  post  DuCangii  famil.  Byzaut.  p.  170.  Buchon. 
rechercbes  et  mat^riaui  etc.  1,  p.  75. 

Ego  Michael  Comnanus  Dux,  filius  quondam  Seuastocra- 
toris ')  Joannis  Ducis , juro  supra  sancta  Dei  evangelia 
et  supra  sanctam  et  vivificam  crucem,  quod  fidelis  ero  beato 
evangelistse  Marco,  patrono  Venetiarum,  et  domino  Petro  Ziani, 
Dei  gratia  Duci  Venetiarum,  et  successoribus  ejus;  et  omnibus 
hominibus  Venetiarum  sine  fraude  ero  legalis  et  fidelis  amicus; 
et  omnia  capitula,  qua:  continentur  in  concessione  mihi  facta 
per  dominum  Ducem,  aureo  sigillo  impressa,  et  in  promissione, 
quam  ego  ei  feci,  similiter  aureo  sigillo  impressa,  observabo  et 

’)  Sevaatocoronatori  codci. 
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faciam  observari  sine  fraude,  si  Deus  me  adjuvet,  et  sancta 
evangelia,  et  sancta,  venerabilis  et  vivifica  crux. 

Mense  Junii,  vicesima,  die  dominica,  indictione  decima  tertia. 

CCXXIV. 

Framissio  lichaelisCaaneni,  Despate  Artae  ete.,  facta  Petra  llaal  Dati. 

A.  d.  1210. 

Liber  Albus  fui.  109,  absque  titulo.  Liber  Pactorum  II,  fol.  209 
bac  inscriptione:  promissio  Michaelis  Comnano. 

Andreas  Dandulus  ed.  cit  pag.  336:  „Simililer  Michael 
Coniam,  qui  Despotaricum  possidebat,  per  suos  legatos  huic  Duci 
reverentiam  exhibuit,  et  ab  eo  a flumine  Urceus  usque  ad Neopantum 
recognoscens  fidelitatem  et  annualem  censum  exhibere  promisit^. 

Laurentius  de  Monacis  I.  I.  pag.  144:  Michael  Conino, 
filius  quondam  Sevasto,  qui  Despotatum  tenebat,  juravit  fidelitatem 
et  legalitatem  beato  Marco,  patrono  Venetiarum,  et  Petro  Ziani 
Duci  et  successoribus,  promittens  observare  omnia,  q\Me  contine- 
bantur in  concessione  sibi  facta  per  ipsum  Ducem  sub  aurea 
bulla;  in  qua  sibi  conceditur  de  ducatu  Durachii,  a flumine,  qui 
dicitur  Urchus,  usque  Neopatum,  inter  quae  sunt  ducatus  de  Nico- 
poli cum  pertinentiis  de  Lartn,  de  Aehilo  et  de  Natolio,  aliaeque 
mtdlae  provinciae,  cum  certis  suis  oneribus,  censo  (censu  ?)  annuali 
et  praerogativis  aliis  Venetorum , ut  cavetur  in  dicta  concessione. 

Kem  ipsam  attigit  Marinus  IV,  pag.  71.  Mi  ubael  is  Cumii  en  i 
prostagma  Ragiisanis  concessum  edidimus  atque  illustravimus  in 
„Sitzungsbericbte  der  philos.-bistor.  Classe  der  kais.  Akad.  d.  VV. 
Maibeft  1851“. 

Quia  vos,  domine  Petre  Qiani,  Dei  gratia  Venecie,  Dalmacie 
atque  Chroacie  Dux , quarte  partis  et  dimidie  Imperii  Romanie 
dominus,  ad  preces  supplices,  quas  per  nuntios  meos,  virum 
venerabilem  Theodorum'),  Cernicensem  episcopum,  et  Symeo- 
nem  Cunalis*),  magnitudini  vestre  porrexi,  concessistis  miehi  et 

')  Hoe  nomen  suggeras  LeQuieno  1. 1. 111,  953. — Fuit  Tzemieas (T^spvtxof 
ex  episcopatibus  Dyrrhachino  metropolitae  subjectis,  coli.  Via  Egnatia, 
Comment.  I,  p.  2\. 

*)  Simeonem  Curiati  LP.  — Nomen  Ciinalis  corruptum  esse  videtur 
exChunabiiD,  que  fuit  ex  episcopatibus  Dyrrhachinis,  coli.  Via  Egnatia  1.  c. 
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heredibus  meis,  et  nomine  feudi  dedistis  terras,  que  vestri  juris 
sunt,  quas  ego  tenebam,  quando  Marinus  Vallaressus,  vir  nobilis, 
dux  Dyrachii,  venit  ad  me:  a flumine  videlicet,  qui  dicitur 
Vrecus,  quod  est  de  ducatu  Durachii,  et  sursum  usque  Nepan- 
tum.  Nomina  quarum  provinctiarum  hec  sunt:  ducatus  de  Nico- 
pola').  cum  pertinentijs  de  Larta  et  de  Achilo  et  de  Natolico*); 
et  Talisiana  de  Ceris  et  arcontorum  monasteriorum.  Prouincia 
Janina;  Grandis;  prouintia  de  Uagenithia") ; provincia  Istrono- 
polis  et  Crete;  prouincia  Collonie;  cartholoratum  et  Glauer- 
nifa*).  Ego  autem  omnes  homines  Venecie  salvos  et  securos 
habere  debeo  in  personis  et  rebus  ubique  et  Dyrachinos  et  sine 
ulla  exactione  et  dactionc  in  omnibus  partibus  et  locis,  in  quibus 
niinc  dominium  habeo  et  habebo  in  antea,  eosque  defensare 
debeo  contra  omnes  homines;  saluos  et  securos  habere  debeo 
omnes,  qui  sub  dominio  nostro  sunt,  in  personis  et  rebus 
pariter  ubique. 

Debent  autem  vestri  Venetici  in  omnibus  terris,  quas  habeo 
et  habebo,  et  in  eis,  que  sunt  michi  concesse  per  uos,  in  quibus 
volueritis  vos  et  successores  nestri,  habere  ecclesiam  et  curiam 
et  fondicum  et  omnes  alias  honorifleentias  tam  in  spiritualibus, 
quam  in  temporalibus,  quas  habebant  tempore  domini  Emanue- 
lis  Imperatoris. 

Et  debent  et  ipsi  et  Dirachini  libere  mercari*)  ubique  et 
sine  contrarietate  cuiusquam,  et  babere  transitum  ad  omnem 
fluuium  et  ad  omnem  a<|uam  pariter,  sine  contrarietate  alicuius, 


Nicopela  LP. 

Natal.  . . . certis  . . . gran- 
dis LP. 


*)  Vage  ni  t ia  LP. 

')  mercari  et  rasura  et  cor- 
rectione. 


•)  Totum  locum  satis  corruptum  sic  fere  refinge:  ducatut  de  Nicopolh  cum 
pertinenHis  de  Larta  (Arta)  et  de  Achilo  (.Acheloo)  ei  de  Satolico 
(Anatolico)  et  ta  Leeiana;  et  de  ceteris  archontariorum  et  monasterio- 
rum.  Provincia  Janina;  Grandis;  provincia  de  fiagenetia;  provincia 
Drgnopolia  et  cetera \ provincia  Colonia^^  et  cnrtulnratum  Glahinit%ie. 
De  bis  locis  vide  Nos  T.  I.  pag.  2o8  -260.  471— 47X 
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sine  diavato')  et  rerasia’)  et  pedagio  et  ulla  alia  exactione  et 
dactione. 

Et  si  casu  contingerit,  quod  aliquis  de  pertinentijs  meis 
offenderit  aliquem  Venetorum,  vel  dampnum  ei  intulerit,  aut 
Dyrachinum  aut  Corfianeum,  dampnum  et  offensam  emendari 
faciam  infra  dies  XV,  ex  quo  notilicatum  mihi  fuerit,  vel  bailiis 
meis.  Quodsi  infra  dies  XV  emendatum  non  erit,  faciam  tunc 
illud  emendare  in  duplum. 

Debeo  quoque  eos,  qui  vobis  sunt  inimici  et  erunt,  babere 
pro  inimicis  et  inimicari  eis,  nec  eos  recipere  in  terris,  donec 
ad  vestram  gratiam  reformentur. 

Preterea  si  navis  aliqua  Venetorum  in  partibus  dominij 
mei  naufragium  sustinuerit,  studiose  facere  debeo,  quod  homines 
recuperent  bona  sua. 

Debet  autem  hominibus  Venecie  libera  potestas  esse  extra- 
hendi frumenta  de  partibus  omnibus  dominij  mei  sine  contra- 
rietate  aliqua  ad  deferendum  in  Venetia. 

Corfiaticos  de  cetero  in  aliquo  molestare  non  debeo,  neque 
ab  eis  datium  ullum  auferre. 

Et  si  Arbanenses*)  uel  Corfiatici  nollent  vestris  et  succes- 
sorum uestrorum  obedire  preceptis,  ego  in  hoc  vobis  et  vestris 
adiutorium  pro  posse  prestare  debeo. 

Et  debeo  omni  anno  semper  in  Dirachio  dare  misso  uestro, 
qui  apparuerit  ibi,  vel  Duci  vel  alteri  libras  yperperorum  quadra- 
ginta duas,  vel  tantundem  valens:  medietatem  per  mensem 
Madii,  et  aliam  medietatem  per  mensem  Septembris;  et  unum 
pannum  honorabilem  auro  textum  ad  ornatum  altaris  sancti 
Murci,  et  aliud  unum  uobis  et  successoribus  vestris. 

Debeo  quoque  facere  iurare  omnes  bailos  meos,  quos,  sicut 
michi  placuerit,  per  loca  diversa  constituam,  quod  homines 

Lege  (liavatico.  I ’),\lbaDi.Albanense8. 

An  redagio?  | 
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Venecie  salvos  et  securos  habebunt  in  persona  et  rebus,  propter 
que  beato  euangeliste  Marco  fidelitatis  uinculo  sum  astrictus; 
et  quod  vobis  et  successoribus  vestris  et  hominibus  Venecie 
ero  sine  fraude  fidelis  et  legalis  amicus;  et  insuper,  me  omnia 
suprascripta  capitula  seruaturum  fideliter  sine  fraude.  Et  post 
decessum  meum  filius  meus  Constantinus  de  singulis  capitulis 
obseruandis  debet  simile  per  omnia  facere  sacramentum. 

CCXXV. 

PrivtUgiSB  Dsrtchll  fsctim  prr  doninim  PetranltaBi,  DacemTeseeie, 
•ecBsione  investitlfnis  per  Ipsam  facte  Maafreda,  Archiepiseaps 
Darachlaa. 

A.  d.  1210,  m.  Septembri. 

Liber  Albus  fol.  108.  Libri  Pactorum  I,  fol.  193;  II.  fol.  213. 

Laurentius  de  Monacis  1. 1.  p.  145;  Archiepiseopus  etiam 
Durachii  juraeit  fidelitatem  communi  Venetiarum  a.d.  1210.;  inve- 
etitusque  a Duce  de  Billig  de  Moaii  (leg.  de  villis  Domosii),  decan- 
tare laudes  Duci  pollicitus  est. 

In  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  decimo,  mense  Septembris, 
indictione  quarta  decima.  Rivoalto. 

Quia  presentibus  viris  nobilibus  Johanne  Barocio'),  Marco 
Uituri’),  Barthulomeo  da  Canale,  Marco  quoque  Venero,  Marino 
Dandulo  et  Marino  Premarino,  consiliariis  nostris;  presentibus 
etiam  dominis  Johanne  ^Vlberico  et  Dominico,  canonicis  ecclesie 
sancte  Marie  de  caritate,  et  magistro  Bernardo,  canonico  Dyra- 
chino,  et  Jacobo  da  Molino  et  aliis  pluribus,  vos,  domine  Petre 
Ziani,  Dei  gratia  Venecie,  Dalmacie  atque  Chroacie  Dux  inclite, 
et  quarte  partis  ac  dimidie  tocius  Imperii  Romanie  dominator, 
die  octauo  exeuute,  suprascripto  mense,  in  palatio  vestro  inve- 
stistis nos  Manfredum,  eadem  gratia  Archiopiscopum  Dyrachinum, 


•)  Baroccio  I.P,  | ’)  Vitturi  I.P. 
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nomine  nostro  ct  ecclesie  nostre  ad  nomen  feudi  de  duabus 
libris  Emanuelatorum,  illarum  videlicet  librarum  duodecim 
de  Emanuelatis  veteribus,  quas  ecclesia  nostra  Dyrachina 
vobis  et  ducatui  vestro  debet  propter  villas  Domosii'):  existi- 
mus  manifesti  presentis  scripti  continentia,  quod  ad  cvangelia 
iuravimus  sancta  Dei,  quia  vobis  amodo  in  antea  et  vestris 
successoribus  erimus  fideles,  usque  dum  vixerimus,  et  dabimus 
operam  sine  nostris  expensis  fideliter  sine  fraude,  quod  comu- 
nitas  hominum  civitatis  Durachii  et  ipsa  civitas  cum  omnibus 
suis  pertinentiis  debeat  stare  ad  fidelitatem  vestram  et  succes- 
sorum vestrorum  et  Venecie;  et  quandocunque  a duce  Durachii 
vel  eo,  qui  Durachii  regimen  per  vos  vel  successores  vestros 
habuerit,  vocati  fuerimus  ad  consiliandum  cum,  consiliabimur 
ipsum  bona  fide  ad  honorem  vestrum  et  successorum  vestrorum 
et  Venecie  et  comunitatis  Durachii;  et  quod  credentias  serva- 
bimus, quas  servandas  nubis  dixeritis,  donec  ab  eo  fuerimus  de 
credentiis  ipsis  soluti. 

Juravimus  quoque,  quod  vobis  et  successoribus  vestris 
laudes  omni  anno  quinquies  faciemus  levari,  in  Pascha  videlicet 
ct  Natali,  in  Epiphania  et  in  festo  beati  Marci  evangeliste  et 
sancti  Yssarii;  et  quod  ad  recipiendum  vos  et  successores 
vestros  cum  clero,  cruce  precedente,  veniemus  ad  ripam,  usque 
ad  ecclesiam  vobiscum  euntes  sollempni  cantico,  si  quando  vos 
vel  successores  vestros  illuc  venire  contigerit.  Hec  omnia  iura- 
vimus, presentibus  testibus  suprascriptis. 

Ego  Manfredus,  archiepiscopus,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Andreas  Gorio,  presbiter,  rogatus  testis  subscripsi. 

Ego  Sebastianus  Barbadicus  testis  subscripsi. 

Ego  Nicolaus  Girardus,  presbiter  et  notarius,  compleui 
et  roboraui. 


*)  Domo  89  i i LP. 
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CCXXVI. 

fUellUs  likHfredi  irehiepUcDpi  Dnrachiiii  sab  dtmlB*  Petra  (lanl  de 
territaria  et  lacis  circa  Darachlam. 

K.  d.  1210,  m.  Septembri. 

Liber  Albus  fol.  108.  Libri  Pactorum  I,  194;  II,  214. 

De  his  pactis  Dyrrhachinis  docte  disseruit  E.  Cicogna  I.  I.  IV, 
640.  641.  Simul  inde  succurras  sedulitati  LeQuienii  I.  I.  III,  949, 
de  Manfredo  nondum  edocti. 

Id  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  decimo,  mense  Septembris, 
indictione  quarta  decima.  Kuoalto. 

Presentis  scripti  continentia  fieri  uolumus  manifestum,  quia 
DOS  Manfredus,  Dei  gratia  Archiepiscopus  Dyrachynus,  promit- 
tentes') promittimus  vobis  domino  Petro  Qiani,  eadem  gratia 
Venecie,  Dalmacie  atque  Chroacie  Duci  inclito,  et  domino  quarte 
partis  et  dimidie  tocius  Imperij  Romanie,  vestrisque  successo- 
ribus, quia,  si  quando  vos  vel  successores  vestri  Dyrachium 
venire  contigerit,  quod  vobis  ipsisque  et  hijs,  qui  vobiscum  ad 
expendium  vestrum  propnum  erunt  et  ipsorum  vestrorum 
successorum,  unam  dabimus  procurationem. 

Duces  vero,  quos  illuc  direxeritis  vos  vel  successores 
vestri,  et  capitaneos  vestros  et  successorum  vestrorum,  qui 
aplicuerint  ibi,  a clericis  maioris  ecclesie  recipi  faciemus  ad 
eiusdem  ecclesie  portam  cum  aqua  sancta  et  incenso.  Et  nos 
tunc  erimus  in  ipsa  ecclesia,  et  eos  recipiemus  ad  pacem,  si  ad 
pacem  suscipiendam  in  eadem  ecclesia  ad  nos  accesserint. 

' Hec  eadem  faciemus  fieri  et  faciemus  vestris  legatis  et 
successorum  vestrorum,  /iatjque*)  ducibus  suprascriptis , quos 
illuc  destinaueritis  vos  vel  successores  vestri,  et  capitaneis 
vestris  ante  dictis,  qui  aplicuerint  ibi. 

Ego  Manfredus,  Duraciensis  archiepiscopus,  manu  mea 
subscripsi. 

*)  promittens  l,A.  | ”)  qu»  LP. 
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Ego  Andreas  Gorio,  presbiter,  rogatus  testis  subscripsi. 

Ego  Sebastianus  Barbadicus  testis  subscripsi. 

Ego  Nicolaus  Girardus,  presbiter  et  notarius,  compleui 
et  roboraui. 

CCXXVII. 

Lsiireitli<i,  pleb.  S.  Isrel  de  Aeesie,  prsBdttIt  tessum  lare*  NIcala, 
Eplacap*  Castellan*,  pra  ecclesia  S.  larci  de  BanUa. 

A.  d.  1211,  m.  Februario. 

Edidit  Flaminius  Cornelius  Eccles.  Venet.  T.  XllI,  p.  224, 
ex  archivo  Patriarchali. 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  undecimo,  mensis  Februarii, 
indictione  quintadecima.  Accone. 

Promittens  promitto  ego  quidem  Laurentius,  presb.  et 
plebanus  ecclesie  s.  Marci  de  Acconc,  vobis,  namque  d.  Marco, 
Dei  gratia  Castellano  Episcopo,  et  vestris  successoribus  videlicet 
de  illo  annuali  censu,  quod  vobis  dare  debeo  pro  ecclesia 
s.  Marci  de  Baruto,  sicut  continetur  in  una  concessionis  carta, 
quam  michi  fecistis  in  Rivoalto,  facta  anno  eodem,  mense 
Augusti,  indictione  quartadecima,  quod  memores  existentes 
(quod)  quondam  dedistis  et  concessistis  michi  suprascriptam 
ecclesiam  s.  Marci,  in  Baruto  sitam,  que  est  de  jure  vestri 
episcopatus,  ad  eam  disponendam,  et  cetera,  ut  in  ea  legitur. 

Si  igitur  contra  hanc  promissionis  cartam  irc  temptavero, 
tunc  tantum  dare  debeam  vobis  et  vestris  successoribus  auri 
libras  quinque.  Et  hec  promissionis  carta  maneat  in  sua  firmitate. 

“j-  Ego  Laurentius,  presb.  et  plebanus  ecclesie  s.  Marci 
Acconensis,  m.  m.  ss. 

•J-  Ego  Philippus  Tinto  tt.  ss. 

*j-  Ego  Leonardus  Grino  tt.  ss. 

Ego  Nicolaus  Justo,  presb.  S.  Nicolai  et  not.,  complevi 
et  roboravi. 
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CCXXVIII. 

■■■•«eitlM  III  «apital*  MneUe  Stphiae  ae  nalTenis  Praelatis  eatTea- 
toaliam  Ecclesiaram  CenstaBtiaopalitaDaraai. 

A.  d.  1211,  die  5.  ra.  Auguati. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XIV,  ep.  XCVII  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  II.  pag.  551. 

Per  literas  vestras,  lilii  Praelati,  nostro  nuper  apostolatui 
reserastis,  quod,  bonae  memoriae  Thoma,  Patriarcha  Constanti- 
nopolitano,  apud  Thessalonicam  extrema  aegritudine  laborante, 
vos,  ne  circa  Patriarchae  substituendi  electionem  vobis  prae- 
judicium fieret,  metuentes,  in  Ecclesia  sanctae  Sophiae,  decano 
et  canonicis  ejusdem  praesentibus,  nostrae  constitutionis  authen- 
ticum, quod  super  forma  electionis  in  Constantinopolitana 
Ecclesia  celebrandae  a nobis  dudum  obtentum  fuerat,  perlegi- 
stis; sed  cum  propter  quorundam  canonicorum  absentiam 
certum  recipere  nequiveritis  tunc  responsum,  auctoritate  stu- 
duistis apostolica  prohibere,  ne  super  electione  in  vestrum 
praejudicium  sive  contra  mandati  nostri  tenorem  aliquid  fieret, 
ad  Sedem  apostolicam  appellantes;  cumque  die  tertia  pro  reci- 
piendo responso,  prout  condictum  fuerat,  venissetis,  multitudi- 
nem Venetorum  in  eadem  Ecclesia  invenistis,  tam  in  stallis, 
quam  circa  altare  irreverenter  armatam,  et  eis,  qui  electioni  se 
Venetorum  opponerent,  membrorum  truncationem  ac  mortem 
non  absque  multis  clamoribus  intentantem.  Vobis  autem 
eipectantibus  deforis,  quaedam  Venetorum  canonicorum  pars 
prosiliens  subito  de  conclavi,  ubi  fuerant  obserati,  nonnullis  ex 
canonicis , aliis  recedentibus  a consilio  eorundem , decanum 
ejusdem  Ecclesiae  nominavit. 

Quod  vos  extrinsecus  positi  sentientes  electioni  hujusmodi 
studuistis  contradicere  juxta  posse,  in  crastino  appellationem 
prius  ad  nos  interpositam  coram  Constantinopolitani  cleri  mul- 
titudine innovando.  Postmodum  vero  tres  personas,  videlicet 
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venerabilem  fratrem  nostrum,  Cremonensem  Episcopum'),  et 
dilectos  filios,  Petrum,  tituli  sancti  Marcelli  presbyterum  Car- 
dinalem, et  Magistrum  Robertum  de  Corzon,  canonicum  Pari- 
siensem,  unanimiter  nominantes,  easdem  a Sede  apostolica 
postulastis,  ut  earum  aliqua  juxta  nostrae  voluntatis  arbitrium 
praeficeretur  Ecclesiae  memoratae.  Cum  autem  nuper  utriusque 
partis  procuratoribus  propter  hoc  ad  Sedem  apostolicam  con- 
stitutis super  electione  ac  postulationibus  memoratis  inquisisse- 
mus  plenius  veritatem;  licet  ex  parte  vestra,  filii  capitulum, 
propositum  fuerit,  quod,  priusquam  statutum  apostolicum  vobis 
ostensum  aut  aliqua  prohibitio  facta  fuerit,  tractatus  habitus 
fuerat  super  praedicti  electione  decani,  quae  nondum  extiterat 
publicata,  quia  nobis  constitit,  evidenter  electionem  ipsam  a 
vobis,  filii  capitulum,  post  statutum  apostolicum  vobis  ostensum 
et  appellationem  ad  nos  legitime  interpositam , quibusdam 
exclusis  atque  contemptis,  qui  volebant  et  debebant  pariter 
interesse,  minus  canoniee  celebratam,  ut  de  ceteris,  quae  tam 
contra  electionis  processum,  quam  contra  personam  electi  fuere 
proposita,  taceatur  et  ad  postulationes  praefatas  a vobis,  filii 
Praelati,  inconsulte  processum,  tam  illam,  quam  istas  de  fratrum 
nostrorum  consilio  duximus  reprobandas,  devotioni  vestrae  per 
apostolica  scripta  districte  praecipiendo  mandantes,  quatenus 
omni  vitio  simultatis  explosu,  tam  loco,  quam  voto  convenientes 
in  unum,  et  sancti  Spiritus  gratia  invocata,  talem  vobis  personam 
eligatis  canonice  in  pastorem,  quae  scientia,  vita  et  fama  prae- 
pollens tanto  congruat  oneri  et  honori,  ut  vestris  parcatis  labo- 
ribus et  expensis,  et  apostolicum  vobis  favorem  ex  hoc  valeatis 
comparare;  pro  certo  scientes,  quia,  si  vel  persona  non  esset 
idonea  vel  forma  canonica,  nos  defectum  vestrum  auctoritate 
apostolica  suppleremus. 

Datum  Latcrani,  Non.  Augusti,  anno  quartodecimo. 

*)  Fuit  Sicardus,  ipse  cniresiijfnatus;  idemque  chronici  auctor,  quod  edidit 
Murator  i u8  in  Tomo  VII  Scripti,  rerum  Ita).  Cfr.U  gheJ  Ii  1. 1.  lV.605sqq. 
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CCXXIX. 

fsictssl*  Insnlae  fretensis,  fneta  per  domlaam  Petram  liaai,  Dneem 
Veneciae,  fidelibns  snis  Tenetis, 

A.  d.  i2i1,  m.  Septembri. 

Lilier  Albus  fol.  73.  Breviter  indicavit  E.  Cieo gn  a 1. 1.  IV,  S41. 

Andreas  Dandulus  ed.  cit.  p.  337:  A/itio  Ducis  (i.  c.  Petri 
Ziani)  septimo  cives  equites  et  plebejos  pedites  decretum  est  Cretam 
transmittere : hisque  dum  casalia  assignantur  etc. 

Laur.  de  Menaeis  I.  IX,  p.  133:  Anno  Ducis  Vll,  depre- 
hensa inconstantia  Graecorum,  mittuntur  in  Cretam  viri  nobiles  ac 
populares,  equites  peditesque,  inter  quos  agri  et  casalia  gratis, 
jure  feudi,  certis  tamen  conditionibus  dividuntur  ; exceptis  aliqui- 
bus, quae  in  commune  ob  munera  reipublicae  detinentur,  donata 
cuilibet  aliqua  parte  iuxta  fetidorum  quantitatem.  Et  sic  tota 
insula  facta  est  colonia  Venetorum.  Cfr.  Chronaca  Alti  nate 

I.  I.  p.  104:  Petrus  Ziani,  Dux, ibi  Ducem  constituit,  et 

suis  nobilibus  Venetis  terram  possidendam  sub  certis  miliciis 
ordinavit. — Videatur  Creta  Sacra  sive  de  episcopis  uiriusque 
ritus  etc.  autbnre  Flaminio  Cornelio,  Senatore  Veneto.  Venetiis 
MDCCLV,  Tpm.  Ii,  pag.  226:  „Ut  feroces  Insulani,  qui  Venetorum 
iugum  pervicaciter  abnuebant,  facilius  obedientice  assuescerent, 
censuit  Senatus,  antiqua  Romanorum  instituta  anmdatus,  civium 
Venetorum  coloniam  Cretam  mittere,  quw  iuxta  diversie  conditionis 
statum  bifariam  dieiilerelur,  nobilesque  equ itum  titulo,  plebeii  vero 
peditum  vocabulo  nuncuparetdur'".  Ita  Dandulus  (I.  c.  . .): 
Omnibus  autem  seu  nobilibus,  seu  plebeiis  Venetis,  quos  Cretam 
deducendos  esse  statuerat  Senatus,  assignata  fuerunt  praedia  et 
rura  (casalia  Gra;ci  vocant)  legesque  imposita;,  ut  semper  ad  arma 
parati  iureiurando  tenerentur  insulam  Creta;  custodire  et  defendere 
contra  quoscumque  pro  solo  Veneto  dominio.  Publica:  liberalitatis 
munera,  equitum  peditumque  nomina,  et  iniuncta  iis  officia  in  uno 
Petri  Ziani  diplomate,  quod  offerimus,  continentur,  dato  mense 
Septembris  anno  1211“.  Adde  Marinum  T.  IV,  pag.  80  et  post 
dilucidationcm  LeBretii  I,  468  sqq.  Romaninum  II,  196. 

In  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  undecimo,  mense  Septem- 
bris, indictione  quinta  decima.  Riuoalto. 

Fontei.  Abth.  II.  Ril.  XIII.  0 
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Nos  Petrus  Ziaiii,  Dei  gratia  Venecie,  Dalmacie  atque 
Chroacie  Dux,  dominus  quarte  partis  et  dimidie  tocius  Imperii 
Komanie,  cum  nostris  indicibus  et  sapientibus  conscilii,  collau- 
datione populi  Vcnccie,  cum  nostris  successoribus  damus  et 
concedimus  nostram  totam  insulam  Cretensem  uobis  dilectis 
fidelibus  nostris,  uiris  Venetis,  quorum  nomina  scripta  habentur 
inferius,  et  illis,  quos  Dux  cum  maiori  parte  sui  conscilii,  qui 
per  nos  ibi  erit,  per  sue  concessionis  cartam  uobis  duxerit 
sociandos,  i|ui  cum  eis  simul  esse  debetis,  milites  centum  triginta 
duo,  et  pedites  quadraginta')  octo,  uestrisque*)  et  eorum 
heredibus  ac  proheredibus  imperpetuum,  excepto  a Tartaro 
usque  ad  Fascheam^),  secundum  quod  extenditur  juxta  mare  ex 
hac  parte.  Et  hoc  est  unum  caput. 

Et  aliud  caput  est  Temalum*);  et  ab  ipso  Temalo  de  foris 
uersus  orientem  uno  milliario,  et  ab  alia  parte  ipsius  Temali 
uersus  occidentem  milliario  uno,  et  a Tartaro  (uersus)  usque  ad 
suprascriptum  milliarium’)  uersus  orientem  retro  tramite,  et 
ultra  Temalum  orientem  et  austrum  atque  uersus  occidentem 
circumquaque  uno‘)  milliario,  cum  civitate  Candida*)  et  supra- 
dicto’)  castello  Temalo  cum  omnibus,  que  continentur  infra 
designationem  hanc,  que  in  nobis  et  nostro  comuni  remanent, 
et  excepto,  si  argentera  in  insula  supradicta  inuenta  fuerit,  et 
fluuius,  qui  aurum  ducat,  que  omnia  similiter  esse  debent  de 
nostro  comuni. 

Reliquum  uero  tocius  insule  sit  uestri  iuris;  ita  tamen, 
quod  unusquisque  miles  ex  uobis  sex  partes  possideat,  et  qui- 
libet peditum  habeat  unam  partem  tantum.  Debetis  habere 


quadraginta  ('orn. ; qua- 
dringenti LA. 

*)  Deest  C. 

Frascheam  reete  C. 


T 0 III  a 1 u m bis  C.  et  sic  semper. 
millia  re  C. 

•)  Deesl  C. 

i nm  dicto  C. 


*)  Uospexit  hunc  locum  De  Torres  y Ribera  In  Cretae  periplu  p.  72.  230. 
Est  Tartarus  flurins  ab  oriente  Candidae;  Fraschea  terminum  statuit 
ab  occasu. 
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insulam  suprascriptam  preter  illa,  que  exceptata  sunt,  cum 
omni  longitudine  et  latitudine  sua,  potestate  plena  habendi, 
tenendi,  uendendi,  donandi,  comutandi  et  imperpetuum  possi- 
dendi, et  quidquid  inde  uobis  placuerit,  faciendi,  nullo  uobis 
homine  contradicente. 

Preterea  etiam  in  ciuitate  Candida  terras  uel  casas  habere 
debetis  conuenientes,  quas  unicuique  uestrum,  sicut  uos  decet. 

Dux,  qui  erit  ibi  cum  suo  conscilio,  asignare')  et  dare  debet 
secundum  prouidentiam  suam. 

Similiter  debetis  habere  prata  pauca  uel  multa  pro  equis  Dv  pratii. 
pascendis  et  pro  aliis  animalibus  secundum  prouidentiam  Ducis 
et  conscilii  sui. 

Sciendum  tamen  est,  quod  possessiones  uestras  nec  uen- Dcro,„uiaaib>, 

«08  alieaaadit. 

dere  nec  alienare  debetis,  nisi  Venetis,  et  cis  etiam  non  sine 
consensu  Ducis  et  maioris  partis  conscilii,  et  in  loco  uestro’)  "»«  ■«'■•ti- 
alium  dimittere  ibi  uel  instituere  non  debetis  sine  consensu 

T\  • . • • (•  coBacilii. 

Ducis  et  maioris  partis  conscilii. 

Vos  autem  nobis  estis  uinculo  fidelitatis  astricti,  ct  saluare, 
custodire,  manutcncre  et  defendere  insulam  suprascriptam 
contra  omnem  hominem  ad  honorem  nostrum  et  successorum 
nostrorum  et  Venecie*),  et  sic  se  debebunt  astringere  filij  uestri 
uel  sueeessores  post  decessum  uestrum  infra  unum  annum,  si 
etatem  habuerint;  et  si  non  habuerint  etatem,  debebunt  dimit- 
tere hominem  in*}  loco  suo,  usque  dum  peruenerit")  ad  etatem, 
in  prouidentia  Ducis  et  maioris  partis  conscilii,  illi  uidelicet 
uestri  heredes  uel  successores,  qui  illas  uestras  possessiones 
habebunt,  et  illi,  in  quibus  erunt  alienate,  nobis  et  successoribus 
nostris. 

Debetis  autem,  uos  milites,  uidelicet  unusquisque  ex  uobis,  Dc  rarHicioBC, 

* * qaan  debent 

et  illi,  qui  possessiones  uestras  habebunt,  ut  supra  legitur,  equum 


designare  C. 

*)  locum  uestrum  C. 
*)  Venetorum  C. 


*)  Deest  C. 

pervenerint  C. 

0* 
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unum  de  armis  et  alias  duas  equitaturas  et  scutiferus  duos 
[habere].  Similiter  habere  debet  unusquisque  miles  obergum 
"pedui»”"  panferiam  iiel  capironem')  et  alia  arma,  sieut  decet;  pedi- 
tum uero  quilibet  armatus  esse  debet,  sicut  conucnit. 

Dc  immiiiiiiic  Ecclesias  autem  omnes  suprascripte  insule  debetis  habere 

«ccleaiarum.  • * 

liberas  et  ministros  earum;  sed^)  de  possessionibus  earum  sic 
esse  debet,  sicut  statuerit  Du\,  qui  erit  ibi  cum  suo  conscilio”). 
De  Orccia  UjcU  De  facto  laycorum  Grecorum  tam  in  personis,  quam  in 

•it  ii  prouidentia 

Dache.  mobilibus,  sit  in  prouidentia  Ducis  et  sui  conscilii. 

v«.«ie  Homines  uero  Venetiarum  debetis  in  tota  insula  saluos  et 

debeat  «••«  »alat 

•lae  fi.ciioie.  ggguros  habere  in  personis  et  rebus  et  sine  ulla  exactione  et 
dattione,  similiter  et  seruitores  eorum,  eundo  et  redeundo;  et 
si  contingerit,  alicui  Venetorum  dampnum  fieri  in  ipsa  insula, 
dabitis  operam  ad  recuperandum  sua  bona,  bona  fide,  sine  fraude, 
flomiaea  Venrcia  Et  debent  bomines  de  Venecia  habere  liberam  potestatem 

liberam  habeant 

extracodi  omnia  mercimonia,  queeunque  noluerint,  de  insula 
«tr.cndi.  contrarietate.  Et  uos  milites  et  pedites  ibi  con- 

stituti habeatis  potestatem  libere  mercationem  facere  secundum 
B-  ricioiib»!  usum  mercatorum;  verumtamen  de  uictualibus  extraendis  rema- 

eitrarndts  aif  in 

potc.uie  Dncii.  „gg)-  j|j  potestate  Ducis. 

n.iijiiii  iiiiitniio-  Vos  autem  nullam  institutionem  facere  debetis  in  facto 

nem  faciant  in 

r7«°  ""plo^ir  uel  detrimentum  generet*) 

vtMiVrii».  hominibus  Venetis. 

Amicos  Venecie  debetis  habere  amicos,  et  inimicos  Venecie 
debetis,  sicut  nos,  inimicos  habere,  et  cum  illis  nullam  treuam*) 
nullamque  pacem  facere  sine  nostro  et  nostrorum  successorum 
consensu,  uel  sine  consensu  Ducis,  qui  in  illo  luco  erit  cum 
suo  conscilio. 

Laudes  nobis  et  successoribus  nostris  in  archiepiscopatu 
et  episcopatibus  decantari  facietis  quater  in  anno:  in  natiuitate 

')l)an8flriamueltapironemC'.  I ’)  generetur  C. 

’)  scilicet  C.  I *)  trcguani  0. 

•)  De  hoc  articulo  singulariter  egit  Cornei.  I.  c.  T.  II,  p.  3S9. 
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Domini,  in  pascha  Resurrectionis,  in  festo  sancti  Marci  et  in 
festo  maioris  ecclesie  Cretensis*). 

Contra  intradictiim  ‘)  nostrum  et  successorum  nostrorum  i>o  p...igio 
alicui  passagium  non  concedetis,  et  eis  passagium  non  contra- ‘“‘'“'Jl,'*"” 
dicetis,  quibus  illud  uoluerimus  dare.  Et  quociens  nos  exercitum 

* • tus  net  pro  esm« 

fecerimus  et  successores  nostri,  debetis  facere,  sicut  homines 
de  V'enecia,  a Modone  superius®);  unus  quisque  uestrum, 
quandocunque  fueritis  requisiti , faciet’) , secundum  quod 
cuilibet  uestrum  euenerit  faciendum. 

Postquam  iios  intraueritis  in  ciiiitate  Candida,  usque 
ad  quatuor  annos  complectos  nichil  nostro  eomuni  debetis  per- 
soluere;  sed  inde  inantea  mudua*)  Septembris  pro  uno  quoque 

r r i i quarto  «olurndu. 

sexterio  de  sex  sexteriis  debetis  hic  in  Veneciis  soluere  supra- 
dieto  communi  iperperos  quingentos  saluos  in  terra,  tali 
quidem  ordine,  quod  unusquisque  miles  uel  pedes  teneatur  pro 
sua  porcione,  sicut  sibi  euenerit. 

Debetis  etiam  dare  fortiam  et  uirtutem  Duci,  qui  pro  nobis  . f»"'*” 
et  successoribus  nostris  erit  in  ciuitate  Candida , ad  iustitias  et 
rationes  (add.  complendas),  tam  de  predicto  redituum,  quam  de 
causis  aliis,  postquam  inde  notitia  uobis  data  fuerit  per  Ducem 
aut  suum  nuncium. 

Et  si  contingerit,  quod  illuc  ueniremus  nos  uel  successores 
nostri,  recipietis  nos, cum  clero,  cruce  precedente,  et  debetis 
nos  secundo  et  tercio,  si  uoluerimus,  procurare’). 

Hec  omnia  estis  iureiurando  astricti  scruare  bona  fide, 
sine  fraude;  et  hec  sacramenta  omni  quinto  anno  sine  con- 
dictione aliqua  renouabitis,  si  inde  a Duce  uel  a suo  nuncio 


*)  Cfr.  de  hoc  pacti  articulo  Cornei.  1.  c.  T.  II,  p.  4. 


interdictum  0. 

Inde  similem  concessionem  de 
Uothone  statueris.  Testatur  Laur. 
de  Monacis  p.l53  hisce  ?crbis: 
Raphael  Geno  miUitur  m con- 
iervalore  Coroni  et  Mothoni. 


*)  faciet  add.  bene  C. 
*)  mud'  LA.;  mense  C. 
*)  proc.p  si  rol.  C, 
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<(■>&  inegr- 
rvnt . qgi  bfc 
onmia  goa  cerat* 
«erial,  toU  po«- 
aeitiofte  priattur. 


fueritis  requisiti.  Et  si  ex  uobis  aliquis  uel  aliqui  (qui)  ea  non 
omnia  obseruauerint,  que  supradicta  sunt,  tota  possessio,  quam 
habebit  io  insula,  debet  uenire  in  nostro  comuni ; verumtamen, 
quod  comune  Venecie  debeat  instituere  milites  et  pedites  in 
locum  suum,  sicut  ipsi  fuerunt. 

Hii  sunt  milites  de  sexterio  Castellano: 
Andreas  Panlaleo.  Nicolaus  Mudacio.  Marinus  Bon(i. 
Marinus  Venero.  Johannes  de  Canale,  filius  condam  llenrici  de 
Canale.  Petrus  de  Canale,  filius  olim  Johanois  de  Canale.  Petrus 
Mauro.  Leunardus  Faletro.  Marinus  Fusculo.  Jacobus  Nani. 
Marcus  Cauatorta.  Laurencius  Signolo.  Pasqalis  de  Putheo. 
Henricus  Segredo.  Andreas  de  Saco.  Johannes  Viuiano. 

Et  hii  sunt  pedites  eiusdem  sexterii: 
Johannes  Treso.  Pelegrinus  Marao. 

Hii  sunt  milites  de  sexterio  sancti  Marci: 
Marinus  Qane.  Marcus  Vido.  Michael  ()ancharolo.  Symeon 
de  (^cntiliana.  Marinus  Dandulo.  Petrus  Cauco.  Marcus  V^ilione. 
Thomas  Viadro.  Bonus,  filius  Dandulo.  Thomas  Gradonico. 
Dominicus  Maureceno.  Leonardus  Bello.  Dominicus  Paulo. 
Jacobus  Bethani.  Pangratius  de  Canale. 

Et  hii  sunt  pedites  eiusdem  sexterii: 
Johannes  Constantinus,  et  .Michael ,.  eius  filius.  Marinus 
Fuscari.  OIricus  Fabro.  Uainaldus  Pellafarius.  Henricus  Tri- 
uixanus.  Marcus  Rampani  et  Andreas  Vido.  Marinus  autem 
Justo  est  miles. 

Hii  sunt  milites  de  sexterio  sanctorum  Apostolorum: 
Leonardus  Faletro.  Benedictus  Faletro.  Johannes  Badoario. 
Andreas  Alberto.  Marinus  Fuscari.  Petrus  Dedo.  Johannes 
Dedo.  Johannes  Calbo.  Petrus  de  Vanfago.  Rogerius  Grimani. 
Marinus  Longo.  Deodamus  Indoso.  Marinus  Marino.  Julianus 
Anno. 
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Et  hii  sunt  pedites  eiusdem  scxtcrii: 

Marcus  Steno.  Nicolaus  Jeremia.  Petrus  Caualairo ')  et 
Leonardus  Barberio  ’). 

Hii  sunt  milites*)  de  sexterio  Dorsiduri: 
Joannes  Signolo.  Pancratius  Falctro.  Marcus  Justinianus. 
Mattheus  Grimani.  Marcus  Manolesso.  Leonardus  Julio.  Thomas 
Prando.  Joannes  Barbadico.  Marinus  Caravello.  Jacobus  Cara- 
vello.  Joannes  Habraam.  Marcus  Grimani.  Leonardus  Cavalicro. 
Petrus  Avolvario.  Marcus  Dodo.  Marcus  Minio.  Julianus  Bara- 
stro.  Thomas  Natali.  Petrus  Rappani.  Petrus  Girardo. 

Et  hii  sunt  pedites  eiusdem  sexterii: 

Agapitus  Abrahamo.  Jacobus  Grimani  etAndreas  Semiteculo. 

Hii  sunt  milites  de  sexterio  sancti  Pauli: 
Petrus  Tonisto.  Marinus  Contareno.  Benedictus  Contareno. 
Pancratius  Baroccio.  Joannes  Aurio.  Nicolaus  Circopo.  Trin- 
tinus  de  Valerio.  Nicolaus  Rosso.  Marinus  Vitali.  Stephanus 
Macono.  Fuscarus  Boniolo.  Angelus  Boniolo.  Marinus  Petro. 

Et  hii  sunt  eiusdem  sexterii  pedites: 
Venerandus  Vitalis.  Julianus  Alaistro  et  Petrus  Donatus. 
Sanctus  Bocassus. 

Hii  sunt  milites  de  sexterio  sanctae  Crucis: 
Nicolaus  de  Molino.  Petrus  de  Molino,  filius  quondam  Stc- 
phani.  Jacobus  Capello.  Petrus  de  Molino.  Benedictus  dc  Molino. 
Leonardus  Fusculo.  Joannes  Fusculo.  Thomas  Lollini.  Thomas 
Bocco.  Jacobus  Tagliapetra.  Nicolaus  Beligno.  Nicolaus  Maranu. 
Thomas  Signolo.  Thomas  Petri  Bicoiitolo.  Joannes  Rainaldo. 

Et  hii  sunt  pedites  ejusdem  sexterii: 

Jacobus  Bicontolo.  Jacobus  Piccolo.  Andreas  Vallero. 
Dominicus  V^enero  et  Thomas  Vallero. 


')  Carallaro  C.  | *)  Barbo  C. 

*)  Ilie  desinit  Lib.  Alb.;  qute  sequuntur,  e Cornelio  solo  repetita  sunt. 
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Ego  Petrus  Ziaiii,  Dei  gratia  Dux  Venetiarum,  manu  mea 
subscripsi. 

Ego  Ottavianus  Quirinus,  judex,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  Martinatio,  judex,  subscripsi. 

Ego  Rainerius  Delphinus,  consiliator,  manu  mea  subscripsi. 
Ego  Stephanus  Sanudo,  consiliator,  manu  mea  subscripsi. 
Ego  Marcus  Mauroceno,  consiliator,  manu  mea  subscripsi. 
Ego  Aiidreas  Marignoni  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  Rarastro,  advocator,  manu  mea  subscripsi. 
Ego  Philippus  Justo,  camerarius,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  Darastro  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Pancratius  Dauro  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Dominicus  Delphino  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Jacobus  Marignoni  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Benedictus  Navajerio  subscripsi. 

Ego  Thomas  Fentrimio  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Marcus  Contareno  manu  mea  subscripsi. 

Ego  DauieI  Tlicupulo  subscripsi. 

Ego  Nicolaus  Falctro  subscripsi. 

Ego  Marinus  Michaelis  subscripsi. 

Ego  Marinus  Promarino  subscripsi. 

Ego  Nicolaus  Girardo,  presbyter  et  notarius  ducalisque 
aule  cancellarius,  complevi  et  roboravi. 

ccxxx. 

InstmmentDBi  prontssioais  cdUbIk  Teietvrnn  in  Cretani  misse. 

Que  facere  et  sercare  debent  supradicti  fideles  viri  Veneti  occasione 
concessionis  predicte. 

A.  d.  1211,  m.  Octobri. 

Liber  Albus  fol.  76.  Fiam.  Cornelius  1.  cit.  T.  11,  p.  232: 
„Accepto  donationis  diplomate  cives  Veneti  ad  instituendam  colo- 
niam destinati,  antequam  in  Cretam  solverent,  solemni  instrumento, 
cui  omnes  insequenti  mense  Octobris  subscripserunt , ea  omnia  se 
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servaturos  fore  promiserunt,  quae  publica  authoritas  in  concessionis 
tabula  ipsis  observanda  et  peragenda  mandaverat.  Patent  autem 
ho’C  ex  sequenti  documento^. 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  undecimo,  mense  Octubris, 
indictione  quinta  decima.  Hivoalto. 

Post  concessionem  carte')  factam  infrascriptis  anno  et 
indictione,  mense  vero  Septembris  nuper  transacto,  de  tota 
vestra  insula  Cretense,  qua  vos,  domine  noster  Petre  Ziani, 
inclite  Dux  Venetie,  Dalniacie  atque  Chroacie  quarteque  partis 
et  dimidie  totius  Romanie  Imperii  dominator,  cum  vestris  iudi- 
cibus  et  sapientibus  conscilii,  collaudatione  populi  Vcneciarum, 
cum  uestris*)  successoribus  nobis  inde  fecistis,  uestris  fidelibus 
militibus  de  sexterio  sancte  Crucis:  Nicolao  da^)  Molino;  Petro 
da  Molino,  filio  condam  Stephani  da  Molino;  Jacobo  Capello; 
Petro  da  Molino;  Benedicto  da  Molino;  Leonardo  Fusculo; 
JohannI  Fusculo;  Thome  Lunini');  Thome  Boco*):  Jacobo 
Taiapetra;  Nicolao  Bilongo®);  Nicolao  Mayrano’);  Thome 
Signorello*);  Petro  Becontolo’)  et  JohannI  Raynaldo;  nobisque 
eiusdem  sexterii  peditibus:  Jacobo  Becontolo;  Johanni  Becon- 
tolo;  Jacobo  Picello"’);  Andree  Valero;  Dominico  Venero; 
Thomse  Valero;  et  his  omnibus  de  aliis  sexteriis,  quorum  nomina 
cum  nominibus  nostris  Insimul  scripta  habentur  inferius  in  con- 
cessione ipsa,  et  Illis,  quos  Dux  cum  maiori  parte  conscilii,  qui 
per  uos  erit  ibi  per  sue  concessionis  cartam,  nobis  duxerit 
sociandos,  qui  omnes  simul  esse  debemus  milites  centum") 
triginta  duo,  et  pedites  quadraginta  octo,  nostrisque  et  eorum 
heredibus  ac  proheredibus  imperpetuum , excepto  a Tartaro 


concessionis  carlsm  C. 
*)  nostris  C. 

•)  d e C.  ubique. 

*)  Lollino  C. 

*)  Bocco  C. 

*)  Beligno  C. 


’)  Mairano  C. 

*)  Signo  Io  C. 

•)  Bencontolo  C. 
'«)  Picollo  C. 

«')  et  add.  C. 
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usque  ad  Fascheatn '),  secundum  quod  extenditur  iuxta  mare  ex 
hac  parte.  Et  hoc  est  unum  caput. 

Aliud  caput  est  Temalum^);  et  ab  ipso  Temalo  de  foris 
ucrsus  orientem,  retro  tramite  uno  milliario,  et’)  ab  alia  parte 
ipsius  Temali  uersus  occidentem  milliario  uno’),  et  a Tartaro 
usque  suprascriptum  milliarium  uersus  orientem  retro’)  tramite, 
et  a Fascea*)  usque  ad  suprascriptum  unum  milliarium  uersus’) 
occidentem  retro  tramite,  et  ultra  Temalum  uersus  orieii- 
tcijfi  ct  austrum  atque  occidentem  circumquaque  milliario  uno 
cum  ciuitate  Candida,  suprascripto  castello  Temalo  et  cum 
omnibus,  que  continentur  infra  designationem")  hanc,  que  in 
nobis  et  in  comuni  Venecie’)  remanent,  et  excepto,  si  argen- 
teria  in  insula  supradicta  inuenta  fuerit,  et  fluuius,  qui  aurum 
ducat,  que  omnia  similiter  esse  debent  de  comuni  Venecie. 

Manifesti  existimus  infrascripti  milites  et  pedites  de  infra- 
scripto  sexterio  sancte  Crucis  cum  nostris  heredibus  ac  pro- 
heredibus  imperpetuum,  quia,  sicut  continetur  in  suprascripta 
concessionis  carta,  quod  relicum  tocius  iiisule  cum  ceteris  mili- 
tibus et  peditibus  de  suprascriptis  sexterijs,  ut  dictum  est,  nostri 
iuris  esse  debet;  ita  tamen,  quod  unusquisque  nostrum  miles 
de  suprascriptis  militibus  sex  partes  possideat,  et  quilibet  pedes 
unam  partem  tantum. 

Debemus  insulam  supradictam  cum  aliis  sexteriis  habere 
suprascriptis  preter  illa,  que  exceptata  sunt,  cum  omni  longi- 
tudine et  latitudine  sua,  potestate  plena  habendi,  tenendi,  uen- 
dendi,  donandi,  comutandi  et  imperpetuum  possidendi,  etquicquid 
inde  nobis  placuerit,  faciendi,  nullo  nobis  homine  contradicente. 


* ) F r a s c h c u m C. 

5)  Them.  C. 

*)  et  deest  C.  ‘ 

')  miJI.  uno  — orientem  om.  C.  | 
*)  recto  C.  I 

*)  Fraschea  C.  Ex  hoc  loco  sup-  | 
pleas  superiorem  p.  130. 


’ ) versus  — T e in  a I.  om,  C. 
designatum  C. 

*)  oommunique  benedi 
ctione  C. 
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Preterea  etiam  in  ciuitate  Candida  terras  uel  casas  habere 
debemus  conuenientes,  quas  unicuique  nostrum,  sicut  decebit, 
Dux,  qui  erit  ibi  cum  suo  conscilio,  asignare')  et  dare  debet 
secundum  prouidentiam  suam. 

Similiter  debemus  habere  prata  pauca  uel  multa  per  erbam 
et  fenum  pro  equis  pascendis  et  pro  alijs  animalibus  secundum 
prouidentiam  Ducis  et  sui  conscilii. 

Sciendum  tamen  est,  quod  possessiones  nostras  nec  uendere 
nec  alienare  debemus,  nisi  Venetis,  et  eis  etiam  non  sine  con- 
sensu Ducis  et  maioris  partis  conscilii;  et  in  loco  nostro  alium 
ibi  dimittere  non  debemus  uel  instituere  sine  consensu  Ducis 
et  maioris  partis  conscilii. 

Sumus  autem  uobis  uinculo  fidelitatis  astricti  et  saluare 
insulam  suprascriptam  et  eam  custodire,  manutenere  et  defen- 
dere contra  omnem  hominem  ad  honorem  uestrum  et  succes- 
sorum uestrorum  et  Venecie*);  et  sic  se  debebunt  astringere 
filii  nostri  vel  successores  post  decessum  nostrum  infra  unum 
annum,  si  etatem  habuerint;  et  si  etatem  non  habuerint,  debe- 
bunt dimittere  hominem  in  loco  suo,  usque  dum  peruenerit’} 
ad  etatem,  in  prouidentia  Ducis  et  maioris  partis  conscilii; 
uidelicet  nostri  heredes  uel  successores,  qui  illas  nostras  pos- 
sessiones habebunt,  et  illi,  in  quibns  erunt  alienate,  uobis  et 
successoribus  uestris. 

Debemus  autem  nos  milites  habere’),  uidelicet  unusquisque 
ex  nobis,  et  illi,  qui  possessiones  habebunt,  ut  supra  dicitur, 
equum  unum  de  armis  et  alias  duas  equitaturas  et  scutiferos 
duos.  Similiter  debemus  habere  unusquisque  de  nobis  militibus 
osbergum  aut  panceriam  cum  capirone  et  alia‘)  arma,  sicut  decet. 
Quilibet  /^rero  ex]^)  peditibus  armatus  esse  debet,  sicut  conuenit. 


’)  designare  C. 

•)  Venetorum  C. 
*)  perrenerint  C. 
*)  alii  LA.  et  C. 


Deest  apud  C. 

■)  aliis  C. 

’)  Lacuna  in  LA.;  quii.  — cou- 
renit  om.  C. 
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Ecclesias  autem  omnes  supradicte  insuic  [dehemm]  habere 
liberas  et  ministros  earum;  sed  de  possessionibus  ipsarum  sic 
esse  debet,  sicut  Dux  statuerit, cum  suo  conscilio. 

De  facto  laycoriim  Grecorum  tam  in -personis,  quam  in 
mobilibus,  esse  debet  in  prouidentia  Ducis  et  sui  conscilii. 

Homines  nero  Venecie  debemus  in  ipsa  tota  insula  saluos 
et  securos  habere  in  personis  et  in  rebus  et  sine  ulla  exactione 
et  dactione,  similiter  et  seruitores  eorum,  eundo  et  redeundo; 
et  si  continuerit,  alicui  Venetorum  dampnum  fieri  in  ipsa  insula, 
dabimus  operam,  ut  recuperet  sua  bona,  bona  fide,  sine  fraude^). 

Et*)  debent  homines  de  Venecijs  habere  liberam  potesta- 
tem extraendi  omnia  mercimonia,  queeunque  noluerint,  de  insula 
ipsa  sine  ulla  contrarietate.  Et  nos  milites  et  pedites  ibi  con- 
stituti habere  debemus  potestatem  libere  mercationem  facere 
secundum  usum  mercatorum ; verumtamen  de  uictualibus 
extraendis  remaneat  in  potestate  Ducis. 

Nullam  autem  institutionem  facere  debemus  in  facto  merci- 
moniorum , que  dampnum  uel  detrimentum  generet  hominibus 
Venetis. 

Amicos  Venecie  habere  debemus  amicos,  et  inimicos  Venecie 
debemus  nos  habere  pro  inimicis*);  et  cum  illis  nullam  treguann 
nullamquc  pacem  facere  debemus  sine  uestro  et  uestrorum  suc- 
cessorum consensu,  uel  sine  consensu  Ducis,  qui  in  illo  loco 
erit  cum  suo  conscilio. 

Laudes  uobis  et  successoribus  uestris  in  archiepiscopatii 
et  episcopatibus  decantari  faciemus  quater  in  anno:  in  natiuitate 
Domini,  in  pasca  He.surrectionis,  in  festo  sancti  Marci  et  in  festo 
maioris  ecclesie  Cretensis. 

[Contra  interdictum  uestrum]'')  et  successorum  uestrorum 
alicui  pasagium  non  concedemus,  et  cis  pasagium  non  contra- 


Lacuna  in  LA.  Omittit  prorsas  C. 
*)  et  s.  fr.  C. 

»)  Om.  C. 


per  inimicos  C. 

*)  Haec  in  lacuna  om.  LA.  — 
Pag.  133,  3:  intradictum. 
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dicemus,  quibus  illud  nolueritis  dare.  Et  quociens  uos  exercitum 
feceritis  et  successores  uestri,  faciemus,  sicut  homiues 
Venccic'),  a Modone  superius:  unusquisque  nostrum,  quando- 
cunque  fuerimus  requisiti,  (add.  faciet),  secundum  quod  cuilibet 
nostrum  euenerit  faciendum. 

Sciendum  quidem  est,  quia,  postquam  intrauerimus  in  ciui- 
tate  Candida,  usque  ad  quatuor  annos  complectos  nicbil  comuni 
Venecie  debemus  persoluere;  sed  inde  inantea  mudua‘)  Sep- 
tembris pro  nostro  sexterio  debemus  hic  in  Veneciis  soluere 
suprascripto  comuni  y perperos  quingentos  in  terra  saluos,  tali 
quidem  ordine,  quod  unusquisque  miles  et  pedes  de  nostro 
sexterio  teneatur  pro  sua  portione,  sicut  sibi  euenerit. 

Debemus  etiam  dare  forciam  et  uirtutem  Duci,  qui  pro 
uobis  et  successoribus  uestris  erit  in  ciuitate  Candida  ad  iusti- 
tias  et  rationes  complendas,  tam  de  predicto  reditu  pro  nostro 
sexterio,  quam  de  reditibus,  quos  comuni  Venecie  debent  alij 
sexterij,  quam  et‘)  de  causis  alijs,  postquam  inde  noticia  uobis 
data  fuerit  per  Ducem  aut  per  suum  nuntium. 

Et  si  contingent,  quod  illuc  ueniretis  uel  successores  uestri, 
recipiemus  uos  cum  clero,  cruce  precedente,  et  debemus  uos 
secundo  et  tertio,  si  uolucritis,  procurare. 

Hec  omnia  sumus  iure  iurando  astricti  seruare  bona  fide, 
sine  fraude;  et  hec  sacramenta  omni  quinto  anno  sine  condictione 
renouabimus,  si  inde  a Duce  uel  a suo  nuntio  fuerimus  requisiti. 
Et  si  ex  nobis  aliquis  uel  aliqui  ea  omnia  non  obseruaucrit*), 
que  suprascripta  sunt,  tota  possessio,  quam  habebit  in  ipsa 
insula,  debet  ucnire  in  comuni Vcneciarum;  verumtamen, 
quod  comune  Venecie  debeat  instituere®)  milites  et  pedites  in 
locum  suum,  sicut  ipsi  fuerunt. 


hom.  de  Veneti  arum  C. 

*)  inud’  LA.;  mense  C. 

*}  et  om.  C.  Hunc  quoque  locum 
conferas  cum  superiore  p.  133. 


*)  observaverint  C.  rectius. 

in  nostro  communi  C. 

*)  instruere  C. 
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•{•  Signum  suprascripti  Thome  Lunini '),  qui  hec  rogauit  fieri. 

Ego  Nicolaus  da  Molino  manu  mea  subscripsi. 

-{-  Ego  Leonardus  Fusculo  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Jacobus  Rapelo’)  manu  mea  subscripsi. 

•j*  Ego  Nicholaus  Mayrano  manu  mea  subscripsi. 

-J*  Signum  suprascripti  Jobannis  Raynaldo,  militis,  qui  hec 
rogauit  fieri. 

*j*  Ego  Benedictus  da  Molino  manu  mea  subscripsi. 

*{*  Ego  Joliannes  Fusculo  manu  mea  subscripsi. 

•j-  Ego  Petrus  Becontolo  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Petrus  da  Molino  manu  mea  subscripsi. 

-}-  Ego  Jacobus  Taiapetra  manu  mea  subscripsi. 

•}■  Ego  Thomas  Boco’)  manu  mea  subscripsi. 

-]*  Ego  Nicholaus  Bilongo  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Thomas  Signorelo*)  manu  mea  subscripsi. 

*{*  Ego  Petrus  da  Molino  manu  mea  subscripsi. 

•}■  Ego  DanieI  Teupolo  testis  subscripsi. 

-j*  Johannes  Natalis  testis  subscripsi. 

Signum  suprascripti  Jacobi  Becontolo,  qui  hec  rogauit  fieri. 
Signum  suprascripti  Andree  Vallero,  qui  hec  rogavit  fieri*}. 
Signum  suprascripti  Dominici  Venero,  peditis,  qui  hec 
rogavit  fieri. 

Signum  suprascripti  Jacobi  Picello  ®),  peditis,  qui  hec  roga- 
vit fieri. 

Ego  Thomas  Vallero’)  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Johannes  Becontolo  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Nicolaus  Girardus,  presbiter  et  notarius,  ducalis 
aule  cancellarius,  compleui  et  roboraui. 

Limini  C.  Hanc  lineam  tolam  ora.  C. 

’)  lla  pello  C.  Lege  Ca  pello.  *)  P i collo  C. 

*)  Bocco  C.  ’)  Valero  C. 

Signorello  C. 
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CCXXXl. 

fhrjsfballlnH  Stldioi  TnrcI»  (Bam),  Aseddin,  datam  VenetU. 

■ A.  d.  I2H-1220. 

Huius  privilegii  mentioaem  facit  Alae dd in  Keikobad,  Sol- 
danus  Tureis,  et  frater  natu  minor  huius,  Aseddin,  a.  d.  1 220,  liuius 
Collectionis  nr.  CCLVIII : „et  nemo  de  potestatibus  Sofdanee  siic 

dominationis audeat  facere  aliquod  injuriosum  vel 

dampnum  eis,  neque  aujferre  aliquod  ab  eis,  nisi  solum  duo 
per  centenarium,  secundum  tenorem  chry soboli  bone 
memorie  patris  et  fratris  sui“.  Cfr.  Nos  ad  nr.  CXVI,  T.  1, 
pag.  438.  439. 

CCXXXII. 

Sexterlorim  Creteasltm  ia  militias  divisi*. 


A.  d.  1212. 


Flaminius  Cornelius  in  Creta  Sacra  T.  II,  p.  237:  „Insti- 
tutae  coloniae  viri  Cretam  appulsi  a Jacobo  Theupolo  Ducha  excepti 
fuerunt ; qui  eis  deinde  oppida  et  prwdia  ita  partitus  est,  ut  unius 
cuiusque  regionis  seu  sexterii  Venetiarum  cives  certa  et  separata 
loca  obtinerent.  Tum  singulis  sexteriis  virum  nobilem  et  prudentem, 
quem  Capitaneum  appellavit,  sui  muneris  atithoritate  praefecit, 
ut  loca  singulis  sexteriis  assignata  in  militias  XXXIII  et  unam 
tertiam  partem  dividerent;  quai  deinde  militiarum  partes  ducta 
sorte  in  privatorum  iura  transirent^ . 

Qui  autem  fuerint  — sic  fere  pergit  idem  auctor  — hi  sexteriis 
prsfecti  Capitanei,  qusve  loca  singulis  sexteriis  obtigerint,  ex 
Andres  Cornelii  chronico  ms.  addiscimus,  in  quo  hsc  habentur, 
Italico  idiomate  exarata: 


Canaregio,  o S.  Apostolo. 

Settia,  Gerapetra,  Mirabellu  et 
Lasiti  con  tutte  le  sue  habentie  e 
pertinentie  de  Militie  sive  Caval- 
lerie  XXXIII  c uno  terzo  k dei 
Sestier  de  Canaregio  sive  S.  Apo- 
stolo. Fu  Capo  e parlidor  il  Nob. 
Homo  S.  Lunardo  Falier  per 


Canalis  Kegius  sive  San- 
ctorum Apostolorum. 
Sethia,  Jerapetra,  Mirabellum 
et  Lasilis  cum  omnibus  ad  ipsa 
loca  pertinentibus  Militiarum  seu 
Equitatuum  XXXIII  et  unius  tertiae 
partis  spectant  ad  Sexterium  Ca- 
nalis Regii  seu  SS.  Apostolorum. 
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divider  e dar  a cadauno  dei 
detto  Sc.stier  Ia  siia  parte. 


S.  Marco. 

Castel  Belvedere  con  tutte  elc. 
et  Pediata  et  Pesocunava  de  Mi- 
litie  siuc  Cavallerie  33  e un  terzo 
e dei  Sestier  de  San  Marco ; capo 
e partidor  il  N.  H.  S.  Marin  Zusto 
per  divider  etc. 

S.  Crose. 

Castel  Bonifatio  con  tutte  etc. 
Castel  Novo  c Priotissa  de  Militie 
sive  Cavallerie  33  e un  terzo  vien 
al  Sestier  de  S.  Crose;  capo  e 
partidor  il  N.  H.  S.  Lunardo 
Foscolo  per  divider  ctc. 

Castello. 

Castel  Milopotamo,  Ario  e 
Siurito  con  tutte  etc.  de  Militie 
.sive  Cavallerie  33  e un  terzo  al 
Sestier  de  Castello;  capo  c par- 
tidor il  N.  H.  S.  Andrea  Pantalcon 
per  divider  etc. 

S.  Polo. 

Calamona,  Castel  Siurito  et 
Psicro  con  tutte  etc.  de  Militie  sive 
Cavallerie  33  e un  terzo  dei  Se- 
stier  de  S.  Polo;  capo  e partidor 
ii  N.  H.  S.  Piero  Querini  per 
divider  ctc. 


Caput  et  divisor  fuit  Nobilis  vir 
Dominus  Leonardus  Faletro,  ut 
loca  divideret,  et  suam  cuique 
debitam  partem  dicto  Sexterio 
assignaret. 

S.  Marcus. 

Castrum  Belvederniincupatum 
cum  omnibus  etc.  Pediata  et  Pe- 
socunava Militiarum  scu  Equita- 
tuum XXXIII  et  unius  tertiae  partis 
spectant  ad  Sesterium  S.  Marci. 
Cuius  caput  et  divisor  est  Nob.  vir 
D.  Marinus  Zusto,  ut  etc. 

S.  Crux. 

Castrum  Bonifatii  cura  omni- 
bus etc.  Castrum  Novum  et  Prio- 
tissa Militiarum  seu  Equitatuum 
XXXlil  et  unius  tertiae  partis  atti- 
nent ad  Sexlerium  S.  Crucis.  Cuius 
caput  et  divisor  est  Nob.  vir 
D.  Leonardus  Fusculo,  ut  etc. 

Castellum. 

Castrum  Milopotamum,  Arium 
ct  Apanosiurile  cum  omnibus  etc. 
Militiarum  seu  Equitatuum  XXXIII 
et  unius  tertiae  partis  obtingunt 
Sexterio  Castelli;  cuius  caput  et 
divisor  est  Nob.  vir  D.  Andreas 
Pantaleo,  ut  etc. 

S.  Paulus. 

Calamona,  Castrum  Catosiu- 
rite  et  Psichium  cum  omnibus  etc. 
Militiarum  sive  Equitatuum  XXXIII 
et  unius  tertiae  partis  attinent  ad 
Sexterium  S.  Pauli;  cuius  caput 
et  divisor  est  Nob.  vir  Dom.  Pau- 
lus Quirinus,  ut  etc. 
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Dorsoduro. 

Cuffo,  Cama,  Chissamo,  Orna 
con  tulle  etc.  de  Mililie  sive 
Cavallerie  33  e un  terzo  vien  al 
Sestier  de  Dorsoduro;  capo  e par- 
tidor  il  X.  H.  S.  Pangratio  Falier 
per  divider  etc. 


Dorsumdurum. 

CiifTo,  Cama,  Cliissamiis  et 
Unicornum  cum  omnibus  eto.  Mili- 
tiarum sive  Equitatuum  XXXIII  et 
unius  tertiae  partis  spectant  ad 
Sextcrium  Dorsiduri;  cuius  caput 
et  divisor  est  Nob.  vir  Dum.  Pan- 
cratius  Phaledro,  ut  etc. 


Quod  iiutem  — ita  pergit  Cornelius  — hi  Sexteriis  Prmfecti 
Capilunei  vocarentur,  ex  alio  documento  antiquo  addiscimu», 
in  quo  hcec  notata  leguntur: 

Haec  est  divisio  prima,  quae  facta  fuit  de  tota  insula  Crctm 
tempore  discreti  viri  dom.  Jacobi  Theiipoli,  Duchae  Cretensis; 
qui  ex  praecepto  illustris  Petri  Ziani,  Ducis  Vciictiarum,  ad  Cretam 
missus  fuit.  (Concurrente  ;innu  domini  MCCXII,  indict.  I. 

Sithea,  Jerapetra  et  Lasithi  cum  omnibus  suis  habentiis  et 
pertinentiis.  Militim  XXXIIl  et  tertia  pars.  Hic  est  sexterium 
unum;  venit  ad  Sancturum  Apostolorum;  fuit  Capitaneus  vir 
nobilis  dominus  Leonardus  Faletro  maior. 

Castellum  Helveder  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  cum 
Pediada  et  Pessocunava.  Militiae  XXXIII  et  tertia;  venit  ad 
S.  Marcum.  Capitaneus  vir  nobilis  Marinus  Justo. 

Bonifatio  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  sexterium  unum. 
Militi®  XXXHI  ct  tertia  cum  (Castello  novo  et  Messarea;  venit 
ad  S.  Crucem.  Capitaneus  vir  nobilis  dom.  Leonardus  Fusculo. 

Millopotamum , Ario  et  Panosiurito  cum  omnibus  suis  per- 
tinentiis. Militi®  XXXIII  et  tertia,  sexterium  unum;  venit  ad 
Castellum.  Capitaneus  vir  nobilis  dom.  Andreas  Pantlialeo. 

Calamona,  Cato.siurito  et  Pyschro  (Pnychro?)  cum  omnibus 
suis  pertinentiis.  Militi®  XXXIII  et  tertia;  venit  ad  S.  Paulum. 
Capitaneus  nob.  vir  d.  Petrus  Quirino. 

CulTo,  Cama,  Kissamo,  Orna  cum  omnibus  suis  perti- 
iientiis.  Militi®  XXXIII  et  tertia;  venit  ad  Dorsoduro.  Capitaneus 
nob.  vir  dom.  Paucratius  Faletro  de  S.  Pantaleone. 
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CCXXXIII. 

f«i(essl«  Petri  liant  Ditis Tenetlirnm  <le  banis  etclesiae  beati  Jtbanais 
eTinselistae  in  insala  freta. 

A.  d.  1212,  m.  Martio. 

Libri  Commemoriales  Archivi  Cie.s.  Viiid.  T.  III,  fol.  74.  Indica- 
vero hoc  documentum  Fiam.  Cornelius  I.  I.  I,  222.  II,  174,  et 
E.  Cicogua  I.  I.  IV,  541. 

In  nomini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jesu  Christi.  Anno 
Domini  millesimo  ducentesimo  duodecimo,  mensis  Martii,  indi- 
ctione quinta  decima.  Ricoaiti. 

Ducalis  nostra  dignitas,  quae  suum  unicuique  ius  conser- 
uare  consiicuit  illaesum,  tanto  erga  Jesu  Christi  famulos  placi- 
bilior inuenitur,  quanto  obsequio  eius  deditos  bonis  actibus  et 
vita  deuocius  nouerit  et  amplius  desudare.  Ob  reuerentiam 
igitur  Jesu  Christi,  cuius  vos  estis,  sicut  ex  relatione  amici 
nostri,  venerabilis  .Matthaei,  ecclesiae  beati  Joannis  evangelistae 
episcopi,  sitae  in  Milopotamo  infra  insulam  de  Cretis,  et  aliorum 
uirorum  plurium  insinuatione  didicimus,  ueri  ministri,  damus  et 
concedimus  nos  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dalmatiae 
atque  Chroatiae  Dux,  quartae  partis  et  dimidiae  totius  Roma- 
niae  Imperii  dominator,  cum  nostris  judicibus  et  sapientibus 
consilii,  collaudatione  populi  Venetiarum  cum  nostris  successo- 
ribus vobis  Simeoni  ‘),  reverendo  iii  Christo  patri,  ecclesiae  bea- 
tissimae Mariae  semper  virginis  in  monte  Sytiai  archiepiscopo; 
venerabilibus  (pioque  fratribus  eiusdem  ecclesiae  vestrisque 
successoribus  in  perpetuum  iiniuersa,  quae  supradicta  ecclesia 
vestra  et  vos,  quae  habuistis  in  supradicta  insula  nostra  de 
Cretis  Graecorum  tempore:  hoc  est  quatuor  petias  vineae,  et 
campum  unum,  in  quo  seminantur  modia  octo,  quae  omnia  sunt 
posita  in  chorio,  qui  dicitur  Sclauonathye.  Praslrutn  quoque 
Licasti,  et  uincam,  quae  in  eodem  prastro  sita  est,  quam  uobis 
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tribuit  Suadinus  et  frater  suus;  medietatem  autem  similiter 
illius  prastri,  quod  appellatur  Vradiarium,  cum  duabus  viueis,  et 
domum,  in  qua  manebat  Nicolaus  Straticus,  quae  omnia  uobis 
tradidit  idem  Nicolaus;  aliam  uero  medietatem  prastri  memorati, 
quod  Vradiarium  dicitur,  uos  habere  uoiumus  propter  illas  tres 
libras  et  quinquaginta  manitos,  quos  Graecorum  tempore  habe- 
batis de  comerclo. 

Concedimus  uobis  modo  simili,  et  damus  monasterio 
sancti  Saluatoris  de  ...  et  parum  terrae  iuxta  eum,  quam 
uobis  exhibuit  Syrjt;  prastrum,  quod  Solopulum  dicitur,  et 
vineam  in  chorio  positam,  quae  uocatur  Ycania,  quae  omnia 
vobis  praebuit  Georgius  Maurocenus;  et  agrum  similiter  duorum 
bonum  eratium  in  eodem  prastro;  uineam  quoque,  quae  fuit 
Muscati,  atque  pctiae  tres  de  uinea,  quarum  una  sita  est  in 
chorio  Sconaui,  duae  autem  in  chorio,  qui  Piscia  nominatur, 
quas  uiueas  vobis  dedit  monacus  Ijccuditus  a Restis.  Habere 
etiam  uos  uoiumus  et  alium  petiam  uineae  in  supradicto  chorio 
de  Piscia  positam,  quam  uobis  Dimitrius  Knigimanus  tribuit; 
uineam  similiter  et  molendinum  unum , quae  vobis  exhibuit 
Theodorus  Yueropulus  in  chorio,  qui  dicitur  Stratos,  et  vineam 
illam  in  Sancto  Paraschevi,  quam  uobis  tribuit  Michael  a Fanto; 
et  aliam  quoque  uineam  in  chorio  Stiriami,  quam  vobis  dedit 
Catacalus  clericus,  et  zardinum,  quem  dedit  uobis  Vasilius  Dar- 
miuus  extra  burgum  Candidae  et  Metocchij.  Similiter  uobis 
damus  et  concedimus  Sancti  Simeonis  in  ipso  burgo  positum,  et 
molendinum  illud,  quod  fuit  Scolaturii,  et  paranchos  uiginti 
quatuor,  quos  primo  habebatis  Graecorum  tempore;  et  super 
hijs  etiam  alios  sex  uobis  concedimus. 

Ilacc  itaque  omnia,  quae  suprascripta  sunt  et  designata, 
vobis  et  ecclesiae  vestrae  habenda  uestrisque  successoribus, 
sicut  praemissum  est,  in  perpetuum  exhibemus  cum  omni  sua 
iurisdictione,  quae  ab  omni  augaria  et  exactione  cum  cultoribus 

10  • 


Digitized  by  Google 


148 


Concessio  P.  Ziam  de  bonis  eccl.  in  Creta. 


pariter  libera  esse  uolumus  perpetuis  temporibus;  potestatem 
vobis  plenissimam  tribuentes  intromittere  ea,  amodo  habendi 
quoque,  et  tenendi,  dandi,  cullandi,  laborandi,  comutandi,  in 
perpetuum  possidendi , et  quicquid  inde  rubis  placuerit  faciendi, 
homine  nullo  vobis  contradicente,  ad  utilitatem  tamen  supra- 
dictae  ecclesiae  vestrae. 

Praeter  haec  et  g;raliam  hanc  vobis  et  ecclesiae  vestrae 
vestris(|ue  successoribus  facere  uolumus,  quod  de  insula  memo- 
rata potestatem  extrahendi  omni  tempore  habeatis  sine  ullo  co- 
merclo  pro  uobis  et  ecclesia  vestra,  cascum  uidelieet  cl  rassam, 
feltrum  quoque,  ceram  similiter,  et  incensum  atque  oleum,  quae 
vobis  per  tempora  uenerint  de  redditibus  vobis  assig-natis  superius. 

Nulli  ergo  subditorum  nostrorum  liceat  paginam  hanc 
nostrae  dationis  et  concessionis  robur  infringere,  iicI  ei  ausu 
temerario  contraire;  quod  si  quis  facere  pro  suae  temeritatis 
audacia  attemptauerit,  sciat,  se  nostram  maliuolentiam  incursu- 
rum, et  de  suo  excessu  grauiter  puniendum. 

Ut  autem  praesentis  dationis  et  concessionis  scriptum  in 
perpetuum  uigeat  et  robur  obtineat  firmitatis,  manu  propria 
cum  nostris  indicibus  et  sapientibus  in  eo  duximus  subscriben- 
dum, et  per  nos  nostrum  cancellarium  iussimus  ipsum,  sicut 
in  calce  cernitur,  subnotari  et  bulla  plumbea  nostro  impressa 
timpario  insigniri. 

Et  quia  Jesu  Christi  familiares  vos  et  amicos  credimus,  qui 
saeculo  contemptu  et  eius  gloria,  laudabilem  religionis  habitum 
assumentes  montem  et  haeremum  Synai,  ut  audiuimus,  sicut 
praemissum  est,  ad  seruiendum,  et  liberius...'),  ellegistis;  unde 
dubium  non  tenemus,  quod  ab  eo  praecibus  tanto  uelocius,  quae 
quaeritis,  obtinetis,  quanto  in  eius  amore  et  obsequio  ab  omni- 
bus segregati  feruentius  extuatis’):  rogamus  uos  in  Domino  et 

DosiiUtrutur  vcrliuni  qiioddani  j 1.  p.  h*  s tu  a t i s. 
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obsecramus,  ut  possimus,  cum  omni  coniis  desiderio,  quod  nostri 
memores  semper  pro  nobis  et  populo  Venetiaruin  Dominum 
exuretis,  ut,  ipiod  upud  eum  per  nos  non  possimus,  per  vos 
obtinere  ualcanuis. 

Ego  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Dux,  manu  mea  scripsi. 

Ego  Joannes  llarozi,  judex,  m.  m.  s. 

Ego  Thomas  Centenico,  Judex,  m.  m.  s. 

Ego  Ilenricus  Nauigaioso,  consiliator,  m.  m.  s. 

Ego  Jncubus  de  Molino , consiliator,  m.  m.  s. 

Ego  Henricus  .Maurocenus,  consiliator,  m.  m.  s. 

Ego  Paulus  Quirino,  consiliator,  m.  m.  s. 

Ego  Felippus  de  Canali,  adiiocator  communis,  m.  m.  s. 
Ego  Joannes  Martiuazo,  aduocator  communis,  m.  m.  s. 
Ego  Octaulanus  Quirino  m.  m.  s. 

Ego  Marcus  Maciamanus  m.  m.  s. 

Ego  Marinus  Jacobe  m.  m.  s. 

Ego  Jonatha  Fuscarenus  m.  m.  s. 

Ego  Marinus  Valaressus  m.  m.  s. 

Ego  Stephano  Betani  m.  m.  $. 

Ego  Dominicus  Cussoni  m.  m.  s. 

Ego  Felippus  Marcello  m.  m.  s. 

Ego  Leonardus  SIsInuIlu  m.  m.  s. 

Ego  Joannes  Donato  m.  m.  s. 

Ego  Palmerio  Zaue  m.  m.  s. 

Ego  Bello  Julio  m.  m.  s. 

Ego  Angelo  Venerio  m.  m.  s. 

Ego  Petrus  Cunstautinus  m.  m.  s. 

Ego  Marcus  Michael  m.  m.  s. 

Ego  Petrus  isirego  m.  m.  s. 

Ego  Marcus  Taruisano,  camerarius  communis,  m.  m.  s. 
Ego  Cardinalis  Georgio,  camerarius  communis,  m.  m.  s. 
Ego  Ilenricus  Polaui  ni.  m.  s. 

Ego  Giberto  Daudulo  in.  m.  s. 
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Egfo  Nicolao  Polani  m.  m.  s.  Ego  Pangratius  Maiipetro  m. 
Ego  Jacobus  Juliano  m.  m.  s.  m.  s. 

Ego  Joannes  liobizo  m.  m.  s.  Ego  Joannes  Fradello  m.  m.  s. 
Ego  Gaiululfiis  Betani  m.  m.  s.  Ego  Petrus  Stamario  m.  in.  s. 
Ego  Joannes  Vilioni  m.  m.  s.  Ego  Andreas  Janasi  m.  m.  s. 
Ego  Barbus,  procurator  sancti  Ego  Daniel  Barbeta  ra.  m.  s. 

Marci,  m.  in.  s.  Ego  Michael  Malaza  in.  m.  s. 

Ego  Marcus  Maurocenusm.m. 8.  Ego  Andreas  Marcello  m.  m.  s. 
Ego  Joannes  Triuizane  m.  m.  s.  Ego  Petrus  Grimani  in.  in.  s. 
Ego  Marcus  Vitori  m.  m.  s.  Ego  Joannes  de  Canali  m.  m.  s. 
Ego  Andreasi  Marioni  m.  m.  s.  Ego  Blasio  Basilio  m.  ni.  s. 
Ego  Jacobus  Acotanto  m.  in.  s.  Ego  Angelus  de  Io  Priolo  m.m.s. 
Ego  Bonabel  Dandulo  m.  m.  s.  Ego  Lanfrancho  Boxio  m.  m.  s. 

Ego  Nicolaus  Girardo,  presbiter  et  notarius,  ducalisque 
aulae  cancellarius,  coinpieui  et  roboraui. 

Ego  Blaiius  Barbo,  clericus  sancti  Marcialis  et  notarius, 
uidi  in  matre,  testis  sum  in  filia. 

Ego  Joannes  Michael,  judex,  uidi  in  matre,  testis  sum 
in  filia. 

Ego  Dominicus,  presbiter  sancti  Canciani  et  notarius, 
hoc  exemplum  cxemplaiii  anno  ab  incarnatione  Domini  nostri 
Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  sexagesimo  secundo,  mensis 
Madii,  die  tertio  exeunte,  indictione  quinta.  Candidae  insulae 
Cretae,  nihil  addens  ucl  minuens,  quod  sententiam  mutet,  sumpto 
ex  autentico  sigillo  plumbeo  sigillato,  compleui  et  roboraui. 

CCXXXIV. 

Inasceatlis  III  msgistr*  Isxino. 

De  electione  Patriarcha  Comtantinopolitani. 

A.  (1.  1212,  die  17.  m.  Augusti. 

Innoceutius  III  epist.  libro  XV,  156  (ed.  Baluz.  T.  II, 
p.  672—676).  coli.  XIV,  97.  XV,  153.  154.  155.  XVI,  112.  Gest. 
Innoc.  111  cap.  102.  De  diuturna  hac  controversia  adeas  DuCaug. 
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liistor.deCp.il,  175  sqq.  LeQiiien.  I.  c.  III,  799  sqq.  Raynald. 
I.  I.  a.  1212,  §.  43. 

. . . Constantlnopolitana  Flcclesia,  licet  posterior  tem- 
pore, postmoilum  propter  honorificentiam  piissiini  Constantini 
praslata  est  aliis  dignitate;  sicque  facti  sunt  primi  novissimi  et 
novissimi  primi;  ut  merito  ipsi  dicatur:  muHw  fiUw  congrega- 
verunt divitias,  sed  tu  sola  supergressa  es  universas.  Ad  cujus 
Ecclesiae  regimen  talis  est  pontifex  assumendus,  qui  ad  simili- 
tudinem illorum  quatuor  animalium  [sc.  apocalypseos  JoannisJ  ante 
et  retro  plenus  sit  oculis;  ut  pleno  lumine  veteris  et  novi  testa- 
menti mysteria  contempletur,  per  experientiam  videns  praeterita, 
et  futura  praevidens  per  cautelam.  Debet  enim  habere  sex  alas, 
scilicet  sex  legum  notitiam,  naturalis,  Mosaicae  et  propheticae, 
evangelicae,  apostolicae  et  canonicie;  quibus  perfecto  libramine 
inter  coelum  volans  et  terram,  de  terris  ad  coelestia  et  de  tem- 
poralibus transvolet  ad  aeterna. 

Sane  ad  hanc  Ecclesiam  duo  quaedam  animalia  sunt  vocata, 
utinam  plena  oculis  et  alas  habentia,  videlicet  venerabilis  frater 
noster  Heracliensis  Archiepiscopus'),  et  dilectus  fdius /Xwrfo- 
vicus],  plebanus  sancti  Pauli  de  Vcnctiis,  sicut  per  procura- 
tores tam  postulantium  archiepiscoporum,  quam  eligentium 
plebanum  fuit  propositum  coram  nobis.  Proposuerunt  siqui- 
dem procuratores  electorum  picbani,  quod,  cum  Ecclesia 
Constantinopolitana  vacante  canonici  Ph.  decanum  suum  sibi 
elegerint  in  pastorem,  et  nos  cassaverimus  electionem  eandem, 
quia  quibusdam  exclusis,  qui  adesse  debuerant,  extitit  celebra- 
tio, ne  diu  gregi  fidelium  deesset  cura  pastoris,  tam  canonici, 
quam  quidam  alii , qui  se  in  electione  Constantinopolitani 
Patriarch®  jus  habere  dicebant,  ut  de  electione  tractarent,  ad 
invicem  convenerunt.  Cumque  septem  persoii®  pro  septem 
prspositis  se  offerrent,  et  quidam  alii  pro  ceteris  prxlatis  se 
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tractatui  electionis  ingererent,  post  multam  concertationem  tam 
illas  septem  personas,  quam  duas  alias  ad  universitatis  instan- 
tiam, quiE  tamen  duas  tantum  voces  haberent,  salvo  in  omnibus 
jure  suo  tam  in  praesenti,  quam  in  futuro,  pro  bono  concordiae 
receperunt. 

Sed  factum  est,  quod  humani  generis  inimico,  qui  unita- 
tem Kcclesias  scindere  nititur,  superseminante  zizania  messi 
Dominicie,  in  duas  partes  sunt  vota  divisa,  novem  de  canonicis 
et  novem  aliis  praenominatis  personis  postulantibus  Archiepisco- 
pum  memoratum,  et  quindecim  canonicis  ct  praeposito  sanctorum 
.Apostolorum  plebanum  eligentibus  supradictum;  cujus  electioni 
cantor,  qui  pro  utilitate  absens  erat  ecclesiae,  et  ante  tractatum 
electionis  per  literas  suas  consensum  expresserat  de  plebano, 
si  aliis  complaceret,  et  octo  alii  canonici,  qui  electionis  tempore 
non  fuere  praesentes,  suum  prajsliterc  consensum;  et  sic  in 
plebanum  priedictum  vota  viginti  quatuor  canonicorum  et  unius 
praepositi  convenerunt.  Dicebant  ergo,  postulantium  numerum 
esse  minorem,  cum  decem  et  octo  tantum  Archiepiscopum  postu- 
larent; de  (|uibu3  quosdam  eorum,  quos  cum  praefata  protesta- 
tione sui  juris  admiserant,  excludere  nitebantur,  duos  videlicet 
de  Dlakcrna  et  Hucealcone  prmpositos;  quia,  cum  per  exemptio- 
nis privilegium  a Sede  apostoliea  impetratum  se  subtraxerint 
oneri,  tacite  renuntiasse  videbantur  honori,  ut  ad  electionem 
non  pertinerent  illius,  cui  electo  nullatenus  subjacerent.  Alii 
quatuor  non  erant  prmpositi , sed  aliarum  Ecclesiarum  clerici, 
qui  se  tractatui  electionis  suorum  praepositorum  nomine  inge- 
rebant, quia  eorum  domini  adeo  erant  absentes,  quod  ad  tracta- 
tum electionis  vocari  commode  nec  poterant,  nec  debebant; 
quoniam,  si  absentes  possent  per  procuratores  adesse,  vix  jura 
devolverentur  absentium  ad  priesentes;  cum  raro  contingeret, 
quod  per  se,  vel  per  alios  interesse  non  possent.  Septimus 
autem,  qui  praesens  extilcrat,  jam  electus  ct  confirmatus  in 
Archiepiscopum  Verriceusem  el  translatus  ad  suam  Ecclesiam, 
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possessionem  ejusdem  adeptus  fuerat  corporalem.  Et  licet 
universitas  clericorum  quatnor  prius  pro  se  postularet  admitti ; 
quia  tamen  pars  canonicorum  tot  nolebat  admittere,  ne  nume- 
rus aliorum  nimis  excresceret,  ita  tandem  pro  bono  pacis  extitit 
ordinatum,  ut  duo  tantum  admitterentur  ex  illis  cum  protesta- 
tione praedicta;  et  ideo  eligentes  asserebant,  illos  duas  tantum 
voces  et  non  ceterorum  habere;  maxime,  cum  triginta  praepo- 
siturse  fuerint  ad  septem  redactae,  quae  tamen  nondum  fuerunt 
auctoritate  sui  judicis  approbatae.  Conventuales  autem  Eccle- 
sias ultra  quinque  vel  sex  tunc  temporis  esse  negabant;  et,  si 
plures  fuissent,  tempore  tamen  electionis  praedictae  praelatos 
earum  dicebant  non  fuisse  praesentes. 

De  malo  denique  zelo  intendebant  arguere  postulantes, 
eo,  quod,  ut  proponebant,  iiliteratnm  et  impudicum  ex  certa 
scientia  postularant;  cujus  incontinentiam  dicebant  per  fdium 
in  monachatu  genitum  paterna;  libidinis  testem  posse  probari. 
Eundem  etiam  Archiepiscopum  de  ambitione  notabant,  eo 
quod  in  vigilia  nativitatis  Dominicae  se  suae  subtraxit  Ecclesia;, 
ut  esset  in  urbe  Kcgia , ubi  tunc  erat  postulatio  celebranda, 
et  passus  est  cum  hymno  Te  Deum  laudamus  se  in  sede 
locari,  in  qna  profestis  diebus  residere  consueverat  Pa- 
triarcha. Qui  autem  auctoritate  propria  bona  patriarcbatus 
post  mortem  Patriarchae  distribuens,  ejusdem  sigillo  violen- 
ter arrepto  de  scrinio  camerarii,  litcras  quasdam,  quibus  illud 
impressit,  misit  Ravennam'),  et  quandain  pecunia;  summam 
ibi  depositam  auctoritate  literarum  illarum  sibi  fecit  afferri, 
eandemque  distribuit  pro  sum  voluntatis  arbitrio  in  Ecclesim 
('onstantinopolitana;  prmjudieiuin  et  gravamen.  Quod  totum  et 
alia  in  capitulo  fuere  proposita,  cum  quidam  de  ipso  postulando 
tractarent. 

*)  De  hac  urbe  v.  Nos  iii  T h essal o n ic a p.  4S8.  Ibi  Thomas  Maurocenus, 
Patriarcha  Cp.,  a.  d.  1210,  inierat  pactum  de  ecclesiis  resignandis,  de  quo 
accurate  exposuit  Buchon.  nouv.  recherches.  I,  1.  p.  XXYII  sqq. 
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Unde  petebant,  ut,  cum  pars  postulantium  Archiepisco- 
pum  esset  numero  minor,  inferior  zelo,  et  a suo  jure  ceciderit 
postulando  scienter  indignum,  electionem  confirmare  factam  dc 
dicto  plebano  canonice  dignaremur,  maxime,  cum  ipsi  usi  fuerint 
jure  communi  personam  eligibilem  eligendo,  quod  ordinarii  juris 
existit,  et  alii  juris  communis  contempto  beneficio  ad  extraordina- 
rium auxilium  transvolarint. 

Ad  bsec  procuratores  partis  alterius  responderunt,  quod 
universi  pnelati  conventualium  Ecclesiarum  apud  Constanti- 
nopolim  cxistentiiim  per  nostram  constitutionem  in  electione 
Constantinopolitani  Patriarchse  jus  habent.  Unde  universitas 
prailatorum,  de  qua  in  eadem  constitutione  cavetur  expresse, 
restringi  non  debet  ad  septem,  cum  ratione  sua:  dignitatis 
in  hoc  bene  fuerit  Ecclesiae  memoratae  provisum,  tum  ut 
sanior  haberetur  super  electione  tractatus,  cum  integrum  sit 
judicium  plurimorum  sententiis  confirmatum;  tum  etiam,  ut 
per  numerum  praelatorum  illis  posset  occurri,  qui  Dei  sanctua- 
rium jure  volebant  hereditario  possidere.  Addebant  etiam,  quod 
pnefatae  constitutionis  beneficium  duo  exempti  praepositi  per 
exemptionis  privilegium  nullatenus  amiserunt,  cum  ea,  quae  in 
favorem  alicuius  introducta  sunt,  in  ejus  laesionem  non  debeant 
redundare,  et  per  privilegia  pontificum  Romanorum  addi,  non 
subtrahi  consueverit  illis,  quibus  specialiter  indulgcntur,  propter 
praedictam  maxime  rationem,  ut  illis  obsisterent  prudenter,  qui 
Domini  sanctuarium  moliuntur  in  jus  hereditarium  usurpare. 
Unde  iidein  excludi  non  poterant,  nec  debebant,  ea  etiam  ratione, 
quod  septem  nomine  septem  praepositorum  et  duo  vice  ac 
nomine  viginti  trium  praelatorum  pro  ipsa  universitate  fuerint  a 
canonicis  ad  tractatum  electionis  admissi;  et  sic  cum  in  postu- 
latum vota  septem  pra:positurum  et  decem  et  octo  praelatorum 
praesentium  et  aliorum  sex  absentium,  quorum  procuratores 
erant  in  civitate  praesentes,  consensu  mediante  illorum  duorum 
concurrerint,  pro  parte  sua  ultra  duplum  maiorem  numerum 
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alleg^abant,  cum  in  plebanum  quindecim  tantum  canonici  ct  unus 
prmpositus  a principio  consensissent,  nec  aliquid  ei  juris  accre- 
verit in  hoc  casu  per  subsequentem  consensum  novem  canoni- 
corum, qui  electionis  tempore  non  fuere  praesentes,  nec  vocari 
potuerint  commode,  nec  deberent ; praesertim  cum  octo  ei  illis 
tanto  tempore  fuissent  absentes,  quod  secundum  constitutionem 
Patriarchae  ac  Capituli  Coustantinopolitanorum  pro  canonicis 
nullatenus  haberentur.  Auctoritatem  etiam  introducebant  pro 
se,  cum  regulariter  maioris  auctoritatis  prielatus  quam  simplex 
canonicus  habeatur. 

Bonum  vero  zelum  ea  ratione  probabant,  quod  Venetum 
pro  vitando  scandalo,  longa  conversatione  notum,  laudabili 
administratione  probatum , carum  clericis  et  acceptum  laicis, 
postularant ; in  quem  assensus  Principis , suffraganeorum 
vota  plebisque  desiderium  concurrebant;  nec  debebant  aliquid 
sinistrum  de  illo  priesumere , quem  et  excellentia  dignitatis  et 
communis  reddebat  fama  prseclarum.  Nec  etiam  erant  adversarii 
audiendi,  qui  promotionis  ejus  tempore  tacuerunt,  nisi  forte 
aliquid  novum  proponerent,  vel  quod  postmodum  didicissent; 
maxime  eum  objectam  notam  incontinentise,  si  qua  forsitan  prse- 
cessisset  in  ipso,  quod  tamen  inficiabantur  omnino,  subsequens 
longae  conversationis  delevisset  honestas. 

Proposuerunt  etiam,  quod,  nisi  pars  altera  se  ab  injuriis 
temperaret,  intendebant  quaedam  proponere  tam  in  personas 
eligentium,  quam  electi. 

Ad  excusationem  vero  ejusdem  Arcbiepiscopi  super  obje- 
ctione ambitus  proponebant,  quod  idem  ex  honesta  et  probabili 
causa  Oonstantinopolim  venerat,  et  habebat  necesse  frequenter 
accedere,  tum  propter  negotia  patriarchalis  Ecclesiae,  tum  etiam 
propter  exeeutionem  ultimae  voluntatis  Patriarchae  defuncti,  suae 
discretioni  commissae;  qui  licet  interfuerit  vesperis  et  matutinis 
in  patriarchali  Ecclesia  ob  solemnitatem  diei,  in  loco  tamen 
decani  resedit,  nec  aliquid  de  patriarchalibus  usurpavit,  ipsum 
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etiam  litcratum,  etsi  non  eminenter,  competenter  tamen  esse 
(licebant,  sufficientem  intelligentium  et  eloquentiam  de  scripturis 
et  in  scripturis  habentem;  nihilominus  allegantes,  quod,  etsi 
quaedam  conventuales  Kcclesia?  tunc  vacarent,  aut  forsan  propter 
pauperiem  non  haberent  numerum  clericorum,  ipsum  capitulum, 
aut  etiam  unus,  qui  vicem  capituli  retineret,  ad  electionem  pro 
praelato  deberet  admitti , cum  in  talibus  ssepe  capitulum 
vicem  consueverit  supplere  praelati,  et  nomen  ac  jus  universi- 
tatis multotiens  devolvatur  ad  unum  et  retineatur  in  uno.  De 
malo  nihilominus  zelo  arguebantur  electores  plebani,  eu  quod 
hominem  elegerant,  quem  electionis  tempore  credebant  in  mino- 
ribus ordinibus  constitutum,  asserentes,  quod  in  vigilia  nativi- 
tatis Dominicae  altera  pars  apud  Oonstantinopulim  consenserat  in 
plebanum,  qui  se  paulo  ante  apud  Venctias  fecerat  in  subdiaco- 
num  promoveri.  Ex  quo  inferebatur,  quod,  si  hoc  actum  fuerit 
ex  condicto,  non  poterat  ambitione  carere.  .Si  vero  praeordina- 
tum non  extitit,  cum  propter  locorum  distantiam  hoc  ad  eligen- 
tes tam  brevi  tempore  nequiverit  pervenisse,  sequitur,  quod 
secundum  conscientias  suas  incligibilem  eligebant;  vel  si  error 
ad  excusationem  accusatione  non  vacuam  allegetur,  in  confessio- 
nem negligentia  veniet,  quae  super  iis  non  multum  distat  a culpa. 

Adjiciebant  etiam,  quod  magis  erat  extraordinarium  con- 
sentire in  hominem,  non  solum  extra  totum  patriarchatum, 
verum  etiam  extra  totum  Imperium  constitutum,  quam  in  vici- 
num et  familiarem,  sulfraganeitm  ejusdem  Ecclesi»,  de  cujus 
pasturis  electione  tractatur.  Personam  quoque  plebani  de  vehe- 
menti ambitione  notabant,  dicentes,  quod  ipse  per  literas  suas 
quosdam  Constantinopolitanos  canonicos  expresse  rogaverat,  ut 
eum  in  suum  eligerent  Patriarcham;  quod  pars  altera  negabat. 
Unde  petebant  postulatores  Archiepiscopi  saspe  dicti,  ut,  cum 
esset  pars  altera  zelo,  auctoritate  ac  numero  minor,  cassato, 
quod  factum  fuerat  de  picbano,  postulationem  ipsorum  admit- 
tere dignaremur. 
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Verum  quia  de  iis,  qua;  per  assertiones  partium  in  judi- 
cium deducta  fuerunt,  nobis  non  potuit  fieri  plena  fides, 
quamvis  super  iis , qu£  de  numero  dicta  sunt  postulantium, 
per  quoddam  publicum  instrumentum  et  literas  Constantinopo- 
litaui  vicarii,  nec  non  confessionem  procuratoris  partis  adverste, 
in  judicio  quidem  factam,  sed  postea  revocatam,  pars  altera 
suam  intentionem  assereret  esse  fundatam;  causam  ipsam  discre- 
tioni tme  duximus  committendam,  per  apostolica  scripta  man- 
dantes, quatenus  super  iis  et  aliis  inquiras,  sublato  cujuslibet 
appellationis  obstaculo,  diligentissime  veritatem  de  meritis  electi 
et  postulati  apud  Venetias,  ubi  nati  fuerunt  et  diutius  conver- 
sati, de  studiis  autem  eligentium  et  postulantium  et  omnibus 
generaliter,  quie  causam  possint  instruere  apud  Constantinopo- 
lim,  ubi  hujusmodi  postulatio  et  electio  celebratje  fuerunt;  et 
si  partes  consenserint,  procedas  hoc  modo,  ut,  si  constiterit, 
de  mutuo  convenisse  consensu,  quod  ad  electionem  Patriarchse 
septem  admitterentur  praepositi,  sive  per  se  ipsos,  sive  per  alios, 
et  duo  alii  ex  parte  universitatis  pro  ceteris  conventualium 
Ecclesiarum  praelatis,  totque  tunc  temporis  conventuales  Eccle- 
sias habuisse  praelatos,  quod  cum  septem  praepositis  et  novem 
canonicis,  quos  quidem  canonicos  constat  in  postulatione  prae- 
fati Archiepiscopi  convenisse,  duplo  maiorem  facerent  numerum, 
quam  sedecim  electores  plebani,  tu  vice  nostra  postulationem 
admittas , nisi  probatum  fuerit , postulato  aliquid  obviare  de 
canonicis  institutis,  quod  promotionem  ipsam  debeat  impedire, 
ac  plebani  eleetione  cassata  ipsum  Archiepiscopum  absolvas  a 
vinculo,  quo  Hcracliensi  tenetur  Ecclesiae,  concedendo  ipsum 
Constantinopolitana;  Ecclesim  in  pastorem,  et  faciendo  ipsi  per 
censuram  ecclesiasticam,  appellatione  remota,  reverentiam  et 
obedientiam  debitam  exhiberi.  Quodsi  ad  faciendum  duplo 
maiorem  numerum  simul  omnes  prmdicti  minime  sulTecerunt, 
sive  dignus  sive  indignus  sit  postulatus,  tu,  postulatione  repulsa, 
eleetiouem  plebani  auctoritate  nostra  conGrines,  dummodo  nihil 
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obsistat  eidem,  quod  ipsum  tanto  prmsulatu  reddat  indignum, 
ad  impendendum  sibi  reverentiam  et  obedientiam  sibi  debitam 
ac  devotam  quoslibet  sibi  subjectos,  si  necesse  fuerit,  sublato 
appellationis  obstaculo , canonica  districtione  compellens.  Si 
vero  numerus  postulantium  inventus  fuerit  duplo  maior,  quem- 
admodum est  priedictum,  et  persona  postulata  Indigna  reperta 
fuerit,  tu  tam  postulationem,  quam  electionem  non  differas 
reprobare,  nisi  forsan  omnes,  aut  maior  pars  postulantium  prte- 
sumptlone  damnabili  postulaverint  scienter  indignum,  ut  hac 
vice  merito  debeant  eligendi  seu  postulandi  potestate  privari; 
et  in  hoc  quoque  easu  electionem  eonfirmes,  si  de  persona 
idonea  constiterit  celebratam.  Porro  si  tam  electionem,  quam 
postulationem  cassari  contigerit,  aut  altera  partium  postulante 
causam  ad  nos  instructam  referri , tu  ex  parte  nostra  districte 
praecipias  canonicis  ct  prmiatis,  ut  procuratores  idoneos  ad 
apostolicam  Sedem  studeant  destinare,  per  quos  aut  unum  ex 
istis,  si  contigerit  approbari,  aut  alium,  quem  nos  cis  duxerimus 
praeferendum,  aut  quem  ipsi  forte  postulaverint  vel  elegerint,  si 
eis  de  benignitate  nostra  fuerit  postulandi  vel  eligendi  concessa 
potestas,  in  Patriarcham  recipiant,  cum  tantam  Kcclesiam  noli- 
mus manere  diutius  pastoris  solatio  destitutam,  ct  ad  haec  et 
alia,  quae  ipsorum  concensum  desiderant,  eis  vices  suas  plene 
committant. 

Tu  ergo,  Deum  solum  habens  pne  oculis,  cum  omni  studio 
et  secundum  praescriptam  formam  procedas  in  negotio  memo- 
rato, nisi  forsan  apostolicae  Sedis  Legatus  praevenerit,  per  quem 
una  tecum  ipsum  negotium  expediri  secundum  praescriptam 
formam  volumus  et  mandamus. 

Datum  SioMAE,  XV  Kalcnd.  Septemb.,  pontificatus  nostri 
anno  quintodeclino. 
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CCXXXV. 

loe  est  pactum,  qood  fecit  dominas  Jacobns  TheapaU,  Uiea  Crete, 
cnm  domino  larco  Sanato,  nt  exiret  de  insala  Crete. 

A.  d.  1213. 

Codex  Latiii.  S.  Marci  nr.  CCXXX,  fol.  22.  Edidit  lias  conven- 
tiones, „licet  nulla  chronica  nota  signatas  ex  antiquo  codice 
ms.,  in  quo  multa  huiusce  generis  documenta  ab  indocto  tamen 
amanuensi  exarata  continentur".  Fiam.  Cornelius  Cret.  Sacr. 
T.  II,  pag.  241)  sq.  Noster  codex  aliquantisper  diflert.  Indicavit 
K om  an  in  I.  c.  II,  1 97. 

In  nomine  domi»!  Dei  eterni.  Arnen. 

Hec  est  pax,  que  Domino  concedente  debet  fieri  inter 
dominum  Ducam  et  illos  de  sua  parte,  et  dominum  Marcum 
Sanuto  et  illos  de  sua  parte '). 

In  primis  enim  omnes  milites  et  sergentes  de  parte  domini 
Ducis,  qui  habitant  per  terram  insuic  Cretem debent  jurare 
pacem  et  lidem^)  domino  Marco  Sanuto  et  illis  de  sua  parte  de 
omni  offensione  et  maleficiis*),  que  acciderunt  in  insula  Cre- 
tensi in  diebus  istis  videlicet,  et  qui  ad  presens  sunt  in  hac 
insula;  et  si  aliquis*)  militum  vel  sergentum,  qui  in  insula 
sunt‘),  noluisset  facere  hoc  sacramentum,  dominus  Duea  debet 
ei  precipere®)  districte  per  sacramentum  cum  maiore  parte  sui 
consilii,  ut  hoc  sacramentum  facere  debeat^). 

Et  dominus  Marcus  Sanuto  cum  omnibus  de  sua  parte, 
qui  sunt  in  hac  insula , quos  dominus  Duca  vel  missus  inqui- 
sierit,  debet®)  facere  simile  sacramentum  jurando  pacem®)  et 

*)  dominum  Marcum  et  sergenles  cod. 

*)  Sic  cod.;  qui  habent  partem  in  iosuiu  Cretensi  vd. 

*)  cl  fidem  om.  cod. 

malefaelis;  ct  si  aliquis  cod. 
qui  super  dicta  ins.  sunt  cod. 

•)  preci  pe  re  cod.;  porc.  ed. 

ubi  debeat  ed.;  ut  debet  cod. 
debet  cod.;  debent  cd. 

*)  sacr.,  quod  factum  est  de  jurare  pacem  ed. 
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fidem')  domino  Duci  et  illis  de  sua  parte.  Et  si  aliquis  ex*) 
parte  domini  Ducis  fuisset  rebellis  facere  hoc  sacramentum, 
dominus  Marcus  cum  suis  non  debet  eis  teneri  de  hac  pace’); 
et  dominus  Marcus  Sanuto*)  debet  eligere  septem  bonos  et 
legales  homines  in  partem  domini  Ducis,  quibus  debet  dare  et 
refutare  illa  septem  castella,  que  tenentur  per®)  ipsum  Marcum 
cum  tota  terra  et  omnibus  villanis  et  bonis  eorum').  Qui  castel- 
lani debent  facere  sacramentum  ’)  astricti  custodire,  varentare, 
salvare  predicla  castella')  ad  honorem  domini  Ducis  Venetiarum 
usque  ad  annum  unum  proxime  venientem  et  inde  in  antea 
usque  ad  annum  unum  vel  plures,  prout  ex  precepto  domini 
Ducis").  Et  ipsi  castellani  sint'")  similiter  astricti  bona  fide  et 
sine  fraude  invenire")  illos  homines,  et  tantos,  quanti'*)  possint 
bene  enstodire  et  conservare  dicta  castella  ad  honorem  domini 
Ducis,  [quia  similiter  debent  esse  astricti  salvare,  custodire  et 
manutencre  dicta  castella  ad  honorem  Ducis  Venetiarum]'*).  Et 
similiter  debent  esse  astricti  obedire  omnibus  mandatis'*)  jam 

*)  et  finem  ed.;  et  fine  cod. 

*)  de  cod. 

cum  suis  debet  teneri  de  hae  pace  cod. 

Mare.  San.  om.  cod. 
i i ) 0 s . . . ca  s tei  I os,  qui. ..pro  cod. 

“)  et  debet. ..eorum  cod.;  et  d.  M.  S,  debet  eligere  tepiem  nohilee  et 
legale*  homine*  de  illi*  dom.  Dueis^  in  poletlafe  gttorum  debel  dare  et 
retignare  *eptem  castella^  gue  per  ipsum  Marcum  tenentur^  et  fotam 
terram  cum  pertinentii*  eorum  ed. 

‘^)  sacr.  cod.;  Juram,  cd. 

cust.,  manu  tenere  et  salv.  prodictos  castellos  cod. 

Sic  ed.  At  codex;  ad  hon.  dom.  D.  Ven.;et  fiuiiliter  debeuf  obedire 

omnibus  preveptis  domini  Duci*  usque  ad  festum  sancti  Michaelis 

pro.vime  venturum  et  inde  in  antea  usque  ad  annum  unum  et  iam 

venientem  precepto  dom.  Duc. 

dicti  esse  post  cast.  cd.;  sint  cod. 

bona  fide  debent  habere  et  inv.  ed. 

tantos  et  quantos  ed. 

*>)  (>ufp  in  parenthesi  posita  sunt,  addit  cd. 

*')  et  debeat  obedire  omnibus  preveptis  jam  dicti  dom.  Duris  Venet.  cod. ; 
et  similiter  debent  esse  astricti  obedire  omnino  mandatis  domini  Ducie 
Venetiarum  usque  ad  dictum  terminum  superius  designatum  ed. 
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dicti  domini  Ducis  Venetiarum  usque  ad')  dictum  terminum 
superius  designatum’). 

Et  ipsi’)  castellani  debent  esse  astricti  recolligere  omnes 
redditus  et  fructus  terre*)  atque  eos  dividere’)  per  medietatem. 
Unam  partem  debent”)  in  se  retinere  pro  muniendo  dicta 
castella  et  pro  obediendo  preceptis  dicti  domini  Ducis’);  aliam 
vero”)  medietatem  debent  dare  domino  Duci  et  militibus.  Et 
omnes  milites  et  sergentes,  tam  Latini,  quam  alii,  de  parte 
domini  Marci  debent  habere  suum  dominicatum  seminatum,  clare 
factum  per  sacramentum;  et  ad  sabbatum  venturum”)  Marinus 
Cornarius  debet  hic  in  civitate  tenere  fidem  per  sacramentum 
de  castello  Milopotami  vel  Bonreparii  usque  ad  tertiam  feriam  *'’) 
per  totum  diem;  ipsa  vero  die  dominus  Marcus  Sanuto  debet 
dare  et  deliberare")  dictum  castellum  in  potestate  domini 
Ducis").  Et  dominus  Ubertinus  Mauroceno  debet  esse  obses"), 
quousque  castellanus  fuerit  in  possessione  collocatus  et  intra- 
verit '*). 

Debet  habere  in  ipso  castello  de  equis  comunis  dominus 
Marcus,  quales  voluerit  eligere  de  comuni,  cum  sella  et  frenis") 


a d oni.  cod. 

’)  sup.  design.  om.  cod. 

’)  Qui  c nst.  ed. 
terre  adJ.  cod. 
et  debent  divid.  cod. 

*)  partem  deb.  om.  cod. 

medielatem  unam  in  se  retinere  f et  munire  castella  et  pro  ohedire 
iisdem  preceptis  domini  Ducis  cd. 

Et  aliam  vero  ed. 
sabbato  renluro  cd. 

tenere  fidem  io  castellis  usque  tertiam  feriam  cod. 

**)  liberare  cd. 

castellum,  edicente  illo  ex  parte  domini  Ducis  cod. 

At  jam  dictus  castellum  (sic),  dominus  Ubertinus  cod 

quousque  fu  erunt  in  possessione  castelli,  debet  habere  cod. 

sanctis  cod.  Ansaroinis? 

Pontes.  Abtb.  il.  Bd.  XIII.  li 
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eorum ; et  dicti  *)  castellani  deliberare  et  dare  debent 
domino^)  Marco  dictos  presonerios*),  quando  de  insula  exierit. 
Et  ille  castellanus  cum  omnibus,  qui  erunt  in  ipso  castello, 
debent  esse  astricti’). 

Et  si  dominus  Marcus  voluerit®)  observare  hoc  pactum 
superius  et  inferius  designatum,  debet  ipse  castellanus  reddere 
ipsi  et  equos  et  presonerios,  qui  sunt  in  potestate  domini  Ducis. 
Et  si  dominus  Ducha  voluerit  similiter  hoc  pactum,  debet  domi- 
nus Duca  galeam  contiare  et  preparare  convenienter  cum  sartio 
toto  de  communi  ct  velas  et  coredos.  Et  aliam  galeam  parvam 
debet  dominus  Ducha  dare  cum  sartio  ejus’);  et  dominus  Mar- 
cus debet  illa®)  preparare.  Et  dominus  Duchas  debet  domino 
Marco  dare  vissionum  con  ejus  coriedo  et  sartio  et  suram  de 
domino  Stephano  Adaraldo,  et  cochilateam®),  que  fuit  Coradi, 
cum  sartio  et  coredo  eorum;  et  platidam’")  de  Guido  Danielis, 
et  aliam  platidam  de  communi,  si  invente  fuerint. 

Et  dominus  Marcus  debet  habere  potestatem  comparandi 
vel  naulicare  sine  aliqua  contrarietate"). 

Item  debet  dare  dominus  Ducha  domino  Marco'*)  mille 
quingentos  yperperos”)  et  alios  mille  yperperos  in  aureis'*). 


ipsi  cod. 
debent  om.  ed. 
dicio  doro.  cod. 

*)  presoneriosi  om.  dictos,  cod. 

ct  castellnni  ad  hoc  debent  esse  astricti  cod. 
noluerit  cod.;  voluerit  cd. 

’)  debet  ipso  cattello  reddere  ipsum  cattcllum  in  potceinte  domini  Duci$; 
et  domino  Ducha  debet  ei  dare  unam  galeam  cum  tartit  ejus  cod. 
illa  cod.;  illas  ed. 

ct  dominus  . . . cochil.  cod.;  et  dom.  Duchae  debet  dare  domino 
Marco  Sytiam  de  domino  Stephano,  et  Cochilateam  cd. 
platida  ed.;  platidam  cod. 

'*)  domino  Marco...  sine  al.  contr.  cod. 

**)  item  dom.  Duchii  debet  dare  cod. 

*•)  y perpera  constanter  cod. 
aureis  cud.;  aureos  ed. 
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vel  in  alia  causa,  quos')  dominus  Marcus  debet  tollere  a Grecis, 
qui  sunt  in  partibus*),  que  per  ipsum  tenentur.  Sunt  et  districti 
per  istum  sacramentum  et  XX  arcontes  de  insula  Cretensi’), 
et  debeant  habere  potestatem  exire  de  insula  cum  suis  bonis 
de*)  voluntate  ipsorum,  et  non  violenter.  Et  debet  extrahere 
unusquisque  eorum  equum,  si  habent  etiam  de  illis;  et  de  omni- 
bus aliis  animalibus’)  potestatem  habere  debeant  vendere  ad 
Grecos,  et  non  ad  Latinos”);  et  suas  causas  recommendare 
debent,  quibus  voluerint,  tam  Latinis,  quam  Grecis*). 

Et  dominus  Marcus  debet  habere  tria  millia  misuras  fru- 
menti et  duo  milia  ordei”);  quod  frumentum  et  ordeum  debet 
habere  de  partibus,  que  tenentur  per  dominum  Marcum”).  Et 
ilia  non  debebit  tollere  de  bonis'”)  Grecorum  fraudulenter,  nec 
stando,  nec  exeundo  de  insula,  nec  ipse,  nec  sua  gens,  exceptis 
causis  omnibus,  que  scripta  videntur  in  boc  scripto. 

Et  dominus  Marcus  debet  manere")  in  insulis  de  terra  cum 
sua  gente  competente  usque  ad  festum  ipsius  sancti  Petri 
proximum'*)  venturum.  Et  si  dominus  Marcus'")  non  potuerit 
expedire  usque  ad  prefatum  tempus  sancti  Petri'*),  debet  stare 
ipse  dominus  Marcus  post  ipsum  terminum  quindecim  dies  de 


*)  quos  ed.;  que  cod. 
qui  in  part.  ed. 

*)  tenentur»  et  XX  arcontes  de  insula  cod. 

*)  de  cod.;  cum  ed. 

equum,  et  de  omnibus  aliis  animalibus  cod. 

*)  Grecis,  ct  non  Latinis  cod. 

debent,  quibus. ..Grecis  cod. ; debet»  cui  voluerit,  ad  Lati- 
nos et  Grecos  ed. 

debet  tres  mille  mensuras  frumentum  et  ordeum  cod. 

*)  que  per  eum  tenentur,  dominus  Marcus  cod. 
et  illi  non  debent  de  bonis  cod. 
de  insula;  et  dominus  Marcus  debet  manere  cod. 

*•)  1.  proxime. 

domino  Ducha  cod. 

usque  ...  Petri  cod.;  usque  ad  festum  ipsius  sancti  Petried. 

11  • 
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voluntate')  domini  Ducis  ct  sui  conscilii  pro  expedire  eum  cum 
ordine  siij)rascripto,  et  similiter  vivere  de  terra');  et  dictum 
navilium  debet  recipere  dominus  Marcus')  ad  Civitatem  vel  ad 
Frascheam*),  excepta  p;alea  parva  de  Deustesalvet  et  platida') 
de  Guido  Danielis. 

Et  pro  Milopotamo  et  Donripario  debet  dare  domiuus  Duca 
ad  dominum®)  Marcum  IV  presonerios’)  de  illis,  qui  remanent 
in  Civitate,  et  CCC  yperperos*).  Et  per  sanctum  Nicolaum 
debet  dare  dominus  Duelia  Illi  presonerios  ct  CCC  yperperos, 
et  per  sanctum  Georpum  Illi  presonerios  et  CCC  yperperos*). 
Et  omnes  presonerii"')  de  parte  domini  Ducis,  qui  sunt  in 
potestate  domini  Marci,  debent  dari  cum  ordine  tali"),  quales 
sunt  quindecim  de  parte  domini  Marci,  nisi  forte  tempus  ante 
venisset.  Et  termino,  quo  reddentur  de  parte  domini  Marci, 
debent  reddere  illi  de  parte  domini  Ducis"). 

Sciendum  est  autem "),  quod  dominus  Albertinus  Mauro- 
cenuset  Vivianus  f'oscbarenus")  debeant  esse  obsides"),  quando 
dominus  Marcus  debet  reddere  castella  domino  Duci  et  illis  de 
sua  parte '“)  et  illa  consignare ; et  si  supradicta  non  observaverint, 

*)  entn  vo!.  ed. 

*jDiich{p  consilii  cum  ordinpsuprascriplo  vivendo  de 
terra  cod. 

*)  dominum  Marcum  ed. 

*)  recipere  ad  civitatem  vel  afrndea  cod. 
parva  et  platida  cod. 

*)  dominus  ed. 

Danielis.  R t do  mi  no  D uc  h u d o h e t do  m i no  M ar  c o quatuorcod. 
trecenta  yperpern  constanter  cod. 

®)  Post  V.  y pe  r p.  cod.  addit:  ei  per  la  buia  qnaluor  presonerios  et  tregenta 
yperpera^  et  per  la  rocca  (reg.  gp. 
omnes  cod.;  alii  cd. 

debent  remanere  con  ordine  tali  cod. 

domini  Ducis,  nisi  forte  in  concordiam  ante  venissent  cod. 
ante  ed. ; antequam  cod. 

A Ib.  V i V.  Fosc  h.  cod. 

de  b.  c ss  e 0 h s.  cod. ; qui  sunt  obsides  eil. 

**)  et  illis  de  sua  parte  oin.  cd. 
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predieti  castellani ')  tenentur  facere  notitiam  ad  dominum 
Ducam.  Et  si  dominus  Duca  adhuc  noluerit  observare  supra- 
dicta,  tunc  (ipsi  castellani)  tenentur  refutare  predicta  castella 
in  manu  domiui  Marci;  et  si  infra  constitutum  pro  hoc  termi- 
num sancti  Michaclis  et  inde  antea  usque  ad  annum  unum  supra- 
dicta  non  observaverint,  predieti  castellani  tenentur  reddere 
dicta  castella  in  potestate  ipsius  vel  ejus  nuntio reddendo 
domino  Marco  omnia,  que  a domino  Duca  habuerint;  et  tunc 
dominus  Marcus  habere  debeat  potestatem  revertere  in  insula 
Cretensi. 

Et  si  alicui  hominum  fortiam  voluerint^)  facere  castellani 
et  homines  de  castellis,  dominus  Ducha  et  illi  de  ejus  parte  et 
dominus  Marcus  et  ilii  de  ejus  parte  debent  esse  astricti 
dare  fortiam  et  vigorem*).  Ubi  nulla  fortia  sit,  dominus  Marcus 
non  debet  revertere  in  insula  Cretensi^),  nisi  per  datam  para- 
bolam domino'’)  Duci  Venetiarum,  neque  sua  gens,  fraudulenter, 
nisi  tantum  per  ordinem  superius  designatum.  Et  dominus') 
Duca  cum  omnibus  militibus  et  sergentibus,  qui  habent  partem 
in  insula  Crete,  qui  ad  presens  in  jam")  dicta  insula  sunt, 


*)  Duci  el  illis  do  suu  parte  non  observaverint  cod. 

*)  facere  et  oh$ervarc  domino  Dnchn.  Et  ei  dominue  Ducha  ad  hoc  nolite- 
fit  observare^  ipsi  castellani  tenentur  refutare;  et  si  in  termino  supra- 
scripto  sancti  Michaelis  in  antea  ttsifue  ad  anuum  unum  preceptuin  a 
domino  Dtn  e non  venerit,  castellani  tenentur  reddere  dicta  castella  in 
potestate  domini  Marci  vel  ejus  nuntio  cod. 

habuerint;  et  tunc... Cretensi  cod.;  habuerint.  Insuper  debet 
habere  potestatem  dominus  Marcus  revertere  in  insula  Cretensi,  si 
contra  Ducham  fortiam  voluerint  facere  castellani  ed. ; Cretensi;  et  si 
alicui  hominum  fortium  voluerint  facere  cod. 

*)  Ducha  et  dominus  Marcus  et  omnes  de  partibus  suis  debeant  dare  for- 
tiam cod. 

et  dominus  M.  ed. ; d om.  M.  cod.  reverti  cod. 

*)  per  bullam  domini  cod. 

‘^)  domino  cd. 

®)  e l i n j a ra  ed 
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debeDt  esse  astricti  in  omnibus  obedire  preceptis,  que')  domi- 
nus Duca  Veneciarum  miserit. 

Debet  dominus  Marcus  cum  suis  legatis  mittere  succursum. 
Bt  si  aliquis  de  parte  domini  Ducis,  miles  vel  serviens,  noluisset 
facere  hoc  sacramentum  de  obedire  preceptis  domini  Ducis  cum 
suo  conscilio,  tenetur  tollere  partem,  quam  ipsi  habent  in  insula 
Cretensi’);  quod  de  omnibus  supradictis,  si  per  voluntatem 
eorum  amborum  partium  voluerint  crescere  vel  minuere,  facere 
habent  potestatem. 

Juro  supra  sancta  Dei  evangelia,  quod  omnia  capitula,  que 
continentur  in  isto  pacto,  de  quanto  mihi  pertinet  faciendo,  pro 
mea  bona  fide,  sine  fraude  observabo;  et  hoc  de  hac  insula  et 
de  hac’)  debent  ipsi  facere  cartulam  manifestam,  continentem  in 
co,  quod  nullum  scriptum  factum  esse  debeat,  nisi  obedire*) 
preceptis  domini  Ducis,  et  cum  ligno  vel  cum  lignis,  cum  domi- 
nus Duca  miserit  Venetias. 

Epimetrum. 

Rerum  Cretensium  tuiic  temporis  obscuritas,  simul  vero  hujus 
pacti  gravius  et  salebrosum  argumentum  requirere  videtur  et  tantum 
non  exigere,  ut  Andreae  Danduli  auctoritatem  teste  locupletiore, 
Laurentio  de  Monacis,  ipso  Cretensi,  modo  fulciamus,  modo 
corrigamus*).  Utriusque  auctoris  textum  intercalari  emendatione 
instructum  proponimus. 

Jam  Da  nd  Ilius  I.  c.  p.  337:  „.  . . dum  casalia  assignuntur, 
Graecus  quidam,  nomine  Agiostephaniti , cum  complicibus  suis 
rebelles  effecti  Sachiam  (I.  Sitbiam)  et  Mirabellum  arripiunt. 

’}  quos  ed. 

*)  saeramenium  tene  amittere  partem,  quam  haberet  m insula  Crete  cod., 
in  quo  reliqua  desunt. 

*)  An  et  hi  do  hac  insula  et  de  hoc? 

V)  nisi  pro  obedire? 

*)  „tl  preggio  maggiore  det  Monaci  consiste  nelle  rose  appartenenti  al 
regno  di  Candia,  te  cui  spesse  riroluzioni,  da  che  fu  soggetta  al  dominio 
Veneaiano,  egli  siese  ...  con  somma  veracita  e diligema.“  Foscarini 
della  lett.  Venez.  p.  257  ed.  cit. 
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Duchas  (sc.  Jacobus  Tlieupulo)  tunc  Marcum  Saiiiito,  Aegaei  Pelagi 
(add.  dominatorem),  coadjutorem  postulat;  et  XXX  militias,  illis 
depressis  rebellibus,  dare  promisit.  Cum  quo  applicato  fugatis 
Graecis  amissa  fortilicia  recuperavit,  promissaque  coadjutori  per- 
fc(0-e  renuens  de  palatio  sub  custodia  ejicitur;  sed  postea  clam 
evadens  Themanum  (in  documentis  Temalumj  introivit,  et  eum 
suscepto  subsidio  Marcum  Sanuto  promissis  renuntiare  et  insulam 
exire  cotgit“. 

Contra  Laur.  de  Monacis  l.c.p.  164  : „Ea  tempestute  Graeci, 
cognominati  Agiostefuniti,  ex  insita  animi  levitate  rebelles  facti 
MirabcUum  Sithiamque  occupant.  Contra  hos  Jacobus  Tlieupulo, 
Ducha,  vocat  in  auxilium  Marcum  Sanuto,  Venetum,  dominatorem 
insularum  Egeopelagi;  praehabitisque  ad  invicem  certis  conven- 
tionibus, compulerunt  rebelles  egredi  insulam.  Mo.v  subortu  inter 
victores  quadam  scintilla  discordiae  et  inflammata  graviter  per 
quendam  Sevasto  Scordili,  observatur  opportunitas  temporis  ad 
subvertendum  insulae  statum.  Die  igitur  quadam  de  mense  Junii, 
dum  platea  careret  pane  venali,  primo  per  gentes  Marci  Sanuto, 
fingentes,  se  hac  necessitate  moveri,  conclamatum  est  ad  arma; 
moxque,  aiaciliantibus  Graecis,  capitur  Civitas  (sc.  Candida),  et 
invaso  palatio,  Ducha  ( qui)  de  domo  Marci  Tonisto,  ubi  erat,  in 
vestitu  muliebri  se  demittens  de  muris  Civitatis  intravit  Themenum, 
fortissimum  oppidum,  et  se  ibi  munivit. 

Marcus  Sanuto,  qui,  si  in  jure  fuisset,  querelam  ad  Ducem 
Yenetiariun  debito  fidelitatis  deferre  debebat  et  stare  judicio  patriae 
suae,  et  non  concitare  Cretenses  ad  rebellionem,  oblitus  beneficio- 
rum Venetorum,  et,  quod  status  suus  in  Egeopelago  sub  umbra 
Venetae  potentiae  firmabatur,  dimissis  ad  custodiam  Candidae  Ste~ 
phano  Sanuto  et  Deustesalvet  de  Bononia,  cum  multis  Graecis  et 
Latinis  equitavit  hostiliter  ad  occupandas  civitates  et  castra  insulae. 

Jacobus  Ducha,  factus  fortis  in  Themeno,  dum  in  ejus  auxi- 
lium mulli  fideles  concurrissent,  strenue  se  gessit  contra  aemulum. 
Montemque  fortem  et  Lasithi  recttperavit. 

Interea  ad  portum  Chalilimiones  [I.  Kalilimenes]  *)  applicue- 
runt Dominicus  Quirino  et  Sebastianus  Bethani,  legati  Ducis  Vene- 
tiarum , et  cum  illis  Petrus  Tonisto  et  D.  Davanxago  in  aiM'ilium 

*)  KaXou;  Xc|u'va;  applicuit  Paulus  apost.  Act.  ap  ost.  XXVli,  3. 
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Diichae  cum  copia  equitum,  peditum,  halistariorum , equorum, 
armorum  et  pecunia.  Quo  fultue  Ducha  movit  a Themcno,  et  quem- 
dam fortieeimum  et  natura  munitiseimum  lonim,  vocatum  Apano 
Siurite,  occupavit,  ihique  cum  exercitu  se  firmavit,  et  castrum  quod- 
dam aedificavit.  Marcus  autem  prope  locum,  occupatum  per  Duchatu, 
quoddam  specu  cujusdam  arduissimi  montis  conscendit,  et  ibidem, 
suis  collectis  gentibus,  trepide  morabatur. 

Tentavit  Ducha  instructa  acie  congredi  cum  ipso  Marco,  qui, 
utpote  viribus  inferior,  recusabat,  sperans,  quia  magistralem  tene- 
bat civitatem  et  municipia  quam  plurima,  et  ab  insulis  suis  quoti- 
dianum suscipiebat  auxilium,  cunctando  et  morando  conterere 
vires  Duchae,  et  tandem  ipsum  fame  e.vpellere  de  insula. 

Ducha,  ut  ipse  scripsit  Duci  Venetiurum,  advertens, 
quod  propter  difficiles  valles  et  impervia  loca  interjacentia  ipsum 
non  poterat  aggredi  neque  persequi,  munito  castro  per  eum  aedi- 
ficato, revertitur  Themenum,  ihique  consilio  habito  noctu  cum  exer- 
citu venit  ad  Civitatem  (i.  e.  Candidam),  et  illam  diluculo,  scalis 
muris  appositis,  nulla  humani  sanguinis  elfusione,  recuperat; 
posuitque  in  vinculis  Stephanum  Sanuto,  Deustesalvet  et  quam- 
plures  alios  ex  Graecis  Latinisque  rebellibus.  Castrum  tamcti 
Belvideris  (i.  e.  Belvedere),  et  quae  sunt  a castro  Melipotami 
(i.  c.  Mi  I op 0 1 a m i)  usque  ad  Punctam  Spatae,  adhuc  erant  in 
potestate  rebellium. 

Tandem  dictus  Marcus  Sanuto,  diffisus  viribus  suis,  inito 
concordio  et  habito  passagio  a Ducha  unius  ligni, 
unius  galeae  et  unius  usserii,  et  arbitrio  n aulitandi 
alia  navigia,  resignatis  Duchae  omnibus  civit  atibus 
et  castris,  quae  occupaverat,  regreditur  ad  insulas  suas, 
et  Crete  in  quiete  remansit^. 

CCXXXVI. 

Innoceitias  III  Boblli  Tlr*  DncI  et  eensiliarlis  Veaetorom. 

Ut  navigia  commodent  Crucesignatis. 

A.  d.  1213,  d.  13.  in.  Kchruarii. 

Innoc.  III  ppist.  lib.  XVI,  ep.  CLXXIX  ed.  SIcpli.  Baluzius 
T.  II,  pag.  832.  Cfp.  epist.  CLXXVIII. 

Cum  in  cnicc  Domini  nostri  Jesu  Christi  gloriari  opor- 
teat Christianos,  cis  non  deerit  doloris  materia,  dum  lignum 
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salutiferae  crucis,  in  quo  salus  mundi  pependit,  et  aeternae 
mortis  chirographum  vita  moriendo  delevit,  sub  manu  tenetur 
hostili , sepulcro  Dominici  corporis  glorioso  utcunque  facto 
inglorio  et  ab  impiis  prophanato.  Venerunt  siquidem  gentes  in 
hereditatem  Dominicam,  et  loca  sancta  proles  polluit  Chana- 
naea.  Sed  cum  in  Christo  simus  heredes,  satis  in  publico  nostrum, 
si  volumus,  videmus  opprobrium,  eo,  quod  hereditas  nostra  versa 
est  ad  alienos,  et  domus  nostrae  ad  extraneos  devenerunt;  et 
sic  nobis  injuriarum  actiones  abundant,  cum  et  Dominicas  per- 
sequi teneamur,  et  nostras  omittere  minime  debeamus. 

Sane  dilectus  fdius,  nobilis  vir  Grimaldus  de  Monte  Silicis, 
et  quamplures  socii  sui,  zelati  Christianae  gentis  honorem, 
humeris  suis  signo  crucis  impresso,  se  devoverunt  ad  obse- 
quium Crucifixi  Ilierosolymam  profecturi,  ut  ibidem  sub  crucis 
vexillo  militent  Deo  ttegi,  qui  pro  nobis  triumphavit  in  cruce. 

Verum  cum  ipsi  nob  in  viribus  suis  nec  virorum  multitudine, 
sed  in  illius  potentia  confidentes,  (|ui  currum  et  exercitum* 
Pharaonis  projecit  in  mare,  gloriosus  in  Sanctis  et  in  majestate 
mirabilis,  proponant  cum  cautela  procedere  ac  parare  viam 
exercitui  generali,  nobis  cum  multae  devotionis  instantia  sup- 
plicarunt, ut,  cum  navigio  egeant,  super  hoc  vobis  scribere 
dignaremur.  Porro  a tanti  Regis  obsequio  manus  vestra  non 
debet  esse  remota,  quoniam  sic  causa  Dei  agitur,  quod  cuius- 
libet fidelis  commoditas  geritur  in  hoc  casu.  Absurdum  quoque 
videretur  et  absonum,  si  prudens  potentia  et  potens  prudentia 
vestra,  quae  in  multis  temporalibus  eminet,  lateret,  (|uod  absit, 
in  negotio  .Fesu  Christi,  ubi,  dum  temporale  praestatur  obse- 
quium, aeternae  felicitatis  praemium  expectatur. 

Eia  igitur,  viri  prudentes  et  prouidi,  ad  factum  tam  lau- 
dabile auxilii  manum  porrigite,  ut  praedicti  Crucesignati  pro 
competenti  naulo  vestro  navigio  transeant,  vel  de  vestra  licentia 
naves  emant  a Venetis,  quibus  valeant  transfretare!  Verum  quia 
jacula  impraevisa  plus  nocent,  transitus  talium  ante  tempus  in 
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publicam  deduci  non  debet  notitiam,  ut  proelium  Domini  eo 
salubrius  praebentur,  quo  minus  praescientiae  clypeo  adversarii 
fuerint  praemuniti. 

Datum  Laterani,  XV'  Kal.  Martij,  pontificatus  nostri  anno 
sextodccimo. 


CCXXXVII. 

III  Daci  et  populo  Tenetorini. 

De  negotio  Terrae  sanctae. 

A.  d.  1213,  m.  Aprili  (?). 

Innoc.  III  epist.  lib.  XVI,  ep.  XXXV  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  II,  pag.  760.  Cfr.  Innoc.  epislolas  proxime  et  antecedentes  et 
subseqiientes.  Raynald.  I.  c.  ad  annum  1213,  §.  2. 

Memoria  vestra  non  excidit,  quam  solemni  voto  vos  ad 
Terrae  sanctae  subsidium  astrinxistis.  Licet  autem  propositum 
vestrum  ad  alia  postmodum  declinaverit,  votum  tamen  nihilomi- 
nus in  sua  firmitate  permansit:  quia,  etsi  cuique  sit  in  vovendo 
libertas,  est  tamen  necessitas  in  reddendo,  cum  sit  scriptum: 
vocete,  et  reddite  Domino  Deo  vestro;  quorum  primum  pertinet 
ad  consilium,  secundum  pertinet  ad  praeceptum. 

Cum  igitur  opportunum  vobis  tempus  immineat  reddendi 
Domino  vota  vestra,  universitatem  vestram  rogamus,  monemus 
et  exhortamur  in  Domino,  per  apostolica  vobis  scripta  praeci- 
piendo mandantes,  quatenus  vos  taliter  praeparetis,  quod  non 
transgressores  voti,  sed  exeeutores  diligentes  inveniamini  et 
fideles;  pro  certo  scientes,  quod,  si  forte  divino  timore 
postposito  ncgligerctis  efficere,  quod  mandamus,  grave  vobis 
immineret  salutis  dispendium  apud  Deum  et  infamiae  quoque 
opprobrium  apud  mundum:  quemadmodum  e contrario,  si,  quod 
vobis  injungimus,  curaveritis  adimplere,  et  laudem  apud 
homines  temporalem  et  mercedem  apud  Deum  merebimini 
sempiternam. 
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ccxxxvin. 

Innacentlas  III  ■•bllt  viro  Prtro  ZIrdI,  Daci  Veactorom. 

Respondet  ad  varia  ejus  postulata. 

A.  (I.  1213,  dio  2.  m.  Augusti. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XVI,  ep.  XCI  cd.  Stcpli.  Baluzius 
T.  II,  pag.  793. 

Venientem  ad  apostoiicam  Sedem  dilectum  filium  M.  Jacolii, 
nuncium  tuum,  virum  utique  providum  et  fidelem,  ac  de  circum- 
spectione sollicita  et  sollicitudine  circumspecta  merito  com- 
mendandum, benignitate  recepimus  consueta,  cique  audientiam 
tribuimus  facilem  et  benignam. 

Inter  cetera  vero,  quae  idem  M.  in  nostra  et  fratrum  nostro- 
rum praesentia  ex  parte  tua  proposuit  fideliter  et  prudenter, 
asseruit,  quod  tu  literas  apostolicas  nuper  tibi  et  populo  Vene- 
torum pro  exhortatione  subsidij  Terrae  sanctae  directas  rece- 
pisti prompta  et  hilari  voluntate,  sperans  et  concepta  fiducia 
de  divina  miseratione  promittens,  terram  eandem  a te  populo- 
que praedicto  tantum  in  personis  et  rebus  auxilium  habituram, 
ut  ex  maritimis  civitatibus  universis  nulla  prorsus  majorem  in 
huc  negotio  sit  exhibitura  Domino  famulatum;  quippe  cum  tu 
ipse  proposueris  tollere  crucem  tuam  ac  tuum  sequi,  ut  eius 
comproberis  esse  di.scipulus,  redemptorem. 

Quod  quidem  tanto  ampliori  gaudio  nos  replevit,  quanto 
inter  omnia  desiderabilia  cordis  nostri  specialius  affectamus,  ut 
terra  eadem  ab  impiorum  manibus,  si  desuper  datum  fuerit, 
liberetur;  ut  restituatur  populo  Christiano  ad  divini  nominis 
gloriam  et  honorem. 

Tuae  igitur  devotionis  fervorem  dignis  in  Domino  laudibus 
commendantes,  nobilitatem  tuam  monemus  attentius  et  horta- 
mur, quatenus  in  hoc  sancto  proposito  perseverans  ad  Crucifixi 
obsequium  te  accingas  viriliter  et  potenter,  navigium  et  alia 
necessaria  ea  cura  et  studio  faciens  praeparari,  ut,  cum  tempus 
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advenerit  opportunum,  afrectiim,  quem  tibi  Dominus  inspiravit, 
valeas  ipso  proscquentc  perducere  in  elTectuin. 

Super  eo  autem  nequivimus  non  mirari,  quod,  cum  per  Dei 
gratiam  et  sapientia  vigeas,  et  circa  te  copiam  habeas  sapientum, 
electionem  de  difecto  fdio  \j[ ndorico],  sancti  Pauli  Plebano,  in 
Constantinopolilana  Ecclesia  celebratam,  confirmari  simpliciter 
postulasti;  cum  scias,  causam  super  hoc  anno  praeterito  fuisse 
in  auditorio  nostro  praesentibus  procuratoribus  partium  diutius 
ventilatam,  nosque  ad  eius  decisionem  procedere  non  valentes, 
pro  eo,  quod  super  propositis  coram  nobis  de  studiis  eligentium 
et  meritis  electorum  non  putuit  fieri  plena  fides,  eam  sub  certa 
forma  de  consensu  partium  commisisse,  non  parvam,  si  bene 
consideres,  in  hoc  tibi  gratiam  facientes,  quod  illum,  cui  cau- 
sam eandem  commisimus,  per  Venctias  ad  tuam  et  partis,  quam 
foves,  instantiam  curavimus  destinare.  (jui>ntam  autem  idem 
sine  culpa  sua  traxerit  ibi  moram,  magnitudinis  tuae  discretio 
non  ignorat;  quem  si  |ier  partes  alias,  prout  petebat  pars  altera, 
misissemus,  jam  forte  ad  consummationem  negotium  pervenisset, 
quod  non  absque  grandi  et  gravi  dispendio  est  dilatum. 

Quoniam  igitur  preces  tuas  in  hac  parte  nec  decuit,  nec 
licuit  exaudiri,  per  Legatum,  aut  etiam  per  Delegatum,  .si  forte 
Legati  transitum  nimis  dilTerre  contingeret,  juxta  formam  in 
literis  nostrae  commissionis  expressam  in  proximo,  Deo  dante, 
idem  expediri  negotium  faciemus. 

.Super  renovatione  vero  privilegii  (iradensis  Ecclesiae, 
confirmatione  Abbatis  in  monasterio  sancti  llilarii  per  delegatos 
a nobis  judices  instituta,  et  electi  .ladcrtinensis  negotio')  precibus 
tuis  benignius  annuentes,  cccc  dilectis  filiis,  fratri  Jurdano  de 
Padua  et  fratri  Ilugolino,  quondam  Priori  sancti  Joannis  in 
.Monte,  nostris  dedimus  literis  in  mandatis,  ut  a te  tuisque  civi- 
bus juratoriam  recipiant  cautionem , quod  super  excessibus 

*)  Cfr.  Far  I a t i,  111  jr.  sacr.  V,  71  »q«|. 
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rontra  Jadertinam  civitatem  commissis  mandatis  nostris  cura- 
bitis obedire.  Quod  cum  fuerit  humiliter  adimpletum,  nos  ipsi 
electo  pallium  transmittemus,  quod  propter  dictos  excessus 
hactenus  sibi  distulimus  destinare;  habentes  in  firmo  proposito, 
petitiones  tuas  in  iis  et  aliis,  quantum  cum  Deo  et  honestate 
poterimus,  exaudire,  illa  praecipue  ratione,  quod  intelleximus,  te 
virum  esse  catholicum  et  zelatorem  fidei  Christianae  ac  hone- 
statis ecclesiasticae  amatorem.  Tu  ergo  te  talem  studeas  exhi- 
bere, semper  de  bono  in  melius  et  de  virtute  proficiens  in 
virtutem,  quod  de  die  in  diem  magis  ac  magis  divinam  et  apo- 
stolicam  gratiam  assequi  merearis. 

Datum  Signiae,  I\^  Non.  Augusti,  pontificatus  nostri  anno 
sexto  decimo. 

CCXXXIX. 

lanocentlns  III  AIbsnensi  Bplscop»,  aposttllc»  Sedis  Lesat*. 

Dc  electione  Patriarchte  ConstantinopoUtani. 

A.  d.  1213,  dielO.  ni. Septembris. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XVI,  cp.  CXIl  ed.  Steph.  Ilaluzius 
T.  II,  pag-.  801  sq. 

Cum  causam  super  postulatione  de  venerabili  fratre  nostro, 
Heracliensi  Archiepiscopo,  et  electione  dc  dilecto  filio,  Plehano 
sancti  Pauli  de  V'enetiis,  in  Constantinopolitana  Ecclesia  cele- 
bratis, dilecto  filio,  magistro  Maximo,  notario  nostro,  duxerimus 
committendam,  et  idem  proficiscens  usque  Venetias  in  negotio 
pro  parte  processerit;  quia  tamen  per  Venetias  Constantino- 
polim  transitum  habere  non  potuit,  causam  ipsum  tus  fraterni- 
tati, de  qua  plene  confidimus,  duximus  committendam,  per 
apostolica  scripta  tibi  mandantes,  quatenus  in  eadem  secundum 
formam  comprehensam  in  literis  directis  ad  eundem  magistrum, 
appellatione  remota,  procedas. 

Tu  denique,  frater  Episcope,  super  te  ipso  etc. 

Datum  SiG.MAE,  XIV  Kal.  Octobris,  pontificatus  nostri  anno 
sextodccimo. 
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CCXL. 

Protestati*  Aadree  Vitalis,  baiall  Dacis  Venetoram,  de  remissUoe  Jariam 
Dacis  ejasdeai  ad  Sedeai  apostolicaai  io  coatroTersia  cooi  Archlepiseop* 

Tjreasi. 

A.  d.  1214,  die  16.  m.  Decembris. 

Ex  autographo  cod.  St.  Marci  latin.,  class.  XIV,  cod.  LXXll,  nr.  XI. 

Anno  Domini  MCCXIIII,  indictione  I (potius  III),  die  Martis 
XVI  intrante  Decembris. 

Cum  divini  verbi  misericordia  in  mundum  venisset,  pro 
humani  generis  salute  suscipere  formam  servi,  quod  fuerat  deper- 
ditum lapsu  primi  parentis,  sugerente  humani  generis  inimico, 
antequam  reascenderet  ad  dexteram  Dei  patris,  nobis  patrem 
constituit  ac  dominum  spiritualem,  qui  pro  eo  esset  vicarius  in 
hoc  mundo.  Merito  ergo  non  solum  spiritualia,  sed  etiam  tem- 
poralia sunt  comittenda  in  ejus  custodia  et  tutela. 

Cuius  rei  causa  cum  dominus  Andreas  Vitalis,  habitator 
civitatis  Acon,  qui  pro  voluntate  domini  Ducis  Venetie  preerat 
bailus  in  civitate  Acon  pro  jurisdictionibus  defendendis,  quas 
habebant  in  partibus  Syrie,  cum  essent  ante  dominum  Archi- 
episcopum  Tvrensem,  cui  dominus  apostolicus  literas  destina- 
verat de  dilatione  causc,  que  fuerat  inter  eos  hinc  ad  futurum 
consilium  proxime  facienda,  dixit  dictus  bailus,  quod  jus,  quod 
habebat,  comittebat  protectioni  et  cure  apostolice  Sedis,  donec 
supra  dictam  causam  Sanctitas  apostolica  terminaret. 

Testes:  dominus  Gervasius,  Archidiaconus  sancte  Crucis. 

Dominus  Aldus,  thesaurarius  ejusdem  ccclesie. 

Dominus')  plebanus  sancti  Marci  de  civitate  .\con. 

Dominus  Guarnerius  Alamanus. 

Dominus  Rannudus  de  Lidena  et 

Dominus  Lanfrancus,  fratres  Hospitalis,  et 

Dominus  Jacobus  Trivisanus. 


Videtur  nomen  hominis  excidisse. 
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Act.  in  civitate  Acon  , in  palatio  Episcopi  ejusdem 
civitatis. 

Ego  Aymericus,  filius  quondam  Ugolini,  Imperiali  aucto- 
ritate notarius,  his  omnibus  interfui  et  suprascripta  rogatus 
scripsi. 

CCXLI. 

ftneessU  tmie  partis  Nigropontis,  facta  lerlao  et  Rlfardo,  fratribns, 
de  farcere,  per  vlrnm  nobilem  fetrim  Barbo,  ei  precepto  Incliti  domini 
Petri  ZianI,  Docis  Veneclamm. 

A.d.l2IG,  die  14.  in. Novembris. 

Liber  Albus  fol.  100.  Liber  Pactorum  IV,  fol.  300. 

In  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  sexto  decimo  quarto  decimo, 
die  exeunte,  mense  Nouembris,  indictione  quinta.  Nighoponte. 

Cum  aliquid  alicui  iiel  aliquibus  conceditur,  non  deputatur 
indignum,  si  scripture  uinculo  confirmetur,  ne  post  decur- 
rentia tempora , que  inde  concessa  persistunt , imposterum 
debeant  ignorari.  Eorum  itaque  postulationibus  est  facile 
annuendum,  de  quorum  fidei  constantia  spes  integra  et  certa 
fides  retinetur.  Igitur  per  illam  uirtutem,  quam  dominus  noster 
Petrus  Ziani,  Dei  gratia  inclitus  Venecie,  Dalmacie  atque  Chroacie 
Dux,  dominus  quarte  partis  et  dimidie  tocius  ImperiJ  Romanie, 
mihi  per  unam  cartam,  suo  plumbeo  sigillo  sigillatam,  tribuit, 
per  quam  sua  confirmatione  baiulum  ad  has  partes  me  esse 
constituit,  ut  in  ea  legitur,  et  cetera: 

Quapropter  nos  quidem  Petrus  Barbo , ex  ^ireccpto  pre- 
fati  excellentissimi  domini  nostri  Ducis  in  tota  insula  Nigropon- 
tis baiiilus,  preces  uestras  supplices  exaudire  uolentes,  pro  eo, 
quod  uotum  uobis  erat  et  ardens  desiderium  ea  semper  effi- 
ciendi, que  ipsi  domino  nostro  Duci  ad  gloriam  conducerent  et 
honorem , sibi  ac  successoribus  suis  uinculo  fidelitatis  uos 
astrinxistis:  unde  ob  hoc  concedimus  uobis  Merino  et  Ki^ardo. 
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ambobus  fratribus  et  filijs  nobilis  viri  Rodondelli  de  Carcere, 
terciain  partem  tocius  sue  iiisule  Nigropontis ; de  qua  quidem 
insula  terciam  partem  aliam  concessimus  Ysabelle  et  Berte, 
uxori  quondam  et  fdie  nobilis  uiri  Rauani  de  Carcere,  fidelis 
ipsius  domini  nostri  Ducis;  et  terciam  aliam  partem  ipsius 
insule  duximus  concedendam  Villielmo  et  Alberto,  ambobus 
fratribus  et  filiis  condam  nobilis  viri  Giberti  de  Verona,  prout 
continetur  in  concessionum  scriptis  nostro  sigillo  sigillatis,  que 
cis  inde  fieri  iussimus. 

Terciain  itaque  partem  suprascripte  insule  nobis  supra- 
scriptis  Merino  et  Rifardo  concedimus,  prout  siipradictuni  est; 
et  uos  tractare  et  operari  debetis  bonorem  Venecie  et  proficuum 
in  Romania,  et  manutenere  bona  fide,  sine  fraude,  possessiones 
suas  et  omnia,  que  iuris  sui  sunt,  contra  omnem  boininem,  qui 
exinde  ucllet  impedimentum  prestarc.  Rt  debetis  omni  anno 
soluere  in  festo  sancti  Michaclis  nuntijs  suis,  qui  ad  boc  appa- 
rebunt bic,  uel  nuntio,  yperperos  auri  recti  ponderis  septingentos, 
et  unum  cxamitiim  pro  ipso  honorabilem  auro  textum,  et  unum 
pannum  alium  ad  ornatum  altaris  cccicsic  beati  Marci. 

Si  liero  nuntius  hic  non  inuentus  fuerit  pro  ipso  hoc  habens 
in  comissum,  debetis  mittere  in  Vcnecias,  que  sunt  dicta,  in 
uestro  periculo  ad  festum  sancti  Andrce  apostoli;  et  si  pericu- 
lum aliquod  superuenerit  in  rerum  transmisione,  debetis  facere, 
quod  per  muduam  Pasce  maioris  ea,  que  dicta  sunt,  nostro 
comuni  Venecie  et  prefacto  domino  nostro  Duci  omni  condictione 
abiccta  soluantur. 

Laudes  autem  sibi  et  successoribus  suis  ter  in  anno,  in 
Natali  et  Pascate  et  in  festo  beati  Marci,  debetis  facere  in 
maiori  ecclesia  decantari. 

Missos  autem  suos,  qui  huc  uenerint,  debetis  honorifice 
recipere  et  deducere. 

Homines  Venecie  in  ipsa  insula  saluos  et  securos  habere 
debetis  ubique  in  personis  et  rebus  et  sine  ulla  dactione; 
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similiter  etiam  in  omnibus  partibus,  que  sunt  uel  erunt  nostre 
dominationi  subieete.  Et  debet  eis  esse  libera  potestas  mer- 
candi, ubicunque  uoluerint,  in  ipsa  insula,  et  extrahendi  exinde, 
queeunque  uoluerint,  sine  contrarictate  cuinsquam. 

Retinuit  quoque  in  se  ecclesias  et  domos  Venetorum,  quas 
in  Nigroponte  habet,  et  domum  positam  retro  ecclesiam  sancti 
Marci,  in  qua  habitat  Jeremias  Gisi,  et  duas  alias  similiter  domos ; 
vna  quarum  quondam  fiiitOttonelli  de  Erro,  altera  uero  Morandi'), 
cum  campo,  in  quo  iiendnntur  magaze  de  uino,  et  in  pectore 
sui  loci  et  ecclesie  sancti  Marci  ex  alia  parte  platee. 

Retinuit  in  se  similiter  illas  dumos  et  terras  et  ecclesias, 
quantum  murus  nonus  ciuitatis  extenditur,  hoc  est  ab  ipso  longe 
pedes  sexaginta  usque  mare,  excepta  domo,  in  qua  habitat 
Ugolinus,  Comes  de  Callippi. 

Nullam  autem  conspirationem  facere  debetis  nec  fieri  per- 
mittere, neque  per  nos  aliquid,  quod  ad  suorum  respiciat  detri- 
mentum. Amicos  Venecie  amicos  habere  debetis,  et  inimicus 
Venecie  pro  inimicis.  Et  si  alicui  suorum  dampniim  uel  olTen- 
'sam  liet,  infra  dies  triginta  a die  clamoris  depositi  dampnum 
debetis  facere  emendari,  sicut  iustum  fuerit,  et  offensam,  si 
presentes  fueritis;  sin  autem  (sc.  impediti),  ille,  qui  loco  uestri 
hic  uicem  habuerit. 

Debent  ponderari  cum  stateris  suis  et  robis,  que  ponde- 
randa erunt  per  totam  insulam,  et  non  cum  alijs  stateris  et 
robis,  nisi  cum  suis,  que  in  sc  retinuit  similiter.  Retinuit  quoque 
in  se  modios  similiter  et  mensuras  ad  iiinuin  et  olenm  men- 
surandum, tali  quidem  ordine: 

Debet  enim  cum  suis  raodijs  et  mensuris  Venetorum  iiinum 
et  oleum  mensurari,  cum  suum  uinum  et  oleum  uenerit  ad 
ueniindandiim.  Cum  autem  ab  alijs  hic  uinum  et  oleum  ipsi 
duxerint  comparandum,  ipsum  uinum  el  oleum  cum  mensuris 

')  Morindus  LP. 
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illis  et  modijs  mensurari  debet,  cum  quibus  hic  aliorum  uirurum 
uinum  et  oleum  mensuratur. 

Debetis  autem  iiostre  ccelesie  sancti  Itfarci,  que  hic  est 
inter  uos  ct  suprascriptos  uiros'),  quibus  duas  alias  tercias  de 
insulis  concessimus,  tantos  ac  tales  redditus  assignare  et  dare, 
vnde  ualeant  iugiter  quatiior  clerici  in  eadem  ecclesia  ad  ser- 
uiendum  Domino  honorilice  commorari. 

Questiones  autem,  que  inter  Veneticos  emerserint,  et  de 
quibus  Veneti  ab  alijs  fuerint  impediti,  debent  coram  uestris 
indicibus  Venetis  uentilari  et  per  eos  examinari  et  decidi;  ct 
seutencias,  que  per  eos  late  fuerint,  uos  debetis  exeeutioni  bona 
fide  mandare. 

Grecos  (autem)  uero  debetis  in  eo  statu  tenere,  quo  domini 
Emanuelis  tempore  tenebantur. 

Facere  debetis  autem  etiam,  quod  omnes,  qui  per  uos 
sunt  in  insulis  et  erunt  in  antea,  et  Latini  etiam,  et  omnes 
magnates  Greci  sibi  iurent  fidelitatem.  Et  tam  eos,  qui  dicti 
sunt,  quam  alios,  quos  uobis  feceritis  fidelitatem  iurare,  facta 
prius  fidelitate  sepedicto  domino  nostro  Duci,  iurare  facietis 
uobis  esse  fideles,  salua  ipsius  fidelitate.  Et  debetis  poni  facere 
in  omnium,  qui  iuraucrunt,  sacramento,  quod  pactionem  hanc 
firmiter  obseruabunt. 

Sciendum  autem,  quod  uos  suprascripti  ambo,  uidelicet 
Meritius  et  Hifardus,  bcc  omnia,  que  suprascripta  sunt,  obser- 
uare  iurastis  et  facere  fideliter  obseruari  sine  dolo  et  ulla  fraude. 

Et  hoc  quoque  sciendum  est,  quia  decedente  uno  de  uobis, 
insuper  uiucnte  alio,  suprascripta  tota  pars  tercia  insule  nomi- 
nate deuenire  debeat  in  ipsum;  et  ille,  in  quo  deiicnerit,  debet 
hec  omnia  sujirascripta  facere  et  obseruare  et  facere  fideliter 
obseruari  sine  ulla  fraude  et  dolo,  sicut  ambo  loto  tempore, 
quo  uixeritis. 


‘)  Ia  diplomate  aequenti  add.  et  prefacta»  mulieret,  quod  etiam  hic  inseras. 
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Sciendum  autem  est,  quod  uos  suprascripti  fratres,  Meri- 
nus  uidelicet  et  Ri^ardus,  apud  ipsum  dominum  nostrum  Ducem 
salui  et  securi  esse  debetis  et  inter  suos  et  ubique  res  uestre, 
aurum  uidelicet  et  argentum,  gemme  quoque  et  seta  et  sete 
opera.  Vestri  uero  salui  et  securi  esse  debent  apud  ipsum  et 
ubique  et  res  eorum,  salua  ratione  consuetudinis  terre  nostre. 
Ita  scruatum  in  uobis  et  in  uestris  erit,  ut  supradictuin  est'), 
uobis  recte  seruantibus  ea  omnia,  que  superius  continentur. 

Ut  autem  bec  presentis  concessionis  carta  uim  maioris 
obtineat  firmitatis,  nostri  sigilli  munimine  eam  fecimus  com- 
muniri ; et  bec  nostre  concessionis  earta  in  sua  firmitate 
permaneat. 

Ego  Petrus  Barbo,  de  mandato  domini  nostri  Ducis  in 
Nigroponte  baiulus,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Boiiabel  Dandulo,  iudex,  testis  subscripsi. 

Ego  Johannes  Longo,  iudex,  testis  subscripsi. 

, Ego  Leonardus  Uicturi’),  consciliator,  testis  subscripsi. 

Ego  Matheus  Simiteculus^),  consciliator,  testis  subscripsi. 

Ego  Marcus  Griti*),  consciliator,  testis  subscripsi. 

Ego  Johannes,  sancti  Pantaleonis  presbiter  et  notarius, 
compleui  et  roboraui. 

Ego  Nicolaus  Girardi,  presbiter,  plebanus  ecclesie  sancti 
Moysi  et  notarius,  uidi  in  matre,  testificor  in  filia. 

Ego  Johannes  Michael,  iudex,  uidi  in  matre,  testis  sum 
in  filia. 

Ego  Petrus  de  Bono  Vicino,  diaconus  et  notarius,  hoc 
exemplum  exemplaui  anno  domini  millesimo  CC  vigesimo,  mense 
Aprilis,  indictione  octaua,  Riioaltu,  nichil  addens  uel  minuens, 
quod  sententiam  mutet,  scripsi,  compleui  et  roboraui. 


')  supri  legitur  LP. 
»)  Vitturi  LP. 
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CCXLII. 

fromhsl*  Goillfelmt,  fillj  condam  nobilis  nlrl  GIbertI  de  Verona,  facta 
domino  Petro  ZianI,  Daci  Venecie,  et  eins  siccessoribns,  occasione 
concessionis  tercie  partis  Nlgropontls. 

A.  d.  1216,  in.  Decembri. 

Liber  Albus  fol.  102.  Liber  Pactorum  IV,  fol.  303  verso. 

In  nomine  domini  Dei  et  Saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  CC  sexto  decimo,  mense  Decembris, 
indictione  quinta.  Nigboponte. 

Pro  eo,  quod  uos,  Petrus  Barbo,  nobis  concessistis  totam 
terciam  partem  tocius  insule  Nigropontis,  incliti  domini  nostri 
Ducis  Venccie  per  uirtutem  unius  sue  cartule  suo  plumbeo 
sigillo  sigillate  uobis  facte,  per  quam  sua  confirmatione  uos 
baiullum  ad  has  partes  esse  constituit,  ut  in  ea  continetur,  et 
cetera : 

De  qua  quidem  insula  terciam  partem  aliam  concessistis 
Ysabelle  et  Bertc,  vxori  quondam  et  lilie  viri  nobilis  Rauani  de 
Carcere;  et  terciam  partem  aliam  duxistis  concedendam  Merino 
et  Ri^ardo'),  ambobus  fratribus  et  filijs  nobilis  uiri  Rodondelli 
de  Carcere,  prout  continentur  in  concessionum  scriptis  uestro 
sigillo  sigillatis,  uobis  et  ipsis  factis  hoc  eodem  suprascripto 
anno,  quarto  decimo  die  exeunte  mense  Nouembris  nuper 
transacto,  indictione  suprascripta,  Nigroponte,  ut  in  ipsis  inter 
cetera  continetur. 

Pro  qua  quidem  suprascripta  tercia  parte  suprascripto  insule 
nobis  et  Alberto  fratri  nostro  concessa  promittentes  promittimus 
nos  quidem  Villiebnus,  filius  quondam  nobillis  viri  Giberti  dc 
Verona,  uobis  quidem  excellentissimo  domino  nostro  Petro 
Ziani,  Dei  gratia  Venetie,  Dalmacic  atque  Chroacie  Duci  domino- 
que quarte  partis  et  dimidie  tocius  Imperij  Romanie,  uestrisque 
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successoribus,  quod  amodo  inantea  tractari  et  operari  debe- 
mus honorem  Venecie  et  proficuum  in  Romania,  et  manutenere 
bona  fide  possessiones  uestras  et  ojnnia,  que  uestri  iuris  sunt, 
contra  omnem  hominem,  qui  exinde  ucllet  impedimentum  pre- 
stare;  et  debemus  omni  anno  soluere  in  festo  sancti  Micbaelis 
nuntijs  uestris,  qui  ad  hoc  apparebunt  hic,  uel  nuntio  yperperos 
auri  recti  ponderis  septingentos,  et  vnum  examitum  pro  uobis 
honorabilem  auro  textum,  et  vnum  pannum  alium  ad  hornatum 
altaris  ecclesie  beati  Marci. 

Si  uero  nuntius  hic  non  inuentus  fuerit  pro  uobis,  hoc 
habemus  [an  habena?^  in  commissum,  (quod)  debemus  mittere 
in  Venecias,  que  sunt  dicta,  in  nostro  periculo  ad  festum  sancti 
Andree  apostoli;  et  si  periculum  aliquod  euenerit  in  rerum 
transmissione,  debemus  facere,  quod  per  muduam  maioris  Pasce 
ea,  que  dicta  sunt,  uestro  comuni  et  uobis  domino  nostro  Duci, 
omni  condictione  abiecta,  soluantur. 

Laudes  autem  uobis  et  successoribus  uestris  semper  ter  in 
anno,  in  Natali  et  Pascate  et  in  festo  beati  Marci,  debemus 
facere  in  maiori  ecclesia  decantari. 

Missos  autem  ucstros,  qui  huc  uencrint,  debemus  honori- 
fice recipere  et  deducere. 

Homines  Venecie  in  hac  insula  saluos  et  securos  habere 
debemus  ubique  in  personis  suis  et  rebus  et  sine  ulla  daetione, 
similiter  etiam  in  omnibus  partibus,  que  sunt  uel  erunt  nostre 
dictioni  subiecte;  et  debet  eis  esse  libera  potestas  mercandi, 
ubicunque  uoluerint,  in  hac  insula,  et  extrahendi  exinde,  que- 
cunque  uoluerint,  sine  contrarietate  cuiusquam. 

Retinuistis  quoque  in  uos  ecclesias  et  domos  Venetorum, 
quas  hic  in  Nigroponte  habetis,  et  domum  positam  retro  eccle- 
siam saneti  Marci,  in  qua  quondam  habitabat  Jeremias  Gisi, 
ct  duas  alias  similiter  domos,  vna  quarum  quondam  fuit  Octo- 
nelli  de  Erro ; altera  uero  Morandi,  cum  campo  similiter,  in  quo 
uenduntur  magaze  de  uino,  et  in  pectore  loci  uestri  et  ecclesie 
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sancti  Marci  ex  alia  parte  platee.  Retinuistis  in  uos  similiter 
illas  domus  ct  terras  ct  ecclesias,  quantum  murus  nonus  dui- 
tatis extenditur,  hoc  est  ab  ipso  lonjpe  pedes  .sexaginta  usque 
mare,  excepta  domo,  in  qua  habitat  Vigelinus '),  comes  de  Calippi. 

Nullam  autem  conspirationem  facere  debemus,  nec  fieri 
permittere,  neque  per  nos  aliquid,  quod  ad  uestrorum  respiciat 
detrimentum.  Amicos  Venecie  amicos  habere  debemus,  et 
inimicos  pro  inimicis.  Rt  si  alicui  uestrorum  dampniim  fiet  iiel 
olTcnsam,  infra  dies  triginta  a die  clamoris  depositi  dampnum 
debemus  facere  emendari,  sicut  iiistuni  fuerit,  et  offensam, 
si  presentes  fuerimus;  sin  autem  (sc.  impediti),  ille,  qui  loco 
nostri  regiminis  hic  uicein  habuerit. 

Debent  ponderari  cum  stateris  ue.stris  fet  robis],  que 
ponderanda  erunt  per  totam  insulam,  et  non  cum  alijs  stateris 
et  robis,  nisi  cum  ucstris,  que  in  uos  similiter  retinuistis.  Reti- 
nuistis quoque  in  uos  similiter  modios  et  mensuras  ad  ninum  et 
oleum  mensurandum,  tali  quidem  ordine: 

Debet  enim  cum  mudijs  et  mensuris  V'eiieturum  iiinum  et 
oleum  mensurari,  cum  suum  uinum  et  oleum  uenerit  ad  uenun- 
dandum.  Cum  autem  ab  alijs  hic  uinum  et  oleum  ipsi  duxerint 
comparandum,  ipsum  uinum  et  oleum  cum  mensuris  illis  et 
modijs  mensurari  debet,  eum  quibus  hinc  aliorum  iiirornm  uinum 
et  oleum  mensuratur. 

Debemus  autem  vestre  ecclesie  sancti  Marci,  que  est  hic 
•nter  nos  et  suprascriptos  uirus  et  prefactas  mulieres,  quibus 
duc  alie  tercie  de  insulis  ac  pro  uobis  concesse  sunt,  tantos  ac 
tales  redditus  assignare  et  dare,  unde  ualeant  iugiter  quatuor 
clerici  in  eadem  ecclesia  ad  seruiendum  Domino  honorifice  com- 
morari. 

Questiones  autem,  que  inter  Veneticos  emerserint,  de 
quibus  Veneti  ab  alijs  fuerint  impediti,  debent  coram  uestris 
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iudicibus  Venetis  uentilari  et  per  eos  examinari  et  decidi;  et 
sentencias,  que  per  eos  late  fuerint,  nos  debemus  exeeutioni 
bona  fide  mandare. 

Grecos  nero  tenere  debemus  in  eo  statu,  quo  domini  Ema- 
nuelis  tempore  tenebantur. 

Facere  debemus  etiam,  quod  omnes,  qui  per  vos  sunt  in 
hac  insula  et  erunt  in  antea,  et  Latini  et  omnes  Greci  mag^na- 
tes,  uobis  iurent  fidelitatem.  Et  tam  eos,  qui  dicti  sunt,  quam 
alios,  quos  nobis  fecerimus  fidelitatem  iurare,  facta  prius  fide- 
litate uobis  (i.  e.  domino  Duci),  iurare  faciemus  nobis  esse 
fideles,  salua  fidelitate  uestra.  Et  debemus  poni  facere  in  omnium, 
qui  iurauerint,  sacramento,  quod  pactionem  hanc  firmiter  obser- 
uabunt. 

Sciendum  autem  est,  quod  nos  suprascriptus  Villielmus  hec 
omnia,  que  suprascripta  sunt,  obseruare  iurauimus  et  facere 
fideliter  obseruari  sine  dolo  et  ulla  fraude.  Albertus  autem 
suprascriptus  frater  noster  non  iurauit  pro  eo,  quod  presens 
non  est;  sed  debet  per  se  uel  per  suum  nuntium  fidelitatem 
uobis  iurare  et  successoribus  uestris  amodo  usque  ad  festum 
sancti  Michaelis  proximum  uenturum  per  indictionem  sextam  uel 
ante;  et  quod  hec  omnia,  que  suprascripta  sunt,  ipse  similiter 
obseruabit,  et  quod  hec  faciet  fideliter  obseruari  sine  dolo  et 
ulla  fraude. 

Et  hoc  quoque  sciendum  est,  quod  decedente  uno  de 
nobis,  insuper  uiuente  alio,  tota  suprascripta  pars  insnie  memo- 
rate dcucuire  in  ipsum  debeat.  Et  ille,  in  quo  deucnerit,  debet 
hec  omnia  suprascripta  facere  et  obseruare  et  facere  fideliter 
obseruari  sine  dolo  et  ulla  fraude,  sicut  ambo  toto  tempore, 
quo  uixerimus. 

Sciendum  autem  est,  quod  nos  ambo  fratres  apud  uos 
dominum  nostrum  Duceni  salui  et  securi  esse  debemus  et  inter 
uestros  et  ubicunque  res  nostre,  aurum  iiidelicet  et  argentum, 
gemme  quoque  et  seta  et  sete  opera.  Nostri  uero  salui  et 
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securi  cssc  debent  apud  uos  et  ubique  [et]  res  eorum,  salua 
ratione  consuetudinis  terre  ueslre. 

Ita  seruatum  in  nobis  et  in  nostris  erit,  sicut  supra  legitur, 
et  cetera. 

Si  igitur  contra  hcc,  que  suprascripta  sunt,  ire  attenipta- 
ucriinus,  tunc  totum  in  uestra  remaneat  potestate,  quodquod 
nobis  pro  uobis  concessum  existit;  et  bec  promissionis  carta  in 
sua  firmitate  permaneat. 

Ut  autem  bec  presentis  promissionis  carta  uim  maioris 
obtineat  firmitatis,  nostri  sigilli  munimine  eam  fecimus  com- 
muniri. 

Signum  suprascripti  Villielmi,  qui  bec  rogaiiit  (fieri]. 

CCXLIII— CCXLVIII. 

Pacta  Aegyptiaca. 

A.  d.  12I7(?). 

Libri  Pactorum  II,  246—280.  I,  233—238. 

Haic  sex,  quse  continuo  sequuntur,  privilegia  Soldani  deBabilonia, 
impetravit  Petrus  Xiani.  Dux  Vcnelianim  a.  1208 — 1229,  cademqiie  a 
Soldano  Elmelik  elddil  Abubekr,  lilio  Ejjiib,  fratre  CaltUieddin  (Sala- 
dini).  Propinquo  suo  ex  Imperio  Aegypti  deiecto,  Cairi  semet  ipsum 
proclamavit  Soldannm  aiino  896,  mense  Schewaal,  qui  incipit  dic  18. 
m.  Julii  a.  Clir.  1200.  Vita  decessit  anno  618,  die  7.  m.  Djuniiidlia' 
lakhireb,  qui  incipit  die  31.  m.  Augusti  a.  Cbr.  1218.  Ex  bis  ratio- 
nibus apparet,  lia-c  privilegia  intra  annos  Cbr.  1208 — 1218  fuisse 
concessa.  At  in  ipsis  documentis  qumdam  afleruntur,  quae  temporis 
momentum  probabilius  videantur  constituere.  Non  enim  V'enetis  solum 
mercandi  qiiaidam  licentia  ac  securitas  promittitur,  verum  etiam  sociis 
eorum  atque  amicis:  omnes,  qui  cadunt  in  peregrinatione  nd 

Sanctum  Sepulchrnm  cum  Veneticis,  sint  salvi  et  securi  in  personis 
et  rebiu“.  — „Misimus  dicendo  tiostris  servitoribus  totius  terra 
Aegypti  ad  honorem  facere  omnibus  hominibus  de  Venetiis,  et  qui 
per  Venetiam  se  tuentur  de  Christianis".  Inde  simul  docemur,  eodem 
tempore  novam  Crucesignatorum  expeditionem  in  terras  Orientis  fuisse 
praeparatam.  Ea  vero  non  alia  esse  potest,  quam  satis  illa  notabilis 
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Andrcx,  regis  Hungarix,  aliorumque  Principiim,  a.  Chr.  1217 — 1221, 
qua  maxime  Aegyptum  petebant.  Veneti,  commodi  sui  nunquam  imme- 
mores,  hoc  ipso  tempore  privilegia  ista  acquisirerc  eo  facilius,  quo 
magis  intererat  Soldanorum  Aegypti,  ut  inter  Christianos  haberent 
sodales.  Id  pro  certo  statuendum  ridetur,  nec  multum  a veritate 
declinaveris,  quum  annum  1217  horum  pactorum  natalem  constitues. 

Etiam  Andreas  Dandulus  huius  expeditionis  facit  mentionem, 
et  ita  quidem,  ut  tam  calculo  nostro  probationem  afferat,  quam  rem 
ipsam  leviter  perstringat  I.  I.  p.  340:  Anno  XII  (i.  e.  1217),  tregua 
Christianorum  et  Saracenorum  exspirante,  congregatus  est  exer- 
citus Domini  in  Achon  cum  tribus  Regibus,  scilicet  Hierusalem, 
HungarUe  et  Cypri.  Adfuit  etiam  Du.v  Austrite  et  Du.v  Ravaria, 
et  Patriarcha  vexillum  Crucis  accipiens;  cum  illisque  contra  Infi- 
deles exiens  nihil  laudabile  peregerunt. 

Hiec  pacta  allegavit  Jos.  ab  Hammer  in  Geschichte  des 
osmanischen  Reiches  II,  p.  604. 

CCXLIII. 

PrlTilegiam  Saldani  de  BablUala. 

Libri  Pactorum  II,  246.  I,  233. 

Altissimi  domini  Imperatoris  lidciis,  qui  est  spata  mundi  et 
legis,  rex  regum,  Sarracenorum  et  Sarracenus,  Bubeker'),  filius 
Job,  amicus  miri  Amamoni*).  Venerunt  litterc  a presentia 
maximi  confallonarij,  qui  carus  est,  furtis  et  ualidiis.  Leo  fortis. 
Dux  prudens,  miles  militum,  prudens  cumestabilis,  spata  legis 
Christianorum,  maior  totius  gentis  Latinae,  capitaneus  totius 
exercitus  Christianorum  — cui  Deus  uitam  augeat,  et  conseruet 
sanitatem  et  honorem,  opus  suum  et  consilia  sua,  et  protegat 
bona  sua  et  populum  suum  ad  bonum  suum  — uotificauit  nobis 
de  salute  et  prosperitate  sua,  cuius  presentiam  alTectaret,  pro 
cuius  fama  loquitur  lingua  nostra,  et  certitudine  amoris,  quem 
habet  ad  cum,  firmault  caritatem  amicitiae  sue;  letificauit  de 
sanitate  sua  et  salute. 

')  B.  fie  rt.  cod. 

I.  p.  ^Princeps  fidelium". 
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Cog'nouitnu$,  que  nobis  significastis,  ct  que  intelleximus  de 
nostris  agendis,  quod  nobis  estis  amicus  intimus  et  carus,  ct 
quod  erga  nos  habetis  integrum  dilectionis  affectum,  et  illa  sunt 
sine  fraude  ct  sine  dolo.  Cuius  Icgalitatis  famam  regratiaraur 
ct  bonitatis,  sicut  cum,  quem  pro  bono  amico  habemus. 

Venerunt  ad  nos  nuntij  uestri,  fortes  milites.  Marinus  Dan- 
dolus  ct  Petrus  Michael,  quos  Deus  saluet.  Recepimus  eos 
magnifice  et  gloriose,  et  audiuimus,  cum  uenissent  ad  presen- 
tiam  nostram,  que  proposuerunt,  et  intelleximus  eorum  dicta, 
et  placuit  nobis  eorum  sapientia  et  intellectus,  quorum  coinple- 
uimus  facta  et  uoluntatem  ad  beneplacitum  eorum,  ct  confir- 
mauimus  dicta  eorum,  quod  dixerunt  de  Cuffo  et  Arso'). 

Precipimus,  ut  omnes,  qui  habent  aliquid  facere  in  duana, 
et  qui  cum  mercatoribus  Venetiarum  aliquid  facere  habent , ut 
nihil  eis  superfluum  aufferatiir,  ut  augeatur  ct  crescat  factum 
mercatorum. 

Et  iuniimus  eis  fondicum  in  Alexandria,  ut  habitent  in  eo, 
ut  honoremus  eum  et  mercatores  Veneticos  ab  hodie  in  eternum. 

Et  hec  omnia  Dux  cognoscat,  quem  Deus  saluet,  et  hcc 
ostendat  omnibus  mercatoribus  suis,  ut  sint  bone  uoluntatis,  ut 
leti  ucniant  et  uadant  in  omni  terra  Aegypti,  sentientes,  quod 
tale  responsum  dedimus  uobis  Duci;  sicqiie  licentiauimus  lega- 
tos ucstros  cum  honore  et  maxima  gloria  et  magnificentia  et 
exaltatione,  volentes,  ut  litteras  uestras  nobis  mittatis,  ut  osten- 
datur amicitia  nostra  uera  utrimque. 

Mittimus  uobis  de  balsamo  et  septem  captiuos,  exceptis 
illis,  quos  missis  uestris  dedimus. 

S(c)iatis  sanus,  si  Deo  placet.  Fuit  scripta  die  decima  nona 
Saben,  mensis  Martij. 

')  (Juiic  hic  ct  iorra  ct  alins  dicuntur  tributa  seu  servitia:  ars,  arsh  — 
cuff,  eurf,  culf,  referenda  erunt  ad  voces  Arabum  :\ridha,  kulfa, 
quarum  illa  omne  tributum  extraordinarium,  haee  servitium 
angariae  („Frohne*)  aignifieat. 
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Excellentissimi  domini  fidelis  Imperatoris  magne  potentic, 
fortunati,  fortis,  qui  spata  est  legis  et  mundi.  Rex  Sarracenorum 
et  Sarracenus,  dominus  regum  et  Imperatorum,  amicus  Miri 
Amamoni,  cui  Deus  lirmauit  Imperium  suum. 

Presentia  magnorum  militum  comitis  stabilis,  qui  carus  est 
et  fortis  et  prudens,  miles  militum,  confalonarius  Christianorum 
exercitus,  spata  legis,  maior  totius  gentis,  comestabilis  omnis 
exercitus  Christianorum,  cui  Dominus  uitam  augeat  atque  sanum 
conseruet. 

EgoViuianus,  scriptor,  notarius  et  index,  autenticum 
huius  uidi  et  legi,  nec  addidi  nec  minui,  nisi  quod  in  eo  inueni; 
ideoque  fideliter  in  libro  isto  exemplaui,  et  propria  manu  mea 
firmaui  atque  subseripsi. 

CCXLIV. 

I«ec  est  Idaatia  et  secaritas  Seldui  de  BabiUnia,  qnam  praecepit, 
■t  seribl  deberet. 

Libri  Pactorum  It,  247.  1,  233  adseripto  lemmate:  „qitesta  est 
fa  fidantia  de  Dmo  Soldano“. 

Dominus  et  Potestas,  Imperator  fidelis , . spata  mundi  et 
legis.  Imperator  Sarraceniac  et  Sarracenorum,  dominus  Impe- 
ratorum et  Potestatum,  amicus  de  Mirmomuni  — saluet  Deus 
uictoriam  eius  — omnibus  Baiiilis  et  capitaneis  omnis  exercitus, 
qui  per  mare  vadit,  precipit,  quod  debeant  saluare  et  honorare 
omnes  mercatores  Venetianos,  qui  iiadunt  et  ueniunt  per  totam 
terram  Aegypti  et  per  omnes  partes,  et  quod  eos  non  offen- 
dant, sed  salueut  eos  et  honorent  in  habere  et  personis  et  rebus 
et  nauibus;  et  sint  salui  et  securi  per  Dei  securitatem  et  secu- 
ritatem nuntij  Dei  Machometi  et  per  nostram  securitatem.  Non 
habeant  timorem  nec  tormentum,  quod  eis  malum  inferant. 

Et  omnes,  qui  uadunt  in  peregrinatione  ad  Sanctum  Scpul- 
chriim  cum  Veneticis,  sint  salui  et  securi  in  personis  et  rebus. 
Et  omnes,  qui  mandatum  hoc  seruauerint,  sic  facere  debeant. 
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Et  quod  preccpimus  de  CuiTo  et  de  Arso,  sic  obseruari  debeat, 
sicut  statuimus. 

Ego  Viuianus,  scriptor,  notarius  et  index,  autenticum 
buius  uidi  et  legi,  nec  addidi  nec  minui,  nisi  quod  in  eo  inueni ; 
idcoque  fideliter  excmplaui,  et  propria  manu  mea  firmaui  atque 
subscripsi. 

CCXLV. 

Aliid  PrialleglBH  SaUaii  de  BsbfUai». 

Libri  Pactorum  II.  247.  I,  234. 

Preceptum  de  custodiendis  mercatoribus  Veneficis;  nec 
debeat  cis  uim  ab  aliquo  inferri'}  de  eo,  quod  noluerint  com- 
parare et  uendere;  sed  uendant  merces  eorum,  cui  uoluerint. 

Exiuit  altum  mandatum  maioris  domini,  Imperatoris  fidelis 

— cui  Deus  det  uictoriam  et  altitudinem  et  magnitudinem  — 
omnibus  Bailijs  et  Amiraglis  Alexandriae  et  totius  terrae  Aegypti, 

— quibus  Deus  det  fortunam  bonam,  et  custodiat  eos  et  saluet  — 
et  debeant  dare  licentiam  uniuersis  mercatoribus  Veneticis,  quod 
uendant  suas  merces,  ubi  uoluerint,  et  merces  supra  se  accipiant 
et  eas  uendant,  ubi  uoluerint;  et  de  rebus  suis  non  debeant  eis 
uim  inferre,  nec  de  mercibus,  quas  comparare  uoluerint;  et  com- 
parent eas  merces,  quas  uoluerint;  et  ab  omnibus  Bailijs  et  Ami- 
raglis sic  mandatum  istud  debeat  obseruari  per  totam  terram 
Aegypti,  sicut  stabilitum  est;  et  debeant  honorare  et  custodire 
omnes  mercatores  Veneticos,  et  esse  contrarij  eis,  qui  uolunt 
mala  facere  illis. 

Preccpimus  mercatoribus  nostris  de  Alexandria,  ut  non 
credant  de  suo  Veneticis  mercatoribus  absque  pignore. 

Nullus  alius  Veneticus  tenebitur  inde,  nec  calumpniabitiir. 

Et  hoc  nostrum  preceptum  uolumus,  ut  sciatur  inter  omnes 
Veneticos. 


*)  inferre  macr. 
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Fuit  factum  hoc  scriptum  decimo  et  nono  die  Lune,  Saba. 

Gratias')  Deo  omnipotenti. 

Ego  Viuianus,  scriptor,  notarius  et  iudcx,  autenticum 
huius  uidi  et  legi,  nec  addidi  nec  minui,  nisi  quod  in  eo  inucni; 
ideoque  fideliter  in  libro  isto  excmplaui,  et  propria  manu  mea 
firmaui  atque  subseripsi. 

CCXLVI. 

Allnd  PrlatleglBm  Saldaal  Babilaalae. 

Libri  Pactorum  II,  248.  I,  234. 

Primum*)  prccepfum  factum  pro  mercatoribus  Venetiarum, 
ut  habeant  fondicum  in  Alexandria  ad  habitandum  in  eo,  quod 
dicitur  Soguedikif);  et  habeant  potestatem  mittendi  in  eo 
eustodes,  quos  uoluerint. 

Exiuit  altum  preceptum  domini  et  senioris  Soldani,  fidelis 
Imperatoris  — quem  Deus  honorauit  et  manifeste  magnificauit  — 
ut  potestatem  tribuat  mercatoribus  Veneticis  ad  eum  uenientibus 
et  missis  Venetorum,  qui  in  Alexaudriam  ueniunt;  et  habitent 
in  ipso  fondico  suprascripto,  quousque  steterint  in  Alexandria, 
et  in  eo  nullam  habeant  eontrarietatem ; et  nullus  presuinat  eos 
inde  amouere,  uel  alium  aliquem  suum  fondicarium. 

Quod  preceptum  satisfaciat  Mirus  Faididinus,  et  ducat  eos 
isto  modo;  et  omnes  illi,  qui  liaiulutum  habuerint  in  terra  illa, 
seinper  in  perpetuum  sic  facere  debeant,  secundum  quod  huius 
precepti  continentia  declaratur. 

Fuit  scripta  die  decima  nona  Sabe  non. 

Ego  Viuianus,  scriptor,  notarius  et  iudex,  autenticum 
huius  uidi  et  legi,  nec  addidi  nec  minui,  nisi  quod  in  eo  inueni ; 
ideoque  in  libro  isto  fideliter  exemplaui  et  propria  manu  mea 
firmaui  atipie  subscripsi. 


•)  );ratia  LP.  I. 

ProemUsuin  praec.  LP.  I. 

Fori.  Arabum  StiqeddUs  (nHahnenmarkt*'). 
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CCXLVII. 

Aliud  Prlulleitioni  Suldanl  labiluniac. 

Libri  Pactorum  II,  248.  249.  I,  234. 

Ex  parte  regis  iustitie,  altissinii  domini  Soldaiii,  victoriosi, 
et  domini  Soldani  Sarraccnorum  et  Paganorum,  domini  Iteguni 
et  Imperatorum,  domino  Petro  Ziano  Duci,  militi  magno,  re- 
ceptori et  prudenti,  Duei  Venetiarum  et  Jadrae  atque  Constaii- 
tinopolis , conseruatori  legis  Christianorum , custodi  militie 
Christianorum  — et  Deus  det  illi  uitam  longam  — 

Rex  iustitie,  spata  mundi  et  legis,  et  dominus  Regum  et 
Imperatorum,  Bubekre'),  fdiiis  Aiubt,  seruitor  Pape  Sarrace- 
norum. 

In  nomine  Domini  Dei  piissimi  et  potentissimi. 

Precipimus  cartam  altissimi  militis,  et  ego  Deo  gratias 
relTero,  magnus  et  altissimus  dominus  magne  gentis,  prudens 
et  altissimus  Dux  Venetiarum  et  Jadre  atque  Constantinopolis, 
rettentor  legis  Christianorum  et  magne  gentis  Christianorum, 
— Deus  det  sibi  uitam  longam  et  Deus  conseruet  eum  et  terram 
suam  et  omnes  pertinentias  suas  et  eius  magnificentiam  et  hono- 
rem, sicut  consuetum  est,  de  bono  et  de  sua  gratia  et  de  bono 
et  honore  — et  nos  sumus  ad  seriiitium  et  honorem,  et  conser- 
uatores  sumus  terre  tue;  et  bene  recepimus  populum  tue  terre, 
et  nos  cognouimus  honorem  et  magnitudinem  tue  terre;  et 
sumus  leti  de  bono  tue  terre;  et  uolumus  facere  honorem 
universis  hominibus  tue  terre,  qui  ueniunt  ad  nos,  cum  magno 
honore,  et  facere  eis  honorem,  et  conscruare  eos  ad  iiistitiain; 
et  eos  proponimus  ante  omnes  gentes,  et  sumus  deffensores 
eorum  contra  omnes,  qui  uolunt  eos  offendere,  quia  cognouimus 
amorem  persone  prenominati  Ducis,  et  sumus  ei  debitores  ad 
gratias  refferendas.  Et  reffero  gratias  amori  eius,  quia  cognosco 


*)  Bubethre  eod. 
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pacem  suam,  et  hunorem  suum  cognosco;  ut  nos  ei  gratias 
refierimus,  et  sumus  debitores  illi,  et  sumus  parati  seruitores 
ad  omnia  precepta  eius;  et  mittat  nobis  suas  litteras,  quia 
misimus  dicendo  nostris  seruitoribus  totius  terre  Aegypti  ad 
honorem  facere  omnibus  hominibus  de  Venetijs,  et  qui  per 
Venetiam  se  tuentur  de  Christianis;  et  erunt  positi  in  ratione 
curie  Venetorum  et  dritturae  duanac  Aleiandriae;  et  nos  ordi- 
nauimiis  magnam  iustitiam  hominibus  Venetiarum  pro  pace, 
quam  cum  eis  factam  habemus. 

Et  hoc  preceptum  fecimus  propter  omnes  homines,  qui 
ueniunt  de  Venetijs  et  Constantinopoli  ad  terram  nostram,  ut 
sint  salui  et  securi  in  personis  et  habere;  et  sunt  ad  Dei  fidu- 
ciam et  nostram;  et  nullum  dubium  eis  conuenit  habere,  nec 
dampnum  debent  habere;  et  dominus  Dux  nobis  respondeat  de 
carta  ista,  et  Deus  conseruet  terram  Venetiarum. 

Actum  est  hoc  die  septima  intrante')  mense  Safar.  Deo 
gratias*). 

Ego  Viuianus,  scriptor,  notarius  et  iudex,  autenticum 
huius  uidi  et  legi,  nec  addidi  nec  minui,  nisi  quod  in  eo  inueni ; 
idcuque  fideliter  exemplaui  et  propria  manu  mea  firmaui  atque 
subscripsi. 

CCXLVIII. 

Aliad  rrlalleRiaiii  SaldanI  BsbiUnlie. 

Libri  Paetorum  II,  24!).  2S0.  I,  233. 

Ego  Soldanus,  rex  iustitie,  mando  tibi,  Petro  Ziano,  magno 
Duci  Venctie,  caro,  lo  magno  domino  et  uictorioso,  Io  bono 
Christiano  et  sancto,  uictorioso  et  legali  et  gubernatori  Chri- 
stianorum et  gubernatori  filiorum  Baptismi,  spate  cartarum, 
dominiorum  et  gubernatori  Sarracenorum,  domino  regum  et 


*)  introeunte  LP.  f. 

Gratias  sint  domino  LP.  1. 
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dominorum,  Bubeker  [Machomcto]'),  filius  Job,  gubernaturi 
terre  Venetie  et  amatori  Califi  de  Baldaco:  multis  annis  sit 
uita  tua. 

Rex  iustitie  et  mundi,  et  rex  regum,  Bubeker,  filius  Job, 
amicus  Kalifi  de  Baldaco. 

In  nomine  Dei  omnipotentis  et  pietosi. 

Recepi  litteras  de  presentia  magni  Ducis  — regratio  Deum, 
in  quo  fortuna  inea  constat  — cari  et  benefactoris  et  sancti 
et  gubernatoris  tutius  Christianitatis  et  delTensatoris  filiorum 
Baptismi  et  gubernatoris  terre  Venetiarum  — et  multis  annis  sit 
uita  sua,  et  dcfiendat  et  custodiat  illum  Deus  curo  toto  suo 
districtu  et  cum  omnibus,  qui  eum  diligunt,  et  deflendat  illum 
Deus  ab  omnibus  inimicis  suis,  et  saluet  Deus  consilia  sua  et 
omnes  bailias  suas  — et  leti  sumus  de  aduentu  suo,  et  nos 
adimplemus  bono  corde.  De  omni  re,  quam  nobis  petijt,  fuimus 
in  concordia. 

Gratias  egimus  Deo‘)  omnipotenti,  quando  missus  iienit  et 
notificauit  nobis  de  sanitate  uestra  et  totius  iiestri  populi,  et 
aiidiui  noua  de  magnitudine  et  dominatione  uestra;  et  omnia, 
(|ue  in  usu  habuimus,  ita  tenere  uolumus;  et  uos  sciatis  uere 
ueritatem,  et  uolumus  babere  amorem  et  amicitiam  ucstram,  et 
laudamus  honorem  et  magnitudinem  de  pertinentijs  uestris,  et 
regratiamus  honorem  iiestrum  et  faetum  totius  terre  uestre,  que 
hec  petit. 

Fuit  mihi  dietum  de  facto  mercadandi  de  dando  et  tollendo 
et  de  facto  de  Liuasta,  et  eis  facere  amorem  in  totum;  et  habe- 
mus factum  amorem  cis  de  facto  duane,  et  compleuimus  sua 
facta,  et  dimisimus  eis  pro  suo  amore,  et  habemus  eos  in  custo- 
dia, sicuti  habemus  populum  nostre  terre. 


*)  Macomclo  LP.  I.  Utruinque  non  huius  loci  est.  Omnino  in  his  UtuHs 
aliquoties  erratum  aut  quid  confusum  est.  Cfr.  Hammer  1.  1. 
gratiamus  domino  LP.  I. 
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Et  ordinauimus  usariam  uini  ad  mittendum  pro  potu ; non 
debeat  cos  molestare,  nisi  quod  in  primo  consueuit.  Et  usaria, 
sicuti  fuit  in  primo,  ita  tenere  uolumus;  et  preeipimus  duane  de 
Babilonia  et  de  Alexandria,  ut  faciant  eis  amorem  et  honorem, 
et  non  molestarent  cos  supra  sua  usaria.  Et  ita  sit  factum. 

Et  nos  de  Alexandria  ita  firmum  tenere  uolumus  de  nostris 
saumerijs;  et  ego  ita  firmum  habere  uolo,  et  mitto  precipiendo 
ad  bailitores  mee  iisarie  della  Porta,  et  notaui  eis,  ut  in  isto 
fiat  ratio  ‘). 

Acta  mercatorum  completa  habemus,  et  presentia  Ducis 
habeat  cor  bonum,  et  non  dilatet  credentia  sua,  et  presentia 
Ducis  mihi  mittere  litteras  amicitie  sue. 

Ad  nostram  presentiam  per  illum  uenit  magnus  miles, 
fortis  et  sapiens,  nomine  Phylippus’)  Arpani,  turcimaniius^), 
nuntius  domini  Ducis — conducat  illum  Deus  cum  salute  et  totam 
suam  compagniam;  — et  expletum  habemus  factum  istud  cum 
uerbis  nostris,  et  prouidere  debeat  super  omni  suo  facto  pre- 
sentia Ducis  — multis  annis  sit  uita  sua ; — et  mittet  nobis  contra- 
litteras;  et  non  sit  inde  fallum,  ut  non  habeamus  litteras  uestras, 
que  multum  confortant  nos;  et  deifendat  illum  Deus  ab  inimicis 
suis , et  Deus  saluet  illum , et  custodiat  et  confortet.  Sic 
placeat  Deo! 

Fuit  scripta  decimo  septimo  die  Martij.  Regratiandus*)  sit 
Deus  solus. 

CCIL. 

CsnIraiatU  alia  dicte  partitiaais  (cfr.  Vol.  I,  p.  4a2,  coli.  p.  571), 
facte  (I.  facta)  a Petre,  inperatere  reistantiaepeiltaio. 

A.  d.  1217,  die  11.  m.  Aprili». 

Liber  Albus  fol.  46.  Libri  Pactorum  I,  242.  H.  255.  Codex 
S.  Marci  Latinus  228,  fol.  8. 

*)  isto  facto  fiat  rationem  LP.  1. 

*)  Philippo  LP.  1. 

*)  Turciinanoo  LP.  I. 

*)  regratiendo  LP.  I. 

FoQtes.  Abtb.  II.  Bd.  XIII.  13 
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Fecit  hujus  pueli  nicniionem  post  Cieugnum  I.  I.  IV,  S41  L.  de 
Muslatrie  in  „bibliotheque  de  Tccole  des  cbartes“  II  Ser.,  T.  III, 
p.  208,  bi.s  qiiiilcin  verbis:  „le  suimnt  mus  parait  hmUt:  i217. 
CoHprnmlio  pactioni»  et  xociefali»  factae  u domino  Petro  Impe- 
ratore et  Yolente  Imperatrice  Con»tantinopolis,  domino  Petro  Ziatii, 
Duci  Yenetiarum , de  societate  obsereanda  et  eonrentionihu»  pacti» 
cum  comite  Flandriae,  marcliione  Montisferati  et  Francigetiis. 
Libr.  Paet.  II.  fol.  16H.“ 

Du  Cange  „IIistuire  de  Cunstantiiiuple  suus  les  Finpereurs 
Fran^ois",  liv.  II,  e.  2S  (p.  68):  „L' Empereur  (Pierre)  partit  de 
Home  arec  sa  femme,  se»  quatre  pile»,  et  toute»  se»  troupes  le  neu- 
uithne  ioiir  apris  son  couronnement , uynnt  en  sa  compagnie  Jean 
Colonne  Cardinal  du  titre  de  Sainte  Praxede,  qne  le  Pape  enuoyoit 
en  Orient  en  qualite  de  Legat  du  saint  Siege,  aiiec  un  ample  pou- 
uoir,  qui  se  trouce  au  long  e.cprime  datis  lune  de»  Epitres  de  ce 
Pape.  Estant  arricd  ii  Brandis,  il  s’ emburqua  sur  les  raisseaux, 
qui  luy  auoient  este  preparez  par  les  Venetiens  pour  passer  en 
Itomanie;  ayunteonuenu  aupararant  auee  eux  par  un 
Traitc  particulier,  de  prendre  terre  dans  l'  Epire, 
et  pour  premices  de  ses  e.rploits,  de  declarer  la  guerre  a Theodore 
Comnene,  le  plus  grand  ennemy  de»  Francois  et  des  Venetiens,  et 
(Tassieger  en  leur  faueur  la  ville  de  Durnz.“ 

Cfr.  Kaynaldus  I.  I.  ad  aiinuin  1217,  4 sqq. 

Nos  Velrm,  Dei  gratia  fidelissimus  in  Christo  Constanti- 
nopolitanus  Imperator  u Deo  eoronatus,  Womanie  moderator') 
et  semper  augustus;  et  nos  Yolens,  eius  vnor,  eadem  gratia') 
Imperatrix,  volumus  omnibus,  tam  preseniibus,  quam  futuris, 
habere  publieiim  ae  inauifTcstum,  quod  existentibus  nobis  Rorae 
in  Lateranno,  anno  incarnationis  Domini  nostri  Jhesu  Christi 
millesimo  CC  septimo  decimo,  indictione  quinta,  die  Martis 
undecimo  intrante,  mense  Aprilis,  Pontificatus  uero  domini 
Honorij  Pape  tercij  anno  primo;  presentibus  domino  G.  Archi- 
episcopo  Consilamensi , et  Vilielmo  Marchione  Montisferrati , et 


*)  Rorotn.  moder.  a deo  cor.  cod.  S.  Marci. 
•)  eadem  kl  (kariiate?)  cod.  S.  Marci. 
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Heustatio')  cog'nato  et  fratre  nostro,  et  Ruberto  de  Roue,  atque 
Johanne  de  Barbanto’),  alijsque  pluribus  nobilibus  Baronibus 
nostris,  nos  personaliter  presentes  existendo  iurari  fecimus  nos 
prememoratus  Imperator’)  nobilem  militem  Bar  marescalcum 
nostrum,  et  nos  Imperatrix  memorata[m]*)  nobilem  militem 
Tibaldiim  ’}  de  Racio  in  animabus  nostris  super  sancta  Dei 
euanf^elia  nobilibus  uiris  R.  Permarino’)  et  M.  Storlato  atque 
M.  Geno,  dilecti  mei  socij  domini  PWrt  Ziani,  Dei  gratia 
Venecie  incliti  Dalmacie  atque  Chroacie  Ducis,  quarte  partis  et 
dimidie  tocius  Imperij  ^omanie  dominatoris,  legatibus,  reci- 
pientibus per  eundem  dominum  Ducem  et  Immines  Venecie 
attendere  et  obseruare  et  adtendi  et  obseruari  facere  bona  fide 
Imperpetuum,  scilicet  legalem  societatem  et  omnia  pacta  et  con- 
uentiones  et  ordinationes  atque  honorificentias,  que  et  quas 
fecerunt  tam  cum  scriptis,  quam  sine  scriptis,  dominus  ^alduinus, 
tunc  Comes  F'landre,  qui  in  Imperio  Constantinopolitano  fuit 
prodecessor  tunc  prodecessoris  et  ^onifacij  Marchionis  Mon- 
tisferrati,  et  alij  Comites  et  Barones  cum  Wenrico  Dandulo,  bone 
memorie  inclito  uiro,  et  postea  dominus  Wenricus,  tum  mode- 
rator Imperij , qui  noster  extitit  in  Imperio  predecessor, 
fecit  cum  nobili  uiro,  dicto  Marino  Geno,  tunc  Potestate  in 
Romanta,  et  alljs  Potestatibus  Wnetorum,  qui  ibidem  per 
tempora  fuerunt. 

Presens  itaque  scriptum  nostris  sigillis  iussimus  comuniri 
pariter  ac  firmari,  ac  per  manum  Jacobi  Viuiani,  presbiteri  ct 
notarij,  scribi. 


M ileustacio  LPL;  Eusthacio  LP.  11«;  Heustotio  coti.  S.  M. 
*)  Brabanto  LP.  I.  II.  Cod.  S.  M. 

Imperator  prememorato  cod.  S.  M. 
memorata  cod.  S.  M.  recte. 

Ti bardum  cod.  S.  M. 

•)  1.  e.  P re  in  a ri  no. 
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PniviLr.GUM  Gcidonih  dom.  Bibu. 


CCL. 

Priuile^tBin  CnldoiiiB,  doiilDi  liblij,  BeciritatiB  VenHarBin  Ib  sbIs  parti- 
bas  «BBBer«antiBm  TheapbyU  Graa,  balBl*  Ib  Saria,  de  aiaBdate  deaiiai 
Petri  Ziaaa,  Daciii  Veaecie,  eaBcessaBi. 

A.  d.  1217,  die  2.  lU.  Novembris. 

Liber  .Albus  fol.  161.  Liber  Factorum  I,  265. 

Cfr.  Marin.  T.  IV,  p.  103.  Depping,  „bisluire  du  com- 
rnerce"  etc.  T.  II,  p.  33.  Cicogna  I.  I.  IV,  542. 

In  nomine  sancte  et  indiuidue  Trinitatis,  Patris  et  Filii  et 
Spiritus  sancti.  .Ainen. 

Notum  sit  omnibus  prescntibus  et  futuris,  quod  ego  Guido, 
dominus  Biblij  per  Dei  gratiam,  assensu  et  uoluntate  Aalis, 
uxoris  mee,  dono  et  concedo  atque  confirmo  tibi  Theophylo 
Geno,  Baiulo  in  Suria,  (ex)  prccepto  Petri  Ziani,  Ducis  Venetie, 
omnibusque  pariter  Veneticis,  ut  sitis  salui  et  securi  ex  parte 
mea  meorumque  successorum,  uidciicet  in  personis  et  rebus 
eorum,  eundo,  veniendo,  stando,  comparando  atque  uendeudo 
per  mare,  per  terras  et  per  omnes  partes. 

Ft  si  dampnuni  aliquod  uobis  euenerit  aut  per  me,  aut  per 
meam  gentem,  ubicunque  illud  idem  fiat,  in  prima  querella, 
quam  inde  facies  michi  aut  meis  successoribus,  ego  aut  mei 
successores  uobis  ipsum  dampnuni  omnium  occasione  remota 
emendabimus  et  emendare  tenemur. 

Postea  uero,  tu,  predicte  Theophyle,  et  omnes  pariter 
homines  Venetie,  de  drectura,  quam  micbi  reddere  solebatis 
pro  mercimonijs,  quas  uendebatis  et  comparabatis  in  mea  terra, 
uidelicet  de  centum  Bisaucijs  quatuor  Bisancios  et  quatuor 
quarroblas,  uobis  inde  medietatem  dimitto,  scilicet  duos  Bisan- 
cios et  duas  quarroblas.  Quos  duos  Bisancios  et  duas  quarro- 
blas reddetis  michi  et  meis  successoribus,  amodo  tamen , et 
nichil  amplius  de  uendictionc  et  comparatione  centum  Bisancio- 
rum,  quas  in  terra  mea  facietis.  Hoc  autem  facio  pro  honore 
prefati  Ducis  et  hominum  Venetie. 
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Ul  autem  omne  istud  siipradictum,  sicut  in  isto  continetur 
priuilegio,  ratum  et  stabille  permaneat  imperpetuum,  ipsum 
presens  priuilegium  sigilli  mei  plumbei  karactere  et  testibus 
subscriptis  feci  insigniri. 

Guillielmus  Fornarius,  tunc  temporis  castellanus  Biblij. 
Nicolaus  Martini.  Guillielmus  Angelerij.  Hugo,  eius  filius.  Regi- 
naldus  de  Biblio.  Obertus  de  Poncan.  Guillielmus  Taberna. 
Guillielmus  Ligius.  Leo,  eius  filius.  Johannes,  capellanus  de 
Uax'),  qui  hoc  priuilegium  scripsit. 

Actum  est  hoc  anno  incarnationis  dominice  millessimo 
ducentessimo  septimo  decimo,  in  secundo  die  Nouembris  intrante. 

CCLI. 

Boc  est  pactam,  qaad  feeit  demlnns  Tetras  Ziaal,  Dai  Teaetle,  cim 
fratre  Vlllelme  de  Talterbio  >),  legat*  P*teststls  et  eemaais  Janae. 

A.  d.  1217—1219. 

Codex  Latinus  S.  Marci  CCXXX,  fol.  57. 

A n d r e a s D a n d ii  I ii  s ed.  c.  p.  34 1 : Alemuimm  quidam  Comes 
de  Janua  eum  tribus  galeis  secus  Cretam  piraticam  exercebat , et 
Marctis  Zorzuno,  capitaneus  duarum  galearum  et  totidem  narium, 
qtue  de  Constantinopoli  cum  mercatoribus  recesserant,  Candiam 
applicuit,  et  Paulus  Quirino  in  ducatu  Creta;  tunc  Jacobo  Teupolo 
successerat;  unde  decretum  est,  ut  capitaneus  assumtis  hominibus 
bellicosis  et  Dtteha  cum  peditibus  et  equitibus  ad  portum  Fraschece, 
ubi  residebat  pirata,  deberent  accedere.  Quod  perficientes,  duas 
galeas  et  navem  cum  Comite  et  aliis  CCC  de  melioribus , tertia 
fugiente,  ceperunt.  Qui  denique  e.v  pace  cum  Guifredo  de 
Pirovano , Potestate  Janute,  peracta,  resarcitis  Venetorum 
damnis  restituti  sunt. 

Cfr.  Marin  T.  IV,  p.  195.  Le  Bret  T.  I,  p.  483.  Cicogna 
1.  1.  IV,  542.  Romanin.  II,  p.  197. 

Nos  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dalmacie,  Croatie 
Dux,  dominus  quarte  partis  et  dimidie  totius  Imperii  Romanie, 
promittimus  et  convenimus  vobis,  fratri  Vilielmo  de  Vulterbio, 

*)  J.  Capellarius  de  Vax  LP. 

•)  Viterbio  Marin.  et  infra. 
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legato  viri  nobilis  Giiifredi  de  Piroano'),  Dei  gratia  Janue  civi- 
tatis Potestatis,  (et)  ipsius  comunis  Janue,  excipientis  nomine 
et  ipsius  Potestatis  et  tocius  comunis  Janue,  per  nos  et  succes- 
sores nostros,  quod  tam  per  nos,  (|uam  per  omnes  homines 
Venetiarum  et  districtus  Venetiarum  et  omnes,  qui  Veneti  appel- 
lantur et  pro  V^enetis  distinguuntur  et  defenduntur  per  diversas 
partes  mundi,  tam  hurgenses,  quam  alios,  observabimus  et 
observari  faciemus  veram,  firmam  pacem  atque  concordiam 
amodo  usque  ad  festum  Sancti  Micliaelis  proxime  venturum,  et 
ab  ipso  festo  usque  per  annos  quatuor  proccime  conpieturos, 
superdieto  Potestati  et  ejus  successori  et  omnibus  hominibus 
Janue  td  etiam  districtus  Janue,  et  omnibus,  qui  Januenses 
vocantur  vel  appellantur  et  pro  Januensibiis  distinguuntur  et 
deirenduntiir  per  diversas  partes  mundi,  tam  burgensihus,  quam 
aliis,  in  personis  et  rebus,  in  (otio  posse  et  forcia  Venetorum, 
terra  et  e qua  (leg.  iit/nii),  e(  nbi(|iie,  non  olTendemus  nec 
offendi  faciemus  per  nos  nec  per  aliquem  siiprascriptorum  de 
parte  mea  supradielo  Potestati,  nec  allieui  siipradicti  fsupra- 
diclorum? ) de  parte  sua,  nec  in  aliquo  neque  aliquibus  offeii- 
dcrabimiir  vel  associabimur  ali(|uo  modo  vel  ingenio  pro  offen- 
sione facienda  supradicto  Potestati,  nec  alicui  de  parte  sua, 
neque  con  (eum)  alliis  ipsum  vel  snos  siiprascriptorum  offen- 
demus vel  offendi  faciemus. 

Et  si  per  nos  vel  aliquem  suprascriptoriim  de  parte  nostra 
predicto  Potestati  vel  alicui  siqirascriptorum  de  parte  sua  offen- 
dendo facta  fuerit  vel  rapina  vel  raubaria.  Nos  Dux,  qui  nunc 
sumus,  vel  pro  tempore  erit  in  Ducatu  Venetorum,  faciemus  vel 
fieri  faciemus  ractionem  ei,  qui  lesiis  fuerit  vel  damnum  habue- 
rit. aut  nuntio  suo  vel  ejus  successor)^/7  infra  quadraginta  dies 
post  facta/Vny  intimationem,  nisi  remanserit  licentia  reclamantis; 
quodsi  de  voluntate  reclamantis  fuerit  terminus  vel  termini 

et  viro  nobili  Guitfredo  do  Pirovano  Mario. 
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prorogati,  ad  prefixiim  terminum  vel  terminos  nichilominus  tene- 
bimur reclamanti  facere  vel  fieri  facere  ractionem,  talli  quidem 
ordine:  quodsi  publicum  vel  manifestum  erit  vel  probari  poterit, 
publicum  vel  manifestum  esse,  reclamantem  fuisse  raubatum, 
vel  illum,  pro  quo  reclamatio  facta  fuerit,  debet  ylle,  qui  que- 
rellam deposuerit,  exponere  quantitatem  damni  illati  per  sacra- 
mentum factum  ab  illo,  qui  damnum  passus  fuerit,  vel  ab  ejus 
here/fe  seu  successore  vel  procuratore  seu  nuncio  ad  ipsum 
sacramentum  faciendum  constituto  ab  eo,  qui  damnum  passus 
fuerit  vel  ejus  herede  et  successore  vel  procuratore,  ut  supra 

dictum  est, '}  habeat  licentiam  et  potestatem  agendi 

et  conveniendi  unum  cx  robatoribus  vel  plurcs,  vel  damnum 
dantibus,  sicut  ei  placuerit.  Et  si  ipse  contra  unum  ageret, 
nichilominus  possit  habere  regressum  contra  alios,  unum  vel 
plures,  usque  ad  plenam  solutionem. 

Itaque  si  persona  vel  persone,  de  quibus  reclamatio  facta 
fuerit,  erunt  presentes,  teneamur  nos  Dux,  qui  nunc  sumus,  vel 
pro  tempore  erit,  accipere  bonam  et  idoneam  securitatem  ab  eis, 
de  quibus  lamentatio  facta  fuerit;  nec  debet  subterfugere  sic, 
quod  ratio  reclamantis  in  aliquo  non  inpediatur.  Et  si  habuerit 
presens  tantum  amnbile’’),  unde  solutio  fieri  possit,  fiat;  si  aiiteni 
mobile  ipsius  vel  ipsorum  tantum  non  fuerit,  quod  ad  solutio- 
nem plenam  non  sufficiat,  detur  mobile  yllud,  quod  inventum 
fuerit,  reclamanti.  Itaque  liceat  reclamanti  tollere  vel  eligere 
duos  vel  tres  aut  quatuor  homines,  quos  voluerit,  quos  nos  Dux, 
qui  nunc  sumus,  vel  pro  tempore  erit,  per  Juramentum  mani- 
festare compellemus  bona  mobilia  illius,  contra  quem  fuerit 
querela  tum  deposita.  Si  vero  mobile  non  habuerit,  vel  illo, 
quod  habuerit,  non  sufficiat,  et  non  sufficiat  ad  soluctionem, 
estimetur  legaliter  ejus  immobile,  quod  inventum  fuerit  ad 


Aliquid  excidisse  ridetur. 

*)  Correctum  immobile.  Lege  roo  bile  seu  a mobile,  suadente  contextu. 
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Gradum  usque  ad  Caput  Aggeris,  per  duos  vel  tres  homines 
de  eivitate  Venetiarum  vel  ejus  districtus,  reclamatione  ad  hoc 
helectos  et  per  sacramentum  districtos;  et  sic  postmodum  facta 
examinatione  infra  triginta  dies  nos  Dux,  qui  nunc  vel  pro  tem- 
pore erit,  teneamur  solvere  et  solvemus  conquerenti  a pecunia 
tantum,  quantum  immobile  supradictum  per  dictos  electos  fuerit 
estimatum. 

Itaque  omnia  debita  competentia,  tam  preterita  et  presentia, 
quam  futura,  super  possessionibus  et  bonis  repetorum  (I.  rapto- 
rumi)  sive  rapientium,  tam  absentium  quam  presentium,  con- 
quiescant. Cui  solutioni  non  obstent  transactiones  seu  aliena- 
tiones possessionis. 

Si  vero  possessiones  prodictorum,  que  facte  fuerunt  in 

fraudem , aesi  facte  non  essent *)  Si  vero  in  bonis 

ejus,  de  quo  reclamatio  fuerit,  nihil  inveniatur,  vel  illud,  quod 
invenietur,  ad  plenam  solutionem  non  sufiiciat,  tunc  per  ipsum 
jus,  si  /'47abere  poterimus,  ad  quam  habendam  bona  fide 
operam  dabimus  congruam  et  studium  diligens  adhibebimus,  in 
civitate  Cremone  conquerenti  dabimus  et  deliberabimus  dari  vel 
deliberari  faciemus. 

Si  vero  absens  fuerit  ylle,  de  quo  reclamatio  facta  fuerit, 
debet  vocari  per  litcras  nostras  expensis*)  comunis  Venetorum, 
et  non  minus  ei  dare  secundum  morem  et  consuetudinem  Vene- 
torum, quem  venire  debeat;  et  si  venerit,  fiat  ractio  secundum 
quod  dictum  est  supra  de  presenti.-  Preterea  si  autem  non  venerit, 
ractionem  reclamantis  audiemus , et  secundum  supradictum 
ordinem  terminum  ei  dare  diffiniemus,  et  complebimus  per  res 
et  facultates  ipsius,  quas  habuerit  intra  districtum  Venetorum 
a Gradu(m)  usque  ad  Caput  Aggeris.  Si  vero  persona  ejus 
haberi  non  poterit,  bannizetur,  et  nullo  tempore  de  banno 


*)  Desunt  quffidim:  itnqiio  lacunae  si^na  posuimus. 
*)  expenis  (sic). 


Digitized  by  Google 


Paoium  Veni£tukv.m  cum  Janua.  aoi 

hestraatiir'),  nisi  prius  de  premissis  satisfactum  fuerit  recla- 
manti. Ad  quam  semper  habendam  bona  fide  operam  congruam 
et  diligens  studium  adhibebimus.  Et  si  habuerimus,  ipsum  recla- 
manti trademus  et  liberabimus,  ut  supra  dictum  est,  in  civitate 
Cremone,  et  liberari  faciemus. 

Si  vero  personam  vel  personas  ipsius  raptoris  vel  raptorum 
seu  predatorum  habere  non  potuerimus,  filium  vel  filios  masculos 
suos  habere  poterimus,  poterimus  (?)  tradere  et  liberari  faciemus 
in  civitate  Cremone  reclamanti  sive  conquerenti;  et  nichilominus 
patrem  vel  patres,  si  habere  poterimus,  dabimus  vel  liberari 
faciemus  in  Cremona;  ad  quos  habendos  operam  congruam  et 
studium  diligens  adhibebimus. 

Liceat  supradicto  Potestati  et  comuni  Janue  de  rebus,  quas 
homines  Veneti  et  ejus  districtus  Janua  per  mare  detulerint, 
quinta/m7  partem  accipere,  et  de  cis,  quas  per  terram  attule- 
rint, quadragesimam. 

Item,  si  aliquis  Janue  vel  districtus  Janue  curam  nobis 
Duce,  qui  nunc  sumus  vel  pro  tempore  [erit,  de]  districtu 
Venetiarum  de  rebus  aliquibus  amodo  naufragatis  petit  sibi  fieri 
restitutionem  ab  eo,  contra  quem  fuerit  querella  deposita,  nos 
Dux  debemus  per  nos  vel  per  nostrum  nunctium  ipsum  appellare, 
et  dato  ei  juramento  vel  conquerenti,  si  forte  appellatus  sacra- 
mentum subire  recussasset,  quantum  jusjurandi  fide  ipsius 
appellati  vel  conquerentis  ipsum  cognoverimus  de  rebus  nau- 
fragatis habuisse,  debemus  inde  de  bonis  ipsius  inventis  facere 
fieri  conquerenti  restitutionem. 

Si  aliquis  Venetus  vel  de  districtu  Venetiarum  vocatus  in 
judicio  confessus  fuerit  coram  judicibus  nostris,  se  debere 
aliquod  debitum  allicui  Januensi  vel  de  districtu  Janue  nostris 
se  debere,  nos  Dux,  de  quanto  vocatus  fuerit,  eidem  Januensi 
vel  nuntio  suo  aut  procuratori  de  bonis  ipsius  confitentis,  que 

*)  I.  e.  eitrahatur. 
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invenire  poterimus,  fieri  faciemus  solutionem.  Si  vero  confessus 
non  fuerit,  se  debitum  ipsum  debere,  nos  Dux  illud  dicto') 
Janue  vel  ejus  nuntio  sive  procuratori  faciemus  inde  fieri  ractio- 
nem,  aut  secundum  morem  et  consuetudinem  Venetiarum,  vel 
secuudum  morem  et  consuetudinem  Janue  civitatis,  prout  nos 
Dux  maluerimus , deductis  tamen  et  receptuatis  offensionibus 
occasione  prede  vel  rapine  seu  raubarie  facte  a decem  annis 
proxime  prcteritis  rectro,  de  quibus  offenssionibus  et  damnis 
non  tenemur  facere  ractionem ; sed  de  offenssionibus  occaxione 
prede  vel  rapine  seu  raubarie  facte  infra  tempus  dictorum  anno- 
rum decem  teneamur  conquerenti  sire  conquerentibus  facere 
racionem  secundum  tenorem  pacis  et  convencionis,  (que)  facte 
inter  comune  Janue  et  nos. 

In  dictis  decem  annis  debemus  autem  nos  Dux  raubatores 
obsides,  qui  de  carcere  vel  custodia  siiprascripti  Potestatis  vel 
comiinis  Janue  vel  aliorum  de  parte  sua  apud  Venetos  vel  ejus 
districtus  profu^ium  fecerint,  postquam  sciverimus  et  eos  habere 
poterimus,  nunctio  vel  nuntiis  suprascripti  Potestatis  vel  comu- 
nis  Janue  aut  cuidam  extra  districtus  Venetorum  per  nos  vel 
per  nostrum  nuntium  dare  et  liberare  in  civitate  Cremone,  aut, 
si  de  voluntate  partium,  in  alio  loco,  ubi  amhc  partes  se  con- 
cordaverint; quarum  una  pars  erit  nuntius,  ubi  ambe  partes  se 
concordaverint’);  quarum  una  pars  erit  nuntius  vel  nuntii  supra- 
scripti, et  altera  nos  vel  Dux,  qui  pro  tempore  fuerit. 

Nos  quoque  idem  Dux  pro  nobis  et  comuni  Venetiarum, 
quantum  pro  parte  nostra,  concedimus,  quod  comune  Janue  et 
homines  districtus  Janue  esse  debeant  (in)  Imperio  Romanorum, 
secundum  quod  erant  in  tempore  Allexii  Imperatoris,  et  quod, 
ut  liceat,  uti  et  negotiari  debeant  in  ipso  Imperio  cum  his 
dactiouibus,  (in)  quas  dare  consueuerunt  [in]  tempore  ipsius 

1)  Leg.  illi  Januensi  vel  de  districtu;  vel  illi  de  distr.  Janue. 

Quarum...  concordaverint  spurium  esse  videtur. 
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Imperatoris,  solcnnifaus  exccptuatis.  Usque  ad  tempus  hujus 
pacis  promittimus  (solemnibus),  quousque  nos  Dux,  vobis  dicto 
legato,  quod  per  nos  vel  per  nostrum  niincium  bona  fide  jurare 
faciemus  Potestatem  Constantinopolis  et  Ducbam  Crete  et 
Bajulum  sive  Rectorem  Sirie,  qui  modo  sunt,  et  qui  pro  tem- 
pore fuerint,  in  hinitio  sui  regiminis  pro  nobis  in  ipsis  partibus 
constituti,  per  scriptam  pacem  et  concordiam  attendere  et 
observare  usque  ad  siipradictum  terminum,  hoc  sane  intellecto, 
quod,  si  quis  in  his  dignitatum  ofliciis  positus  semel  juraverit, 
denuo  contingerit  eum  eisdem  ofliciis  deservire,  prescriptam 
pacem  jurare  non  compellatur. 

Item  concedimus  et  faciemus  nos  Dux,  quod  eredes  lial- 
duani*)  Vertis,  posteaquam  ab  eis  vel  eorum  nuntio....') 
habebunt  et  possidebunt  possessiones  illas,  quas  dictus  Bal- 
duiiius  habebat  Constantinopoli  tempore  Hemanuelis  Impe- 
ratoris. Si  fsint? ] autem  in  nostra  et  comunis  Venetiarum 
quantum  quarta  parte  et  dimidia  Imperii  Romanie,  salvo  eo, 
quod,  si  ali(|uis  alius  eas  auctoritate  vel  concessione  nostra 
teneat  vel  possident,  debemus  nos  Dux  per  nos  vel  per  nostrum 
nuntium  aut  possessiones  ipsas,  aut  cambium  equale  eisdem  eredi- 
bus vel  nuncio  suo  tradere  et  concedere  usi|ue  ad  suprascriptum 
terminum,  facientibus  ipsis  nobis  et  successoribus  nostris  omnia, 
que  dictus  Balduinus  consueverat  facere  memorato  Imperatori. 

Verum  quia  de  sex  millibus  bisantiorum,  quos  Comes  Alle- 
manus  cum  suis  complicibus  Venetis  dicitur  abstulisse  vel 
habuisse,  de  quibus  nobis  et  his,  quibus  dicti  MVP)  bisauctii 
fuerunt,  solvere  debeant  Potestas  et  Comes  Janue  bisanciimi  quin- 
que milia  quingentos,  vel  dari  et  reddi  faccere  in  Cremona  nuntio 
nostro  medietatem  a medio  mensis  Maii  nunc  instantis  usque  ad 

LacuDue  signa  posuimus.;  etiam  sequentia  sunt  manca. 

*)  sex  millia. 

*)  De  negotio  Ralduini  Guercii  actum  est  in  instructione  Consulum  Januen- 
sium  a.  1203;  vide  Historiae  patriae  monumenta  ed.  August.  Taur. 
VII,  122S. 
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unum  annum,  et  alteram  medietatem  abinde  usque  ad  allium 
annum  sequentem,  omni  contradicione  semota,  servata  in  nobis 
et  eis,  quorum  dicti  bixantii  fuerint,  potestate  in  reliquis 
bisanctiis,  qui  dicuntur  restari  de  dictis  sex  millibus  bisancium 
predictis,  et  quibuslibet  aliis  Venetis  raptis  vel  acceptis  a dicto 
Comite  et  complicibus  ejus  ad  requirendum  et  exigendum  atque 
ad  reabendum.  Si  ad  ipsum  terminum  solucionis  ejusdem  faciende 
clarum  erit  nobis,  aliquid  (h)cx  his  quinque  milibus  quingentis 
bisanctium  vel  a Comite  dicto  vel  ejus  complicibus  esse  solu- 
tum nobis  vel  viris,  quibus  ipsi  bisanti  dicuntur  ablati  sive 
accepti,  tam  de  minus')  dari  debeat  a(c)  comuni  exinde,  ita, 
quod  reliquon  totum  ipsorum  bisancium  quinque  milium  quin- 
gentorum persolvatur  juxta  ordinem  supradictum;  super  quo 
reliquo  vel  super  toto,  si  totum  solvetur,  tum  habere  debet 
Potestas  Janue  vel  nunctii  communis  Janue  in  ipsa  solutione 
facienda  concessionem  ractionum  a dictis  Venetis  perdentibus 
vel  eorum  procuratore  ad  hoc  constitutu  seu  procuratoribus  contra 
dictum  Comitem  et  ejus  complices,  quantum  pro  parte,  que  nunc 
solvetur  ex  ipsis  bisanciis  supradictis;  quos  dictos  bisancium  liSOO, 
si  ante  quam  faJJ  nos  vel  nostros  niincios  exinde  fuerit  solute 
[solutum],  coinune  Janue  vel  aliius  pro  comuni  ipsos  excusserit  a 
dicto  Comite  vel  complicibus  ejus,  sicut  antea  poterit.  Potestas  vel 
comune  Janue  solvi  faciet  nobis  vel  nuntio  nostro,  ut  dictum  est. 

Nos  quoque  Dux  presenti  nobis  legato  supradicto  comunis 
Janue  supradictam  pacem  et  concordiam  atque  predictas  con- 
ventiones juramus  attendere  et  observare  usque  ad  predictum 
terminum  hujus  pacis,  si  tantum  steterimus  in  regimine  Ducis 
Venetiarum. 

Feccimus  etiam  nos  Dux  consiliatores  VI  nostros,  qui  nunc 
existunt,  con  nos  jurare  pacem  istam  et  concordiam,  attendere 
et  observare.  Et  quodeumque  et  cotiensconque  Dux  renovabitur 

Lege  tum  eo  minus,  sive  tanto  minus  dari  debeat  a comuni. 
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in  regimine  Venetiarum  infra  dictum  terminum  hujus  pacis, 
comune  Venetiarum  faciet  ipsum  Ducem  jurare  preseriptam 
pacem  et  concordiam  atque  predictas  conventiones  infra  dies 
octo,  postquam  Dux  fuerit  renovatus. 

Infra  quem  terminum  predictum  hujus  pacis  et  Venetiis  et 
Januc  utraque  sic  ractio  fiat:  videlicet  Jantie ')  (Venetiis)  trahat, 
quocumque  jure  teneantur,  Venetum  in  curia  baiuli  vel  consulum 
Venetorum,  qui  ibi  erit,  et  non  alibi;  et  e converso  Venetus 
trahat  Januenssem  ad  curiam  Janue,  et  non  allibi;  excepto, 
quod,  si  hibi  non  fuerit  curia  bajuili  vel  consulum,  vicissim  se 
trahere  possint  ad  curiam  terre  vel  loci. 

CCLII. 

Pactam  factam  Inter  Lascarim,  Imperatarem  firecarnm,  et  Jacobam 
TeapaU,  Patestatem  Caostaatinapaiitannm. 

A.  d.  1219,  m.  Augusto. 

Liber  Albus  fol.  47.  Libri  Pactorum  I,  fol.  242.  II,  fol.  256  hoc 
titulo : Pactum  pacis  et  concordice  facta  inter  Lascarum  et  domi- 
num Jacobum  Teupulum,  tunc  Constantinopolitunum  Potestatem. 

Aiidreas  Dandulus  ed.  cit.  p.  341 : Antio  sequenti  (i.  e.  Ducis 
Petri  Ziani  XIV)  Jacobus  Teupolo,  Potestas  pro  Venetis  in  Con- 
stantinopoli , cum  iam  Gallorum  potentia  evanesceret , cum  Theo- 
doro Comneno  Lascaro,  Gracorum  Imperatore,  treguas  per  quin- 
quennium, et  cum  Aladino,  Soldano  Turchite,  per  biennium  firmavit. 

Cfr.  M ari  n.  T,  IV,  p.  1 92.  L c Bret  T.  I,  p.  484.  Ou  Ca  iigc 
nbistoire  de  Constantinoplc**  II,  27.  Cicogna  I.  I.  IV,  542,  ubi  et 
reliqua  PeIri  Ziani  pacta  enumerantur. 

Teodorus^),  iii  Christo  Deo  fidelis  Imperator  ct  moderator 
Romeorum  et  semper  augustus,  Comnanus^)  Lascarus. 

Conuenio  pacem  puram  firmamque  et  sine  scandalo  habere 
tecum,  felicissimo  et  nobillissiino  domino  Jafeobo]  Teupulo, 
de  mandato  tocius*)  [leg.  domini]  altissimi  Ducis  Venecie 
Potestate  Venetorum  in  IXfomaniaJ  et  Despote  Imperij 

')  Lcg.  Jnniiensis.  I ’)  Co  iii  nia  du  s LP.  II. 

Theod.  LP.  1 •)  ‘ocius  deest  in  LP.  II. 
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Romanie  et  quarte  partis  et  dimidie  eius  Imperij  uice  sui  domi- 
natore, a festo  Assumptionis  supersancte  Dei  genitricis  et 
seraperuirginis  Marie  nuper  venturo  ‘),  presentis  mensis  Augusti 
huius  currentis  septime  indictionis,  anno  a principio  mundi 
sex  millesimo  DCC  uigesimo  octauo,  ut  omnes  Veneti  et  homi- 
nes Venecie  euntes,  stantes  et  reddeuntes  in  omnibus  terris 
mei  Imperij,  et  in  omnibus  diuersis  alijs  locis  per  terram  et  per 
mare  cum  nauibus  ipsorum  et  cum  hominibus  et  rebus  omnibus, 
infra  astantibus  eisdem  nauibus,  ab  Imperio  meo  et  hominibus 
eiusdem  sine  dampiio  et  sine  mollestia  et  sine  aliqua  inquisi- 
tione’) conseruabuntur.  Kt  isti  Veneti  cum  omnibus  rebus 
ipsorum  in  omni  subiectione  terrarum  mei  Imperij  per  terram 
et  per  mare  debent  esse  liberi  et  sine  commerkio  et  sine  aliqua 
alia  dactione,  et  debent  facere,  qualescumque  merces  eis  placent, 
per  totum  Imperium  meum  et  sine  aliqua  inquisitione. 

Mercatores  quidem  terrarum  Imperij  mei  in  Constantino- 
poli  et  in  alijs  terris  tue  dominationis,  euntes,  stantes  et  reddeun- 
tes, debent  facere  merces  ipsorum  sine  inpedimentn,  saliio  iure 
commerkii,  quod  dare  debent. 

Conuentum  est  et  hoc,  quod,  si  aliqua  natiis  hominum 
Venecie  periclitabitur  uel  mercatorum  terrarum  tue  domina- 
tionis in  partibus  terrarum  mei  Imperij ; uel  si  nauis  hominum 
mei  Imperij  periclitabitur  in  partibus  terrarum  tue  dominatio- 
nis, res,  que  de  ambabus  partibus  extracte  fuerint  de  periculo, 
reddi  debent  hominibus,  qui  de  periculo  exient. 

Et  si  aliquis  de  parte  mei  Imperij  uel  de  parte  tue  domi- 
nationis mortuus  fuerit  in  aliqua  terre  mei  Imperij  uel  tue  domi- 
nationis, res  defuncti  debent  dari  secundum  tenorem  sui  testa- 
menti et  per  securitatem.  Et  si  sine  testamento  mortuus  erit, 
et  invenietur  aliquis  de  genere  uel  de  gente  sua , debet  reci- 
pere res  defuncti  pro  parte  defuncti.  Et  si  aliquis  mortuus 

miper  renfnro  addit  LP.  11.  | *)  inquietatione  LP.  11. 
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fuerit  sine  testamento,  et  non  fuerit  inuentus  in  morte  sua 
aliquis  (le  genere  nec  de  gente  sua,  res  istius  debent  conser- 
uari  ex  parte  illius,  cuius  terra  est,  in  qua  mortuus  erit;  et 
debent  reddi  hec  res  illis  hominibus,  quibus  alia  pars  notiBca- 
uerit,  per  scriptum  et  securitatem. 

Conuentum  est  et  hoc:  pro  rebus  mercatorum,  qui  pericli- 
tati sunt  in  terris  mei  Imperij  a principio  nuper  transacte  treuge, 
uel  qui  periclitabuntur,  et  pro  alijs  hominibus  tue  dominationis 
racionem  fecerit  Imperium  meum  conuenienter;  que  dominatio 
tua  debet  similiter  operari  in  illis,  qui  periclitati  sunt,  uel  peri- 
clitabuntur in  hoc  tempore,  mercatoribus  Imperij  mei  conue- 
nienter. 

Conuentum  est  inter  hoc,  (|uod  nec  Imperium  meum,  neque 
tuus  disputatus  habeat  licentiam  formare  yperperos,  uel  manue- 
latos,  aut  stamena  equalis  forme  alterius  partis. 

Conuenit,  et  hoc  Imperium  meum  promisit,  quod  usque  ad 
complimentum  quinque  annorum  pacis  nec  galee,  neque  cur- 
rentia ligna  Imperij  mei  debeant  habere  licentiam  transire  da 
Constantinopuli,  nisi  huc  fuerit  de  uoluntate  tue  dominationis. 
Neque  solidarios  debet  tollere  Imperium  meum  a parte  tue 
dominationis,  nisi  et  hoc  fuerit  de  voluntate  tue  dominationis. 

Hec  omnia  superius  declarata  iurauit  Imperium  meum  proprio 
ore  super  sancta  Dei  euangelia  et  super  honorabilem  et  uiui- 
ficam  crucem  et  super  aconam  [1.  iconaiii]  Dei  genitricis,  quod 
seruabit  hec  usque  ad  complimentum  quinque  annorum. 

Et  inde  factum  est  presens  chrusobolum  uerhum  mei 
Imperij  pro  mense  Augusti,  vij  indictione,  anno  a principio  mundi 
sex  millesimo  DCC.  xxviij,  in  quo  nostra  potentia  a Deo  data 
suhsignauit. 

Theodorus,  in  Cristo  Deo  fidelis  Imperator  et  moderator 
Grecorum  Comnanus  Lascarus. 
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CCLin.  CCLIV. 

Tribita  Lampsaeeiaraia. 

A.  d.  1219. 

Liber  .Albus  fol.  SO.  Libri  Pactorum  I,  244.  II,  2S9  (et  ille 
quidem  titulo : Lampsucos.  Hic : dc  hominibtis  inventis  in  Lapsaco 
et  de  redditione  hyper/terornm^  duo,  quae  continuo  sequuntur,  com- 
prebendiint  documenta.  Sunt  ista  et  rerum  singularitate  et  sermonis 
temperamento  insignia.  Agitur  de  reditibus  tributisve,  quae  ex  Lam- 
psaco percipiebant  Veneti,  varii  generis.  Nos  in  re  satis  obscura  fidem 
codicum  integram  exhibere  aequum  duximus. 

ccLin. 

A. 

Anno  Domini  . . . inuen!  in  Lapsaco  homines  50;  reddent 
pp.  (i.  e.  perperos)  LI  et  kar.  VI. 

Et  sunt  zeugarati  XXI  pp.  CCVIII,  et  sunt  uoidati  LII 
pp.  CCLI,  et  sunt  aetimones  XVIII  pp.  XLVIIlVs.  apori  XXII 
pp.  XXII'/**  Summa:  pp.  DLXXXI  et  kar.  VI. 

Item  li  molinee  sunt  VII,  quos  ponimus  pp.  XXXV.  Li 
saline  pp.  XXXIV,  quae  sunt  saline  XVI.  Luscillo  facto  et 
Chersochorio  pp.  XVII.  Et  tantum  fuit  positum  pro  practico. 
Luvivaro  de  oleo  pp.  XX.  Lugrippouoli  de  Liiriasgidio  pp.  XXV. 
Luuathi  pp.  XIV.  La  pisearia  de  Jherusalem  pp.  IV.  Summa: 
pp.  CXLIX. 

De  CXX  plinthis  de  vineis,  quas  reeeperunt  pro  anacapsi 
pp.  Vlll  annualim,  de  quibus  habent  ipsi  annuatim  pp.  XIV.  Et 
etiam  de  supraseriptis  plinthis  tenent  pros  plinthi  XXIV  super 
eos  pro  pp.  VI  et  kar.  VI  annuatim.  Summa:  Li  uigne  cum 
anacapsi  secundum  rationem  per  annum  et  cum  redditibus 
pp.  XXXVI  et  karat.  VI. 

Le  forfacte  et  iura  et  iustitiae  per  anuum  pp.  XXXVI.  Li 
angnelli  CLIV  pp.  XXX.  Lupsuni  de  lupisce  pp.  III.  Le  galline 
de  lucarlassare  pp.  IV.  Summa:  |ip.  LXXllI. 

La  scala  pp.  CLX  cum  foro  et  cum  psuni  de  carnibus  et 
cum  eorum  iuribus  et  disertis,  que  fuerunt  date  pro  practico 
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pp.  . . . Damus  nunc  pp.  CCLXI , uidelicet  pro  medietate,  que 
fuit  ibi')  data,  compositis  suis  laboribus  in  hac  quantitate 
et  morte. 

Et  de  iis  plenis,  que  nunc  sunt  uoidate,  damus  nunc 
pp.  Lll,  uidelicet  pro  medietate,  que  fuerunt  date  sibi,  compu- 
tatis suis  laboribus  in  hac  quantitate  morti.  Summa : pp.  MCCCXV 
et  kar.  VI. 

Ludimodeo  pp.  X.  Luanauolo  et  Lucatauolo  et  Macricampo 
et  Damasliinea  et  Cranea  et  Carea*)  pp.  XXXVI. 

Summa  inter  omnia  suprascripta  pp.  MCCCLXI  et  kar.  VI. 

Invenimus  Ii  anp^arie  de  uoidati  et  r.cugariti,  quod  dixerunt 
per  eorum  sacramentum,  quod  dabant  in  tempore  de  dominiis’) 
suis  pro  unoquoque  angarias  VII ; et  manifestaucrunt  per  eorum 
sacramentum,  quod  nesciebant  angarias  de  castellis,  quante 
erant  et  quantas  faciebant.  Unde  misimus  linem  cum  angariis 
de  zeugariti  et  de  uoidati,  quod  possunt  dare  annuatim  anga- 
rias XLVIII  cum  salute  uillanorum  pro  unoquoque  uillanu  pp.  IV. 
Et  actimones  pro  unoquoque  angarias  XXIV,  que  sunt  pro 
unoquoque.  Que  omnes  angarie  valent  pp.  CCUX. 

Summa:  tota  suprascripta  ratio  pp.  MDCUXXI  et  kar.  VI 
cum  angariis. 

CCLIV. 

B. 

Liber  Albus  fol.  50"  Libri  Pactorum  1,  245.  II,  200. 

Mense  Septembris  VII  indictione. 

Scripsi  ex  precepto  domini  Potestatis  et  maioris  partis  sui 
conscilii , quod  ipse  dominus  Potestas  cum  maiore  parte  sui 
couseilii  super  litteras  domini  nostri  Ducis,  quas  ipse  dominus 
miserat  ei  pro  facto  terre  de  Lapsaco  inquirendo  et  ordinando ; 
quam  terram  tenent  viri  nobilles  G.  Quirinus,  J.  Succugullo  et 
Ja.  Quirinus,  filius  domini  P.  Quirini. 

')  sibi  LP.  I.  II.  j domiois  LP.  I.  H. 

*)  Coronea  LP.  I.  \ 

Pnntpu.  AKlh.  II.  Rd.  XIII. 
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Talem  (incm  posuerunt,  quod  ipsi  tres  viri  debent  seruire 
annuatim  pro  eadem  terra  amodo  inantea  pro  propriis  eiusdem 
introitus  MDCLXX ; et  ut  ipsi  uiri  debeant  soluere  de  debito 
propriorum  transacti  temporis,  quod  dare  tenentur  comuni  Vene- 
cie  ypp.  aiir.  pes.  [pensa?]  M.  per  talem  ordinem:  uidelicet  abhinc 
usque  ad  festum  Natiuitatis  domini  nostri  Jhesu  Christi  pp.  CCC. 
Idem  nat.  primi  uenturi').  Et  ah  eodem  festo  Natiuitatis  usque 
ad  Pascha  resurrectionis  alii  pp.  aur.  p^.  CCC.  Et  alii  rema- 
nentes CCCC  |ip.  aur.  p^.  ah  eodem  festo  de  Pascha  inantea, 
per  illum  modum  et  ordinem,  per  quem  noluerit  dominus  Con- 
stantinopulitanus  Potestas  per  maiorem  partem  sui  conscilii. 

CCliV. 

loe  est  pactom,  qDsd  d.  Domlnlrns  Delphiao,  Dacba  frete,  ferit  esa 
fsastaatlBo  Senast*  et  Theedor*  lelissla»  et  alliis  (ireels. 

A.  d.  1219,  die  13.  m.  Septembris. 

Codex  Latinus  St.  Marci  nr.  CCXXX,  pag.  73?’ 
AndreasDandulused.  cit.  p.  341  ; Decimo  tertio  itaque  Ducis 
(Petri  Ziani)  anno  Constantinus  Sevnsto  et  Tlieoilorus  Milisino  cum 
Gra;corum  sequela,  Paulo  Quirino,  Duchw  Cretus,  rebellantes,  loca 
Venetis  obedienlia  crebris  incursionibus  molestare  non  desinit.  Dux 
postea  probos  ciees, ut  resisterent,  Cretam  misit,  et  novos  [eudatarios 
per  suam  concessionem  illos  constituit.  Hebe  Ile  sque  Domini- 
cus Delphinus,  illius  successor,  assignatis  certis 
c a sal  ibus , ad  fide  litatem  reduxit.  Uberiora  Laiir.  de 
Mu  na  cis  I.  I.  p.  153,  136.  Cfr.  Flamin.  Cornei.  Cret.  Sacr.  II, 
p.  230,  231.  .Apograplium  et  scriptura  et  dictione  nutabile  in  deteriu.s. 

In  nomine  eterni  Dei  et  Salvatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Arnen. 

Anno  Domini  121  SI,  mensis  Septembris,  die  13  intrante, 
indictione  octava.  Casdioe  Insulk  t?RETe. 

Nos  Dominicus  Delphino,  de  mandato  domini  nostri  Petri 
Ziani,  Dei  gratia  incliti  Ducis  Veneti,  Ducha  Crete,  una  con 
nostro  conscilio  facientes  tractare  pacem  et  concordiam  con 

')  Corriffo  sis:  id  esi  nu(.  prime  venture. 
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gente,  que  in  suprascripta  insulla  erant,  rebellante,  se.  Constan- 
tino, qui  dicitur  Seuasto,  et  Theodoro  Melissino  et  alliis,  ad 
tallem  uobiscum  concordiam  devenerunt,  imprimis  com  minori 
et  maiori  conscilio,  conlaiidacione  quoque  populli  Creteus,  con- 
cedimus dictis  Constantino,  qui  dicitur  Seuasto,  et  Theodoro 
Melissino  et  alliis  ex  parte  occidentali  de  ysta  ynsulla,  a flumine, 
quod  vocatur  Musella,  retro  tramite,  seeundum  quod  discurrit 
ad  Cerdudeam  et  Stenam  et  Sicadro  et  Heissassi  et  Panaretu,  et 
discurrit  ad  Cunidu,  et  descendit  ad  ripam  Codachu,  que  est  in 
austrum;  ex  parte  setentrionis  ab  ipsa  Musella  usque  ad  Asti. 

Infra  istud  circuitum  debent  habere  inter  Petrum  Ulivanum 
et  Frigerium  de  Totaldo  duas  medias  milicias,  sicut  per  medie- 
tatem erant  divisse.  Supradictus  locus  designatus  sunt  medie 
millitie  sexaginta  septem  con  suis  villanis.  Dominatae  erant  a 
millitibus  Venetis,  ubicunque  sunt.  Et  propter  istas  millicias 
debent  solvere  suprascripti  Constantinus  et  Theodorus  con  suis 
annuatim  imperpetuum  intrante  mense  Aprilis  proxime  venientis 
usque  per  totum  inenssem  Octohris  liisantios  aureos  mille  et 
mercimonia  domino  Duci  ('retensi,  qui  erit  in  tempore  per 
dominum  nostrum  Ducem  Venetiarum,  similiter  et  suis  succes- 
soribus, vel  ubicunque  ipse  Dux  preceperit. 

Debent  etiam  prenominati  Io  Seuasto  et  Mellisino  com  suis 
guarnire  de  militibus  et  sergentibus  ad  servandum  eos,  sicut 
millites  Latini.  Et  isti  milites  et  sergentes  debent  jurare  fide- 
litatem et  obedientiam  domino  nostro  Duci  Venetiarum  et  suis 
successoribus  imperpetuum;  et  sic  debent  facere  sui  heredes 
et  successores  post  decessum  eorum  imperpetuum,  et  tenere 
et  possidere  terram  illam,  et  deffendere  contra  omnes  homines 
ad  honorem  domini  nostri  Venet.;  et  amici  erunt  hamicis  suis, 
et  inimici  erunt  inimicis  suis. 

Franchamus  autem  homines  septuaginta  quinque  a Strnbulo 
usque  ad  suprascriptiim  flumen  Muselle  con  suis  heredibus  et 

14  * 
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bonis  suis  omnibus,  que  voluerint  dicti  Seuasto  et  Mellissino. 
De  facto  autem  ceterorum  villanorum  loci  debent  esse  in  pro- 
videntia nostra  el  de  Seuasto  et  Melissino  et  ipsorum  Chiranem 
et  Millopotamum  et  abbatis')  Polion,  et  de  Seuasto  duobus 
nostris  militibus. 

Insuper  autem  constituimus,  quod  nullus  milies  Latinus 
faciat forsium  suis  vilanis;  et  si  fortium  eis  facere  ultra 

voluerit  ordinatum  inferius  denotatum,  potentiam  habeant  se  nobis 
nostrisque  successoribus  reclamandi  et  habere  de  eo  justicia. 
Damus  enim  potestatem  hominibus,  qui  venturi  sunt,  remanere 
con  militibus  et  sergentibus,  et  maritare  filias  suus,  quibuscunque 
voluerint,  dando  eis  de  rebus  suis  convenientia. 

Lt  si  alliquis  villanus  voluerit  esse  monacus  vel  clericus, 
sit  in  sua  potestate  faciendi,  quicquid  sibi  placuerit. 

Ille  vero,  qui  voluerit  esse  monacus,  si  habuerit  uxorem  et 
heredem,  debet  accipere  de  bonis  suis  suam  portionem  et  dare 
monasterio.  Et  si  heredes  non  habuerit,  debet  accipere  medie- 
tatem de  bonis  suis.  Allia  vero  medietas  remaneat  dominis  suis, 
et  sit  libera. 

Constituimus  etiam,  quod  vilani  debeant  reddere  constitu- 
tum redictum  dominis  suis,  scilicet  de  toto,  quod  seminaverint, 
de  pecoribus,  de  cacia,  de  porcis  quintum;  et  qui  de  arostico 
(acrosticho)  habuerit  par  bonum"),  yperperum  unum;  et  pro  uno 
quoque  scapetario  medium  yperperum  unum  crigana  per  cbdomada. 

Item  ordinamus,  quod  villani  debeant  laborare  vineas  domi- 
norum suorum,  et  custodire  similiter  arbores;  et  tempore  vin- 
demie  habeant  in  (unam? J medietatem,  et  aliam  medietatem 
domini  sui  de  facto  omnium  animalium,  que  fuerint. 

Statuimus,  ut  duo  homines  ex  parte  nostra  et  duo  allii 
ex  parte  dictorum  debeant  jurare  et  inquirere  et  judicare,  sicut 
justum  fuerit,  bona  fide  et  sine  fraude,  com  nostro  conscilio. 

Ahbnfi^  p corrooturR.  1 In  ms.  rorrorlum  in  boum. 
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Et  omnes  offensiones,  que  facte  sunt  inter  Grecos  et  Lati- 
nos in  hista  insulla  usque  nunc,  totas  diinitit  dominus  noster 
Dux  Venetie;  et  propter  suum  preceptum  dimitimus  et  nos,  et 
quod  amodo  inantea  pro  hoc  non  erunt  carcerali,  neque  de 
insulla  ejecti,  neque  aliquod  mallum,  neque  dc  suis  bonis 
alliquid  injuste  tollatur. 

Omnes  ractiones  de  militibus  Latinis  debent  quiete  perma- 
nere et  sine  angaria  et  dehinc  per  totum  mensem  Martii  proxime 
venturum. 

Villani  illi,  qui  debent  permanere  con  militibus,  debeant 
partiri  per  suas  turmas. 

Omnes  monachi  clerici  obedientes  de  Pathimos  et  ceteri 
monasterii,  qui  sunt  in  tenuta  illa,  debeant  esse  sine  alliqua 
querimonia  et  damno.  Homines  vero  V'cneti  debeant  esse  salvi 
et  seccuri  per  totam  insulam,  eundo  et  redeundo,  et  eon  omnibus 
suis  bonis  et  sine  aliqua  dactione. 

Hec  omnia  ad  sancta  Dei  evaiigelia  juravimus  observare 
bona  fide,  sine  fraude. 

Ego  Dominicus  Delphino,  Ducha,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  Dauro,  consiliator,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  .loannes  fStorlato]')  consiliator,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Jacobus,  judex,  testis,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Thonisto,  testis,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  Longo,  testis,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Andreas  Pantalleo  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Pangratius  Falletro  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Petrus  Querino  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Stefanus  Dono  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Rigerius  Grimani  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  Fradello,  testis,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Marinus  Quirino,  testis,  manu  mea  subscripsi. 

')  Hoc  nomen  de  Houacis  suggerit. 
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CCLVI. 

framlssi*  Ctnanis  de  BethiDia,  Baloli  Inperll  Semailc,  facta  Jaeaba 
TheipaU,  PatestatI  foDstaittaapalitai*. 

A.  d.  1219,  m.  Octobri. 

Liber  Albus  fol.  SI.  Libri  Pactonitn  I,  fol.  24S.  II,  fol.  261. 
Cfr.  Du  Cange  „histoire  de  Constanlinople"  liv.  III,  c.  1,  p.  73: 
„Ai>rh  la  mort  de  1' Imperatrice  Yoland  . . . lu  premiere  chote  a 
qnoy  les  Barons  Fran^ois  erdrent  eatre  obligez,  fut  de  poiiruoir  it 
la  aeuretd  de  lEmpire,  dans  V incertitude  (T un  aucreaaeur,  ou  du 
moiua  dana  aon  abaence:  Car  entre  lea  eu  fana  de  F Empereur 
Pierre,  il  ny  acuit  ii  Conatantiiiople  que  Ic  ieune  Baudoiiin,  qui  y 
acuit  pria  naiaaance,  et  n acuit  que  trnia  ana  au  pina;  lea  nutrea 
eatuieut  en  France,  ah  ila  paaaedaient  de  grandea  Seigneuriea. 
S'eatana  aaaemblez  pnur  cette  uccaaiun,  ila  dleurenl  premiere- 
ment  un  Bail  ou  Begent  de  1'Empire,  et  defererent 
cette  charge  ii  Conon  de  Betune  Sen  dachal  de  Boma- 
nie,  qui  1' acuit  exercee,  comme  ie  croia , aprda  le  deceda 
d JIcnry,  et  eatoit  frere  de  fiuillaume  de  Betune  Aeoiie  tF Arraa.  II 
fut  chuiai  entre  toua  lea  Barona  comme  le  plua  capable  u gouuerner, 
et  le  plua  caillant  et  le  plua  experimenti!  an  fnit  de  la  gnerre,  et  u 
la  conduite  dea  armeea . doni  il  auait  rendu  dea  marquea  aoiia  lea 
Empereura  Baudoiiin  et  Ilenry'". 

Nos  Cfonon)  de  \iii\.\\funia),  Seuastocrator  et  Baiuliis 
Imperij  Romanie,  notum  facimus  presentes  litteras  inspecturis, 
quod  specialiter  iurauimiis  ad')  sancta  Dei  euangelia,  quod 
nichil  de  iure,  quod  habent  dominus  Dux  V^enetorum  et  Pote- 
stas et  Veneti  in  Imperio  Romanie,  uel  Baiulatiim  habere  uolu- 
mus,  nisi  per  eorum  licentiam. 

Hoc  a nobis  iurato  nobilis  vir  Jacobus  Teiipulus,  Potestas  Ve- 
netorum et  Despotus  Imperij,  in  presentia  subscripturum  Baronum 
Anselmi  de  Cau.  ’), 

super  LP. 

*)  An  Ca  hi  e u sive  Kaeu?  DeAnselmo  Cahiensi  v.  Du  Cange  ^histoire 
de  Const.**  table  des  familles,  p.  329.  A nselmus  de  Ka  eu,  Nariot  de 
Tucy,  Joffredus  de  Meri  una  in  alio  diplomate  a.  12.38  infra  sequente 
allegantur. 
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Nariofi  de  Tusciaco, 

Macharij')  de  Claromonte, 

Balduini  de  Aino, 

Petri  Lupi, 

GutTredi  de  .Vlairi^),  domini  Enensis, 
et  aliorum  quam  plurium,  Francigenanim  et  Venetorum,  pro  se 
ac  pro  suisVenetis  dixit:  „Nos  prodictum  dominum  Co[nonemJ 
Baiulum  esse  nolumus  in  Imperio  Romanie“. 

Insuper  iurauimus,  quod  iustitiam  Venetis,  sicut  et  Fran- 
cigenis,  per  totum  bona  dde  ac  sine  fraude  scruabimiis. 

Actum  apud  Sai.ombrhm  in  presentia  domini  Legati  et 
domini  Patriarclie  pluriumque  Archiepiscoporum  et  Episcopo- 
rum, anno  Domini  millesimo  CCXIX,  mense  Oct.,  indictione  VIII. 

CCLVII. 

Jacabi  Tbeapoli,  Fatestatis  Cp..  ad  Petram  Zlaal,  Dacem,  eplstala. 

A.  d.  1219,  die  10.  m.  Decembris. 

E codice  Eman.  Cieugnae  nr.  869  edidil  Romani  n.  I.  I.  II, 
p.  408  sqq.  A tergo  scriptum  est;  SeretiUsimo  domino  noslro  Duci 
Venetiae.  Hoc  singulare  documentum,  ad  quod  ipse  Cicogna 
(I.  1.  IV,  339.  340.  542)  animum  adverterat,  ita  in  apographo  insi- 
gnitum est:  „Copin  di  una  Scritturn  pnhliea  antica  delle  cose  di 
Cogtantinopoli,  in  tempo  della  racanza  di  quell'  Imperio  et  Patriar- 
chato  nel  1219.  Et  i una  della  gia  raccomandate  per  parte  delV 
EccT  Senato  nel  itiHti  ulla  Procuratia  di  Supra.  Trutta  fuori 
dalla  rovina  di  altre  molle  parimente  puldiche  di  dirersi  generi, 
in  gran  numero  perite,  et  illustrata  eon  alenne  degne  annotazioni 
dair  Abbate  Don  Fortunato  Olmo.^  Nos  hanc  primam,  quae  quidem 
cognita  est,  relationem  publicam,  illustravimus  emendatiorem  in 
„MQnchner  Gelehrten  .Anzeigen",  T.  XLl,  iii,  6.  6 a.  1855. 

De  rerum  condicionibus  haec  adumbrat  DuCangii  „llistoirc  de 
TEmpirc  de  Constantinople“  III,  1.  p.  73,  74: 

Apri^s  la  mort  de  V Imperatrice  Yoland,  qui  fut  suirie  de  celle 
du  Patriarclie  Gerrais,  la  premiere  chose  u quoy  les  Barons  Franfois 
crurent  estre  obligez,  fut  de  pourvoir  a la  seuretd  de  V Em  pire,  dans 
')  Haearii  LP.  t.  | *)  Goffridi  Mairi  I.P.  1.  II. 


Digitized  by  Google 


216  Jac.  Theupui-i,  Potest.  Cp.,  aii  Petb.  Ziabm,  Ducem,  epistola. 

V incertilude  (T un  successeur,  ou  du  moins  dans  son  absence 

S estans  ansemblez  potir  celte  occasion,  ih  eleurent  premterement 
un  Bail  ou  Regent  de  1'Empire,  et  defererent  cetle  charge  d Conon 

de  Betune,  Senechal  de  Bomanic !l  fut  choixi  entre  lous  les 

Barons  comme  le  plus  cnpable.  fi  goiiuenier,  et  le  plus  vaillanl  et 
le  plus  experimenttl  au  fuit  de  In  guerre,  et  a In  ennduite  des 
armdes,  dont  il  avoit  rendu  des  marques  sons  les  Empereurs  Bnu- 
doiiin  et  Henry 

Diirnnt  cdt  interregne,  estniil  sureenu  un  differend  entre  les 
Ecclcsinstiqucs  des  enrirons  de  Maere  sur  les  confins  de  la  Thes- 
snlie,  d'unc  part,  et  la  Noblesse  Fraiifoisc  de  la  meme  Province, 
(Tautre,  au  sujet  des  immnnitex  des  Egliscs,  et  des  blens  et  posses- 
sions  qui  leur  nppnrtenoient,  comme  aussi  des  dimnes,  qui  decoient 
estre  pagees  par  les  FrnnQois  ou  Lnlins:  il  se  fit  une  nssemblde 
entre  eu.v  n Conslantinople,  en  presence  de  Jeun  Colonne  Cardinal 
et  lA^gnt  du  saint  Siege  dans  C Empire  d'( hient,  ou  Conon  de  Betune 
en  qnaliti!  de  Regent  nssisia  de  la  part  de  la  Moblesse. 

On  g dressn  des  eoncenlions  et  des  articles  pour  terminer 
tous  les  demeslez  qui  aroient  este  jusques  a present,  qui  furent 
concias  et  arretez  le  troisieme  liimanche  de  Cardme,  Van  mil  deujc 
cens  div-nenf,  et  souscrites  et  selldes  des  Seau.v  des  Barons.  Entre 
autres  clioses  il  g fut  urretd  que  les  Eglises  Cathedrales  joiigroient 
de  tous  les  biens,  dont  elles  joiigssoient  du  lemps  de  l' Empereur 
Ale.ris,  surnommd  Bambncora.c,  qui  nest  nntre  qn  Ale.vis  Comnene, 
pere  de  Jean. 

Cfr.  LeBeaii  I.  c.  XVII,  315. 

Serenissimo  domino  suo,  l*etro  Ziano,  Dei  [cratia  Venetiae, 
Dalmatiae  atque  Chroatiae  Duei,  quartae  partis  et  dimidiae 
tutius  Imperii  Homaniae  domino,  Jacobus  Theupulo,  de  mandato 
suo  Potestas  in  Cunstantinopoli  et  Despotis  Imperii  Romaniac, 
ejusdemque  Imperii  quartae  partis  et  dimidiae  vice  sui  domina- 
tor, suus  subditus  et  fidelis,  suumque  Consilium,  salutem  et 
devotionis  obsequium  tam  promptum,  quam  debitum. 

Per  agenda  vestra  et  alia,  quae  huic  Imperio  vobis  perti- 
nent, pro  transactis  temporibus  litteras  nostras  vobis  misimus 
per  navem,  quae  exivit  per  nuper  transactum  mensem  Septembris. 
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Inprimi.s  post  mortem  dominae  Imperatricis  dominus  Car- 
dinalis') et  dominus  Patriarcha')  cum  Praelatis,  et  nos,  et 
dominus  Cono  de  Bcthune  et  Barones,  parlamentum  constitui- 
mus ad  Bodestum,  ut  super  negotiis  huius  Imperii  provideamus, 
et  ut  concordetur  factum  possessionum  ecclesiarum  cum  Imperio. 

Quibus  omnibus  in  eodem  parlamento  duodecima  die  in- 
trante, mense  Octobris,  congregatis,  praescriptus  dominus  Car- 
dinalis ait  omnibus  dicens:  quia  summus  Pontifex  misit  ipsum 
ad  hoc  Imperium,  pro  facto  possessionum  ecclesiarum  inqui- 
rendum: „qiias  sic  vobis  peto,  in  primis,  ut  deliberare  debeatis 
mihi  omnes  possessiones  ecclesiarum  cathedrarum  et  aliarum; 
quas  si  omnes  refutare  nolueritis,  (|uaero,  ut  refutetis  omnes 
possessiones  supradictarum  cathedrarum  ecclesiarum,  et  duo- 
decimam partem  omnium  aliarum  possessionum  Imperii:  ct  pro 
unoquoque  agricola  laboranti  modium  frumenti  et  ordei  unum“. 

Rt  de  his  omnibus  introitus  transactorum  trium  annorum 
quaerebat,  et  usque  ad  tres  annos  haec  tenere  volebat,  et  hoc 
notificare  domino  Papae,  ut  in  suo  permanente  arbitrio,  duin 
esset  [ad]  summi  Pontificis  et  sanctae  Romanae  ecclesiae  volun- 
tatem, et  usquedum  Imperium  pervenerit  ad  bonum  statum. 
Postea  quoque  volu(er)it , ut  omnes  possessiones  ecclesiarum 
eisdem  ecclesiis  deveniant,  et  milites  omnes  et  villani  rectum 
decimum  reddere  debeant. 

Sed  praedictus  dominus  Cardinalis  dicebat:  quod,  si  prae- 
dicti Barones  facere  vellent,  quia  ipse  facere/  restituere  eis 
duodecimam  partem  possessionum  imperii,  quia  ab  Imperio 
ipsis  ecclesiis  fuit  assignatum. 

Super  hoc  ipsi  Barones  et  nos  nimis  ventilantes,  cum  eo 
tandem  ad  talem  finem  devenimus:  super  quibus  ipsi  Barones 

Erat  iiic  Johannes  dc  Columna,  tituli  S.  Praxedis  presbyter  Cardi- 
nalis. De  00  efr.  Raynuidum  1. 1.  a.  1217,  §.  8.  9.,  coli.  a.  1220,  §.  S9. 
a.  1222,  §.  14.  19.  Officio  Legati  missus  erat  ab  Honorio  III. 

*)  Sc.  Gervasius. 
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cl  nos  consulti  terminum  recepimus  ab  eis,  quoH  nos  ipsis  unde- 
cimo dic  astante,  siiprascripto  mense  Octobris,  responderemus. 

Et  sic  tunc  ipsi  Barones  a Rodcsto  recesserunt,  consilium 
super  hoc  habituri.  Et  ad  talem  secum  devenerunt  finem,  sicut 
melius  cum  eo  facere  non  potentes: 

Quod  dabunt  ei  tenutam  de  tribus  millibus  yperperorum 
de  redditibus  annuatim  pro  totis  possessionibus , ipias  tenent 
per  Imperium  Hnmaniae  a mane  versus  Consfantinopolim  et 
ultra  Brachium;  ita,  quod  deberet  scribere  domino  Papae,  ut 
super  eis  misericordialiter  provideat,  taliter,  ut  ad  servitium 
Imperii  possint  perseverare.  Quae  omnia  in  Solambria  cum  eo 
constituerunt. 

Nos  quoque  ab  eodem  Cardinali  terminum  recepimus,  ad 
Constaiitinopolim  sibi  responsuri,  praeponentes  ei,  quod  nos 
praeceptum  vestrum  expectabamus  per  naves  venturas  a Venetia, 
quia  hoc  vobis  dicendo  miseramus. 

Sed  cum  ad  Constaiitinopolim  venimus,  et  ipse,  nos  omni- 
modo infestando,  super  huc  responsurus,  et  quia  hoc  nos  magis 
dilatare  non  poteramus,  timorem  vinculi  cxcomunicationis  plene 
etiam  dubitantes  — quae  quidem  excomunicatio  de  facili  super 
nos  revertebatur  — quamvis  de  vobis  tamquam  de  domino  unico 
dubitantes,  ne  vobis  hoc  incongruum  appareret,  ad  similem  iinem, 
concilio  parvi  et  magni  ('onsilii  et  militum,  devenimus:  id  est, 
quod  secundum  quantitatem , quam  Francigenae  sibi  dederunt, 
et  nos  ipsi  dabimus. 

Nos  quoque,  antequam  a Rodesto  recederemus,  ibi  refutare 
fecimus  a militibus  sextariorum  omnes  schalas,  commerclia  et 
redditus  communitatis  earum'),  quae  pro  eorum  communi  tolle- 
bantur, secundum  quod  per  vestras  litteras  nobis  praecipiendo 
misistis.  Et  super  his  personas  posuimus  per  nos,  et  fecimus 

0 earum  civitatum**  Romanin.  Sufficit:  communitatum 

earum. 
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eligere  capitaneos,  castellanos  et  consiliarios,  quia  primam 
electionem  eorum  firmam  esse  nolebamus ; et  accepimus  consti- 
tutum sacramentum  ab  eis. 

In  reversu  tamen  nostro  ad  Solambriam  ibi  in  primis  per 
nos  et  Barones  vir  nobilis,  dominus  Cono  de  Bethuns,  fuit 
electus  Bajulus,  et  nobis  sacramentum  fecit  satis  decenter,  quod 
nobis  et  nostro  consilio  tunc  placuit,  et  ipsum  sacramentum  suo 
sigillo  sigillatum  habemus.  Quo  facto  petimus  ci  partes  vestras 
acquisitarum  terrarum  regni  Saloniki  et  Philippopolis,  et  alia 
vestra  iura:  super  quibus  omnibus  dixit  nobis  responsurus  apud 
Constantinopolim,  quandocumque  dc  nostra  esset  voluntate. 

Ad  hoc  noscat  praeclaritas  vestra,  quod  dominus  Constan- 
tinopolitanus  Patriarcha,  octavo  intrante,  superpraeterito  mense 
Novembris,  mortuus  fuit;  post  cuius  mortem  dominus  Cardina- 
lis non  bene  se  habet  ad  ea,  quae  vobis  pertinent  in  Patriarchatu 
Constantinopolitanu , in  tantum  etiam , quod  ipse  in  ecclesiis 
quasi  diruptis,  positis  in  parte  Francigenanim , in  quibus  post 
captionem  Constantinopolitanam  praepositi  diu  non  fuerunt, 
praepositos  fecit,  et  dicit,  omnes  praepositos  Constantinopoli- 
tanos  interesse  electioni,  et  de  ecclesiis  vestrae  partis  in  electione 
esse  non  concedit. 

Unde  procurator  ecclesiarum  partis  terrae  vestrae  et  eccle- 
siarum campi  nostri  appellavit  ad  dominum  Papam,  quod  electio 
non  fiat  sine  his. 

Et  tam  ipse,  quam  omnes  Barones  et  Prancigenae,  clerici 
atque  laici,  conantur  de  diminutione  vestra  in  facto  patriarcha- 
tus;  sed  pro  Patriarcha  eligendo  Veneto  tam  capitulum  Sanctae 
Sophiae  — specialiter  nostros  Venetos  — quam  alia,  quae  ad 
honorem  et  utilitatem  vestram  et  patriae  nostrae  nobis  videntur, 
pro  Veneto  Patriarcha  eligendo  suscitare,  prout  convenit,  festi- 
namus; et  ipsi  canonici  Veneti,  qui  sunt  fere  XXV,  integrabili- 
ter  ad  honorem  vestrum  manutenentur,  et  in  Veneto  omnes 
concordantur. 
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Et  sciatis  pro  certo,  quod,  nisi  nos  firmiter  ad  honorem 
vestrum  super  hoc  saepe  saepius  stetissemus,  de  facili  diminu- 
tionem  vos  et  patria  nostra  inde  haberet. 

Tamen,  quidquid  inde  erit,  credimus,  quod  electio  sive 
quaestio  vel  appellatio  Romam  ibit.  Super  quo  prudentia  vestrae 
serenitatis  provideat,  et  mittat  ad  dominum  Papam  viros  discre- 
tos et  providos,  qui  super  hoc  ad  honorem  vestrum  valeant 
tractare,  taliter,  ut,  quandoeunque  nuncii  de  capitulo  et  univer- 
sitate vestrae  partis  pro  hoc  facto  ad  partes  illas  devenerint, 
cum  consilio  et  auxilio  vestro  ad  Curiam  domini  Papae  descen- 
dentes, viam  ad  honorem  vestrum  et  totius  Venetiae  inveniant 
praeparatam:  quin  totum  honorem,  quem  in  Imperio  habetis, 
hunc  esse  computamus. 

Nos  tamen  hic  tam  super  nos,  quam  super  aliis,  ad  hono- 
rem vestrum  festinabimus  studiose. 

Sciatis  pro  certo,  quod  Barones  palam  dicunt  et  manife- 
stant, quod  ipsi  iuraverunt  dominae  Imperatrici  et  suis  here- 
dibus, et  quod  pro  certo  dicunt,  quod  habent  pro  domino 
et  Imperatore  Philippum,  fdium  eiusdem  dominae  Impera- 
tricis; et  ipsum  expectant  venturum  ad  Romaniam  usque  ad 
primum  venturum  festum  nativitatis  Joannis  Baptistae:  super 
quibus  prudentia  vestra  secundum  vestram  discretionem  pro- 
videat. 

Et  pro  certo  sciatis,  quod  in  his  duobus,  videlicet  in  factu 
patriarchatus  et  Imperatoris,  pendent  ea  omnia,  quae  ad  hono- 
rem vestrum  et  patriae  nostrae  in  hoc  Imperio  pertinent;  et 
modo  est  necesse,  ut  haec  manuteneatis  ad  honorem  vestrum, 
quia  tempus  est  super  his  providendi. 

Unde  nobis  apparet  et  consiliis  nostris,  quod,  si  vos  volue- 
ritis mittere  a decem  galeis  et  plus  in  hoc  Imperium , praepa- 
ratas bene  viris  prudentibus  et  devotis  hominibus  communis 
Venetiae,  quod  vos  poteritis  manutenere  et  gubernare  omnes 
honora  ntias,  quas  habetis  in  Romania. 
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Et  haec  nimis  hoc  tempore  est  necesse,  ut  vos  et  commune 
Venetiae  super  hoc  provideatis  et  operemini. 

Data  decima  intrante  Decembris. 

CCLVIII. 

PacUm  Ssidani  Tnrchle,  (Alaeddin  Kelkabad),  (hb  Jacaba  Theipala, 
Patestate  in  Karnania. 

A.  d.  1220, 11).  Martio. 

Lilier  Albus  fol.  48.  Liber  Pactorum  I.  fol.  243  boc  titulo: 
P.  S.  Turkie  factum  inter  dominum  cett.  tunc  Potestatem  Constan- 
tinop.  et  legatum  ejusdem  Soldani.  Liber  Pactorum  II,  fol.  258  hac 
inscriptione:  Pactum  Sold.  Turchim  etc.  nti  in  Lib.  Pact.  I. 

Cfr.  Marin.  X-  IV,  p.  192,  et  p.  249  sq.  Andreae  Dandiili 
locum  hucce  spectantem  supra  laudavimus  in  pacto  Jacobi  Tbeu- 
puli  et  Lascari  Imperatoris  nru.  CCLII. 

.Anno  domini  Dei  et  Saluatoris  nostri  Jhesu  Crisli.  Nos 
Jacohus  Tcupulo,  de  mandato  altissimi,  fortissimi  atiiiie  poten- 
tissiini  domini  mei.  Ducis  Venecie,  Potestas  in  \{[omttnia]  et 
despotis')  Imperij  Womanie  eiusdemque  Imperij  (|uartc  partis 
et  dimidie  uice  sui  dominatur. 

Recipientes  ex  parte  altitenentis,  felicis,  magni  generis, 
magni  Soldani  Turkie,  domini  Alatini’)  Caicopadi,  idest  legatum 
suum  gloriosum,  familiarem  eius,  amira  spatacarium’),  sampsa- 
tiuum*),  amiralium'’)  iliasi,  a quo  recipientes  nos  scriptam  con- 
uentionem  pacis  Soldanee  sue  potestatis,  id  est  chnisobolum 
eius  superscriptum  rubeis  litteris,  et  inferius  sigillatum  aurea 
forma  sui  sigilli,  continens  sic: 

„ld  est,  quod  Soldanea  sua  potentia  promisit,  a nuper 
transacto  mense  Marci  huius  octaue  indictionis  usque  ad  duos 
d espo tus  LP.  II. 

Alaoddin  KeikobndI,  Sultunus  Uuro,i.  e.  Turciiiae  s.  Asiae 
minoris,  cujus  caput  Ik  oni  um  (K  o ni  a h),regnabat  1220 — 1237  p.  Chr. 
Cfr.  Tom.  I,  p.  «8.  439. 

’)  Forte  Emir  sipahsiUsIr,  exercitus  ducem. 

I.  e.  S c h e ms  - e dd  i n,  fidei  solem. 

Ad  Emir  el-ghiti,  princeps  bellator? 

*)  s upras eri  pf  II m l/P.  I.  II. 
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annos  habere  pacem  puram  ciim  siiperpreelarissimo ')  domino 
nostro  Duce  Venecie  et  eum  uice  sui  uentiiris  despotibus  et  cum 
omnibus  Venetis,  qui  sub  dominatione  eorum  sunt  in  partibus 
Syrie  et  alijs  locis,  et  cum  intrantibus  et  exeuntibus  cum  eurum 
merciinonijs  in  omnibus  terris  Soldanee  potestatis  sue. 

Rt  nemo  de  potestatibus  Soldanee  sue  dominationis,  iiel 
de  amiralijs,  uel  aliorum,  audeat  facere  aliquod*)  ininriosum 
iiel  dampnum  eis , neque  aulTerre  aliquod  *)  ab  eis , nisi 
soluin[qiie]  ‘)  duo  per  centenarium,  secundum  tenorem  chruso- 
boli  bone  memorie  patris  et  fratris  sui,  et  secundum  tenorem 
chrusuboli  eiusdem  sue  Soldanee  dominationis;  neque  ipsus 
Venetos  in  passa^ijs  nec  cummerkijs  debent  litip^ari,  nisi  de 
solis  duobus  aulTerre  ab  eis  per  centenarium. 

De  petris  et  perlis  pretiosis  et  de  argento  et  auro  laboratu 
et  iniaborato  et  de  frumento  commerkiiim  aulTerre  non  debent. 

Rt  si  aliqua  nanis  Venetorum  periclitabitur  in  locis  et  lito- 
ribus  Soldanee  sue  dominationis,  isti  Veneti  non  debent  dain- 
pnari:  sed  debet  iuuari  et  reddi  unicuique  proprie  imiente  res 
ipsorum.  Rt  si  extranea  nauis  capta  fuerit  ab  hominibus  eius, 
et  inueniuntur  in  ea  Veneti,  cum  corporibus  et  rebus  ipsorum 
sine  dampno  et  timore  erunt.  Rt  etiam,  si  inueniuntur  in  ea 
peregrini,  non  debent  retineri  incarcerati,  sed  deliberabuntur. 
Rt  si  aliqua  nauis  Venetorum  fuerit  persecuta  ab  alteris  inimi- 
cis, et  uenit  ad  litus  siue  terras  Soldanee  dominationis  eius, 
debent  iuuari  et  defendi  ab  hominibus  Soldanee*)  dominationis. 

Super  his  quoque  continet  huc  chrusobolum,  quod,  si 
deuenerit  placitum  cum  Venetis  et  aliarum  gentium  °),  Latino- 
rum , Pisanorum  et  aliorum  in  terris  cius , hoc  placitum  debet 
indicari  per  electos  Venetos  ydoneos  uiros,  excepta  plaga  gladij 

*)  supra  preclarissimo  LP.  I. ; I <| ti e oin.  LP.  11. 

semper  preci.  I.P.  11  bene.  Sold.  add.  inurgini. 

*)  aliquid  LP.  1.  11.  t *)aliisgeutibus  LP.  11. 

aliquid  LP.  L II.  I 
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et  excepto  latrocinio  alicuius  rei,  in  quibus  debet  iudicare') 
Soldanea  eius  curia“. 

E)t  quia  hec  oiiiiiia  suprascripta  capitula  in  preseuti  chru- 
sobolo  continentur,  inde  conuenio  ego  dictus*)  Jacobus  Teu- 
polo,  de  mandato  altissimi,  potentissimi  et  felicissimi  domini  mei 
Ducis  Venecie  in  Romania  Potestas*)  et  despotis  Imperij  R/bma- 
niej  eiusdemqiie  Imperij  quarte  partis  et  dimidie  uice  sui 
dominator,  cum  consilijs*)  et  successoribus  nostris  et  cum  tota 
uirtute  et  potentia,  quam  babeo*)  ab  altissiino  domino  meo 
Duce  Venecie,  iii  tota  subiectione  et  lucis  meis,  iu  quibus  bomi- 
nes  Venecie  posse  babent,  per  mare  et  per  terram,  usque  ad 
complimentum  dictorum  duorum  annorum  ad  habendum  cum 
Soldanea  potestate  firmam  pacem,  tali  modo,  quod  omnes  homi- 
nes subiacentes  Soldaiiee  tue  potentie , uenientes  ad  dictam 
subiectiouem  et  meos  locos  suprascriptus,  quibus  homines 
Venecie  aguntur,  ab  his  salui  et  securi  et  sine  dampno  per 
mare  et  per  terram  esse  debent,  mercatizaiites  secundum  usum 
eorum,  dantes  dationem,  quam  sub  diebus  nostris  secundum 
usum  dabant,  quam  quidem  dationem  similiter  isti  dare  debent. 

Et  ut  homines  terre  eiusdem  altissimi  Suldan(e)i'')  iutraii- 
tes  dictam  subiectionem  et  loco.s,  et  portum  in  eis  facientes  cum 
nauibus  eorum  et  extraneis , a nostratibus  saluabuntur.  Et  si 
aliqua  nanis  subiectionis  predicti  altissimi  Soldani  periclitabitur, 
in  prenominatis  locis  illi,  qui  in  ea  inuenti  erunt,  debent  recon- 
ciliari a periculo  a nostratibus  illic  inuentis,  et  omnes  res  ipso- 
rum conseruabuntur  bona  fide,  et  dabuntur  unicuique  proprie 
res  inuente.  Et  si  de  illis  aliqui,  qui  periclitabuntur,  mortui  fue- 
rint, et  de  nostratibus  illic  inuenti  fuerint,  res*)  inuente  ab  ipsis 


’)  i ud  ica  ri  LP.  I. 

’)  dictua  add.  margini. 

*)  in  regno  Potestas  LP.  I. 
consiliariis  LP.  II. 


potestate,  quam  habeo 
LP.  I.  II. 

•)  Soldani  LP.  I.  II. 

'’)  ipsae  res  LP.  I. 
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nostratibus  illis  reddi  debent  bona  fide  ab  illis  nostratibus,  qui 
easdem  res  habuerint,  liit  si  deuenerit  et  fuerit  retenta')  aliqua 
extranea  nauis  ab  ipsis  nostratibus,  et  in  ea  erunt  homines  Sol- 
danee  potentie,  debent  ipsi  conseruari  sine  dampno,  et  recipere 
proprias  res  inuentas  ipsorum  sine  fraude.  Et  naues  hominum 
Soldanee  dominationis,  que  persecute*)  fuerint  ab  altera  gene- 
ratione siue  gente,  ct  effugerint  ad  dictam  subiectionem  et  locos 
suprascriptos  per  mare  et  per  terram,  debeant  iuuari  bona  fide 
a nostratibus  in  illo  loco  inuentis,  in  quo  ut  persecute  aplica- 
uerint. 

Si  quidam  homines  Soldanee  dominationis  tue  mortui  fue- 
rint infra  dictum  terminum  in  predictis  locis,  res  ipsorum  debeant 
conseruari,  usquedum  participes  mortui  inqnisierint  eas"),  quas 
ipsis  dare*)  debent  sine  aliqua  litigatione. 

Et  si  aliquis  de  superbis  et  infidelibus  secundum  stultitiam 
hominum  fuerit  de  dicta  siibiectionc  et  locorum  prenominato- 
rum,  et  faciet  aliijuod  dampnum  in  rebus  alicuius  uel  molestum 
alieni  hominum*)  Soldanee  dominationis  per  mare  uel  per  ter- 
ram, huius  rei  causa  debet  satisfieri  digne  a dominatione  mei 
dispotatus,  et  reddi  debent  res  ablate,  qiie  inuente  fuerint  per 
examinationem.  Et  si  malefactor  recesserit  in  extranea  terra, 
ita,  quod  ipse  capi  non  possit,  maleficium  inquiri  non  debet. 
Verum  tamen,  si  publicum  fuerit,  quod  malefactor  habet  rem 
uel  substantiam  aliquam  possessionum,  tunc  de  his  debet  expleri 
illud,  quod  ablatum  fuerit  iniuste. 

Omnia  quoque  capitula®)  superius  denotata,  que  sub  me’) 
ct  michi  pertinent,  que  sunt  infra  presens  chrusobolum  uerbum 
mee  dominationis,  debent  esse  firma  a siiprascripto  mense  IMarci 


')  detenta  LP.  II. 

qui  persecuti  LP.  II. 
*)  eas  orn.  LP.  II. 

')  dari  LP.  II. 

alicui  homini  LP.  I. 


")  sub  me  sunt  et  LP.  II. 

I omnia  quicque  cap.  qus 

> sunt  sup,  den.  qii.  s.  m.  et 
I in  pertinentia  mea  sunt, 

infra  Marin. 
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usque  ad  duos  annos.  Que ')  propria  manu  et  ore  super  sancta*) 
Dei  euangelia  iurauit  meus  dispotatus,  cum  qua  in*)  presenti 
chrusobolo  sanguineis*)  litteris  scripsit  mea  dominatio,  et  forma 
sigilli  nostri  aurei  inposita  est,  et  sanguineo  sirico  sigillato*). 

CCLIX. 

Exemptio  ecelesIammYeBetarBai  ii  Romania  a iBiisdietione  Patrlarcbe 
CoBstantinopolitaBi,  facta  per  Matthnom  Patriarcham. 

A.  d.  1221,  dic  31.  m.  Jaauario. 

Liber  Albus  fol.  68. 

Andreas  Dandulus  ed.  cit.  p.  342;  Matthceus,  Patriarcha 
Constanlinopolitanus,  ad  petitionem  Angeli,  Gradensis  Patriarcha:, 
declaravit,  ut  Venetorum  ecclesia;  per  totum  Imperium  Romania;  a 
iurisdictione  sua  intelligaritur  exemtee,  ut  fuerant  tempore  Gra;corum. 

Le  Bret  T.  I,  p.  48!>.  De  Matthaeo  Patriarcha  cfr.  D u Cange 
nhistoire  de  Const."  liv.  111,  ch.  2,  p.  75.  Lebeau  T.  XVll,  p.  317. 
Raynaldus  ad  annum  1221,  §.  27.  Le  Q uien  I.  c.  111,  802. 

In  nomine  domini  Dei  et  Saluatoris  nostri  Yhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  11*^  XX°°),  mense  Januarii,  die  ultimo, 
indicione  nona.  Rome. 


Dignitatis  nostre  olTitiuin  decenter  et  utiliter  tunc  exequi 
comprobamur,  cum  collatam  unicuique  ecclesie  Constantinopoli 
posite  libertatem  solicitudine  pruuida  custodimus,  et  ipsis  eccle- 
siis iura  sua  illibata  curamus  et  integre  conscruare. 

Sicut  enim  nulli  in  ultra,  quam  mercatur,  aliquid  a nobis 
est  fauore  gratie  concedendum,  ita  nemini,  quod  sui  iuris  esse 
dignoscitur,  a nobis  est  ullatenus  denegatum. 

Igitur  nos  Matheus,  diuina  fauente  gratia  Constantinopo- 
litanus  Patriarcha,  quia  manifestum  et  certissimum  nobis  est, 
quod  Venetorum  ecclesie,  que  tam  in  urbe  Constantinopoli 
sunt,  quam  in  aliis  Imperii  partibus  constitute,  nulli  Patriarcha- 


et  quae  Mario.,  qui  docuineoti 
finem  excerpsit. 

*)  supra  sancta  LP. 

’)  et  quodcumqueinpr.  Marin. 
*)  8 a n g u i n.  in  rasura. 


et  forni,  s.  n.  omnia  quae  im> 
posita  sunt  et  signavero 
Siriaco  sigi  11 0.  Sic>larin.(!) 
*)  Add.  uno,  secundum  rationem 
Latinorum. 


Footea.  Abth.  II.  Dd.  XIII. 
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rum  Grecorum  fuerint  aliqua  umqiiam  conditione  subiecte,  sed 
in  omnibus,  et  in  spiritualibus,  et  in  temporalibus,  sine  exactione 
aliqua  cum  omnibus  pcrtinentiis  suis  libere  sint,  dominus  Papa 
Honorius')  concessit  nobis,  in  cunctis  Romanie  ecclesiis  plenam 
et  integjam  iurisdicionem  habere,  in  hoc,  si  quod  iuris  habemus 
uel  ratione  priuilcgii  uel  concessionis  a dicto  domino  summo 
Pontifice  nobis  facte,  aut  aliquo  alio  modo,  ipsi  iuri  nostro 
nostrorum  canonicorum  consensu  prorsus  renuntiamus , ut 
eccicsie  ipse  sua  iustitia  non  priuate  pleno  suo  iurc  utantur,  et 
sine  aliqua  exactione  sint  libere  et  ab  omni  nostra  et  succes- 
sorum nostrorum  iurisdicionc  exempte. 

Hec  autem,  que  continentur  superius,  canonicorum  nostro- 
rum consensu  cum  nostris  successoribus  nos  promittimus  ser- 
uaturos;  ct  si  in  aliquo  contra  temptauerimus  ueniendum,  vobis 
domino  Angelo  Barocio*),  Gradensi  per  Dei  gratiam  Patriarche 
ucstrisque  successoribus  et  omnibus  Episcopis , Abbatibus 
aliarumque  ecclesiarum  Prclatis,  qui  ecclesias  habent  in  Imperio 
infrascripto,  corumque  successori  unicuique,  cui  non  seruaretur 
comissio  supradicta,  cum  nostris  successoribus  debeamus  pene 
nomine  emendare  marchas  puri  argenti  centum ; et  pena  soluta,  uel 
non,  que  supra  scripta  sunt,  firma  semper  ip  perpetu  um  perseuerent. 

Ego  Matheus,  Dei  gratia  sancte  Constantinopolitane  eccle- 
sie  Patriarcha,  subscripsi. 

Ego  Phylippus,  canonicus  Constantinopolitane  ecclesie  et 
procurator  capituli  in  ellectione  Patriarche,  subscripsi. 

Ego  Johannes  Istrego,  canonicus  Constantinopolitanus  ct 
procurator  capituli  in  ellectione  Patriarche,  subscripsi. 

Ego  Stephanus  Bctani,  testis. 

Ego  Jacobus  Teuplo,  testis. 

Ego  Bartholomeus,  sancti  Pauli  presbiter  et  notarius, 
compleui  ct  roboraui. 


'J  Scilicet  Honorius  III.  | *)  Dc  eo  vide  nos  supra  p.  59. 
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CGLX. 

f«atrnatU  partltUnls  Ia  Romania,  facta  a Raberta  laperatare  lariaa 
lichaeli,  taac  fotcstati  Teaetorara  CoastaatlBapaUtaaa. 

A.  d.  12‘il,  ni.  Murlio. 

Co(I.  fjat.  S.  Marci  228,  fol.  6. 

Andreas  Dandulus  ed.  cit.  p.  342  : „Hobcrtus  pubes  factus 
post  decessum  parentum  per  Hunguriam  et  Blachiam  Constantino- 
polim  perrexit,  et  coronatus  est  a Mutthieo  Patriarcha.  Hic  Marino 
Mickael,  pro  Venetis  Potestati,  pacta  prwdeeessorum  renovavit;  et 
pro  conservando  Bnperio  vicissim  utilia  statuunt'^.  DuCange 
„liistoire  de  Constantinople"  liv,  III,  ch.  2,  3.:  „L' Empereur  llobert 
estant  ainsi  entni  dans  le  gouvernement , asscmbla  premierement 
les  Barons  Fran^ois  et  les  Venitiens,  ausquels  Marin  Michiel  com- 
mandoit  pour  lors  en  qualitt’  de  Bail,  traita  atiec  eux  de  F estat  des 
affaires  d'Orient,  en  reconnut  les  forces,  et  pourueut  a tout  ce  qui 
estait  necessaire  dans  la  conioncture  dn  temps.  II  ratifia  en  suite 
tout  ce  qui  avoit  esU  fuit  auant  su  promotion  ii  V Enipire  par  le 
Begent,  qui  estoit  decedd“  etc.  Adde  LeBret  I.  c.  T.  I,  p.  484  sq. 
Lebeau  T.  XVII,  p.  318.  Idem  Imperator  eodem  anno  ecclesiarum 
jura  confirmavit.  Exemplum  hujus  conGrmationis  satis  notabile  inseruit 
operi  suo  Raynaldus  I.  I.  §.  24 — 26. 

Noscant  omnes,  tam  presentes,  quam  futuri,  quod  nos 
Robertus,  Dei  gratia  fidelissimus  in  Christo  Imperator,  a Deo 
coronatus  Romanie  moderator  et  semper  augustus,  et  Marinus 
Michaelis,  qui  in  parte  illustrissimi  domini  nostri  Ducis  Veneeia- 
rum,  que  est  in  Romania,  et  in  eadem  quarta  parte  et  dimidia  tocius 
eiusdem  Imperii,  uicem  eiusdem  domini  Ducis  Vcneciarum  rector, 
una')  cum  conscilio  ineo,  quod  omnem  ordinationem,  particio- 
nem  et  examinationem  factam  per  partitores,  qui  fuerunt  con- 
stituti per  dominum  Bfalduinuin],  memorati  Imperii  Imperato- 
rem, et  per  dominum  Ilenrieum  Dandulum,  condam  Ducem 
\'enetorum,  ac  dominum  Bonifaeium,  Marchionem  Montisferati, 
ceterosque  Barones  peregrinos  ac  omne  comune  tocius  exerci- 
tus, qui  Constantinopolitanum  Imperium  acquisiuerit,  inrevoca- 

')  rectorem  cod. 
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biliter  confirmamus:  secundum  qvod  tempore  illo,  cum  dominus 
Imperator  per  Potestatem  Venetorum  [et]  eius  conscilium  et  per 
magnates  Francigenarum  [in]'')  unum  se  eoneordauerint,  quod 
(sij  dominus  Imperator  ad  expedicionem , ad  acquisitionem  et 
defensionem  Imperii  procideret*),  tunc  omnes  milites  Imperii, 
tam  Francigene,  quam  Veneti,  moniti  per  supra  notatum  consci- 
lium, sequi  debent  dominum  Imperatorem  in  expedicione  illa,  a 
Kalcnd.  Junii  usque  ad  festum  Sc.  Michaelis  primo  venturi:  tali 
vero  ordine,  quod  milites  illi,  qui  propinquiores  erunt  inimicis, 
ne  forte  detrimentum  inde  incurrant,  non  nisi  medietas  illo 
teneatur  sequi  dominum  Imperatorem;  et  si  graviter  ab  inimicis 
fuerint  infestati,  nemo  eorum  teneatur  accedere  ad  expedicionem. 

Et  si  aliqua  principalis  persona  cum  exercitu  campestri 
intraucrit  Imperium  ad  destructionem  eiusdem  Imperii  facien- 
dam, tunc  omnes  milites  tanto  plus  moram  termini  predicti  cum 
domino  Imperatore  facere  debent,  quanto  eis  per  supra  dictum 
conscilium  fuerit  iniunctiim. 

Statutum  siquidem  fuit,  quod  omnes  milites,  qui  posses- 
sionem et  feudum  habeant  in  Imperio,  tam  de  Francigenis,  quam 
de  Venetis,  hoc  totum,  quod  suprascriptum  est,  ad  observan- 
dum firmare  debent  iuramento. 

Dominus  vero  Imperator  omnes  alias  res  et  expensas  ad 
defendendum  et  manutenendum  Imperium  statim  omni  tempore 
facere  debet.  Insuper  etiam,  quicquid  eidem  domino  Imperatori 
per  supradictum  conscilium  fuerit  consultum  ad  defendendum  et 
manutenendum  Imperium,  facere  debet,  quia  ad  hoc  perficien- 
dum concessa  est  ei  quarta  pars  tocius  Imperii  liomaule. 

Quodsi  totum,  quod  suprascriptum  est,  tam  per  milites, 
quam  per  dominum  Imperatorem  non  fuerit  observafuni,  non 
hac  occasione  debet  dominus  Imperator  aliquem  militem  expo- 
liare a possessione  sua,  nec  milites  dominum  Imperatorem ; sed 

'J  e/  cod.  I *)  Lcg.  procederet. 
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coram  iudicibus,  qui  tempore  illo  tam  per  Francigenas,  quam 
per  Venetos  erunt  constituti,  debet  causa  ventilari;  et  secundum 
quod  ipsi  iudices  indicaverint,  debet  ab  utraque  parte  observari. 

Dominus  siquidem  Imperator  nemini  contra  iustitiam  aliquo 
tempore  facere  debet;  et  si,  quod  absit,  fecerit,  ad  admonitionem 
memorati  conscilii  coram  supradictis  iudicibus  in  presentia  sua 
satisfacere  debet.  Debent  namque  omnes  Veneti  veniendo, 
stando,  eundo  et  redeundo,  per  totum  Imperium  Romanie  et 
eorum  res  esse  absque  omni  contrarietate  et  absque  ulla  datione. 
Omnes  etiam  possessiones  et  honorificentie , quas  homines 
Venecie  habuerint  et  habuerunt  in  tempore  Grecorum  per 
totum  Imperium  Romanie,  tam  cum  subscripto,  quam  sine 
subcripto,  et  habent  ad  presens  et  habere  contingerint,  tam 
in  spiritualibus,  quam  in  temporalibus,  firme  eis  et  illibate 
permaneant. 

Nullus  homo,  habens  verram  cum  comuni  Venecie,  debet 
esse  receptus,  nec  morari  in  Imperio,  donec  ipsa  verra  fuerit 
pacificata. 

Confirmamus  insuper  totum  scriptum  pacti,  quod  fuit  factum 
et  iuratum  per  memoratum  dominum  Imperatorem,  tunc  Comi- 
tem Flandrensem,  et  dominum  Ducem  Venecie,  et  dominum 
Marchionem  Montisferati,  ceterosque  Barones  cum  omni  comuni 
exercitus  memorati. 

Insuper  nos  dictus  Imperator  firmum  conseruabimus  Impe- 
rium, omnia  alia  pacta  et  scripta,  que  defunctus  dominus  Bal- 
duinus')  Imperator  et  dominus  Henricus  Imperator  et  Ylix 
Imperatrix,  auunculi  et  matris  nostrae,  fecerunt  domino  Duci 
Veneciarum  et  Potestatibus  Constantinopolitanis  Venetorum  et 
comuni  Venecie;  et  quod  paginas  sigillatas,  facta^  per  baiulos 
Imperii,  et  sentencias,  constitutas  inter  Francigenas  et  Venetos, 
firmas  semper  habebimus. 

')  In  cod.  corrupta  bado. — Ylix  est  ¥ ole  s.  Y olanti.  Cfr.  supra  nr.CCII,. 
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Et  hec  omnia,  que  superius  sunt  denotata,  affirmamus 
nos  Imperator  personatum  (leg'.  pergonalifer)  per  sacramentum 
et  per  nostrum  presens  pendens  sigillatum  scriptum,  et  ut  Baro- 
nes, qui  nobiscum  venerunt,  morati  in  Imperio,  faciant  sacra- 
mentum tibi  rectori  et  tuo  conscilio,  quod  et  alii  Barones  fecerunt. 

Actum  CossTANTisopoLi  in  palatio  Bucca  leonis  et  ecclesia 
Sancti  Angeli,  in  presencia  et  testimonio: 

Girardus  de  Ostrerie, 

Ponci  de  Leone, 

Millonis  de  lirabant,  junioris, 

Guidonis  de  Uallaso, 

Maneti  Castellano, 

Clarembaldi,  Baronum  Prancigenarum, 
et  aliorum  plurium. 

Johannis  Barastri, 

Jaeobi  Prebamanni  et 
Nicolai  Contarini, 

Venetorum  consciliatorum,  et  aliorum  plurium. 

Datum  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  uicesiino  primo, 
mense  Marcii,  indictione  nona.  Imperii  nostri  anno  primo. 

CCLXI. 

PrlvIleglDiii  J»haaDis  de  Ibilii»,  BeritI  domini,  eoacessim  Teielis  dc 
facto  libertatom  mercationis. 

A.  d.  1221,  m.  Decembri. 

Liber  Albus  fol.  107. 

Cfr.  Marin.  T.  IV,  p.  252,  253:  Un  alira  scala  di  commer- 
cio, che  nei  Secoli  posteriori  dicenne  floridissima,  era  Baridi,  anti- 
camente  Berilo.  Noii  la  perdettero  giu  essi  di  rista,  e fecero  un 
tratlato  eoi  Sig.  di  quel  liiogo  che  si  dicera  Giovanni  di  Beilino, 
Sig.  di  Berilo,  il  qual  liene  in  si  le  condixioni  seguenli: 

I.  Liberlit  a'  Veneziani  di  esilare  Itdle  quelle  merci  che 
avranno  eondolfe  cnlro  la  calena  di  Baritli,  e sieno  esenti  do  ogni 
jus,  e consueludine,  e medisamenle  di  quelle  riposle  nei  foudachi. 
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//.  Sieno  pur  egenti  daW  aggratio  terxaria  tutle  le  merci 
che  si  estrarranno  per  mare. 

III.  Sieno  pur  egenti  datC  ancoraggio. 

IV.  Avranno  libera  Curia  a liarnti  per  giiidicare  i prnprj 
naiionali,  eecettuati  I omicidio,  la  vinlenza,  ed  il  furto. 

Idetn  ailnotat:  II  documento  che  ho  entratto  cogi  riene  ad 
enunziarsi  in  uno  dei  libri  Pactorum , o nei  libri  detti  Commemo- 
riali,  che  raccolgono  una  collezione  di  varie  convenzioni,  decreti, 
maneggi,  non  govvenendomi  in  qual  di  essi  sia  scritto,  ma  vi  i: 
„MCCXXI.  i.  Decembris.  Privilegium  quod  fecit  Communi 
Venetiarum  dominus  Jo:  de  Beylino  dominus  lieritho  in  facto 
immunitatum , Venetis  mercatoribus  in  lieritho  per  eum  conces- 
sarum.“ 

Incomincia : „In  nomine  Domini  Patris,  et  Filii,  et  Spiritus 
Sancti  etc.  Notum  sit  omnibus  prcesentibus  et  futuris,  quod  ego 
Joannes  de  Beylino  D.  gr.  Berithi  Comes  dono,  et  concedo,  et  con- 
firmo Communi  Veneticorum  libertatem  etc.“ 

Eodem  tempore  et  Januenses  ab  hoc  Johannc  larga  privilegia 
obtinuerunt,  coli.  Pagano  I.  I.  p.  206.  207. 

In  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancti.  Arnen. 

Notum  sit  omnibus  presentibus  et  futuris,  quod  ego  Johan- 
nes  de  Ibilino,  Dei  gratia  Ber^iy  dominus,  dono,  concedo  et 
confirmo  comuni  Venetorum  libertatem  in  Beryto  de  omnibus 
rebus,  quas  per  catbenam  Beryti  adduxerint,  et  in  Beryto  mise- 
rint, ut  sint  liberi  et  inmunes  ab  omni  iure  et  consuetudine. 
Et  de  omnibus  mercibus,  quas  in  funda  Berity  emerint,  similiter 
sint  liberi  et  inmunes  ab  omni  iure  et  consuetudine. 

Et  de  terciaria,  in  quocumque  uasello  ipsam  mercem  mise- 
rint et  de  funda  Beryti  extraxerint,  omnia  uasella  Venetorum, 
que  in  Beryto  applicauerint,  sunt  (i.  sint)  liberi  et  inmunes  de 
ancoragia. 

Dono  etiam  et  concedo  prefate  comuni  curiam  liberam  in 
Berito,  exceptis  tribus  rebus:  homicidio,  ui  et  rapina. 

Et  si  forte  contingent,  quod  aliqui  Venetorum  comiserint 
roichi  uel  alicui  meorum  hominum  rapiendo  marino  itinere,  quod 
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ego  nullum  alium  Veneticum  possum  accusare  in  censum  siue 
in  penam')  preter  malefactores. 

Et  si  euencrit,  quod  aliquod  uasellum  Veneticorum  fractum 
fuerit  in  terra  Berity,  quod  ego  scruabo  uasellum  et  homines 
et  omnia,  que  in  predicto  uasello  fuerint,  secundum  meum  posse. 

Ut  autem  liec  omnia,  sicut  suprascripta  sunt  in  hoc  priui- 
legio,  firma  et  rata  permaneant  imperpetuum , ego  supranomi- 
natus  Johannes  de  Ibiliuo,  Beryti  dominus,  presens  priuilegium 
sigillo  meo  plumbeo  muniui  et  confirmaui. 

Testes  sunt: 

Bainaldus  de  Mimars. 

Thomas  de  Rctel. 

Matheus  de  Nefin. 

Terricus  Breibam. 

Symon  Grimaud. 

Henricus  Pernigre. 

Girardus  Liece, 

Actum  anno  ab  incarnatione  Domini  MCCXXI,  mense  De- 
cembris. 

CCEXII. 

friallegiaM  J*h«aiilii  de  Ibillna,  BiritI  damiai,  ctacessiaals  et  ceaflr- 
fflaltaais  cofflanis  Tenecie  facte  de  libertate,  qaam  Veneti  babent  Ia 

BIrita. 

A.  d.  1222.  m.  Junio. 

Liber  Albus  fol.  162.  Liber  Pactorum  1,  264.  Cfr.  supra 
privilegium  Guidonis  a.  1217,  nro.  CCL. 

In  nomine  sancte  et  indiuidue  Trinitatis,  Patris  et  Filii  et 
Spiritus  sancti.  Arnen. 

Notum  sit  omnibus  presentibus  et  futuris,  quod  ego  Johan- 
nes de  Ibilino,  Dei  gratia  Birity  dominus,  dono,  concedo  et 
confirmo  comuni  Venetorum  libertatem  in  Berito  de  omnibus 
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rebus,  quas  per  catenam  Beryti  adduxerint,  et  in  Biryto  mise- 
rint, (ut)  sint  salui  et  liberi  in  rebus  et  in  personis  ab  omni 
iure  et  consuetudine.  Et  de  omnibus  mercibus,  quas  in  fundo 
Beryti  emerint,  similiter  sint  liberi  et  inmunes  ab  omni  iure  et 
consuetudine,  et  etiam  de  omnibus  mercibus,  que  ucniunt  per 
mare  et  per  terram,  scilicet  banbacium,  seta  et  opera  sete'), 
piper  et  incenso  et  {tucaro  et  omnibus  specijs,  indego  et  ner^i*) 
et  omnia,  que  fuerit  tintura,  lana  et  opera  lane ; linus  et  opera 
lini;  perie  et  petre,  uitro  et  sabon.  Hec  omnia  possint  emere 
in  ciuitate  Beryti  sine  iure  et  consuetudine. 

Et  de  terciaria,  in  quocunque  uassellu  ipsam  mercem 
miserint,  quam  de  fundo  et  de  ciuitate  Beriti  extraxerint,  sint 
liberi  et  inmunes  ab  omni  iure  et  consuetudine.  Et  si  ipsi  nolue- 
rint ipsas  res,  quas  per  cathenam  Berity  miserint,  trahere  extra 
Beritum  per  cathenam,  ut  sint  liberi  et  inmunes  ab  omni  iure 
et  consuetudine. 

Dono  et  concedo  etiam  prefacto  comuni  Veneticorum 
curiam  in  Berito  ad  usus  et  consuetudinem  Venetie,  exceptis 
tribus  rebus:  homicidium,  uira  et  rapinam.  Et  ista  tria,  sicuti 
habent  in  . . . ’).  Et  omnia  uasella  V' eneticorum,  que  in  Berito 
applicauerint,  sint  liberi  et  inmunes  de  ancoragia. 

Et  si  forte  contingent,  quod  naues  Veneticorum  frange- 
rentur in  terra  Berity,  sint  salui  et  liberi  in  rebus  et  in  personis. 

Et  si  euenerit,  quod  aliquis  homo  de  Veneciis  iret  in  cursu 
et  fecisset  aliquod  dampnum  michi  uel  meis  hominibus  uel  alicui 
homini,  quod  mercatores,  qui  essent  in  Berito,  aut  uenientes  in 
Beryto,  non  sustine/aynt  inde  dampnum. 

Et  si  euenerit,  quod  aliquis  Veneticus  ueniat  ad  obitum 
mortis,  habeat  potestatem  faciendi  testamentum  suum  et  ordi- 
nare se  in  Venetico.  Et  si  euenerit,  quod  ipse  non  ordinaret 

'y  bambaciuin  et  opera  bambaeis  LP. 

•)  uerii  LP. 

')  Compendium  scripturae:  anco.  Fortasse  latet:  Achone,  i.  e.  Acre. 
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se  Veneticus  (uel),  Venetici  habeant  potestatem  intromittere  bona 
sua  et  extrahere  et  educere.  Si  autem  contingerit,  quod  in  terra 
Berity  non  imentTetfur]  Veneticus,  ego  supradietus  Johannes 
de  Ibilino , Berity  dominus , possim  intromittere  bona  sua  et 
seruare,  usque  dum  dominus  Dux  Venetie  mitteret  mielii  suum 
nuntium  uel  litteras  suas.  Et  secundum  mandatum,  quod  micbi 
miserit,  debet  fieri. 

Et  hec  omnia  suprascripta  feci  pro  amore  uenerabilis  Dueis 
Venecie,  Petri  Ziani,  nomine  et  precibus  domini  Andree  Micbae- 
lis,  ex  parte  eiusdem  Ducis  nuntii. 

Vt  igitur  hec  omnia,  sicut  suprascripta  sunt  in  hoc  privi- 
legio, firma  et  rata  semper  permaneant,  presens  privilegium 
sigillo  meo  plumbeo  munivi  et  confirmavi. 

Testes  hujus  rei  sunt: 

Rainerius  de  Mimars. 

Simon  Jopensis. 

Thome  de  Betel. 

Girardus  Leece. 

Tercius')  Breban. 

Climens  de  Gibelin. 

Baldoinus  de  Gibelin. 

Simon  Grimaud. 

Matheus  de  Nesin’). 

Actum  anno  ab  incarnatione  Domini  millesimo  ducentesimo 
vigessinio  secundo,  mense  Junii. 

CCLXTII. 

Aasmeatati*  ainitlarBm  Crete,  per  dominaai  Petram  Zlsai,  Datem  Veaeele, 
et  eias  saceessares,  caacessa  et  facta  tam  airls  cqaitibas,  quam  peditibus 
lasale  sapradicte. 

A.  d.  1222,  mense  Junio. 

Liber  Albus  fol.  78.  Liber  Pactorum  T.  III,  fol.  139.  Codex 
Latinus  S.  Marci  230,  fol.  28  hoc  titulo:  Hoc  est  pactum  siue 

‘)Terricus  I.P.  | ’)  Nefin  LP. 
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concessio,  quam  fecit  d.  Petrus  Zianni,  Dux  Venetiarum,  militibus, 
quos  misit  in  Crete,  ad  diuidendum  quinque  turmas  in  sesaginta 
militias.  Edidit  FI  a mi  n.  Cornei.  „Creta  Sacra“  T.  II,  p.  2ol  sqq. 

Andrcas  Dandulus  ed.  cif.  p.  341:  Dux  (Petrus  Ziani) 
postea  probos  cives,  ut  resisterent,  Cretam  misit,  et  novos  feudata- 
rios  per  suam  concessionem  illos  constituit. 

In  nomine  domini  Dei  et  Saluaturis  nostri  Jhesii  Christi. 
Anno  Domini  millessimo  ducentesimo  vigesimo  secundo,  mense 
Junii,  indictione  decima.  RrroAi.Ti. 

Post  concessionem  carte'),  quam  cum  judicibus  et  sapien- 
tibus conscilii  populique  Venecie  collaudacione  de  insula  Crete') 
militibus  et  sergenlibus,  qui  in  ea  scripti  sunt,  fecisse  digno- 
scimur’), currente  anno  Domini  millessimo  ducentesimo  vnde- 
cimo,  ...  die  mense’)  Septembris,  indictione  quinta  decima, 
Riuoalti,  diuidentes  inter  ipsos  milites,  qui  debebant  esse  centum 
et  triginta  duo,  et  dicti  pedites,  qui  esse  debebant  quadringenti 
et  octo,  in  insulam  eandem’)  in  militias  ducentas,  hijs  ex  ipsa 
insula  exceptatis’),  que  in  nostro  comuni  retinuimus,  sicut 
plenius  in  concessione  legitur  memorata,  nos  Petrus  Ziani,  Dei 
gratia  Venecie,  Dalmacie  atque  Cbroacie  Dux  et  quarte  partis 
ac  dimidie  tocius  Imperii  Romanie  dominator,  una  cum  judicibus 
et  sapientibus  conscilii  populique  Venecie  collaudacione,  intel- 
lecta uoluntate  Ducis  et  militum  et  sergentum  de  Crete,  pro 
nobis  preces  efusas  ab  eorum  missis  uiris  nobilibus,  uidelicet 
Marino  Contareno  et  Petro  Quirino,  et  etiam  ab  Andrea  Pan- 
taleo  et  Pancracio  Faletro,  post  eos  ad  nostram  presentiam 
destinatis,  quatenus  dictarum  militiarum  ducentarum  deberemus 
numerum  augmentare,  ex  bijs  videlicet,  que  paulo  inferius 


prspsentis  c o n c o s s i o n c m 
cod.  Ven.;  co  nc  essi  o n P m car- 
tain  Corn. ; concessionem 
T a r vi  sii  LP. 

•)  Cretensi  Corn. 
dignoscimus  LP. 


undecimo  mensis  Corn. 
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spccificabimus,  que')  ante  dicti  missi  producta ‘)  militibus  et 
sentientibus ")  Crete  propter  ipsam  augmentationem  in  nobis 
resignarunt  ct  tcstificarunt  pro  nostro  libito  ordinanda,  ut  per 
ipsum  numerum*)  militum  et  peditum  aiigmentatum’)  insula 
eadem  magis  esset  secura ; concedentes  concedimus  cum  nostris 
successoribus,  ac  damus  et  transaclamus  uobis  uiris,  militibus  et 
peditibus,  quorum  nomina  inferius  scripta  sunt,  et  uestris  et 
eorum  heredibus  imperpetuum , prout  inferius  dilucidabitur 
aparte : 

Castrum  Milopotami  cum  suis  pertinentijs  omnibus.  Castrum 
Boni  Reparii  cum  omnibus  suis  pertinentijs  cum  quinque 
turmis,  quarum  una  est  Milopotamo®).  Alia  est  Riicus  [Reli- 
mus?J’‘).  Tercia  est  Calemona,  de  qua  Grcci  habent  duas  militias, 
que  in  hoc  esse  nec  computari  debent.  Quarta  uero  turma  est 
Catosiurato’);  et  quinta  est  Apanosiurato®),  hijs  uidelicet  com- 
putatis in  sexaginta  militiis  Inter  militias  et  sergentarias , com- 
putatis sergentariis  sex  pro  una  militia. 

De  quibus  mllltijs  sexaginta  tu,  Nicolae  Grilione'),  de 
confinio  sancti  Heustadii,  habere  debes  duas  militias;  et  habes 
de  hauere  comunis  nostri  pro  eis  libras  Venecic  octingentas ‘°). 
Et  tu,  Petre  Centucori,  de  confinio  sancte  Trinitatis,  habere 
debes  duas  millitias  et  tres  sergentarias  super  vna,  quarum  bali- 
starlus  vnus  debet  residere;  et  habes  per  easdem  de  hauere 
nostri  comunis  libras  Venctie  mille.  Tu  uero,  Michael  Siiperan- 
tio,  de  coniinio  sancti  Angeli,  habere  debes  militias  duas  et  tres 


*)  qui  Corn. 

*)  pro  dictis  Corn.  recte. 

•)  serv.  rogaverunt  Corn. 
a nobis  pro  n.tib.  ordinan- 
dam ut  per  ipsam  numerus 
Corn. 

augmentaretur  in  Corn. 

•)  Cfr.  Cornei.  I.  I.  I.  43.  II,  138.  d 
in  Crete  I,  319. 


*)  Milopota  inio...  rivus  Corn. 
Calosiurito  Corn. 
Apanosiurito  Corn. ; A p a n o- 
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libris  V.  octingentis  Corn. 
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sergentarias,  in  quarum  una  balistarius  vnus  debet  stare;  et 
habes  de  hauere  nostri  comunis  pro  eisdem  libras  Venetie  M. 
Tu  uero,  Bartholomee  Bono,  de  conbnio  sancte  Marie  Formose, 
habere  debes  militias  duas  et  sergentarias  tres,  in  quarum  vna 
stabit  vnus  balistarius;  et  habes  pro  eisdem  de  hauere  nostri 
comunis  libras  Venecie  mille.  Et  tu,  Damiane  Mudazo,  de  con- 
finio sancti  Johannis  decollati , habere  debes  duas  militias  et 
sergentarias  tres,  in  quarum  vna  stabit  balistarius  unus;  et  habes 
pro  eisdem  de  hauere  comunis  Venecie  libras  Venetie  mille. 
Nam  uolumus  clarius  dilucidare,  quantas  militias  et  quot  dena- 
rios proinde  tam  uos  milites  supradicti,  quam  uos  milites  et 
pedites  inferius  specificati  receperitis')  pro  quolibet,  ut  nulla 
temporum  mutatione,  quod  actum  est  in*)  his,  obliuioni  tradatur ; 
quoniam,  que  scriptura*)  non  anofantur*),  de  facili  ab  humana 
mente,  ut  cercius  dinoscitur,  solent  multociens  labi. 

Et  tu,  Bartholomee  Gradonico,  de  confinio  sancti  Bartho- 
lomei , habere  debes  mam  militiam  et  sergentarias  tres , in 
quarum  vna  stare  debet  vnus  balistarius;  et  habes  pro  eisdem 
de  hauere  nostri  comunis  libras  Venet.  sexcentas. 

Et  tu,  Pangraci  Talonigo’),  de  confinio  sancte  Justine, 
habere  debes  vnam  militiam  et  sergentarias  tres,  in  quarum 
stabunt  duabus  in  eodem  modo  duo  balistarii;  et  habes  pro 
eisdem  de  hauere  comunis  Venet.  libras  sexcentas. 

Et  tu,  Aurie  Pasqualigo,  de  confinio  sancti  Juliani,  habere 
debes  vnam  militiam  et  sergentarias  tres,  in  quarum  vna  stabit  vnus 
balistarius;  et  habes  de  comuni  hauere  libras  Venet.  sexcentas. 

Tu  uero,  Johannes  Paradiso,  de  confinio  sancti  Yeremie®), 
habere  debes  militias  duas  et  sergentarias  tres,  in  quarum- vna 


recepissetis  LA. 

quolibet, ut  nulla  tem- 
porum mutatione,  quod 
actum  est  in  add.  Corn.  et 
cod.  Ven. 


•)  8 c ri p ta  Corn. 

anotentur  cod.  Ven. 
Taneligo  KP. 

*)  Uieremie  Corn. 


Digitized  by  Googie 


238 


Augmentatio  hilit.  Ceetab. 


tenere  debes  vnum  balistarium;  et  habes  de  comunis  habere 
libras  Venet.  mille. 

Tu  uero,  Jacobus  Zancharole'),  de  confinio  sancti  Juliani, 
babere  debes  militias  duas;  et  habes  pro  eis  de  habere  comunis 
libras  Venet.  octingentas. 

Et  tu,  Basilione  Basilio’),  de  confinio  sancti  Johannis  Gri- 
sostomi,  habere  debes  militiam  vnam;  et  babere  debes’)  de 
hauere  comunis  pro  eis  libras  Venet.  octingentas. 

Et  tu , Juliane  Zancbarole , de  confinio  sancte  Marine, 
habere  debes  militiam  vnam  et  sergentarias  tres,  in  quarum  una 
stare  debet  vnus  balistarius;  et*)  babes  pro  eisdem  de  hauere 
comunis  libras  Venet.  sexcentas. 

Tu  uero,  Romee  Grilione,  de  confinio  sancti  Heustadii, 
babere  debes  militiam  vnam  ct  sergentarias  tres,  in  quarum  una 
residere  debet  unus  balistarius*);  et  babes  pro  eisdem  libras 
Venet.  sexcentas. 

Et  tu.  Marine  de  Equilo  ’),  de  confinio  sancte  Marie  Juba- 
nico,  habere  debes  militiam  vnam  et  sergentarias  tres,  in  vna 
quarum  stare  debent  duo  balistarij;  et  habes  de  habere  comu- 
nis  pro  eisdem  libras  Venec.  sexcentas. 

Et  tu,  Johannes  Venerio,  de  confinio  sancti  Cassiani’), 
babere  debes  militiam  vnam;  et  habes  de  babere  comunis  pro 
eisdem  libras  Venet.  trecentas  et  septuaginta  quinque. 

Et  tu’),  Marce  Daurofino,  de  confinio  sancti  Cassiani’), 
babere  debes  militiam  vnam ; et  babes  de  habere  comunis  libras 
Venet.  trecentas  et  septuaginta  quinque’). 

Preterea  tu,  Jacobe  Fuscareno,  de  confinio  sancti  Pauli, 
habere  debes  militiam  vnam  et  sergentarias  tres,  in  vna  quarum 


*)  Zancarole  Corn. 

Basiliole  LP. 

*)  mil.  uD.  et  hab.  debes  om.  C. 
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existere  debet  rnus  balistarius;  et  babes  de  habere  comunis 
Venec.  libras  Venet.  sexcentas  pro  eisdem. 

Et  tu,  Laureuti  Natalis,  de  confinio  sancte  Margarite, 
habere  debes  militiam  unam;  et  habes  de  habere  comunis  Venec. 
libras  Venet.  trecentas  et  uiginti  quinque. 

Et  tu,  Marce  Manoleso '),  de  confinio  sancti  Barnabe,  babere 
debes  militiam  vnam;  et  habes  de  habere  comunis  Venec.  libras 
Venet.  trecentas  quinquaginta  pro  eisdem. 

Et  tu,  Jacobe  Nicola,  de  confinio  sancti  Symeonis  apostoli, 
habere  debes  militiam  vnam;  et  habes  de  babere  comunis  Venec. 
libras  Venet.  trecentas  et  quinquaginta  pro  eisdem. 

Et*)  tu  uero,  Andree  Istrigo,  de  confinio  sancte  Justine, 
habere  debes  militiam  vnam  et  sergentarias  tres,  in  quarum 
duabus  existere  debent  duo  balistarii ; et  habes  pro  eisdem  de 
habere  comunis  Venec.  libras  Venet.  sexcentas. 

Et  tu,  Marce  Flaymba*),  de  confinio  sancti  Basili,  habere 
debes  militiam  vnam;  et  habes  de  comunis  habere*)  pro  eis 
libras  Venet.  trecentas  et  quinquaginta. 

Tu,  Leonardus  de  Uinea,  de  confinio  sancti  Geruasi,  habere 
debes  militiam  unam ; et  habes  de  comunis  habere*)  libras  Venec. 
trecentas  et  uiginti  quinque. 

Et  tu,  Marce  Pino,  de  confinio  sancti  Pantaleonis,  habere 
debes  militiam  unam;  et  habes  de  habere  comunis  libras  tre- 
centas et  uiginti  quinque  pro  eis. 

Et  tu,  Marce  Simiteculo,  de  confinio  sancti  Cassiani,  habere 
debes  militiam  vnam ; et  babes  de  habere  comunis  pro  ea  libras 
Venec.  trecentas  et  uiginti  quinque. 

Et  tu,  Johannes  Triuisane'),  de  confinio  sancti  Barnabe, 
habere  debes  militiam  unam;  et  habes  de  comunis  hauere  pro 
ea  libras  Venec.  trecentas  et  uiginti  quinque. 


*)  Ha  noles  so  Corn.  LP. 
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Et  tu,  Michael  Gradonico,  de  confinio  sancte  Marine,  habere 
debes  militiam  rnam;  et  habes  de  comunis  hauere  libras  Venet. 
trecentas  et  uiginti  quinque  pro  ea. 

Et  tu.  Angele  Signolo,  de  confinio  sancti  Raphaelis,  habere 
debes  militiam  rnam;  et  habes  de  comunis  hauere  libras  Venet. 
trecentas  et  uiginti  quinque. 

Et  tu,  Thome  da')  Tumba*)  de  Caproli’),  habere  debes 
militiam  rnam;  et  babes  de  comunis  hauere  libras  Venet.  tre- 
centas et  uiginti  quinque. 

Et  tu,  Leonarde  Patauino,  de  confinio  sancti  Pantaleonis, 
habere  militiam  unam  debes;  et  habes*)  de  comunis  hauere 
libras  Venet.  trecentas  et  quinquaginta. 

Et  tu,  Margarite  Fuscari,  de  confinio  sancte  Fusce,  habere 
debes  militiam  rnam;  et  habes  de  comunis  hauere  libras  Venet. 
trecentas  et  uiginti  quinque. 

Et  tu,  Michael  Aquotanto,  de  confinio  sancte  Agnetis, 
habere  debes  militiam  unam ; et  habes  pro  ea  libras  Venec.  tre- 
centas dc  comunis  habere. 

Vos  uero:  Johannes  Catarinc’),  de  confinio  sancti  Gemi- 
niani;  et  Viuiane")  Draperie*),  de  confinio  sancti  Siluestri;  et 
Aldigerie  Triuixano®),  de  confinio  sancti  Hermacore;  et  liona- 
facine  de  Emicis,  de  confinio  sancti  Raphaelis;  et  Buge  Sartor"), 
de  confinio  sancti  Casiani'");  atque  Ardij^onus  Qonus  dc  ciuitate 
Padue,  habere  debetis  pro  quolibet  mediam  militiam.  Et  habetis 
pro  quolibet  de  comunis  habere  libras  Venec.  centum  quinqua- 
ginta pro  eisdem. 

Vos  uero  pedites,  quorum  nomina  hec  sunt:  Pavionus  Cori- 
zarius,  de  confinio  sancti  Luce;  Andreas  Becarius,  de  confinio 


*)  de  Corn. 

’)  Datuba  LP. 

’)  de  Caprole  Corn.  et  LP. 
habere  debes  Coro. 

Cathar.  Corn.;  ContarineLP. 


•)  Vi  vi  anus  Corn. 

’)  Daprariae  LP. 

®)  Taruisano  LP. 
')  Bugesator  Corn. 
”’)  Cassani  LP. 


Digitized  by  Google 


AvGMKNTATIO  MILIT.  CllKTAE. 


241 


sanctorum  Apostolorum;  Dominicus  Kntio,  de  confinio  sancte 
Puscc;  Nicolaus  Cuscinus'),  de  confiiiio  sancti  Marci;  Mari- 
nus Sartor,  de  confinio  sancti  Benedicti;  Aliotus  Faber, 
sancti  Luce;  Dominicus  de  Sacho,  de  Pupilia;  Hermacoras 
Vngaro,  sancti  Paterniani;  Praudus,  sancti  Pauli;  Bosius, 
frater  Viuiani,  sancte  Margarite;  filius,  sancti  V'italis;  Angelus 
Sartor,  sancti  Benedicti;  Dominicus  de  Calle  de  Clugia’);  ^il- 
bertus  Calegarius’),  sancti  Juliani;  Andreas  Trivixano,  sancti 
Gregorii;  Marcus  Belli,  sancti  Johannis  euangeliste;  Laurentius 
Luganega,  sancte  Sopbye;  AlbertinustJapelleto,  sancte  Sophye; 
Martiniis  Mauro,  de  eodem  confinio;  Johannes  de  Latina,  san- 
ctorum Apostolorum;  Angelus  Filacaneus  *},  sancti  Thome; 
Michael  Bono  Pelliparius’),  de  eodem  confinio;  Cristoforus 
Russo  de  Cuglia®)  maioris');  Bosius  Campo  de  Rame*),  de 
confinio  sancti  Benedicti;  Berrecta®),  de  confinio  sancte  Marine; 
Dimitrius  Aycardo '“),  de  confinio  sancti  Gercmie  “) ; Armanus 
Scutariis,  sancti  Luce;  Angelus  Damiano'*),  sancti  Basilij:  — 
habere  debetis  pro  quolibet  vnam  sergentariam , et  habetis  dc 
hauerc  comunis  singuli  iiestrum  libras  Venec.  quinquaginta. 

Tu  liero,  Jacobe  Barastro,  panceram'*)  tenens,  habere 
debes  duas  sergentarias"),  et  habes  pro  eis  de  comunis  habere'*) 
libras  Venet.  centum.  Tu  uero  hinc  ad  Cretam  ferre  debes 
vnum  equum  valoris  a libris  triginta  quinque  et  supra.  Et  ibi 
debes  tenere  vnum  equum  et  vnum  scutiferum , sed  non 
Grecum. 
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Hos  uero  denarios  omnes  suprascriptos,  qiios,  iit  diximus, 
de  habere  comunis  suscepistis,  et  etiam  de  nostra  peeunia')  alia, 
pro  qualibet'’)  militia  quilibet  ei  vobis  libras  V'^enetas  CC  et  qui- 
libet pedes  pro  qualibet  sergentaria  libras  Venetiarum  XXIII, 
secundum’)  quod  cuilibet  vestrum  advenerit,  secundum  ratio- 
nem partis  exhibite  sibi  et  suprascriptis  concessionibus  ponere 
debetis,  videlicet  in  equis,  armis  ac  in  ceteris*)  utilitatibus 
dictarum  militiarum  etsergentariarum  ex  dictis  militiis  seiaginta. 

Que  quidem  militic’)sexaginta  et  ista  loca,  que  diximus  supra, 
habere  debetis*)  cum  omni  earum  longitudine  et  latitudine,  salvis 
in  nostro  comuni,  que  in  priori  concessione’)  sunt  exceptata  de 
habendo,  tenendo,  vendendo,  dando,  donando,  comittendo, 
imperpetuum  possidendo*) ; et  de  argentaria  de  fluvio,  qui  aurum 
ducit,  plenissimam  potestatem  amodo  inantea  habendi,  tenendi, 
vendendi,  dandi,  donandi,  comutandi,  in  perpetuum  possidendi, 
vel  quicquid  inde  vobis  placuerit,  faciendi®),  nullo  vobis  homine 
contradicente.  Preterea  etiam'®)  in  civitate  Candida")  terras 
vobis  (I.  vel)  casas  ")  habere  debetis  convenientes,  quas  unicuique 
vestrum,  sicut  vos  decet.  Dux,  qui  erit  ibi  cum  conscilio,  dare 
et  assignare")  debet  secundum  providentiam  suam");  similiter 


Ilie  oxplicit  Liber  Albui;  Liber  Pact.  cum  voce  nostra.  Qnoe  scqntinltir , 
e omlice  S.  Marci  el  Cornelio  composita  sunt, 
quolibet  ed.;  qualibet  end, 

*)  libras  Venet.  XXlll  ct  etiam  secundum  ed.;  libere  XXXIII 
secundum  cod. 

*)  certis  cod. 

quas  qii.  militias  ed. 

*)  que  dix.  supra,  sunt  vobis  conpossa,  habere  debetis  c«l. 
ista  pro  eo  sunt  ed. 
de  habendo...  possidendo  add.  cod. 
faciendo  cod. 

*®)  etiam  om.  cod. 

**)  Candide  cod. 

**)  terras,  casas  cod. 

*^)  d.  ei  nss.  eod.;  ass.  el  d.  ed. 
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debetis  habere  prata  pauca  vel  multa  pro  equis  pascendis  et  pro 
aliis  animalibus  secundum  providentiam  Ducis  et  sui  conscilii. 

Sciendum  tamen  est,  quod  po.sscssioncs  vestras  scu  cavalla- 
rias  istas  nec  vendere,  nec  alienare  debetis,  nisi  Venetis,  et  non  sine 
consensu  Ducis  et  maioris  partis  conscilii ').  Vos  vero , milites 
suprascripti , qui  militias  integras  habetis,  pro  qualibet  militia 
vestra  vobiscum  ferre  debetis*)  hic  ad  dictam  insulam  equum 
unum  de  armis,  valentem  a libris’)  Venet.  7S  et  supra*).  Et 
vos,  suprascripti  milites,  qui  non  habetis  pro  quolibet,  nisi 
mediam  militiam,  hinc’)  ad  Cretam  ferre  debetis  pro  quolibet 
equum  unum,  valentem  a libris  Venet.  L et  supra. 

Debetis  quoque  omnes,  tam  milites,  quam  pedites,  a die,  quo 
junxeritis  ad  Cretam,  continue  ibi  stare  usque  ad  duos  annos 
completos;  et  extunc  in  antea  in  loco  vestro  non  ibi  alium*) 
dimittere  vel  instituere  debetis  sine  consensu  Ducis  et  maioris 
partis  conscilii. 

Vos  autem  nobis  estis  vinculo  fidelitatis  astricti*)  salvare, 
custodire*),  manutenere  et  defendere  insulam  suprascriptam  con- 
tra omnem  hominem  ad  honorem  nostrum  et  successorum  nostro- 
rum et  Venetorum;  et  sic  se  debent  astringere  (ilii  vestri  vel*) 
successores'"),  post  decessum  vestrum  infra  unum  annum,  si 
ctatem  habuerit,  hominem  mittere  ") ; et  si  ctatem  non  habuerit'*). 

Sciendum  ...  conscilii  add.  cod. 

*)  vobiscum  ferre  cod.;  vobis  conferre  ed. 
libris  cod.;  libras  ed. 

75  supra  cod.;  75  et  supra  ed. 
hinc  cod.;  hic  ed. 

*)  vestro,  non  in  alio  cod.;  vestro,  non  ibi  alium  ed. 
nobis  . . . ostr.  ed.;  nobis  astr.  fid.  vine.  cod. 
salv.  cusi,  cod.;  et  salv.  et  cusi.  ed. 

•)  et  cod.;  vel  ed. 

Venetorum;  ct  sic  cett.  cod.;  et  Venetorum  ct  successorum; 
debent  astr.  ed. 

in  unum  annum  etate  habuerint  hominem  mittere  cod.; 
. . . habuerint,  om.  hom.  mift.,  ed. 
habuerint  ed. 

10* 
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hominem  dimittere  in  loco  suo,  usque  dum  pervenerit') 
ad  etatein,  in  providentiam  Ducis  et  maioias  partis  conscilii,  illi 
videlicet  vestri  heredes  vel  successores,  qui  illas  vestras  pos- 
sessiones habebunt,  et  illi,  in  quibus  erunt  alienate  vobis  et 
successoribus  vestris’).  Debetis  autem,  vos  milites,  qui  inte- 
gras militias  habetis,  videlicet  unusquisque  ex  vobis,  et  illi,  qui 
possessiones  iiifrascriptas  habebunt,  ut  supra  legitur’),  habere 
equum  unum  de  armis  et  alias  duas  equitaturas  et  scutiferos 
duos,  sed  non  Grecos.  Vos  vero,  milites,  mediam  militiam 
habentes,  et  ipii  vestras  possessiones  sunt  habituri  *),  pro  quo- 
libet habere  debetis,  ut  supra  legitor,  equum  unum  de  armis  con- 
venientem’),  et  unam  equitaturam  et  sciitiferum  unum,  sed  non  Gre- 
cum.  Similiter")  debet  habere  unusquisque  ex  vobis  usbergum  sive 
panzeram  cum  capirone’),  et  alia  arma,  sicut  decet.  Peditum  vero 
et  balestariorum")  quilibet  armatus  esse  debet,  sicut  convenerit. 

Ecclesias")  autem  omnes  suprascripte  inside  debetis  habere 
liberas,  et  ministros  earum;  sed  de  possessionibus  earum  sic 
esse  debet,  sicut  statuerit  Dux,  qui  erit  ibi  eum  suo  conscilio. 
De  facto  laicorum  Grecorum  tam  in  personis  et  rebus  sit'")  in 
providentia  Ducis  et  sui  conscilii. 

Homines  vero  Venetos")  debetis  in  tota  insula  salvos  et  secu- 
ros habere  in  personis  et  rebus  sine  ulla  exactione  et  datione;  simi- 

*)  pervenerint  etl. 

ilii  videlicet. ..vestris  om.  cod. 

poss.  infr.  hab.,  ut  s.  leg.  cd.;  possessiones  vestras  habe> 
bunt»  ut  superius  leg.  cod. 

et  qui  . . . liabit,  post  debetis  ponit  cd.;  meliore  ordine  cod. 
c 0 n V e n.  om.  cod. 

Orecum  et  similiter  cod. 

‘^)  unusquisque  miles  habere  debet  usbergum  sive  pans.  cum 
cap.  cod.;  similiter  deb.  hab.  unusqu.  ex  vobis  usb.  aut  pane, 
cum  caperone  ed. 
balestnr.  ed.;  boli  este  r.  cod. 

•)  sicut  conv.  Kccl.  ed.;  sicut  ecclexias  cod. 
sit  cod. ; sint  ed. 

'* ) Veneti  ed.;  in  homines  vero  cod. 
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Jiter  etservitores  eorum,  eundo  et  redeundo.  Et  si  contigerit  alicui 
Venetorum  dampnum  fieri  in  ipsa  insula,  debetis  operam  dare  ad 
recuperandum')  sua  bona,  bona  fide,  sine  fraude’).  Et  debent 
homines  Venet.  habere  liberam  potestatem  extrahendi  omnia 
mercimonia,  queeunque  voluerint,  de  insula  ipsa  sine  ulla  con- 
trarietate.  Et  vos  milites  et  pedites ’)  ibi  constituti  habeatis  pote- 
statem liberam  mercationem  facere  secundum  usum  mercatorum; 
veruntamen  de  victualibus  extrahendis  remaneat  in  potestate  Ducis. 
Vos  autem  nullam  institutionem  facere  debetis  in  facto  mercimonio- 
rum, que  dampnum  vel  detrimentum  generet  hominibus  Venetorum. 

Amicos  Venetis  debetis  habere  amicos,  et  inimicos  Venetis  de- 
betis, sicut  nos,  pro  inimicis  habere,  et  cum  cis  nullam  treguam*) 
nullamque  pacem  facere  sine  nostro  et  nostrorum  successorum  ’) 
consensu,  vel  sine  consensu  Ducis,  qui  in  illo  loco  erit  cum  suo  con- 
scilio.  Laudes  nobis®)  et  successoribus  nostris  iii  archiepiscopatu 
et  episcopatibus  decantari  facietis  quater  in  anno : in  XativitateDo- 
mini,  in  Pasca  resurrectionis,  in  festo  Sancti  Marci  et  in  festo  maio- 
ris eccicsie  Cretensis.  Contra  interdictum’)  nostrum  et  successo- 
rum nostrorum  alicui  passagium  non  concedetis®),  ct  eis  passagium 
non  dabitis,  quibus  illud  noluerimus  dari  °).  Et  quotiens  nos  ex’crci- 
tum  fecerimus  et  successores  nostri,  debetis  facere  sicut  homines 
Veneti"*)  amodo,  ut  superius,  unusquisque  vestrum,  quando- 
cunque  fueritis  requisiti,  secundum  quod  cuilibet  evenerit  facien- 
dum. Et  postquam  vos  intraveritis  in  civitate  Candia"),  usque 

*)  recuperandum  cod. ; dabitis  op.  ad  recuperanda  ed. 

*)  #.  fr.  cod.;  et  9.  /V.  ed.  * 

ct  ped.  cod.;  et  vos  ped.  ed. 

*)  Ircguam  ed.;  ircvnm  cod. 

et  D.  succ.  cod.;  et  succ.  ed. 

*)  iaiidcs  nobis  ed.;  laudibus  nostris  cod. 

inferd.  ed.;  intrad.  cod. 

*)  concedetis  ed.;  concedendi  cod. 

*)  non  dicetis,  quibus  illic  voluerimus  cod.  Cfr.  supra  p.  133. 
omnesVeneti»amodonesup.  cod.  Cfr-  etiam  hic  p.  133.  Locus  nodosus. 
Candide,  ut  alibi,  cod. 
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ad  quatuor  annos  completos,  nihil  nostro  comuni  debetis  per- 
solvere; sed  inde  iiiantea  omni  mense  Septembris  debetis  hic 
in  Venetia’)  solvere  suprascripto  comuni  de  illis  tribus  mili- 
bus yperperis,  quos  annuatim  inantea  salvos  in  tota  insula  ipsi 
eidem')  comuni  solvere  debebant  secundum  formam  prime  con- 
cessionis. Debetis  de  ducentis  militiis  facere  illud’),  quod  vobis 
devenerit  inde  pro  ruta  ad  solvendum  in  terra  salvum,  et  tali 
quidem  ordine*),  quod  unusquisque  miles  ex  vobis  teneatur  pro 
sua  portione,  ut  sibi  evenerit’). 

Debetis  etiam  dare  fortiam  et  virtutem  Duche“),  qui  pro 
nobis  et  successoribus  nostris  erit  in  civitate  Candie  ’)  ad  justi- 
tias et  rationes,  tam  dc  predicto  reditu,  quam  de  causis  aliis, 
postquam  inde  notitia’)  vobis  data  fuerit  per  Ducem  aut  per 
suum  nuntium.  Et  si  contigerit,  quod  illuc  veniremus  nos  vel 
successores  nostri  ad  vos®),  recipietis  nos  cum  dero,  eruee  pro- 
cedente ‘®) ; et  debetis  ")  nos  pariter  cum  aliis  eiusdem  incolis  ”) 
secundo  et  tortio,  si  voluerimus,  procurare.  Cum  autem.  Domino 
concedente”),  ad  Cretam  junxeritis,  transactis  duobus  annis, 
quibus,  ut  supradictum ”) , debetis  ibi  continue  comorari, 

8C(1  inantOB  omni  renditione  mensis  Septembris  debeatis 
hic  in  Venotiis  cod. 

*)  intra  salvos  in  t.  ins.  ipsa  ed. ; Jn  antea  salvos  tota  insula 
ipsi  cod. 

*)  concessione  deducentur  militiis  factis  illud  cod. 

inde. ..et  tali  cod. ; inde  imperatum  parati  ud  solvendum 
intra  salvum  tuli  ed. 

*)  miles  ex  vobis.. .even.  ed. ; miles  et  debet  ex  vobis...  por> 
tionc  sibi  ev.  cod. 

*)  D u c h e om.  cod. 

'')  Candide  cod. 

quam  caus.  aliis,  postqu.  notitia  cod. 

*)  ad  nos  venientes  cod. ; om.  ed. 
p r 0 c.  cod.;  p r o c.  ed. 

0 1 d 0 b.  ed.;  et  om.  cod. 
c u j u s d c in  i n 8 u I e cod. 

procurare  et  con  habero  domino  concedente  cod. 
dictum  cod.;  dicitur  ed. 
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licitum  vobis  esse  debet  mutsre  milites  servitores  ipsus,  quos') 
bine  illuc  tuleritis,  vel  per  tempora  ibidem  habueritis  pro  Venetis 
vel  forinsecis'},  sed  non  Grecis;  videlicet  militem  pro  milite, 
peditem  pro  pedite  cambiare’),  tamen  cum  voluntate  Ducis, 
qui')  in  eadem  insula  est  vel  erit  per  nos  nostrumque  conscilium  ’). 

Terram  concedimus  vobis’)  viris  supranominatis  hinc  ad 
annos  octo,  hoc  est  a die'),  quo  ad  Cretam  applicaveritis"),  me- 
dietatem illius  terrie ")  cum  villauis  suis,  exceptis,  que  "’)  in  nostro 
comuni  secundum  tenorem")  prime  concessionis  ex  his  factis") 
retinuimus,  preter  de  civitate  Candia")  cum  burgis  et  zardiuis 
suis  ut  balneis,  excepto  castello  dc  Mallo"),  ex  quibus  nibil  aliud 
habere  debetis,  nisi  quod  dictum  supra  de  pratis,  casis  vel 
terrenis");  que,  ut  dictum  est,  debetis  habere  secundum  provi- 
dentiam Ducis  et  sui  conscilii,  tali  quidem  ordine:  ipsam  medie- 
tatem ejusdem  terre  habere  debetis,  quod  illud  totum,  quod  ex 
ipsa  medietate  inveneritis")  anielatum , in  vobis  veniat;  et 
vestrum  quoque  sit  illud,  quod  inde  non  inveneritis  afliclatum; 
et  in  vobis  habeatis  usque  ad  annus  octo  ad  anietandum "), 
laborandum  et  inter  vos")  dividendum,  et  quicquid  inde  vobis 
placuerit,  faciendum,  eum  omnibus,  que  pervenerint  inde,  salvo, 
quod  villanis  ipsius  medietatis'")  eiusdem  terre  molestiam  non 
inferatis,  sed  eos  secundum  bonam  consuetudinem  conferatis"’). 


*)  debet  iniiiles  ipsos,  quos 
cod. 

*)  Qut  forensccis  cod. 

*)  cambire  cod. 

qui  cod.;  quod  ed. 
nostro  cons.  cod.;  nostro* 
que  consensu  ed. 

*)  prop lorea  conced.  vobis 
cod. 

a die  cod.;  die  ed. 
np plica v.cd.;applicucr.cod. 
")  ili.  te  rr.  add.  cod. 

quam  s c i I i c e t . . . c o m in u ni 
sec  undum  cod. 


ct  secundum  ed. 

ex  h.  factis  cod.;  ct  ejus 

facta  ed. 

Candide  cod. 

**)  dc  Mallo  cod.;  Terna  do  ed. 
Le^o  Te  m a 1 0. 

J de  p r e d i c t i s casis  vel  ter- 
ris ed. 

**)  inveneritis  usque  ad  annos 
octo  cod. 
a f f i tu  ud  u m cod. 

*’*)  cos  cod. 

**)  med  i e tat  e m ed. 
c oDservetis? 
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Hiis  igitur  octo  aiinis  transactis  ijisa  medietas  terre  vestri  cnmunis 
reverti  debeat  in  ipso')  comuni  cum  omnibus  suis  viilanis  et*) 
pertineutiis*)  ejusdem  in  integrum,  sicut  erat  prius,  permanenda  *). 

Hec  omnia  estis  jurejurando  astricti  servare  bona 
Cde,  sine  fraude.  Et  hec  sacramenta  omni  quinto  anno 
sine  contradictione  aliqua  renovabitis®),  si  inde  a Duce  vel  a 
suo  nuntio  fueritis  requisiti").  Et  si  ex  vobis  aliquis  vel  aliqui 
hec  omnia  non  obseiTaverit '),  que  suprascripta  sunt,  omnis 
possessio,  quam  habebit  in  Creta,  et  pheudum  debet  venire  in 
nostro  dominio  , comuni  Venetie  ").  Verumtamen  *)  quod 
comune  Venetiarum  debet  instituere  milites  et  pedites  in  locum 
suum,  sicut  ipsi  fuerit  libitum;  et  insuper'"),  si  quis  ex  vobis 
continue  secundum  ordinem  supraseriptum  in  Creta  non  steterit 
usque  ad  suprascriptos  duos  annos  completos,  quod  dominium 
supraseriptum,  quod  de  comuni,  ut  supra  dicitur,  habetis,  sine 
contradictione  in  comune  revertantur"). 

Ego  Petrus  Ziani"),  Dei  gratia  Dux  Venetiarum,  manu 
mea  subscripsi. 

Ego  Theophilus  Geno'®),  judex,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Jacobus  Acotnnto"),  judex  comunis,  manu  mea 
subscripsi. 

Ego  Propheta  de  .Mulino'®),  consciliator,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  de  Io  Boccassa '"),  advocator  comunis,  manu 
mea  subscripsi. 


*)  in  ipso  coi].;  ipso  cd. 

*)  ct  ed- ; hac  cod. 

3)  suis  add.  cod. 

*)  manenda  cod. 

renova bunttir  cod. 

*)  requirit  i cod. 

aliqui  elomniu  non  obser- 
vaverint cod. 

i n ...  V e D e t i e cod. ; in  nostro 
communi  ed. 

Verumtamen  om.  cod. 


i p s i f u e r i n t,  e t i n s ti  p e r cod. 
revertantur  cod.;  reverta- 
tur ed. 

*’)  Xian.  cod. 

”)  Zeno  cod. 

Jacobus  Contareno»  judex 
cod. 

Propheta  da  Mulina  cod. 

'*)  De  Ia  Bochassa,  advoca- 
tus cod. 
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Ego  Marcus  da  Mula '),  camerarius  coinunis. 

Ego  Michael  Boiiifatius,  presbiter  et  plebanus  S.  Marie. 

Ego  Jubanico  et  not.  ducalisqiie  aule  cancellarius, 
complevi,  roboravi  et  manu  mea  subscripsi’). 

CCLXIV. 

Beaedicta,  relicta  JacabI  dradoBlci,  past  saseeptam  vidaalem  vestem 
a larea  Nieala,  Bpisespa  Castellana,  facit  pracnrattaaem  Trlbaaa 

Barattia  ad  exigendas  redditas  snas  In  Caastantlaapall  et  Ramaala. 

A.  d.  1222,  d.  27.  in.  Augusti. 

Flamin.  Cornelius,  Ecclesiae  Venetae  T.  Xlll,  p.  226.  Ex 
archivo  Patriarchali. 

In  nomine  Domini  nostri  Jesu  Christi.  Anno  Domini  mille- 
simo ducentesimo  vicesimo  secundo,  die  quinto  exeunte  Augusto, 
indictione  decima.  Ruualti. 

Post  susceptionem  vidualis  vestis,  quam  ego  Benedicta, 
relicta  Jacobi  Gradonici,  de  confinio  s.  Jobannis  Confessoris, 
de  capite  Rivialti , pro  eo,  quod  idem  vir  meus  ab  intestato 
decessit  infra  annum  et  diem,  quo  audivi  de  obitu  ejus,  suscepi 
a d.  Marco  Nicola,  Dei  gratia  Castellano  Episcopo,  committen- 
tes committimus  nos , supradicta  Benedicta , et  Maria , uxor 
Jacobi  Michaelis  de  confinio  s.  Jobannis  evangclistc,  filia  q.’) 
ipsius  Jacobi  Gradonici,  pro  nobis,  et  ego  Benedicta  pro  lilia 
mea  Lena , filia  etiam  q.  suprascripti  Jacobi  Gradonici , quam 
mihi  dedit  d.  Dux  ad  custodiendum  et  excutiendum  omnia  sua 
bona,  secundum  quod  continetur  in  litteris  d.  Ducis,  missis 
d.  Marino  Storlado,  Potestati  in  Constantinopoli,  tibi  Tribuno 
Barotio,  fratri  et  avunculo  nostro,  ut  amodo  in  antea  habeas 
plenissimam  virtutem  et  potestatem  inquirendi,  interpellandi, 
placitandi , respondendi , advocatorem  tollendi , et  excutiendi 
nomine  nostro  et  nomine  suprascripte  Lene,  dilecte  filie,  et 

*)  Da  Mulla  cod. 

*)  compleri  et  roboravi  ed.;  roboravi»  mana  mea  subscripsi  eod. 

*)  I.  e.  quond  am. 
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sororis  Hlie  nostre  q.  suprascripti  Jacobi  Gradonici,  omnes 
cavalarias  et  possessiones  universas  et  bona  omnia  et  habere, 
mobilia  et  immobilia,  que  fuerunt  suprascripti  Jacobi  Gradonici, 
q.  viri  et  patris  nostri,  tam  in  Galipoli  et  ejus  pertinentiis,  quam 
in  Constantinopoli,  ct  alibi  per  totam  Romauiam  positis  et  habi- 
tis , et  etiam  ubicunque , vel  apud  qucmcunque  exinde  invenire 
poteris,  cum  carta  et  sine  carta,  per  curam  et  extra  curam,  et 
securitatis  cartam,  vel,  quicquid  inde  opus  fuerit, faciendi.  Preterea 
possessiones  ipsas  masandi  et  dismasandi,  et  cavalarias  ipsas 
ordinandi  et  disponendi  per  omnia,  prout  opus  fuerit,  ct  cartam 
concessionis  exinde  faciendi,  ct  generaliter  quicquid  de  supra- 
scriptis  omnibus  opus  fuerit,  exercendi,  ct  qnamcunqne  securi- 
tatis cartam  seu  concessionis  cartam  exinde  expedierit,  faciendi. 

Preterea  qnicqiiid  ex  predictis  excusseris  vel  habueris, 
nobis  ducendi  vel  mittendi  habeas  potestatem  in  nostro  periculo, 
secundum  quod  tibi  bonum  apparebit. 

Si  igitur  contra  hanc  commissionis  cartam  ire  temptiiveri- 
mus,  tunc  emendare  debeamus  cum  nostris  successoribus  tibi, 
et  quibusciinque  securitatis  vel  concessionis  cartam  exinde  fece- 
ris, tuis  ac  illorum  heredibus  et  successoribus  auri  libras 
quinque.  Et  hec  commissionis  carta  in  sua  firmitate  permaneat. 

Signum  siiprascripturum  Benedicte  ct  Maric,  que  hcc  fieri 
rogaverunt. 

•j-  Ego  Henricus,  Diaconus,  tt.  ss. 

-j-  Ego  Pangraci  Baroci  tt.  ss. 

L.  S.  Ego  Presb.  Fuikus,  not.,  complevi  et  roboravi. 

CCLXV. 

Csofordla  Dsnlnlcl  Dclphial,  Dsch»  fretensis,  facln  cum  firccis 
rebellibus. 

A.  (I.  1222  (?). 

Andre  as  Dandulus  cd.  eit.  p.  341:  Ilcltrtlen  Dominicus 
Delphinus  . . . assignatis  certis  casalibus  ad  fidelitatem  reduxit. 
piam.  Cornelius  „Crcfa  Sacra"  T.  II,  p.  260 : Dum  itaque  Yenetiis 
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novum  colonia  agmen  Cretam  deducendum  instruitur.  Dominicus 
Delphinus  consilii  potius  prudentia  et  sagacitate,  quam  annorum 
vi  et  impetu,  rebelles  Grwcos,  ut  notat  Dandulus,  assignatis  certis 
casalibus  ad  fidelitatem  reduxit.  Cfr.  huius  Collectionis  numerum 
sequentem  CCCXVl.  Ceterum  auctorum  omnium  nimis  saepe  recisa 
est  de  rebus  Cretensibus  enarratio. 

CCLXVI. 

CeaeessU  Paall  ftuIrtHi,  Dache  Cretensis,  faeU  Theodoro  et  llchaeli 

lilUsiao. 

A.  d.  1223,  d.  8.  lu.  Januarii. 

Flamin.  Cornelius  „Crcla  Sacra"  T.  II,  p.  2C0  sq.:  Con- 
cessiones n Dominico  Delphino  e.vtremis  sui  regiminis  mensibus 
pactus  firmavit  Paulus  Quirinus,  qui  insula;  adminisirationem 
anno  1223  senatus  expeditione  secundo  suscepit,  easque  in 
publicum  inst  r u m e n t u m redigi  manda  cit. 

Laur.  doMouacis  l.l.  p.tSG:  Anno  domini  1223.  per  Pau- 
lum Quirino,  Ducham  iterum,  suumque  consilium  dantur  duae  caval- 
lariue  Theodoro  et  MichueliMilUino  fratribus,  reversis  ad  fidelitatem. 

In  nomine  domini  Salvatoris  nostri  Jesu  Cliristi.  .Anno 
Domini  MCCXXIII,  mense  Januarii,  die  octavo  intranto,  indi- 
ctione XII.  Caauide  issui.e  Cbcte. 

Nos  Paulus  Quirino,  de  mandato  excellentissimi  domini 
Petri  Ziani,  Dei  gratia  inclyti  Ducis  Venctiarum,  Duca  Crote, 
cum  nostro  minori  et  majori  conscilio,  pro  eo,  quod  vos  Theo- 
dorus et  Micliali  Millisino,  ambobus  fratribus,  reversi  estis 
ad  preceptum  et  lidelitatcm  domini  nostri  Ducis  Venctiarum  ac 
nostrorum  [successorum]  et  nostri  conscilii  secundum  tenorem 
rescripti  in  littera  Greca  facti  a vobis  et  nobis,  cujus  tenor  talis  est: 

„Mense  Januarii,  die  octavo,  die  Lune,  indictione  XII. 
Ego  Theodorus  Millisino  juro  supra  sancta  ecangelia  et  per  pre- 
tiosam et  vivificam  crucem,  quam  Christiani  tenent  maximum 
et  terribile  sacramentum,  9U{[quod?]  ah  hodie,  id  est  die  octavo, 
mense  Januarii,  de  presenti  XII  indictione , quod  ero  fidelis 
servus  de  domino  nostro  Duce  Venetiurum  sine  fraude  et 
ingenio,  et  de  tota  Venetia,  et  subjacebo  precepto  et  voluntati 
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domiui  Ducis  Crete,  qui  erit  pro  tempore  in  Creta  propter 
preceptum  dom.  nostri  Ducis  Venetiarum,  ubicunque  mihi  pre- 
ceperit;  et  ero  amicus  amicis  Venetie  et  inimicus  inimicis  ilHus. 

Habeo  autem  de  personis,  de  militibus  et  sergentibus  et 
omnibus,  qui  sunt  in  insula  Crete,  maximam  guardiam  in 
ipsis;  et  in  rebus  suis  debeo  reddere  rillanos  de  militibus  et 
sergentibus,  qui  a dominis  suis  fugam  fecerunt;  similiter  illos 
de  deitate  et  parte  Cundie,  qui  inveniuntur  iu  mea  potestate, 
et  de  meis  hominibus,  ad  preceptum  et  voluntatem  domini  Ducis 
Crete;  similiter  animalia,  que  ablata  sunt  post  concordiam  et 
pacem  factam  in  tempore  domini  Dominici  Delphini,  quondam 
Crete  Ducis,  que  sunt  equos  [equi],  boves,  pecora  et  asini,  et 
abhodie  et  antea  inveniuntur. 

Debeo  dare  obsides  cognatum  meum  Theodorum  FuUarico 
et  uxorem  ejus,  et  filios  ejus  et  sororem  meam,  quondam 
defuncti  Adonis.  Istos  obsides  debeo  conducere  usque  per  totam 
primam  ebdomadam  quadragesime  de  presenti  indictione.  Et 
istud  sacramentum  debet  jurare  frater  meus  Michali;  et  sicut  ego 
servabo[aervaTei]istud  sacramentum  mundum  sine  fraude  etmalo 
ingenio.  Sic  adjuvare  (ac.  debeat)  me  Deus  in  anima  et  corpore.'^ 

Quapropter  nos  quidem  suprascriptus  Paulus  Quirino,  Duca 
Crete,  cum  nostro  minori  et  majori  conscilio,  cum  nostris  suc- 
cessoribus concedimus  vobis  suprascriptis  Theodoro  Millisino 
et  Michali  et  vestris  heredibus  ex  gratia  duas  militias ; una  qua- 
rum posita  est  in  sexterio  Dorsodiiri,  que  quondam  fuit  Leo- 
nardi  Caveletro  defuncti,  cum  omnibus  suis  habentiis  et  perti- 
nentiis  et  villanis  et  domo  in  civitate;  alia  vero  posita  est  in 
Stimboli  in  partibus  Calamone,  que  fuit  Egidii  et  sociorum  ejus, 
cum  omnibus  suis  habentiis  et  pertinentiis  de  Calamoiia  atque 
cum  omnibus  villanis,  ubicumque  sunt  per  totam  insulam,  ad 
eamdem  militiam  pertinentibus. 

Hec  omnia  concedimus  et  traiisactamus  secundum  tenorem 
concessionis  facte  a domino  nostro  Duce  Venetiarum  militibus 
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et  sergentibus  insule  Crete;  et  de  varnitione  nillitie  ct  castallis 
[castellis?]  atque  de  aliis  eapitidis,  quibus  aliis  [alii?]  milites 
tenentur  aut  tenebuntur,  sic  et  vos  astricti  estis  et  esse  debe- 
tis. Et  hec  concessionis  carta  in  sua  permaneat  firmitate. 

Ego  Paulus  Quirino,  ex  precepto  domini  Ducis  Duca  Crete, 
mm.  ss. 

Ego  Marinus  Contareno,  consciliator,  mm.  ss. 

Ego  Petrus  da  Molino,  consciliator,  mm.  ss. 

Ego  Pancrati  Phaletro,  judex,  mm.  ss. 

Figo  Joannes  Gerolo,  advocator,  ut  supra  ss. 

Ego  Petrus  Greco,  camerarius  comunis,  ss. 

Ego  Marinus  Gradonico  mm.  ss. 

Ego  Martinus  Quirino  rogatus  ss. 

Ego  Stephanus  Justiniano  ut  supra  ss. 

Ego  Marcus  Barastro  ut  supra  ss. 

Ego  Petrus  Nanni , presbyter  et  notarius , complevi  et 
roboravi. 

Ego  Bartholomeus  Cavallcro,  presb.  et  notarius,  sicut  vidi 
in  matre,  testis  sum  in  filia. 

Ego  Petrus  Nani,  prcsbit.  et  notarius,  hoc  exemplum 
exemplavi  hoc  suprascripto  anno  et  mense  ac  indictione  et  in 
infrascripta  Candida,  nec  minui  nec  ampliavi ; complevi  et  roboravi. 

Ego  Rogerius  Grimani,  judex,  sicut  vidi  in  matre,  testis 
sum  in  filia. 

CCLXVII. 

Cciveati*  later  Rebertnai  ImperatareB  et  larlnnm  StarUtaai,  Pete- 

staten  Teaeteram  Ia  Constaatiaapali,  de  baais  et  iartbas. 

A.  d.  1223,  die  15.  m.  Aprilis. 

Codex  Latinus  S.  Marci  228.  fol.  12. 

Nos  Robertus,  Dei  gratia  fidelissimus  in  Christo  Imperator, 
a Deo  coronatus  Romanie  moderator  et  semper  augustus,  et 
Marinus  Storlatus , de  mandato  preelarissimi  domini  Ducis 
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Venecie  Potestas  in  Constantinopoli  et  despotis.  Imperii  Roma- 
nie  eiusdemque  Imperii  quarte  partis  et  dimidie  uicc  sui  domi- 
nator, uterque  pro  sua  parte: 

Notum  facimus  omnihus  presentihus  et  futuris,  quod  usque 
ad  festum  omnium  Sanctorum  primum  uenturum  et  ab  illic 
usque  ad  duos  annos  completos  bene  pro  concordia  et  pace 
servandis  inter  nosmet  convenimus  de  facto  omnium  camporum 
gentium  Latinarum  Constantinopolis,  et  eorum  iurisdictionum, 
quos  campos  ipse  Latine  gentes  babebant  in  tempore  Greco- 
rum,  talem  ordinem  observandum,  scilicet  quod  omnes  res,  que 
ab  ipsis  campis  siiie  hominibus  eorum  in  aliquo  nuper  decrete 
fuerint  ab  utracpic  parte,  iiel  per  aliquam  ex  duabus,  et  etiam 
omnia  alia,  que  usque  ad  terminum  prefixum  de  eis  deuenient 
aliqua  causa  uel  institucione,  ponantur  in  comendacionem  Vitali 
Ferro  pro  eadem  utraque  parte,  qui  ipsam  teneat  pro  nobis 
ambobus,  usque  ad  terminum  prenomi««/i/»i. 

Et  iura  omnia  eorundem  camporum  bac  homines  [ac  homi- 
num?] per  comunes  indices  utriusque  partis  infra  terminum 
sepe  dictum  decidantur  et  ordinentur,  salvis  insuper  omnibus 
scriptis  inter  alias  partes  constitutis. 

Et  boc  scriptum  prcdicto  termino  completo  non  sit  preiu- 
diciuni  alicui  parti  nostre.  Nos  enim  duos  de  hiis  fecimus 
scripta  de  eadem  forma,  nostris  sigillis  munita,  quorum  unum 
habemus  nos  Imperator,  et  aliud  nos  Potestas. 

.\ctum  CoxsTAXTtxopoLis  0000  Domioi  .MCCXXIII,  mens.  Apri- 
lis quintodecimo  intrante,  indictione  undecima.  In  domo  domini 
Egidii  Tuscani. 

CCLXVIII. 

PriTlIr^iin  Kobertt,  Imperstsrls  ConstaBtiBspsIlfsai,  fsetBBi  Tenetis 
de  campis  re^ae  civitatis,  tres  illis  de  acta  partes  caBcedcBS. 

A.  d.  1223  (1224?). 

Ipsum  pactum  desideratur;  verum  allegatum  est  in  concessione 
eiusdem  Roherti  a.  1224,  huius  Collectionis  nr.  CCLXIX.  qua?  sequitur. 
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CCLXIX. 

Cancessl*  et  traditis  facta  per  Esbertom,  ImprralsreH  Csastaatiasps- 
lilaaaai,  Jacsbs  Teapois,  Pstestati  CsastaBflaspolitais,  de  ramps 
PraalBclaliom  et  TspaasrBBi. 

A.  d.  1224,  die  20.  m.  Fcbraarii. 

Liber  Albus  fol.  51.  Liber  Pactorum  I,  fol.  127. 

Nos  Robertus,  Dei  gratia  fidelissiinus  in  Christo  Imperator, 
a Deo  coronatus  Romanie  moderator  et  seroper  augustus,  notum 
facimus  uniuersis  presentes  litteras  inspecturis,  quod,  cum  nos 
ad  peticionem  preclarissimi  Ducis  Venetie,  karissimi  socij 
Imperij  nostri,  partem  camporum  regie  ciuitatis  eidem  Duci 
recognoverimus,  tres  uidelicet  partes  de  octo,  sicut  in  priuilegio 
super  hoc  confecto  plenius  eontinetur,  et  campus  Prouincialium 
sub  questione  remanserit  et  exeeptione  ad  terminum,  sicut 
habetur  in  priuilegio  memorato;  nos  postmodum  considerantes 
studium  et  deuocionem,  quibus  se  in  negoegs  Imperij  gerendis 
vir  nobilis,  Jacobus  Teupulus,  de  mandato  dicti  illustrissimi  Ducis 
Venetie  Potestas  in  Constantinopoli,  gratanter  et  comode  exhi- 
buit et  portauit  ad  petitionem  eiusdem  Potestatis , quam  nostre 
maiestati  pro  dicto  domino  Duce  obtulit,  concedimus  et  damus 
eidem  domino  Duci  de  campo  Prouinzalium  et  Ilyspanorum  tres 
partes  habere  de  octo  partibus,  sicut  eis  campus  et  portiones 
pro  personis  suis  date  fuerunt  et  concesse  in  prima  assignatione 
sua;  ita,  quod  Dux  eandem  honorificentiam  et  iurisdictionem 
habeat  in  tribus  partibus,  quam  nos  habemus  in  quinque,  sicut 
inde  in  priuilcg^io  de  alijs  campis  confecto  plenius  continetur. 

In  huius  rei  testimonium  presentes  litteras  bulle  nostre 
appensione  duximus  roborandas. 

Data  Salcmbiue  X kalendas  Marcij,  anno  Domini  MCCXXIIII, 
Imperij  nostri  anno  quarto. 
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CCI.XX. 

Qualiter  Saldaaaa  (Elaelik  elatii)  Teaetas  et  earaai  baaa  per  tatam 
8DBm  damiaiam  faeit  et  reddit  «ecara». 


A.  d.  t223,  II).  Novembri. 

Liber  Albus  fol.  211.  Liber  Pactorum  H,  fol.  220,  cuius  inte- 
gram lectionum  discrepantiam  subiicimus.  De  Soldano  ride,  quae 
diximus  ad  nr.  CLXXXV  (pag.  62.  63). 

Anno  Domini  mille.simo  CCXX  quinto,  indictione  XIV, 
mense  Nouembris'). 

Cum  fo  fosse  cosa  ke  miser*)  Piero*)  Qiani,  Doxe*)  de 
Venexia,  auesc  mandado’)  Io  nobcl  homo  Tbomaxino  Fosca- 
rini*)  cum  soe  letterc  per  so  mesafo  in  1’anno  souraseripto ’) 
a misicr  (lacuna  in  utroque  codice)  Io  Soldan  d'Alappo  per 
tractar  et  ordenar  cum  luy  cniiembre")  dc  quelli  dacii*).  Ii 
qual  solcuano  pagar  Ii  Vcniciani  in  le  soe  terre  et  de  altri 
ordenamenti: 

yb  h deli  homeni  ke  moriuano  desordenai‘“),  ede  le  cose 
di  Veniciani")  6 en  morte,  6 en  uita,  sea  de  quelle  ke  scam- 
paseno'*)  de  naufragio  de  mar  in  Ia  soa  terra,  como  ne  debia'*) 
esser,  e dc  le  altre  eose  seineiantementre,  si  como  se  troua 
scripto  qui  de  sotto: 

Ordena  '*)  in  prima  con’  cllo  ”)  misier  Io  Soldan , ke  tuti 
Ii  homeni  de  Venexia  da  mo  inanci'")  si  siano”)  salui  e seguri 
in  tute  le  soe  parte,  in  mar  et  in  terra,  andando  e uignando"*) 
in  persone  et  in  aubr‘®). 


*)  mensis  Novembris. 
*)  incser  (sit*  semper). 

»)  Pero. 

Dux. 

hauesse  mandao. 

*)  Tomasino  Foscarin. 
’)  scritto. 

ensem  bic. 

•)  dacie. 

*“)  disordinai. 


**)  de  Ii  Ven. 
sca  pBseno. 
debb  ia. 

**)  Ordina. 

*‘)  elo. 

in  Buanti. 
*’)  se  a n 0. 

venando. 
*•)  haver. 
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Et  de  le  mercadantie  si  deno ')  pagar  sex  per  centenero  ’). 

E se  algiina  naue  o naue  plusor  se  rompese’)  — la  qual 
cosa  voia  dio  ke  n6  sia*}  — in  le  soe  parte,  le  persone  e 
1'auer  lor  sunt  scgure.  Ma  de  quelo*)  ke  scanperii  de  lo  mar, 
de  auer  lo  Soldan  qnindexe*)  per  centenero. 

E se  algun  Venedego  morise’)  in  Ic  soe  parte,  sia  in 
podesta  de  ordenar  tute®)  le  soe  cose  a qualunchano  (I.  uno') 
che  ello  uora®).  E quello  ke(l)  reccuera,  habia  podestade  de 
intrometer'")  tute  le  cose  senfa  alcuna  contrarietate. 

E se  lo  inorise  desordenado"),  Ii  V^enedixi'®),  ke  li  serano, 
possa/r«7'®)  tute  le  cose  intrometere'*)  de  lo  morto,  e far  56, 
che  ben  li  parrL  E sel  (1.  se  lo)  morise  chel no  ge  fose 
Venedixi'®),  lo  Soldan  de  uardar”)  li  ben  dei  morto ‘“),  do- 
mentre  che  lo  meso'®)  de  misier  lo  Doxe  da  soa  parte  o da 
parte  de  lo  so  bailo  de  Acre®®)  cum  le  soe  lettere  vegnera. 
E tuti  li  ®'}  Veniciani  sunt  salui  c seguri  alsi  in  uita  como  in 
morte  de  io  Soldan. 

Et  se  algun  Venitiano”)  faese  robaria*®)  0 maleficio  soura 
li  homeni  dei  Soldan,  li  mercadanti®*)  de  Venexia  non  deno 
sofrire'®)  algun  danno. 


')  mercantie  dene. 

’)  centenario. 

*)  rompesen. 

*)  8 ea. 

quello. 

')  quindex. 
mo risae. 

")sia  prosta  de  ordenar 
t u 1 1 e. 

*)  qualunebano  e lo  vora, 
habet  Fodestae  d'intro- 
meter. 

")  morisse  disordenao. 

'^)  Vene  ixi. 

‘^)  saranno  possan. 

Fontes.  Abth.  II.  Bd.  XIII. 


' *)  i II  t r 0 m c 1 1 e r. 

che.  Paulum  quid hicce  turbatum. 
'•)  fosson  Veneixi. 

”)  guardar  (semper). 

liberi  dello  morio. 

'*)  messo  (semper). 

Haere. 

*‘)  lettere.  Et  tutti  [i'egnera 
etiam  in  L.  Albo  adseriptum  est  ab 
alia  manu  in  margine]. 

”)  Voneigo. 
robbaria. 
nierchedanti. 
non  deun  soffrir. 

t7 
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Queste  cose  ordena  Io  Soldano')  cum  Tomaxino  Fosca- 
rino  in  Io  anno  sourascripto ')  apud  Alapo  a.  XII’)  di  delo 
mese  de  Septembre*). 

Lo  quui  Thomaxin  domanda’)  a quel  Soldan,  che  daese  a 
luy  lo  fontego  al  porto  de  Ia  Li^a")  e la  glexia  ala  corte.  E le 
Soldan  dise  kel  nol  podea’)  far.  Et  al  dio  ke  ramiraio")  dela 
Lifa  refeua^)  tuta  Ia  soa  terra  per  luy,  anda  ad  ello  e tracta 
cum  ello  che  tutti  Ii  Veniciani  siano'°)  salui  et  seguri  alsi  in 
cose  como  in  auer"),  et  in  mar  et  in  terra  in  tuto  Io  so 
deslrecto”). 

E de  quello  che  Ii  pagauano  (o^  octo  per  centenero”)  de 
quel  chi  comprauano'*)  e uendeuano,  mo  e tractado  et  orde- 
nado  ”),  che  Ii  debian  ”)  pagar  solamentre  tr J per  centenero  ”), 
o de  quel  chi  uendeno,  o de  quel  chi  comprano”). 

E de  la  soma,  che  Ii  soleuan  dar”)  tri  darami,  mo  si 
deueno’")  pagar  dui  e constituir  a nuy  la  corte  e Io  fontego  e 
la  glexia  e lo  bagno  e Io  forno. 

E se  alguna  naue  se  rompese")  in  le  soe  parte”),  Ii 
nostri  homeni  e 1’auer  sera  seguri”). 

E sel  (gelo)  uegnera”)  a morir,  le  soe  cose  el  po  ordenar”) 
a cui  el  uorra”).  E sel  morise  sen(a  lengua.  Ii  Veniciani  pos- 
sano  intrometer”)  le  soe  cose  e far  50  che  bon”)  Ii  parra. 


Soldan. 

*)  1'anno  sourascritto. 
*)  a doex. 
di  SepL 
demanda. 

*)  1.  e.  Lize.  Laodicea* 

’)  poe  va. 

1'amirallo. 

*)  ref.ea  (i.  e.  rtQthai^. 
sean. 
haver. 

**)  d e st  r e t o. 

*•)  cen  lenar. 

che  comprauan. 


tracta  o ordenao. 

**)  d ebbian. 

tri  per  centenar. 

qui  vendun...qui  compran. 

somina  ki  aolauan  dar. 

*®)  deve  ne. 

**)  si  rompesse. 

*•)  parti. 

**)  segur. 

*')  e 80  V egnera. 

si  po  ordenar  le  soe  cose. 
*•)  ello  uorra. 

possan  intrometter. 
che  b en. 
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E se  Veaetiaoo  no  Ii  fosse'),  de  Io  Soldan  uardar  le  soe  cose, 
domentre  che  Io  meso  de  Io  Doxe  o de  Io  baillo  de  Acre’) 
sara  uegnudo. 

E se  algun’)  Venician  fara  robaria  o mallficio*)  soura  Ii  soi 
homeni.  Ii  nostri  mercadanti  non  deno  sofrir’)  danno  en  quella  fiada. 

Semeiantementre  ordena  io  segnor  de  Saona  cum  quelio 
Thomaxin,  ke  anda°)  a luy  cum  lettere  de  misier  Io  Doxe, 
de  yo  che  Ii  homeni  de  Venexia  pagauano  a Ia  trifaria  dex 
derame  per  Ia  soma’)  de  pever  e da  mo  inanfi’)  pageran 
octo’).  E dei  bambaxo  pagauano  quatro  e roe^o,  mo  si  pageno 
quatro.  E tuti  Ii  Veniciani  sun  salui  e seguri  in  mar  et  in  terra 
in  cose  et  in  persone  in  tuto  el  so  destrecto '°). 

E se  alguna")  nane  de  Veniciani  solTrise  naufragio  in  ie 
soe  parte”),  le  ior  persone  e lor  auer”),  ke  scampera,  sera 
saluo  e segur. 

E se  Io  auegnira”)  che  algun  de  Ii  nostri  Veniciani  morisse 
in  le  soe  terre,  quelio  a cuy  ello  auera  ordenado,  abia  pode- 
stade  de  intrometer”)  tuto  Io  so  auer  e de  rescoder'*)  lo  da 
qualuncha  lo  aura  sen(a  alguna  contrarietade  ”).  E se  io  morisse 
desordenado '’'),  quelio  in  lo  qual  Veniciani”),  che  seran  in 
quelle  parte,  se  concorderan,  intrometa  e scoda”)  tuto  lo  auer 
dei  raorto.  E se  lo  morise  in  quelle  parte  o no  fosse  algun  Veni- 
ciano,  in  quella  fiada”)  lo  auer  dei  morto^)  sera  in  uardia  dei 


no  che  fosse, 
bailo  de  Haere. 

*)  alcun. 

robbaria  o maleficio. 
^)iiierchaen(i  non  deun 
soffrir. 

')  ce  a nda. 

8 o mma. 
en  evanze. 

*)  otio  pacheran. 
destreto. 
alcuna. 


**)  parti. 

*•)  harer. 

et  sel  avenira. 

1^)  ordenao  babbia  poesti 
d'intrometter* 

*•)  rescoer. 

contrarieta. 

desordinas. 

Ii  Veneixi. 
intrometta  e scoia. 

**)  fida. 

’*)  Tauer  dello  morto. 

il* 
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segnor  dc  Saona,  c douera  16  dar,  segondo  che  misier  lo  Doxe 
e lo  bailo  d’Acre')  li  mandera  significando. 

E sc  alcuno  Veniciano  faesc  homicidi’)  soura  li  soi  homeni, 
li  nostri  mercadanti  non  deno’)  soiTrir  algun  danno. 

Ordcnado  fu*)  questo  a octauo  di  intrante  Octubrio  per 
indiction  quatordex. 

CCLXXI. 

rrceeptim  Ducis  Yeneti  de  a«Tl|i;ati*ae  Sjriaca  et  Aegyptiaca,  Duciite 
Crete  missum. 

A.  d.  1226,  m.  Mart. 

Bibliotheca  Sancti  Marci  class.  XiV,  cod.  LXXI,  nr.  15.  Auto- 
graphum in  fine  paulum  detritum.  In  tergo  membranae,  diversis  mani- 
bus : Candia.  Ordenamento  fatto  per  dno.  Pictro  Ziani  Duc.  per 
narig . . . i22G.  Mart.  LXIV.  Lellera  di  Pictro  Ziani  Doge  a Gio. 
Michel  Diica  di  Candia. 

K omanin  i.  I.  II.  439. 

Petrum  Ziani,  Henrici  Danduli  a.  1205  successorem,  usque  ad 
annum  1229  ducassc  constat,  coli.  Andreae  Danduli  chronico 
I.  c.  p.  333 — 345.  Praecepti  ab  co  promulgati,  quod  duabus  partibus 
constat,  causa  et  ratio  ex  historia  Venetorum  coaeva  parum  intelligi- 
tnr.  Prior  pnecepti  pars  navigationem  Syriacam  spectans  Venetis  in 
Syria  euinmorantibus  reditum  in  patriam  per  instantem  hiemem  inter- 
dicit, forsan  ob  pestem  quandam  eo  anno  in  plagis  meridionalibus 
grassantem;  et  revera  brevi  post.  i.  e.  anno  1227,  in  Apulia  morbus 
pestifer  grassatus  esse  dicitur,  coli.  Wilken.  in  KreuzzUgc  T.  VI. 
p.425.  Altera  pars  mercaturam  Venetorum  Aegyptiacam  respicit,  iisque 
commercium  cum  illa  terra,  quatenus  merces  quasdam  bello  inser- 
vientes spectabat,  interdicit.  Monitum  summi  Pontificis  in  hoc  quoque 
praecepto  ut  alio  tempore  suspicari  liceat;  prxsertim  quum  tempore 
sequentis  inter  Papam  et  imperatorem  discordiae  Veneti  a partibus 
starent  Pontificis,  contra  Pisani  et  Januenses  sequerentur  gratiam 
Friderici  II.  Prxter  Andream  Dandulum  dc  Ducatu  Petri  Ziani  adi 
Le  Uret  i «historiam  Venetam"  T.  I,  p.  453 — 487;  dc  rebus  Orien- 
tis eundem  p.  499  sq.  Wilken.  I.  c.  VI,  467  sqq. 

^olobailade  Haere.  I ')mareacntinoodcun. 

faesc  maleficio.  I ordenao  fo. 
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Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dalmacie  atque  Chroa- 
cie  Dux,  dominus  quarte  partis  et  dimidie  totius  Imperii  Roina- 
nie,  dilecto  fideli  suo,  viro  nobili  Joanni  Michacli,  de  mandato 
suo  Duci  in  Crete,  salutem  et  dilectionem. 

Scire  volumus  Prudentiam  vestram,  quia  de  voluntate  nostra 
ac  nostri  conscilii  minoris  et  maioris  cum  collaudatione  populi 
V eneciarum  huiusmodi  statuimus  promissionem,  quod  in  mudua 
proximi  venturi  Yberni,  quod  nullus  Venetus  vel  Veneti  de 
Antiochia,  ncc  ab  Antiochia  usque  Joppen,  nec  de  Joppe,  neque 
de  ulla  aliqua  [I.  ali(i\  parte  Syrie  in  Venecias  audeant  redire, 
neque  mandare,  nec  revertendo  culfum  Adriaticum  a Leiikis 
ex  una  parte,  et  a Curfii  cx  altera  intrare.  Contra  quod  si  quis 
venire  temptaverit,  possessio  ejus  ruinetur  in  terra,  et 
omnia  bona  sua  nicholominus  perdat,  atque  in  comune  nostrum 
deveniant. 

Si  autem  aliquis  de  redeundo  ex  SjTia  et  locis  suprascriptis 
in  Venecias  in  dicta  mudua  Yberni  per  cartam  vel  cartas  erit 
ligatus,  volumus  et  censemus,  ut  inde  sic  solutus  existat,  si 
propter  hoc  ibi  steterit,  ac  si  per  cartam  vel  cartas  terminum 
longiorem  haberet  usque  per  muduam  tunc  sequentis  Pasce. 

Hanc  itaque  formam  promissionis  volumus,  quod  legi  facia- 
tis in  publico,  dantes  omnibus  intelligerc,  quod  cautelam  omnem 
habeant  de  non  contraveniendo  in  aliquo ; quia  promissionem 
ipsam  duximus  in  omnibus  plenius  adimplendam. 

Et  statuimus  nuper  quoque  per  aliam  publicam  promissio- 
nem, ut,  si  quis  vcl  si  qui  a modo  vel  in  Alexandriam,  vel  in 
terra  Kgipti  cum  lignaminc  vel  ferro,  pice  vel  cum  aliis  rebus 
de  calumpnia  iverint,  quod  Potestas  Constantinopolitana , Dux 
Cretensis,  baiulus  Syrie  et  baiulus  Nigriponti,  castellani  quoque 
Modone  et  Corone  ac  singuli  seu  omnes  Comites,  nunc  et  dein- 
ceps constituti  sub  nostro  Ducatu,  teneantur  juramento  astricti 
operari  bona  fide,  videlicet  eorum  quilibet,  ubi  jurisdictionem 
habebit  vel  habet,  hoc  est  in  civitatibus  seu  circa  civitates  et 
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loca  ipsius  jurisdictionis,  ad  eos  capiendos;  bona  quorum, 
que  capta  fuerint  per  eosdem,  ad  utilitatem  nostri  comunis 
debeant  reservari. 

Nos  autem  dabimus  per  ordinem  observandum  navibus  illis, 
quibus  nobis  nostroque  conscilio  videbitur  bonum,  que  de  Vene- 
ciis  sunt  exiture,  preficientes  sibi  capitaneum  vel  capitaneos,  si 
nobis  et  nostro  conscilio  bonum  videbitur,  qui  cum  hominibus 
ipsarum  navium  teneantur  astricti  per  ipsum  ordinem,  quod 
operam  dabunt  et  forcium  ad  capiendos  viros  dictos,  qui  de 
premissis  erunt  calumpniati,  et  ad  tollendas  eorum  res  cl  bona, 
ubicunque  eos  vel  ea  invenerint,  dum  lioc  facere  possunt  sine 
periculo  et  sine  impedimento  de  illorum  taxegiis  (taxagiia? ). 
Quas  quidem  res  et  bona  capta  vel  ablata  debeant,  si  voluerint, 
dividere  inter  se,  aut  eadem  pro  comiini  Veneciarum  reservare. 

Item  volumus  et  stabilimus,  quod  omnes  Veneti  simul  et 
divisim  potestatem  habeant  tollendi  et  capiendi  res  ipsorum 
calumpniatorum,  ubicunque  ipsas  invenerint,  et  eas  dividere 
ordine  suprascripto , navibus  ad  hoc  euntibus  partem  exinde 
habentibus  consuetam. 

Item,  ut  naves,  que  cum  lignamine  vel  ferro,  pice  vel  cum 
aliis  rebus  de  calumpnia  in  Alexandriam  vel  terram  Egipti  ive- 
rint, tam  si  fuerint  virorum  illorum , qui  cum  illis  iverint,  quam 
si  ab  eisdem  in  aliis  fuerint  translate, -semper  sint  bannite,  ita 
quidem,  quod,  ubicunque  nostri  baiuli  fuerint,  aut  Potestas 
Constantinopolitana , vel  Dux  Cretensis,  seu  nostri  Comites,  si 
poterunt,  capere  eos  teneantur,  et  tam  si  ibi,  quam  apud  nos 
capte  fuerint,  comburantur. 

Item  homines,  qui  cum  lignamine  de  calumpnia  vel  rebus 
interdictis  in  terra  Egipti  iverint,  ita  sint  perpetualiter  banniti, 
quod,  quicunque  bona  eorum  eis  abstulerint,  non  cogantur  ea 
sibi  reddere,  nec  ad  hoc  aliquo  modo  teneantur,  et  non  solum 
in  hiis  ipsi  viri  calumpniati  (adde  non)  recipiantur  in  curia  et 
in  jure,  sed  nec  etiam  in  aliqua  eorum  racione  audiantur  in 
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curia,  quousque  de  offensis  ad  nostrum  et  nostri  conscilii  non 
redierint  preceptum. 

Preterea  nullus  Venetus  sub  pena  ducentarum  librarum 
dr  (denar.)  Venec.  pro  unoquoque  viros  culpabiles  in  sua  nave 
in  ilio  anno,  quo  culpam  ipsam  comiserint,  recipere  audeat,  nec 
ipsorum  res. 

Item  nullus  Venetus  cum  eorum  navibus  debeat  navigare 
in  ipso  anno,  nisi  maxima  necessitate  clare  facta,  qua  aliam 
navem  babcre  non  potuisset.  Et  quicunque  ierit  cum  eis,  si 
suum  babere  fuerit  raubatum,  habeat  inde  dampnum,  et  nullam 
inde  restaurationem.  Et  si  raubatus  non  fuerit,  pene  ducenta- 
rum libr.  dr  Venec.  subjaceat. 

Item  quicumque  comparaverit  aliqua  mercimonia  de  par- 
tibus Egipti  de  suprascriptis  hominibus,  si  sciverint,  quod  sint 
de  calumpnia,  perdat  mercimonia  illa,  et  deveniant  in  comunem 
nostrum. 

Item  stabilimus  ....  vel  a nobis  aut  ab  aliquo  nostro 

baiulo  seu  Duca  vel  Potestate  sive  Comite  nostro 

illis  perhibeat  testimonium  veritatis 

ac 

decem  argenti;  quas  nisi  statim  solverit  tam  . . . in  . . . 
decem  marcas  argenti. 

Hec  omnia  per  ordinem  damus  universis  hominibus  Vene- 
tiarum  firmiter  observanda  de  ...  ad  festum  sanctorum  Aposto- 
lorum Petri  et  Pauli  primo  venturum,  et  inde  ...  ad  annos 
quinque. 

Volumus  similiter,  quod  promissionis  tenorem  hunc  faciatis 
in  publico  legi  et  exponi  vulgarem,  dantes  intelligere  firmiter 
omnibus,  quod,  qui  contravenire  presumpserint,  punientur  procul 
dubio  in  omnibus  et  per  omnia  secundum  formam  et  tenorem 
ipsius  promissionis.  Mandamus  quoque  vobis  atque  precipimus 
per  nos  et  maiorem  partem  conscilii  sub  debito  juramenti,  quod 
observare  et  facere  mandata  nostra  tenemini,  quatenus  ea. 
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quibus  VOS  iste  capiunt  promissiones,  raciones,  atlministrationes 
vobis  credite,  observetis  et  observari  faciatis  in  terris  et  locis, 
quibus  officio  Ducatus  Cretensis  preestis. 

Datum  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  vigesimo  sexto, 
mense  Martii,  indictione  quarta  decima.  Kivoalto  in  palatio  nostro. 

ccLxxn. 

SxrmpliM  privilegii  firegerll  (l\)  Pape,  d«mlno  Dael  et  ceMsal  Teiecle 

eontrssi. 

Continet,  quod  ciritns  Venecie  per  aliquem  delegatam  rei  e.reqnu- 
torem  auctoritate  literarum  Sedis  apostolice  non  possit  supponi 
eeclesiastico  interdicto  ahsque  speciali  mandato  Sedis  ipsins. 

A.  (1. 1227,  dic  m.  Julii. 

Liber  Albus  fol.  167. 

Gregorius  Episcopus,  servus  servorum  Dei,  dilectis  filiis, 
nobili  viro  Duci  et  comuni  de  Vencciis  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Devotionis  vestre  sinceritas  promeretur,  ut  in  hiis,  que  digne 
depositis  (deposcitis?).  Vobis  favorabiliter  annuamus.  Hinc  est, 
quod  nos  Vestris  supplicationibus  inclinati  adiustar  felicis  recor- 
dationis Clementis  Pape,  prodecessoris  nostri,  auctoritate  Vobis 
presentium  indulgcmus,  ut  nullus  delegatus  seu  subdelegatus 
ab  ea  exeeutor,  seu  etiam  conservator  auctoritate  literarum 
Sedis  apostolice  possit  civitatem  Vcncciarum  ecclesiastico  sup- 
ponere interdicto  absque  speciali  mandato  Sedis  ipsius  ■ . 
plenam  et  expressam  ac  de  verbo  ad  verbum  de  indulgentia 
hujusmodi  mentionem. 

Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat,  hanc  paginam  nostre 
concessionis  infringere,  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis 
autem  hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis 


Lnoiis  imitiltis  cssp  vidoliir. 
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Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  ejus  se  noverit 
incursurum. 

Data  apud  Urbem  Veterem.  III  Non.  Julii,  pontificatus  nostri 
anno  primo. 

CCLXXIII. 

Grrgarins  IX  Papa  Ranaaos  de  stata  et  eoaeardla  Inita  later  fireras 
et  Latinas  Imperii  Romaaie. 

Universis  presenies  literas  inspecturis. 

A.  (I.  1229,  die  9.  m.  Aprilis. 

Edidit  cx  manuscripto  viri  cl.  Ln  Po r t c d ii  Thei  I B iic  h o n in 
„eclaircissemcns  liistorir|iie.s“  (reclicrclies  et  materiaiix  ctc.  T.  I)p.21 . 

Dc  Joannc,  rege  Hierosolymitano,  cuius  iii  hac  Papx  epistola 
mentio,  vide  Acta  ad  annum  1231.  Cfr.  Raynaldi  „Aiin.  ecclcs.“ 
ad  a.  1229,  §.  46.  47.  Uu  Cange  „hist.  de  Cp.“  III.  14. 

Cum  statum  et  profectum  Imperii  Itomanie  sincero,  sicut 
et  debemus,  zelemur  affectu,  iis,  que  pro  eo  rite  ac  provide 
ordinantur,  libenter  impertimur  assensum  et  robur  adicimiis 
apostolicae  firmitatis,  ut  intemerata  consistant,  que  nostro 
fuerint  munimine  roborata. 

Sane  inter  carissimum  filium  nostrum , regem  Jerosolimi- 
tanum  illustrem,  ex  parte  una,  et  iicnerabilem  fratrem  nostrum 
iohannem.  Episcopum  Manditciisem,  et  dilectos  filios,  nobiles 
viros,  Villanum  dc  Alneto  et  Pontium  dc  Eugdiino,  nuntios 
Raronum  Imperii  Oonstantinopolitani '),  qui  plenam  et  liberam 
potestatem  babebant,  ab  eisdem  Uaronibiis  sibi  datam,  faciendi 
et  ordinandi,  quid(|uid  ipsis  viderct/iwj  expediens,  pront  in  lite- 
ris patentibus  nobilis  viri  Narjoti  de  Tociaco,  Bajuli  Imperii 
Romanic  et  aliorum  Baronum  eiusdem  Imperii  continetur,  in 
nostra  et  fratrum  nostrorum  nec  non  et  venerabilis  fratris  nostri 
Pafriarcbe  Constantino|)olitani  presentia  post  tractatus  multi- 
plices de  iitriiisqiie  partis  assensu  fuit  olim  ordinatio  certa 
provisa , quam  postmodum  Bajulus,  Barones  et  feodati  Imperii 

')  Desidi^ratur  ab  n Itera  parte. 
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juramento  proprio  firmaverunt,  adicientes  quiddam  super  Duca- 
tum de  Finepople,  quod  in  ordinaeione  premissa  non  fuerat 
comprehensum;  deinde  memoratus  Villanus  et  Guillelmus  de 
Doaio  pro  predictis  Bajulo,  Baronibus  et  feodatis,  memoratis 
literis  voluntatem  et  juramentum  continentibus  eorundem  et 
certam  potestatem  ab  ipsis  super  ordinacionem  Imperii  eis 
datam,  nostro  conspectui  presentarunt. 

Predictis  itaque  Rcgc  et  nuntiis  in  nostra  et  fratrum  nostro- 
rum presentia  constitutis,  idem  Rex  conventiones  comprehensas 
in  literis  authenticis,  ex  parte  predictorum  Baronum  sibi  exhi- 
bitis, acceptavit;  quadam  adjectione,  immo  potius  declaratione, 
de  ipsius  Regis  et  predictorum  nuntiorum,  scilicet  Villani  et 
Guilloimi , assensu  adhibito  secundum  intellectum,  quod  nos  et 
fratres  nostri  in  tractatu  conventionum  habuimus,  prodictarum 
videlicet,  quod,  si  Balduinum,  vel  filiam  regis,  vel  utrumque, 
antequam  contrahetur  matrimonium  inter  ipsos,  vel  post  mori 
contingat,  vel  alio  modo  matrimonio  impediri.  Rege  vivente, 
idem  Rex  toto  tempore  vite  sue  habebit  et  tenebit  Imperium, 
et  alia  que  tam  pro  uxore,  quam  pro  heredibus  suis  sunt  in 
promissis  conventionibus  comprehensa,  firma  et  integra  perma- 
nebunt, prout  in  ipsius  Regis  literis  expressius  continetur,  qua- 
rum tenorem  de  verbo  ad  verbum  presentibus  duximus  inseren- 
dum, qui  talis  est: 

Nos  Johannes,  divina  permissione  Jerosolimitanus  Rex, 
notum  facimus  universis  presentes  literas  inspecturis,  quod  in 
presentia  sanctissimi  in  Christo  patris  nostri  Gregarii,  Dei 
gratia  S.  R.  E.  summi  Pontificis,  et  dominorum  Cardinalium 
et  domini  Sgmonis,  Patriarche  ConstantinopoHtani,  nobis  pre- 
sentibus, et  domino  Johanne,  Episcopo  Manditense,  et  nobili- 
bus viris  Villano  de  Alneto  et  Pontio  de  Lugduno,  nuntiis 
Raronum  Imperii  ConstantinopoHtani,  qui  plenam  et  liberam 
potestatem  habebant,  ab  eisdem  Raronibus  sibi  datam,  faciendi 
et  ordinandi  de  dicto  Imperio , quicquid  ipsis  videretur 
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expediens,  prout  in  literis  patentibus  viri  nobilis  Narjoti  de 
Tociaco,  Bajuli  Imperii  Romanie  et  aliorum  Baronum  ejusdem 
Imperii  continetur,  de  consensu  nostro  et  dictorum  nuntiorum, 
de  ipso  Imperio  ordinatum  extitit  in  hunc  modum: 

„In  nomine  Domini.  Arnen. 

„In  primis  fiet  contractus  matrimonialis  de  Balduino 
cum  filia  Regis  Joannis,  et  consummabitur  matrimonium,  cum 
venerint  ad  etatem;  et  quia  idem  Balduinus  minoris  etatis 
est,  propter  debilem  statum  Imperii  dominus  Rex  Johannes 
habebit  Imperium  et  coronabitur  in  Imperatorem,  et  erit  Impe- 
rator ad  totam  vitam  suam,  et  plenariam  habebit  potestatem 
et  plenarium  dominium,  tanquam  Imperator,  ad  totam  vitam 
suam  ; et  quidquid  faciet  tam  in  aquisitis,  quam  in  aquirendis, 
firmum  et  stabile  in  perpetuum  permanebit,  salvis  justis  tenen- 
tis, quas  moderni  Latini  vel  successores  sui  tenuerunt  a tem- 
pore Latinorum ; et  post  decessum  Regis  Balduinus  vel  justi 
heredes  sui  habebunt  vel  tenebunt  dominium  Imperii  plene  et 
integre,  salvis  donationibus , quas  Rex  fecerit  tam  in  feudis, 
quam  in  aliis,  videlicet  in  aquisitis  et  aquirendis,  salva  here- 
ditate assignata  vel  assignanda  heredibus  Regis. 

„Sane  dominus  Rex  tenebit  Balduinum  et  providebit  ei 
honorifice  ad  honorem  suum  et  ad  honorem  Balduini,  donec 
Balduinus  ad  etatem  viginti  annorum  pervenerit;  et  cum  Bal- 
duinus venerit  ad  etatem  viginti  annorum,  Balduinus  inve- 
stietur de  regno  Niceno  cum  omnibus  pertinentiis  et  de  omni 
terra,  quam  vitra  Brachium  tenuerunt  unquam  Latini, 
adjuncto  adhuc  Ducatu  Novi  Castri,  salva  teneuta  hominum 
Latinorum , quam  habuerunt  de  jure  a tempore  Imperatoris 
Henrici  et  eius  heredibus  usque  ad  amissionem  terre,  excepto 
Ducatu  Nichomedie , qui  remanebit  in  manu  Imperatoris. 

„Et  sciendum  est,  quod  in  voluntate  Regis  erit,  capere,  quod 
maluerit  pro  heredibus  suis,  vel  totam  terram,  que  est  ultra 
Brachium,  sicut  tenent  vel  unquam  tenuerunt  eam  Greci  et 
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Latini,  vel  totam  terram,  quam  tenet  Comniniamut  usque  ad 
pertineniias  de  Dimot  et  de  Andrenoble,  et  totum  Ducatum  de 
Finepopte,  quisquis  eum  tenet,  et  totam  terram  de  Esclaves  et 
illam,  que  fuit  de  Straces,  excepto  illo,  quod  Assantis  inde 
tenet,  et  excepto  regno  Thessalonicensi : tali  modo,  quod  heres 
regis  faciet  homagium  ligium  Balduino,  vel  eius  heredi, 
quando  veniet  ad  Imperium  post  decessum  Regis,  et  faciet  ser- 
vilium debitum  pro  terra  sua,  sine  periculo  terre  sue,  hoc 
excepto,  quod  non  tenebitur  ire  in  exercitum,  in  quo  persona 
Imperatoris  non  erit. 

„Et  si  forte  aliquis  habebit  feodum  in  terra  ultra  Bra- 
chium, in  terris  heredum  Begis  et  Imperatoris,  faciet  ligitatem 
illi  domino,  in  cuius  terra  major  pars  feodi  sui  erit,  donec 
habebit  heredes  de  carne  propria,  quibus  possit  pactiri  feodum 
post  decessum  ; et  hoc  fit,  ne  possit  perdi  feodum  ab  aliqua  parte. 

„Item  quicumque  tenebit  feodum  vel  dominium  ab  Impe- 
rio immediate,  faciet  Regi  Johanni  homagium  ligium  ad  vitam 
suam  et  fidelitatem  contra  omnes  homines,  qui  possunt  vivere 
atque  mori,  excepto  predicto  Balduino,  qui,  cum  venerit  ad 
elatem  viginti  annorum.  Regi  tenebitur  juramento  ad  servan- 
dum ipsum  et  suos  et  conventiones  superius  annotatas;  et  ipse 
Balduinus  tenebitur  facere  servitium  debitum  Imperio  de  homi- 
nibus suis  pro  terra  sibi  assignata;  et  homines  istius  terre, 
quam  habebit  Balduinus , facient  homagium  ligium  Regi 
Johanni,  et  jurabunt  conventiones  supradictas.  Adhuc  in  terra, 
que  aquiretur  vel  que  reaquiretur.  Barones  secundum  valorent 
terre  milites  feodabunt. 

„Item  filie  Regis,  que  erit  uxor  Balduini,  assignabuntur 
pro  dotalicio  viginti  millia  hyperperate  terre  ad  considera- 
cionem  domini  Patriarche  et  quatuor  Baronum  Imperii. 

„Item  Regine,  videlicet  uxori  Regis,  assignabitur  dotali- 
cium  in  terram  (terra  ?),  quam  Rex  elegit  pro  heredibus  suis;  et 
si  forte  conti{yL)geret  Regem  decedere,  priusquam  terra  heredum 
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suorum  fuerit  aquisita,  providebitur  Regine  de  dotaUcio 
in  terra,  que  prius  aquiretur,  de  consilio  domini  Patriarche 
et  quatuor  Baronum,  hoc  condicionis  interposito , quod,  quam 
cito  terra  heredum  Regis  erit  acquisita,  ipsa  capiet  dotalicium 
suum  in  eodem  (eadem?),  si  inceniettir  tum,  quod  possit  fieri, 
ad  arbitrium  predictorum;  et  tunc  terra  illa  ad  Balduinum 
revertetur  absolute. 

„Sane  omnes  feodati  in  Imperio  jurabunt,  se  tenere  et 
servare  omnes  istas  conventiones  et  recipere  Regem  in  dominum 
et  Imperatorem,  quando  ad  terram  veniet,  Deo  dante.  Rex  vero, 
quando  coronabitur,  super  sacramenta  jurabit  se  servare,  manu- 
tenere  et  defendere  Imperium,  jura  Imperii  et  honores  et  appro- 
batas consuetudines  Imperii,  bona  fide  ad  opus  suum,  quamdiu 
vivet,  et  ad  opus  Balduini  et  suorum  post  ipsius  decessum,  salvis 
juribus  et  honoribus  Venetorum  et  Ecclesiarum,  ut  ista  fiant. 

Predicti  autem  Narjotus  Bajulus  et  alii  Barones 
et  fideles  ac  feodati  in  hac  forma  unum  tantum  pun- 
ctum adjuH.verunt , scilicet  de  Ducatu  Phinepople , ut  illud, 
quod  de  jure  tenuit  dilectus  et  fidelis  consors  eorum  et  Baro 
Imperii,  dominus  Girurdus  de  Stroim  et  antecessores  sui, 
libere  teneat  per  debitum  servitium  ab  eo,  in  cujus  partem 
predictus  Ducatus  cesserit,  scilicet  Imperatoris  vel  heredum 
suorum.  Non  enim  alicujus  intentionis  fuisse  credimus,  quod 
ipse  suo  jure  plus,  quam  alii,  privaretur.  Cum  igitur  dicta 
forma  eis  visa  fuerit  et  utilis  et  fructuosa,  factum  suorum 
nuntiorum  collaudaverunt , illi  reddentes  gratias,  qui  suos 
humiles  ipsorum  non  permittit  tribulationibus  deperire. 

„ Conventiones  ipsas  in  omnibus,  sicut prescripte  sunt,  ratas, 
gratas  et  firmas  habentes,  ipsas,  sacrosanctis  tactis  Evangeliis, 
juraverunt  firmiter  et  fideliter  observare  et  complere,  et  non 
contra  venire. 

„In  cujus  rei  testimonium  suas  Uterus  patentes  fecerunt 
fieri  sigillorum  suarum  munimine  roboratas.  Quibus  per 
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nohUes  viros  Villanum  de  Alneto  et  Guillelmum  de  Boaio, 
supradictorum  Baronum  nuntios,  domino  Pape  et  nobis  oblatis, 
nos  conventiones  in  eis  contentas  acceptavimus  et  recepimus, 
hoc  adjecto,  imo  apertius  declarato,  de  nostro  et  dictorum 
nuntiorum,  scilicet  Villani  et  Guillelmi  assensu,  cum  a domino 
Papa  et  Cardinalibus,  et  nobis  sic  ab  initio  supradicte  con- 
ventiones fuerint  intellecte:  quod,  si  Balduinum , vel  filiam 
nostrum,  sire  utrumque,  antequam  matrimonium  contrahetur 
inter  ipsos,  vel  post  mori  contingat,  vel  alio  modo  matrimo- 
nio impediri,  nobis  viventibus,  nos  toto  tempore  vite  nostre 
habebimus  et  tenebimus  Imperium;  et  alia,  que  tam  de  uxore 
nostra,  quam  de  nostris  heredibus  superius  sunt  expressa, 
firma  et  integra  in  peipetuum  remanebunt. 

„Nos  autem  omnes  suprascriptas  conventiones  observare 
firmiter,  bona  fide,  et  non  contra  venire  proprio  firmavimus 
juramento.  In  cujus  rei  testimonium  presentes  Uteros  fecimus 
sigilli  nostri  munimine  roborari. 

„ Actum  anno  Domini  MCCXXIX , mense  Aprilis,  in 
Pnauaio.  “ 

Nos  igitur,  iis,  tanquam  inspirante  Domino,  sicut  confidi- 
mus, ordinatis,  gratum  impertientes  assensum,  quia  rectis  dispo- 
sitionibus nil  debet  diflicultatem  afferre,  ea  statuimus  firmiter 
observanda,  presentium  auctoritate,  sub  pena  excommunicatio- 
nis districtius  inhibentes,  an  quis  contra  ipsa  quicquam  attem- 
ptare presumat  etc. ; si  quis  autem  etc. 

Datum  Peevmi,  \'  Id.  Aprilis,  pontificatus  nostri  anno  tertio. 
CCLXXIV. 

JscEbas  Theapalo,  Bax  TeaetiaraM,  csaiaiittlt  Patestati  Teaeta  Ia  Caa- 
sUatlaapall,  at  maaasterlaai  s.Gear)(li  aiajaris  imnittat  ia  passessiaaem 
reddilaam  eidem  asslgaataram. 

A.  d.  1220,  m.  Maillo. 

De  Ducatu  Jacobi  Theupuli  (a.  d.  1229  — 1249)  videatur 
Andreae  Danduli  chronicoa  1.  c.  p.  345 — 358.  AddeLeBret 
1.  c.  p.  487—529.  ■ 
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Ecclesiae  Venetae  antiqua  monumenta,  ed.  Fiam  in.  Corne- 
lius Tom.  VIII,  decadis  XI  parte  posteriore,  pag.  240,  241.  Ex 
archiro  s.  Georgii  majoris  Venetiarum. 

Jacobus  Theupulus,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dalmacie  atque 
Chrovacie  Dux,  dominus  quarte  partis  et  dimidie  totius  Imperii 
Roraanie,  dilecto  fideli  suo  R.  Quirino,  viro  nobili,  de  mandato 
suo  Potestati  Constantinopoli,  et  consciliariis  ejus,  viris  nobili- 
bus, fidelibus  nostris,  salutem  et  prosperitatis  letitiam. 

Refferente  viro  nobile,  Theophilo  Geno,  nostro  nunc  ooii- 
sciliario  existente,  didicimus,  quia,  cum  quondam  loca  quedam 
et  mansiones  nostri  monasterii  de  s.  Georgio  in  Constantinopoli 
posita,  fuerint  ablata  eidem  et  redacta  in  nostro  comuni  pro 
ejusdem  comunis  utilitate,  dictus  Theophilus  Genu  sui  regi- 
minis tempore  ad  mandatum  hanc  mansionem  dom.  P.  Ziani 
nostri  prodecessoris  de  voluntate  sui  conscilii  terras  sive  loca 
inferius  designata  pro  incambio  pro  premissis  eidem  monasterio 
specialiter,  assignavit. 

Sed  loca  autem  ipsa  hec  sunt:  pecia  vero  una  de  terra 
vacua,  posita  infra  murum  civitatis.  Ex  uno  capite  versus  orien- 
tem firmat  in  porta  civitatis,  que  dicitur  s.  Marci,  per  quam 
discurrit  via  publica,  que  pecia  de  terra  babet  ibidem  de  ampli- 
tudine pedes  LVIII;  ex  alio  capite  versus  occidentem  firmat  in 
porta,  que  (I.  qua)  exitur  ad  Drongarium,  que  dicitur  Ebrayki, 
habens  ibi  de  latitudine  pedes  XXXVIII;  per  quam  portam  Via 
discurrit  publica;  de  longitudine  autem  habet  eadem  pretia 
(I.  pecia)  de  terra  ibi  ab  oriente  discurrens  versus  occidentem 
pedes  LXXVII;  per  quam  longitudinem  via  vadit  publica.  Ex  vero 
alia  sua  parte  firmat  in  muro  civitatis. 

Hec  autem  pecia  de  terra  assignata  est  monasterio  supra- 
scripto  yperperos  XVI  annuatim. 

Super  quam  Nicolaus  Aurio  habitator  Constantinopolis 
habet  mansiones  quasdam.  Est  autem  similiter  pecia  quedam  de 
terra  vacua,  posita  in  ruga  Allero  . . . Supra  qua  sunt  case 
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quattuor  de  Angelo  M et  uxore  sua  pro  tribus  yperperis 

anuuatim. 

Quia  vero  dc  voluntate  nostra  est  ac  nostri  conscilii,  ut  has 
pecias  de  terra  per  suprascriptum  virum  nobilem,  Thcophilum 
Geno,  dicto  monasterio  pro  incambio  assignatas  monasterium 
ipsum  habere  debeat  ac  libere  possidere,  mandamus  vobis  atque 
precipimus  sub  pena  juramenti,  quatenus  missum  ipsius  mona- 
sterii B.,  videlicet  Priorem  s.  Marci  nomine  monasterii  s.  Geor- 
gii,  mittatis  in  tenutam  dc  suprascriptis  peciis  de  terra,  ut  eas 
de  cetero  monasterium  ipsum  habere  debeat  et  tanquam  suas 
proprias  in  perpetuum  possidere. 

Data  per  Nicolaum  Girardo,  Presb.  plebanum  ecclesiae 
s.  Moysi,  Cancellarium  nostrum,  anno  Domini  millesimo  ducen- 
tesimo vigesimo  nono,  mense  Madii,  indictione  secunda,  RieuALvt, 
in  palatio  nostro. 

CCLXXV. 

Istad  est  pactam  damini  lethafsrdiai  Saonc. 

A.  d.  1229,  ni.  Novembri. 

Liber  Pactorum  II,  fol.  222'' 

Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  vigesimo  nono,  mense 
Novembri,  indictione  tertia.  Saosae'). 

Istud  est  pactum  domini  Mcthafardini  Saonae,  quod  fecit 
illustrissimo  domino  Jacobo  Teupulo,  Dei  gratia  Vcnctiarum, 
Dalmatiae  atque  Cbroatia;  Duci,  quarta:  partis  et  dimidiae  totius 
Imperii  Homaniae  dominatori,  hunc  tenorem  habentem: 

Ego  suprascriptus  Metbafardinus  adhibui  bdcin  meam  omni- 
bus mercatoribus  Venetis,  qui  per  terram  vadunt  vel  veniunt 
meam,  ita  quidem,  ut  sint  salvi  et  securi  eundo,  stando 
et  redeundo  per  totam  meam  terram  in  Adalapo,  vel  in 

S aona  (Sahjikn)  arx  Syris  Hrmissima  prope  Antiochiam.  Nomen  Mctha- 
f a r d i n respondet  titulo  apud  Ambes  frequenti  M o d ha  ffi  r cd  d i n ^Gdci 
victoriam  parans^*.  De  Saona  et  Venetorum  ibi  commercio  vide,  quae  supra 
p.  259  io  pacto  Melechalis  leguntur. 
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omnibus  terris,  ad  quascumque  ire  voluerint,  in  personis  et 
rebus  suis. 

Et  tenere  volo  omnia  ac  observare , quecunque  continentur 
in  pacto  hactenus  a patre  quondam  meo  facto  siiprascriptis 
mercatoribus  Venetis  omnibus. 

Et  si  evenerit,  quod  Deus  avertat,  ut  aliquod  lignum  magnum 
vel  parvum  in  meis  rumperetur  partibus,  salvi  et  securi  esse 
debent  in  personis  enrum  et  havere  absque  cuntrarietate  aliqua. 

Quodsi  obierit  in  meis  partibus  Venetus  aliquis  testatus  vel 
ordinatus,  valere  debet  et  tenere,  prout  se  ordinabit.  Quodsi 
obierit  sine  ordinatione,  Veneti,  qui  fuerint  ibi,  valeant  intro- 
mittere sua  omnia  bona  absque  contrarietate  aliqua.  Si  veru 
Veneti  ibi  non  fuerint,  ego  dictus  dominus  Saunm  custodire 
debeo  bona  suprascripti  defuncti,  donec  dominus  Dux  vel  Acco- 
nis  Baiulus  suas  mihi  litteras  miserit;  et  prout  in  dictis  litteris 
continebitur,  ita  effectui  mancipabitur. 

Qiiodsi  infra  dictos  Venetos  aliqua  discordia  evenerit, 
quod  ad  invicem  se  verberarent  vel  occiderent,  potestatem  infra 
se  conciare  debent  habere,  et  non  aliquis. 

De  saoma  kamclli  de  pipere  debent  appagare  dif.  (i.  e. 
direni)  VIII.  De  saoma  saomeri  piperis  debent  appagare  dir.  VI 
et  quarta.  De  saoma  kameli  de  coton  appagare  debent  dif.  Illi. 
De  saoma  saomeri,  videlicet  muli,  de  bambaccio  dif.  Ill,  minus 
tertia. 

Et  hoc  actum  fuit  tempore  nobilissimi  domini  Johannis 
Succugullo,  missi  gloriosi  domini  Ducis  Venetiarum. 

Hoc  quoque  pactum  mea  propria  manu  scripsi,  ac  meo 
signo  munivi,  ut  firmum  et  stabile  sit  perpetuo. 

Factum  in  mense  Mearan  ‘)  ad  annos  DCXXVII  de  Maogmet. 


')  I.  c.  Mohurruiii,  a.  6^7  incl|>icns  a die  20  ni.  Norcnibris. 
FonlM.  Ablh.  II.  Bd.  XIII.  18 
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CCLXXVI. 

PaetiiB  lelerkalis  dp  Alapa  Saldanl,  faetan  eam  doailaa  Jactba 
Tpapela,  Dace  Veaetie. 

A.  d.  1229,  m,  Decemhri  fere  medio. 

Liber  Albus  fol.  204  — 205.  Libri  Paetorum  I,  fol.  266. 
II,  fol.  221 , coli.  fol.  1 3.  Excerpsit  Ma  rin.  IV',  246  sq.  — Elmelik  el- 
azlz  Muhammed,  Blius  Elmelik  ed  Ddbir,  regnavit  a.  1216 — 1236. 
Cfr.  supra  p.  63.  Sed  corrige  mendum  scriptur®  (zhdJiir  i.  e.  ddkir, 
pro  zhdri)  tam  in  titulo,  quam  in  textu. 

In  nomine  Dei  eterni.  Anien. 

Anno  Domini  millesimo  CC.  XXIX,  mense  Decembris,  indi- 
ctione tercia.  In  Aoalapco. 

Istud  est  pactum  domini  Mellechallis  de  Alappo,  Soldani, 
quod  fecit  glorioso')  domino  nostro  Jacobo  Teupulo,  inclito 
Venetie  Duci,  hunc  tenorem  habentem. 

Ego  suprascriptus  Soldanus  tempore  Johannis  Succugullo, 
missi  gloriosi  domini  Jacobi  Teupuli,  incliti  Venetie  Ducis, 
adhibui  fidem  meam  omnibus  mercatoribus  Venetis,  qui  de 
transmarinis  uenerint  partibus,  et  conflrmaui  suprascriptum 
pactum  auctoritate  mea  glorioso  domino  Jacobo  Teupulo,  Dei 
gracia  Venecie,  Dalmaeie  atque  Chroacie  Duci  et  quarte  partis 
et  dimidie  tocius  Imperij  Romanic  dominatori,  quod  omnes 
dicti  mercatores  in  meis  partibus  uenientes  sint  salui  et  securi 
in  personis  et  hauere,  eundo,  stando  et  redeundo;  et  quos 
cauere  ac  saluare  debeo  bona  fide  et  bono  occulo  ab  omnibus, 
qui  inde  cos  infestare  noluerint,  ad  meum  posse. 

In  eorum  uero  uendictionibus  et  comparationibus  ita  eos 
tenere  debeo  in  suis  rationibus,  quod  aliquis  eisdem  minime 
fortium  faciat;  et  hoc  facio,  ut  supradicti  mercatores  in  meis 
libentius  ueniant  partibus  cum  mercimoniis  suis. 

Stabilitum  uero  illis  habeo,  quod  de  mercibus  omnibus, 
quas  uenderint  seu  comperauerint*)  in  .Adalappo,  debent  persol- 

«licto  glorioso  LP.  II,  fol.  13. 

I.  0.  co  m p a rn  veri n (.  Kadem  forma  recurrit  in  seqn.  pagina. 
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uere  sex  per  centenarium,  extra  de  cotton,  de  quo  soluitur  per 
saumam').  De  omnibus  autem  mercibus,  quas  secum  de  Vene- 
cia  duxerint,  teneantur’)  dare  similiter  sex  per  centenarium,  et 
de  draparia  kar.  . . . duos  plus’)  platatorum')  kar.  I,  et  alio 
platatorum  kar.  I. 

Quodsi  compcrauerint  species,  tenentur  similiter  per  cen- 
tenarium ad  messetain’)  kar,  iiij"  [extra]  de  cotton’). 

De  omnibus  quoque  mercibus  ad  fondicum,  qui  extra  ciui- 
tatem  est,  debent  medium  dir. ’)  ad  pontem  de  dritura. 

Dimisi  eis  de  sauma  kamelli  de  pipere  denarium  I;  unde 
ad  dictum  pontem  pro  suprascripta  sauma  piperis  debent  dena- 
riorum nouem. 

Dimisi  illis  etiam  de  sauma  sommerij’)  denarium  unum,  de 
quibus  dare  solebant  quoque’). 

De  saoma  kamelli  de  cotton  dimisi  illis  medium  denar.,  de 
quibus  appagare  sollebant;  vnde  remanent”)  quatuor. 

Et  de  omnibus  mercimonijs , quas  de  Venecia  duxerint 
secum,  debent  dare  prout  de  pipere,  et  de  rame  sicut  de  cotton. 

Quodsi  Venetus  quis  mercator  in  partibus  moriretur  cum 
ordinatione,  ualebit,  pront  se  ordinabit,  absque  contrarietate 
aliqua.  Quodsi  intestatus  obierit,  et  fuerint  ibi  Veneti,  valeant 
ipsi  bona  suprascripti  inte.stati  intromittere  absque  contrarietate 
aliqua;  tamen,  qui  ipsa  bona  susceperint,  Soldano  suas  faciet 
[facient?]  litteras,  quod  receperint  dicta  bona  dicti  intestati. 
Si  uero  obierit,  et  non  fuerint  inuenti  ibi  Veneti  uel  Venetus, 
qui  sua  ualeant  intromittere  bona , Soblanus  debet  custodire 
dicta  bona  suprascripti  defuncti,  donec  littere  domini  Ducis 
Vcnecie  uel  Acconis  liaiuli  Soldano  venerint;  et  secundum  quod 

*)  pro  sauma  LP.  II,  fol.  13.  | *)  mesarain  LP.  II,  fot.  13. 

*)  tenentur  LP.  I.  II.  *)  extra  LP.  II. 

plus  additum  margini  LA.;  kar-  ! medietatem  LP.  II,  fol.  13. 
linos  duos  LP.  II.  | aaumeri  LP.  I.  II. 

'*)  paltatonini  LP.  l.;paltntori  i *')quo  LP.  I.  LP.  IP  An  qui  it  qii  e? 
LP.  II.  I *'*)  unum  remanent  LP.  !.  II. 
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in  litteris  dictis  continebitur,  ita  eflectui  mancipabitur  sine  con- 
trarietate  ulla. 

Ad  pontem  namque  promisi  illis  facere  fondicum  ad  hospi- 
tandum. Ad  Litiam  quoque  habere  debent  ecclesiam,  fondicum, 
curiam,  Tlaiulum  ct  furnum;  et  in  Adalappo  similiter  fondicum, 
curiam  ct  Raiulnm. 

Quodsi  infra  dictos  Venetos  euenerit  discordia  aliqua,  aut 
se  ad  inuicem  uerberarent  uel  occiderent,  super  hoc  Raiuliis 
eorum  potestatem  habere  debet,  et  non  aliquis. 

Item  in  qualibet  septimania  statutum  illis  habeo  omni  die 
lune  Admiralium  unum  ad  eisdem  rationem  faciendam  in  duana 
de  omnibus,  quos  fecerint,  clamoribus;  Redardinum Moamedar') 
ad  presens  illis  conce.ssi.  Et  si  aduencrit,  quod  Deus  aucrtat, 
nauem  aut  lignum  aliquod  in  Licia’)  uel  in  Zibello’)  et  in 
omnibus  meis  partibus  rumperetur,  persone  eorum  et  habere 
absque  contrarietate  aliqua  salui  et  securi  esse  debent. 

Si  autem  Venetus  uel  Veneti  in  meis  fecissent  partibus 
predam  seu  raubariam,  mercatores,  qui  in  meis  erunt  partibus, 
nullum  inde  dampnum  siue  impedimentum  sustinere  debent. 

Hoc  etiam  pactum  et  statutum  illis  perpetuo  firmaui. 
Volo*)  namque  et  precipio,  quod  omnes  Admiralij  mei,  Raiulus 
sine  Raiuli.  qui  istum  meum  perspexerint  pactum,  quod  de  sepe- 
dictis  Venetis  confirmaui,  firmiter  ipsum  credere  debeant  et  tenere. 

Et  ut  firmius  credatur  et  teneatur  a meis  hominibus,  meo 
honorabili  signo  ipsum  muniri  duxi  ac  honorabilis  Tabacci. 

Factum  fuit  boc  pactum  die  vigessimo  septimo  intrante, 
mense  Mearam,  ad  annos  DC.  XXVII  de  Maogmet^). 


*)  Mac  me  (lar  Lf*.  II.;  Manmc- 
(i  c r LP.  I.  H e d a r (J  i II  refert  co> 
gnumontum  BcdrcddinfplenU 
Iu  niuin  fidei).  In  Mauiiicdar 
ineiise  potest  .Molinmmcd  aut 
titulus  MchmiindAr,  hospi- 
tum ctc.  cu  r a tur. 


®)  Laodicen. 

*)  Gobei),  Hyblos. 

volo  LA.;  ct  volo  nam- 
que LA. 

*)  I.  e.  dic  fere  17.  m.  Dcccm- 
bris. 
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CCLXXVII. 

Trattatas  Caacordic  iater  Joaanem,  electam  Imperaterem  Ceastaati- 
aepolltaaam,  et  Jacebam  Theapalam,  Dacem  Teaetiaram. 

A.  d.  1231,  die  7.  m.  Aprilis. 

Codex  Lat.  Sancti  Marci  228,  fol.  13  — 18. 

Anno  Domini  1231  Joannem  Bricnnensem,  Regem  Hierosolymi- 
tanum, in  Regni  Constantinopolilani  administrationem  vocatum  fuisse 
constat,  coli.  Andrea  Dandulo  chron.  i.  c.  p.  346  sq.:  Balduino, 
heredi  Imperii  Constantinopolitani,  Imperator  dei  Zagora  promisit 
iotam  occidentalem  plagam  ei  acquirere,  si  ejus  filiam  acciperet 
conjugem.  Quod  cernentes  Barones,  qui  pueri  patrem  tam  smre 
offenderant,  deliberato  consilio  Joanni,  Regi  Hierusalem,  mittunt, 
ut  filiam  sjuim  det  heredi  Imperii,  et  ipse  in  vita  sua  gubernet 
Imperium  pro  puero,  teneatque  ab  Imperio,  quidquid  ultra  Bra- 
chium Sancti  Georgii  acquirere  poterit;  qiue  de  conscientia  Papie 
firmata  sunt.  Hic  Joannes  tertio  Ducis  anno  Petrum  de  Altonano 
(leg.  AUomano)  militem  Venetias  misit,  qui  pro  suo  exercitu 
potenti  transfretando  navigia  habere  pactus  est*).  Et  illi  Mare- 
tiiim  (leg.  Aretiiim)  jam  pervento  Dux  Simonem  Bono  et  Andream 
Michaelem  delegat;  et  pacta,  qute  in  acquisitione  Imperii  facta 
fuerant  et  successive  approbata,  hic  inde  firmata  sunt;  et  kalendis 
Augusti  parato  Venetorum  stolo  ille  cum  e.vercitu  Constantinopolim 
navigat,  et  Imperator  coronatus  est. 

Hactenus  Andreas  Dandulus  breviter  suo  more  ac  summarie. 
Nos  vero,  cum  sequentia  diplomata  plus  semel  fata  regni  Latinorum 
Byzantini  respiciant,  ex  Wilkeno  (Geschichte  der  Kreuzziige 
T.  VII,  p.  431  sqq.)  sequentia  repetemus,  ad  illustrandam  i.stius  a-vi 
historiam  apprime  facientia  ; In  derselben  Zeit  (1261)...  endigte  das 
Lateinische  Kaiserthum  zu  Constantinopel  sein  kiimmerliches  Daseyn. 
Weder  der  Kaiscr  Baltluin  der  Erste,  noch  sein  Bruder  Heinrich 
hatten  es  vermoclit,  innere  Haltbarkeit  einem  Reiche  zu  geben, 

*)  Moratorius  ibidem:  tu  nuu-pine cor/icis  AmArosiuni:  „Joanni  Impera- 
tori dattr  sunt  triremes  AVK  et  navigia  pro  vehendis  equis  1200  et 
500  miiitihus.  Datus  et  commeatus  pro  tribus  mensibus.  Ilie  cum 
classe,  cum  sua,  tum  Venetorum,  maritima  Campsaci  Q. Lampsaci)  oram- 
que vicinam  iotam  recuperavit,  diuque  iu  Imperio  pacifice  u£.riV“. 
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trctchcs  in  seiner  Ehirichtung  und  Verfngsung  den  Keim  des  Yer- 
derbens  tmg ; und  trenn  aitrh  der  Kniser  Hetnrich  die  neerhnas- 
sigsten  Mittel  nnwandte,  um  die  Dnuer  des  Kaiserthums  tu  fristen, 
indent  er  die  Griechen  tu  gewinnen  siiehle,  sie  mil  Milde  und  Seho- 
nung  hehandelte  uud  ihuen  Siel/en  im  Hetrre  und  in  der  Stuats- 
reriraUung  aurertraule:  so  vereilelte  der  Piipstliche  Legat,  Car- 
dinal Pelagius,  trrleher  im  Jnhre  1213  ron  lunoeenz  dem  Dritlen 
naeh  Constanlinopel  gesandt  wurde,  um  daselbst  die  kirehlichen 
Angelegenlieiten  tu  ordnen,  die  Wirhmgen  jener  treisen  Mass- 
regeln  dtireh  ein  eben  so  herrschsuchtiges  und  leidenschaftliches 
Verfnhren,  ais  er  fiinf  Jahre  sputer  teahrend  des  Kreuttuges  gegen 
Aegypten  befolgte.  Kaum  war  Pelagius  in  Constanlinopel  ange- 
kommcn,  ais  er  befahl,  die  Kirehen  und  Klbsler  der  Griechen  tu 
schliessen.  geirallsame  Bekehrungen  nnordnele,  und  die  Griechen, 
irelche  ihrer  Kirche  treu  blieben,  verjagte.  Der  Kaiser  Heinrich 
Hess  ttenrdie  ron  dem  unduidsamen  Legalenrerschlossenen  Griechi- 
sehen  Kirehen  und  KInster  teieder  iiffnen  und  ihren  rechtmdssigen 
Besitzern  turuckgcben : bemhigte  aher  dudurch  nicht  die  Besorg- 
nisse  der  Griechen  leegen  kiinftiger  Wiederholungen  uhnlicher 
Geicallthiitigkeilen.  Die  feindselige  Gesinnung  der  Griechen  gegen 
ihre  Lateinischen  Beherrscher,  die  natiirliehe  Folge  ungerechtcr 
Behandliing,  irnr  fur  die  Letztern  um  so  gefiihrlicher,  ais  ihre  Macht 
an  sich  gering  irur,  und  dureh  Streitigkeiten  der  Rittcr  unter  sich 
und  mil  ihrem  Kaiser  noeh  mehr  geschteacht  trurde;  und  die 
Ritter,  welche  die  Vertheidigung  ron  Constanlinopel  iibernommen 
hatten,  vergassen  sogar  dergestalt  ihre  Pflicht,  dass  sie,  dureh  kohern 
Sold  verleitet,  in  die  Diensle  des  Feindes  des  tunien  Kaiserthums 
truten.  Der  friihteilige  Tod  des  Kaisers  Heinrich,  welcher  im  Jahre 
/2/6’  nach  einer  Regierung  ron  tehu  Jahren  und  fast  zehn  Mona- 
ten  im  viertigsten  Jahre  seines  Alters  slarb,  trar  ein  hbchst  uugluck- 
liches  Ereigniss,  tcelches  den  Verfall  des  entstehenden  Reiehes 
beschleunigte , da  an  die  Stelle  des  milden  und  bUligen  Heinrich 
kein  Kaiser  trat,  welcher  dcssen  Grundsdtze  befolgte  und  das  vollen- 
dete,  icas  er  angefangen  hatte.  Der  Graf  Peter  ron  Auj-erre, 
Gemahl  der  Jolanthe  ron  Flandern,  der  Schirester  der  Kaiser  Bal- 
duin  und  Heinrich , tcelchen  die  Wahl  der  Barone  ron  Constunti- 
nopcl,  da  Heinrich  ohne  mdnnliche  Xachkommen  gestorben  icar, 
auf  den  erledigten  Kaiserthron  berief,  nahm  twar  exne  ansehnliche 
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Zahl  von  Riltern  und  Fiuavolk  in  seinen  Diengt,  und  verpfnndete 
seine  Frarnosischen  Herrschaften , um  die  Kogten  der  Ausriistnng 
und  Vnterkaltung  de»  Heere»  zu  be»(reiten,  durch  welclies  er  seinem 
neuen  Throne  Ansehen  und  Glanz  zu  geben  hoffie;  er  gelangte 
aber  nicht  einmal  nach  Constanlinopel.  Da  Peler  nichi  die  Mittet 
betas»,  den  Venetianern  die  Kosten  der  Ueberfahrt  nach  Griechen- 
land  fiir  sich,  seine  Familie  und  sein  Heer  zu  bezahlen,  so  uber- 
nahm  er  die  Verpflichtung , fiir  die  eigennulzige  Republik,  tcelehe 
solche  Verlegenheiten  tapferer  Ritter  nicht  unbenntzt  zu  lassen 
pflegte,  die  Stadt  Dyrrachium  tcieder  zu  erobern.  Denn  diese  Stadt 
tcar  nicht  tange  zuvor  den  Venetianern  von  Theodorus,  dem  Sohne 
und  Nttchfotger  des  Michaet  Comnenus  im  Fiirslenthume  Epirus, 
entrissen  worden.  At»  die  Betagerung  von  Dyrrachium  misstang, 
»0  entschtoss  sich  der  Kaiser  Peter,  durch  die  Liinder  des  Fursten 
Theodorus  und  das  Kiinigreich  von  Tliessatonich  seine  Reise  nach 
Constantinopet  fortzusetzen.  Er  teurde  aber  sehr  batd  in  den  Gebir- 
gen  von  Epirtis  durch  die  Tnippen  des  Theodorus  eingeschtossen, 
ungeachtet  des  Vertrag»,  wetchen  der  Papsltiche  Legat , Cardinat 
Johann  Cotonna,  der  den  Kaiser  begteitete,  mit  den  Feinden  verab- 
redete,  nebst  mehreren  seiner  Waffengefahrten  von  dem  treuiosen  Fur- 
sten Theodorus  gefangen  gehatten  und  nur  durch  einen  batdigen  Tod 
von  den  Leiden  einer  hartenGefangenschaft  befreit.  Seine  Gemahtin 
Jotanthe,  wetche  mit  ihren  Tochtern  atis  dem  Hafen  von  Bmndu- 
sium,  ico  der  Kaiser  nach  Epirus  sich  eingeschijft  hatte,  unmittei- 
bar  nach  Constantinopet  vorausgegangen  war,  genas  ztrar  dasetbst 
batd  nach  ihrer  Ankunft  Utres  Sohnes  Batduin,  des  tetzten  der 
Lateinischen  Kaiser  von  Byzanz;  die  Barone  des  Kaiserthums  xearen 
aber  mit  Recht  der  Meinung,  dass  eine  tange  vormundschufttichc 
Verieattung  dem  schwachen  Reiche  hochst  verderbtich  rrdre,  und 
vereinigten  sich  zu  dem  Beschtussc.  dem  iittesten  Sohne  des  Kaiser» 
Peter,  dem  Grafen  Phitipp  von  Namur,  den  ertedigten  Thron  anzu- 
tragen.  Der  Graf  Phitipp  von  Namur  icar  aber  nicht  geneigt,  fiir 
die  Kaiserkrone , wetche  seinem  Vnter  einen  so  schmiihtichen  Tod 
zugezogcn  hatte,  seine  schonen  Ftandrischen  Herrschaften  auf- 
zuopfern,  sondern  er  brachte  den  Baronen  von  Constantinopet 
seinen  jungern  Bruder  Robert  in  Vorschtag ; und  dieser  trat  im 
Jahre  1220  die  Reise  nach  Romanien  durch  Deutschland  und 
Ungam  an,  und  teurde  am  Feste  der  Verhiindigung  Mariti  1221 
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pon  dem  Patriarchen  Maithias  in  der  Sophienkirche  %u  Constanti~ 
nopel  gekrSnt.  Jiald  nncli  seiner  Tlironhesteigung  folgle  in  dem 
Kaiterthume  von  Niciia  dem  milden  uiid  nachgiel/igen  Theodorus 
Lascnris,  tcelcher  in  den  letzten  Jnhren  seiner  Regierung  mit  dem 
Hause  der  Flandrischen  Kaiser  eon  Constantinopel  durch  seine 
Vcrmiihlung  mit  Maria  von  Courfenay,  der  Tochtcr  der  Kaiserin 
Jolanthe,  sich  verbunden  hatte,  dcssen  unternehmendcr  Eidam, 
Johannes  Ducas,  mit  dem  Beinamen  Valatzes;  und  der  Krieg , in 
welchen  Rohert,  rerleitet  durch  zicei  Briider  des  verstorhenen  Kai- 
sers  Theodorus,  mit  Johannes  Vatatzes  sich  verwickelte,  hatte  fur 
das  Lateinische  Kaiscrthum  von  Constantinopel  die  emppndlichsten 
Verluste  ziir  Folge.  Die  ungliickliche  Schlacht  hei  Piimaninum  im 
Jahre  1224,  tn  welcher  mehrere  krtiftige  Verthcidiger  des  rean- 
kenden  Kaiserthrones  ihr  Lehen  rerloren,  brachte  den  Kaiser 
Rohert  um  den  Resitz  der  Asiatischen  Pldlze,  welche  wtihrend  der 
Regierung  des  Kaisers  Heinrich  tcareii  erobert  icorden ; und  Johan- 
nes Vatatzes  untericarf  sich  bntd  hernach  auch  die  Stadl  Adriano- 
pel  mit  dem  Beistnnde  der  Griechischen  Einwohner,  irelche  das 
Joch  der  Lateinischen  Herrschaft  mit  Widerwillen  getragen  hatten, 
Gleichzeitig  drang  Theodm-us  Comnenus,  welcher  schon  zuvor 
Thessalonich  sich  nntcrworfen  und  den  Tiiel  eines  Kaisers  von 
Thessalonien  angenommen  hatte,  von  Westen  her  vor,  indem  er 
die  Schwdche  der  Lnteiner,  welche  die  Folge  ihrer  in  Kleinasien 
erlittenen  Niederlage  war,  mit  noch  grosserer  Thiitigkeit  und  Ge- 
schicklichkeit  ais  selbst  Johannes  Vatatzes  benutzte.  Ohne  grosse 
Schwierigkeiten  eroberte  Theodorus  Mosynopolis,  Didymoteichon 
und  andere  Studte,  vertrieh  die  Resatzung  des  Kaisers  von  Nicaa 
aus  Adrianopel , setzte  sich  selbst  in  den  Resitz  dieser  Stadt  und 
dehnte  seine  Streifereien  bis  zum  Weichbilde  von  Constantinopel 
aus.  Vergeblich  bemiihte  sich  der  Papst  Honorius  der  Dritte,  dem 
Kaiser  Robert  in  dieser  bedriingten  Lage  die  llitfe  der  abendliin- 
dischen  Fiirsten  zu  erwirken;  die  Ermahnungen  des  Papst  es  fanden 
um  so  weniger  Gehbr,  da  Robert  selbst  seine  hilfshediirftige  Lage 
verschlimmerte , theils  durch  sein  unhesonnenes  Betragen  sowol 
gegen  Johannes  Vatatzes,  welcher  ihm  einen  billigen  Frieden 
gewdhrte,  ais  gegen  die  Barone  von  Constantinopel,  theils  durch 
seine  Trdgheit  und  gdnzliche  Unfiihigkeit,  in  schwierigen  Verhult- 
nissen  sein  Ansehen  und  seine  Wiirde  zu  behaupten.  Robert 
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enUehlons  tich  endUch,  da  er  von  seiiien  eigencn  Vnterlhanen  sicli 
veraehtet  sah,  Constantiuopel  tu  verlassen,  und  an  dem  Hofe  des 
Papstcs  Gregor  des  Neuiden,  treleher  indcss  dem  Papste  Honorius 
dem  Drilten  gefolgt  war,  Beschieerden  Uber  die  Beleidigungen, 
welche  er  von  seinen  Baronen  erfahren  halte,  rorzuiragen ; und 
ah  er  auf  den  Bath  des  Pnpsfes  von  Rom  nach  seiner  Hauptstadt 
zuriickkehren  wollte,  starb  er  an  einer  Krnnkheit  in  Achaja  im 
Jahrc  1228.  Da  Robert  keinen  andern  Thronerben  hinterliess  ais 
seinen  damals  zehnjdhrigen  Briider  Balduin,  so  iiberlrugen  die 
Barone  von  Conslanfinopel  bis  zur  Yolljdlirigkeit  dieses  Jungen 
Prinzen  dem  Kbnige  Johnnn  von  Jerusalem,  welcher  sein  Kiinigreich 
bereiis  dem  Kaiser  Friedrieh  abgetreten  halte  und  damals  ais 
Anfnhrer  eines  Papstlichen  Heeres  den  Kaiser  bekiimpfle,  den  erle- 
digten  Thron  nebst  dem  kaiserlichen  Titel.  Der  Kaiser  Johnnn, 
treleher  bereiis  ein  Greis  in  hohem  Alter  irar,  ais  er  im  Jahrc 
1230  (1. 1 23 1 ) 1«  der  Sophienkirche gekriint  wurde,  brachle  ztear  eine 
Anznhl  von  Kriegern,  welche  er  in  Italien  und  Frankreich  gewor- 
ben  halte,  nach  Constantiuopel;  diese  Krieger  aber,  da  der  hoch- 
belagte  Kaiser  zu  keiner  Vnternehmung  sich  entschliessen  konnte, 
zerstreuten  sich  und  kehrten  in  ihre  Heimath  zuruck,  ohne  dem 
Kaiserthume  irgend  einen  nitlzlichen  Diensi  geleistet  zu  haben. 

Cfr.  etiam  L e Oret  I,  p.  S02  sq. 

Iq  eterni  Dei  nomine,  Arnen.  Anno  eiusdem  millesimo 
ducentesimo  trigesimo  primo,  die  septima  exeunte  mensis  Apri- 
lis, indictione  quarta.  In  presentia  testium,  quorum  nomina 
declarantur  inferius. 

In  nomine  Domini  nostri  Jhesu  Christi,  amen,  et  beati 
Marci  apostoli  ct  cvangeliste,  cuius  presidio,  que  Domino  sunt 
bene  placita,  gubernantur  et  ipso  comite  semper  feliciter  adim- 
plentur, ad  nostros  actus  in  illius  nomine  grediamiir,  sine  quo 
ipsa  elementa  nullatenus  sustentantur.  Amen. 

Cum  igitur  vir  nobilis , dominus  Petrus  de  Altomanno, 
nomine  domini  Johannis,  illustris  Regis  Jerosolimitani,  in  Impe- 
ratorem Constanlinopol.  electi,  ex  parte  dicti  domini  Regis  Vene- 
tias  accessisset,  et  in  presentia  incliti  domini  Jacobi  Teupoli, 
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Ducis  Venetorum,  dominique  Nicolai,  He^ini  Episcopi,  domini 
Pape  in  hac  parte  FjCfjati,  constitutus  potentatum  secum  habendo 
super  passagio  dicti  domini  Rep'is  et  eorum,  qui  secum  indicto 
passagio  sunt  ituri  ad  partes  Roin.,  obtulit  prcdicti  domini 
Regis  literas,  suo  sigillo  munitas,  in  hunc  modum: 

Johannes,  Dei  gratia  Jerosolim.  Hex,  viro  excellenti  et 
amico  suo  speciali,  Jacoho,  eadem  gratia  illustri  Venecie,  Dal- 
matie  atque  Chroacie  Duci,  quarte  partis  et  dimidie  tociiis 
Imperii  Rom.  dominatori,  salutem  et  plenitudinem  omnis  boni. 

Mittimus  ad  cos  dilectum  et  fidelem  militem  nostrum,  Petrum 
de  Altomanno,  dantes  ei  speciale  mandatum  et  plenariam  pote- 
statem tractandi  et  conveniendi  vobiscum,  qualiter  per  portum 
Venecie  transire  ad  Constantiiiopolitanum  Imperium  valeamus; 
quicquid  ithm  Petrus  super  hoc  et  etiam  super  motionem  nego- 
ciorum  Imperii  Rnmanie  ad  hoc  pertinendum  dixerit  et  fece- 
rit, ratum  et  gratum  plenius  habituri,  et  tamquam,  si  nos  ipsi 
ea  unita  persona  propria  faceremus.  Datum  Pebcsii,  die  Mer- 
curii ante  resurrectionem  Domini,  anno  Domini  millesimo 
ducentesimo  [adde  trigesimo^  primo,  mense  Marcii. 

Quibus  literis  ostensis  et  diligenter  a domino  Duce  et  suis 
consiliariis  intellectis,  consilioque  ad  sonum  campane  more  solito 
congregato,  dictorum  comuni  uoluntate  taliter  cum  ipso  domino 
Petro  ordinauerunt  et  statuerunt , quod  dictus  dominus  Rex 
iurabit  ad  euangelia  sancta  Dei,  et  promittet  seruare  et  atten- 
dere et  seruari  facere  domino  Duci  Venecie  et  Venetis  bona 
fide  legalem  societatem  et  pacta  et  conventiones,  que  facte 
fuerunt  ante  captionem  Constantinopolitanam  inter  dominum 
Baiduinum,  Comitem  Flandrensem,  quondam  Imperatorem,  et 
Bonifacium,  Marchionem  Montisf errati,  et  alios  Comites  et  Baro- 
nes ex  una  parte;  et  dominum  Henricum  Dandulum,  Ducem 
Venecie,  et  V’enetos  ex  altera.  Et  pacta  et  conventiones,  que 
facte  fuerunt  postea  inter  dominum  Henricum,  moderatorem 
Imperii,  fratrem  eiusdem  domini  Balduini,  Imperatoris  Constan- 
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tiaopoiitani,  ex  una  parte,  ei  Marinum  (ienum,  tunc  Potestatem 
Venetorum,  ex  altera,  aique  per  ipsum  dominum  Henricum, 
postea  Imperatorem,  confirmate  fuerunt  et  facte;  et  omnia  [et] 
alia  pacta  et  conventiones  atque  ordinationes,  que  facte  sunt 
hinc  retro  per  dominos  Petrum  et  Robertum,  quondam  Impera- 
tores Constantinopolitanos;  et  omnia  alia  iura  et  rationes  et 
possessiones  terrarum  et  honorificentias  atque  consuetudines 
tam  cum  scriptis,  quam  sine  scriptis,  quas  domini  Duces  et 
Veneti  habuerunt  et  habent  et  debent  habere  in  Imperio  Con- 
stantinopolitano,  tam  de  acquisitis  terris,  quam  de  acquirendis, 
et  portionibus  illarum  factis  et  faciendis;  omnes  etiam  posses- 
siones et  honorifleentie,  quas  homines  Venetie  habuerint  et 
habuerunt  in  tempore  Grecorum  per  totum  Imperium  Romanic 
tam  cum  scripto,  quam  sine  scriptu,  et  habent  ad  presens  et 
habere  contingerit,  tam  in  spiritualibus,  quam  in  temporalibus, 
firme  eis  et  illibate  permaneant. 

Debent  namque  omnes  Veneti  veniendo,  stando,  eundo  et 
redeundo  per  totum  Imperium  Romanie  et  eorum  res  esse 
absque  omni  cuntrarietate  et  absque  ulla  datione. 

Item,  quod  idem  dominus  Rex  domino  Duci  et  Venetis 
predictis  statuet  et  confirmabit  atque  decernet,  ad  huc,  ut  aliqua 
discordia,  quod  Deus  avertat,  inter  partes  de  cetero  oriri  non 
possit,  ut  habeant  inperpetuum  tres  partes  pro  sua  parte  de 
octo  partibus  de  iusticiis  et  honorificentiis  atque  rationibus 
camporum  gentis  Latine,  ciuitatis  Constantinopolitane  quinque 
partibus  de  octo  partibus  pro  sua  parte  remanentibus  Imperatori. 

Item  statuet  et  confirmabit  siipradictus  dominus  Rex  domino 
Duci  et  Venetis,  ut  rustici  de  casalibus,  qui  debent  seruire 
monetam  caragii,  in  ipsis  casalibus  habitantes,  vel  qui  pro  tem- 
pore habitaverint,  faciant  omnia  servitia  monete  caragii,  sicut 
soliti  erant  facere  tempore  Grecorum  et  nunc  faciunt;  et  alii 
rustici,  qui  faciebant  servitia  eiusdem  monete  caragii,  ea  facere 
debeant,  sicut  faciebant  tempore  Grecorum  et  nunc  faciunt. 
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scilicet  pro  ipso  domino  Duce  et  V^enetis  et  ipsorum  nomine 
trium  partium  de  predictis  octo  partibus;  et  quod  perpetualiter 
dicti  nostri  predicla  seruicia  facere  teneantur. 

Preterea  concedet  et  confirmabit  dictus  dominus  Rex 
dicto  domino  Duci  et  Venetis  perpetuo  habendum  et  tenendum 
atque  possidendum  loca  et  viam , quae  vocatur  ie  Longario, 
extra  murum  civitatis  Constantinopolitane,  usque  ad  aquam, 
que  currit  a veteri  possessione  Venetorum  eiusdem  civitatis 
usque  ad  novam,  sicut  habuerunt  et  tenuerunt  hinc  retro  a 
tempore  domini  llenrici  Imperatoris  Constantinopolitani  bone 
memorie  usque  ad  presens. 

Arsanam  etiam  confirmabit  et  concedet  iam  dictus  domi- 
nus Rex  ipsi  domino  Duci  et  Venetis  habendum,  tenendum  atque 
possidendum  imperpetuum,  sicut  nunc  ipsum  arsanam  iam  dicti 
dominus  Dux  et  Veneti  habent  et  tenent. 

Faciet  insuper  dictus  dominus  Rex,  quod  omnes  illi,  qui 
transibunt  cum  co,  ita  iurabunt,  quod,  dum  erunt  in  navibus 
Venetorum,  adiuvabunt  et  defendent  et  custodient  personas  et 
res  eorum  bona  fide.  Et  cum  dc  navibus  descenderint  et  Con- 
stantinopolim  vel  in  Romaniam  venerint,  eodem  iuramento 
teneantur,  firmam  habere  legfalem  societatem  quondam  Franci- 
p;enarum  et  Imperatorum  Constantinopolitanorum  ex  una  parte, 
et  Ducum  et  Venetorum  cx  altera , et  presentialiter  factam  et 
faciendam  inter  dictum  dominum  Ducem  et  Regem  predictum, 
et  nullo  tempore  contravenire;  ita  tamen,  quod  illi,  qui  ibi  habe- 
bunt feudum,  tanto  plus  teneantur,  quantum  alii,  qui  ibi  feudum 
hactenus  habuerunt. 

Item  promisit  dictus  Petrus  de  Altomanno  dicto  domino 
Duci  et  Venetis,  quod  idem  dominus  Rex,  postquam  fuerit  in 
Imperatorem  coronatus,  infra  octo  dies  post  domini  Ducis  uel 
ambaxatoruin  Venec.  requisitionem,  que  per  eum  promissa  fue- 
rint et  iurata,  confirmabit,  suas  patentes  literas,  suo  proprio 
sigillo  munitas,  ipsis  protinus  concedendo.  Predicta  autem 
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predictus  dominus  Rex  iurainento  drmahit  et  attendere  et  obser- 
vare promittet. 

Dominus  autem  Jacobus  Teupolo,  Dei  gratia  Venetorum 
Dux  iam  dictus,  de  voluntate  totius  consilii  Venccie  promisit 
predicto  Petro  de  Altomanno,  recipienti  procuratorio  nomine 
pro  iam  dicto  domino  illustri  Rege  passagium  de  nauibus  per 
tres  menses  post  egressum  dc  portu  Sancti  Nicholai  de  littore 
de  Venetiis  in  proximis  kalendis  Augusti  paratum  in  Venccia  ad 
eundum  sine  aliquo  precio  ad  urbem  Cunstantinopolitanam,  vel 
in  terram  Vatacii,  ubi  noluerit,  uel  alibi  in  Romaniam,  sicut 
erunt  concordes  dictus  dominus  Rex  et  capitaneus  domini  Ducis, 
qui  super  eodem  nauigio  erit,  pro  mille  ducentis  equis  et  pro 
quingentis  militibus  ad  modum  Lombardie,  et  pro  quinque 
milibus  aliorum  hominum  cum  eorum  armis  et  arnesiis;  hoc 
tamen  acto  inter  eos,  quod  ad  minus  trecentos  milites  teneatur 
dominus  Rex  adducere  secum  ad  transfretandum  ad  modum  I.iom- 
bardie,  ut  dictum  est.  Et  si  minus  quingentis  duxerit,  tanto  pro 
rata  secundum  rationem  minorem  quantitatem  equorum  ducere 
debeat  in  passagio  pretaxato.  Numerum  autem  militum  et 
equorum  debet  dominus  Rex  notiheare  domino  Duci  usque  ad 
festum  proximum  beati  Petri. 

Item  hoc  actum  est  inter  predictum  dominum  Ducem  et 
iam  dictum  Petrum  de  Altomanno  nomine  dicti  domini  Regis, 
quod,  si  ultra  predictum  numerum  mille  ducentorum  equorum 
Rex  uel  sui  habuerint,  portari  facient  conpetenti  precio  usque 
ad  numerum  equorum,  quem  arbitrabuntur  concorditer  dominus 
Rex  et  dominus  Dux  predictus. 

Item  promiserunt  predictus  dominus  Dux  et  Veneti,  quod 
portari  facient  in  eodem  passagio  victualia  pro  personis  ct  equis 
predictis  pro  tribus  mensibus  sufficientia  post  egressum  de 
portu  Sancti  Nicolai  de  littore,  si  empta  fuerint  in  Ferraria,  vel 
Padua,  vel  Tervixio.  Si  vero  alibi  empta  fuerint,  portabunt  pro 
quatuor  mensibus  sufficientia.  Et  hec  omnia,  dum  portabuntur 
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et  adducentur,  sine  aliqua  dadia  seu  telloneo  rei  aliqua  exactione 
ab  aliqua  persona  facienda  per  totum  Venetie  districtum  fiant. 
Dum  autem  Ilex  et  sui,  et  qui  cum  eo  ituri  sunt,  fuerint  Venecie, 
concesserunt,  ut  debeant  et  possint  emere  libere  et  absolute 
sicut  cives,  uictualia,  que  iis  necessaria  fuerint. 

Adhuc  promiserunt,  quod  dabunt  domino  Re^i  predicto 
similiter  pro  predicto  passagio  quatuordecim  galeas  bene  arma- 
tas et  guarnitas  de  marinariis  et  nocleriis  et  rogatoribus  et  aliis 
necessariis  omnibus  expensis  Venetorum  per  tres  menses  post 
egressum  de  portu  predicli  Sancti  Nicolai;  ita  tamen,  quod  super 
fallentes  ponat  in  cis  idem  dominus  de  gente  Regis,  sicut 
voluerit. 

Preterea  dominus  Dux  et  Veneti  predicli  in  pleno  con- 
silio ad  Campanam  coadunato  statuerunt  et  promiserunt  dicto 
Petro  de  Altomanno,  recipienti  pro  dicto  domino  Rege,  quod 
Potestates  Constantinopolitanc  urbis,  qui  pro  tempore  fuerint, 
debeant  iurare  et  firmare  dictam  societatem  et  pacta  ex  sua 
parte,  sicut  dominus  Rex  pro  ipso  iurabit  et  firmabit.  Idem 
facient  omnes,  qui  ex  parte  Venetorum  infeudabuntiir  de  novo. 

Promisit  insuper  dictus  dominus  Petrus  de  Altomanno 
procuratorio  nomine  dicti  domini  Regis,  quod  dominus  Rex  pre- 
dictus  paratus  erit  Venedis  in  proximis  kalendis  Augusti  ad 
transeundum  eo  modo  et  ordine,  ut  dictum  est. 

Item  promiserunt  dominus  Dux  et  Veneti  dicto  domino 
Petro  recipienti  pro  iam  dicto  domino  Rege,  quod  facient  iurare 
omnes  marinarios  et  omnes  alios,  qui  ibunt  cum  navibus  et 
galeis  in  predicto  passagio,  salvare  et  guardare  et  defendere 
bona  fide  ab  omni  persona  dictum  dominum  Regem  et  eos,  qui 
transfretabunt  cum  dicto  domino  Rege,  et  res  et  bona  eorum, 
donec  erunt  In  vasellis  eorum.  Et  postquam  egressi  fuerint  de 
portu  predieti  Sancti  Nicolai,  quam  cillus  potcrint,  bona  fide 
conducent  eos  ad  urbem  Constantiiiopolitanam , vel  in  terram 
Vatacii  predieti,  ubi  uoluerit  dictus  Rex;  uel  si  ('onstantiiiopo- 
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lim,  vel  in  terram  Vatacii  Rex  descendere  uoluerit,  (aut)  alibi  in 
Rom.,  sicut  concordes  erunt  dictus  Rex  et  capilaneus  predictus. 

Hoc  actum  est  insuper  in  pleno  consilio  memorato  inter 
dietum  dominum  Ducem  et  iam  dictum  dominum  Petrum  de 
Altomanno  nomine  dicti  domini  Regis,  ut,  cum  naues  appli- 
cuerint ad  portum  Constantinopolitanum  uel  in  terra  Vatacii, 
ubi  Rex  uoluerit  de  bis  duobus,  aut  alibi  in  partibus  Rom.,  ubi 
dominus  et  capitaneus  domini  Ducis  concordauerit,  si  in  aliquo 
de  dictis  duobus  Rex  descendere  volet  et  exonerate  fuerint,  ex 
tunc  sint  absolute  a Rege  predicto,  et  habeant  potestatem 
redeundi  et  standi,  sicut  eis  placuerit. 

illud  etiam  inter  se  conuenerunt,  quod  dictus  dominus 
Rex  debeat  deponere  mille  marcas  argenti  per  totum  mensem 
Madii  proxime  venturi  penes  dominum  Hpiscopum  de  Bononia, 
tali  condicione,  quod,  si  dictus  dominus  Rex  non  transiret,  ut 
superius  dictum  est,  tunc  dictus  dominus  Episcopus  teneatur 
dare  dicto  domino  Duci  et  comuni  Venccie  predictas  mille 
marcas  argenti,  omni  occasione  cessante.  Cum  autem  dominus 
Rex  predictus  uel  domina  Regina,  uxor  eiusdem,  uenerit  Venec., 
uel  tante  [I.  et  tantuni]  de  suis  rebus,  que  valeant  dictas  mille 
marcas,  ibi  habuerit,  tunc  reddantur  dicte  mille  marce  certis 
nuntiis  domini  Regis  aut  ipsi  Regi  a domino  Episcopo  predicto ; 
et  super  his  patentes  litere  dicti  domini  Episcopi  Uou.  dom. 
Duci  dabuntur. 

Insuper  dictus  dominus  Petrus  de  Altomanno  auctoritate 
literarum  domini  Regis  iam  dicti  tactis  sacrosanctis  euangeliis 
corporaliter  in  animam  ipsius  domini  Regis  atque  in  suam  iura- 
uit,  quod  dominus  Rex  predictus  supradicta  omnia  adimplebit  et 
obseruabit,  sicut  superius  continetur,  et  quod  idem  dominus 
Rex  mandatum  sibi  datum  postea  nullo  modo  neque  per  nun- 
tium, neque  per  literas,  neque  aliquo  alio  modo  uel  ingenio 
reuocauit  {\.  revocabit);  et  quod  ita  ucrum  est,  et  de  uoluntate 
domini  Regis  predicti  hec  omnia  processerunt. 
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Promisit  etiam  dictus  dominus  Petrus  de  Altomanuo,  quod 
dominus  Rex  predictus  bona  iide  studebit  et  operam  dabit,  quod 
dominus  Papa  ea  confirmet,  que  per  Ipsum  dominum  Petrum 
nomino  Regis  sunt  promissa  et  stabilita,  et  per  ipsum  dominum 
Regem  sunt  promissa  et  stabilita  atque  iurata,  ut  supra  legitur 
et  in  hoc  contractu  continetur. 

Predicta  autem  omnia  facta  sunt  presente  et  consentiente 
et  volente  domino  Nicolao,  Regino  Episcopo,  in  Isto  negotio 
domini  Pape  Legato,  ut  per  ipsius  domini  Pape  lituras  apparebat. 

Ad  horum  autem  firmitatem  omnium  predictus  Jacobus 
Teupulo,  illustris  Dux  Venetorum,  iussit  sigilli  proprii  munimine 
roborari. 

Testes  autem  ad  hec  rogati  et  presentes  fuerunt: 

Dominus  Robertus  de  Pizo. 

Dominus  Guido  Bonicambii,  legis  peritus,  de  Bononia. 
Dominus  Jacobus  Manganus,  iudex,  de  Regio. 

Dominus  Stephaniis,  clericus  domini  Regis  prodicti. 
Dominus  Marinus  Storlatus, 

Dominus  Benedictus  Faleto, 

Dominus  Theophylus  Geno, 

Dominus  Symoii  Bonus, 

Dominus  Petrus  Da  Molino, 

Dominus  LeonardusQuIrino,tiine  consiliarii  domini  Diiels. 
Dominus  Johannes  Quirino, 

Dominus  Nicolaus  Cauco,  atque 
Dominus  Marinus  Maurccinus 
et  alii  quam  plurcs. 

Actum  est  hoc  Vf.necus  in  palacio  Ducatus. 

Ego  GabricI,  scribaniis,  sacri  palacii  notarius,  his 
|tredictis  interfui,  et  iussu  et  mandato  prodicti  domini  Ducis  et 
eius  eonsilll  atque  prodicti  domini  Petri  de  Altomanno  hec  omnia 
scripsi  et  roboraui. 
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CCLXXVIH. 

Appendix  ad  Tractatam  Concordis. 

A.  d.  1231,  die  7.  mensis  Aprilis. 

In  cterni  Dei  nomine.  Arnen.  Anno  eiusdem  nativitatis 
millesimo  dueentcsimo  trigesimo  primo,  die  septima  exeunte 
mensis  Aprilis,  indietione  quarta. 

In  presentia  testium,  quorum  nomina  declarantur  inferius. 

Cum  hoc  esset,  quod  tractatus  concordic  inter  dominum 
Jacobum  Teupolum,  Dei  gratia  inclitum  Ducem  Venec.  ex  una 
parte,  et  dominum  Petrum  de  Altomanno,  nomine  domini  illu- 
stris Regis  Johannis  ex  altera,  diu  protractus  esset,  et  inter  eos 
discordia  verteretur  super  illo  capitulo,  quod  ex  parte  dictorum 
Ducis  et  Venetorum  petebatur,  s.  (scii.)  de  concessione  facienda 
et  iuranda  de  eorum  possessionibus  terrarum,  quas  habuerunt 
et  ad  presens  habent  in  Imperio  Romanie,  in  tali  concordia 
fuerunt  et  ita  inter  se  firmauerunt,  quod  illa  confirmatio,  pro- 
missio seu  concessio  a domino  Rege  eis  facta,  iiel  facienda,  ucl 
in  futurum,  cum  erit  coronatus,  confirmanda,  nullum  domino 
Regi  uel  Imperio  faciebat  preiudicium  ultra  id,  quod  eis  venit 
pro  suis  tribus  partibus,  quas  habere  debent  de  octo  partibus, 
nisi  alias  de  iure  habere  debent.  Ct  si  de  iurc  habere  debent 
ultra  tres  partes  de  octo  partibus,  non  faciat  ipsi  domino  Duci 
vel  Venetis  preiudicium;  hoc  etiam  addito,  quod  per  hoc  in 
nullo  diminuatur  illud,  quod  antiquo  tempore  Grecoriim  Veneti 
habebant,  et  de  illo  adhuc  habent,  vel  habere  debent,  ex  scripto 
vel  non  scripto. 

Actum  VENEriis  in  palacio  Ducatus.  Testes  autem  ad  hec 
rogati  et  presentes  fuerunt: 

Dominus  Robertus  de  Pizo. 

Dominus  Guido  Boni  incambii,  legis  peritus,  de  Bononia. 

Dominus  Jacobus  Manganus,  iudex,  de  Regio. 

Dominus  Stephanus,  clericus  domini  Regis  predicti. 

Fontei.  Ahlh.  II.  Bd.  XIII.  10 
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Dominus  Marinus  Storlatus  et 
Dominus  Benedictus  Falcto, 

Dominus  Theophilus  Geno, 

Dominus  Simon  Bonus, 

Dominus  Petrus  da  Molino, 

Dominus  Leonardus  Quirino,  tunc  consiliarii  dom.  Ducis. 
Dominus  Johannes  Quirinus. 

Dominus  Nicolaus  Cauco. 

Dominus  Marinus  Mauroceiius, 
et  alii  quam  plures. 

Et  hoc  actum  est  in  consilio  maiori  et  de  ipsius  uoluntate. 

In  huius  rei  testimonio  et  ad  maiorem  intiientium  certitu- 
dinem iam  dictus  dominus  Dux  prcsens  instrumentum  suo  sigillo 
iussit  muniri. 

CCLXXIX. 

Jarimentam  Jsbanals,  Regis  Jcr«s»llmitani,  li  Imperatorem  Constaati- 
nopoiltanam  eleeti,  fartam  SjrmonI  Bono  et  Andree  Rlchaeli,  domini 
Dncis  Veaeclarnm  legatis,  pro  societate,  eonrentlonlbai  et  pactis 
bacteins  tractatis  et  babitis. 

A.  d.  I23i,  die  3.  mensis  Medii. 

Liber  Albus  fol.  SI — S6.  Libri  Pactorum  I,  fol.  162.  Codex 
Sancti  Marci  228,  fol.  18—22.  Ipsum  autographum  est  in  archivo 
Vindobonensi,  bene  ac  belle  scriptum,  cum  inscriptione  externa: 
CoHstantinopolis.  JlJenisalem. 

MCCXXXI  in  civitate  Reatina. 

Juramentum  Joliaiinis,  regis  Hierosolymitani,  electi  Impera- 
toris Constantinopolitani , super  pactis  factis  ante  captionem  Con- 
stantinopolis  per  Francigenas  et  Venetos , et  super  pactis  postea 
factis  per  Imperatores  nominatos  et  Venetos- 

(XXII)  Bulla  deest.  Restat  lilum  ejus  sericum  fuscum  et 
gilvum. 

Huius  autographi  lectiones,  ubi  opus  erat,  adhibuimus  ad  emen- 
dandum textum  Libri  Albi,  ex  quo  nostrum  apographum  factum  fuit. 

In  eterni  Dei  nomine.  Arnen.  Anno  eiusdem  natiuitatis 
millesimo  ducentesimo  trigesimo  primo,  die  tercia  exeunte,  mense 
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Madij,  indictione  qunrta.  In  presentia  testium,  quorum  nomina 
declarantur  inferius. 

Nos  Johannes,  Rex  Jerosolimitanus,  in  Imperatorem  Con- 
stantinopolitanum  electi,  ad  euangelia  sancta  Dei  corporaliter 
iuramus  atque  promittimus  vobis  uiris  nobillibus,  Symoni  Bono 
et  Andree  Michaeli,  illustris  domini  Ducis  Venetorum  delegatis, 
ut  in  litteris  ipsius  domini  Ducis  apparebat,  recipientibus  nomine 
et  uice  dicti  domini  Ducis  et  Venetorum,  seruare  et  attendere 
et  seruari  facere  domino  Duci  Veneciarum  et  Venetis  bona  fide 
legalem  societatem  et  pacta  et  conuentiones,  que  facte  fuerunt 
ante  captionem  Constantinopolitanam  inter  dominum  Balduinum, 
Comitem  Flandrensem,  quondam  Imperatorem,  et  Bonifacium, 
Marchionem  Montisferrati,  et  alios  Comites  et  Barones  ex  una 
parte;  et  dominum  Henricum  Dandolum,  Ducem  Venecie,  et 
Venetos  ex  altera.  Et  pacta  et  conuentiones,  que  facte  fuerunt 
postea  inter  dominum  Henricum,  moderatorem  Imperij,  fratrem 
eiusdem  domini  Balduini,  Imperatoris  Constantinopolitaui , ex 
una  parte,  et  Marinum  Genum,  tunc  Potestatem  Venetorum,  cx 
altera,  atque  per  ipsum  dominum  Henricum,  postea  Imperatorem, 
confirmate  fuerunt  et  facte ; et  omnia  alia  pacta  et  conuentio- 
nes atque  ordinationes,  que  facte  sunt  hinc  retro  per  dominos 
Petrum  et  Robertum,  quondam  Imperatores  Constantinopolita- 
nos;  et  omnia  alia  iura  et  rationes  et  possessiones  terrarum  et 
honorificentias  atque  consuetudines  tam  cum  scriptis,  quam  sine 
scriptis,  quas  domini  Duces  et  Veneti  habuerunt  ct  habent  et 
debent  habere  in  Imperio  Constantinopolitano,  tam  de  acquisitis 
terris,  quam  de  acquirendis,  et  portionibus  illarum  factis  et 
faciendis;  omnes  etiam  possessiones  et  honorificentie , quas 
homines  Venetie  habuerint  et  habuerunt  in  tempore  Grecorum 
per  totum  Imperium  Romanie  tam  cum  scripto,  quam  sine 
scripto,  et  habent  ad  presens  et  habere  contigerit,  tam  in  spiri- 
tualibus, quam  in  temporalibus,  firme  eis  et  illibate  permaneant. 

19  • 
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Debent  namque  omnes  Veneti  veniendi,  standi,  eundi  et 
redeundi')  per  totum  Imperium  Romanie  et  eorum  res  esse 
absque  omni  contrarietate  et  absque  ulla  datione. 

Vt  autem  inter  nos  et  partem  nostram  et  dominum  Ducem 
Vcneciarum  et  Venetos  et  partem  eorum  aliqua  discordia  uel 
scandalum,  quod  Deus  auertat,  de  cetero  oriri  non  possit, 
de  facto  camporum  gentis  Latine  eiusdem  ciuitatis  Constan- 
tinopolitane  dicimus,  statuimus,  confirmamus  atque  decerni- 
mus, vt  imperpetuum  dominus  Dux  Veueeie  et  Veneti  pre- 
dicti  habere  debeant  pro  sua  parte  tres  partes  de  octo 
partibus  de  iusticijs  et  honoriliccncijs  atque  rationibus  dicto- 
rum camporum  gentis  Latine,  quinque  partibus  de  octo  partibus 
pro  nostra  parte  nobis  remanentibus. 

Item  volumus,  statuimus  et  confirmamus  dictu  domino  Duci 
et  Venetis,  vt  rustici  de  casalibus,  qui  debent  seruire  monetam 
caragij,  in  ipsis  casalibus  habitantes,  vel  qui  pro  tempore  habi- 
taverint, faciant  omnia  seruitia  monete  caragij,  sicut  soliti  erant 
facere  tempore  Grecorum  et  nunc  faciunt;  et  alij  rustici,  qui 
faciebant  servitia  eiusdem  monete  caragij,  ea  facere  debeant, 
sicut  faciebant  tempore  Grecorum  et  nunc  faciunt,  scilicet  pro 
ipso  domino  Duce  et  Venetis  et  ipsorum  nomine  trium  partium 
de  octo  partibus;  pro  nubis  vero  et  nomine  nostro  quinque 
partium  de  predictis  octo  partibus;  et  quod  perpetualiter  dicti 
rustici  predicta  seruitia  facere  teneantur,  ut  dictum  est. 

Preterca  confirmamus  et  concedimus  dicto  domino  Duci 
et  Venetis  perpetuo  habendum  et  tenendum  atque  possidendum 
loca  et  uiam,  que  uocatur  de  Longurio,  extra  murum  ciuitatis 
Constantinopolitane  usque  ad  aquam,  que  currit  a ueteri  posses- 
sione Venetorum  eiusdem  ciuitatis  usque  ad  nouam,  sicut  habuerunt 
et  tenuerunt  hinc  retro  a tempore  domini  Hcnrici,  quondam 
Imperatoris  Constantinopolitani  bone  memorie,  usque  ad  presens. 

‘)  Lcj{.  veniendo  elc. 
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Arsanum  etiam  conrirmamiis  et  concedimus  ipsi  domino 
Duci  et  Venetis  habendum,  tenendum  atque  possidendum  imper- 
petuum, sicut  nunc  ipsum  arsanam  iam  dicti  dominus  Dux  et 
Veneti  habent  et  tenent. 

Faciemus  insuper,  quod  omnes  illi,  qui  transmeabunt 
nobiscum,  iurabunt,  quod,  dum  erunt  in  nauibus  Venetorum, 
adiiiuabunt  et  defendent  et  custodient  personas  et  res  eorum 
bona  fide.  Et  cum  de  nauibus  descenderint,  et  Constantinopo- 
lim  vel  in  Romaniam  uenerint , eodem  iuramento  teneantur, 
firmam  habere  legalem  societatem  quondam  Franeigenarum  et 
Imperatorum  Constantinopolitanorum  ex  una  parte,  et  Ducum 
et  Venetorum  ex  altera,  et  prescntialiter  factam  et  faciendam 
inter  nos  et  Ducem  Venecie  et  Venetos,  et  nullo  tempore  con- 
trauenire;  ita  tamen,  quod  illi,  qui  ibi  habebunt  fcudum,  tanto 
plus  teneantur,  quantum  alij,  qui  ibi  feudum  hactenus  habuerunt. 

Promittimus  insuper,  quod,  postquam  in  Imperatorem 
fuerimus  coronati,  infra  octo  dies  post  domini  Ducis  vel  ambaxa- 
toruin  Venecie  requisitionem  hec  omnia,  que  a nobis  sunt 
promissa  et  iurata,  ut  in  presenti  instrumento  continetur,  con- 
firmabimus, nostras  patentes  litteras,  nostro  proprio  sigillo 
munitas,  ipsis  protinus  concedendo.  Sciendum  est  enim,  quod 
dominus  Jacobus  Teupulo,  Dei  gratia  Venetorum  Dux  jam  dictus, 
de  voluntate  tocius  consilii  V^eneciarum  promisit  Petro  de 
Altomanno,  dilecto  et  fideli  militi  nostro,  super  hoc  a nobis 
nuntio  et  procuratori  nostro  constituto.  Duci  Venecie  et  Venetis 
delegato,  recipienti  procuratorio  pro  nobis  nomine,  quod  ipse 
et  Veneti  prcdicti  dabunt  gratis  nobis  passagium  de  nauibus 
per  tres  menses  post  egressum  de  portu  sancti  Nicolay  de  littorc 
de  Venetijs,  in  proximis  kalendis  Augusti  paratum  in  Venecia 
ad  eundum  sine  aliquo  precio  ad  urbem  ('onstantinopolitanam, 
vel  in  terram  Vatacij , ubi  voluerimus,  vel  alibi  in  Romaniam, 
sicut  nos  et  capitaneus  domini  Ducis,  qui  super  eodem  nauigio 
erit,  fuerimus  concordes,  pro  mille  ducentis  equis  et  pro  quin- 
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gentis  militibus  ad  modum  Lombardie,  et  pro  quinque  milibus 
aliorum  hominum  cum  eorum  armis  et  arnexijs ; hoc  tamen  acto'), 
quod  ad  minus  trecentos  milites  teneamur  adducere  nobiscum 
ad  transfretandum  ad  modum  Lombardie,  ut  dictum  est.  Et  si 
minus  quingentis  militibus  duxerimus,  tanto  pro  rata  secundum 
rationem  minorem  quantitatem  equorum  ducere  debeamus  in 
passagio  pretaxato.  Numerum  autem  militum  et  equorum  debe- 
mus notificare  dicto  domino  Duci  usque  ad  festum  proximum 
beati  Petri;  ct  hec  uobis,  Symoni  Bono  et  Andree  Michacli, 
delegatis  iam  dicti  domini  Ducis  et  Venetorum  pro  ipsis  reci- 
pientibus, attendere  et  observare  promittimus. 

Item  hoc  actum  est  inter  predictum  dominum  Ducem  ct 
iam  dictum  Petrum  de  Altomanno  nomine  ac  vice  nostra,  quod, 
si  ultra  predictum  numerum  mille  ducentorum  equorum  nos  vel 
nostri  habuerimus,  portari  facient  competenti  precio  usque  ad 
numerum  equorum,  quem  nos  et  dominus  Dux  predictus  con- 
corditer arbitrabimur. 

Item  promiserunt  predictus  dominus  Dux  et  Veneti,  quod 
portari  facient  in  eodem  passagio  uictualia  pro  personis  et  equis 
prcdictis  pro  tribus  mensibus  sufficientia  post  egressum  de 
portu  sancti  Nicolay  de  littore,  si  empta  fuerint  in  Ferraria  uel 
Padua  uel  Tervisio.  Si  uero  alibi  empta  fuerint,  portabunt  pro 
quatuor  mensibus  sufficientia.  Et  hec  omnia,  dum  portabuntur 
et  adducentur,  sine  aliqua  dadia  seu  tellonco  vel  aliqua  exactione 
ab  aliqua  persona  facienda  per  totum  Venetie  districtum 
debent  esse. 

Dum  autem  nos  et  nostri,  et  qui  nobiscum  ituri  sunt,  fue- 
rimus Vcnecie,  concesserunt  dominus  Dux  V^enecie  et  Veneti, 
ut  debeamus  et  possimus  emere  libere  ct  absolute  sicut  ciues 
victualia,  que  nobis  necessaria  fuerint,  Venecie,  pro  nostro  victu, 
pro  nobis  et  equis  nostris,  sine  fraude. 

*)  Sc.  inter  eos;  coli.  p.  285.  Aliis  plicebit  add i to , coli.  p.  298,  5.  infr. 

Adde  pag.  289,  11  infr. 
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Adhuc  promiserunt,  quod  dabunt  nobis  similiter  pro  pre- 
dicto  passagio  quatuurdeuim  galeas  bene  armatas  et  guarnitas 
de  marinarijs  et  noclerijs  et  rogatoribus  et  alijs  necessarijs 
omnibus  expensis  Venetorum  per  tres  menses  post  egressum 
de  portu  predicti  sancti  Nicolay;  ita  tamen,  quod  super  fallen- 
tes ponat  in  eis  idem  dominus  de  gente  nostra,  sicut  voluerit. 

Preterea  dominus  Dux  et  Veneti  predicti  in  pleno  con- 
silio ad  Campanam  coadunato  statuerunt  et  promiserunt  dicto 
Petro  de  Altomanno,  nuncio  nostro  reeipienti  pro  nobis,  quod 
Potestates  Constantinopolitane  urbis,  qui  pro  tempore  fuerint, 
debeant  iurare  et  firmare  dictam  societatem  et  pacta  ex  sua 
parte,  sicut  nos  pro  Imperio  nunc  iuramus  et  firmamus.  Idem 
facient  omnes,  qui  ex  parte  Venetorum  infeudabuntur  de  nouo. 

Promittimus  insuper  uobis  iam  dictis,  Symoni  Bono  et 
Andree  Michaeli,  delegatis  iam  dicti  domini  Ducis  recipientibus 
nomine  et  uice  dicti  domini  Ducis  et  comunis  Venecie , quod 
erimus  parati  Venecie  improximis  kalendis  Augusti  ad  transeun- 
dum eo  modo  et  ordine,  ut  dictum  est. 

Item  promiserunt  dominus  Dux  et  Veneti  dicto  Petro  de 
Altomanno,  nuntio  nostro  recipienti  uice  et  nomine  nostro, 
quod  facient  iurare  omnes  marinarios  et  omnes  alios,  qui  ibunt 
cum  iiauibus  et  galeis  in  predicto  passagio,  saluare  et  guardare 
et  defendere  bona  fide  ab  omni  persona  nos  et  eos,  qui  trans- 
fretabunt nobiscum,  et  res  et  bona  nostra  atque  illorum,  donec 
erimus  in  vasellis  eorum.  Kt  postquam  egressi  fuerimus  de 
portu  predicti  sancti  Nicolay,  quam  cicius  poterint , bona 
fide  conducent  nos  ad  urbem  Constantinopolitanam  uel  in  terram 
Vatacij  predicti,  ubi  voluerimus;  vel  si  Constantiuopolim  vel 
in  terram  Vatacij  descendere  voluerimus  (add.  aul}  alibi  in 
Romaniam,  sicut  nos  et  capitancus  predictus  erimus  con- 
cordes. 

Preterea  volumus  et  statuimus,  quod  naues  de  predicto 
passagio,  postquam  applicuerint  ad  portum  Constantinopolila- 


Digitized  by  Coogie 


<i'M5  JmiASIKNTV.M  JOANMS  luP.  Cp. 

Ilum  ucl  in  terram  Valaeij,  ubi  uolucrimus  de  his  duobus,  aut 
alibi  in  partibus  Humanie,  ubi  nos  et  capitaneus  dicti  domini 
Ducis  cuncurdauerimus,  si  in  aliquo  de  dictis  duobus  descendere 
uolucrimus  et  exonerate  fuerint,  ex  tunc  sinf  absolute  a nobis, 
et  habeant  potestatem  redeundi , eundi  et  standi , sicut  cis 
placuerit. 

Preterea  promittimus,  quod  deponemus  mille  marcas 
argenti  per  totum  mensem  Madij  astantis  penes  dominum  Epi- 
scopum de  Bononia,  tali  conditione,  quod,  si  nos  non  transire- 
mus, ut  superius  dictum  est,  tunc  dictus  dominus  Episcopus 
teneatur  dare  dicto  domino  Duci  et  communi  Venecie  prodictas 
mille  marcas  argenti,  omni  occasione  cessante.  Cum  autem  nos 
uel  domina  Itegina,  uxor  nostra,  uenerit  Veneciam,  uel  (et?) 
tantum  de  nostris  rebus,  que  ualcant  diotas  mille  marcas,  ibi 
habuerimus,  tunc  reddantur  dicte  mille  marche  certis  nuntijs 
nostris , aut  nubis  ipsis  a domino  Episcopo  predicto ; et 
super  his  patentes  littere  dicti  domini  Episcopi  Bonon.  dicto 
domino  Duei  dabuntur. 

Prodicta  autem  omnia,  que  superius  dicta  sunt,  tactis 
sacrosanctis  euangeliis  corporaliter  iuramus  attendere  et  obser- 
uare  bona  lide,  sine  fraude,  et  firma  et  rata  habere  imperpe- 
tuum, et  nullo  tempore  aliquo  modo  uel  occasione  contravenire. 

Promittimus  etiam,  quod  operam  et  studium  dabimus  bona 
lide,  quod  iluminus  Papa  coiilirmet  omnia,  que  a nobis  sunt 
promissa,  iurata  ct  stabilita,  ut  supra  legitur  et  in  hoc  instru- 
mento continetur. 

Est  etiam  nutandum,  quod  eu  omnia  et  singula,  que  dictus 
Petrus  de  Altomaniio,  luiiicius  noster,  promisit  et  iurauit  vice 
et  nomine  nostro,  nos  facturos  et  obseruaturos , sicut  nunc 
promittimus  et  iuramus,  quemadmodum  superius  continentur, 
domino  Jacobo  Teupulo,  Duei  Venetorum,  et  Venetis  iam  dictis, 
ut  continetur  in  publico  instrumento,  confecto  per  Gabrielem, 
notarium  infrascriptum , anno  Domini  miilessimo  ducentesimo 
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trigesimo  primo,  die  septima  exeunte,  mense  Aprilis,  indictione 
quarta,  atque  ipsius  domini  Ducis  sigillo  sigillato.  Et  ea  omnia 
et  singula,  que  dictus  dominus  Dux  et  Veneti  eidem  Petro  de 
Altomanno  recipienti  nomine  nostro  promiserunt,  ut  superius 
memoratum  est,  que  in  ipso  instrumento  similiter  continentur, 
facta  fuerunt  presente  et  consentiente  atque  volente  domino 
Nicolao,  Episcopo  Regino,  in  isto  negocio  domini  Pape  Legato, 
ut  per  ipsius  domini  Pape  litteras  apparebat. 

Ad  horum  autem  omnium  firmitatem  nos  Johannes,  Rex 
Jerusalem.,  in  Imperatorem  Constantinopolitaiuim  electi,  iussi- 
mus  proprij  sigilli  nostri  munimine  presentem  paginam  roborari. 

'Pestes  autem  ad  hec  rogati  et  presentes  fuerunt: 

Dominus  Doniis,  Reatinus. 

Dominus  Jobannes  de  Judice. 

Dominus  Beruardus  Adinolfi  Malcbrauze,  magister  Jordu- 
nus  notarius,  Reatini. 

Dominus  Guido  de  Triangulo,  canonicus  Laiidunensis,  et 
Stephanus,  socius  eius. 

Johannes  capellanus  et  Thoinas  clericus  dicti  domini  Regis. 

Dominus  Petrus  de  Altomanno. 

Dominus  Yuo  de  Matelina. 

Dominus  Arnaldus,  dominus  Conradus,  milites. 

Ugo  de  Uernone,  atque  Odinus, 
et  alii  quam  plures. 

Actum  est  hoe  in  ciuitate  Reatina. 

Ego  GabrieI,  scribanus,  sacri  palacij  notarius,  hijs 
predictis  interfui,  et  iussii  et  mandato  predicti  domini  Johannis, 
illustris  Regis  Jerosolimitani,  in  Imperatorem  Constantinopoli- 
tanum  electi , hcc  omnia  scripsi  et  roboraui , et  prece  ipsius  et 
mandato  plura  instrumenta  vno  tenore  de  predictis  omnibus 
scripsi. 
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Appendix  ad  jaruDeatuB  JoaBnU  Imperatoria. 

A.  d.  1231,  die  3.  in.  Madii. 

Liber  Albus  fol.  51 — 56.  Liber  Paetorum  I,  166y  Codex  Sancti 
Marci  fol.  230. 

In  eterni  Dei  nomine.  Arnen.  Anno  eiusdem  natiuitatis 
millesimo  ducentesimo  trigessimo  primo,  die  tercia,  exeunte 
mense  Madij,  indictione  quarta,  in  presentia  testium,  quorum 
nomina  declarantur  inferius. 

Nos  Johannes,  Rex  Jcrosoiimitanus,  in  Imperatorem  Con- 
stantinopolitanum  electi,  recognoscimus '),  quod,  cum  hoc  esset, 
quod  tractatus  concordie  inter  dominum  Jacobum  Teupulum, 
Dei  gracia  inclitum  Ducem  Venetie  ex  una  parte,  et  Petrum  de 
Altomanno  nomine  nostro  ex  altera,  diu  protractus  esset,  et 
inter  eos  discordia  uerteretur  super  illo  capitulo,  quod  ex  parte 
dictorum  Ducis  et  \'enetorum  petebatur,  scilicet  de  concessione 
a nobis  eis  facienda  et  juranda  de  eorum  possessionibus  terra- 
rum, quas  habuerunt  et  ad  presens  habent  In  Imperio  Romanie, 
in  tali  coneordia  fuerunt  et  ita  inter  se  firmauerunt  tam  nomine 
nostro,  quam  nomine  dictorum  domini  Ducis  et  Venetorum,  et 
nos  in  tali  et  eadem  concordia  sumus  et  ita  firmamus,  quod 
illa  confirmatio,  promissio  seu  concessio  a nobis  eis  facta  uel 
facienda,  uel  in  futurum,  cum  erimus  coronati,  confirmanda, 
nullum  nobis  uel  Imperio  faciat  preiudicium  ultra  id,  quod  eis 
uenit  pro  suis  tribus  partibus,  quas  habere  debent  de  octo  par- 
tibus, nisi  alias  de  iure  habere  deberent.  Et  si  de  iure  habere 
debent  ultra  tres  partes  de  octo  partibus,  non  faciat  ipsi  domino 
Duci  uel  Venetis  preiudicium,  hoc  etiam  addito,  quod  per  hoc 
in  nullo  diminuatur  illud,  quod  antiquo  tempore  Grecorum 
Veneti  habebant,  et  de  illo  adime  habent,  uel  habere  debent, 
ex  scripto,  uel  non  scripto. 

Actum  est  hoc  in  duitate  Reati.na. 

')  Rasura.  Antea  recognovimus. 
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Testes  autem  ad  hoc  rogati  et  presentes  fuerunt: 

Dominus  Donus,  Reatinus. 

Dominus  Johannes  de  Judice. 

Dominus  Beruardus  Adinolfi  Malebranze,  magister  Jorda- 
nus  notarius,  Reatini. 

Dominus  Guido  de  Triangulo,  canonicus  Laudunensis,  et 
Stephanus,  socius  eius. 

Johannes  capellanus,  et  Thomas,  clericus  dicti  domini  Regis. 

Dominus  Petrus  de  Altomanno, 

Dominus  Yuo  de  Matelina, 

Dominus  Arnaldus, 

Dominus  Conradus,  milites. 

Ugo  de  Uernone  atque  Odinus 
et  alij  quam  plures. 

In  huius  rei  testimonio  et  ad  maiorem  intuencium  certitu- 
dinem presens  instrumentum  nostro  sigillo  iussiinus  muniri. 

Ego  Gabriel,  scribanus,  sacri  palacij  notarius,  hijs  predictis 
interfui,  et  iussu  et  mandato  predicti  domini  Johannis,  illustris 
Regis  Jerosolimitani,  in  Imperatorem Constantinopolitanum  electi, 
hec  omnia  scripsi  et  roboraui,  et  prece  ipsius  et  mandato  plura 
instrumenta  uno  tenore  de  predictis  omnibus  scripsi. 

CCLXXXI. 

Psetam  Tanisli. 

A.  d.  1231,  die  S.  m.  Octobris. 

Cod.  Lat.  S.  Marci  CCXXX,  fol.  64.  Licet  haec  charta  misera- 
bili revera  et  habitu  et  textu  tradita  sit,  tamen  summa  rerum  haud 
dilTicile  emergit.  Pactum  vero  ipsum  maximi  momenti  est.  utpote 
quod  primum  videatur  Venetos  inter  et  Reges  Tunisii  initum.  Ad  ipsum 
et  origine  et  sermone  illustrandum  conferet  haud  exiguum  pactum 
Pisanorum  et  Tunisii,  quod  iam  Marinus  IV,  277  excerpsit.  Id  igitur 
e cod.  Lat.  S.  Marci  eodem  (CCXXX)  fol.  70  hoc  loco  primum  pro- 
ponere eo  minus  negligendum  putavimus,  quo  rariora  eiusmodi  docu- 
menta adhuc  luci  studioque  oblata  sunt.  Etiam  hoc  Pisanorum  pactum 
scatet  peccatis  atque  griphis.  Nos  sermonis  hirsutias  intonsas  reliquimus. 
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Solilaiius,  in  cuius  Imperium  duo  haec  pacta  incidunt,  est  Abu 
Zakarijii  Jahja,  fdiiis  Abu  Mohammed  Abdolrahid,  Harsidarutn 
Tunisii  statoris,  filii  Abubekr,  lilii  csch  Scbeikh  Abu  IlafsH.  Haec 
nomina  et  cognomina  insunt  in  titulo  pacti  Pisani:  „Bumcharim,  filii 
vetuli  (Scheikh),  patris  Macumeti . . . patre  Affiietus".  — Zakarija 
a.  Moli.  G29  (a.  Chr.  1228)  autocrator  inter  Moliadinos  Africae  extitit. 
Cfr.  I b n K Ii  a I d u n I,  p.  38G  et  R.  d c S I a n e „introduction  en  histoire 
des  Berberes”  p.  XXXIll. 

Hoc  est  pactam,  qnod  fecerant  Pisani  con  rege  Affricaao  Saracenoram. 

A.  d.  1230,  m.  Augusto. 

In  nomine  Dei.  Arnen. 

In  prcsentia  viri  victoriosi,  benedicti,  famossi,  militis  mundi  et 
solius  ac  conpicti  et  bene  fortunati  Busaebarim,  fillii  vetuli  fortunati 
et  victorioxi  et  bene  fortunati  et  benedicti,  famossi,  militis  mundi, 
patris  Macumeti,  victorio.so,  benedicto,  militis  mundo,  patre  Affactus  — 
Deus  ei  concedat  et  compleat  bene,  (pium  habet,  bonam  fortunam.  — 

Testes  huius  privilegii , qui  testificati  fuere  super  complemen- 
tum ystins  concordie,  que  pax  dicta  est  firma  eoran  regem  de  suo 
mandato  — cuius  Deus  manus  (?)  teneat  dominium  — con  domino  Risio 
(leg.  Residio'),  filio  quondam  Lamberli.  Presens  fuit,  dun  ea,  que 
fierent  im  presentia  Regis  dicti  curie  — cui  Deus  Maumet  augeat 
victam,  — ex  parte  domini  Murelli  de  Stenta,  Potestas  Pixanorum,  et 
ex  parte  amicorum  sive  terranorum  et  consulum  maris;  et  predictus 
nuncius  ex  parte  predictorum  fecit  lirinitatem  paccis  secundum 
peticioiies  eorum,  que  inferius  continentur. 

Et  predictus  Mir  precepit,  ut  fleret  pax  secundum  voluntatem 
eorum,  inprimis  ut  mercatores  Pixanorum  venientes  in  totam  AfTricam 
et  in  totam  terram  nostram  de  Bucea  (Bugia?)  et  in  toto  dominio 
predicti  Miri  debeant  esse  jam  et  salvi  securi  ipsi  et  res  eorum, 
quamdiu  pax  durat ; et  terminus  pacis  est  triginta  annorum. 

Et  dominus  Thcditicivis  (?),  nuntius  prenominatus  Pisanorum,  con- 
fines terre  sue  posuit  in  hac  pace,  scilicet  de  Lonbo  usque  ad  civita- 
tem Neglam.  Posuit  insuper  insulas  maris,  Sardiniam  totam,  et 
castelum  Castri,  et  Corsicam  insulam,  et  insulam  de  Palmisia,  et 
insulam  de  Ilva,  et  insulam  de  Cabrala,  et  insulani  de  Gorgona,  et 
insulam  de  Zilio,  et  insulam  de  Monte  Christo,  quod  nulla  navis  pira- 
tarum veniens  in  terris  istis,  ut  male  faciat  in  terra  predicti  maris. 
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donec  pax  durat.  Et  predicti  Pisani  debeant  habere  in  terris  istis 
Africam  et  Buceam,  et  nulus  debet  bibi  morari,  nisi  de  voluntate  nostra. 

In  quolibet  funtico  fieri  debet  ecclesia  et  cimetcrium. 

Et  in  qualibet  civitate  debetis  habere  balneum  una  dic  hebdo- 
made et  furnum  proprium;  et  ipsi  de  mercibus  suis  debent  dare  deci- 
mam, et  de  auro  et  de  argento  vicesimam. 

Et  si  aliqua  navis  frangeretur  in  terris  dicti  Regis,  vel  aliquod 
haberet  impedimentum , homines  navis  possint  irre  in  villis  vel  locis, 
ubi  morarentur  homines  predicti  Regis.  Et  ipsi  homines  teneantur 
adjuvare  Pissanos  sine  alliquo  pretio,  usquedum  possint  recuperare 
res  suas. 

Et  si  vellent  se  mutare  et  facere  portari  se  et  res  suas  in 
alliam  partem,  debent  solvere  portaturam  suam,  siccut  est  con- 
suetudo. 

Et  si  aliqua  discordia  verteretur  inter  Christianum  et  Saracenum, 
mice  moniani  (leg.  miramumini)  debent  ponderare  eos,  secundum 
quod  est  consuetum. 

Et  si  aliquis  Pisanorum  veniens  ad  terram  de  Afirica  et  Bucea, 
possit  morari,  ire  vel  redire  secundum  voluntatem  suam;  et  nulus  ei 
prohibeat,  quin  possit  victuallia  emere;  et  mereimonias  suas,  quas 
possint,  emere,  vendere,  portare,  queeunque  voluerint.  Et  illi  de 
duanni  et  trucimanni  et  de  carabi  et  factores  duane  non  debent  tollere 
eis  nissi  secundum  consuetum;  et  postquam  mercatores  fuerint  expe- 
diti, nullo  modo  detineantur. 

Et  si  alliqiiis  extraneus  veniret  con  eis  et  esset  con  cis,  debet 
persolvere  non  minus  de  ipsis;  et  non  hibeant  (leg.  inhibeant) 
eis  facere  caligam,  sicut  est  consuetum;  et  debent  augmeulari 
fonticum  eorum,  sicut  fonticurn  Januensium.  Et  debet  fieri  murus 
(adde  inter)  fonticum  eorum  et  Januensium,  ne  possint  ire  ad  illos, 
nec  illi  ad  istos. 

Et  merces,  que  portantur  Airanguillola , si  alliqui  fiirarent  et 
raperent,  super  vardianos  essent. 

Et  debeant  aptari  fonticum  eorum  dc  Bucca;  et  quando  volunt 
facere  ractionem,  sit  eis  faceta. 

Et  debent  habere  fonticum  unum  bonum ; et  debet  fieri  eis  secun- 
dum usurn  de  Tonise,  do  Affrica,  Capssi  et  Farsi  et  Tripolli. 

Et  (si)  alliqua  navis  eorum  venderent  ab  ipsis,  non  debet  dari 
drictum. 
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Kl  ipsi  deberent  vendere  his,  qui  bubent  pacem  nobiscum;  otqiiod 
Pisani  possint  portare  mercimonia  sua,  de  quibus  dederint  drictum, 
quocumque  voluerint,  in  terris  nostris. 

Et  de  naulio  navium  suarum  non  debent  dare  drictum. 

Et  si  Regi  nessessarie  essent  naves  ad  portandum  res  magazeni, 
tertiam  partem  navium  possit  accipere,  persoluto  naulio. 

Et  naves  debent  eligere  consules  Pisanorum. 

Et  si  aliquis  Pissanus  vellet  drictum  de  duana  dimittere  alicui 
amico  suo  de  gente  sua,  possit,  ut  drictum  de  duana  eitimat  loco  sui 
omnia,  que  venduntur  in  caliga,  que  non  essent  persoluta,  sicut  super 
duana. 

Et  consules  Pisanorum  debeant  videre  Regem  semel  im  mense, 
et  similiter  faciant  in  omnibus  locis,  ubi  essent;  et  videant  dominum 
terre  semel  in  mense. 

Et  si  aliquis  Pisanorum  vel  de  drictu  (i.  e. districtu)  Pisanorum 
veniret  in  cursu  super  terram  Afrieam  vel  Biirseam , Potestas  et  Con- 
sules Pisanorum  teneantur  facere  vinditam  tan  de  eo, quam  de  rebus  suis. 

Et  quod  nulus  Pisanus  debeat  emere  merces  ablatas  Saracenis 
de  terra  nostra.  Et  si  contingeret  Saracenis,  con  rebus  ablatis  venire 
ad  terram  nostram,  auferantur  ab  eis  sine  aliqua  restitucione. 

Et  si  aliqua  discordia  essent  inter  Pisanos,  nulus  se  intromitat 
nisi  consules  eorum;  et  non  aufferatur  ab  eis,  nisi  quod  consuetum  est. 

Et  exemplum  istius  conpoxilionis  debeant  scribi  ct  mitti  per 
omnes  terras  Miri,  ubi  conveniunt  Pisani ; ncc  prohibeatur  heis  emere, 
ubicunque  voluerint  Pi.sani,.nec  etiam  ab  aliquo  Januense.  Et  Pisani 
siut  salvi,  securi  et  custoditi  secundum  quanlibct  bonam  consuetudi- 
nem, quan  babent  aliqui  Christiani  in  terra  nostra. 

Testificatum  fuit  hoc  instrumentum  per  dominum  Residium,  cui 
placuit  hec  pax,  qui  misus  fuit  ad  hanc  pacem  faciendam,  recipiendam, 
confirmandam. 

Et  testificatum  fuit  hoc  instrumentum  per  testes  Saracenorum 
de  sua  bona  voluntate.  Et  testes  intellexerunt,  hanc  esse  voluntatem 
Miri.  Et  testimonium  perhibent  de  omnibus  contentis  in  hisia  cartha. 

Istud  instrumentum  facium  fuit  in  exactum  amicum,  quod  vocatur 
iu  Ifiigua  eorum  Elecz  *).  LXXX.  Et  de  hoc  computum  est  Mamuethi 
eorum. 

')  Hic  fortasse  latet  elahd  „paclun>“.  — Numerus,  qui  sequitur,  oeutlqusm 
quadrat. 
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Nomina  testium:  Merum  etBenali  et  beiiMaiohitBabetBonesuElcurse 
Abderam  etBciiutAlmccheI  ErabitCleiimaiVuiametet  Ben  MassusFubam. 

Ista  omnia  suprascripta  sciunt  (aciuit)  Balchacli  R per  csemplum,  et 
scripsitsuamaniiMaume  lilideAdeiiciochtdit  (chartam  dictam?)  ylle. 
Et  hoc  est  jam  de  Agaldissc. 

Hec  pax  est  anno  Domitii  curente  1230,  Indicione  VII  <),  in  exitu 
mensis  Agusti. 

lec  est  pactam,  qaad  fecit  deminas  Petras  Delpkiaas,  legatas  domiai 
Veaet.,  caa  Herdiais  [i.  e.  laTadiais]  ^),  per  tatam  regaam  Barbarie  et 
later  Christianas  Veneticas. 

In  nomine  pii  et  misericordia.  Oretur  ad  Deum  per  domi- 
num Regem  nostrum  et  prophetam  Macumetum  et  genus  suum 
et  soccios  ejus  — salvatione  salventur.  — 

Hoc  COII  instrumento  paccis,  et  hoc,  quod  per  contratum 
est  confirmatum  con  Moradinis  per  totum  regnum  Barbarie  et 
inter  Christianos  Veneticos  pro  infrascriptis  pactis  continetur, 
et  hoc  per  manum  et  tratamentum  Icgat^i^  legati  (?)  eorum  Petri 
Delphini  missi  ab  eis;  et  quod  Venetici  concesserunt  et  firma- 
verunt, quod  idem  tractaret  per  eos,  et  religaverunt  ea,  que 
ipse  religavit  protter  (i.  e.  propter)  eos,  ut  genus  Veneticorum 
sit  salvum,  quando  pervenerit  in  regnum  Barbarie,  hoc  est  Bar- 
barem,  et  securitatem  tam  interra,  quam  immare,  in  rebus  et 
personis,  secundum  t]uod  consuetum  est  consuetudinis  pacis. 

Et  quando  (s.  quod  si)  noceret  eis  aliquis  de  mercatoribus 
Saracenis  vel  de  merchatoribus  Christianis,  qui  pacem  haberent 
con  Mordinis,  et  acciperent  et  caperent  aliquid  de  eorum  havere 
in  aliquo  portu  de  portubus  regni  Barbarie,  quod  doana  expe- 
diat eos  jure,  et  restituat  predietam  rem  Veneticis. 

Et  habeant  clibanum  ad  coquendum  panem,  et  locetur  eis 
balneum,  quandocunque  eis  opus  fuerit,  secundum  cursum  con- 
suetudinis eorum. 

*)  Potius  III. 

*)  Hoc  nomen  varie  bic  corruptum  significat  Mohadinos,  Arabum  Mova> 
hidin,  qui  Morabethinorum  imperio  fracto  in  Hispania  et  Africa  domina* 
bantur  Inter  eos  Hafaidae  principatum  obtinuerunt,  coli,  supra  p.  300» 
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Et  quod  non  accipiantur  ab  eis,  nisi  decimum  in  mercibus 
venundatis,  et  medium  decimum  auri  et  argenti,  ad  quod  con- 
suetum est;  et  non  pertineat  eis  aliquod  aliud  in  doana,  nisi 
quod  constitutum  ad  tursumanum,  et  certum')  ab  aliis  Chri- 
stianis. 

Item,  quod  habeantur  consules  existentes  in  fontico 
eorum;  et  quod,  quantum  (i.  e.  quando")  contingerit  jus  aliquorum 
Christianorum  (ad)  Venet.,  transmitantur  ad  consules  Venct.; 
et  similiter  (add.  quando)  Veneticus  habebit  aliquid  jus  ad 
aliquem  Christianorum,  transmitta(n)tur  ad  consules  Christia- 
norum. 

Item  (quando)  emergeret  aliqua  petitio  inter  mercatores 
Saracenos  et  Veneticos,  non  debet  aliquis  capi,  nisi  in  quem 
pertinebat  jure  in  proprio  nomine,  et  nullus  eorum  capia(n)tur 
pro  altero,  nisi  quando  fuerit  fidejusor  rei;  et  (juando  allit|uis 
fuget  (fugiet?)  mercator  con  havere  Saraceni,  ut  Dux  Jacobus 
Teuphulo  Venetiarum  expediat  illud  ab  eis  con  omni  solennitate 
juris.  Quando  inveniret  et  haberet  habere,  quod  a suo  habere, 
faciet  rex  emendari. 

Item,  quod  de  omnibus  mercimoniis,  que  vendiderint 
Venetici  in  caliga  et  extra  per  manum  trucinis  (i.e.  Irucimuni),  quod 
Hat  sub  fidejussione  doane;  et  quod  ad  13  dies  fiat  solutio  eurum, 
exquo  vendiccio  facta  fuerit;  et  quod  non  impediatur  in  vendicione, 
que  fecerint  de  rebus  cius ; vel  si  voluerint  illas  res  reddere, 
nullatenus  cis  aliquod  dicatur,  nisi  per  voluntatem  eorum. 

Item,  quod  nabullum  de  navibus,  quod  possint  trahere 
sine  dando  dricti  de  abere,  quod  naulizabuntur. 

Similiter  de  navibus  suis,  quando  vendiderint  Christianis 
habentibus  paccem  cum  Moardinis,  non  debent  inde  dare  dri- 
ctum;  et  quando  prepaniverint  se  proficiscendi  con  suis  navi- 
bus, non  impediantur  in  aliquo  occasione  navium  Saracenorum. 

qui  constitutus  Turcum«nuni  et  certus  cod. 
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Et  quando  mortuus  fuerit  aliquis  de  suis  mercatoribus, 
ipsi  Veneti  in  rebus  met  ipsis,  quas  dimiserit,  nullatenus  impe- 
diantur, et  faciant  in  totum,  quitquid  volunt. 

Quantum  aliquis  de  Saracenis  aliquid  jus  in  eo  haberet, 
(et)  quod  inde  siipplea(n)tur  eis  jus.  Si  vero  aliquid  eorum 
non  esset  totum  suum  habere,  fiat  in  custodia  doane,  donec 
specialle  mandatum  veniat  a Rege  eorum. 

Et  quando  aliqua  navis  de  suis  naufragium  fecerit  in  ter- 
ram regni  Barbarie,  fiat  salvum  totum,  quod  inventum  fuerit,  et 
quod  nemo  impediat  de  eis  in  aliquo.  Et  si  forte  maior  pars 
hominum  mortui  fuerint,  totum  suum  habere  salvetur  et  dimit- 
tatur, et  non  impediatur  in  aliquo.  Et  si  forte  omnes  moreren- 
tur, quod  totum  illud  habere  fiat  sub  custodia  doane,  donec 
venerint  litcrm  Regis  eorum,  cui  tribuantur. 

Item,  quod,  quando  contigerint  eis  necessitas  caristie, 
(quod)  per  singulum  annum  vel  annos,  et  certum  fuerit,  quod 
fame(m)  habuerint,  quod  tradatur  eis  per  annum  caricum  (de) 
grano  vel  victuarias  octo  navium  per  annum  famis,  dum  inve- 
niretur granum  ad  tres  Biz.  de  misicnsibus  usque  ad  tres  et 
dimidium  singullum  cafBsum*)  et  (1.  de')  cafflsis  Moardinis;  quodsi 
forte  ultra  hoc  pretium  fuisset,  non  licet  eis  caricum.  Et 
quando  eis  (add.  dabitur)  predictum  caricum,  quod  non  per- 
tineat aliquid  curie  nec  familiaribus,  sed  sine  aliquo  precio  et 
servicio  eis  largiantur. 

Et  quando  voluerint  mercatores  Veneti  discarimentum  rerum 
suarum , et  habere  caricia  et  vastassos , quod  valeant  habere, 
et  nullo  modo  contradica(n)tur  eis.  Et  quod  valeant(ur)  habere 
scribanum  Christianum  suum  in  doana  ad  eorum  voluntatem. 

Et  quando  venerit  navis  de  curso  vel  gallea  ei  civitate 
Venet.,  et  noceret  alicui  Saracenorum,  quod  non  impediatur 
Veneticus  occassione  cursariorum  in  personis  et  rebus;  et 

')  Arabum  ( ^rv*)),  modius. 

Footei.  Ablb.  II.  Bd.  XIII.  20 
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quando  exiverint  cursarii  de  Venetiis,  naris  vel  galea  sive 
aliquod  lignum  aliud  vel  de  propinquis  partibus  ejus  regni,  et 
nocebit  alicui  Saracenorum  de  regno  Barbarie  in  terra  sive  in 
mari,  quod  Rex  eorum  expediat  eos  a nocentibus,  si  inveniret  vel 
respiceret,  ut  haberet  aliquod  habere,  quod  ab  co  emendaretur. 

Et  quando  pervenerit  genus  Veneticorum  ad  vendicionem 
faciendam  et  cumparanda/in7')  in  locis,  ubi  fuerit  doana  in 
regno  Barbarie,  quod  non  impediantur  ad  hoc. 

Item,  quod  de  fontico,  quod  est  ad  nomen^')  eorum,  non 
introeat  in  illud  aliqui  ad  habitandum,  nisi  de  heorum  voluntate. 

Hoc  totum  religatum  est  pactum  pacis  ad  hec  omnia  supra- 
scripta  usque  ad  terminum  quadraginta  annorum  a termino 
huius  et  presentis  privilegii. 

Ad  hec  tcstificavit  omnia  et  testatus  est  senex  felicissimus, 
altus,  benedictus,  triumphator,  gloriosus,  benignus  et  gratiosus, 
fortunatus,  laudabilis  ct  sapiens  vir,  I limina  Hamedus,  filius 
senioris  benigni (?),  bone  memorie  et  benedicti,  virtudiosi, 
quando  sanctificati  — salvet  Deus  altitudine7m7  ejus,  ct  prosperet 
ac  permaneat  eorum  generosum  — con  testimonio  eius  (?)  ad 
hec,  et  ad  Christianum  Petrum  Delphinum  predicta,  que  in  hoc 
dicta  sunt  per  intra  . . .^)  et  p,er  turcimanum  Saracenorum  ad 
confermationem  et  ad  raccionem  obedientie  ejus  Petrus,  quod 
hec  omnia  concessit. 

In  termino  decimo  dierum  Metromacharum*)  de  anno 
vigessimo  nono  sexcentessimo  Macumeti  prophete. 

Testes:  Abdissalle  et  Benassa  ct  Lucursa  Abdirame  et 
Delinadessare  et  Bembuchasse  et  Soami  Abdella  et  Herisissim 
et  Termini  Larchati  Machumeti  et  Reni  et  Delumonaf?)  etBen 
Sciectile. 

L c.  comparandim. 

*)  aoome(sic)  in  cod. 

*)  In  cod.  fere  sic  scriptum:  P,  c9.  cum  signo  compendii.  Plura  in  his  inextri- 
cabilia aut  perrersa.  Inprimis  roalc  mulcata  sunt  nomina  propria. 

An  mensis  Moharram?  qui  incipit  hoc  anno  a dio  29  m.  Octobris. 
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Actum  est  hoc  in  civitate  Tvxim  anno  nativitatis  Domini 
MCCXXX  primo,  indicione  quarta,  quinta  die  in  proeunte  mensse 
Octobri. 

CCLXXXII. 

Pactam  RagasiJ. 

A.  d.  1232»  mens6  Maio. 

Liber  Pactorum  II,  pag.  27 — 29. 

Andreas  Dandulus  in  chron.  I.  c.  p.  347:  (Anno  quarto 
Ducatus  Jac.  Thcnpuli)  Ragusini,  qui  Groecorum  et  Sclarorum  eug- 
gestione  Venetis  hnatsqus  rebellaverant,  missis  fiuntiis  ad  subjectio- 
nem redeunt , et  annuale  consuetum  tributum  et  subjectionem 
ecclesioe  sute  Patriarchte  Gradensi , si  hoc  a Papa  poterit  obtineri, 
et  piratis  ac  Venetorum  cernulis  inimicari  fideliter  promittunt.  Cum 
huc  pacto  conferatur  aliud  pactum  Ragusinum  anni  1236. 

In  nomine  Domini  nostri  Jesu  Christi.  Arnen.  Anno  Domini 
millesimo  ducentesimo  trigesimo  secundo,  mense  Madij,  quinte 
indictionis. 

Cum  Binzoia  Bodatie  et  Gervasius  Naimcrij,  viri  nobiles, 
nuntij  et  procuratores  civitatis  Ragusii,  ad  presentiam  illustris- 
simi domini  Jacobi  Teupuli,  Dei  gratia  Venctie,  Dalmatie  atque 
Chroatie  Ducis  et  quarte  partis  et  dimidie  totius  Imperij  Roma- 
nie  dominatoris,  accessissent  nomine  et  vice  eiusdem  civitatis 
Ragusij,  petentes  concordiam,  pactum  et  reconciliationem, 
domino  Duci  et  communi  Venetie  ostendentes  commissionem, 
quam  habuerunt  super  hoc  in  hunc  modum: 

Anno  incarnationis  Domini  millesimo  ducentesimo  trige- 
simo secundo , indictione  quinta,  mensis  Januarij  tertio  decimo 
die  intrante.  Nos  quidem  iurati  judices  Ragusij  ciuitatis,  Joanne 
Gundule,  Gervasius  Marini,  Andreas  Dobrane,  Matheus  Bobatie, 
Bubaiina  Petri;  et  nos  consiliarij,  Damianus  Boncinoli,  Balatia 
Geruasij,  Petrus  Balliclave,  Thomas  Pezane,  Joannes  Lampri  et 
cunctus  populus  Ragusij : committentes  committimus  namque 
vobis,  Binzoie  Bodatie  et  Gervasio  Naimerij,  nobilibus  viris, 
concivibus  et  nuntijs  nostris,  et  plenam  virtutem  et  commissio- 

20* 
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nem  et  potestatem  vobis  damus,  ut  totum  ordinem  et  pactum, 
que  pro  nobis  et  nostra  civitate  Ragusij  feceritis  cum  domino 
nostro  Jacobo  Teupulo,  magnifico  Duce  Venetie,  firma  habebi- 
mus in  perpetuum;  hec  autem  carta  nullo  testimonio  rumpi  possit. 

Ego  autem  presbiter  Paschalis  et  communis  notarius  jure 
et')  consensu  et  laudatione  prescriptorum  judicum  et  consiliato- 
rum et  cuncti  populi  Ragusini  scripsi,  complevi  et  roboravi  hoc. 

Quare  dictus  dominus  Dux  ad  petitionem  eorum  condescendit; 
et  concordia(m)  et  pactum  usque  ad  tres  annos  et  tantum  plus, 
quantum  voluntas  domini  Ducis  V^enetie  fuerit,  inter  utramque 
partem  initum  est  et  firmatum  in  hunc  modum: 

Nos  Ragusinorum  nuntij  iam  dicti,  pro  communi  civitatis 
nostre  transmissi,  a quo  fuit  provida  deliberatione  iniunctum 
pro  eo,  quod  terre  nostre  videtur  plurimum  fructuosum,  quod 
Venetie  dominio  subderemus,  petimus,  ut  nobis  ad  voluntatem 
vestram  Comitem  concedatis.  Hec  enim , que  continentur  infe- 
rius, vult  terra  nostra  Ragusij  observare. 

Ragusini  semper  Archiepiscopum  eligunt  (eligent?)  de 
Venetia  et  habebunt,  videlicet  a Gradu  usque  Caput  Aggeris. 
Et  si  dominus  Dux  a domino  Papa  poterit  obtinere,  quod 
Arehiepiscopatus  Ragusij  Gradensi  ecclesie  subponatur,  eius 
electionem  preseutabunt  domino  Patriarche  Gradensi,  confir- 
mationem electionis  postulantes;  et  confirmatione  facta  veniet 
electus  ad  sedem  Patriarchalem,  et  eonsecrationeni  de  manu 
sua  accipiet,  facictque  ei  fidelitatem,  reverentiam  et  obedien- 
tiam  debitam  ei  exhibere  promittens. 

Preterea  statuimus,  quod  idem  Archiepiscopiis  jurabit 
fidelitatem  domino  Duei  et  siiceessoribus  suis,  nisi  pro  eis  reman- 
serit; et  sic  facient  omnes  Archiepiscopi,  qui  in  per|)etuum  erunt 
in  Ragusina  sede,  Ducibus,  qui  per  tempora  erunt. 

Clerus  autem  in  anno  ter,  scilicet  in  nativitate  Domini,  in 
Pascha  resurrectionis  et  in  festo  sancti  Blasij,  laudes  cantabunt 

*)  An  legendum  juratus  ex  c.»  coli.  p.  320? 
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in  maiori  Ecclesia  solempniter  domino  Dnci,  domino  Patriarche, 
Archiepiscopo  suo  et  Comiti  omni  anno;  propter  quod  bene- 
dictionem recipient  yperperos  tres,  unum  a nobis  Duce,  alterum 
ab  Archiepiscopo  et  tertium  a Comite. 

Habebunt  quoque  Ra^sini  semper  Comitem  et  Comites  de 
Venetia,  quem  vel  quales  dominus  Dux  cum  maiori  parte  sui 
consilij  eis  dare  voluerit,  qui  iurabunt  fidelitatem  domino  Duci 
et  successoribus  suis;  et  sic  facient  omnes  Comites,  qui  erunt 
per  tempora,  in  perpetuum. 

Jurabunt  autem  et  omnes  homines  comitatus  a tresdecim 
annis  et  supra  fidelitatem  domino  Duci  et  successoribus  suis; 
et  ipsa  fidelitatis  sacramenta  renovabunt  singulis  annis  decem. 

Jurabunt  quoque  fidelitatem  Comiti  omnes  et  Comitibus 
omnibus  futuris  in  perpetuum,  salva  fidelitate  domini  Ducis,  ad 
honorem  Venetie  et  salutem  Hagusij  cum  bono  et  honore  ac 
salvatione  Venetie. 

Et  si  forte  contigerit  dominum  Ducem  et  successores  suos 
Ragusium  applicare,  recipient  eum  honorifice,  ac  illum  procu- 
rabunt, et  nuntios  suos  similiter. 

Et  si  dominus  Dux  voluerit  hospitari  in  domo  Archiepisco- 
pali,  habebit  eam  ad  suam  honurificentiam  et  voluntatem;  sin 
autem,  dabitur  ei  domus  honorabilis,  usque  dum  steterit  ibi;  et 
nuntijs  suis  decentem  domum  pro  hospitio  assignabunt. 

Et  quotiens  fecerit  Venetia  exercitum  usque  Dyrachium,  et 
a Dyrachio  et  infra  usque  Brundusium,  et  a Brundusio  et  infra, 
sicut  Venetia  faciet,  sic  facient  Ragusini  secundum  numerum 
virorum  suorum.  Si  vero  exercitum  fecerit  a triginta  lignis 
armatis  et  supra,  que  debeant  transire  Dyrachium  et  Brundu- 
sium, facient  inde  Ragusini  tricesimam  partem,  et  stabunt  in 
servitio  Venetie,  usque  dum  steterit  exercitus  Venetie. 

Tollent  namque  Ragusini  de  omnibus  navibus  extraneorum, 
que  illuc  applicuerint  ad  portum  faciendum , illam  rationem, 
quam  Venetia  tollit  [de]  extraneorum  navibus.  Divident  illam  in 
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tres  partes:  de  quibus  unam  dabunt  Archiepiscopo , aliam 
Comiti,  et  tertia  sit  communis  Ragusij. 

Omnes,  qui  erunt  amici  Venetie,  Ragusini  illos  pro  amicis 
babebunt;  et  omnes,  qui  erunt  inimici  Venetie,  Rag^sini  illos 
pro  inimicis  habebunt,  et  non  recipient  Cacichios  neque  Dalme- 
sanos,  vel  alios  crosarios')  et  predatores  sive  raubatores  in 
civitate  Ragusij  vel  eius  districtu,  neque  eis  dabunt  aliqua 
victualia.  Et  si  Venetie  miserint  contra  Cacichios  et  Dalmesa- 
nos  galeas  ad  olTendendum  eos,  Ragusini  similiter  tunc  mittent 
ad  offendendum  eos  lignum  quinquaginta  hominum,  decenter 
armatum;  et  omnibus  alijs  grossarijs  et  predatoribus  sive  rau- 
batoribus  facient  guerram  et  eos  offendent,  bona  fide,  sine 
fraude,  a Dyrachio  et  infra  usque  Venetiam. 

Dabunt  quoque  Ragusini  omni  anno  in  festo  omnium  San- 
ctorum domino  Duci  pro  regalia  yperperos  duodecim,  et  com- 
muni Venetie  in  Venetijs  yperperos  auri  veteres  recti  ponderis 
centum,  et  Comiti  suo  in  eodem  termino  yperperos  CCCC  de 
suo  communi;  et  omnes  alios  introitus  et  honorificentias  com- 
mittatus  consuetas,  excepto  introitu  salis. 

Obsides  autem  dabunt  Ragusini  duodecim  de  duodecim 
parentatibus  nobiliorum  illius  terre,  moraturos  semper  sex  obsi- 
des in  Venetia  ad  expendium  Ragusinorum  in  medio  anno,  et 
alios  semper  in  medio  anno  in  concambio;  et  si  aliquis  eorum 
moreretur  vel  fugerit,  dabunt  alium  in  cius  locum. 

Jurabunt  autem  Comes  Ragusij  et  antepositi  in  aliquo 
officio  civitatis  et  unusquisque  insuper  pro  suo  capite,  se  sic 
omnia  servaturos,  nisi  remanserit  per  dominum  Ducem  et  maio- 
rem partem  sui  consilij ; et  fideles  erunt  domino  Marino  Mauro- 
ceno,  inclito  Venetie  Duci,  usque  dum  vixerit  in  Ducatu. 

Et  hec  sacramenta  renovabunt  Ragusini  quisque  pro  suo 
capite  in  omnibus  suprascriptis  singulis  annis  decem. 


*)  I.  e.  corsari  0». 
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Preterea  llagusini  de  mercibus  Romanie,  quas  Venetiam 
apportaverint,  dabunt  in  Venetia  communi  \‘enetie  quinque 
pro  centenario;  et  de  mercibus  ultramarinis  et  terre  Aegypti, 
Tunixij  et  Barbarie  solvent  quintum;  et  de  mercibus  regni 
Sicilie  et  Apulie  solvent  quadragesimum  communi  Venetie, 
salvo,  quod  homines  Ragusij  non  debeant  ire  in  regnum  Sicilie 
et  Apulie,  si  prohibitum  fuerit  hominibus  Venetie,  ne  vadant  in 
dictum  regnum  Sicilie  et  Apulie;  et  quod  homines  Ragusij  de 
mercibus,  quas  detulerint  Venetiam  de  regno  Sicilie  et  Apulie, 
illud  datium  communi  Venetie  in  \’enetia  dare  et  solvere  debeant 
et  teneantur,  quod  constitutum  est,  vel  de  cetero  fuerit  consti- 
tutum per  dominum  Ducem  et  commune  Venetie  solvendi  ab 
hominibus  Venetie  in  V'enetia  communi  Venetie  pro  datio  dicto- 
rum mercimoniorum,  quas  Veneti  Venetiam  apportarent  de  regno 
Sicilie  et  Apulie.  Et  hoc  sane  intcliigatur,  si  datium  constitutum 
plus  fuerit,  quam  quadragesimum,  quum  superius  contineatur, 
quod  homines  Ragusij  de  mercibus  regni  Sicilie  et  Apulie 
debeant  solvere  quadragesimum  communi  Venetie. 

De  mercibus  vero  Sclavonie  in  Venetia  nihil  solvere 
debeant. 

Et  tantummodo  cum  quatuor  navigiolis  a LXX  miiliari/Vs7 
et  infra  debeant  Ragusini  Venetiam  venire  per  annum. 

Et  si  aliter  Ragusini  Venetiam  venerint,  solvent  quintum 
de  omnibus  mercibus  Romanie,  quas  V^cnctiam  apportabunt. 

Pjt  tam  per  guerram,  quam  per  pacem  licitum  est  Ragusi- 
nis  ire  ad  mercandum  a cuifo  Coranti  infra.  In  alijs  vero  por- 
tibus vetitis  per  dominum  Ducem  Venetie  ire  non  debeant 
Ragusini,  nisi  secundum  quod  fecerint  Veneti. 

Item  ab  Ancona  istac  per  totam  riveriam  ipsi  Ragusini 
non  facient  portum,  nisi  occasione  accipiendi  victualia  causa 
ducendi  Venetiam. 

In  Vcnetijs  vero  non  debeant  facere  Ragusini  mercatum 
cum  foristerijs. 
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Et  hec  concordia  et  pactum  amodo  usque  ad  tres  annos 
completos  firmatura  e.st,  et  ab  utraque  parte  debet  firmiter 
observari,  et  tantum  plus,  quantum  placuerit  domino  Duci  Venetie. 

Insuper  nos  iam  dicti  Dobranc  de  Lampredio,  Cerne  de 
Vitana,  Theodorus  Bodatie  et  Goislanus  Theodorij  Grossi, 
nuntij  et  procuratores  duitatis  Ragusij,  per  nos  et  dictum  com- 
mune Ragusij  iurauirous  ad  sancta  Dei  evangelia  super  animas 
nostras  et  animas  omnium  hominum  Ragusij,  hanc  concordiam  et 
pactum,  ut  dictum  est  superius,  firmum  et  ratum  habere,  et 
nullo  modo  contravenire;  et  quod  dabunt  operam,  quod  hec 
omnia  observentur. 

In  huius  autem  rei  testimonium,  et  ut  hec  magis  robur 
obtineant  firmitatis,  presens  pactum  et  concordiam  iussit  domi- 
nus Dux  predictus  sui  sigilli  munimine  roborari. 

Data  in  Venetus  in  palatio  Ducatus  in  Rivoalto  urbe  felici 
per  manum  Gabrielis  Paulini,  notarij  nostreque  curie  canccllarij 
feliciter.  Amen. 

CCLXXXIII. 

Frtmissi*  Ciraeesraia  ta  Creta  iasala. 

A.  d.  1233,  m.  Februario. 

Edidit  utcunque  Fiam.  Corn  el.  in  „Creta  Sacra“  T.  II,  p.  26S : 
„Bartholomaei  Gradonici  singulari  dexteritate  factum  est,  ut  sedi- 
tiosa rebellium  turba  ad  officium  et  obedientiam  redigeretur.  Ne 
autem  Grwci,  ad  Veneti  nominis  fidem  recens  reversi,  a iuratw 
concordia  et  obedientice  sacramento  ob  reddituum  inopiam  facilius 
desciscerent , antiqua  eorum  pheuda , ob  defectionis  crimen  fisco 
pridem  addicta,  omnibus  in  reipublica  gratiam  restitutis  de  Veneti 
dominii  autoritate  et  assensu  restituit,  ut  patet  ex  sequenti,  quod 
exhibemus,  documento".  Cfr.  Laur.  de  Monacis  p.  156.  157. 

In  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancti.  Amcn. 

Ego  Nicolaus  Sevastos  de  Moniauis,  ego  Sevastos  Omolle- 
sinos’)  Michali  et  toti  alii,  qui  sunt  habitatores  a flumine  Petree 
usque  ad  locum,  qui  dicitur  Actis,  sumus  confessi,  quod  reci- 
*)  I.  e.  6 
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pimus  a vobis  altissimo  et  gentili  domino  nostro  Bartholomeo 
Gradonico,  de  mandato  altissimi  nostri  Ducis  Venetiarum  Duca 
Crete,  et  a minori  et  majori  nostro  consilio  locum  a flumine 
Petree  usque  ad  locum,  qui  dicitur  Actis,  per  aram  (gratiam?) 
domini  nostri  Ducis  Venetiarum  in  phcudum  ad  nos.  Juravimus,  et 
jurare  debent  omnes  illi,  qui  modo  non  fuerunt  inventi  ad  juran- 
dum preceptum  domini  nostri  Ducis,  esse  fideles  et  bonos  ad 
honorem  domini  nostri  Ducis  Venetiarum  et  suorum  succes- 
sorum, et  simili  modo  ad  dominum  Ducem  Crete  — et  habebimus 
omnes  homines  Venetiarum  exeundi  (et)  existendi  salvos  et 
securos  sine  aliqua  datione  — et  amicos  Venetiarum  pro  amicis 
habere  et  inimicos  pro  inimicis  habere ; et  quod  erimus  studiosi 
veram  facere  obedientiam,  et  anatolicos  pro  nostro  posse  fugare 
et  ponere  illos  foris  de  terra , nisi  remanserit  pro  vestro 
precepto;  et  habebunt  terras  a Petrea  usque  ad  capud  Sel- 
mone , si  ipsi  volunt  tornare  ad  voluntatem  et  ad  verum  pre- 
ceptum. Nos  illis  faciemus  guerram  ad  nostrum  posse,  donec 
tornabunt  ad  preceptum  vestre  altitudinis;  et  levabimus  laudes 
domino  Duci  Venetiarum;  et  libras  denariorum  et  hec,  quantum 
de  cera  complere  debemus,  complendo  pacem  per  mense^^ 
Septembris,  villani  de  militiis,  quanti  reperti  fuerunt  ad  veram 
ilethimi,  reddere  debemus,  videlicet  ilii,  qui  tenent  militias;  et 
similiter  illi  (et  illi)  de  communi  debemus  reddere  et  sine  hoc 
sacramento  scripto  illud,  quod  faciemus  inveniendo  nos  insimul 
per  voluntatem  et  pretium  illud,  quod  faciemus.  Sic  esse  debet 
et  esse  firmum  inperpetuum  de  herede  in  heredem. 

Ego  Nikolaus  Sevasto  de  Moiiianis.  Ego  Michaelis  Sevastos 
Millisino.  Scriptum  est  istud  sacramentum  et  rescriptum  pro 
firmitate  de  mense  Februarii,  indictione  sexta,  anno  Domini 

MCCXXII'). 

*)  PIns  una  conjectura  locum  habet:  verram,  terram,  turrim?  Nobis 
secunda  probabilis. 

')  Potius  XXXllI. 
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CCLXXXIV. 

tocmode  nilltes  Iverant  fretam,  et  Jaravernit  snpradictam  abservare 
eaicessianem,  et  eorum  nomina. 

A.  d.  1233,  mense  Junio. 

Liber  Albus  fol.  78. 

Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  trecessimo  tertio, 
mense  Junii,  indictione  VI. 

Sciendum  est,  quod  milites,  qui  modo  vadunt  Cretam, 
debent  habere  militias  suas  in  insula  Creta  secundum  rationem 
quadringentarum  militiarum,  prout  eis  ad  habendum  contigerit; 
ct  debent  eas  varnire  et  tenere  secundum  formam  huius  con- 
cessionis, c.xcepto,  quod  militie  non  debent  serviri  vel  dividi 
per  sergentes. 

Isti  sunt  milites,  qui  iverunt  modo  Cretam,  ct  intraverunt 
[I.  iuraveruni\,  concessionem  hanc  observare  cum  adjuncta 
ista  et  ordine  capitularis,  quod  scriptum  est  in  quaterno  com- 
munis. 

Blacius  lion^i. 

Palmerius  Carauello. 

Baiilius  Barastro. 

Bartholomeiis  Abramo. 

Recepit  quilibet  eorum  libras  ccc,  ct  debet  habere  unam 
militiam  pro  quolibet  et  eam  varnire. 

Johannes  Longo  de  sancto  Thoma  libras  ccc  et  militiam, 
que  olim  fuit  sua  et  fratris  sui  Thomei. 

Pangraeius  Faletrus  libras  DL  et  militias. 

Phylippus  Pantali  unam  militiam  ct  libras  cc. 

Agapitus  Francho  libras  D et  duas  militias. 

Mennetus  Marrano  de  sancto  Symeone  libras  ccc  et  unam 
militiam. 
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CCLXXXV— CCLXXXVIII. 

(•pltilarla  Teneto  - Tergestina. 

A.  d.  1233,  die  8.  m.  Augusti. 

Liber  Albus  fol.  2S8.  Liber  Pactorum  II,  34,  non  sine  memora- 
bili quadam  lectionum  discrepantia.  Lemma  liocce  in  indice:  ^Sacra- 
mentum fidelitatis  hominum  de  Tergesto,  id  est  quod  omnia  ordi- 
namenta  et  praecepta,  quae  dominus  Dux  Yenetiarum  cum  suo 
consilio  eis  fecerit  in  deitate  Tergesti  tam  de  facto  lignaminum, 
quam  de  facto  salis  et  peregrinorum  et  aliarum  nauium,  quae  vene- 
rint per  mare,  et  omnia  alia  observabunt  in  perpetuum  sub  anno 
Redemptoris  nostri  1233.  8 Augusti. 

Andreas  Dnndiilus  I.  I.  p.  347  (nota  Muratorii):  „in  mar- 
gine Codicis  Ambrosiani,  Ei  alio  codice:  Tei'gestini  mediante  domino 
Petro  Zeno  Venetis  fidelitatem  juraverunt^.  Huius  instrumenti  men- 
tionem fecit  etLaurentius  deMonacis  p.  261. 

CCLXXKV. 

Saerameatoni  fldelllatls. 

In  nomine  Dei.  Arnen. 

Anno  Domini  millesimo  ducentessimo  trigesimo')  tcrcio, 
die  octavo  Augusti  exeunte,  regnante  domino  FfridericoJ, 
Romanorum  Imperatore,  indictione  sexta. 

Ortelepus’)  filius  Urideronde  et  Bertaldus  condam  Ter- 
gesti divitis’),  Tergesti  rcetores,  et  Michacl  de  Sofia  actore 
comuni’),  in  animabus  singulorum,  verbo  et  eonsensu  corum- 
dem  in  publica  contione,  prout  in  quodam  eapitulare  contine- 
batur, in  perpetuum  juraverunt  attendere  ac  observare,  tenor 
cuius  talis  est: 

Juro  ad  evangelia  Dei,  quod  omnia  juramenta’)  et  pre- 
cepta,  que  dominus  Dux  Veneciarum  cum  suo  consilio  michi 

')  trigesimo  add.  LP.  | Corrige:  actor  comunis  pro 

Ordetapus  LP.  j se  toto  corde  et  in  an. 

’)  Tergestidiutus  LP.;  utrum-  | ‘1  ordinamenta  LP. 

que  corruptum.  I 

*)M.  de  Sophia  pro  se  toto 
corde  i n an.  LP.  Locus  mutilus.  I 
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fecerit  vel  fieri  fecerit  in  civitate  Tergesti,  tam  de  facto  ligna- 
niinum,  quam  de  facto  salis  et  peregrinorum  et  aliarum  navium, 
que  venerint  per  mare  cum  aliquibus  rebus;  et  omnia  ordina- 
meuta  et  precepta,  que  inde  faciet,  in  omnibus  et  per  omnia 
observabo  in  perpetuum,  quandocunqne  ea  micbi  per  se  vel 
per  nuntios  suos  denuntiabit,  vel  per  litcras  suas  miserit.  Et 
illud  scriptum  et  ordinamentum , quod  olim  factum  fuit  per 
dominum  Ducem  Venccie  et  Johannem  de  Salvia,  nuntium 
comuiiis  civitatis  Tergesti,  de  facto  mercatorum,  qualiter  debent 
esse  et  haberi  in  civitate  Tergestina'),  in  quo  fuerunt  media- 
tores videlicet  Prior  sancte  Marie  Cruciferorum,  et  vir  nobillis 
Petrus  Geno  de  Venccia,  observabo. 

Item  juro,  quod  dabo  dilligens  studium  et  operam  effi- 
cacem, ut  Rectores  seu  Potestates,  qui  erunt  in  tempore  in 
civitate  Tergestina'),  annnatim  in  iniroytu  sui  regiminis  jurent, 
hec  omnia  observare  et  facere  observari. 

Actum  Tergesti  apud  ecclesiam  sancti  Salvatoris  in  pre- 
sentia  Petri  Percazanti  et  Nasini  Verre  Rivali')  de  Venecia  et 
aliorum. 

Ego  Petrus  sacri  palacii  Tergestini  (notarius)  rogatus  hanc 
cartulam  subscripsi  et  roboravi’). 

Ego  Bartholomeus,  sacri  palacll  notarius,  hoc  exem- 
plum ex  autentico  Petri  sacri  palacii  et  Tergesti  notarii  sum- 
ptum, nil  addens  vel  minuens,  quod  sententiam  mutet,  fideliter, 
ut  comperii,  exemplavi  signoque  meo  coroboravi,  curente  anno 
Domini  millesimo,  ducentesimo,  tricesimo  tercio,  indictione  VI*), 
mense  Octubris. 


*)  Terffesti  LP. 

Nasini  Werrae  Rivat  LP. 

*)  E.  P.  s.  pal.  et  Tergesti  notarius  ct  a communi  Tergesti  rog. 
h. chartam  scripsi  et  r.  LP. 

Immo  VII. 
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CCLXXXVI. 

CapItnUrta '). 

Debent  Veneti  in  civitate  Tergestina  et  districtu  suo  morari 
libere  et  sine  ulla  datione,  et  extrahere,  quicquid  sibi  placuerit, 
excepto  frumento.  Set  si  frumentum  ibi*)  delatum  fuerit  per 
Venetos  aliunde,  potestatem  habere  debent  Veneti  extrahendi 
illud  exinde  et  deferendi  illud,  quocunque  voluerint. 

Debent  Veneti  habere  potestatem  liberam  comparandi 
omnem  carnem  sine  ullo  banuo,  que  ibi  venerit  a Gualdo  supe- 
rius, et  caricandi  ipsam  et  disearicandi  ibi  et  extrahendi  exinde 
eam  absque  alicuius  contrarictate. 

Et  hanc  quoque  potestatem  habere  debent  Veneti,  videlicet 
quod  salem  et  blauam  et  omnes  res  suas  alias  in  civitate  Ter- 
gestina et  suo  districtu  libere  discaricare  poterunt  et  caricare 
et  ponere  eas’)  ibi,  quocunque  voluerint,  ac  vendere  eas  ad 
minutum  et  grossum  ad  libitum  suum. 

Debent  habere  universitas  Tergesti  duos  Venetos  parvos 
pro  staratico  cujusque  modii. 

Potestatem  similiter  plenam  et  liberam  habere  debent  Veneti 
comparandi  pelles,  qualescunque  sint  vel  cujuscunque  generis, 
vel  undecunque  venerint,  exceptis  pellibus  siccis,  caprinis  vide- 
licet ac  bovillis  sive  vacinis  atque  beccunis,  que  venerint  de 
infra  terram ; de  quibus  sic  fieri  debet,  ut  /metenus  consuetudo 
fuit.  Sciendum  autem  est,  quod,  si  Veneti  venire  fecerint  pelles 
tam  a Gualdo  superius,  quam  inferius,  qualiscunque  generis 
sint,  eas  habere  poterunt  et  comparare. 

*)  In  margine,  manu  recentiori : Hec  e4i  copia:  paetvm,  scriptum  ct  ordina» 
mentum  factum  et  stabUitum  inter  dominum  Ducem  Venecie  ex  »na 
parle^  et  Johannem  de  Salvia^  nuueium  comunis  civitatis  Tergesti t m 
quo  fuerunt  mediatores  Prior  sancte  il/anV  Cruciferorum  et  nobilis  vir 
Petrus  Geno  de  Verteciist  que  debent  a Tergestinis  perpetuo  observari. 
— Haec  sunt  capilulariot  pacta^  scriptum  etc.  LF. 
i b i add.  LP. 

•}  res  LP. 
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Debet  habere  comunifas  Tergesti  duos  Frisacenses  pro 
urnis  ad  rationem  pro  centenario.  De  extrahendis  inde  carne 
et  foliis  illam  potestatem  habere  debent , quam  hactenus 
habuerunt. 

Nullum  autem  aliud  bannum  debet  facere  Potestas  Tersre- 
stina  de  ulla  alia  re,  nec  venire  contra,  que  supra  designata  sunt. 

Debent  autem  omnes  homines  Tergesti  jurare  fidelitatem 
domino  Duci  Veneciarum. 

CCLXXXVII. 

Capitalare  indicam  *). 

Juro  ad  sancta  Dei  cvangclia,  quod  bona  fide  studiosus 
ero  ad  audienda  et  diffinienda  omnia  placita,  que  ante  me  vene- 
rint inter  Venetos*)  et  Tergestinos;  et  de  omni  placito,  unde 
legem  dixero,  dicam  secundum  ordinem  et  pactum  inventum  per 
dominum  Ducem  Veneciarum  et  Tergestinos.  Et  ubi  ordo  ille 
vel  pactura  michi  defecerit,  dicam  secundum  usum,  si  usum 
sciero.  Et  ubi  defecerit  michi  usus,  dicam  secundum  meam 
conscientiam*),  sine  fraude.  Et  nullam  personam  inde  juvabo 
nec  nocebo  per  fraudem.  Et  nullum  placitum  per  fraudem  dila- 
tabo. Nullum  quoque  servitium*)  inde  tollam  nec  faciam  tolli, 
excepto  aporto,  si  michi  missum  fuerit  vel  datum  usque  ad 
soldos  quinque  Veneticos  vel  infra.  Et  si  sciero,  quod  aliquis 
per  me')  aliter  servitium  tullerit,  faciam  illud  reddi,  si  potero, 
sine  fraude.  Quodsi  dominus  Dux')  Veneciarum  cum  Tergestinis 
aliquid  de  ordine  vel  pacto  minuere  vel  addere  voluerit,  ego, 
secundum  quod  ab  eis  statutum  fuerit,  judicabo.  Et  omnibus. 


')  In  margine  t manii  recenti : Hoe  est  capitulare  judicum  seu  contutum 
Tergestine  eivitatii,  continent  in  Aimc  modum.  Sic  et  LP. 

«)  int  Ven.  «dd.  LP. 

•)  sententiam  LP. 

*)  nec  ullum  serr.  LP. 

pro  me  LP. 

•)  Dux  add.  I.P. 
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qui  de  aliquo  duxerint  conquerendum,  si  preceptum  rolucrint, 
dabo  preceptum  viatori,  ut  ei  precipiat,  de  quo  fuerit  querela 
prolata ; et  post  sententiam  latam  precipiam  viatoribus,  ut  intro- 
mittant de  bonis  eorum,  qui  judicati  erunt  ad  solutionem  facien- 
dam illi,  cui  erunt  judicati.  Et  si  michi  dixerit  viator,  quod 
rebellem  invenerit,  dicam  hoc  Potestati  vel  Consulibus  Tergesti. 

In  hiis  omnibus  ero  studiosus,  excepto  in  judicando  homine 
de  membro  perdendo  vel  frustando  aut  bullando. 

Hec  omnia  attendam  bona  6de,  sine  fraude,  hinc  ad  festum 
sancti  Michaelis,  et  deinde  ad  unum  annum. 

CCLXXXVIII. 
fapitnisre  advacatorara  >)• 

Juro  ad  cvangelia  sancta  Dei,  quod  bona  fide,  sine  fraude, 
remoto  odio,  amore,  precio  et  precibus  universaliter  juvabo 
omnes  homines  Ducatus  V’^eneciarum , consulam  et  eis  patroci- 
nium prestabo  contra  quamlibet  personam  habentem  causam  et 
querelam  et  questionem’)  ante  Potestatem  Tergestinam  vel 
ejus  officiales,  usque  ad  proximum  festum  omnium  Sanctorum 
et  deinde  usque  ad  unum  annum;  ita  tamen,  quod  ab  eis  non 
debeam  plus  accipere,  extorquere  seu  ex’)  pacto  extorquendo 
percipere,  quam  advocati  seu  advocatores  de  Veneciis  ab  homi- 
nibus Tergestini  districtus  accipiunt  vel  extorquent. 

CCLXXXIX. 

Pactam  larsilli  Geargli  cnm  Leaae  Oavalls,  dsmin*  Ehedl. 

A.  d.  1234,  mense  Augusto. 

Codex  St.  Marci  CCXXX,  fol.  62'’ 

Andreas  Dandulus  chron.  I.  c.  p.  349:  Dux  per  legatum 
suum,  Marsilium  Georgio,  Leonem  Gaeala,  dominum  Rhodi,  sibi 
fidelem  et  tributarium  fecit.  Non  omittenda  nota  Mura  tori  i,  quae 
ibidem  legitur  p.  3S0. 

*)  Sic  in  margine  a manu  recentiore  I.A.  et  LP. 

*)  eaus.  qumsLet  quer.  LP. 

*)  e X om.  LP. 
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Hoc  est  pactum,  quod  fecit  Marcilius  Georgiiis,  legatus 
domini  Ducis  Venet.,  con  Leone  Gavalla,  domino  Rhode. 

In  nomine  domini  Salvatoris  nostri  Jhesu  Christi.  Anno 
Domini  1234.,  mense  Augusti,  indictione  septima.  Rivoalti. 

Nos  Jacohus  Theupullo,  Dei  gratia  Dux  Venetiarum,  Dal- 
matic  atque  Croatie  Dux,  dominus  quarte  partis  et  dimidie  tocius 
Imperii  Romanie,  presentis  scripti  serie  notum  facimus,  quia, 
con  (cum)  virum  nohillem  et  discretum  Marsilium  Georgium, 
fidelem  nostrum  dilectum,  in  legatum  nostrum  ad  te  Ksserum') 
Leonem  Gavalla/;n_/ *},  dominum  Rhode  et  aliorum  circonstan- 
tium,  ad  stabiliendam  concordie  compositionem  sive  pacti  tec- 
cum  firmandam,  in  hoc  nostram  habentem  comissionem  destina- 
vissemus, et  tecum  in  his  fuisset  loquutus,  ad  nos  revertens 
quoddam  scriptum  tui  sigilli  argenteo  sigillatum,  in  quo  manu 
propria  subscripseras,  Nos  (h)ostendere  curavit;  cuius  tenor  de 
Greco  ad  Latinum  translatus  est,  et  est  tallis: 

Ego  dominus  Rhode  et  Cicladum  insullarum  Ksserus  Leo 
Gavalla,  juro  super  sancta  Dei  cvangelia,  quod  vobis,  domine 
mi  Dux  Venetorum,  ero  fidelis  ab  hodie  usque  imperpetuum  et 
omnibus  vestris  successoribus  per  me  et  per  omnes  meos  contra 
(h)omncs  homines  et  personas  tali  modo  et  ordine,  quod  habebo 
homines  Venetos  in  terris  meis  et  in  (h)omnibus  loccis  salvos  et 
sicuros  imperpetuum  et  in  personis  et  in  rebus,  eundo,  stando 
et  redeundo , sine  aliqua  datione  et  exactione ; et  ero  amiccus 
vestris  amieis  et  inimicus  vestris  inimicis,  et  non  rcccipiam 
inimicos  vestros,  donec  reformentur  ad  voluntatem  vestram. 

Et  habebunt  homines  In  Rhode  in  bono  et  eongruo  locco 
ecclexiam,  fonticum  et  curiam  pro  habitando,  robum  et  statera 
et  mensuram  ad  voluntatem  Venetorum  pro  mercari  libere  et 
absolute , et  absque  omni  exactione  et  dactione  et  sine  aliqua 

')  1.  e.  C.Tsarem. 

Georgiua  AcropoliU  cap.  27.  48.  plcoe  hunc  virum  dicit  Cesarein  Leonem 
Gabatam. 
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occasione;  et  habebo  purum  amorem  et  legallem  conpagiiiam 
con  nostro  Ducha  Crete  et  con  omnibus  illis,  qui  erunt  pro 
tempore  in  insulam  Crete  propter  preceptum  vestrum;  dando 
ego  eidem  Duci  Crete  et  omnibus  yllis,  qui  fuerint  fin]  dicta 
insula,  subsidium,  auxilium  et  juvamentum  contra  Vatattium  et 
contra  suam  gentem.  Et  si  intclexero,  Vaccatium  ire  vel  mit- 
tere supra  Ducham  Crete  con  exercitu,  dabo  subsidium  et 
auxilium  eidem  Duche  Crete,  et  illis,  qui  pro  vobis  erunt  in 
insulam  Crete,  juvamen  con  galeis  meis  et  con  mea  gente 
secundum  meum  posse  contra  illos  de  Vacatio,  qui  sunt  modo 
in  insula  Crete,  et  contra  yllos  Grccos,  qui  sunt  vel  erunt 
rebeles  contra  prefactum  Ducam,  nissi  fuero  impeditus  ab  inimi- 
cis meis:  talli  modo,  videlicet  quod  Ducha  Crete  et  illi,  qui  pro 
vobis  fuerint  et  volunt  etiam  esse  in  dicta  insulla  Crete,  debeant 
raichi  dare  subsidium  et  juvamen  contra  Vatatium  et  contra 
gentes  Vatatii  et  contra  yllos,  qui  in  mea  insulla  se  rebelave- 
rint  contra  me,  con  suis  galeis  et  sua  gente,  secundum  suum 
posse,  nisi  fuerint  impediti  ab  inimicis  suis. 

Et  (h)omnes  homines  de  Creta,  tam  Latini,  quam  Grcci, 
sint  liberi  et  absoluti  in  terris  meis,  et  possint  mercari  libere 
et  absolute  absque  omni  c.iactione  et  dactione;  et  simili  modo, 
quod  omnes  mei  possint  mercari  in  insula  Crete  liberi  et  franchi 
in  vestro  dominio  et  potestate  liberi  et  absoluti,  absque  omni 
exactione  et  dactione. 

Et  ero  con  tota  familia  (el)  gente  mea  salvus  et  securus 
in  omnibus  partibus  Romanorum,  que  tenentur  dominio  vestro 
con  illa  dactione,  quam  illi  de  redo  [de  Rhodo]  consueverant 
per  illa  loca  tempore  Grecorum.  Et  dabo  pannum  unum  beato 
Marco  sirricum  auro  textum  omni  anno.  Et  hoc  imperpetuum 
tenebo  ego  et  omnes  mei,  et  omnia  ysta,  que  scripta  sunt. 

Et  si  contingerit,  aliquam  navin  Venetorum  vel  de  ipsis 
V^enetis  et  aliis  vestris  fidelibus  undeeunque  et  qualitercunque 

VonlM.  Abth.  II.  B<1.  Xlll.  21 
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con  rebus  suis  in  partibus  nostris  quocumque  casu  vel  infor- 
tunio subire  naufragium , quod  Veneti  et  vestri  fideles  con 
omnibus  rebus  suis,  quas  extrahere  et  salvare  poterunt,  salvi  sint 
et  securi;  et  omnes  a gente  mea  habebunt  subsidium  et  favorem. 

Actum  mense  Aprilis  undecimo,  indictione  setima,  anno 
milieximo  vigienties  quadraginta  duas  (I.  anno  mundi  sex  milies, 
seplingenlesimo  quadragesimo  «ecMw</o=MCCXXXIV^  a.  Christi). 

Istud  est  sacramentum,  quod  nos  convenimus  et  fecimus  con 
vestro  nunxio  iMarcilio  Giorgiu.  Kt  ipse  mecum  promitto  vobis 
domino  Jacobo  Teupullo,  Dei  gratia  Venetiaruni  Duci,  Dalmatie, 
Cruvatie,  et  dominatori  quarte  partis  et  dimidie  totius  Imperii 
Roraanie:  observabo  secundum  capitulare  suprascriptum  et 
omnes  mei,  et  cetera,  ut  in  eo  legitur.  Quo  scriptu  nobis  ostenso 
et  plenarie  intellecto  firmum  et  stabilem  ipsum  (A)abemus,  velut 
ipse  noster  nuueius  tecum  compositum  habet,  secundum  quod 
dictum  est  superius. 

Et  ut  hoc  scriptum  maioris  firmitatis  robur  obtineat,  ipsum 
meo  sigillo  aureo  duximus  muniendum. 

Datum  manu  Petri  de  Bono  Vicino,  presbiteri  et  notarii  et 
nostre  curie  cancellarii,  apud  nostrum  Ducale  palatium'). 

CCXC. 

Pactam  iageli  (iradanici,  Dach»  freteasis,  cum  qalbasdam  incalls 

de  Creta. 

A.  d.  1234,  m.  Octobri. 

Edidit  Fiam.  Cornelius  in  „Creta  Sacra"  T.  II,  p.  267: 
„Post  hcee  in  Cretam  applicuit  Angelus  Gradonicus  . . . vir  ad 
ardua  negotia  et  ingenii  industria  et  animi  constantia  aptissimus ; 


‘ ) Diplomu.  e Urscis  in  Latinum  minus  bene  versum,  mendis  manifestis  libera- 
vimus, reliqua  Italici  idiomatis  non  tangentes.  Noster  .Marsilius  Georgius 
iterum  occurrit  anno  1244.,  ubi  bajulatum  Tyri  administrabat.  Deinde  Leo 
Gnvaln  brevi  ante  fuerat  Greeeorum  classis  admiraleus,  coli.  Andrea  Dan- 
dulo  1.  e. 
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qui  patris  solertiam  mmulalm  incolas  de  Calo  et  Psiuriti  (Icg.  Kpano 
Siuriti)  resipiscentes  comiter  excepit  et  privilegiis  auxit,  nonnullas 
autem  familias  in  rebellione  contumaces  bonorum  proscriptione  et 
perpetuo  exilio  mulctacit ; et  hinc  nova  insula:  tranquillitas. 

Ad  pleniorem  rei  notitiam  documentum  afferimus,  quo  Ange- 
lus Ducha  de  reipuMicte  ma7idato  viros  de  Cato  et  Psiuriti  (l.  Kpano 
Siuriti)  venia  donatos  beneficiis  cumulavit,  data  tamen  per  iura- 
meutum  fide,  qua  se  obstrinxerunt,  conatu  onmi  se  praestituros,  ut 
Emmanuel  et  Constantinus  Dracuntupolo  vel  vivi  in  Ducis  pote- 
statem traderentur,  vel,  quocumque  pacto  fieri  id  posset , c medio 
tollerentur".  Cfr.  de  Monae  is  I.  IX,  p.  lo7. 

In  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancti.  Anien. 

Istud  est  pactum  et  concordia  et  amor  pacis  factus,  sicut 
inferius  continetur,  inter  dominum  Angelum  Gradonicum,  Ducam 
Crete,  et  ejus  consilium  ex  una  parte,  et  inter  illos  de  Cato-  et 
Epano-Siurito  ex  altera. 

Nos  quidem  Angelus  Gradonico,  de  mandatu  domini  Ducis 
Veuetiarum,  juravimus,  quia  perdonavimus  illis  de  Cato-  et 
Epano-Siurito  omnes  offensas  et  mala  et  damna  preterita  usque 
ad  hanc  diem,  et  per  nullum  tempus  reddemus  malum  incam- 
bium.  Et  istud  per  nos  et  successores  nostros  debet  esse  firmum; 
et  simili  modo  istud  sacramentum  juraverunt  XL  milites  feu- 
dati  de  Creta,  qui  inferius  subscripti  sunt. 

Item  omnes  illi  de  presonibus,  qui  sunt  de  illis  duabus 
terris,  qui  venerunt  ad  prcceptum  vel  venient  de  cetero,  debe- 
mus extrahere  dc  presonibus;  ct  illis  extractis  cum  uxoribus 
et  heredibus  debent  stare  in  civitate  et  super  totum  spatium 
platee. 

Item  istis  de  duobus  Siiiritis  non  debet  dividi  per  milites 
Latinos. 

Item  si  villani  de  militibus  Cretensibus  usque  ad  hanc  diem 
sunt  de  ipsis  duabus  terris,  et  nollent  venire  ad  suos  dominos 
propter  timorem,  non  interponendo  fraudem  debeant  recipere 
cambium  conveniens  specialiter  de  illis  duabus  terris;  et  istud 

21  • 
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catnbium  debet  esse  ad  placitum  et  voluntatem  domini  Ducis 
Crete  dicti,  sicut  dominus. 

Item  in  dationibus,  quas  Siuriti  dicti  debent  dare  de 
terris,  vineis,  animalibus  et  aliquafm)  rerum,  kU  sLc,  sicut 
fuit  ordinatum  in  tempore  viri  nobilis,  domini  Bartholomei 
Oradonici,  quondam  Ducis  Crete');  et  fcudum,  quod  datum  fuit 
Grccis  dictarum  terrarum  liberarum,  qui  fuerunt  franchati  in 
dicto  tempore  domini  Bartholomei  Gradonici,  Ducis  Crete, 
vel  nos  Duca  cum  nostro  consilio  de  cetero  dabimus  in  pheu- 
dum  vel  fecerimus  liberos,  sit  firmum  in  perpetuum  et  suis 
heredibus. 

Item  quando  d.  Duca  cum  suo  consilio  vult  a nobis 
rationem,  quam  dare  debemus,  ubicunque  fuerint  illi  de  Pano 
(Epinio)  et  Cato-Siuritis,  debeat  solvere  quilibet  pro  sua  turma 
ad  voluntatem  Signorie. 

Item  «t  quilibet  (de)  turma  vel  aliquis,  communiter  vel  divi- 
sim,  tam  de  istis  turmis,  quam  de  aliis,  venire  voluerint  ad  pre- 
cepfum  domini  Ducis  Venetiarum  et  nostrum,  quantum  in  per- 
donata  de  offensis  cis  perdonabimus,  veniendo  ipsi  usque  ad 
Epiphaniam  Domini  venturam, concordando  se  in  aliis  cum  seniora 
(i.  e.  Signorui),  sicut  bonum  visum  fuerit.  Isti  duo  Siuriti 
totum,  quod  dictum  est,  simili  modo  petunt  de  illis  de  an.’)  et 
per  medium  et  illis  da  Callomono’),  veniendo  ad  precepta  usque 
ad  terminum  Epiphanie,  tali  ordine,  quod  veniendo  ipsi  per 
Signoriam,  quod  eos  recipere  voluerunt,  quod  sunt  in  dicto 
pacto;  et  si  noluerint,  quod  remaneant,  sicut  prius. 

Item  volunt  et  petunt  illi(s)  de  Siuritis  pro  illis  de  Milo- 
potaino  solummodo  in  offensis  perdouantiam;  et  aliud  totum 
remaneat  in  Signoriam. 


Cfr.  supra  hujus  Collectionis  nr.  CCLXXXIll. 
*)  de  Ario? 

*)  I.  e.  de  Ca  1 a m ona. 
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Item  volunt  et  petunt  duo  Siuriti,  quod  nos  Duca  cum 
nostro  consilio  scribamus  hec  domino  Duci,  et  rogare  dominum 
Ducem  cum  precibus,  quod  hoc  concordium  mandet  grissovolum 
(i.  e.  chryaobulutii)  et  privilegium.  Et  e converso  nos  de  duo- 
bus Siuritis  sumus  in  concordio  cum  dicto  Duce  et  suo  con- 
silio, si  placuerit  domino  Duci;  et  per  nos  et  omnes  alios  jura- 
bimus fidelitatem  domino  Duci  V'enetiarum  et  suis  successoribus, 
et  vobis  domino  Duce  Crete  dicto  et  vestro  consilio  et  vestris 
successoribus ; et  ex  alia  parte  pacem  et  amorem  vobis  et  mili- 
tibus Cretensibus  et  amicis  aliis  hominibus  Venet.  Insuper  pro- 
mittimus amicos  Venetos  habere  pro  amicis  et  inimicos  habere 
pro  inimicis. 

Item  debemus  dare  operam  omni  nostro  posse  ad  capien- 
dum (cel)  occidendum  Manuelcm  Drantodoplum  (i.  e.  Dracon- 
topulum)  et  Constantinum,  fratrem  ejus,  et  suos  spetiales 
consecutores ; 

Item  dare  operam  pro  posse,  quod  Calothetae  et  Anatho- 
liki  exeant  foras  insule. 

Item  si  aliquis  sit  rebellis,  vel  fecerit  traditionem,  aut 
facere  voluerit  contra  honorem  Veiietiarum,  tenemur  turbare  et 
capere  dando  vobis  aut  manifestare,  si  non  possemus  capere. 

Item  non  debemus  seminare  a Megapotamo  in  hac,  donec 
Bonum  Reparium  non  erit  recuperatum  ad  prcceptum  domini 
Ducis  Venetiarum  et  vestrum,  excepto  usque  ad  mensuras  D. ; et 
alias  seminationem  totam  facere  in  Mcssarcam  et  conducere 
animalia  in  Messarea'). 

Item  ostendas  (ostadas)  cum  uxoribus  et  heredibus  de 
melioribus  de  Pano  et  Cato  Siuriti  usque  ad  XXX  familiares  dare 
debemus,  qui  debent  stare  in  castella  Ronifatii  et  Belvedere ; tamen 
per  omnes  tres  menses  facere  cambium  communalibtis  de  istis 

Cainpagna  della  Messarea  in  Creta  meridionali  delineate  est  in  car- 
tula  autographa  Nusseri  nostri,  addita  manuscripto  a.  1587  „CeIcber> 
rimae  insulae  Cretae  veru  d e seri  p tia**. 
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ostadibus.  Preterea  Michael(em)  Arcolcon  Sevasto  cum  uxore  et 
heredibus  debet  intrare,  venire  et  exire,  quandocunque  vult,  in  civi- 
tate et  in  castella  sine  aliqua  contrarietate,  sicut  miles  Sevastus  et 
Venet.,  salvis  suis  ostadibus  de  omnibus  eorum,  sicut  dictum  est. 

Item  quandocunque  insula  Crete  in  bono  fuerit  statu  ad 
honorem  domini  Ducis  Venetiarum,  et  Anatholiki  foras  de  insula 
factum  fuerit,  cum  fide  sine  fraude  tam  ostade,  quam  alii  omnes 
Cretenses  vadant,  ubi  eis  placet  hoc,  de  illis,  qui  venerunt  ex 
Venetia  ad  precepta,  sicut  dictum  est  supra. 

Item  tenemur  per  istud  sacramentum  bona  fide,  quod  omnes 
alii  de  istis  duabus  terris  jurare  debeant  simile  sacramentum. 

Et  totum  istud  per  nos  et  nostros  heredes  observare  debe- 
mus et  firmum  tenere  in  perpetuum. 

Et  nos  Angelus  Gradonico,  Duca  Crete,  cum  nostro  consilio 
per  nos  et  nostros  successores  et  cum  nobilibus  viris  militibus, 
qui  juraverunt  istud  sacramentum,  promittimus,  firmum  habere 
et  tenere,  que  dicta  sunt,  et  complere,  salvis  omnibus  sacra- 
mentis et  aliter  districtis,  que  nos  et  vos  facta  habemus  domino 
nostro  Duci  Venetiarum,  et  super  hoc  observando  et  tenendo 
firmum  nobis  et  e converso  firmum  vobis. 

Actum  est  anno  Domini  MCCXXXilll,  mense  Octobri,  indi- 
ctione octava. 

CCXCI. 

CsieessU  rastri  S.  Nlealal  de  Creta. 

A.  <1.123*  (123S?). 

Edidit  Fiam.  Cornelius  in  „Creta  sacra"  T.  II.  p.  270.  Cfr. 
hujus  Coli.  nr.  CCLXXXllI.  Haec  pacta  Cretensia,  quippe  a principio 
Graece  composita,  et  per  se  sunt  pridem  deformia,  et  vero  etiam  postea 
edita  in  deterius. 

In  nomine  Dei  eterni.  Arnen. 

Nos  quidem  Nicola  Sevastos  dc  Mon(o)iani8  et  Michali  Seva- 
stos  quondam  Millisinos,  quod  superius  in  presenti  proscripsimus 
pagina  manibus  propriis,  notum  facimus  universis  et  ponimus 
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in  scriptis  ordinatim,  quia  nos  sponte  et  communi  voluntate 
prospiciente  ad  (A)onorem  Dei  et  illustrissimi  domini  Ducis  Vene- 
tiarum  et  domini  Ducis  Crete  et  nostra  (nostri?)  pervenimus 
in  palatio  Ducatus  Crete  in  Candida  civitate,  ante  prcsentiam 
viri  domini  Angeli  Gradonici,  Ducis  Crete  et  sui  consilii,  et 
precibus  multis  porrectis  cum  instantia  rogavimus  quam  pluri- 
mum dictum  dominum  Ducam  Cretensem  et  suum  consilium,  ut 
ea,  que  in  preseiiti  pagina  et  scripto  continentur,  ilii  domino 
Duce  Cretensi  et  suo  consilio  complacerent: 

In  primis  volumus  et  placet  nobis,  quod  castellum  S.  Nico- 
lai in  omnibus  et  esse  debeat  in  potestate  domini  Ducis  Venetiarum 
et  suorum  successorum  atque  in  manibus  et  potestate  domini 
A.  Gradonici,  Duce  Crete  et  sui  consilii  et  suorum  successorum, 
tenendo  et  habendo  liberum  ipsum  castellum  vice  et  nomine 
domini  Ducis  \"enetiarum  ad  ejus  voluntatem  et  sui  successoris, 
et  pro  munitione  et  guarnitione,  que  est  ad  inveniendum  ipsum 
de  castellano  Veneto  et  sergentibus  Latinis;  et  Greeos,  que 
placuerint  bene  vobis  Duce  Crele  et  vestro  consilio  et  dominio 
vestro,  Sevastos  dare  et  solvere  yperper.  DC  annuatim ; et  hoc 
pro  medietate  in  principio  anni,  aliam  vero  medietatem  in  me- 
dietatem anni.  Que  yperpera  debemus  tollere  et  extrahere  a 
Petrea  et  inde  usque  ad  locum,  qui  dicitur  Actis,  communiter 
per  omnes  homines  secundum  rationem  de  illis  contractibus 
supradictis,  perveniendo  dicta  yperpera,  ubi  erit  voluntas  domini 
Duce  Crete,  qui  nunc  est  vel  erit  pro  tempore  per  dominum 
Ducem  Venetiarum,  specialiter  ad  guarnitionem  dicti  castelli. 

Pr  e ter  ea  castellanus  de  foris  castellis  tam  in  rationibus  et 
justitiis  faciendis,  tam  (quam?)  presonando  aliquem  de  foris, 
nisi  de  nostra  voluntate;  et  in  servitiis  opportunis  et  agendis 
pro  laborerio  castelli  et  utilitate,  tam  in  aquariis,  quam  in  aliis, 
castellanus  debeat  facere  cum  nostro  ordinamento.  , 

Item  nos  duo  communiter  vel  divisim  possimus  intrare  in 
castellum  et  exire,  quando  nobis  foret  necessarium. 
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Item  quando  voluerimus  partes  facere  domino  nostro  Duci 
Venctiarum,  ut  nobis  castellum  dictum  debeat  reddere,  quod 
facere  possimus  hoc,  si  domino  Duci  Venetiarum  placuerit  et 
de  sua  fuerit  voluntate;  alioquin  in  domini  Ducis  potestate 
remaneat  de  omnibus  istis  supradictis. 

Per  nos  et  per  nostros  heredes  cum  pleno  amore  et  bona 
voluntate  pervenimus  in  concordio  vobiscum  domino  Angelo  Gra- 
donico,  Duca  Crete,  et  vestro  consilio  vestrisque  successoribus: 
quod,  sicut  superius  dictum  est,  esse  debeat  et  firmum  permanere 
vice  et  nomine  Ducis  Venetiarum  et  sui  successoris  recipiendo. 

Ego  Procardinus,  ducatus  Cretensis  cancellarius,  de 
preccpto  domini  Ducis  Venetiarum  et  sui  consilii  subscripsi  et 
roboravi. 

CCXCII. 

Pactam  tagnsij. 

A.  d.  1236,  mense  Junio. 

Liber  Pactorum  IV.  fol.  sqq.  Cum  hoc  pacto  conferendum 
pactum  Ragusinum  anni  1232,  liuiiis  Coli.  nr.  CCLXXXll  (p.  307  sqq. 
hujus  voluminis). 

In  nomine  domini  nostri  Jcsu  Christi.  Arnen.  Anno  Domini 
millesimo  ducentesimo  trigesimo  sexto,  mense  Junij,  none 
indictionis. 

Cum  Matthaeus  Bodatie,  et  Cerna  Vitane,  viri  nobiles, 
nuniij  et  procuratores  civitatis  Ragusij,  ad  presentiam  illu- 
strissimi domini  Jucobi  Tcupuli,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dal- 
matie  atque  Chroatie  Ducis,  quarte  partis  et  dimidie  totius 
Imperij  Romanie  dominatoris,  accessissent,  nomine  et  vice 
ejusdem  civitatis  Ragusij  petentes  concordiam  et  pactum  et 
reconciliationem,  domino  Duci  et  communi  Venetiarum  ostenden- 
tes commissionem,  quam  babuerant  super  hoc  in  hunc  modum: 

.\niio  incarnationis  Domini  millesimo  ducentesimo  trigesimo 
sexto,  mensis  Januarij  secundo  dic  intrante,  indictione  nona. 
Nos  quidem  jurati  judices  Ragusij  civitatis.  Bogdanus  Gojslani, 
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Nicolaus  Maurus,  Gervasius  Marini,  Petrus  Ballinave,  et  nos 
consiliarij  Grubessa  GunduI,  Martinusius  Gcrvasij  quondam 
Comitis,  Clemens  Sersij,  Paulus  Damiani  Bocinoli,  Micha  Petri 
Malussi,  Andreas  Domane  Ranane  et  cunctus  populus  Ragusij,  ordi- 
nata curia  cum  sonitu  campane,  committentes  committimus  vobis, 
namque  Mattheo  Bodatie  et  Cerne  Vitane,  nobilibus  viris,  dilectis 
concivibus  et  nuntijs  nostris,  et  plenam  virtutem  et  commissio- 
nem et  potestatem  vobis  damus,  ut  totum  ordinem  et  pactum,  que 
pro  nobis  et  pro  nostra  civitate  Ragusij  feceritis  cum  domino  nostro 
Jacobo  Teupulo,  magnifico  Duce  Venetiarum,  firmum  habebimus 
in  perpetuum.  Hec  autem  carta  nullo  testimonio  rumpi  possit. 

Ego  autem  presbiter  Pascalis  et  communis  notarius  iuratus 
ex  consensu  et  laudatione  prescriptorum  iudicum  et  consiliato- 
rum et  cuncti  populi  Ragusij  scripsi,  complevi  et  roboravi  hoc, 
solitoque  signo  signavi. 

Idem  dominus  Dux  cum  eisdem  nuntijs  super  predictis 
tractare  fecit  secundum  modum  inferius  denotatum;  propter 
quod  cum  dictus  Mattheus  Bodatie  redisset  Ragusium  osten- 
dendum Comiti,  indicibus,  consiliarijs  et  populo  Ragusij  formam 
et  ordinem  pacti  prcdicti  inferius  denotati,  et  ad  sciendam 
voluntatem  ipsorum,  placuit  eis  formam  et  ordinem  pacti  jam 
dicti  et  firmum  habere  et  tenere  ordinem  et  pactum  inferius 
specificatum  volebant,  sicut  per  litteras  dictorum  Comitis,  iudi- 
cum, consiliariorum  et  populi  eiusdem  civitatis  domino  Duci  ac 
prefato  Cerne  Vitane,  eorum  nuntio  et  procuratori,  transmissas 
clarius  videbatur. 

Quare  prefatus  dominus  Dux  ad  petitionem  eorum  con- 
descendit; et  concordia(m)  et  pactum  usque  ad  tres  annos  et 
tantum  plus,  quantum  voluntas  domini  Ducis  fuerit,  inter 
utramque  partem  initum  est  et  firmatum  in  hunc  modum: 

Nos  Ragusinorum  nuntij  jam  dicti,  per  commune  civitatis 
nostre  transmissi,  a quo  fuit  provida  deliberatione  inventum ') 

concordia(nij.  — Melius  i ni  u oc  t um , supra  p.  308. 
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pro  eo,  quod  terre  nostre  videtur  plurimum  fructuosum,  quod 
Venetiarum  Domino')  subderemus,  petimus,  ut  nobis  ad  volun- 
tatem vestram  Comitem  concedatis.  Hec  enim,  que  continentur 
inferius,  vult  terra  nostra  Ragusij  observare. 

Ragusini  semper  Archiepiscopum  eligent  de  Venetijs  et 
habebunt,  a Gradu  videlicet  usque  Caput  Aggeris.  Et  si  domi- 
nus Dux  a domino  Papa  poterit  obtinere,  quod  Archiepiscopatus 
Ragusij  Gradensi  ecclesie  subponatur,  eius  electionem  presenta- 
bunt  domino  Patriarche  Gradensi,  confirmationem  electionis  postu- 
lantes ; et  confirmatione  facta  veniet  electus  ad  sedem  Patriarcha- 
Icm,  et  consecrationem  de  manu  sua  accipiet,  facietque  ei  fidelita- 
tem, reverentiam  et  obedientiam  debitam  ei  exhibere  promittens. 

P r e t e re  a statuimus,  quod  idem  Archiepiscopus  jurabit  fide- 
litatem domino  Duci  et  successoribus  suis,  nisi  pro  eis  reman- 
serit; et  sic  facient  omnes  Archiepiscopi,  qui  in  perpetuum  erunt 
in  Ragusina  sede.  Ducibus,  qui  per  tempora  erunt. 

Clerus  autem  ter  in  anno,  in  nativitate  Domini  et  in  Pascha 
Resurrectionis  et  in  festo  sancti  DIasij,  laudes  cantabunt  in 
maiori  Ecclesia  solempniter  domino  Duci , domino  Patriarche, 
Archiepiscopo  suo  et  Comiti  omni  anno;  propter  quod  bene- 
dictionem recipient  yperperos  tres,  unum  a nobis,  alterum  ab 
Archiepiscopo,  tertium  a Comite. 

Habebunt  quoque  Ragusini  semper  Comitem  et  Comites  de 
Venetijs,  quem  vel  quales  dominus  Dux  cum  maiori  parte  sui 
consilij  eis  dare  voluerit,  qui  iurabit  fidelitatem  domino  Duci  et 
successoribus  suis;  et  sic  facient  omnes  Comites,  qui  erunt  per 
tempora.  Ducibus,  qui  erunt  per  tempora,  in  perpetuum. 

Jurabunt  autem  et  omnes  homines  ('omitatus  a tresdecim 
annis  et  supra  fidelitatem  domino  Duci  et  successoribus  suis;  et 
ipsa  fidelitatis  sacramenta  renovabunt  singulis  annis  decem. 

Jurabunt  quoque  fidelitatem  Comiti  omnes  et  Comitibus 
omnibus  futuris  in  perpetuum,  salua  fidelitate  domini  Ducis, 
Concinnius  dominio,  supra  p.  308. 
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ad  honorem  Venetiarum  et  salutem  Ragusij,  cum  bono  et 
honore  ac  salvatione  Venetiarum. 

Et  si  forte  contigerit,  dominum  Ducem  vel  successores  suos 
Ragusium  applicare,  recipient  eum  honorifice,  ac  illum  procu- 
rabunt et  nuntios  suos  similiter.  Et  si  dominus  Dux  voluerit 
hospitari  in  domo  Archiepiscopali,  habebit  eam  ad  suam  hono- 
rificentiam et  voluntatem.  Sin  autem,  ei  dabitur  domus  honora- 
bilis, usquedum  steterit  ibi;  et  nuntijs  suis  decentem  domum 
pro  hospitio  assignabunt. 

Et  quotiens  fecerit  Venetia  exercitum  usque  Diirachium,  et 
a Durachio  et  infra  usque  Brundusium,  et  a Brundusio  et  infra, 
sicut  Venetia  faciet,  sic  facient  Ragusini  secundum  numerum 
virorum  suorum.  Si  vero  exercitum  fecerit  a triginta  lignis 
armatis  et  supra,  que  debeant  transire  Durachium  et  Brundu- 
sium , facient  inde  Ragusini  tricesimam  partem , et  stabunt  in 
servitio  Venetiarum,  usquedum  steterit  exercitus  Venetiarum. 

Tollent  Ragusini  de  omnibus  navibus  extraneorum,  que 
illuc  applicuerint  ad  portum  faciendum,  illam  rationem,  quam 
Venetia  tollit  extraneorum  navibus,  dividentque  illam  in  tres 
partes;  de  quibus  unam  dabunt  Archiepiscopo,  aliam  Comiti,  et 
tertia  sit  communis  Ragusij. 

Omnes,  qui  erunt  amici  Venetiarum,  Ragusini  illos  pro 
amicis  habebunt;  et  omnes,  qui  erunt  inimici  Venetiarum,  Ragu- 
sini illos  pro  inimieis  habebunt.  Et  non  recipient  Cacichios 
neque  Dalmesanios  vel  alios  grossarios  et  predatores  sive  rau- 
batores  in  civitate  Ragusij  vel  eius  districtu,  neque  eis  dabunt 
aliqua  victualia.  Et  si  Venetia  miserit  contra  Cacichios  et  Dal- 
mesanios galeas  ad  offendendum  eos,  (add.  Ragusini  similiter 
tunc  mittent  ad  offendendum  eos)  lignum  quinquaginta  homi- 
num, decenter  armatos  (I.  armatum). 

Et  omnibus  alijs  grossarijs  et  predatoribiis  sive  raubatori- 
bus  maris  facient  werram  et  eos  offendent,  bona  fide  et  sine 
fraude,  a Durachio  et  infra  usque  Vcnetias. 
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Pactum  Hagusii. 


Dabunt  quoque  Ra^usini  omni  anno  in  festo  omnium 
Sanctorum  domino  Duci  pro  regalia  jperperos  duodecim,  et 
communi  Venetiarum  in  Vcnetijs  yperperos  aureos  veteres  recti 
ponderis  centum,  et  Comiti  suo  in  eodem  termino  yperperos 
quadringentos  de  suo  communi,  et  omnes  alios  introitus  et  hono- 
rificentias Comitatus  consuetas,  excepto  introitu  salis. 

Obsides  autem  dabunt  Ragusini  duodecim  de  duodecim 
parentatibus  nobiliorum  illius  terre , moraturos  semper  sex 
obsides  in  Venetijs  ad  expendium  Ragusinorum  in  medio  anno, 
et  alios  sex  in  medio  anno  in  cambio.  Et  si  eorum  aliquis  more- 
retur vel  fugerit,  dabunt  alium  in  loco  eius. 

Jurabunt  autem  Comes  Ragfusij  et  antepositi  in  aliquo 
oflicio  civitatis  et  unusquisque  insuper  pro  suo  capite,  se  sic 
omnia  servaturos,  nisi  remanserit  per  dominum  Ducem  et 
majorem  partem  sui  consilij.  Et  lideles  erunt  domino 
Jacobo  Teupulo,  inclyto  Venetiarum  Duci,  usquedum  vixerit  in 
Ducatu. 

Et  hec  sacramenta  renovabunt  Ragusini  quisque  pro  suo 
capite  in  omnibus  suprascriptis  singulis  annis  decem. 

Preterea  Ragusini  de  mercibus  Romanie,  quas  Venetias 
apportaverint,  dabunt  in  Venetijs  communi  Venetiarum  quinque 
pro  centenario;  et  de  mercibus  iiltramarinis  et  terre  Aegypti, 
Tunissi  et  Barbarie,  solvent  quintum.  Et  de  mercibus  regni 
Sicilie  solvent  quadragesimum  communi  Venetiarum.  De  merci- 
bus vero  Sclavonic  in  Venetiis  nihil  solvere  debent. 

Et  tantummodo  cum  quatuor  navigiolis  a septuaginta  mil- 
liariis  et  infra  debeant  Ragusini  \'enetias  venire  per  annum.  Et  si 
aliter  Ragusini  V'enctias  venerint,  solvent  quintum  de  omnibus 
mercibus  Romanie,  quas  Venetias  apportaverint. 

Et  tam  per  werram,  quam  per  pacem  licitum  est  Ragusinis 
ire  ad  mercandum  a cuifo  Coranti  infra.  In  alijs  vero  partibus 
vetitis  per  dominum  Ducem  \'enctiarum  ire  non  debeant  Ragu- 
sini, nisi  secundum  quod  fecerint  Veneti. 
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Item  ab  Ancona  istac  per  totam  riveriam  et  Palmentaria 
istac  per  totam  riveriam  ipsi  Ragusini  non  facient  portum,  nisi 
per  occasionem  tollendi  victualia  (catim)  ducendi  Venetias.  In 
Venetijs  vero  non  debent  facere  Ragusini  mercatum  cum  foristerijs. 

Et  hec  concordia  et  pactum  amodo  usque  ad  tres  annos 
expletos  firmatum  est,  et  ab  utraque  parte  debet  firmiter  obser- 
vari et  tantum  plus,  quantum  placuerit  domino  Duci  Venetiarum. 

Insuper  ego  iam  dictus  Cerna  Vitane,  nuntius  et  procura- 
tor civitatis  Ragusij,  per  me  et  dictum  commune  Ragtisij  iuro 
ad  sancta  Dei  evangelia  supra  animam  meam  et  animas  omnium 
hominum  Ragusij , hanc  concordiam  et  pactum , ut  dictum  est 
superius,  firmum  et  ratum  habere,  et  nullo  modo  contravenire. 

In  huius  autem  rei  testimonium,  ut  hec  magis  robur  obti- 
neant firmitatis,  presens  pactum  et  concordiam  iussit  iam  dictus 
dominus  Dux  sui  sigilli  munimine  roborari. 

Data  Venetus  in  palatio  Ducatus  per  manum  Gabrielis,  ducalis 
aule  Venetiarum  scribe. 

CCXCIIl. 

Pacta  firccaram  Ia  Creta. 

A.  d.  1236,  d.23.  m.  Julii. 

Edidit  Fiam.  Cornelius  iii  „Creta  sacra'  T.  II,  p.  272: 
„Slntutis  . . . conditionibus  Grceci  exercitus  reliquiae  ex  insula 
recesserunt,  quae  diu  Cretensibus,  ut  in  contumaci  defectionis  reatu 
persisterent,  autores  et  adiutrices  se  praebuerant". 

In  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancti.  .\men. 

Nos  servitores  potentissimi  ct  sancti  nostri  Imperatoris, 
videlicet  Gregorius  Luparda  et  Primikirios  Omaurangulos,  que 
(I.  qui)  una  propria  perscripsi  manu  — alius  namque  vivifica 
cruce  et  pretiosa  infrascriptum  per  propriam  manum  signum 
fecit  — in  locum  (I.  loco)  autem  ipsi  proprio  et  in  loco 
Sculari  domini  Johannis  et  ceterorum  militum  ct  sociorum 
nostrorum  de  castello  Sancti  Nicolai  juramus  ad  sancta  Dei 
evangelia  et  in  vivifice  crucis  [I.  per  vivificam  crucem) ')  in  loco 

Post  crucis  alii  addeni  signum. 
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suprascriptorum  superius  nominatorum,  quod  ab  hodie  in  antea 
est  (sint)  castella,  que  tenemus,  in  potestate  domini  nostri,  scilicet 
altissimi  domini  Ducis  et  venerabilis  Ducis  Cretensis,  Stephani 
Justiniani  et  consilii  vestri  et  suis  successoribus,  et  castellum 
in  potestate  vestri  a die  prima  mensis  Augusti  de  indictione 
nona  presente;  et  exibimus  omnes  de  illo  cum  armis  et  rebus 
nostris,  et  descendemus  ad  ligna,  in  quibus  debemus  ire  foras, 
et  ibimus  ad  dominum  nostrum  Imperatorem;  alioquiii,  si  non 
poterimus  dicto  tempore  exire,  et  oportebit  nos  permanere  in 
terra,  debemus  esse  salvati  corporaliter  cum  rebus  nostris  ab 
omnibus  hominibus  istius  terre,  donec  exierimus  de  terra,  et  a 
lignis  cursariorum;  sin  autem  vinxerint  ligna  per  totum  men- 
sem Julii,  quacunque  die  vinxerint,  tenentur  iutroire  in  ea 
usque  ad  diem  tertium  cum  sociis  nostris.  Et  recommendabimus 
castellum  illi,  quem  vos  illuc  miseritis;  et  nos  tenebimus  custo- 
dire et  guardarc  tara  ligna  illa,  quam  homines  et  res  eorum, 
que  debent  portare  nos  foras  istius  insule,  ad  rediendum  ad 
Cretam  tam  per  nos,  quam  omnes,  qui  sunt  in  potestate  domini 
nostri  Imperatoris  sancti;  et  deprecabirous  dominum  nostrum 
Imperatorem  et  magnos  nobiles  homines  Latini  (I.  Latinos), 
qui  sunt  in  Annatoli,  qua  (I.  tjui)  de  insula  Crete  sunt  specia- 
liter. Namque  de  illis,  quos  nobis  in  scriptis  dederit  vir  nobilis 
Duca  Crete  et  adhuc  exiendo  nos  de  castello,  non  recipiemus 
aliquid  de  rebus  illorum  de  Creta,  tam  obsidum,  quam  cetero- 
rum, qui  sunt  retenti  in  eo;  et  de  rebus  illis,  que  nobis  data  fue- 
runt in  comodaria,  se  habeat  unusquisque  suam  propriam  causam. 
Et  onmia  hec  suprascripta  juramus  hodie  per  nos  et  socios  nostros 
omnes  in  palatio  Duce  Crete,  mensis  Julii  XXllI,  indictione  nona, 
anno  Domini  VI  millesimo  DCCLIIII '),  secundum  usumGrecorum. 

Testes:  Constantinus,  sacerdos  humilis  et  notarius  insule 
Crete,  Salichi,  presentes  testium  sacramentorum  scripsi  per‘) 

')  Potius  XLIIII. 

*)  Musce  legendi  turbis  dilue  id  libitum 
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suprascriptorum  virorum  duorum  Archonto  pro  recommanda- 
tione  dicti  castelli,  ut  superius  continet,  testilico  ct  subscripsi. 

ManueI,  humilis  sacerdos  et  tabellio,  Acalumpto,  similiter 
supra  presente  scriptura  et  sacramenta  suprascriptorum  duorum 
supradeclarata(rum)  pro  prodicto  castello  reddere,  ct  (ut) 
instrumentum  cartule  continefn)t,  testibeo  ct  subscripsi. 

Nichitas,  humilis  sacerdos  et  tabellio,  Sallinas,  predicta(s) 
exempli(s)  sacramentorum  scripta(s)  de  prima  ordinatione  et 
in  omnibus  ad  hoc  specialiter  scripsi  et  subscripsi. 

Actum  est  hoc  MCCXXXVI,  mense  Julii  23,  indictione  nona. 

In  nomine  Dei  eterni.  Arnen. 

Nos  Stephanus  Justinianus,  de  mandato  illustrissimi  domini 
Ducis  Venet.  Duca  Crete  et  dominus  totius  insule  Crete  cum 
nostro  consilio  et  cura  viris  nobilibus  magni  consilii  juramus 
ad  sancta  Dei  evangelia  et  per  pretiosam  et  vivificam  crucem 
atque  in  Deo  et  super  animas  nostras,  quoniam  non  (vos?)  reci- 
piemus, videlicet  Georgium  Luparda  etScolari  etPrimikirio  Mau- 
rangulo  et  omnes  vestros  socios,  qui  sunt  in  castello  Sancti 
Nicolai,  ad  salvandum  et  custodiendum  vos  omnes  cum  omnibus 
vestris  rebus,  et  dare  vobis  passagium  conveniens,  conducendo 
alia  Suda  in  loco,  qui  vocatur  Apicorna,  ad  eundum  vos  in  parte 
Levantis  de  Natolis. 

Item  dabimus  vobis  omnes  Annatolicos,  qui  sunt  in  nostris 
carceribus;  et  si  de  Cretensibus,  qui  sunt  in  castello  S.  Nico- 
lai, usque  ad  tres  vel  quatuor  volunt  venire  vobiscum,  facere 
possint,  tamen  quod  scandalum  dc  illis  non  sit. 

Item  de  illis,  qui  venerant  ad  recipiendum  castellum  dictum, 
tenemur,  quod  vobiscum  stare  debeant  ad  salvandum  cum  omni- 
bus hominibus,  donec  exieritis  de  predicto  portu. 

Item  tenemur  ad  dominium  posse,  quod  vos  salvi  critis  et 
guardati,  quousque  vinxeritis  in  partibus  Natolie,  a fidelibus 
domini  Ducis  Venet. 

Actum  est  hoc  MCCXXXVI,  mense  Julii,  indictione  nona. 
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CCXCIV. 

I»c  est  fldsntift  hcmiBlbas  VeoetlarBiB  , ^nl  Tenerlit  per  tatam  terram 
Aegypti,  de  persaais,  babere  et  naribas,  per  legatlaaem  de  lira 
Gcmeladiaa. 

A.  d.  1238,  dic  14.  m.  Norcmbrls. 

Libri  Pactorum  I,  fol.  196.  II.  21S.  Cfr.  Marin.  VI,  337  sqq. 
IV.  263  sqq.  Soldanii.s,  cum  quo  hoc  pactum  ictum  fuit,  est  Ejjiihidn 
Elmelikeliidil  Abubekr  II,  filiii-s  Elkdmil,  filii  Elndil,  fratris  Snla- 
dini,  qui  regnavit  ab  anno  1238  m.  April.  ad  1239  m.  Jun. 

Cfr.  Hammer  I.  I.  p.  66S. 

In  nomine  Domini.  Arnen.  Exivit  altum  preceptum.  Hoc 
est  signum  Soldani,  quod  interpretatur  gratia  Dei  de  mea 
fortuna. 

Dominus  Soldanus  Mclecheladen , spata  legis,  — Deus 
det  ei  vitam  — fecit  prteceptum,  ut  scriberetur  ista  carfiila 
lidantim  omnibus  hominibus  Venetiarum  per  manus  duorum 
militum  honorabilium  et  providorum,  Romeus  Quirino  et  Jaco- 
bus  Barocio,  milites  militum  — Deus  det  eis  fortiam  in  guerra  — 
et  habeant  fidantiam  in  personis  et  habere  et  in  mercimoniis, 
que  veniunt  cum  eis,  venientes,  permanentes  atque  revertentes 
sine  aliquo  dubio  de  navibus  atque')  in  omnibus  suis  factis;  et 
sint  a.ssicurati  et  affidati  et  qui  se  clamant  pro  eis,  intrando  et 
exiendo  per  mare  et  per  terram  absconse  et  palam;  et  quod 
nullus  possit  facere  eis  contrarium  neque  damnum. 

Et  fecimus  preceptum  omnibus  Bailis  et  Miraliis  atque 
Scribanis  per  totam  terram  Acgjpti,  ut  recipiant  istud  preceptum, 
quod  est  in  manibus  illorum  secundum  hoc  scriptum;  et  capi- 
tuli, quos  ipsi  habent,  sint  firmi  inter  nos  et  illos;  et  facietis 
honorem  omnibus  hominibus  Venetiarum,  qui  venerint  in  nostram 
terram,  secundum  amorem  domini  nostri  Soldani  Melech  el  adem ; 
et  tenuti  erunt  eum  justitia  — Deus  habeat  misericordiam  de 
anima  sua  — et  securi  erunt  a nostris  navibus  et  a nostris  galeis. 

*)  neo  de  mcrcimou  iis  LP.  II. 
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Scripta  fuit  per  legationem  de  Miro  Gemelodin  faciam 
(factam?)'')  Soldanis;  et  necesse  est,  ut  cognoscatis  istas  cau- 
sas et  sciatis;  et  erit  Io  ben  cum  gratia  Dei.  Et  ista  fidantia 
scripta  fuit  a die  decima  tertia  intrante,  mense  Novembris,  anno 
Machometi  sexcentesimo  trigesimo  sexto.  Gratia  Deo  soli,  et 
adoratus  Domini  supra  Machometo.  Deus  predicat  nos  et 
justus  est. 

In  nomine  Domini  misericordie.  Arnen. 

Adjuncta  sunt  capitula,  que  veniunt  ex  parte  domini  Ducis, 
magnus  et  altissimus,  le  lion  et  Io  pro‘j,  Jacobus  Theupolo, 
capitaneus  militum,  et  capitaneus  de  lege  Christianorum,  adju- 
vator liliorum  baptismi  — Deus  ei  adjungat  vitam  suam,  — per 
manus  duorum  suorum  missorum,  duos  milites  honorati  et  avin- 
turati  et  capitanei,  Romeus  Quirino  et  Jacobus  Rarocio  — Deus 
honoret  eos.  — 

Nos  vidimus  et  intelleximus  vestras  litteras. 

Capitulum.  Fidantiam,  quam  petistis,  quod  sint  salvi  et 
securi  in  personis  et  in  rebus,  et  sue  naves  et  suum  habere, 
tam  in  eundo,  quam  in  permanendo  et  revertendo  in  terram 
Aegjpti  — Deus  eam  inanuteneat;  — et  est  scripta  et  data  In 
vestra  bailia.  Et  sic  vobis  respondimus. 

Capitulum.  De  hoc,  quod  ipsi  petierunt,  quod  omnibus 
Venetis  non  abstolletur  quartum,  secundum  quod  fuit  usum  et 
morem;  unde  precepimus,  ut  dimittentur  et  non  abstollentur. 

De  hoc,  quod  Ipsi  dixerunt,  quod  debent  comparare  mer- 
ces, ubi  eis  placuerit.  Et  de  hoc  sic  respondimus. 

Capitulum.  De  hoc,  quod  Ipsi  petierunt  super  facto 
mercimonie,  que  inventa  fuerit  falsa,  postquam  mercatum  factum 
fuerit,  et  testes  super  his  Inventi  fuerint,  reddatur,  cujus  fuerit. 
Et  de  hoc  respondimus  vobis. 


*)  Nisi  latet:  fidantia  Soldani. 
*)  I.  e.  fortis*  strenuus. 

FonUf.  Abth.  II.  Bd.  XIII. 
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Capitulum.  Kt  dc  hoc,  quod  ipsi  petierunt  de  hominibus 
Venetiarum,  qui  dabant  aras  (i.  e.  arraii)  supra  merces,  non 
se  debeant  extrahere  a mercato.  Ct  super  hoc  respondimus 
vobis.  Et  si  fuissent  in  discordia,  in  hoc  vadant  ad  justitiam  terre. 

Capitulum.  De  hoc,  quod  petierunt  super  facto  merci- 
moniarum,  que  incantantur  in  doana,  quando  finitur  incantatio, 
si  dominus  vult  dimittere  in  doana,  vel  accipere  supra  se  ad 
vendendum  in  civitate,  habeat  potestatem  vendendi.  Et  de  hoc 
sic  respondimus. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  dixerunt  de  facto  corsarionim, 
si  ipsi  acceperint  aliquem  mercatorum  Sarracenorum  vel  appre- 
hendissent, non  capietur  ullus  Venetus,  neque  retinetur  propter 
hoc,  neque  dampnum  inde  habebit.  Et  in  hoc  sic  respondimus. 

Capitulum.  De  hoc,  quod  petierunt,  si  aliquis  Venetus 
debuisset  aliquid  alicui  per  debitum,  non  capietur  aliquis  pro  eo, 
nisi  solus  debitor.  Et  super  hoc  sic  vobis  re.spondimus. 

Capitulum.  Et  in  hoc,  quod  petienint,  si  aliquis  Venetus 
moritur,  et  fecerit  ordinamentum,  volumus,  ut  firmum  sit.  Et  si 
moritur  sine  ordinamento,  consul  Venetorum,  qui  ibi  inventus 
fuerit,  intromittat  bona  sua ; et  si  ibi  non  fuisset  consul,  Veneti, 
qui  ibi  inventi  fuerint,  intromittant  bona  defuncti  et  mittant,  ubi 
habitabat  defunctus,  ad  propinquos  suos;  et  sepellietur  sine  aliqua 
contrarietate  vel  datio.  Et  de  hoc  sic  respondimus. 

Capitulum.  Item,  si  aliquis  Venetus  habuerit  placitum 
cum  aliquo  Christiano,  diffiniatur  ante  Consulem.  Et  si  habuerit 
placitum  cum  Saraceno,  diffiniatur  ante  justitiam  terre.  Et  sic 
de  hoc  respondimus. 

Capitulum.  De  hoc,  quod  petierunt  de  duobus  fonticis 
suis,  alii  non  debent  judicare,  nisi  duo  fonticarii ; et  curia  debet 
aptare  et  preparare  secundum  usus  et  mores.  Et  ipsi  fonticarii 
habeant  potestatem  claudendi  et  aperiendi  ad  eorum  voluntates; 
et  non  debent  dare  redditum  per  testem  [I.  testam].  Et  factum 
sit  cis  secundum  usum  et  morem  omni  tempore. 
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Capitulum.  De  hoc,  quod  petierunt  super  facto  eccicsic, 
que  sit  propria  hominum  Venetiaruin,  et  balneum  similiter, 
aptentur  et  preparentiir,  ita,  quod  alii  Christiani  non  intrent, 
nisi  Veneti.  Et  de  hoe  sic  respondimus. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  facto  naufragii 
navium  in  terra  nostra,  salvi  et  seeuri  sint  in  personis  et  in 
habere  et  navibus  illorum.  Et  de  hoc  sic  respondimus. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  facto,  quando 
aliquis  mercator  comparat  aliqua  mercimonia,  et  habet  solutum 
rectum,  non  debet  querere  aliam  cartulam,  [nisi  secundum  usum 
et  morem]  ').  Et  de  hoc  sic  respondimus  vobis. 

Capitulum.  Iu  hoc,  quod  petierunt  de  Curfo  et  Arsso’), 
debet  fieri  secundum  usum  et  morem.  Et  de  hoc  sic  respondi- 
mus vobis. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  facto  vini,  quod 
[mercatores]')  habeant  potestatem  trahendi  in  fontico,  secun- 
dum quod  fuit  usum  et  morem.  Et  sic  de  hoc  respondimus 
vobis. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  factu,  quod,  si 
alicui  Veneto  fuisset  factum  aliquod  tortum,  habeat  potestatem 
ire  ad  dominum  Soldanum  sine  aliqua  coutrarietate.  Et  sic 
respondimus  vobis. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  facto  de  perlis 
et  omni  lapide  pretioso,  et  de  biveris  et  de  variis  et  grisis  et 
omni  pelle,  non  debent  rectum,  nisi  quod  dicunt  testimonia 
duane  secundum  usum  et  morem. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  facto,  quando 
veniunt  naves  Venetorum  cum  mercimoniis,  et  volunt  vendere, 
solvant  dricturam;  et  si  nolunt  vendere,  cum  reliquo  vadant 
liberi,  quocumque  voluerint,  secundum  usum  et  consuetudinem. 


Hoc  addit  !Jb.  Pacf.  II. 

*)  Cfr.  notam  p.  iHO. 
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Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt,  quando  nares  appli- 
cuerint, habeant  potestatem  caricandi  et  discarieandi  cum  eorum 
barehis.  Et  sic  respondimus  vobis. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt,  quando  fecerint 
calligam,  non  debent  inde  accipere,  nisi  quod  fuit  secundum 
usum  et  murem.  Et  sic  respondimus  vobis. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  mercatores,  quod, 
postquam  solutam  habent  dricturam,  illi  de  doana  accipiebant  ab 
illis  duas  granas  per  Bysantium,  vos  rogavistis,  ut  dimitterentur 
vobis.  Et  nos  sic  respondimus,  quod  sit  secundum  usum  et  morem. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  et  rogaverunt,  quod 
volebant  scribanum  in  doana  ad  salvandum  habere  Venetorum, 
nos  precipimus,  ut  ita  liat.  Et  sic  respondimus. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  facto  Veneto- 
rum, qui  juraturi  sunt  et  cercati,  non  debent  eis  aliquam  inju- 
riam facere  nec  molestiam , sed  honorem  et  servitium.  Et  sic 
de  hoc  respondimus. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  de  servitoribus 
doane,  quando  acceperint  dricturam,  cum  illis  pisone'),  debent 
accipere,  cum  quibus  solvant,  secundum  bonum  usum  et  costu- 
men  doane. 

('apitulum.  In  hoc,  quod  petierunt,  quod,  quando  incan- 
tatur ratio  de  auro,  jungat  supra,  et  accipiat  supra  se,  si  volue- 
rit; et  si  voluerit  percutere  ad  ceccam,  solvat  dricturam  secun- 
dum usum  et  costumen,  et  faciat  percutere. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt,  .si  venditur  aurum 
ad  ceeam,  oportet,  quod  statim  solvatur. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt,  quod,  quando  com- 
parant, et  paccato  sive  pesato,  habeant  potestatem  portandi  ad 
fonticum  vel  ad  navem,  aut  ubicumque  voluerint. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  missite  extraxerunt  novum 
costumen  de  habere,  quod  intrat  in  doana,  et  accipiebant  plus, 

Marin:  „vuol  dire  depenna%ione**.  Non  iiquet. 
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quam  inde  veniebat,  volumus,  quod  sit  secundum  quod  fuit  usum 
et  morem. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  facto  argenti, 
quando  fuerit  incantatum,  non  debent  inde  habere,  nisi  secun- 
dum quod  fuit  usum  et  morem. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt,  quod  nullus  debeat 
eis  dare  aliqua  mercimonia  per  fortium,  sed  habeant  potestatem 
comparandi,  ubicumque  eis  placuerit.  Et  sic  in  hoc  respondi- 
mus vobis. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  de  drictura  de  habere, 
debent  solvere  secundum  usum  et  costumen,  quod  erat  in  tem- 
pore Meleeh  al  ehem  — Deus  faciat  ei  mercedem.  — 

Capitulum.  Milites  gentiles  et  magni  dixerunt,  Romeus 
Quirino  et  Jaeobus  Barocio,  missi  domini  Ducis  Venetiarum 
— Deus  det  ei  gratiam,  — ad  horam,  que  nominatur  cursariorum, 
quod  Dux  Venetiarum  altus  et  magnus  princeps  debet  facere 
stridari  in  terra  Venetiarum ; quod  non  debent  exire  in  cursu 
ad  capiendum  nullum  Saracenum  de  Soldano  Babilonie;  et  quod 
omnes  Veneti  sciunt  omnia  ista  capitula. 

Et  hoc  fuit  scriptum  a diebus  decima  quarta  de  mense 
Novembris,  anno  Machometi  ($36  sexcentesimi  triginta  sex. 

ccxcv. 

factam  Tpaetaram  et  Janaeaslam. 

A«d.  1238,  die  ultimo  m.  Novembris. 

Codex  Latinus  S.  Marci  CCXXX,  fol.  67  (apograpbum  valde 
mendosum). 

Andreas  Dandulus  chron.  1.  c.  p.  350:  Tunc  Petrus  Teu- 
polo , Ducis  natus , Potestas  Mediolanensium , cum  ipsis  et  eorum 
amicis  contra  Federicum  (Imp.)  progreditur,  qui  per  districtum 
BrLvue  omnia  destruebat ; sed  fluvio  interposito  minime  proelium 
commiserunt.  Tandem  Mediolanenses  revertuntur ; et  dum  nihil 
mali  suspicarentur,  Federicus  cum  militia  sua  eos  pr (evenit,  et 
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facto  in  co»  impetu  apud  Turrim  Novam  multos  e.v  eis  cepit,  piares 
occidit.  Sed  et  Potestas  praedictus  captus  est  cum  carrocio,  quem 
Federicus  damnavit  ad  mortem.  Dux  autem  Venetiarum , ex  hoc 
turbatus,  Venetos,  ut  illius  amiuli  fierent,  induxit.  Dux  propterea 
requisitus  a Papa  Step/ianum  Justiniano  et  Murinum  Muuroccno 
mittit,  qui  cum  nuntiis  Januensiiim , remissis  offensionibus , pacem 
et  unionem  per  novennium  taliter  inierunt,  videlicet:  quod  navigia 
Venetorum  et  Januensium  insignia  utrorumque  defierent,  et  quod 
Vatacio,  Grwcorum  Imperatori,  nullatenus  adhwrebutit ; et  contra 
inobedientes  spiritualiter  Pupa  procedere  decrevit.  Cfr.  La urc  li- 
tium dc  Monacis  I.  XI,  p.  103. 

Hoc  est  pactum,  quod  fecerunt  domini  Stephanus  Yustinia- 
Dus  et  Marinu.s  Morccinus,  legati,  ambasiadores  et  sindiei  domini 
Jacobi  Teupuli,  Ducis  Venetiarum,  com  ambasiatoribus  Janue. 

In  nomine  Domini.  Arnen. 

Nos  Stephanus  Justinianus  et  Marinus  Morecinus,  legati, 
anbasiatorcs  et  sindiei  domini  Jacobi  Teupoli  Ducis,  nomine 
ejus  et  consiliariorum  et  comunis  Venetiarum  ex  parte  una;  et 
Guielmus  Niger  Hebrieus')  et  Petrus  \'enetus  legati,  ambasiato- 
res  et  sindiei  domini  de  Doresina,  Potestatis  et  consiliariorum 
et  comunis  Janue,  sicut  apparet  ex  termino  scripti  publici  infe- 
rius annotati,  uumine  ipsorum,  Potestatis,  consiliariorum  et 
comunis  ex  altera,  concorditer  tirmamiis  et  volumus  et  nobis 
vieissim  et  sollemniter  stipulantibus  promittimus,  quod  Veneti 
et  Januenses  debeant  et  teneantur  se  vieissim  adjuvare  in  mari 
in  omnibus  partibus,  ubicunque  erunt  Veneti  et  Jauuenses, 
contra  omnes,  qui  ipsos  vellent  oflendere. 

Item  in  Sicilia,  Callabria,  Apulia  et  Principatu  et  im  par- 
tibus ultramarinis , ubicunque  fuerint,  debeant  se  adjuvare 
vieissim  ab  omnibus,  qui  vellent  Venetos  vel  Januenses  oflen- 
dere, excepto  a Saracenis. 

Item,  si  aliqua  gens  Christiana  vel  aliquis  cursarius  exierit 
iin  mari,  preterquam  in  mari  Itomanie,  videlicet  a C\cco (Cipro?J 

*)  Infra  Hebrianus. 
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intus,  pretcrquam  a Sardinia  versus  ponentem  com  quinque 
galeis  et  a quinque  supra,  vel  con  una  navi,  et  ab  una  supra, 
ad  oflTendendum  Venetos  vel  Januenses,  utraque  comunitas 
teneantur  infra  spacium  unius  mensis,  postquam  fuerit  ei  renun- 
tiatum et  requisitum  ab  altera,  mittere  im  mare  tot  et  talia  ligna, 
quot  et  qualia  comunitas  denuncians  voluerit  per  se  mittere 
ad  offendendum  illos  malefactores  et  hostes,  et  ad  deffenden- 
dum  V^enetos  et  Januenses  ab  eis;  omnia,  que  in  hoc  capi- 
tullo  continentur,  inteligendo,  habere  locum  similiter,  si  qua 
gens  Christiana  vel  aliquis  cursarius  exiret  modo  predicto  in 
mare  magnum  extra  Cretam. 

Item,  quod  Januenses  et  Veneti  per  mare  navigantes  in 
colibet  tigno  per  pelagus  insignia  utriusque  comunitatis  por- 
tent, videlicet  sui  comiinis  in  dextera,  et  alterius  in  alteram 
partem. 

Item,  quod  predicta  concordia  et  societas  serventur  ab 
utraque  comunitate  Venetiaruin  et  Januensium  usque  ad  novem 
annos;  et  de  quarto  in  quartum  annum  renoventur  sacramento, 
ab  utraque  comunitate  dicta  concordia  observanda. 

F)t  si  aliquid  emerserit  inter  dictas  comunitates,  quod  non 

posset  ab  eisdem  comunitatibiis  facille  dirimi,  ai’bitrio  summi 

« 

Pontificis  dirimatur. 

Item  teneantur  ambe  comunitates  ad  invicem,  non  facere 
usque  ad  prcdictum  terminum  novem  annorum  con  domino 
Imperature  Romanorum  aliquam  concordiam,  paccionem  seu 
cunfederare  seu  promicionein,  nisi  hoc  fleret  de  consensu  et 
voluntate  domini  Pape. 

Predicta  omnia  et  singulta  volumus  nos  predicti  Sindici 
utriusque  comunitatis  et  nomine  ipsarum  comunitatum,  nobis 
vicissim  stipulantibus.  Ka  homnia  et  singula  promittimus  ad  invi- 
cem servaturos;  et  si  altera  comunitatum  contrafecerit,  pars  con- 
trafaciens  det  et  dare  teiieaiiturfteneatMr?^  parti  servanti,  et  nobis 
vicissim  dictis  stipulantibus,  nomine  pene  seu  pro  pena  decem 
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milia  marcharum  argenti.  Rt  consentimus  dictis  nominibus, 
quod  dominus  Papa  excomunicet  comunitatem  contrafacientero, 
nec  ei  absolutionem  impendat,  nisi  satisfecerit  de  tota  pena 
servanti.  Pro  qua(n)  pena  et  omnibus  supradictis  observandis 
hobligamus  dictis  nominibus  pro  pignore  omnia  bona  dictarum 
comunitatum  habita  et  habenda,  volentes  et  rogantes,  quod  dictis 
liant  unius  tenoris  plura  biiblica  instrumenta,  et  jurantes  nomine 
nostro  et  dictis  nominibus,  tactis  corporaliter  evangeliis,  atten- 
dere et  observare  omnia  et  singulla  supradicta;  et  quod  pre- 
dieti  Dux  Venetiarum  et  Potestas  Janue  et  allii  de  Janua  et  de 
Venetiis,  qui  soliti  sunt  jurare  conventiones  et  pacem  hactenus 
factas  inter  Venetos  et  Janiienses,  jurabunt  attendere  omnia 
et  singula  supradicta. 

ItoMK  apud  Lateranum  in  quadam  camera  domini  Pape. 

Testes  domini:  Jacobus  Prevestinus  et  Rainaldus  Hostiensis 
Episcopus,  frater  Matheus  de  ordine  Fratrum  predicatorum, 
domini  Pape  penitentiariiis,  Joannes  Hebrianus  et  Henricus  de 
Venetiis. 

Anno  Dominice  nativitatis  MCCXXXVIII,  indicione  XII, 
die  ultima  Novembris,  in  sero. 

Tenor  literarum  sindicatus  anbasiatorum  Vene- 
torum talis  est. 

Nos  quidem  Jacobus  Teupulus,  Dei  gratia  Venetiarum, 
Dalmatie  atque  Croacie  Dux,  dominus  quarte  partis  et  dimidie 
totius  Imperii  Romanie,  con  meo  consilio,  constituimus  et  ordi- 
namus viros  nobiles,  Stephanum  Justinianum  et  .Marinum  Mauro- 
cenum,  dilectos  nostros  fideles,  nostros  nuncios,  sindicos  et 
procuratores,  nomine  nostro  et  comunis  Venetiarum,  ad  tractan- 
dum, componendum  ac  faciendum  concordiam,  coligationem  et 
pactionem  inter  Nos  et  Januenses  civitatem,  promittentes  firmum 
et  ractum  habere  illam  concordiam  et  colligationem,  quam  eon 
predictis  ambasiatoribus  Janue  duxerint  faciendam  et  compo- 
nendam. 
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lii  cujus  rei  testimonium  presentes  literas  jussimus  nostri 
sigilli  munimine  roborari.  Data  apud  nostrum  Ducale  pallacium 
anno  Domini  MCC  vigeximo  (I.  trigesimo)  octavo,  mensis 
Setenbris,  die  decimo,  indicione  XII. 

Tenor  sindicatus  predictorum  anbasiatorum 
Janue  talis  est. 

Dominus  Paullus  de  Doresina,  Januensis  civitatis  Potestas, 
congregatis  consiliatoribus  ad  sonum  campane  more  solito,  et 
insuper  congregatis  homnibus  sex  pro  quallibet  compagnia 
electis  ad  Brevia  secundum  formam  capituHi,  nec  non  et  ipsum 
consilium  constituerunt,  creaverunt  et  ordinaverunt  dominum 
Guielmum  Hebrianum  et  Petrum  Venetum,  viros  nobilles  et 
legatos  comunis  Janue,  sindicos  procuratores  ad  faciendum  et 
complendum  societatem,  unitatem  et  pacem  et  concordiam, 
pacta,  conventiones  pro  comiini  Januensi  inter  Dueem  et  comuiic 
Venetiarum  ex  una  parte,  et  Potestatem  et  comune  Janue  ex 
altera,  et  ad  obligationem  faciendam  et  suscipiendam  pro  comuni 
Janue  de  eo,  quod  fecerint,  ad  predicta  observanda  et  ad  omnia 
et  singulla  facienda,  que  circlia  predicta  furent  necessaria  vel 
expedire  viderentur:  promittentes,  quicquid  predicti  fecerint, 
quod  comune  Janue  ractum  et  gratum  habebit  et  firmum  sub 
obligatione  bonorum  comunis  Janue. 

Testes:  dominus  Grimerius  Rondani  et  dominus  Petrus  de 
Summa  et  Bonus  Vassalus  Calligepalli  auttem  Januens').  in  domo 
furnariorum  1338,  indictione  XI  (I.  A7/),  indicion.  XIIII  Octo- 
bris inter  vesperas  et  complectorium. 

Magrinus  Bartholomeus  notarius  scripsit. 

Ego  Petrucius  de  Muso,  notarius  aule  Imperialis  et 
palatii,  rogatus  scripsi  et  plura  instrumenta  unius  tenoris  inde 
feci.  Predictas  quoque  literas  autenticas  et  autenticura  vidi  et 
leg^  bulatas  bulla  plumbea,  et  Magrin.  Bartholomei,  notarii 

*)  Plura  hic  turbata.  Lege:  Data  apudJan.  In  aeqq.  vox  indicion.  superflua. 
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Veneti,  ipsas  literas,  et  in  suprascriptum  transsuinpsi  lideliter, 
nihil  dempto  aut  mutato  vel  addicto,  per  quod  substantia  pre- 
dictarum  sit  mutata  vel  in  aliquo  alterata. 

CCX('VI. 

Spina  eoraiK  Jesn  fhristt  Tenetis  «pplgnerata. 

A.  (t.  1238. 

And  reas  Dandiiliis  chron.  1.  c.  p.  349:  Impei-ator  det 
Zngora  Joaiiiti  Vatacia,  qui  se  in  Acotino  (Acroino?  ) cottigeret, 
scrihit , ut  secum  pareiUetam  faciat,  et  Latinas  a parte  arientati 
inrndat,  et  ipse  idem  faciat  a parte  orcidna.  Et  ab  hac  Jaannes, 
Imperatar  Conslantinapatilnnus , et  Theaphitus  Zena,  pra  Venetis 
Patestas,  7iuntias  Duci  mittunt,  qui  patentium  Griecorum  ejrpanuid, 
et  celere  subsidium  ad  communes  expensas  implorant,  et  pro  parte 
Imperatori  tangente  Coronam  Domini  de  Spinis,  partem  tigni  Crucis. 
Lanceam  et  Spongiam  loco  pignoris  assignant ; et  sic  de  mittendo 
stato  per  Venetos  deliberatum  est.  Septimo  itaque  anno  Dux  paratis 
XXV  gat eis  Leonardum  Quirino  et  Marcum  Gausono  capitaneos 
prwfecit,  qui  de  Venetiis  secedentes  Tenedum  perreniunt,  et  sumta 
notitia,  quod  Graicorum  stolas,  cuius  erat  armiraleus  Leo  Gavala, 
urbem  obsidebat,  illuc  properant.  Sed  Gneci  de  hoc  praescii  in  parte 
orieidali  sub  tuitione  terrestris  eorum  e.cercitus  se  retrahunt;  quos 
Veneti  aggredientes,  peracto  bello,  XXIV galeis  eorum  captis,  eicto- 
res  Constantinopolim  accesserunt , et  Latinis  incolis  data  fiducia 
ad  propria  rediere. 

Kdidit  I)  u Cangius  in  „Reciioil  de  div.  cliartes  pour  Thist. 
de  Con.sfanf.”  (.Appeiid.  ad  Villehard.)  II,  p.  2.  „Kxtrait  de  roriginal 
garde  au  Tresor  des  Chartos  du  Roy,  Laiette,  Sainte  Chappelle  de 
Paris,  nr,  l“.  Cfr,  Eundem  iu  „hist.  de  Coiist.  p,  114.  113.“ 

,\os  .Anselmus  de  Kaev,  Baiulus  Imperij  Homaniac,  Nariot 
de  Tucy,  Joffredus  de  Meri,  ('onestabulus,  Willanus  de  Auneto, 
.Marescallus  ejusdem  Imperij,  (Jerardus  de  Sirvensi  et  Milo 
Tirellus,  unanimiter  ac  pari  voluntate  atque  consilio  omnium 
nostrum,  notum  facimus  universis  praesentibus  et  futuris,  prae- 
sentium seriem  inspecturis:  quod,  cum  sacrosancta  spinea  Corona 
domini  nostri  Jesu  Christi  c.sset  apud  illustrem  virum,  dominum 
.\lbertinum  Maurocenum,  dilectum  nostrum,  de  mandatu  incliti 
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Ducis  Venetiae  Potestatem  Constant,  et  Despotam  dicti  finperij 
Ronianiae,  ejusdemque  Imperij  quartae  partis  et  dimidiae  vice 
sui  dominatorem,  ratione  debitorum  obligata  pro  Yperperis 
tredecim  milibus  centum  triginta  qiiatiior  in  summa,  — videlicet 
eidem  domino  Potestati  nomine  communis  Venetiae  pro  Yper- 
peris quatiior  milibus  centum  septuaginta  quinque;  dominae  . . . 
Abbatissae  monastery  de  Perccul').  Constant,  pro  Yperperis 
quatuor  milibus  et  trecentis;  et  nobilibus  viris  dilectis  nostris 
Nicolao  Cornario  et  Petro  Zanne  pro  Yperperis  duobus  millibus 
et  ducentis;  atque  nobilibus  viris  Januensibus  pro  Yperperis 
duobus  milibus  quadringentis  quinquaginta  novem,  — quaeYper- 
pera  omnia  jamdiidum  in  utilitate  et  sustentatione  ejusdem 
Imperij  sunt  expensa, — et  terminus  liberationis  alienandi  eamdem 
sacrosanetam  Coronam  pro  his  debitis  persolvendis  jam  transie- 
rit, quia  pro  ipsa  Corona  redimenda  recepimus  a te,  viro  nobili, 
domino  Nicolao  Quirino,  dilecto  nostro,  de  conlinio  .S.  Mariae 
Formosae,  Yperpera  recti  ponderis  tredecim  milia  eentiim  triginta 
quatuor,  i|uae  nobis  amicabiliter  et  benigne  mutuasti.  Quae 
tredecim  milia  centum  triginta  quatuor  Yperpera  tenemur  |ier 
nos  vel  per  nuntium  nostrum  reddere  et  persolvere  hic  in  Con- 
stantinopoli  tibi  vel  tuo  nuntio,  si  nobis  succursus  advenerit 
citra  viginti  dies  mensis  Octobris,  qui  primus  occurrerit, 
infra  viginti  dies,  postquam  succursus  ille  Constantinopolim 
applicuerit.  Ft  si  transactis  eisdem  viginti  diebus  usque  per 
totum  dictum  mensem  Oetobrem  idem  succursus  advenerit,  infra 
decem  dies  sequentis  mensis  Novembris  primo  occurrentis.  Si 
vero  per  totum  eundem  mensem  Octobrem  succursus  non  adve- 
nerit, eamdem  solutionem  tibi  facere  tenemur  per  totum  eunidem 
mensem  Octobrem  cum  integritate.  Unde  ad  majorem  tui  secu- 
ritatem pro  hac  tua  solutione  percipienda  et  habenda  per  te  et 
ad  tuum  nomen,  vir  nobilis,  dilectus  noster  Panchracius  Gauer- 

’)  „Fort.  Tijj  DuCaoj^e.  Cfr.  no»  T.  I,  p.  1U3. 
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sonus,  csmerarius  communis  Venetiae  in  Constanfinopoli,  eamdem 
sacrosanctam  Coronam  habere  debet  in  deposito  hic  in  Panto- 
cratura,  hac  conditione,  quod  facta  tibi  hac  solutione,  ut  statu- 
tum est,  ipsa  sacrosancta  Corona  in  nos  vel  nostrum  mandatum 
deveniat.  Si  vero,  ut  dictum  est,  solutus  non  fueris,  tunc  ipsa 
sacrosancta  Corona  in  te  vel  ad  tuum  mandatum  deveniat,  Vene- 
tiam deferenda.  Nuntio  nostro  teciim  veniendo,  ubi,  scilicet  in 
Venetia,  habebis  potestatem,  ipso  Nuntio  nostro  praesente  et 
praesentibus  venerabilibus  Fratribus  minoribus  et  Praedicatori- 
bus, Venetiae  commorantibus,  eamdem  sacrosanctam  Coronam 
disbullandi  et  ostendendi  domino  Duci  et  aliis  bonis  hominibus 
Venetiae,  et  iterum  ipsam  bullandi,  praesentibus  eodem  nostro 
Nuntio,  et  dictis  Fratribus,  sigillis  ejusdem  nostri  Niinlij,  et 
eorumdem  Fratrum,  ac  aliorum,  sive  alius  in  adoptione  ipsius 
nostri  NuntiJ.  Hoc  paeto,  quod  infra  quatuor  menses,  ex  quo 
tu  post  ostensionem  ejusdem  Coronae  dictum  nostrum  Nuntium 
de  Venetia  exire  permiseris,  il)idcm  in  Venetia,  vel  Nuntius  tuus, 
solui  debeas  de  tua  statuta  pecunia  per  dominum  Baldiiiniim, 
aut  per  alium  dominum  hujus  linperij,  seu  iiaiuliim,  vel  suum 
Nuntium  de  tot  libris  denariorum  Veuetialium,  <|iiot  in  summa 
advenerit  tantum  plumbum,  quae  valent  tua  dicta  Yperpera  hic 
io  Constantinopoli  ad  rationem  de  Yperperis  octo  et  quarta  de 
Yperpero ; unum  quoque  Miliarium  ad  pondus  Constant,  ponde- 
ratum, quod  plumbum  capit  in  summa  miliaria  mille  quingenta 
et  nonaginta  duo,  secundum  quod  ipsum  plumbum  valuerit  ipso 
die,  quo  ingressus  fueris  Venetiam,  si  tali  hora  ingressus  fueris, 
quae  commode  sciri  possit  de  pretio  ipsius  plumbi,  vel  in  die' 
sequenti  tui  ingressus  absque  conditione,  secundum  quam  in  tota 
summa  advenerit  ad  hanc  rationem.  Qua  solutione  tibi,  vel  tuo 
Nuntio,  ibidem  in  Venetia  facta,  dicta  sacrosancta  Corona  in  dictum 
dominum  Balduinum,  aut  alium  dominum  hujus  Imperij,  sive  Baiu- 
lum,  vel  Nuntium,  vel  suum  mandatum  debeat  devenire.  Alioquin 
prolapsis  ipsis  quatuor  mensibus,  habeas  potestatem  plenissimam 
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eamdem  sacrosanctam  Coronam  habendi,  tenendi,  vendendi,  alie- 
nandi, et  quiquid  tibi  placuerit  faciendi  absque  alicuius  conditione. 

Et  ita  haec  omnia  juravimus  tactis  sacrosanctis  Dei 
evangeliis  attendere  et  observare  bona  fide,  et  non  contra- 
venire aliquo  modo.  In  cuius  rei  testimonium  has  literas 
nostrorum  sigillorum  munimiue  roboramus,  ad  tui  tuorumque 
haeredum  plenissimam  securitatem  tibi  benigne  concessimus. 

Anno  Domini  1 238,  mense  Septembris,  die  quarto  intrante, 
indictione  duodecima.  Constami>opom. 

Adnolat  f)u  Cange:  „Ces  letlres  soni  teelUes  de  six  teaux, 
doni  le  premier  et  le  quatrUme  soni  ostez. 

Le  second  represente  tm  cavalier  Vetpee  u la  main,  et  a ten- 
tour  ces  mols,  S.  Domini  ...  De  Tociaco. 

Le  troisieme  a un  Escueson  d une  Croix  ancrtie,  les  branche» 
dit  premier  carton  bri»i‘es,  et  u renlour,  Sig.  Jo.  De.  Meri.  Conest. 

Le  cinquUme  repreeente  un  cavalier  avec  t espde  et  VEseu 
chargi!  de  3.  be»ans  oit  tourteaux  2.  i.  t inscriptiou  y e»t  romput. 

Le  sixidtne  a un  Escuseon  de  7.  betam  mi  tourteaux  3.  3.  i. 
et  un  chef,  a Fentour,  S.  Milo,  Tir  . . 

CCXCVII. 

Litera  (ircgorll  (IX)  Fape,  aillltibns  Creteaslbas  destinata,  pra  Bcelesia 
beati  larci  evangellste,  In  civitate  Candide  sita. 

A.  d.  1239,  die  S.  ra.  Jolii. 

Liber  Albus  fol.  86.  Fiam.  Cornelius  „Creta  sacra“  II,  p. 8. 

Gregorius  Episcopus,  seruus  seruorum  Dei,  dillectis  filiis, 
militibus  Cretensibus,  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 

Cum,  sicut  ex  parte  nobilis  uiri,  domini  Ducis  Venecie,  et 
uestra  nobis  extitit  intimatum,  vos  quandam  Ecclesiam  in  fundo 
proprio  ad  honorem  Dei  et  beati  Marci  euangeliste  in  ciuitate, 
que  dicitur  Candida,  sita  in  insula  Cretensi,  construere  inten- 
datis, et  fundum  ipsum  Romane  Ecclesie  duxeritis  offerendum: 

Nos,  ipsius  nobilis ')  et  uestris  precibus  inclinati,  locum  ipsum 
iu  ilis  et  proprietatem  apostolice  Sedis  recipimus,  et  dictam  Eccle- 

*)  Excidit  uiriv  H.  Ducis. 
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siam  ad  Romanam  Ecclesiam  perpetuis  temporibus  decernimus 
pertinere.  Ad  indicium  autem  huiusmudi  percepte  a Sede  apo- 
stolica  libertatis  eadem  Ecclesia  censum  unius  vperpcri  camere 
nostre  in  festo  dicti  Euangeliste  singulis  annis  exuluct.  Nulli 
ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre  asumptionis 
infringere,  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc 
attemptare  presumpserit , indignationem  omnipotentis  Dei  et 
beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Data  Laterano  III,  \on.  Julii,  pontificatus  nostri  anno  tercio 
decimo. 

EgoJacobus,  sancturum  Apostolorum  presbiter  et  nota- 
rius, hoc  exemplarium,  sumptum  ex  autenticu  domini  Gregorij 
Pape,  eius  bulla  cum  filo  serico  roborata,  scripsi  et  exemplaui; 
et  de  mandato  puriter  et  auctoritate  dominorum  Angeli,  diuina 
miseratione  ArchiepiscopI,  et  egregij  domini  Angeli  Maureceni, 
Ducis  Cretensis,  et  Comitis  Arbensis  et  sui  conscilij,  ab  eis  roga- 
tus, in  puplienm  formam  redegi,  nichil  addens  uel  minuetis,  quod 
sentenriam  mutet.  Anno  Domini  MCC  quinquugessimo  quinto, 
mense  Aprilis,  indictione  tercia  decima. 

CCXCVIII. 

Alis  lltrrs  rjasilrm  Pspe,  Episesps  GerspetrensI  pr»  esdrn  Ecclesia 

destinata. 

A.  <1.  1239,  ille  5.  ni.  Julii. 

Libor  Albus  fui. 86.87.  F 1 ain.  Co r n el  i u.s  ..Creta saera“ II,  p.  9. 

(Iregoriiis  Episcopus,  servus  servorum  Dei,  venerabili 
fratri . . .,  Episcopo  (Jerapetrensi,  salutem  et  apostolicam  bene- 
dictionem. 

Cum,  sicut  nobis  ex  parte  nobilis  viri.  Ducis  Venetorum,  cl 
dilectorum  filiorum,  militum  Cretensium,  nobis  extitit  intimatum, 
hiidcm  milites  quandum  Ecclesiam  in  fundo  proprio  ad  honorem 
Dei  et  beati  .Marci  evangeliste  in  civitate,  que  dicitur  Candida, 
sita  in  insula  Cretensi,  Intendant  construere,  ct  fundum  ipsum 
Romane  Ecclesie  duxerint  ofierendum: 
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No.s,  ipsius  Ducis  el  eorundem  militum  precibus  inclinati, 
locum  ipsum  in  jus  et  proprietatem  apostolice  Sedis  recipimus, 
et  dictam  Ecclesiam  ad  Itomanam  Ecclesiam  perpetuis  tempori- 
bus decernimus  pertinere.  Quo  circha  fraternitati  tue  per  apo- 
stolica  scripta  mandamus,  quatinus  auctoritate  Nostra  primarium 
lapidem  eisdem  concedere  postponas. 

Data  Laterano  III,  Non.  Julii,  pontificatus  nostri  anno  tercio 
decimo. 

Ego  Jacobus,  sanctorum  Apostolorum  presbiter  et  nota- 
rius, hoc  exemplar,  sumptum  ex  autentico  domini  Gregorii  Pape, 
ejus  bulla  plumbea  roborato,  scripsi  et  exemplavi,  et  de  man- 
datu pariter  et  auctoritate  dominorum  ...' ),  divina  miseratione 
Archiepiscopi,  et  egregii  viri.  Angeli  Maureceni,  Ducis  Creten- 
sis, et  Comitis  Arbensis,  ab  cis  rogatus  in  publicam  formam 
redegi,  nichil  addens  vel  minuens,  quod  sententiam  mutet. 

Anno  Domini  MCC  quinquagesimo  quinto,  mense  Aprilis, 
indictione  tercia  decima. 

CCXCIX. 

iarsllli  GesrKil,  Tenetoram  in  Sjria  BaJalI,  ad  Dncem  relatla. 

A.  d.  1243,  IR.  Octobri. 

Liber  Albus  fol.  172 — 192. 

Relationes  legatorum  Veneticorum  ad  Ducem  suum  ejiisque  eon- 
silium  non  ante  initia  seculi  XVI  inveniri,  doctorum  huius  svi  senten- 
tiam vulgatam  (immo  opinionem)  esse  videmus;  qu®  tamen  nostro, 
quod  nunc  exhibetur,  diplomate  satis  amplo  funditus  evertitur  Q.  Fuit 
Marsilius  Georgius  Venetorum  in  Syria  Baiulus  ab  anno  1240,  id  est 
magistratus  popularium  et  vicarius  Ducis;  qu®  dignitas  Consulum, 
quos  vocant,  novitiorum  muneri  atque  ministerio  fere  respondet.  Tales 
magistratus  rcipiililie®  sux  patri®  identidem  referenda  retulisse,  i.  e. 
Relationes  transmisisse,  per  se  vix  dubium  esse  poterat,  atque  ex 
hoc  quoque  nostri  diplomatis  exemplo  manifesto  elucet. 

’)  Su|)|)lr  Angeli.  De  eo  v.  U gli  e 1 Ii u m in  „Ital.  sncr.“  V,  1137. 

*)  Primam  Veneti  legati,  qiite  quidem  nota  est,  se.  anni  1219,  relalionein  snpr» 

dedimus  pag.  21.’>  sqq. 
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In  archivo  Viiidobonensi,  et  ((uidem  libro  ejus  Albo,  beatus  W i I- 
kenus  (Geschichle  der  Kreuzzilge  T.  VII,  |i.  371  sqq.)  libellum 
nostrum  viderat,  unde  quaedam  ).  c.  excerpsit.  Nos  vero  in  commodum 
lectorum  quaedam  ex  ipsa  Wilkeniana  expositione  repetenda  curavimus. 

Die  Grundaatze,  ait  Wilkenus  I.  c.,  nach  welchen  die  Yene- 
tianer  in  Syrien  verfuhrcn,  und  die  WeUe,  in  welcher  eie  ihre 
dortigen  Beaitzungen  verwalten  liesaen  und  aich  niitzlich  machten, 
atellen  aich  auf  eine  aehr  anachauliche  Weiae  in  zteei  Berichten  dar, 
welche  in  den  Jahren  1243  und  1244  der  dumalige  Venetianiache 
Bailo  oder  Statthalter  in  Syrien,  Marailitta  Georgiua,  eratattete. 
Dieaer  Statthalter  kam  nach  Syrien  im  Jahre  1240,  zu  der  Zeit, 
ala  der  Siciliache  Marachall  Bichard  mit  unzulunglichen  Mitteln 
fur  Kaiaer  Friedrich  den  Zweyten  die  Bechte  der  Krone  Jeru- 
aalem  in  ao  weitem  Umfange  wie  moglich  uzieder  herzuatellen  und 
aelbat  zu  vergriiaaern  bemuht  war,  und  in  dieaer  Beziehung  auch 
die  Venetianer  nicht  achonte.  Der  Statthalter  machte  zuerat  einen 
Verauch,  den  kaiaerlichen  Marachall  durch  giitliche  Yoratellungen 
zur  Mledereiiuetzung  der  Yenelianer  in  ihre  Bechte  zu  vermiigen; 
ala  Bichard  aber  die  Yenetianiachen  Botachaftcr  nicht  einmal  vor 
aich  lieaa  und  den  Yenelianern  aogar  den  Frieden  aufkiindigte,  ao 
achloaa  aich  Marailiua  den  Feinden  dea  Kuiaera  Friedrich  an  und 
bewog  Philipp  von  Montfort,  Uerm  von  Turon,  und  audere  einfluaa- 
reiche  Miinner  dea  Kiinigreicha  Jeruaalem  zu  dem  Veraprechen, 
daaa  aie  der  Bepublik  Yenedig  behiilflich  aeyn  wollten  aowohl  zur 
Behauptung  ihrer  Bechte  in  Ptulemaia,  ala  zur  \Yiedererlangu/ig 
der  Gerechtaame,  welche  zu  Tyriia  der  Marachall  Bichard  der 
Bepublik  entzogen  hiitte.  Bald  darauf  tcurden  die  KGnigin  Alix 
von  Cypern  und  ihr  Gemaht,  Badulph  von  Soiaaona,  durch  die 
Syriachen  Barone  aufgefnrdert , bei  dem  Erzbiachofe  von  T^rua, 
ala  damaligem  Stellcertreter  des  Patriarchen  von  Jeruaalem,  und 
bei  den  iibrigen  Pralaten  dea  Konigreicha  Anapritche  an  den  Thron 
von  Jeruaalem  zu  erhehen,  welche  beruckaichtigt  tcurden;  und  ala 
Alix  und  ihr  Gemahl  den  gewohnlichen  Eid  in  die  Hiinde  dea  Erz- 
biachofs  von  Tyrua  leiateten,  ao  reraprarhen  aie  zugleich,  die  Ge- 
rechtaame dee  Dogen  und  dea  Gemeinweaena  von  Yenedig  in  dem 
ihrer  Obhut  ancertraulen  Konigreiche  aufrecht  zu  erhalten.  Mar- 
ailiua nahm  hierauf  mit  dreiaaig  Mann  Antheil  an  der  Eroberung 
der  Stadt  und  Bitrg  von  Tyrua,  nachdem  ihn  die  Kiinigin  Alix 
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dazu  aufgefordert  und  ihm  verheissen  hatte,  den  VenctianerH  alie 
Rechte  und  Refreiiingeii,  vrelche  ihnen  in  jener  Stadt  gebuhrten, 
zuriickzugeben.  Ais  aber  ISalian  ren  Ibelin  und  Philipp  ron  Moiit- 
fert  nicht  eline  den  Beistand  der  zn  Tyrus  ansiissigen  Venetiancr 
diese  Stadt  in  Utre  Geiralt  gebrucht  lialten , se  fand  die  Erfiillnng 
des  Versprechens,  irelches  die  Kiinigin  Alix  dem  Stnttlinlter  Marsi- 
lius  gegeben  hatte,  grosse  Schirierigkeit.  Die  Kiinigin  sowol,  ais 
die  Barone  antworteten  dem  Yenetianischen  Statthalter,  welcher 
seine  Anspriiche  geltend  machte,  mit  Ausfliichten  und  rertrosteten 
ihn  auf  die  Bestimmung  einer  Versammlung  der  Priilaten  und  Ba- 
rone, welrhe  zu  Ptolemais  gehalten  trerden  sellte;  und  aueh  diese 
Versammlung  verschob  unter  leeren  Vorirdnden  Utre  Erkliirung. 
Mittlenreile  irurde  von  dem  Vizegrafen  ron  Tyrus  ein  Yenetianer, 
trelcher  eines  Diebstahls  besclinldigt  irurde,  ergriffen  und  aller 
Vorstellungen  ungeachtet  unter  dem  Vonrande,  dass  den  Yenetia- 
nern  der  Blutbann  nicht  zustiinde,  nicht  an  den  Yenetianischen 
Statthalter,  sondern  an  den  Meister  der  Templer  ausgeliefert, 
treleher  den  Gefangeneti  cndlich  dem  Bailo  Marsilius  iihernntiror- 
tete.  Naeh  rielen  rergeblichen  Mahnungen  erkldrtett  zuletzt  die 
Barone  des  Kbnigreichs  Jerusalem  dem  Yenetianischen  Statthalter, 
dass  sie  ihm  nur  zuriickgeben  kiinnten , tras  der  Republik  Yenedig 
durch  einen  Statthalter  des  Kenigreichs,  nicht  aber  tras  derselben 
durch  einen  Kiinig  selbst  entzogen  trorden  sey , treil  nicht  die 
Kiinigin  Alix,  sondern  Conrad,  der  Sohn  des  Kaisers  Friedrich, 
ais  der  rechtmiissige  Kiinig  ron  Jerusalem  zu  betrachten  irdre. 
Marsilius  berichtet  hierauf,  dass  er  ztrar  den  Baronen  geanltrurtet 
habe,  die  Gerechtsame , trrlchc  er  zuriickforderte,  tciiren  irirklirh 
dea  Yenetianern  durch  einen  Statthalter  entzogen  trorden;  dass 
die  Republik  Yenedig  aber  zu  Tyrus  keinestrcges  in  Utre  rollen 
Rechte  trieder  eingesetzt  tntrde;  und  enriUint  in  seinem  ersten 
Bericht  rom  Jahre  1243,  treleher  die  Ycrhiiltnisse  der  Yenetianer 
zu  Tyrus  betrijft,  nur  folgender  einzelner  Zugestandnisse  cett. 

Nomina  villarum  ricorumqiie,  quae  in  liac  Relatione  olTeriinIur, 
occurrunt  et  in  alio  documento  de  rebus  Tyriis  insigni,  quod  publici 
iuris  fecit  Quatremire  in  Histoire  des  Sultans  Mamlouks  de  f Egypte 
Tom.  II,  appendice  p.  213,  ita  quidem,  ut  eoilatis  his  nostris  cum  istis 
appellativis  Arabicis  et  identitas  locorum  et  ipsorum  veritas  compro- 
bari queat. 

FonUl.  Ablh.  n.  BJ.  XIII.  23 
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Marsilius  Gcorgins,  Baiulus  Venetorum  in  Syria, 
multa  ibidem  gesta  per  ordinem  narrat,  ad  hoc, 
ut  quilibet  sibi  possit  precauere,  qui  pro  comune 
Venecie  in  regimine  fuerit  constitutus,  et  ea  pos- 
sit operari,  que  pertineant  ad  honorem  et  bonum 
statum  domini  Ducis  et  comunis  Venetie.  Ideo  ego, 
Marsilius  (ieorgius,  Baiulus  Venetorum  in  Syria, 
in  scriptum  redigi  feci,  que  inferius  patebunt. 

Nam  cum  a primordio  intravi  Syriam,  inveni,  quod  pessimi 
Longobardi,  qui  doiniuationem  Tyri  per  dominum  Imperatorem 
Predericum  habebant,  omnes  redditus,  quos  comune  Venecie 
percipere  debebat  tam  in  ciuitate  Tyri,  quam  extra,  tamquam  sibi 
pertinentes  auferebant,  nos  de  hiis  penitus  spoliando. 

Rgo  autem  volens  inquirere,  quare  Baiulus,  qui  illic  erat, 
pro  dictu  Imperature  hoc  faceret,  et  ut  nobis  restitueret,  misi 
nuncios;  quos  noluit  audire,  nec  etiam  videre,  quod  maius  est. 
Immo  per  submissas  personas  fecit  michi  referri,  quod  me  spe- 
cialiter et  omnes  alios  Venetos  in  persona  et  rebus  diffidebat, 
hoc  dicendo,  ut,  si  postea  offenderet  me  vel  alios  Venetos,  pro 
prodicture  non  haberetur.  Unde  ego  videns,  quod  dictus  Baiulus 
operam  dederat  pro  habenda  ciuitate  Aecon  causa  exheredandi 
nos  cum  omnibus,  qui  cum  ecclesia  Bomana ')  sequerentur,  cepi 
sagaciter  inducere  dominum  Phylippum  de  Monforte,  qui  domi- 
nus erat  Toronis,  et  alios,  quos  credebam  tante  rei  expedire, 
ut  Accon  retinere  possemus,  et  Tiriim  recuperare.  Ipsi  vero 
super  hiis,  que  eis  dixeram,  cogitantes  et  in  eorum  animo  revol- 
ventes, quis  (I.  quid)  eis  accidere  posset,  hiis,  que  eis  dixeram, 
consenserunt.  Dicti  Barones  videntes  periculum,  quod  eis  acci- 
dere possit  Accon  a')  Baiulo  Imperatoris,  et  confidentes  de  eo, 
quod  inducebant^)  cum  Januensibus,  ordinauerunt  et  operati 


’)  Romanie  a prima  manu  I.A.  ')  I.  r.  in d ucia a fa ci  eb a nt. 

’)  o om.  IjA. 
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sunt,  quod  Regina  Cipri,  nomine  Helis'),  peteret  Regnum  Jero- 
solimitanum  ab  Arcliiepiscopo  Tyreusi , qui  erat  vicarius 
Patriarche,  et  ab  omnibus  alijs  Prelatis  dicti  Regni.  Et  domus, 
que  sub  regula  habentur,  et  comune  ciuitatis  Accou  et  comune 
Venetorum  et  Januensium,  et  ab  omnibus  aliis,  qui  tacendo  con- 
senserunt, ut  legitima  magis  omnibus  personis  alijs  in  Regno 
apparente  secundum  modum  Regni,  quam  alia,  que  tunc  tempore 
esset  in  regno,  Prelati,  Barones  et  omnes  predicti , conscilio 
habito  diligenti,  uidentes,  quod  Regina  postulabat,  iustum  esse, 
huius  peticioni  consenserunt,  ut  iustam’).  Et’)  dicta  Regina 
more  consueto  iurauit  in  manibus  dicti  Archicpiscopi  Tyrensis 
et  Baronum  regimen  Regni  in  hunc  modum,  videlicet  se  conser- 
uaturam  consuetudines  regni  Baronibus , Militibus  ot  omnibus 
de  populo , et  de  omni  ratione  ecclesiastica  manutcuenda  et 
religionum,  et  dc  obseruandis  et  in  manu  teuendis  priuilegia  sin- 
gulorum, et  specialiter  priuilegium  et  priuilegia  Ducis  et  comu- 
nis  V'enecie  integrum  conseruare  et  raanutenere.  Et  facto  sacra- 
mento Regine  idem  iurauit  vir  eius,  nomine  Raul  de  Sansum; 
post  sacramentum  Regine  et  eius  viri  omnes.  Barones,  Milites  et 
populares  Regni  sibi  et  eius  viro  homagium  fecerunt  secundum 
consuetudinem  Regni.  Et  hoc  fuit  die  quinto,  intrante  mense 
Junii  predicti  anni. 

Omnia  predicta  acta  et  dicta  Regina,  apprensa  domiua- 
tione(m)  Regni,  me  rogauit,  quod  armarem  galeam  vnam  suis 
expensis,  quia  volebat  eam  causa  eundi,  ut  Tyrum  caperet,  sicut 
suam  terram  propriam  pro  ea  parte,  qua(m)  debebat  habere,  et 
nos  pro  nostra  parte  recuperanda  inducebat. 


')  I.  e.  A Ii  (Aloysia). 

*)  Locus  totus  satis  impeditus,  quippe  . Statue  sic  legi:  e 

domtts  ...  et  omnes  atii,  qui ...  ut  (tanquamy  . . . tempore  esset  in 
regno,  prelati ...  ut  juefe. 

>)  ut  LA. 
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Vnde  ego  habito  conscilio  taliter  eidem  responsum  dedi, 
quod  ei  galeam  libenti  animo  concederemus,  sed  non,  ut  postu- 
labant, suis  expensis,  sed  nostris  tantum ; et  huc  ideo,  quia 
dominus  Dux  et  comune  Venecie  non  est  consuetum  facere 
aliquod  scruitium  alicui  suo  amico  eurum  expensis,  sed  tantum 
suis  proprijs.  Hoc  tamen  ab  ea  et  a Baronibus  pustulandum, 
ut,  si  Dominus  concederet,  quod  terram  haberemus  ipsam  una 
cum  Baronibus,  iusta')  sacramentum  nobis  restitueret,  quod 
acceptum  et  diminutum  erat  de  eo,  quod  habuimus  in  Tyro 
intus  et  extra  et  ubique  in  toto  Begnu,  et  quod  nostrum  priui- 
legium  integrum  conseruarct.  Domina  Regina  et  dominus  Raul, 
eius  vir,  et  dominus  de  Berito,  et  dominus  Phylippus  de  Mon- 
forte  responderunt,  quod  hoc  erat  maximum  seruicium ; et  pro- 
misscrunt  quilibet  in  animam  eonim  et  per  sacramentum,  quod 
ex  societate  tenebantur  inter  nos  et  eos  facta  occasione  Impe- 
ratoris, et  in  fide,  qua  Milites  se  habent,  quod  restituerent  et 
darent  operam,  si  Dominus  eis  concederet  terram,  ut  postulaui. 
Unde  ego  credens  promissionibus  et  fidei  eorum,  que  a me 
petierunt,  concessi.  Et  ego  per  terram  accessi  cum  eis  cum 
XXX  viris  bene  armatis  equester;  et  hoc  fuerit  die  nono  pre- 
dicti  mensis. 

Et  postquam  accessimus  apud  Tyrum,  habuimus  ciiiitatem 
in  capite  trium  dierum ; et  hoc  occasione  nostrorum  Venetorum, 
qui  ibi  sunt  burgenses.  Et  in  capite  xxviii  dierum  recuperaui- 
mus  castrum  ciuitatis  cum  magno  labore;  nam  ibi  construximus 
bridam.  Et  cicius  habuimus,  quam  habuissemus,  nisi  esset,  quod 
Baiulus  Imperatoris,  qui  pergebat  in  Apuliam,  passus  fuit  nau- 
fragium ad  montem  de  Barche.  Qui  redijt  cum  barcha  nauis, 
in  qua  reuertebatur,  et  ibat  Tyrum.  Et  sic  eum  apprendimus, 
et  furchis  factis  in  turri  eminenti  ante  castrum,  dicentes,  nos 
velle  eum  suspendere.  Qui  in  castro  erant,  timore  ducti,  ne 


*)  I.  e.  juxta. 
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suspenderemus  eum,  castrum  reddiderunt  eo  pacto,  ut  libere 
possent  habire.  Postquam  ciuitatem  et  castrum  quiete  habui- 
mus, dicta  Regina  perrexit  Tyrum;  et  sic  ego  in  continenti 
accessi,  pustulans  ab  ea  et  a dictis  Baronibus,  quod  ea,  que 
michi  promiserant  et  tenebantur,  restituerent  et  in  pussessionem 
mitterent  de  his,  que  nobis  detenta  erant.  Que  domina  Regina 
et  Barones  responderunt,  quod  bene  volebant  facere  libenter, 
et  quia  tenebantur;  sed  me  rogaverunt,  quod  substinerem, 
quamdiu  irent  in  Accun,  ut  exponerent  hominibus  Regni,  ut  eis 
non  posset  aliud  imputari,  et  ut  nobis  maior  esset  securitas, 
dicens  (I.  dicentes),  quod  certi  erant,  quod  de  hoc  contrarietas 
ab  aliquo  non  fieret,  nec  esse  posset.  Et  sciens,  quod  nemo  eis 
contradiceret,  dummodo  vellent,  assensi. 

Postquam  omnes  fuimus  in  Accon,  cepi  postulare  predicta. 
Qui  ceperunt  friuolas  et  uanas  inducias  postulare.  Et  sic  medio 
tempore  Vicecomes  terre  occasione  furti  cepit  quendam  virum 
Venetum,  et  ego  tunc  ab  eo  eum  repecij.  Qui  eum  michi  resti- 
tuere contempsit,  ponens  occasionem,  quod  ius  sanguinis  non 
haberemus:  et  sic  eum  tradidit  magistro  Templi,  et  magister 
Templi  postmodum  tradidit  michi,  cum  ipse  postea  pro  omni 
occasione,  que  acciderit,  michi  restituerit  omnes  Venetos,  non 
propter  hoc  dimittens,  quin  ea.  que  michi  promiserant  et  tene- 
bantur restituere,  postularem.  Et  ipsi,  per  multum  temporis 
ncgocium  dilatando,  tandem  in  finem  talem  michi  fecerunt  respon- 
sionem, quod,  si  per  Baliviim  aliquem  Regni  aliud  (1.  aliquid) 
nobis  fuisset  diminutum,  quod  libenter  nobis  restituerent  et 
facerent  restitui ; sed  si  per  dominum  Regem  aliquid  diminutum 
esset,  non  restituerent,  cum  ipsa  Regina  non  sit  legitlima  in  Regno, 
sed  Rex  Coradus.  Et  ego  super  hoc  respondi,  quod,  quicquid 
nobis  erat  diminutum  '),  per  Balivus  Regni,  qui  abhinc  fuerunt  iii 
Regno.  Et  ego  super  hoc  nullam  aliam  potui  habere  responsionem. 

*)  Repetendum  videtur:  erat  diminutum. 
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Ea,  que  habemus  iii  ei ii itate  Tyri  intus  et  extra. 

in  primis  sciendum  est,  quod  habemus  in  ciuitate  Tyri 
terciam  partem,  que  bene  diuisa  est  a partibus  Regni;  et  bene 
noscitur  diuisio  cum  sua  iurisdictione.  Nam  habemus  nostram 
curiam  integram,  secundum  quod  Rex  habet.  Nam  olim  de 
Surianis,  qui  erant  in  nostro  tercierio,  non  potestamiis  in  tem- 
pore regi  Johannis  iustitiam  aliquam  facere,  qui  iniuste  detine- 
bantur. Sed  nunc  habemus  libere  in  curia  nostra  ad  iustifican- 
diim  dictos  Surianos  et  omnes  alios,  qui  stant  et  habitant  in 
nostro  tercierio,  sicut  debemus  de  nostro  iure  habere. 

Rex,  qui  pro  tempore  erat  — iam  est  longum  tempus  — 
contra  iusticiam  non  paciebantur,  quod  iusticiam  fecerimus  de 
homicidio  ucl  de  furto.  Sed  nunc  habemus  libere,  et  fecimus 
iusticiam,  et  retinuimus  per  totum  nostrum  tempus  curiam  de') 
homicidio  et  furto  in  presentia  et  consensu  Castellanorum,  vide- 
licet Cgoris*)  Amiranti,  et  Girardi  Pisani,  et  Vicecomitis  mili- 
tis, nomine  Salvazu.  Et  dominus  Beriti,  qui  habet  dominationem 
terre  Tyri  pro  duabus  partibus,  misit  nobis  quendam  nostrum 
Venetum,  qui  fuit  de  Cipro,  numine  Jacobinum  Barberium,  qui 
conmiserat  furtum  cuidam  suo  militi  ultra  quam  xx  denar.  Et 
Girardus  Castellanus  misit  nobis  alium,  qui  dicebatur,  quod 
furatus  erat  canemellas.  Et  his  fecimus,  ut  curic  nostre  fuit 
visum  faciendi;  et  alios  plurcs  misit  nobis. 

Judei,  qui  manent  in  nostro  tercierio  per  longum  tempus 
— iam  bene  per  l annos  — per  dominum  Regni  qui  contra  Deum 
et  iusticiam  nobis  detinebantur,  ita  quod  non  iustificabantur  in 
nostra  curia,  nec  aliquem  reditum  faciebant;  nunc  autem  per 
Dei  gratiam  in  nostra  curia  iustifleantur  et  in  omnibus 
dominantur,  sicut  Rex  dominantur  illos,  qui  manent  in  suis 
partibus. 


')  et  I.A. 


I *)  U g 0 n i s ? 
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Et  de  quolibet  Judeo  masculo,  postquam  peruenit  ad 
etatem  xv  annorum,  tribuit  nostre  curie  unum  Bisancium  pro 
capite  annuatim  in  festo  omnium  Sanctorum. 

Isti  sunt  Judei  et  nomina  eorum : 

Unus  vocatur  Simol,  et  habet  duos  filios  de  etate; 
unus  vocatur  Hebe,  et  alius  Mahamar. 

Alter  vocatur  Mabafa. 

Alter  Daniel. 

Alter  Moyse. 

Alter  Symon. 

Alter  Harham, 

et  alter  Brahi. 

Suriani  texarini,  qui  manent  in  nostro  tercierio  per  longum 
tempus,  cuius  quasi  non  exstat  memoria,  per  dominum  Regem 
contra  Deum  et  iusticiam  detinebantur.  Et  recipiebat  a quocum- 
que pro  unaquaque  fovea,  ubi  texunt,  duo  cartata  per  mensem; 
quod  nunc  modo  nos  recepimus  dicta  duo  cartata. 

Rex,  qui  tempore  erat,  ucl  Baiulus,  qui  habebat  dominium 
Regni,  omnibus  nostri  tcrcierij  iniuste  recipiebat  et  banna  im- 
ponebat, qui  vinum,  oleum,  candcilas  et  carne.s  vendebant,  et 
qui  ypotecarij ')  sunt,  vendentes  specias  et  alia  mercimonia.  Que 
omnia  nostro  dominio  et  iurisdictioni  sunt  redacta;  et  imponitur 
in  ciuitate  Tyri  aliquod  bannum,  quod  pertineat  ad  comune  dicte 
ciuitatis,  nisi  noster  absit  consensus  vel  nostri  Vicecomitis.  Et 
banna  in  nostro  tercierio  imponimus  et  exigimus  libere,  ut  Rex 
in  suis  duabus  partibus  imponit  et  exigit.  Et  sciendum  est, 
quod  in  tempore  Regni  Juhannis  super  dictis  ordinaverat  quen- 
dam,  qui  vocabatur  Mutasep'),  qui  nostra  lingua  vocatur  iusti- 
ciarius,  qui  bona  imponebat  et  exigebat  tam  in  nostro  ter- 
cierio, quam  in  duabus  suis  partibus;  et  durauit  hoc  usque  ad 

')  I.  e.  apothecarii. 

*)  Arabum  Mohtasib.  Cfr.  Wilkenum  I.  c.  VIt,  p>g.  359.  De  hac  amplissima 
dignitate  egerunt  Saey  in  chrestom.  arabe  I,  498  etQuatremere 
I.  1. 1. 1,  114.  II,  271. 
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tempus  nostrum.  Sed  nunc  per  Dei  gratiam  nostrum  imposui- 
mus in  nostro  tercierio,  nomine  Johanne  Palami,  nostrum  Vene- 
tum; qui  facit  omnia  predicta,  ut  precipimus  et  imponimus. 

Olim  fuit  consuetudo,  cuius  non  exstat  memoria,  quod,  si 
aliquis,  qui  esset  in  nostro  tercierio,  qui  haberet  porcum  et 
vellet  eum  interficere  vel  vendere,  oportebat  et  cogebatur  sol- 
vere curie  Regis  quatiior  denarios;  et  hoc  vocabant  Ttuizo. 
Nunc  autem  nostro  tempore  in  libertatem  reduximus,  ita,  quod 
quilibet  de  nostris  in  nostra  parte  potest  vendere  et  interficere, 
nulla  solutione  facta  dictorum  quatiior  denariorum  Regis  curie. 
Et  hoc  habemus,  et  fecimus  voluntatem  illorum,  qui  regimt 
terram,  quia  nostrum  erit  iiis. 

Forma  juramenti  judicum  seu  iuratorum  curie 
Venetice  in  ciii itate  Tyri,  sicut  in  consuetu- 
dine antiqua  inuenta. 

(Cfr.  Wilkenum  I.  I.  p.  3 in  Appendice.) 

Juro  ego  ad  sancta  Dei  euangelia,  quod  bona  fide  et  sine 
fraude  faciam  iiis  et  reddam  omnibus  hominibus,  qui  sub  iiiris- 
dictione  Venetorum  erunt  in  Tyro,  et  alijs.  In  dicta  curia  peten- 
tibus, secundum  consuetudinem  terre;  et  si  ignorarem  consue- 
tudinem, iusta  meam  bonam  conscientiam  secundum  clamorem 
et  responsum.  Et  quod  rectum  dabo  consilium  Baiulo  et  Vice- 
comiti,  cum  ad  me  petitum  fuerit,  Iusta  meum  posse.  Et  si 
secretum  aliquod  a dictis  michi  fuerit  impositum,  nemini  reve- 
labo. Nec  amicum  iiiiiabo , nec  inimicum  offendam  in  fraudem. 

Jura  me  II  tum  fidelitatis  et  obedientie,  quod 
fit  per  illos  de  tercierio  ciiiitatis  Tyri  domino 
Duci  et  Raiulo  Venetorum  et  conum  i. 

(Cfr.  Wilkeiiiini  I.  I.  p.  3.  4.) 

Juro  ad  euangelia  sancta  Dei,  (|iiod  ero  fidelis  domino  Duci 
Veiiecie  et  eius  successoribus , et  quod  ero  eis  obediens  et 
domino  Marsilio  (ieorgio,  qui  nunc  est  de  suo  mandato  Raiulus 
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in  tota  terra  Syrie  super  Venetos,  et  omnibus  alijs,  qui  de  cetero 
ab  eo  missi  fuerint  in  baiulatu  terre  Syrie.  Honorem  domini 
Ducis  et  tocius  comunis  Venecie  hic  in  Tyro  et  ubique  ego 
defendam,  tractabo  et  manutenebo  bona  fide  et  sine  fraude 
contra  omnem  hominem  vel  homines  de  mundo.  Terras  et  pos- 
sessiones, honores  et  iurisdictiones,  quas  comune  Venecie  habet 
in  ciuitate  Tyri  et  eius  districtu,  saluabo  et  defendam  bona  fide, 
sine  fraude  ab  omnibus  volentibus  eas  usurpare.  Omnibus  quo- 
que Baiulis  siue  Vicecomitibus,  qui  constituti  sunt  in  Tyro,  aut 
de  cetero  constituentur  per  Baiulum  supradictum  aut  per  alios, 
qui  de  Venecia  venient  de  mandato  domini  Ducis,  obediam;  et 
omnia  precepta,  que  michi  fecerint  vel  fieri  fecerint  pro  defen- 
sione tercierij  ciuitatis  Tyri  et  partis  illius,  que  infra  ciuitatem 
Accon  comune  Venecie  habet  ex  acquisitione  propria,  et  omnium 
terrarum  et  possessionum  et  iurisdictionum,  quas  habet  extra 
dictas  ciuitates,  obseruabo  et  atendam  bona  fide,  sine  fraude. 
Porcium  dabo  isti  Baiulo,  qui  nunc  est,  et  omnibus  alijs,  qui 
pro  temporibus  erunt  missi  a domino  Duce,  et  Vicecomiti,  qui 
nunc  est  in  Tyro,  et  omnibus  alijs,  qui  ab  isto  Baiulo  et  ab 
alijs,  qui  erunt  constituti  in  Tyro  ad  rationes  et  iustitias  facien- 
das et  complendas. 

Omnes,  qui  emunt  domos  in  nostro  tercicrio,  eandem  for- 
mam debent  iurare. 

Hanc  formam  iuramenti  nostro  tempore  fecimus  fieri. 

Quid  ser natur  in  emptionibus  domorum  in  tcr- 
cierio  comunis  Venecie  in  Tyro. 

Sciendum  est,  quod,  si  aliquis  vult  emere  domum  in  nostro 
tercierio,  oportet  et  est  consuetudo,  ut  emat  in  nostra  curia; 
et  pro  emptione  domus  datur  ab  eo,  qui  emunt,  curie  nostre 
tres  Bisancios.  Notarius,  qui  conficit  instrumentum,  habet 
quartam  partem  Bisaucii,  et  plazarius  similiter  quartam  ab 
emptore. 
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Meminerint  cuncti,  quod  habemus  in  nostro  tercierio  eccle- 
siam sancti  Marci,  que  in  captione  terre  primitus  Fuit  fundata 
a Venecia  et  constructa,  que  est  libera  et  nulli  iurisdictioni 
supposita,  habendo  ius  parochiaie,  ius  baptizandi,  sepeliendi  et 
omnia  sacramenta  ecclesiastica  faciendi,  ut  aliqua  chatedralis 
ecclesia  facere  potest. 

Hec  sunt  possessiones  ecclesie  sancti  Marci  de 

Tyro. 

Inprimis  habent  unum  fonticum  in  introitu  porte  ciuitatis, 
cum  venitur  a cathena.  Habent  versus  platheam  duas  stationes. 
Una  stationum  locatur  per  viiii  Bisancios,  et  alia  xii  Bisaneios:  et 
extenditur  dictum  fonticum  versus  orientem,  quantum  extenditur 
ecclesia  sancti  Marci,  et  parum  plus.  Habet  sub  porticu  sancti 
Marci  unam  stationem,  que  afCctatur  in  anno  i Bisanciuro. 

in  capite  prefacii  fontici  est  furnus,  de  cuius  reditu  comune 
Venecie  habet  tres  partes;  et  ecclesia  sancti  Marci  habet  duas 
partes  ex  conuentione,  quam  fecit  condam  Baiulus,  dominus 
Dominicus  Acotanto,  cum  plebano  de  dicto  furno  et  altero  furno, 
qui  fuit  comunis  Vcnecie,  et  exstat  destructum')  propter  terre- 
motum;  de  quo  furno  erat  diuisio  redditus  sicut  de  supradicto. 

Habet  unam  domum  in  capite  ruf^e  sancti  Marci,  que  est 
destructa;  sed  de  ea  integre  remansit  una  volta,  de  qua  habet 
pro  pensione  in  anno  ii  Bisancios ; quam  domum  Michael  Lunizo 
reliquit  sancto  Marco  pro  redemptione  anime  sue. 

Habet  unum  zardinum  continuum  cum  dicta  domo , quem 
emit  dominus  Thomas  Dulce  pro  dicta  ecclesia,  cuius  erat  pro- 
curator, pro  Bisanciis  xxv;  et  habet  de  eo  annuatim  pro  pensione 
Bis.  I et  quarta. 

Habet  etiam  unam  domum  volta  cum  cisterna,  que  6rmat  a 
duobus  lateribus  in  domibus  lilij  Damiani,  quam  domum  Maria 

*)  de  fru  ctum  LA. 
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Cauco  reliquit  dicte  ecciesie  pro  redemptione  anime  sue;  et 
reddat  annuatim  pro  pensione  Bis.  ii. 

Item  unum  zardinum  extra  ciuitatem  Tyri,  quod  firmat 
versos  orientem  iuxta  terram  comiinis  Venecie,  que  condam  fuit 
zardinum  versus  ponentem;  firmat  iuxta  riuulum  aque,  que 
venit  de  conducto  versus  austrum.  Firmat  in  loco,  qui  dicitur 
Serram,  versus  boreas.  Firmat  in  via  publica;  habet  de  eo 
pensionis  nomine  Bis.  i. 

Habet  prenominata  ecclesia  iiii  voltas  cum  curia  una  iuxta 
ecclesiam  dictam,  versus  austrum,  ubi  habitant  et  solent  habi- 
tare clerici  cum  plebano. 

Item  in  nostro  tercierio  habemus  unam  ecclesiam,  que 
vocatur  satictus  Jucobus,  que  est  iurisdictionis  Episcopi  Tor- 
cellani  cum  omnibus  sibi  pertinentibus.  Subtus  ecclesiam  versus 
boreas  habet  iiii  stationes.  Versus  austrum  iuxta  ecclesiam  habet 
duas  stationes,  item  versus  austrum  habet  unam  voltam  desuper, 
qua  erat  camara,  ubi  iacebat  Presbiter  dicte  ecciesie.  Item  habet 
unam  domum,  que  habetur  pro  destructa,  post  cassariam,  quam 
retinet  magister  Haboti;  et  tradit  annuatim  per  dicta  medium 
Bisanzium. 

Dicitur  et  manifeste  et  fama  publica  referre,  quod  domus 
Thosani  Maureceni  de  Venecia  debet  reddere  annuatim  ecciesie 
sancti  Marci  unam  rotulam  olei  in  festo  sancti  Marci.  Similiter 
domus,  que  fuit  Rolandi  Contareni,  et  nunc  est  Pantalei,  annua- 
tim reddere  debet  unam  rotulam  olei.  Et  est  inquirenda 
veritas  rei. 

Habemus  aliam  ecclesiam,  que  vocatur  sanctus  Nicolaus, 
que  est  Episcopi  Esule  cum  omnibus  sibi  pertinentibus.  Versus 
boreas  habet  stationes  sex  continuas  cum  ecclesia  iuxta  stratam, 
que  exibent  pro  pensione  pro  una  quaque  Bizant.  ii  et  dimidium ; 
et  hoc,  cum  locantur. 

Habet  ex  alia  parte  vie  versus  ecclesiam  unam  domum; 
alteram,  que  habet  unam  stationem  de  subtus  cum  una 
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curia  parua.  Et  habet  unam  cisternam  Dulce.  Locatur  pro 
vm  Biz. 

Habet  versus  austrum  unam  stationem  iuxta  ecclesiam. 

Habet  duas  stationes  paruas  cum  parua  camera  desuper 
una  illarum,  que  sunt  vacue.  Cum  locantur,  recipitur  pro  una 
quaque  in  mense  xxmi  Biz.  Sed  pro  maiori  parte  anni  sunt 
vacue.  Firmat  versus  orientem  in  via  una,  que  discurit  de  una  via  in 
aliam  versus  occidentem  in  domo  Helye.  Firmat..')  Tior  burgensis. 

Illud,  quod  habet  Episcopus  de  Caurole. 

Est  unum  fonticuin  destructum  in  nostro  tercierio  a tere- 
moto  Episcopi  de  Caurole,  qui  firmat  versus  orientem  et  versus 
septemtrionem  iuxta  domum  Petri  Scandalionis ; et  firmat  versus 
occidentem  iuxta  domum  filij  Petri  Rufii  et  domus  nostrorum 
Judeorum  et  versus  austrum  in  via  publica,  que  currit  seu  pro- 
tenditur ante  sanctum  Jacobum  et  sanctum  Nicolaum. 

Possessiones,  balnea,  furni  et  domus,  quas  comune 

Venecie  habet  in  Tyro  et  in  eius  tercierio. 

Est  una  domus  proprie  deputata  pro  comuni  cum  duabus 
curijs,  ubi  habitat  Baiulus.  Firmat  versus  levante  in  una  pecia 
terre  vacue,  que  est  filij  Syraeonis  Boni  de  confinio  sancti  Bar- 
nabe  de  Venecia.  Firmat  versus  occidentem  in  via  publica,  que 
discurrit  iuxta  triviam  sancti  Marci.  Firmat  versus  austrum  in 
pecia  terre  vacue  Thome  Dulce  et  partim  in  domo  Johanuis 
Pisani,  Militis.  Versus  boreas  firmat  in  via  publica,  que  discurrit 
ante  ecclesiam  sancti  Marci. 

Habemus  unam  [pedam]  terre,  ubi  fuerunt  domus,  que 
destructe  fuerunt  a teremoto.  Firmant  versus  boreas  in  muro 
ciuitatis  versus  austrum.  Firmant  in  via  publica,  que  discurit 
ante  ecclesiam  sancti  Marci  versus  occidentem.  Firmant  iii  furno 
et  fontico  sancti  Marci  versus  orientem.  Firmant  in  domo  Tho- 
masij  Pititoni  et  Leonis  Michael  et  alij  nostri  burgenses. 

')  Suspicamur  lacunam. 
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Habemus  balneum  unum  prope  ecclesiam  sancti  Marci. 
Firmat  versus  occidentem  in  domo  sepulchri  versus  austrum. 
Firmat  in  via  publica  versus  orientem.  Firmat  in  domibus  Tho- 
masij  Dulce  et  in  via  publica  versus  boreas.  Firmat  in  una  pecia 
terre  sancti  Marci. 

Et  est  sciendum,  quod  de  supradicto  balneo  babet  Tbomas 
Dulce  Illi  cameras  inferius.  Est  comunis  Venecie.  Habet  de  eo 
pro  pensione  Bizant.  c. 

Sunt  et  alia  duo  balnea,  pertinentia  dicto  comuni  Venecie. 
et  in  simul  post  triuiam  sancte  Crucis  Arcliiepiscopatus  Tyri. 
Firmant  versus  orientem  in  via  publica.  Versus  austrum  firmat 
in  via  publica.  Versus  occidentem  firmat  in  via  publica,  que 
discurrit  ante  triuiam  sancte  Crucis.  Et  pars  firmat  in  domo 
Dominici  Biicti.  Versus  boreas  firmat  in  via  publica.  Habet  de 
eis  pro  pensione  Bis.  clxv. 

Habemus  unum  furnum  in  ruga  sancti  Nicholai.  Firmat  in 
orientem  in  via  publica.  Firmat  in  occidentem').  Firmat  in 
austrum  in  una  pecia  terre  vacue , que  est  comunis  Venecie. 
Firmat  in  boreas  in  via  publica,  que  discurrit  ante  sancti 
Nicholai.  Becipitur  pro  pensione  de  eo  Bisanz.  xxx. 

Est  alter  furnus  comunis  Venecie,  qui  appellatur  fumus 
oscurus.  Est  in  contrata,  que  dicitur  Cobeih.  Firmat  in  orien- 
tem'). Firmat  in  occidentem  in  via  publica.  Firmat  in  boreas 
in  alia  via  publica.  Firmat  in  austrum').  Recipitur  pro  pensione 
de  eo  Bisanz.  xxv. 

Habet  comune  Venecie  unam  peciam  terre  vacuam,  que  est 
iusta  furnum,  qui  est  in  ruga  sancti  Nicholai.  Firmat  in  levante 
in  via  publica,  que  discurrit  ante  domum  presbyteri  Petri  et 
domum  domini  Monriale,  Militis.  In  occidente  firmat  in  domo, 
que  est  Rainaldi  de  Emperas.  Firmat  in  austrum').  Firmat  in 
boreas  a dicto  furno.  In  dicta  pecia  terre  habetur  puteus,  quam 
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peciam  terre  medietatem  tenet  dictus  Monriale.  Et  aliam  medie- 
tatem tenet  dictus  presbiter ; equilibet  (I.  et  quilibet)  pro  medie- 
tatem, quam  tenet,  debet  annuatim  in  festo  sancti  Marci  comuni 
pro  censum  carti  xii;  et  potest  Baiulus  accipere  dictam  peciam 
terre,  quandocumque  vult. 

Habet  comune  furnum  unum  destructum  a teremoto,  qui 
est  de  partione  seu  diuisione  cum  furno  sancti  Marci,  ut  supe- 
rius in  uno  capitulo  dictum  est.  Firmat  partira  in  peda  terre 
iilij  Symonis  Boni,  et  partim  in  mansione  Johannis  Tyri.  Firmat 
in  boreas  in  domo  una  comunis  Venecie.  Firmat  in  austrum'). 

In  capite  ruge  sancti  Marci  habet  comune  unam  voltam, 
super  qua  est  domus  discoperta,  quam  emit  Johannes  Tonesto, 
tunc  Baiulus.  Firmat  in  orientem  io  via  publica,  que  pergit 
versus  sanctum  Petrum,  in  occidentem  partim  firmat  in  dumo 
Rolandi  Contarcni,  et  partim  in  domo  Johannis  Tyri.  Versus 
boreas  firmat  in  via  publica , que  discurit  ante  sanctum  Marcum. 
Versus  austnim  firmat'). 

Habetur  alia  pecia  terre  comunis.  Firmat  versus  orientem 
in  diuisione,  que  est  inter  comune  Venetie  et  Regem,  versus 
occidentem.  Firmat  in  domo  cum  curia  domini  Manasse  Dulce, 
Vicecomiti  nostro.  Versus  boreas  firmat  in  muro  ciuitatis,  qui 
est  iusta  mare.  Versus  austrum  firmat  in  domo  Nicole,  quam 
emit  dominus  Jacobus  Barocius. 

Item  habemus  unum  furnum  alium  destructum  a terremoto. 
Firmat  in  orientem  in  via  publica;  in  occidentem  in  domo,  que 
fuit  Turcopoli,  nomine  Balmeue;  in  boreas  in  via  publica;  in 
austrum  firmat  in  domo'). 

Habet  comune  unam  domum  paruam  cum  duabus  voltis  et 
cum  duabus  curijs,  que  devenit  comuni  a quodam  Turcopulo, 
nomine  Balmene,  quod  (qui  decessit?)  sim  herede.  Firmat  in 

orientem  in  furno  comunis,  qui  eat  destructus.  In  occidentem  firmat 


*}  ^uvdain  deease  videntur. 
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in  via  (add.  publica?') ; in  boreas  firmat  in  alia  via  publica ; in 
austrum ').  Habetur  de  ea,  cum  potest  locari,  Biz.  unus  in  anno. 

Sciant  omnes,  quod  comune  Venecic  habet  in  civitate  Tyri 
vnam  peciam  terre  in  loco,  qui  dicitur  Baragesse.  A tribus 
lateribus  firmat  in  vijs  publicis.  In  austrum  firmat  in  terra  vacua, 
que  est  Templi.  Est  continua  cum  ista  pecia  terre  alia  peciola 
terre,  quam  emit  Marsiliiis  Georgius  Baitilus  pro  quinque  Bisanzijs. 

Manifestum  sit  omnibus,  quod  dominus  Thomas  Dulce 
habet  unam  stationem  in  ruga  sancti  Nicolai,  de  qua  erat  com- 
muni pro  censu  annuatim  in  festo  omnium  Sanctorum  Bis.  ii ; quam 
stationem  debet  eidem  ....  condam  Baiulus.  Firmat,  et  cetera. 

Habemus  aliam  dumum,  que  fuit  filij  Helel,  qui  decessit, 
nullo  relictu  propinquo.  Ct  hec  fuit  in  tempore  Marsilij  Georgii 
Baiuli;  et  est  dicta  domus  insulario.  Firmat  in  orientem,  et  cetera. 

Habemus  unam  peciam  magnam  terre  in  contrata  nostra, 
que  vocatur  Barageae,  ubi  trauntur  naucs  quandoque.  Firmat  in 
orientem  in  portu  ciuitatis.  In  occidente  firmat  in  una  via,  que 
est  inter  dictam  peciam  terre  et  dumus  Thomasij  Dulce  et 
Andree  Galafarij.  In  boreas  in  via,  que  est  inter  dictam  peciam 
terre  et  arsena  Beg^s.  In  austrum  in  via,  que  est  inter  dictam 
peciam  terre  et  domus  Thome  Dulce. 

Habemus  et  recipimus  in  fontico  Tyri  Bisanz.  liiii  annuatim 
ab  illis,  qui  habent  regere  terre  pro  Rege.  Et  ut  fertur  et  dici- 
tur, habemus  pro  cambio  sauonarie  et  tentorie.  Et  dicti  Bisanzij 
soluuntur  in  quatuor  terminis ; et  incipit  annus  in  festo  omnium 
Sanctorum.  Et  ut  etiam  fertur  et  dicitur,  dominus  Dominicus 
Acotanto,  qui  fuit  Baiulus,  quandocumque  ei  non  soluebatur,  ut 
dictum  est,  faciebat  claudi  tentoria,  donec  sibi  integre  satis- 
factum erat. 

Est  sciendum,  quod  fuit  una  domus  quasi  turris,  que  erat 
super  viam,  qua  ithur  ad  cathenam,  que  destructa  fuit  a tere- 

*)  Desideratur  aliquid. 
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muto;  que  fuit  olim  Johaiinis  Garabclli,  qui  decessit,  ut  credi- 
mus, sine  herede.  Kt  est  in  nostro  tercierio ; et  esset  bonum  et 
utile,  eam  rehedificare  pro  bono  comunis  suo  tempore  congruo. 

Explecto  et  dicto,  quod  habemus  infra  ciuitatem  Tyri, 
transeamus  et  dicamus  de  eo,  quod  extra  ciuitatem  Tyri 
habemus  et  possidemus. 

De  possessionibus,  cassalibus  et  molendinis,  quas 
comune  Venecie  habet  et  possidet  extra  ciuitatem 
Tyri  prope  ciuitatem. 

Inprimis  habemus  unam  maseram,  ubi  cflicitur  zticbanim  in 
nostro  tempore;  in  qua  non  fuit  factum  zucharum,  nec  laboratum 
fuit  in  ca  iam  transactis  xxii  annis. 

Item  habemus  magnam  peciam  terre  in  uno  fondo  optimam, 
ubi  plantiintur  canamelle,  de  quibus  efTicitur  zucharum,  insta 
dictam  masariam;  et  dicta  pecia  terre  irrigatur  ad  canamellas 
creandas  ex  a(|ua  fontis...')  denique  pergit  et  discurrit  iusta  dictam 
masseram;  qui  fons  est  noster  pro  tercia  parte,  et  custoditur 
et  reflicitur,  cum  est  necesse,  a nobis  pro  tercia  parte  nostra 
per  nostras  manus.  Itaque  quando  Rex  inmittit  duos  homines, 
et  nos  inmittimus  unum.  Et  etiam  hoc  facimus  pro  aptando 
conducto  aque;  de  aqua  fontis  et  conducto  nullus  habet  potesta- 
tem auriendi  aquam  vel  irrigandi  fondos,  nisi  Rex  et  nos:  et 
ipse  pro  duabus  partibus,  et  nos  pro  tercia.  Latera  dicte  terre 
et  contines  sunt  isti:  versus  orientem  firmat  ex  toto  in  con- 
ducto dicto.  Versus  occidentem  firmat  in  mare  et  in  lictore 
maris  pro  parte,  et  pro  parte  in  terram,  quam  habet  Rotandus 
Contareni  et  Guilielmus  Jordanis;  quam  habent  In  feuduni  a 
comuni  Venecie.  Versus  boreas  firmat  in  terram  Regis;  et  est 
riuolus  seu  fossatum  inter  eum  et  nos,  ita,  quod  bene  noscitur 
sua  a nostra.  Versus  austrum  firmat  in  terra,  que  possidetur 
nunc  a Januensibus ; et  est  riuolus  inter  eos  et  nos.  Dicta  est 
Caruge,  quem  nos  appellamus  Masos,  infra  vm,  et  cetera*). 

Desideratur  aliquid.  | *)  Locus  mutilus. 
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Est  consuetudo,  quod,  quicumque  laborat  de  dicta  terra, 
tam  de  canamellis,  quam  de  semine,  quod  exibcnt  nostro  Vice- 
comiti  terciam  partem  integram  sine  aliquo  dispendio  comunis 
de  omni  fructu.  Et  palea,  que  peruenit  comuni,  est  Baiuli  ex 
precepto  Ducis. 

Ex  alia  parte  conductus  habemus  peciam  unam  terre , que 
laboratur  in  die  una  paribus  bouum  tribus.  Firmat  versus  orien- 
tem et  boreas  et  austrum  in  terra,  que  est  montis  Syon.  Versus 
occidentem  firmat  in  dicto  conducto.  Et  dicta  terra  irrigatur 
de  aqua,  que  pergit  ex  conducto. 

Habemus  etiam  peciam  terre  unam,  que  yoQMiwr Bellemet.  Est 
adeo  magua,  que  pro  semine  vult  modia  ragalia  (regalia?)  xxvi. 
Que  firmat  versus  orientem  in  terra  casalis,  nomine  Thalubie, 
quod  possidetur  a domino  Sydonie;  in  quo  casale  dicitur  nos 
jus  habere.  Versus  occidentem  et  austrum  firmat  in  riuolo, 
quod  est  inter  dictam  terram  et  terram  Rolandi  Contareni,  quam 
habet  in  feudum  a Venetijs.  Versus  boreas  firmat  in  riuulo,  qui 
est  inter  dictam  terram,  et  nominatum  casale  Thalabie. 

Habemus  unum  molendinum  propinquius  ciuitati,  qui  molit 
una  mola  et  de  uno  austo  aque,  que  appellant  Portum  de  con- 
ducto fontis  dicti.  Et  etiam  unum  molendinum  est  super  hoc, 
quod  mollit  cx  dicta  aqua,  in  quo  etiam  rationem  habemus; 
nam  olim  fuit  comunis  Venccie.  Sed  propter  quoddam  delictum, 
quod  fecit,  qui  habuit  in  appalto,  acceptum  fuit  a Rege;  quod 
molendinum  reddit  annuatim  pro  appalto  c Bisanzios.  Nostrum, 
quod  possidemus,  reddit  pro  appalto  cxl  Bisanzios.  Ab  omnibus 
lateribus  firmat  in  dicto  molendino  et  in  terra  Regis,  quam  nunc 
possident  Januenses. 

Est  alium  molendinum,  quod  tempore  nostro  fecimus  molere 
et  aptari . quod  steterat  pro  destructo  et  vacuo  fere  l annis, 
quod  non  mollit.  Quod  molleiidinum  appellatur  molendinum  de 
Caneto.  Quod  molendinum  mollit  de  aqua  dicti  fontis  et  con- 

Fonlrs.  Ahih.  II.  Rd.  XIII.  24 
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ductus  et  de  Hustu  Purti  dicti  conductus,  quod  est  prope  zardinuni 
Archiepiscopi ; et  desuper  couducto  ista  (I.  imta)  Portum  est  ficus 
Faraonis,  et  justa  ficus  dicto  currit  rivulus  aque  de  aqua  Jemis; 
et  cum  currit,  pergit  ad  dictum  molendinum,  et  pergit  de  subtus 
unum  pontem,  sicut  et  aqua  dicti  Porti,  que  in  unum  colligitur, 
unde  mollit.  Rt  habemus  pro  appalto  in  isto  anno  primo  proximo, 
currente  aiiiio  Domini  mccxliii  , indictione  secunda , mense 
Octubris,  Bisanz.  i.  Et  dictum  molendinum  aptum  ad  molien- 
dum duabus  molis;  sed  non  mollit  modo,  nisi  ad  unam  moliam. 
Versus  orientem  firmat  in  terra  Regis;  versus  occidentem  in 
riuulo,  quod  est  infer  nos  ef  Archiepiscopum  Tyrenensem;  versus 
boreas  in  terra  domini  de  Sydonya;  versus  austrum  in  riuulo, 
quod  pergit  in  mare. 

Habemus  uiiam  peciani  terre,  que  longo  tempore  exstitit 
vacua  et  destructa  iusta  xi  annos,  que  in  nostro  tempore  est  in 
vineam  posita  et  plantata,  que  est  plantata  vitum  ....  Firmat 
dicta  vinea  versus  orientem  in  riuulo,  quod  discurrit  inter  nos 
et  Regem  et  iusta  balneum,  quod  appellatur  balneum  Suladini. 
Versus  occidentem  firmat  in  via  publica,  que  discurrit  inter  nos  et 
vineam  Templi;  versus  boreas  in  terris  Regis,  ubi  Rex  facit  aram. 
Versus  austrum  firmat  in  vinea  cuiusdam  Siiriani,  nomine  Josepf. 

Habemus  unam  pedam  ferre,  ubi  olim  fuit  zardinum,  in  qua 
adhuc  sunt  barchilia  destructa,  ubi  colligebatur  aqua  pro  rigando 
dicto  zardino.  Versus  orientem  firmat  in  terra , que  fuit  Homo 
Dei,  scriba  Regis.  Versus  occidentem  firmat  In  via  publica; 
versus  boreas  in  vinea,  que  est  nunc  domini  Rainaldi,  .VIilitis,  de 
FImpam');  versus  austrum  in  zardino  nostreecclesie  sancti  Marci. 

(' a sal  i a,  ijuc  possident  Veneti  et  comunc  Venecie 
extra  civitatem  Tyri  ef  eius  districtum. 

Possidemus  casale  Baliole  cum  suis  guastlnis  et  perti- 
nencijs  omnibus;  de  quibus  guastinis,  que  dicto  casali  pertinent. 
Supra  p.  305:  Em  peras. 
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una  vocatur  Mensura,  que  est  in  montana  versus  orientem;  que 
uuastina  et  casale  firmat  in  summitate  montane  iu  una  pecia 
terre,  que  in  Arabico  nominatur  GuUeharge.  Versus  ponen- 
tem firmat  in  mari , in  quantum  dilatatur.  Versus  boreas  firmat 
in  riuulo  uno,  qui  discurit  de  montanis  sub  ponte,  qui  appellatur 
pons  Tyri.  Versus  austrum  firmat  in  monte,  sicut  aqua  discurrit 
a cacumine  montis,  quod  est  dicti  casalis;  et  perf^it  usque  ad 
salutem  frei'). 

In  dicto  casali  sunt  xx  caruge  rusticorum,  de  quibus  due 
sunt  libere;  et  quelibet  caruca^).  . . 

Seminantur  aunuatiin  inter  granum  et  ordeum  nouem 
modijs.  Et  insuper  est  tanta  terra  suflieiens,  que  remanet  pro 
sequenti  anno  seminanda,  quam  appellant  Garel;  iu  qua  semi- 
nant in  parte  legumina  iusta  modium  unum  pro  qualibet  caruca. 
Diuiduntur  ita  fructus,  quod  nos  babemus  quartam  partem,  et 
rustici  tres  partes;  et  divisione  facta  habemus  pro  una  quaquam 
caruca  unum  modium  frumenti  ultra  diuisionem. 

liedditus  personales,  quos  debent  rustici,  sunt  bij,  quia  de 
qualibet  caruca  in  tribus  festiuitatibus,  in  Natiuitate  Domini, 
Carnisprivio  et  Pascate,  gidinam  unam,  x ova,  mediam  rotulam 
casei  recentis  et  xii  Dis.  pro  una  salma  lignorum. 

Est  preposicius  casalis,  quem  nos  appellauimus  Gustul- 
diones. 

Aut  in  Carnispririo,  aut  in  Pascate  tenentur  Daiulo  dare 
unum  edum  pro  quolibet,  ad  eius  voluntatem  et  dicti  prepositi ; 
in  alijs  sunt  liberi. 

Et  tota  palea  (que)  peruenit  iu  parte  comunis;  et  est 
consuetudo,  quod  sit  Daiuli  cum  dictis  galiuis,  ouis,  caseo  et 
linguis,  prout  est  voluntatis  domini  Ducis. 


Sie  per  compen^iani  scripturae. 

Lucuna. 

24  • 
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Est  aliud  casale,  quod  uocatur  Mahallie,  quod  est  in  mon- 
tana. Firmat  in  orientem  in  casale  Regis,  quod  nominatur 
Sahaphie.  Versus  occidentem  firmat  in  casale,  quod  est  domini 
Johanis  Dasce,  quod  nominatur  Zachurie.  Versus  boream  firmat 
in  casale  Regis,  quod  nominatur  Melequie.  Versus  austrum  firmat 
In  casale,  quod  habet  in  feudum  a Venecia  Guillielmus  Jordanis 
pro  uxore  sua. 

In  dicto  casali  sunt  octo  carucc  rusticorum,  de  quibus  est 
media  caruca  libera;  et  quelibet  caruca  seminatur  ix  modijs 
inter  frumentum  et  ordeum.  Et  postquam  seminaucrunt,  habent 
tanta  terra,  quam  appellant  Garet,  que  efficitur  Mazaticha  pro 
sequenti  anno;  in  qua  seminant  legumina  iusta  modium  unum 
pro  qualibet  caruca. 

Diuiduntur  fructus  ita:  nos  habemus  quartam  partem,  et 
rustici  tres  partes. 

Habetur  de  qualibet  caruca  In  Nativitate  Domini  una  galina, 
X ova,  XII  Bisanzij  pro  lingnis. 

In  Carnisprivio  et  Pascate  debent  predicta  et  mediam  rotu- 
lam casei. 

Est  unum  casale,  quod  appella(n)tiir  Hanoe;  de  quo  casali 
templum  Domini  habet  duas  partes,  et  terciam  comune  Venecie. 
De  quo  casali  lam  est  longum  tempus  transactum,  quod  de  eo, 
quod  debebat  habere  terciam  partem,  non  habeat  quasi  octauam. 
Sed  nostro  tempore  fecimus,  quod  redactum  est  in  comuni 
pro  indivis(i)o.  Itaque  omne,  quod  reddit  dictum  casale,  integre 
habemus  terciam  nostram  partem. 

In  quo  casali  sunt  xv  caruce,  de  quibus  eveniunt  nobis 
quinque.  Sed  de  his  media  est  libera. 

In  quo  casale  habemus  duos  homliges.  Unus  vocatur 
Memur,  et  alter  Hagined;  et  quilibet  eorum  habet  duos 
pueros.  Firmat  in  orientem,  et  cetera.  Diuiduntur  fructus 
ita,  quod  nos  habemus  terciam  partem,  et  rustici  duas  partes. 
Pro  tcrcia  nostra  parte  habemus  pro  qualibet  caruca  unam 
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galinam  in  Natale  Domini,  x ova,  xii  Bisanz.  pro  lingnis. 
Pro  Carnisprivio  et  Pascate  debent  predicta  cum  media 
rotula  casei. 

Est  aliud  casale,  quod  appellatur  Theiretenne;  de  quo 
casali  Rex  habet  duas  partes,  et  comiine  Venecie  terciam  par- 
tem. De  quo  casali  iam  est  longum  tempus  transactum,  quod 
de  eo,  quod  debebat  habere  terciam  partem,  non  habeat  quasi 
octauara.  Sed  nostro  tempore  fecimus,  quod  redactum  est  in 
comuni  pro  indiuis(i)o,  ita,  quod  omne,  quod  reddit  dictum 
casale,  integre  habemus  nostram  partem  terciam  tam  de  arbo- 
ribus, quam  de  blado. 

Sed  rustici  casalis  sui  cognoscuntur  per  se,  et  nostri 
cognoscuntur  per  nos,  ita,  quod  Rex  iustiiicat  suos  et  nos 
nostros,  cum  dclincunt,  ita,  quod,  si  aliquis  de  rusticis  Regis 
peccat  vel  delinquit,  et  punitur  in  peccunia,  ipse  habet  duas 
partes,  et  nos  terciam.  Idem  est,  si  aliquis  de  nostris  rusticis 
delinquit,  quod  Rex  habet  duas  partes,  et  nos  terciam. 

In  quo  casali  sunt  xxx  caruce  nunc,  de  quibus  sunt  libere  tres 
et  dimidia.  Et  quicquid  reddunt,  acumiilatur;  et  posstea  diuiditur 
ita,  quod  terciam  integram  habemus.  Et  seminatur  quelibet 
caruea  ix  modijs.  Et  de  terra,  que  efficitur  Mazadica  pro  alio 
anno,  quod  ipsi  appellant  Garet,  seminant  in  parte  huius') 
Garetti  cum  legumina  quasi  modium  pro  qualibet  caruea.  Fir- 
mant latera  sua  in  orientem  in-  casali,  quod  vocatur  Maharone, 
quod  Guillielmus  Jordanus  habet  in  feudo  terciam  partem  a 
comune  Venecie  pro  uxore  sua.  In  occidentem  firmat  (in)  partim 
in  casali  Regis,  quod  vocatur  Focai;  et  partim  in  casali,  quod 
vocatur  Zohie;  et  partim  Bartholomei  Cajm,  Militis,  quod  voca- 
tur Furachiem.  Versus  boreas  firmat  in  casali  Bartholomei 
dicti,  quod  casale  vocatur  Caffeir  de  bael,  et  in  casali,  quod 
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habet  in  feudum  Rolandus  Contarenus  a comuiie  Venecie,  quod 
Dominatur  Tboglif.  in  austnim  in  caaali  Regis,  quod  nomina- 
tur Aiffit.  Sunt  in  dicto  casali  xii  homliges,  exceptis  eorum 
rdijs  in  nostra  parte.  Hec  sunt  nomina  rusticorum:  Rays 
Sude.  Ratfs  Haindoule.  Rays  Meyed.  Meiram.  Rraym.  Seid. 
Mahomet.  Helel.  Habd  el  raginam.  Selem.  Nor  el  doule. 
Raraque. 

Diuiduntur  fructus  ita,  quod  nos  habemus  terciam  partem, 
et  rustici  duas  partes. 

Debent  rustici  pro  qualibet  caruea  in  tribus  dictis  festiui- 
tatibus  unam  galinam,  x ova,  xii  Ri.s.  pro  lingnis.  In  Carnispri- 
vio  et  Pascate  debent  predicta  cum  media  rotula  casei. 

Habemus  unum  casale  integrum,  quod  nominatur  llomeire; 
in  quo  casali  sunt  vi  caruce,  de  quibus  media  caruea  e.st  libera. 

Diuiduntur  fructus  ita,  quod  nos  habemus  quartam  partem, 
et  rustici  tres  partes. 

Et  quelibet  caruea  seminatur  novem  modijs  frumenti  vel 
ordei,  et  in  Gurelo  pro  qualibet  caruea  iuxta  modium  unum  de 
legumine.  Firmat  versus  orientem  in  uno  casali,  quod  nomina- 
tur Dordochie.  Firmat  versus  occidentem  in  uno  casali,  quod 
appellatur  ,'  quod  possidet  et  habet  Rolandus  (Jonttarenus 
in  feudum  a comune  V^enecie.  Versus  boreas  firmat  in  casali, 
quod  nominatur  Tahirefelse ; et  est  Regis.  Firmat  versus  austrum 
in  casali,  quod  fuit  Guidonis  Scandalionis,  et  nunc  possidet  eius 
filius  paruus;  quod  nominatur  Maron. 

Habemus  in  dicto  casali  nostro  tres  homliges.  Nomina 
rusticorum  sunt  hec:  primus  Raysinegid^  Couaha,  Habdelunif, 
exceptis  eorum  filijs.  Rustici  debent  in  Natiuitate  Domini  unam 
galinam,  x oua,  xii  Bis.  pro  lingnis.  In  ('arnisprivio  predicta 
cum  media  rotula  casei. 

Est  consuetudo,  quod  mutuatur  frumentum  rusticis,  qui 
manent  in  casalibns  comunis  ad  hoc,  ut  melius  terra  seminetur. 
Et  ipsi,  cum  accipiunt,  quantum  sit  eis  necessc,  tribuunt  (b)ob 
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honorem  curie  pro  qualibet  caruca  unum  pullum  paruum.  Et 
hoc  concessum  Baiulo  a domino  Duce  cum  alijs  seruicijs. 

Sciendum  est,  quod  rustici  pro  angaria  exibent  pro  qualibet 
caruca  in  terra  comunis  una  die,  sicut  rustici  Regis  consueti 
sunt  facere. 

Concessiones  in  pheuduni  per  dominum  Ducem 
Venecie  aliquibus  militibus  a captione  ciii itatis 
Tyri  de  aliquibus  casalibus  et  possessionibus. 

Concessum  fuit  Vitali  Paiifaleo,  qui  appellabatur  Maliiisino, 
filius  Johanis  Panlalei,  de  confinio  sancti  Juliani  de  Venecia,  in 
feudum  imprimis  unum  casale  cum  omnibus  suis  pertinencijs, 
positum  in  montana,  nominatim  dictum  casale  Dnirram.  Firmat 
uersus  orientem  in  casali  Regis,  quod  nominatur  Zebiquim;  quod 
fuit  de  feudo  Dame  Guiile  Confarene,  in  quo  rationem  habemus. 
Versus  occidentem  in  terra  cuiusdam  casalis,  quod  appellatur 
Feconia,  in  quo  casali  ius  habere  debemus;  nam  fuit  de  feudo, 
quod  Dame  Guide  Confarene  tenuit  a Wnecia,  quod  nunc  pos- 
sidet dominus  de  Sydonia,  et  emit  ab  uno  milite,  qui  stabat  cum 
comitte  Henrico , qui  tunc  erat  dominus  terre.  Versus  boreas 
in  casali,  qui  (quodj  mine  possidet  comune  V^cnecie,  et  uocatur 
MdhalUe:  et  fuit  de  feudo  Dame  Guide.  Firmat  uersus  austrum 
in  casali,  quod  possidet  Rex,  quod  nominatur  fliisye:  et  fuit  de 
feudo  Dame  Guide  dicte,  et  habemus  ius  in  eo. 

Isti  sunt  rustici  de  dicto  casali  Hnbdelemen  cum  tribus  suis 
filijs  et  fratre  uno. 

Inter  (ettl?)  unum  casale,  quod  eidem  Vitali  Pantaleo  fuit 
concessum  in  feudum,  quod  nominatur  Gaifdia,  cum  suis  perfi- 
nencijs,  quod  est  positum  in  uertice  montis.  Firmat  versus  orien- 
tem in  terra,  que  tangit  canam,  i|ue  appellatur  caua  Dame 
Guide  Confarene  ; in  quo  ius  repetendi  habemus,  quia  habuit  in 
feudum.  Firmat  uersus  occidentem  in  casali  Baliole.  In  puntam 
firmat  uersus  boreas  in  riuulo,  qui  disciirit  in  mari;  et  ex  alia 
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parte  riuuli  est  casale,  quod  Rex  tenet,  et  vocatur  Jhanie 
(Jhame?),  quod  fuit  Dame  Guide  Contarene;  et  in  eo  ius  habe- 
mus. Firmat  uersus  austrum  in  una  quastina  (guastina),  que 
nominatur  Mensore;  et  est  casalis  Batiole. 

Est  aliud  casale ...  eius  de  feudi,  quod  vocatur  Maharona,  cum 
guastinis.  Prima  guastina  nominatur  Beldamon,  alia  Jordei,  alia 
Mezarha,  alia  Ursa,  alia  Toreig,  alia  Tornexa,  alia  Bas,  alia  Lum- 
bra,  alia  Elmunie,  alia  Jalche,  alia  Mezara  de  zote,  alia  Derdros, 
alia  Bisilie  et  alia  Bemedied  cum  omnibus  pertinencijs.  Et  de  dicto 
casali  habet  terciam  partem  cum  dictis  vastinis;  et  due  partes 
sunt  Regis.  Firmat  in  orientem  in  casali,  quod  est  dominationis 
terre  Tbroronis  (sic);  in  qua  diuisionis  excurrit  riuulus,  cum 
pluit  a montanis,  et  in  casali  eius  dominationis,  quod  vocatur 
Derenturei^i),  et  aliud  liauiim  (Liarnm).  Firmat  versus  occi- 
dentem in  terra  casalis,  quod  vocatur  Terentene;  de  quocumune 
V^enecie  habet  terciam  partem,  et  duas  partes  Rex.  Firmat  versus 
boreas  in  casali,  quod  vocatur  Joie,  quod  casale  fuit  Dame 
Guide  de  feudo,  quod  habuit  a coniunc;  et  in  eu  habemus  ius. 
Firmat  versus  austrum  in  casali,  quod  vocatur  Sagnomie,  quod 
est  fdij  (Jualterij  Morelli,  et  in  casali,  quod  vocatur  Cuurhamos. 

Isti  rustici  sunt  homulige  dicti  casalis: 

Gudiri,  cum  tribus  suis  lilijs. 

Bram,  cum  quinque  suis  fdiis. 

Saod,  cum  suo  fratre. 

Nagime,  cum  duobus  tilijs. 

Mere,  cum  suo  fratre. 

Selem,  filius  de  Timam,  et  pueri  de  Salem. 

Bramle  Preuost,  filius  de  Megacel  (Megatel?). 

Machimel,  filius  de  Sahade. 

Casib[cum?],  cum  filio  suo. 

(]um  (sunl?)  duo  zardina  eiusdem  feudi  continua;  firmant 
versus  orientem  in  zardino,  qui  est  sancti  Johannis  Hospitalis. 
Firmat  versus  occidentem  in  zardino  filij  condam  Johannis  Rer- 
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nardi,  qui  habitat  in  Accon.  Firmat  versus  boreas  in  mari  et  in 
iitore  maris.  Firmat  in  austrum  in  via  publica. 

Est  una  pccia  terre  eiusdem  feudi,  qui  appellatur  unu 
fossa,  que  seminatur  iuxta  vi  vel  vii  modijs  frumenti.  Firmat  in 
orientem  in  terra  comunis  Veueeie,  ubi  plantatur  canamelle. 
Versus  occidentem  firmat  in  terram,  que  fuit  fdij  Buzicari. 
Versus  boreas  firmat  in  via  publica.  Versus  austrum  firmat  in 
terra,  quam  possidet  ecclesia  sancti  Cosme  Damiani;  et  credi- 
mus, quod  in  ea  habeamus  ius. 

De  feudo  eodem  est  quedam  guastina,  que  vocatur  Bele- 
med,  que  est  sita  desuper  conducto.  Firmat  in  orientem  in 
casale  Talabie.  Firmat  in  occidentem  in  conducto  aque.  Versus 
boreas  firmat  in  terra  Pisanorum.  Firmat  versus  austrum  in 
terra  Arcbicpiscopi  et  ficu  Faratinis  (I.  Faraonis)  et  rivoli ; 
que  terra  seminatur  iusta  modijs  xxx  vel  garellis  decem. 

Istud  feudo  tenet  nunc  Guilielmus  Jordanis  pro  uxore  sua, 
que  fuit  de  domo  Pantalei. 

Est  una  domus  eiusdem  feudi  cum  uno  furno,  in  qua  habi- 
tat dictus  Guilielmus  cum  uxore  sua  de  dicto  feudo.  Firmat 
versus  orientem  in  via  publica,  que  discurrit  iuxta  Sanciam  Cru- 
cem, ecclesiam.  Versus  occidentem  firmat  in  ciirtiuo  Manase 
Dulce  Vicecomittis  et  in  domo  Samuelis,  qui  mortuus  est.  Firmat 
versus  boreas  in  via,  que  vadit  ad  cimiteriuin,  iusta  Sanetam 
Crucem.  Versus  austrum  firmat  in  curtiuo  Balduini  Bonvisini. 

Retinet  unum  casale,  quod  fuit  eiusdem  feudi,  quod  nomi- 
natur Cafardani,  cum  uno  castro,  de  quo  est  tercia  pars  dicti 
feudi.  Firmat  et  cetera. 

Fuit  eiusdem  feudi  lx  Bisanz.,  qui  recipiebantur  de  Ia  cas- 
saria,  de  businis,  zalamellis  et  instrumentis  alijs ; et  hoc  repe- 
ritur  in  instrumentis  factis  a comune  de  dicto  feudo. 

Habet  casale  unum  integrum,  quod  vocatur  Soafin,  et  sunt 
in  eo  XIV  caruge.  Firmat  in  orientem  in  terra  False  partim, 
quod  casale  tenet  Rex,  quod  fuit  de  feudo  Dame  Guide;  et  in 
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eo  habemus  ius;  et  partim  in  casali  Homehile,  quod  cumune 
V'eiiecie  tenet.  Firmat  in  occidentem  in  casali,  quod  est  eiusdem 
feiidi,  quod  tenet  dictus  Rolandiis,  quod  nominatur  a Mogie  (Amo- 
siej.  Firmat  in  lioreas  in  casali,  quod  possidet  Tdius  Guidonis  Scan- 
dalionis  in  feudum  a Rege.  Firmat  in  austrum  in  casali,  quod 
vocatur  Daircluiiino,  quod  tenet  dictus  (iiiidonis  in  feudum  a 
Rege,  quod  fuit  Dame  (iuide;  et  ius  in  eo  habemus.  In  casali 
dicto  Sohafin  sunt  homolige:  Soh,  Hayg  Serey,  H<mg,  Behnesd. 

Fst  aliud  cnssalc  eiusdem  feudi  integrum , quod  vocatur 
Hanoaie;  et  sunt  in  eo  xii  carnee.  Firmat  in  oriente  in  supra- 
dicto  casali  Sohufim.  Firmat  in  occidente  in  casali  Archiepiscopi 
Tyrenensis,  quod  appellatur  Betfias.  Firmat  in  austrum  in  casali, 
quod  vocatur  Dercademn.  Firmat  in  boreas  in  casali,  quod 
vocatur  Lasachye.  In  isto  casali  sunt  homolige  Baaa. 

Fst  aliud  casale,  quod  appellatur  Femom,  eiusdem  feudi, 
de  quo  habet  terciam  partem.  Sunt  in  dicta  tercia  parte 
X caruge.  Firmat  in  oriente  in  casali , quod  nominatur  Auder- 
quiase,  quod  possidet  Rex,  in  quo  dicimus  habere  terciam. 
Firmat  in  occidentem  in  casali,  quod  est  ecclesie  Josaphat,  et 
vocatur  Beffele.  Firmat  in  austrum  in  casali,  quod  vocatur 
Terre  je  hene  parti,  in  quo  dicimus  debere  habere  terciam 
partem.  Firmat  in  boreas  in  casali,  quod  tenet  domiuus  Enga- 
ram.  In  isto  casali  sunt  homolige  Mahalla,  Sehnen,  Hali,  Hahs, 
Bellata,  Halii. 

Fst  aliud  casale  eiusdem  feudi,  in  quo  habet  terciam 
partem,  quod  nominatur  Tolliffif.  Sunt  in  dicto  casali  quatuor 
caruge.  Firmat  in  oriente  in  terra  unius  casalis  Hospitalis, 
quod  vocatur  Megedel,  in  quo  credimus  habere  ius  per  terciam 
partem.  Firmat  in  occidentem  in  casali , quod  vocatur  Terre- 
tenne,  quod  comune  Venecie  habet  terciam  partem.  Firmat 
in  boreas  in  casali,  quod  vocatur  Cafar  Dabael,  quod  tenet 
Bartholomeus  de  Oaym,  in  quo  credimus  debere  habere  terciam 
partem.  Firmat  versus  austrum  in  casali,  quod  vocatur  Joie, 


Digilized  by  Google 


Marsilii  Geohgii  Baiuli  in  Stria  relatio.  379 

quod  possideretur  ab  Hugone  amirato;  in  quo  eciam  debere- 
mus habere  terciam  partem. 

Est  una  pecia  terre  eiusdem  feudi  iusta  fontem  Dei  desuper 
conductum,  qui  pergit  in  ciuitate  TjTi.  Potest  seminari  iuxta 
XXX  modijs  frumenti.  Firmat  versus  orientem  in  terra  casalis 
sepulchri  partim,  quod  vocatur  Derina;  et  partim  in  terra  comu- 
nis , que  vocatur  Bellemet.  Firmat  in  occidentem  in  condueto 
dicto  et  in  una  pecia  terre,  quam  possidet  .4rchiepiseopus,  que 
fuit  de  eadem  pecia  terre  feudi,  ut  dicitur.  Firmat  versus 
austrum  in  casali,  quod  vocatur  Darrina,  quod  est  sepulcbri. 
Firmat  versus  boreas  in  uno  riuulo,  qui  est  inter  terram  comu- 
nis  et  dictam  terram  feudi. 

Est  una  pecia  terre,  que  appellatur  Fossa,  que  fuit  dicti 
feudi.  Firmat  in  orientem  in  via,  que  discurrit  in  terram  comu- 
nis;  et  dicta  terra  firmat  in  occidentem  in  Sabulone.  Firmat  in 
boreas  in  una  pecia  terre,  quam  possidet  sanctus  Cosmes  Damia- 
nus.  Firmat  in  austrum  in  terra  comunis  Venecie.  Istam  terram 
vendidit  auus  dicti  Holandi  consensu  domini  Pantaleonis  Karbo; 
sed  Vitalis  Galafat  tuetor  Rolandi  dicti  emit  dicto  Rolando  tem- 
pore domini  Stefani  Justiniani,  tunc  Baiuli,  pro  Bisaiiz.  i.xxv. 

Habet  dictus  Rolandus  de  dicto  feudo  in  ciuitate  Tyri  unam 
domum  in  nostro  tercierio  ante  sanctum  Petrum.  Firmat  versus 
orientem  in  ruga,  que  discurrit  ante  dictum  sanctum  Petrum. 
Firmat  versus  occidentem  in  ecclesia  Grecorum.  Firmat  versus 
austrum  in  domo,  quam  possidet  dominus  de  Berito;  que  domus 
fuit  de  feudo  Dame  Guide.  Firmat  versus  boreas  in  domo 
Johannis  balneatoris. 


Casale  Betheron,  quod  habemus  cum  omni  Archi- 
episcopo  Tyrenensi. 

Casale  Betheron,  quod  habemus  cum  Archiepiscopo  Tyre- 
nensi, de  quo  Archiepiscopus  detinet  nobis  de  parte  nostra 
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imprimis  unam  peciam  terre , quam  prepositus  casalis  Archiepi- 
scopi  possidet;  que  peeia  terre  est  plantata  arboribus  olivarum. 
Fines  eius  sunt  isti.  Versus  orientem  firmat  in  peeia  terre  Nemn. 
Rusticus  Archiepiscopi  de  casali  Tai  reddere  . . .')  Firmat 
versus  borreas  in  peeia  terre  Hebdel  ffoheb.  Versus  austrum 
firmat  in  peeia  terre,  quam  habet  Hegmed,  filius  Melaeb;  que 
peeia  terre  potest  laborari,  et  est  suflieiens  duobus  paribus 
boiium  in  Saraeeno  dietam  peeiam  duarum  earucarum  per  unam 
diem.  .Arbores  oliuarum  sunt  xl. 

Reddictus  terre  eum  oliuis  annuatim  sunt  v Bisanz.  Et 
dieta  terra  nobis  est  detenta  (iam  sunt  l anni)  a tempore  Sala- 
dini  Soldani;  que  peeia  fuit  laborata  Hamufac  [le^.  a Mnfac\, 
nostro  rustico,  tempore  sui  patris;  et  habuimus  nostram  ratio- 
nem. Item  aliam  peciam  terre,  quam  dictus  prepositus  tenet; 
nomen  pecie  terre  vocatur  Caroblei  i.  Firmat  versus  orientem 
in  terra,  que  modo  non  laboratur,  que  fuit  cuiusdam  rustici, 
qui  vocatus  est  nomine  Belhala.  Versus  occidentem  firmat  in 
terra,  quam  tenent  rustiei  nostri.  Versus  austrum  firmat  in 
terra,  quam  dictus  prepositus  .Archiepiscopi  tenet;  versus  bor- 
reas in  terra,  quam  tenent  rustici  nostri.  In  dicta  terra  sunt 
circa  xxv  arbores  oliuarum;  et  est  tanta  terra,  que  per  unam 
diem  potest  laborari  a duobus  paribus  bouum.  Redditus  terre 
cum  oliuis  sunt  annuatim  circha  quatuor  Bisanz.;  et  est  nobis 
detenta  dicta  peeia  tanto  tempore,  ut  supra  dicta.  Que  peeia 
fuit  laborata  a Miifac,  nostro  rustico,  tempore  sui  patris.  Et 
habuimus  nostram  rationem. 

Item  aliam  peciam  terre,  quam  dictus  prepositus  tenet,  que 
vocatur  terra  de  Sarde,  versus  orientem  in  masara,  ubi  efficitur 
vinum.  Versus  occidentem  firmat  iii  terra,  quam  tenet  rusticus 
Archiepiscopi,  qui  vocatur  Hamed.  Versus  boreas  in  terra  dicti 
prepositi.  Versus  austrum  firmat  in  via  publica.  In  ista  peeia 

Locus  liaud  dubie  mancus. 
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terre  sunt  due  arbores  fici  et  quatuor  oliuarum.  Potest  laborari 
per  unam  diem  per  unum  par  bouum.  Redditus  terre  cum  arbo- 
ribus sunt  annuatim  domino  circha  duos  Bis. ; et  tanto  tempore 
fuit  nobis  detenta,  ut  supra  de  alijs.  Que  pecia  fuit  laborata 
a Mufac,  nostro  rustico,  et  ab  eius  patre  in  eius  tempore;  et 
habuimus  nostram  rationem. 

Item  aliam  peciam  terre,  que  est  posita  iuxta  fontem  cum 
XL  arboribus  oliuarum;  quam  consueuit  tenere  rusticus  Archi- 
episcopi , nomine  Basalag.  Redditus  terre  cum  - oliuis  sunt 
annuatim  domino  vi  Bis.;  potest  laborari  a duobus  paribus 
bouum  per  unam  diem.  Firmat  etc.  Debent  rustici  in  Natale 
Domini  pro  qualibet  caruca  unam  galinam , x ova  et  xii  Bis., 
pro  lignis;  in  Carnisprivio  etPascate  predicta,  cum  rotula  casei. 

Item  detinet  nobis  tantam  terram  in  comunali  terre  casa- 
lis,  que  est  diuisa  per  diversa  loca  casalis;  que  tenet  semen  de 
nouem  modijs  frumenti  regalis. 

Reditus  cuius  (I.  huius}  in  nostra  parte  circha  Bis.  xxx, 
de  qua  accepta  est  et  detempta  ')  nobis  alia  per  xl  annos  et  per 
xxx  et  XX  et  per  x.  Et  etiam  in  isto  anno  presenti  nobis  accepit. 

Item  detinet  nobis  unam  vineam,  quam  possidet  Bosalag, 
rusticus  Archiepiscopi.  Firmat  versus  orientem  in  montana; 
versus  occidentem  firmat  in  vinea,  quam  tenet  Raffa,  rusticus 
Archiepiscopi  Tjrenensis.  Versus  boreas  montana.  Versus 
austrum  firmat  in  una  vinea,  que  debet  esse  nostra,  quam  deti- 
net rusticus,  qui  vocatur  Sachays;  que  vinee,  antequam 

plantarentur,  erant  terra,  et  nostri  rustici  laborauerunt,  et 
accepte  fuerunt.  Et  plantatur  ab  Archiepiscopo  in  tempore 
captionis  Damiate.  Redditus  vinee  sunt  annuatim  domino  circha 
Bis.  X pro  tertia  parte. 

Item  detinet  nobis  unam  vineam,  quam  possidet  Naym, 
filius  Fetto,  rusticus  Archiepiscopi.  Firmat  versus  orientem  in 

I.  e.  detcnttt. 


Digitized  by  Googie 


382  Marsilii  Gi.oitdi  Baidli  in  Stria  relatio. 

diuisione  Megel  Sarrhais.  Versus  occidentem  firmat  in  vinea 
rustici  Archiepiscopi,  qui  vocatur  Sade.  Versus  boreas  firmat 
in  vinea  Archiepiscopi,  quam  tenet  rusticus,  qui  vocatur  Hab- 
delceb.  Versus  austrum  firmat  in  terra  Archiepiscopi.  Redditus 
annuatim  pro  tercia  parte  domino  sunt  circha  quatuor  Bis.; 
que  vinea,  antequam  plantaretur,  erat  terra  vacua;  et  nostri 
rustici  laboraiieriintetseminauerunt,  et  inde  habebamus  nostram 
rationem.  Et  habet  v annis  curia  Archiepiscopi,  et  eius  rustici 
acceperunt. 

Item  detinet  nobis  unam  vineam  Archiepiscopus,  quam 
laborat  et  possidet  Sideoiiifi,  filius  Rouli.  Firmat  versus  orien- 
tem in  nostris  vineis,  quas  tenent  nostri  rustici.  In  occidentem 
firmat  in  no.stris  vincis,  quas  tenent  nostri  rustici.  Versus  boreas 
in  oliuela  Archiepiscopi,  quam  tenet  rusticus,  nomine  Naym. 
Versus  austrum  firmat  in  vinea  Archiepiscopi,  quam  tenet 
rusticus  Megied.  Redditus  dicte  vinee  sunt  annuatim  pro  tercia 
parte  vi  Bis.  Adetempta')  est  nobis  longo  tempore. 

Item  detinet  nubis  aliam  vineam,  qnam  tenet  rusticus 
Feebel;  quam  per  vim  accepit  rustico  nostro  Miifac,  qui  eam 
laborauit  et  plantauit;  jam  sunt  bene  xx  anni.  Firmat  versus 
orientem  in  una  oliueta  Archiepiscopi,  quam  dictus  Tehebet 
tenet  Firmat  versus  occidentem  in  una  vinea  Archiepiscopi, 
quam  tenet  eius  prepositus  casulis.  Firmat  versus  boreas  in 
nostris  vineis,  quas  rustici  nostri  tenent.  Firmat  versus  austrum 
in  una  vinea  Archiepiscopi,  quam  tenet  rusticus  Zur.  Redditus 
sunt  pro  tercia  parte  Bis.  iii. 

item  detinet  nobis  aliam  vineam,  quam  |H>ssidet  rusticus 
Thomimm,  quam  noster  rusticus  Mufac,  antequam  esset  vinea, 
laborauit  et  seminauit;  jam  sunt  xv  anni.  Firmat  versus  orien- 
tem in  vinea,  quam  possidet  rusticus  Zar,  que  scripta  est  supra, 
quam  nubis  tenet.  Firmat  versus  occidentem  in  nostris  vineis, 

')  iaege  At  deten  (a. 
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quas  teneat  rustici  nostri.  Firmat  versus  boreas  in  vinea  Archi- 
episcopi,  quam  [tenet]  noster  rusticus  Maummet;  et  tradit 
.Archiepiscopo  suam  partem.  Redditus  annuatim  pro  tercia  parte 
sunt  circha  duos  Bis.  et  dimidium. 

Item  detinet  nobis  duas  domos,  unam  quarum  detinet  nobis 
prepositus  casalis  Archiepiscopi ; et  aliam  tenet  eius  nepos, 
nomine  Helem.  Que  domus  habitate  fuerunt  per  nostros  rusti- 
cos, nomine  Iloibeid  et  Thacem.  Detempte  sunt  nobis  (iam 
sunt  X anni) ; que  reddebant  nobis  annuatim  pro  una  quaque  tres 
galinas,  tres  Biz.  regalium,  xxx  uva  et  rotulam  unam  casei. 

Item  detinet  nubis  annis . . tres;  vnam  quarum  tenet  rusticus 
Archiepiscopi,  nomine  ffoese;  aliam  Raffa;  aliam  terciam  pre- 
positus dicti  casalis. 


Id  quod  habemus  et  possidemus  de  prcfato  casali 
Betheron. 

Habemus  tres  vineas,  que  quando  bene  portant,  habemus 
et  recipimus  ex  his  tres  salmas  vini  de  camello;  que  equiparan- 
tur  esse  vi  biguncios  vini  de  Vcnecia. 

Habemus  in  dieto  casali  iuxta  c arbores  oliuarum;  que, 
cum  portant  fructus,  in  anno  reddunt  quatuor  Bis.  vel  quinque. 

Habemus  tantam  terram  in  dicto  casali,  in  qua  rustici 
nostn  dicti  casalis  seminant  annuatim  xii  modijs  frumenti. 

Habemus  etiam  de  terra  Guriti,  quam  Maniaucam  seu 
Terram  [ratam  appellamus,  in  qua  seminatur  annuatim  tria 
modia  leguminum;  de  quibus  habemus  de  tuta  terra  de  frumento 
in  tercia  parte  iuxta  xx  modia , et  de  leguminibus  et  alio  blado 
iuxta  X modia. 

Habemus  in  dicto  casali  quinque  carucas. 

Isti  sunt  rustici  casalis,  quos  habemus:  Mufuc  et  eius 
lilius,  qui  vocatur  Hasem.  Mathar,  frater  dicti  Mufac;  et  habet 
unum  fdium,  nomine  Josehf,  quinque  annorum.  Mahemet  Elly 
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habet  duos  fliios  paruos;  rnus  quinque  annorum  et  alter  qua- 
tuor.  Maior  nominatur  Hismahel,  alter  ChailU. 

Sciendum  est,  quod  in  dicto  casali  Betheron  Archiepisco- 
pus  in  duabus  suis  partibus  habet  xv  carucas.  Primam  carucam 
tenet  prepositus  casalis  Archiepiscopi;  secundam  Alem  ; terciam 
Megehed;  quartam  Hali,  fdius  Naym;  quintam  Braym;  sextam 
Gibrim;  septimam  Zaar;  octaiiam  Fehd;  nonam  Homeil; 
decimam  Meuse;  undecimam  Mesade;  duodecimam  Amie ; ter- 
ciamdecimam  Hagined;  quartamdccimam  Baffa;  quintamdecimam 
prepositus  dictus,  quam  habet  liberam.  Que  valet  beiie  tres  de 
alijs,  in  qua  terra  dicte  caruce  seminant  iv  modijs  frumenti  et 
plus;  et  in  terra  de  Garelo,  quam  frangunt,  xx  modia  legumi- 
num cum  ordeo  et  alio  blado. 

Et  est  sciendum,  quod  Arcbiepiscopus  habet  in  duabus 
suis  partibus  bene  duo  milia  arbores  olivarum  et  quadraginta. 

Possessiones,  iurisdictiones  et  redditus,  qui  et 
que  detinentur  malo  modo  comuni  Venccie  a Rege 
Ycrosolimitano  et  ab  alijs  priuatis  hominibus 
infra  civitatem  Tyri. 

Sciendum  est,  quod  secundum  privilegium  et  conuentio- 
nem,  habitam  inter  Regem  et  comune  Venecie,  debemus  habere 
terciam  partem  ciuitatis  Tyri  libere,  ita,  ut  Rex  alias  duas  par- 
tes habet  et  debet  habere.  Sed  retinetur  nobis  a Rege,  et  qui 
pro  eo  sunt,  partem  nostram  terciam  dc  quibusdam  redditibus, 
qui  recipiuntur  infra  ciuitatem  Tyri;  et  miramur  et  nescimus, 
qualiter  et  commodo  dicti  redditus  retinentur  et  sunt  amissi. 

Imprimis  retinentur  redditus  tercie  partis  catene,  que  in 
hoc  anno  appaltata  fuit  cccclxxx  Ris.  ad  rationem  de  tota. 
Et  manifestum  est,  quod  Rex  Johannis  liberauit  omnes  Surianos 
ad  dationem  eathene,  qui  essent  de  suis  partibus;  qui  Siiriani, 
si  ad  nos  reuerteretur  redditus  eathene,  a cathena  et  eius  red- 
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ditus')  non  essent  liberati;  quia  eo  tempore  a nobis  pro  nostra 
parte  non  fuit  concessa  libertas.  Et  fertur,  quod  Rex  Jobannis 
ideo  fecit,  ut  Suriani,  qui  habitant  in  nostro  tercierio,  dimitte- 
rent et  irent  in  suis  partibus  habitare. 

Item  retinetur  nobis  redditus  porte  versus  terram  cum 
uno  fontico,  qui  est  in  nostra  parte  positus,  in  quo  uenduntur 
mercimonia;  et  est  in  [ibi?]  statera.  Recipitur  in  hoc  anno  ex 
appalto  M.  D.  cccc  Bis. 

Itera  ex  alio  fontico,  quod  est  in  nostro  tercierio,  cum 
tubis  et  zallamellis,  vocinis  et  tanburis  et  alijs  instrumentis 
ad  ludendum.  Recipitur  de  eis  hoc  anno  pro  appalto  Bis.  d. 

Item  ex  inaccllo  et  tuazo  recipitur  in  hoc  anno  pro 
appalto  cccc  Bis. 

Item  ex  mensuris  frumenti  et  omnis  generis  grani,  vini, 
olei  et  mellis  recipitur  pro  appalto  ceex  Bis. 

Item  ex  vitreo  recipitur  pro  appalto  cccl  Bis. 

Item  ex  oleo  Sussimani  recipitur  pro  eius  appalto  clx  Bis. 

Item  ex  calce  cum  alijs,  que  ei  pertinent  et  accedunt, 
recipitur  ex  appalto  lxxxx  Bis. 

Item  ex  piscaria  recipitur  pro  appalto  Bis.  lxx. 

Item  ex  vino  ceruese,  quod  efBcitur  ex  ordeo,  quod 
Focat/'}  vocant,  recipitur  pro  appalto  Bis.  xxii. 

Item  ex  lacte  recipitur  pro  appalto  Bis.  xx. 

Noscant  nostri  Veneti,  quod  habemus  unam  rugam  eomu- 
nem  superius  et  inferius  cum  Rege  in  ciuitate  Tyri,  qua  itur  ad 
cathenam,  super  qua  est  volta  et  porta  ciuitatis.  In  parte  Regis 
est  fonticum  Pissanorum,  quod  emerunt  a Rege;  et  postquam 
emerunt,  construxerunt  ecclesiam  super  dicta  volta  et  porta 
ciuitatis,  ita,  quod  in  nostra  parte  est  triuia  iuxta  pedes  quinque. 
Et  tanto  tempore  exstitit  constructa,  quod  in  Tyro  non  repe- 

*)  Potius:  redditibus. 

*)  Arabum  potus  (spumans),  eerevisia. 

Pontes.  Abth.  II.  Bd.  XIII.  *^5 
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ritur  aliquis,  qui  memor  sit  ediflcationis  ccclesie  memorate.  Et 
sub  porta  et  volta  venditur  panis;  et  recipimus  nostro  tempore 
pensionem  a nostro  Vicecomite. 


Domus,  que  retinentur  comuni  Venecie  infra  civi- 
tatem Tyri. 

Retinet  dominus  Vgo  amiralus  domum,  in  qua  habitat;  et 
hanc  fertur  habere  ex  causa  dotis  ab  uxore  sua,  que  fuit  lilia 
ZunxuUni  Gaielli:  et  nescimus,  qualiter  dictus  Zumulinm 
habuerit.  Nam  quibusdam  temporibus  consueueriint  stare  et 
habitare  Baiuli,  cum  in  Tyro  permanebant,  et  ut  in  domo  pro- 
pria. Et  quare  eius  possessio  sit  amissa  et  derelicta,  nescimus. 
Que  domus  est  repetenda,  cum  iniuste  possideat,  et  requirat, 
quomodo  possideat. 

Retinetur  nobis  una  domus  in  nostro  tercierio.  Magna 
aquea')  in  tempore  Marchionis  Montisferrati , qui  fuit  dominus 
Regni,  fabricata  et  incussa  moneta  fuit;  quam  domum  dictus 
Marchio  dedit  et  tradidit  Ansaldo  Uonuisini.  Et  nunc  suus 
Alius  Balduinus  Bonuiaini  habet  et  possidet.  Et  ignoramus 
causam,  quare  fuerit  ei  tradita,  et  quare  possideat. 

Est  una  dumus  in  ruga  sancti  Nicolay,  quam  domina  Ray- 
munda,  tunc  vidua,  tenet  pro  suis  dotibus.  Firmat  dicta  domus 
versus  orientem  in  via,  que  discurrit  ad  ecclesiam  sancte  Marie 
Grecorum.  Firmat  versus  occidentem  etc. 

Firmat  versus  austrum  in  via,  que  discurrit  ante  sanctum 
Nicolaum  et  dictam  domum.  Versus  boreas  Armat  etc. 

Que  domus  post  mortem  dicte  domine  libere  debet  reuerti 
comuni;  nec,  quando  diu  fquamdiu?)  \\v\t,  potest  eam  alienare 
vel  alio  modo  alicui  relinquere. 

* ) Sic  LA.  An  . ..Iere,  m h a . a qua...? 
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De  casalibus  et  possessionibus,  quas  dedit  i n feu- 
dum  dominus  Dux  et  comune  Venecie  tempore 
captionis  Tyri  Rolando  Contareno  pro  tribus  mi)i- 
tijs,  qui  fuit  vir  Dame  Guide  natione  illorum  de 
Ca”)  Gradonico. 

Inprimis  casale,  nomine  Latorum,  quod  est  in  Lacava. 

Casale,  nomine  Fetonie.  Casale,  nomine  Melequie.  Casale, 
nomine  Ramadie,  Casale,  nomine  Jhannie.  Casale,  nomine 
Sebequiu.  Casale,  numine  Talabie.  Casale,  nomine  Amgie. 
Casale,  nomine  Ilumeisie.  Casale,  nomine  Zaharie.  Casale, 
nomine  Sahasie.  Casale,  nomine  Conoise. 

Ista  sunt  casalia  integra. 

Habuit  dicta  dumina  Guida  Coiitarena  pro  tercia  parte  ista 
casalia;  inprimis  terciam  partem  casalis,  numine  Haiff; 

terciam  partem  casalis,  nomine  Focay; 

terciam  partem  casalis,  nomine  Johie; 

terciam  partem  casalis,  nomine  Terrefelsei. 

Item  habuit  in  civitate  Tyri  unam  domum,  quam  nunc  tenet 
dominus  de  Derito.  Firmat  in  orientem  in  via  publica,  que 
discurrit  ante  sanctum  Petrum.  Firmat  in  occidentem  versus 
ecclesiam  sancte  Marie  Grecorum.  Firmat  versus  boreas  in 
domo  Kolandi  Contareni  minoris,  qui  nunc  cst(?).  Firmat  in 
austrum  etc. 

Que  domus  est  in  nostro  tercieriu.  Kt  in  tempore  domini  Pan- 
taleonis  Barbo  abitata  fuit  per  dictum,  qui  fuit  Baiulus  eo  tempore. 

Est  sciendum,  quod  dominus  Rolandus  Contarenus  maior 
decessit,  nullo  herede  derelicto.  Et  Baiulus,  qui  eo  tempore 
erat,  voluit  dictum  feudum  intromittere,  quia  nullus  erat  sibi 
heres.  Et  revertebatur  proprium  comuni.  Sed  uxor  sua,  Dama 
Guida  dicta,  noluit  restituere.  Posuit  se  in  protectione  Regis; 
et  sic  possidebat  domina,  quamdiu  vixit.  Et  in  morte  fecit 

*)  I.  e.  caunn,  ratalo.  Cfr.  Mutinrlli  Ipssieo  VpiipIo  |>.  73. 
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Regem  suum  heredem.  Et  ea  mortua  Rex  iutrauit  in  omnibus 
suis  bonis  et  feudo  dicto,  et  eius  possessionem  aprendit.  Et 
dictus  Rex  ab  eo  tempore  possedit  et  possidet. 


Casalia,  que  detinentur  comuni  Venecie  in  tercie- 
rio  Tyri,  in  quibus  habebat  terciam  partem,  ut  fer- 
tur. Que  casalia  partimRcx  possidet,  et  alia  tradidit 
Militibus  et  Ecclesie. 


Casale  Lasahephie. 
Casale  Laremedie. 
Casale  Homesie. 
Casale  Lahaya. 
Casale  Besconany. 
Casale  Ilerrin. 
Casale  Sedequie. 
Casale  Canna. 
Casale  Bofoley. 
Casale  Dercanon. 
Casale  Sxorcoorum, 
Casale  Derreme. 
Casale  Herdey. 
Casale  Harhehel. 


Casale  Labosorie. 
Casale  Sahonye. 
Casale  SoquoUye. 
Casale  Laiarodie. 
Casale  Lahemedie. 
Casale  Lanahemine. 
Casale  Labasorie. 
Casale  Suffoney. 
Casale  Tyr  dube. 
Casale  Ilyanoz. 
Casale  Hyanoz. 
Casale  Foquel. 
Casale  Queforcabel. 
Casale  Teyrfebne. 


Casale  Foraquye. 

Testatur  Vitalis  Galafarius,  Thomas  Dulce  et  alij,  quod 
Dominicus  Acotanto,  qui  tempore  erat  Baiulus,  ex  negligentia 
amissit  possessionem  dicti  casalis.  Vnde,  qui  pro  Rege  erant, 
cum  viderent  derelictum,  apprehenderunt;  et  nunc  possident. 
Et  hoc  intelligitur  solummodo  de  casali  Teyrfebne. 


Casale  Guafarduum. 
Casale  Michel  Serquey. 
Casale  Beris. 

Casale  Miyaidel. 


Casale  Maraque. 
Casale  Anderquifa. 
Casale  Maron. 
Casale  Affalquie. 
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Casale  Bufaley.  Casale  Haymho  Aldelley. 

Casale  Brochey.  Casale  Mahalebfel. 

Casale  Dordohaia.  Casale  Sedim. 

Casale  Terfelsay. 

Et  testificatur  Vitalis  Galafarius,  qui  fecit  laborare  pro 
comune  Venecie  pro  tercia  parte  (et  adhuc  non  sunt  xl  anni) ; 
et  idem  testatur  Thomas  Dulce  et  alii  plures.  Dimisit  illud, 
quod  tenebat,  propter  occasionem  diuisionis,  quam  volebat 
fieri  cum  Rege  dominus  Pantaleo  Barbo,  qui  Rex  noluit 
facere  diuisionem;  et  hoc  fuit  tempore  Pantaleonis  Barbi. 
Et  [eo]  tempore  erat  dominus  Rengni  Comes  Henricus  de 
Campagna.  Et  hoc  intelligitur  solummodo  de  casali  Sedim. 

Casale  Sauil  Jorge.  Casale  Nea. 

Casale  Zirisia.  Casale  LacasBomya. 

Qualiter  sunt  amissa  dicta  casalia,  ignoratur.  Unde  iustum 
est,  ut  requirantur  et  recuperentur,  Deo  mediante. 

Adhuc  retinet  nobis  Rex  unum  molendinum,  quod  est 
desuper  illud,  quod  nunc  possedimus.  Et  possessum  est  a Rege 
(jam  sunt  plures  anni).  Et  fertur:  talli  occasione  fuit  aprensa 
possessio  ab  illis  de  Rege.  Nam  molendinarius,  qui  acceperat 
ad  hapaltum  per  quinquennium,  commissit  homicidium;  et  ideo, 
que  invenit  in  manibus  homicide,  apprendit;  et  sic  postea  pos- 
sedit, et  nunc  possidet. 

CCC. 

Isrsilll  ftesrgil,  Venetoram  la  Sjiis  Baiall,  mcHsriale  psssessitanni, 

A.  d.  1244. 

Liber  Albus  fol.  192 — 198. 

Egit  de  hae  quasi  altera  parte  Relationis  Marsilii  Georgii  Wil- 
kenus  I.  c.  p.  383  sqq. 

In  nomine  Domini  nostri  Jhesu  Christi.  Anno  eiusdem 
M.  CC.  XLIIII,  indictione  secunda.  Accon. 
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Memoriale  possessionum  in  ruga  Firmi,  quod  fieri 
fecit  Marsilius  Georgius  en  tempore,  quo  fuit 
Baiulus  in  Syria. 

Est  una  statio  iusta  domum  Pandulfi  in  capite.  Habet  in 
hoc  anno  pro  pensione  ex  ea  xxiv  Bis. 

Est  alia  statio  iusta  eam,  de  qua  habetur  Bis.  xxv. 

Est  alia  domus  in  solario,  de  qua  habetur  Bis.  ix. 

Est  alia  domus  parua  iusta  furnum,  de  qua  habetur  Bis.  vii. 
Est  furnus,  de  quo  habetur  Bis.  cl. 

Est  domus  parua,  de  qua  habetur  Bis.  x. 

Est  alia  domus  in  solario,  de  qua  habetur  Bis.  xlii. 
Stationes  et  habitationes,  sub  palatio,  ubi  habitat 
Baiulus,  existentes. 

Est  tabula  una  in  capite  dicti  palatij , de  qua  habetur  pro 
pensione  Bis.  xiii. 

Est  una  habitatio  dicti  palatij  in  capite,  in  solario  medio, 
de  qua  habetur  Bis.  xviii. 

Est  alia  iuxta  eam,  de  qua  habetur  Bis.  xviii. 

Eist  quarta  habitatio  in  eodem  ordine,  de  qua  habetur 
Bis.  XVII  et  dimid. 

Est  alia  tercia  iuxta  eam,  de  qua  habetur  Bis.  xvin. 

Est  quinta  habitatio,  de  qua  habetur  Bis.  xviii. 

Est  sexta  habitatio,  que  consueuit  de  ea  haberi  Bis.  xvi; 
sed  nunc  vacua  est. 

Item  stationes,  sub  eadem  domo  inferius  existentes: 

Est  prima  statio  in  capite  dicti  palacij,  de  qua  habetur  pro 
pensione  Bis.  ci.x. 

Est  secunda  statio,  de  qua  habetur  Bis.  clxxx. 

Est  tercia  statio,  de  qua  habetur  Bis.  clxxx. 

Est  quarta  statio,  de  qua  habetur  clxxx. 

Est  quinta  statio,  de  qua  habetur  Bis.  clxxx. 

Est  sexta  statio,  de  qua  habetur  Bis.  ci.iiii. 
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Item  quatuor  stationes,  interdictum  palatium  et  ecclesiam 
sancti  Marci  existentes: 

Est  prima  statio,  de  qua  habetur  pro  pensione  Bis.  clxxxiv. 

Est  secunda  statio,  de  qua  habetur  Bis.  cxxi. 

EIst  tercia  parua,  de  qua  habetur  Bis.  c. 

Est  quarta  statio,  de  qua  babetur  Bis.  cxv. 

Est  una  domus,  in  qua  itur  per  curiam  Baiuli , que  non 
locatur  nisi  mercatoribus,  qui  venerunt  de  Venccia.  Que,  cum 
est  g^rauana  in  Accon,  consueuit  incantari  in  mense  Bis.  xii. 

Tabui  e siue  banche,  circa  logiam  existentes: 

De  prima  bancha,  que  est  iuxta  portam  ecclesie  versus 
domum,  ubi  habitat  Baiulus.  Habetur  de  ea  pro  pensione  Bis.  xxv 
et  kar.  xviii. 

Est  secunda  parua,  de  qua  habetur  Bis.  xii. 

Est  tercia,  de  qua  habetur  Bis.  xvm. 

Est  quarta,  de  qua  habetur  Bis.  xxv. 

Est  quinta,  de  qua  habetur  Bis.  xxv. 

Est  sexta,  de  qua  habetur  Bis.  xxv. 

Est  septima,  de  qua  habetur  Bis.  xxxiv. 

Est  octaua,  de  qua  habetur  Bis.  xli. 

Stationes,  sub  magno  palatio  fontici  super  viam  et  campum 
existentes : 

De  prima,  que  est  versus  logiam,  habetur  pro  pensione 
Bis.  XLI. 

Est  secunda,  de  qua  habetur  Bis.  i.xi. 

Est  tercia,  de  qua  habetur  Bis.  l. 

Est  quarta,  dc  qua  habetur  Bis.  xlv. 

Est  quinta,  de  qua  habetur  Bis.  xxxv;  et  uocatur  statio  de 
la  cocorda. 

Est  sexta,  de  qua  habetur  Bis.  l. 

Est  septima,  de  qua  habetur  Bis.  xxxiv. 

Est  octaua  , „ r » 
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Est  nona,  de  qua  habetur  Bis.  lxi. 

Est  decima  „ „ » n lv. 

Est  undecima,  de  qua  consueuit  haberi  circa  Bis.  xlt. 

Est  duodecima,  que  uacua  erat. 

Est  tercia  decima,  de  qua  consueuit  haberi  circa  Bis.  xl. 

Est  quarta  decima  „ „ „ „ „ „ xl. 

Est  quinta  decima,  de  qua  consuetum  est  haberi  circa  Bis.  xl. 

Est  sexta  decima  „„  „ »» 

C a m er  e,  in  magno  palatio  fontici  intra  et  inferius  existentes : 

Est  prima  statio  iusta  logiam.  Retinetur  a Baiulo  pro  rebus 
sibi  commendatis  et  eciam  suis. 

Est  secunda,  que  est  magna.  Recipitur  de  ea,  cum  est 
garauana  in  Accon,  pro  mense  Bis.  vii. 

Est  camera  una  parua,  in  qua  habitat  Johannes,  Gastaldio 
plazarius  comunis,  que  camera  est  subtus  cameram,  ubi  habitat 
plebanus;  et  habet  eam  pro  suo  salario  et  xxxvi  Bis.  et  unum 
par  de  vestimentis  in  Natiuitate  Domini. 

Est  una  camera,  que  habet  suum  introitum  per  unam, 
que  pergit  in  fontico  in  medio  vie;  que  in  anno  affictatur 
Bis.  XIV. 

Est  tercia  camera  ex  alia  parte  vie  fontici,  que  affictatur 
pro  mense  Bis.  iii. 

Est  quarta,  que  affictatur  pro  mense  Bis.  iii. 

Est  quinta  „ „ „ „ „ iii. 

Est  sexta  „ „ „ „ „ iii. 

Est  septima  „ „ „ „ „ ni. 

Est  octaua  „ „ „ „ „ iii. 

Est  una  alia  via  clausa  ex  parte  interiore  fontici,  que, 
quando  aflictantur,  redit  pro  mense  Bis.  iii. 

Est  una  parua  camera  super  dictam  viam,  in  qua  consueuit 
stare  sacerdos. 

Est  camera  una  nona;  affictatur  pro  mense  Bis.  iii. 
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Est  camera  decima,  que  afBctatur  pro  mense  Bis.  iii. 
Est  undecima  camera  „ „ » n n iii. 

Est  camera  duodecima  „ „ „ „ „ iii. 


Domus,  in  palatio  magno  fontici  in  solario  de  medio 
existentes. 

Est  domus  prima  iusta  ecclesiam,  que  consueta  est  incan- 
tari pro  carauana  pro  mense  Bis.  x. 

Est  domus  secunda,  que  aflictatur  pro  mense  Bis.  viii. 

Est  tercia  domus,  ubi  habitat  plebanus,  que  est  super  illa, 
ubi  habitat  Johannes  Gastaldo. 

Est  quarta  domus,  ubi  est  turris,  que  aflictatur  pro  mense 
Bis.  xin. 

Est  quinta  domus,  que  aflictatur  pro  mense  Bis.  ir. 

Est  sexta  domus,  que  aflictatur  pro  mense  Bis.  xir. 

Est  domus  septima  parua  super  viam,  in  qua  consueuit 
habitare  unus  de  sacerdotibus. 

Est  octaua  domus,  que  aflictatur  pro  mense  Bis.  vi. 

Est  domus  nona  „ „ „ „ „ vi. 

Est  domus  decima  „ „ „ „ „ n. 

Est  domus  undecima  „ „ „ „ „ n. 

Omnes  predicte  domus  incantantur  cum  carauana  Venecia 
in  Accon  tantum  vel  plus. 

In  superiori  parte  palacij  dicti  in  solario  sunt  iv  domus 
versus  sanctum  Demetrium. 

Est  prima  iusta  terraciam,  cum  Venecia  carauana ; aflicta- 
tur pro  mense  Bis.  v. 

Est  secunda  domus,  que  affictatur  pro  mense  Bis.  v. 

Est  tercia  domus  „ « „ „ „ v. 

Est  quarta  domus  „ „ „ „ „ iv. 

Omnes  iste  domus  tantum  nostro  tempore  fuerunt  aflictate, 
et  quinque  plus. 


Digitized  by  Googie 


394  Hahsilii  Gkorgii  Baiuli  in  Svria  memoriale. 

In  superiori  parte  dicti  palatij  sunt  sex  camere,  due  magne 
et  IV  parue : 

Est  prima  camera,  que  est  iusta  ecclesiam  et  super  viam. 
Cum  venit  carauana,  incantatur  pro  mense  Bis.  v. 

Est  secunda,  que  est  iusta  eam  super  viam,  que  ailGctatur 
pro  mense  Bis.  v. 

Alie  quatuor,  que  sunt  intus  a predietis , et  sunt  parue. 
De  qualibet  habetur  pro  mense  Bis.  ii. 

In  capite  fontici  iuxta  sanctum  Dimitrium  sunt  v habi- 
tationes : 

Est  prima  habitatio  iusta  zistemam;  et  est  habi- 
tatio inferius  et  superius.  Consueuit  aflictari  in  anno 
Bis.  XII. 

Est  secunda  habitatio,  que  in  anno  aflictatur  Bis.  vni. 

Est  camera  una,  que,  quando  venit  carauana,  efGcitur  de 
ea  stabulum. 

Est  tercia,  que  est  in  solario  super  dicto  stabulo.  Reddit 
pro  anno  Bis.  xxx. 

Est  quarta  superius.  Reddit  in  anno  Bis.  xvi. 

Est  quinta,  que  est  in  solario  super  predicta.  Consueuit 
pro  carauana  incantari  Bis.  vm. 

Est  una  domus  in  medio  fontici  in  solario  cum  cameris 
inferius  et  superius  xi,  quam  habent  domina  Pauia.  Et  pro 
dicta  domo  tradit  censum  annuatim  in  sancto  Marco  Bis.  vii. 
Et  est  iam  longum  tempus,  quod  antecessores  sui  et  ipsa 
habuit  a comune  V'enecie. 

Est  una  domus  comunis,  que  est  in  medio  dicti  fontici 
iusta  predictam,  que  habet  in  se  habitationes: 

Est  prima  domus,  que  est  inferius.  Recipitur  annuatim 
Bis.  XXII. 

Est  secunda  habitatio,  que  est  iusta  sealas  magni  palaeij. 
Aflictatur  Bis.  viiii. 
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SuDt  due  camere  in  dicta  domo  versus  curiam,  que  est 
iusta  ecclesiam,  quas  comune  tenet  pro  imittendo')  lignamina, 
calcinam  et  lapides. 

In  solario  medio  predicte  domus,  ubi  habitat  Buraffus  Pla- 
zarius  pro  suo  salario  et  xiin  Bis.  et  pario  uno  vestimentorum 
in  Natiuitate  Domini. 

Est  secunda  alia  habitatio.  De  ea  recipitur  annuatim 
Bisanz.  xxxvi. 

Est  tercia  habitatio,  que  est  super  mare,  iusta  turrim,  in 
solario.  Consueuit  aflictari  Bis.  xvi. 

Est  quarta  iusta  predictam  in  solario,  super  curiam  fon- 
tici.  Consueuit  affictari  Bis.  xii. 

Est  habitatio  magna,  que  est  in  superiori  parte  dicte  domus. 
Recipitur  annuatim  Bis.  xxxvi. 

Est  una  habitatio  pania  in  superiori  parte  dicte  domus,  in 
qua  itur  per  scalas  magni  palacij.  Recipitur  de  ea  annuatim 
Bis.  VII. 

Habemus  unam  turrim  iusta  ecclesiam,  super  mare.  Habi- 
tatio superior,  cum  iienit  caraiiana,  aftictatur  pro  mense 
Bis.  XIV. 

In  medio  est  camera  vna.  Pro  mense  vno  aflictatur  Bis.  vii. 

Inferius  est  volta,  ubi  captiui  detruduntur. 

Hee  sunt  domus  comunis  ex  alia  parte  vie  a palatio  magno 
fontici.  Firmatur  versus  occidentem  in  domibus  de  helimosina 
existentes 

De  prima  statione  consueuit  haberi  pro  pensione  circha 
Bis.  XX. 

Est  secunda  domus,  in  qua  habetur  Bis.  xliii. 

Est  tercia  habitatio,  de  „ „ „ xuiii. 

Est  habitatio  super  dictis  stationibus,  de  qua  habetur  Bis.  xx. 


')  iniitandu  LA.  | l.ege  exiatenlibus. 
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Iste  sunt  domus,  quas  comune  habet  pro  indiuiso,  pro 
inmedietate  cum  Pandtilfo.  De  quibus  habuimus  in  nostro  tem- 
pore in  omnibus  potestatem  inmittendi  pro  nostro  velle  habi- 
tantes in  eis;  et  de  pensione  comuni  inter  nos;  et  eum  facimus 
aptari  dictas  domos.  Et  de  residuo  consueuimus  eiibere  par- 
tem suam  per  nostras  manus. 

De  prima  statione,  que  est  sub  dictis  domibus,  habetur 
Bis.  Lv. 

Est  secunda,  de  qua  habetur  Bis.  i.v. 

Est  habitatio  super  dictis  duabus  stationibus  Bis.  ixxviii. 


Hec  sunt  domus  comunis  Venecic,  que  sunt  supra 
capum  nostrum. 

Est  prima  statio,  de  qua  habetur  Bis.  i.xx. 

Est  secunda,  de  qua  habetur  Bis.  lxx. 

Est  una  habitatio  in  medio  super  dictis  stationibus,  de  qua 
habetur  Bis.  xx. 

Item  est  alia  habitatio  in  solario,  in  eadem  domo,  in  medio, 
de  qua  habetur  Bis.  xxii. 

Est  in  eadem  domo  in  superiori  parte,  de  qua  habetur  et 
recipitur  Bis.  xxiv. 

Habet  comune  domum  unam  cum*  solario,  que  vocatur 
Machomaria,  de  qua  consueuit  recipi  de  parte  inferiori  circa 
Bis.  I.X. 

De  superiori  habitatione  dicte  Machomarie  consueuit  recipi 
circha  Bis.  xxxvi. 

Habet  unam  domum  comune,  in  qua  est  una  statio  inferius, 
et  due  habitationes  inferius.  Firmat  versus  borreas  in  domo 
Petri  Vasanni. 

De  statione  inferiori  recipitur  Bis.  xxx. 

De  habitatione,  que  est  in  medio,  recipitur  Bis.  xvi. 

De  habitatione  superiori  recipitur  Bis.  xxxvi. 
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Est  una  domus,  que  est  ex  alia  parte  vie  ex  opposito  logie 
nostre  sancti  Marci,  que  domus  est  comunis  pro  iiidiuiso  cum 
Balduino  de  la  Tregla,  videlicet  in  statione  magna,  que  est 
inferius,  et  in  duabus  habitationibus,  que  sunt  super  dicta  sta- 
tione, una  super  alia,  et  cum  Nicholao  de  Misina(?),  filio  condam 
Leonardi  Villani,  in  statione  minori  dicte  domus;  que  domus 
comparata  fuit  per  nos  Marsilium  Georgium  pro  mcc  Bis. 

Ex  magna  statione  eiusdem  domus  pro  nostra  parte  habe- 
tur Bis.  XL. 

De  parua  statione  eiusdem  domus  pro  nostra  medietate 
habetur  Bis.  xxx. 

De  habitatione  media  prefate  domus  recipitur  pro  nostra 
medietate  Bis.  xii. 

Sunt  tres  banche  inferius  continue  cum  dicta  domo. 

De  prima  recipitur  pro  nostra  medietate  Bis.  viii. 

De  secunda  „ « « « » 'v. 

De  tercia  habetur  » » „ « iv. 

Noscant  omnes  nostri  Veneti  et  in  memoriam  reducant, 
quod  Rex,  et  qui  pro  eis  sunt  in  Regno  Jerosolimitano,  contra 
formam  nostri  priuilegij  et  pacta  accipiunt  terciariam  ab  omni- 
bus nostris  Venetis,  qui  (in)  aliquos  homines  in  suis  nauibus  et 
vasellis  portant  per  dittum  Regnum  vel  alibi;  cum  secundum 
priuilegium')  non  debeant  recipere  nisi  de  peregrinis,  qui  exeunt 
de  Regno.  Nec  etiam  de  peregrinis  deberent  habere  vel  recipere, 
cum  contradicant  nobis  dare  trecentos  Bisanzios  de  fontico 
Tyri,  qui  in  compensationem  debent  exiberi  secundum  formam 
priuilegij  ‘).  Sed  in  toto  meo  tempore  nemo  Venetus,  qui  porta- 
uerit  aliquos  peregrinos  vel  alium  cuiuscumque  condictionis 
hominem,  aliquam  terciariam  non  exibuit. 

Aliam  faciunt  iniusticiam,  quod,  si  aliquis  de  Venecia  velit 
ire  in  Damascum  vel  in  aliquam  terram  Sarracenorum,  et  emant 
*)  Cfr.  Tom,  I.  pag.  86. 


Digitized  by  Googie 


398  Marsilii  Georoii  Baidli  in  Stria  hrmorialr. 

mercimonia,  et  ea  velint  per  terram  in  Accon  conducere,  nec- 
cesse  est,  quod,  si  vellit  vendere  in  Accon,  ut  soluant  de  quolibet 
centenario  de  Bisancijs  viiii  Bis.  kar.  vii;  et  si  vellit  in  Veneciam 
portare,  soluat  pro  centenario  Bis.  iv  et  kar.  iv.  Et  hoc  est,  nisi, 
antequam  vadat,  paciscatur  cum  illo,  qui  est  super  hoc  pro  Rege. 

Item,  quod  maius  est,  quod,  si  aliqua  nauis  veniret  de 
Venecia  et  applicaret  Tyro  vel  in  aliqua  alia  ciuitate,  et  mer- 
catores de  mercibus  secum  portatis  vellent  de  mercibus  per  ter- 
ram in  Accon  deferre,  accipiunt  pro  centenario  Bis.  viiii  et  terza. 

Item  aliam  faciunt  iniusticiam,  quod,  si  aliquis  de  merca- 
toribus de  Venecia  velit  ire  per  terram  Damascum  vel  in  aliqua 
ciuitate  Sarracenorum , si  merces  aliquas  velit  secum  portare 
extra  Accon,  in  quantum  fuerint  extimate,  pro  quolibet  Bisanzio 
extimato  cogit  cum  soluere  caratum  unum. 

Item,  si  aliquis  Venetus  secum  portauerit  sclaiiiim  aliquem 
in  Accon  causa  vendendi,  cogit  eum  soluere  pro  quolibet  sclauo 
Bis.  unum.  Idem  faciunt  de  equo.  Et  de  istis  supradictis  longo 
tempore  nos  molestauerunt  ut  acceperunt  nobis  ita,  quod  ferre 
ffere?)  non  exstat  memoria(m).  Sed  tamen  seinper  est  eis  con- 
tradictum, quod  iniuste  faciunt  et  recipiunt.  Et  quandoque  ciienit, 
quod  recipiunt  et  faciunt,  et  quandoque  non. 

Debemus  in  ciuitate  Jeriisalem  et  ^n  omnibus  alijs  ciuita- 
tibus  regni  Jerosolimitani  secundum  priuilegium ')  habere  etiam 
ecclesiam  et  integram  rugam  libere  et  absolute. 

Pateat  omnibus  manifeste,  quod  Veneti  secundum  formam 
priuilegij ')  debent  habere  terciam  partem  ciuitatis  Scalone  intus 
et  extra  libere,  secundum  quod  Bex  debet  alias  duas  partes 
habere.  Et  fertur,  quod  in  districtu  dicte  ciuitatis  sunt  lxxii 
casalia;  et  eciam  id,  quod  minus  inter  dicta  habetur,  ducente 
famiiie  reperiuntur,  exceptis  minoribus  casalibus,  que  sunt 
eircba  xx  vel  plus  vel  minus. 

*)  ('fr.  Tmn.  I.  paff- 
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Epimetrum. 

Marini  Sanuti  Syriaca. 

Jani  ad  Pactum  VVarmundi  (hujus  Collectionis  nr.  XL, 
Tom.  I,  p.  79)  nobis  in  animo  erat,  geographiam  Syriae  mari- 
timae, quantum  fieri  possit,  ita  illustrare,  ut  cum  plura  hujus  ipsius 
Diplomatarii  documenta  haud  indecore  distinguantur,  tum  historia 
medii  aevi  ejusqiie  studium  lucri  quid  inde  ac  subsidii  recipiat. 
Quod  tunc  temporis  minus  instructi  ipsi  distulimus,  ne  in  ipso  itinere 
errare  magis  ac  praevaricari  videremur,  quam  ducere  rectslque  ince- 
dere, id  jam  melius  informati  tentare  liceat,  quamvis  minime  Hercle 
nobis  lenocinemur,  autumantes,  omnia  aut  adeo  singula  absoluta  esse 
atque  ultra  dubitationis  limites  producta;  praesertim  quum  agatur  de 
nominibus,  multum  jactatis  et  conversis,  de  civitatibus  Syriae,  quas 
jam  Guilelmus  Tyrius  dicit  paene  omnes  duo  vel  tria  nomina  habere 
(p.  791).  Atque  uti  in  oris  Ciliciae  [cfr.  Privilegium  Leonis  II,  Arme- 
niae Regis  T.  I,  p.  378  sqq.]  Marini  Sanuti  vestigia  secuti  sumus, 
neque  aliter  in  Thessalicis  (I.  c.  p.  495  sqq.),  ita  per  Syriae  litora 
eundem  antecessorem  lubet  subsequi.  Ceterum  in  hac  Diatribe  nobis 
sufficere  visum  est,  maxime  ex  scriptoribus  ipsius  aevi  medii  conferre, 
quicquid  aut  necessarium  aut  sane  aptum  videbatur.  Idcirco  vetusta 
pariter  ac  novissima  tempora  degustavimus  potius,  quam  inquisivimus; 
attamen  qui  haec  voluerit  comparare,  ne  sic  quidem  auxilio  mouituquc 
erit  destitutus. 

Restat,  ut  adjiciamus,  sicubi  videris  post  numina  locorum  appo- 
sitos numeros  paginarum , eos  pertinere  ad  Corpus  scriptorum  belli 
sacri,  quod  edidit  Bongaj'sius  sub  titulo:  „Gesta  Dei  per  Fran- 
cos*'; etenim  brevitatis  causa  noluimus  singulos  quosque  locos  et 
auctores  iterum  ilerumque  excerpere. 

Marini  Sanuti  secreta  fidelium  crucis  lib.  111,  parte  XIV, 
cap.  II  (p.  244) : 

Continet  totius  Syriae  maritimam  regionem. 

Exeuntibus  Armeniam  minorem  occurrit  via  arta  inter  montes 
et  mare,  et  vocatur  Passus  Port  ellae ').  Inde  media  dieta  per 

')  Passus  Portellae.l  Amanidas  Pylas  intelligit  Kitter  (die  Erdiiunde 
von  Asien).  Wesiasien  XVII,  T.  VIII,  p.  2.  p.  1837,  ut  hodierno  Titaur 
Kapu  (ponti  Timuris)  vel  Demir  Kapu  (porUe  ferreae)  respondeat.  Sed 
quaeritur,  aintne  potius  Pylae  Ciliciae  Syriacae . vel  Passus  ille,  qui  in 
itinerario  Meccensi  Mehemmedi  F.  ilib  (Heeiieil  de  voyages  cl  de 
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maritimam  pervenitur  Alexandretam  *),  et  indetramitur  Mou~ 
tagna  Nigra^);  et  alia  media  dieta  pervenitur  ad  duo  castra 
Bagaras*)  et  Tr  apasa^)  ad  pedem  montis. 


memoiret  publie  par  Ia  societ^  de  geographie,  II.  p.  103)  indicatur,  inter 
Payat  et  Beylany  ubi  est  locus  SakAl  TutAn  : „Le  chemin 

— sic  ibi  Bianchi,  itineris  interpres — €st  difficile  et  penible.  On 
irouve  sur  le  sommet  de  le  montagne  un  autre  fort*  appete  Merksz 

(le  centre)'*'.  Hoc  ut  statuamus,  efficit  spatii  Alexandrettam  inter  ac 


Passum  Portellae  interpositi  ratio,  mediae  scilicet  dictae.  At  carendum,  ne 
hae  Pylae  cum  alteds  cognominibus,  quae  hodie  dignoscuntur  nomine 
„Beglanpatt“,  confundantur,  uti  etiam  par  est  Amanidum,  campis  Issicis 
in  diversum  objectis.  Perbene  hos  saltus  montiumque  tractus  repraesentat 
Kieperti  charta  Asiae  minoris.  Multa  congessit  etiam  MGtsellua  ad 
Curft«m  Rufum  III,  20.  Cfr.  Thomas  Falconer  ad  Strabonis 
I.  XIV,  p.  964.  Fortasse,  quae  ibidem  mere  IluXai  vocantur,  optov  KtXuuv 
7t  xsi  hoc  loco  indicantur,  nomine  quasi  vulgari  et  hereditario  „der 

Thorpass**.  Ne  hodie  quidem  per  illas  angustias  lux  certa  diffusa  est! 

*)  Alexandretam.]  De  hoc  oppidulo  Ritter  egit  saepenumero.  Cfr.  I.  I. 
p.  1791 .1819 sqq.  Albertus  Schultens  in  indice  geographico  ad  vitam 
Saladini,  auctore  Bohadino,  sub  hac  voce:  „Alexandre(ta  . . . hcande- 
rouna.  Scanderona  vulgo  . . . lexieographus  noster  haec  profert:  . . . 
Ahmed  Ihn  Eltyb  auctor  est,  urbem  Scanderonam  ad  orientem  Antio- 
chiae sitam  esse  in  litore  maris  Syriaci;  inter  eanufue  ae  Pagras 
intercedere  quatuor  parasangas,  octo  autem  inter  eam  et  Antio- 
chiam**. — Itinerarium  Meccense  (I.  I.  p.  104):  yftskenderoun. 


(Alexandrette}  ...  est  ^galement  situee  snr  le  bord  de  la 


mer.  Celte  petite  ville  se  eompose  d‘unchuteau,  de  quelques  maisons, 
de  bouHque*  et  des  habitafions  des  Conseils  . . . Iskenderoun,  qui  depend 
de  la  Syrie,  est  le  port  de  la  ville  d'Alep**. 

*)  Montagna  Nigra.]  Supra  1.  III,  parte  V,  cap.  IV : .Vous,  qui  est  versus 
mcriVtVm  (Antiochiae),  vocatur  inter  quem  et  fiumen  civi- 

tas est  aedificata.  Alius  mons  versus  septentrionem  vocatur  ilfon- 
tagna  Ner  os,  td  est,  aquosa.  L.  III,  parte  VII,  cap.  1:  Distat  autem 
(Antiochia)  a mari  XII  miUiaribus,  habens  portum  in  faucibus  flumi- 
nis, qui  portus  Sol  din  i et  (l.r^cf)  Sancti  Symeonis  dicitur.  Habet 
quoque  a parte  septenttdonis  montem,  qui  vulgariter  Alontagna 
iVt^ra  dicitur:  in  quo  multi  sunt  heremitae  ex  omni  genere  et 
natione;  ei  plura  monasteria  monachorum,  tam  Graecorum  quam 
Latinorum.  Esi  enim  totus  fontibus  et  rivtdis  irrigatus:  ideo  dicitur 
mons  aquosus : rteros  enim  Graece  aqua  dicitur,  licet  rudes  pro  nigro 
accipiant.  Jacobus  deVitriaco  hisl.  Jheros.  I.  I,  cap.  XXXII:  Distat 
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Inde  est  media  dieta  in  Antiochiam  <);  et  de  Antiochia  sunt 
X milliaria  usque  ad  mare  et  portum  vocatum  Soldyn  vel  portus 
Sancti  Simeo7iis^y  De  porta  S.  Simeonis  usque  Pulzyn*) 


autem  a mari  decem  vel  duodecim  milliaribus,  habens  portum  in  fauci- 
bus Orontis  fluminis,  qui  portus  Sancti  Symeonis  appellatur.  Habet 
autem  a septentrionali  parte  montem  quendam,  qui  vulgariter  M ontana 
nigra  dicitur,  in  quo  sunt  multi  eremitae  ex  omni  gente  et  natione, 
et  plura  monasteria  tam  Graecorum,  quam  Latinorum  monachorum. 
Et  quoniam  fontibus  et  rivis  totus  est  irriguus.  Mons  Nero,  id  est, 
aquosus  nuncupatur.  Neros  enim  Graece,  aqua  Latme.  Simplices 
autem  et  laici  Noire,  id  est.  Nigra  exponunt  in  vulgari  sermone. 
De  Monte  Negro  cfr.  Vir.  St.  Martin  nourellcs  annales  des  voyages, 
V.  Sdrie,  neuvierae  annee,  1853.  Juillet-Aodt.  p.  47.  6*2.  Ritter.  I.  I. 
p.  1184.  1151.  Hodie  Dschebel  Musa. — Ferntis  vel  Orontes  p.  390  apud 
Fulcherium  Carnotensem;  apud  Abulfedam  (cfr.  Schultcns.  1. 1. 

s.v.fluviusOrontes  et  Ritte  r.  p.  1053)  Ifrynus  Orontis 

subsidiarius.  Cfr.  Rifter.  I.  1.  p.  1616,  qui  laudat  Quatrcmere,  utpotc 
qui  adnotet,  Orontem  per  Antiochiam  transcurrentem  indigenis  vocari 
Fem  vel  Afrin.  Hodie  EI  Asai. 

•)  Bagaras.\  Schultens.  1. 1.:  „Fajrrae,  , Bagrasum**,  Ritter. 

I.  I.  1155  sq.  1607  sqq.  Hodie  Baqras. 

*)  Trapasa^  Videtur  idem  collis  esae,  quem  memorat  Strabo  ed.  Falconer.  II, 
p.  1068:  Xdpo;  Tpa?ri^<i)y.  Arcem  ibi  positam  expugnavit  Saladinus.  Cfr. 

Schultens.  I.  I.:  ^Derhesacum,  arx  praevalida,  Antiochiae 

vicina**.  De  situ  hodierni  Derbessac  ambigitur,  coli.  Ritter.  p.  1005. 
Mappa,  quae  addita  est  Tomo  II.  1.  I.  Recueil  des  voyages  etc.,  itemque 
ea,  quae  ornat  opus  Parisiense  academicum  ^Recueil  des  historiens 
des  croisadcs*  ponunt  Derbessac  Pagris  ab  oriente,  sub  Amani  montis 
radicibus. 

*)  .AntioeAiom.]  Describit  latius  supra  parte  V,  cap.  IV.  VII,  I.  Gu  ile  Imus 
Tyr.  p.  686  sqq.  Jacobus  de  Vitriaeo  1.  I.  e.  XXXII:  AntiocAcniis 
principatus  habet  initium  versus  occidentem  a Tharso,  civitate  Ciliciae, 
de  qua  beatus  Paulus  apostolus  extitit  oriundus;  finem  vero  a parte 
orientali  in  rivo,  qui  est  inter  Valeniam  sub  castro  Margath  et 
Maracleam,  urbes  maritimae.  Hodie  AntaAia  s.  AntoAicA.  Cfr.  RiU 
ter.  1. 1.  p.  1178  sqq.,  ubi  aerum  nostrum  late  illustratur. 

*)  Recurnt  saepe  hic  portus  iSinironu  eremitae  (p.229.  565.  687.  733.  880. 
953).  Nomen  Soldyn  refert  Edrisii  Suaidieh,  Annae  Comnenae  in 
Alexiad.  Xoudc.  Cfr.  Ritter  I.  1.  1153.  1175.  1218.  In  documento 

hujus  Collectionis  nr.  XLVI,  T.  I,  p.  102  vocatur  Suidin.  Est  veterum 
Seleuciae  portus. 

Fontei».  Abtb.  II.  Bd.  XJil.  26 
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milliaria  XX.  De  Puhyn  mque  Gloriatam^)  XXmilliaria.  De 
Gloriata  usque  Lizam^)  X milliarta.  De  Lixa  usque  Lenam^) 
X milliaria.  De  Lena  usque  Valaniam^)  V milliaria.  Supra 
Valaniam  ad  V milliaria  ad  unam  leucam  a mari  est  castrum  muni- 
tissimum Margath*^)  t quod  fuit  Hospitalis;  et  in  fluvio,  qui 


*)  Pulxyn.^  An  veterum  Ilo9<(diov  (Strabo  ed.  cit.  p.  1068),  hodie  Buseit 
(Potidi)'*  I)e  hoc  V.  Ritterum  I.  1.  p.  1109. 

*)  Gloriata.^  Hanc  stationem  ex  Sanudo  oddas  mappis.  Nomen  haud  ambigue 
situm  delineat  Est  enim  Romanensibus  Gloriata  vel  Gloriette  quasi 
^specula  belli  prospectus*,  quam  alii  Belvedere  (Biauvoir)  nuncupare 
consuerunt.  Nuperrime  explicuit  Fr.Di  ez,  etymol.  Worlerbuch  derRomani- 
schen  Spracheo,p.645.  Tabula  Sanudi  (v. infra  p.414)  habet  caput  gloriate. 

*)  Lixam.]  I.  e.  Laodiceam.  Liciam  appellat  supra  parte  V,  cap.  Vll.  parte  VI, 
cap.  III.  Jacobus  de  Vitriaco  I.  1.  c.  XLIV:  hiier  omnes  ultima  ex 
parte  Antiochiae  cirtVaa,  situm  habens  egregium  et  bonorum  tempora- 
lium magnam  habens  ubertatem,  Laodicia  Sgriae  nuncupata;  vtd- 
gariter  autem  Liche  nominatur.  Hunc  locum  excerpsit  Sanud.  III, 
parle  VI,  cap.  XVIII.  (LtcAiam  p.  2j.  p.  72.  128.).  Benjauiino  Tudeli- 
(ano  p.  26  ed.  Asher.  est  K*pTj^  tt'li  ia  Licia  Italis.  Cfr.  nos 

supra  p.65.  De  ZrAorfieea.  hodierna  disseruit  R iit  er.  I.l.  p.925sqq. 

Nos  ipsi  T.  I,  p.  1 18. 

*)  Lena.]  Inter  Valaniam  et  Laodiceam  geographi  et  veteres  et  recentes 
ponunt  Paltum  (Beldeh)  et  Gabalam  (^Dschebde),  coli.  Ritter.  I.  I. 
p.  886  sqq.  892  sqq.  Hoc  varie  scribitur ; Gibellum  p.  25.  72.  128.  396. 
401.  571;  Zibelli  p.  162;  Ggbel  p.  268;  Gibellulum  p,  587.  — „Urbem 
Gabulensem,  quam  vulgari  appellatione  Gibellum  dicunt,  quae  a . . . 
Laodicea  XII  distat  miliaribus**  Guilelraus  Tyrius  p.  738.  S c h u 1- 

tens.;  1.  I.  y,Sjibla  Sj bl a,  Sj abla,  Gabla,  Gabale,  Ga- 

bata**. Bonjaraino  T udelitano  est  ^30  (p, 27.11, p. 62 ed. Cit). Ergo 
et  Lena  utcunque  resonaverit  nominis  versatilis  formam,  pro  auditu  reBctam. 

^)  Valaniam-Margalh.]  Valaniam  civitatem,  principatus  Antiocheni  termi- 
num, praeterfluit  Ahana.  Cfr.  supra  c.  I:  Abana,  qui  in  civitate  V'ala- 
niae,  sub  castro  Margath,  intrat  mare.  Jacobus  de  Vitriaco  t.  1.: 
^sequuntur  aliae  maritimae  civitates,  videlicet  Alaraelea  (cfr.  p.  25. 
128.  403.  Guillclraus  Tyr.  p.  738.  1018),  Valania,  cum  castro 
Margath**.  Idem  ibid.  c.  XXXIli:  tertius  principatus  . est  comitatus 
Tripolitanus,  initium  hahens  a praedicto  riro,  </ui  est  sub  castro  Mar- 
gath; finem  vero  ad  rivum,  qui  fiuit  inter  Biblium  et  Bergthum,  urbes 
maritimas.  Nolumus  omittere  LeQuienum  in  oriente  Christiano  III, 
44  sq.  De  Valenia.  apud  Edrisium  Balituss,  veterum  BaXavaia,  Halanea 
(Apollonia).  hiMlierno  Hauias.  egil  KiUer  !.  I.  886  sqq.  Valcuntn 
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Valaniam  praeterfluit,  terminatur  Antiochenue  principatus  et 
incipit  Tripolitanus. 

De  Margath  usque  Tortosam')  XX milliaria;  et  vocata  est 
Anteradum,  quasi  ante  radium  sita.  Est  autem  Aradium') 
insula  in  corde  maris  sita , et  a terra  firma  per  mediam  leucam 
distans ; in  qua  erat  civitas,  quam  aedificavit  Aradius,  filius  Cha- 
naam,  in  qua  beatus  Petrus  invenit  matrem  S.  Clementis.  Ibi  beatus 
Petrus  in  Antiochiam  transiens  parvulam  aedificavit  ecclesiam  ad 
honorem  beatae  Virginis;  et  dicitur  fuisse  prima  ecclesia  ad  hono- 
rem eius  erecta:  propter  quod  piissima  mater  Dei  multa  ibi  ope- 
ratur miractda,  ita,  ut  etiam  ab  Infidelibus  in  reverentia  habeatur. 

Iegilurp.401;  Maregard  p.  102.  Margatumafoi  Fridcricuni  II  (hUt. dipl. 
ed.  Breliolles  III,  148).  Schultens  1. 1.:  „ M a r ka  b u m, 
Mercah-  Speculam  Hospitaliorum  dedi.  Id  proprie  sonat  vox,  a 
. . . terieographus  . . .:  Merkab  est  arx  munitissima,  imminens 

lifori  maris  .Sgriaci,  nec  non  civitati  Banias“.  De  castellis  Margab 
(Margath)  et  Maraclea  (Marakia)  non  coDfuDdeiidis  eide  Ritter.  I.  I. 
p.  881  sqq. 

')  Tortosam- Anteradum- Aradium.)  Jacobut  de  Vitriaco,  qui  via 
inversa  progreditur  I.  I.  c.  XLIV:  ^Deinde  Arrados  civitas  ia  insuta 
iuxia  litus  maris  sila,  quam  Arradius,  filius  Chanaan,  aedificavit : in 
qua  beatus  Petrus  apostolus  matrem  beati  ClemetUis  mendicantem 
invenit  et  ad  fidem  conversam  filio  restituit,  sicut  in  Itinerario  Clemen- 
tis legimus.  In  quo  etiam  fit  mentio  de  duabus  columnis  vitreis,  mirabili 
artificio,  in  praedicta  iiuula  cunctis  admirantibus  in  altum  erectis. 
Inde  Anteradetisis  civitas,  sic  dicta  quasi  ante  Arradum  sita 
(inde  corrigas  Sanudi  „ante  radium  sita“);  vulgari  autem  appellatione 
hodie  dicitur  Tortosa.  In  qua  beatus  Petrus  etc.-,  quae  excerpsit 
Sanudo.  — Turrem  Enteradi  habet  idem  Jacobus  I.  I.  XCII.  Guilel- 
mus  Tyr.  p.  737;  Antarados , quae  vulgari  appellatione  Tortosa 
dicitur.  , . Est  civitas  in  lilore  maris  sita,  iuxta  se  insulam  habens 
modicam,  quasi  per  duo  distantem  miliaria;  ubi  antiqua  et  per  multa 
secula  insignis  civitas,  Arados  nomine,  fuit.  Cfr.  p.  1018  et  si  vis  p.  2S. 
128.  164.  303.  403.  528.  701.  Insulam  Tortosae  oAerunt  Excerpta  e 
memoriali  historiarum  Johannis  a Sancta  Victore  (recueil  des  bisloriens 
XVIII,  640).  TortouM  Joinvillio  (ibid.  XX,  280).  Tortotam  occuparunt 
primi  Crucesignati,  coli.  Sanud.  III,  parte  V,  cap.  VII.  Idem  III,  parte  VI, 
cap.  XVIII:  postea  Anteradum  vel  Tortosa.  Sequitur  deinde  Ara- 
dium, Valania  cum  castro  Margath.  CnII.  eod.  ib.  cap.  IV.  — De 
Tortosa  (Orihosia,  Arabum  Tartds)  v.  Ritter.  I.  I.  p.  861.  Vocis  varia 
corruptio ; situs  certus. 

26  • 
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A latere  Anteradii  ad  dimidiam  leucam  conira  orientem  mnt 
montana  quaedam,  ubi  quidam  habitant  Saraceni;  et  dicitur  terra 
Asaeinorum'),  ubi  dominabatur  Yetulu»  de  montibus  ’),  de 
quibus  infra  dicetur. 

De  Tortosa  ad  octo  leucas  est  castrum  Arachas*) , quod 
Aracheus,  filius  Chanaam,  aedificavit.  Ibi  terminatur  Libanus  et 
Antilibanus. 

De  castro  Arachas  ad  dimidiam  leucam  est  oppidum  Sin*}, 
quod  aedificavit  Synetis,  filius  Chanaam.  Quidam  castrum  vocant 
Sinochim.  Ab  hiis,  castro  et  oppido,  est  planities  magna  et 
amoena  et  fertilis  usque  ad  castrum  Crach *),  quae  fuit  Hospitalis. 


’)  Terra  Attastinorum.]  De  AMOttinu  memorabilia  (radii  B en  jam  in. 
Tudciitnnus  (ed.  Asher)  I,  59.  II.  63.  Cfr.  Ritter.  I.  I.  p.  603.  De 
iisdem  fit  Attacit  s.  les  Bedui/ni)  et  Vetulo  de  Montibus  (le  Veii  [VieI] 
de  Iu  Montaigne)  accurate  c^it  JoiuriUe,  liistoire  de  Saint  Louis  (recueii 
dea  bistoriens  XX . 229.  sq.  260).  Quaedam  de  nominibus  Isma^iitarum 
alTeremus  infra.  — Montes  Assassinorum,  Turearum  Dtehebtl  Itvutlli, 
attigit  Ritter.  1. 1.  30. 

')  Ararhat.}  Eam  quoque  ciritatem  primi  Peregrini  intraverunt,  coli.  Sanud. 
III,  parte  V,  cap.  VII,  ubi  Araehit  dicitur  (prope  Tripolimad  quinque  leu- 
cas). Idem  III,  parle  VI,  cap.  XVIII;  Araehit , per  unum  milliare  distans 
a mari.  J aco  b.  de  Vi  tr.  c.  XOII  (Arebis)  et  c.  XCIV:  civitas  Arebit 
dicta,  quae  per  miliare  unum  a mari  distat.  Guilelmus  Tyr.  p.  737: 
est  Arebit  una  de  urbibus  provinciae  Phoenicis,  ad  radicet  Libani,  in 
colle  sita  munitissimo,  quatuor  aut  quinque  a mari  distans  miliari- 
bus etc. ; Arche  p.  25. 127. ; Archadot  p.  163. 269.  396. 403.  528.  571 . De 
hoc  loco  vetustissimo  (I  Mos.  10,  17),  Edrisii  'Arba,  egit  Ritter.  I.  I. 
p.  808  sqq.  Terrae  motu  concidit  a.  1202,  coli,  chron.  Roberti  Altissiodo- 
rensis  (in  Recueii  des  bistoriens  de  Ia  France,  T.  XVIII,  p.  265);  ,/n 
finibus  Tripolitanis  Arebat  oppidum,  totius  regionis  inexpugnabile 
munimentum,  eum  turribus  et  muris,  domibutque  ac  viris,  ad  solum 
usque  diruptum  est . . . Antarados  civitas,  quae  et  Tortosa  dici- 
tur, incolumis  et  indemnis  evasit“. 

')  Sin.]  De  hoc  oppido,  Canaanitarum  colonia  (I  Mosis  10,  15  sqq.),  apud 
ceteros  auctores  hujus  aevi  nihil,  quod  afferamus,  invenimus.  Repetit  vete- 
rum traditiones  Brocardus  monachus  in  Terrae  sanctae  descriptione 
(Novus  orbis  etc.  ed.  Simonis  Grynaei.  Basii.  1532,  p.  301).  Ceterum  cfr. 
Ritter.  I.  I.  42.  65. 

*)  Crach.]  Apud  Jacobum  de  Vilr.  c.  XCII,  p.  1115;  Craecum,  Cfr. 
Guilelmum  Tyr.  p.  1017.  Haecroi,  quae  sua  natura  nrcem  signideat, 
plura  castella  s.  loca  munita,  saepe,  ut  videtur,  confusa,  intendit.  Nostro 
loco  est  castrum,  Arachi  ab  oriente , Curdomm  castrum.  Cfr.  Wilken. 
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Et  durat  per  decem  leucae  usque  Tortosam ; planities  multa  habet 
casalia  et  pulchra  nemora  olivarum,  ficuum  et  huiusmodi.  Jlabun- 
dal  etiam  fluminibus  et  pascuis  pinguibus  supra  modum;  unde 
Turchemani  et  Madianitae  et  Beduini')  ibidem  habitant 
in  tabernaculis,  eum  ttaioribus  et  filiis  et  animalibus.  Planitiem 
istam  circumdant  montana  ab  oriente,  non  multum  lata  ; quae  inci- 
piunt iuxta  Arachas  et  protenduntur  usque  B arae  ha*).  Ibi  habi- 
tant Saraceni,  qui  dicuntur  Fn pim»*),  gens  effera  et  malitiosa  ac 
Christianis  infesta. 

De  Tortosa  ad  XX  milliuria  est  Tripolis*).  De  Tripoli  ad 
Vmilliaria  Xephyn*).  De  Nephgn  ad  V milliaria  est  Botrum*), 

Kreuiiiige  VII,  SOS.  K i tter.  I.  I.  p.  83(i.  Abulfedae  Uosn  et  Aknid;  nec 
iteri  est  dissimile,  vocem  Crac  hic  esse  auditu  <juasi  coiTuptain  ex  Akrtid 

A singulari  Kiinl  ~ De  aliis  vide  UUter.  s.  v.  Kerek.  Apud 

scriptores  belli  sacri  maxime  CVac,  quod  est  Arabiae  Petreae»  i.  e.  Mont 
regalu  (inde  in  Chronico  Alberici,  recueil  des  historiens  XXI»  624 
^dominus  Craci  de  Monte  Regali**),  et  Ccac,  i.  e.  Petra  Deserti,  lacui 
Asphaltii)  ad  euronotum  memoranfui*.  Planities  fertilitate  aquarumqiie  copia 
pariter  insignis;  sed  ultra  montes  extensa  est  ea,  quam  Guil.  Tyrius 
saepius  commemorat  (p.  876.  960.  1003.  1029).  Vocatur  la  Rochea  (la 
Houckie,  Bacart)  seu  vallis  Baccar  (Bucaris),  „terra  lucte  et  meile 
manans**.  Ritter  I.  I.  226.  228.  256.  De  hac,  fluvio  Eleuthero  ah  una 
parte  seclusa,  v.  eundem  1.  1.  30. 

Madianitae  et  Beduini.]  Illud  nomen,  veteris  testamenti  renovatum 
memoria,  significat  allegorice  Saracenorum  acre  in  Christianos  odium;  hoc 

natum  credas  ex  Batinijjeh  qua  appellatione  Israaelitae  sese 

jactabant,  utpote  „homines  religiosi,  interioris  sensus**.  Haud  sane  dissimile 
sonabat  occidentalibus  Badavijeh 

’)  Baracha.]  Locus  nobis  incognitus. 

’)  Kanini.]  Potest  latere  Israaelitarum  appellatio  FMwijjek,  i-  e.  qui  se 
devovent  pro  religione  (^a  sing.  aut  nomen  sectae  discretae  et 

sui  iuris,  IhAdijjek  [aIoLIJ.  Hocce  propius  a veritate. 

*)  Tripolis.]  (vulgo  Tripla;  Triple,  Tgrple,  Triples,  Trtble,  medii  aevi 
Gallis).  Sanudo  l.ni. parte  VI,  cap.  XVIII:  Tripolis,ubi  dicebantur  esse 
quatuor  mille  textores  seriei  et  eameloti  et  similium.  Terra  illi  adia~ 
eens  per  leucam  in  longitudine  et  per  dimidiam  in  latitudine  erat 
quasi  paradisus,  %ardinis  ornata,  abundans  vincis,  olivetis,  ficetis,  can^ 
namellis.  Libanus  distat  a civitate  ista  per  tres  leucas.  Ad  eius 
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tnlgaritcr  dictum  Botron.  De  Botro  ad  XI  miliiaria  est  Bi- 
blium'),  vulgariter  dictum  Zibelet^  atUiquitus  Evea,  quam 
fundavit  Eveus,  filius  Ckanaam. 


fiedtm  oritur  Fons  hortorum,  finem  impetu  de  Libano.  Itfe  fom 
rigat  totam  planitiem;  et  sunt  niptae  optimae^  dulces  et  frigidae.  Cir- 
cumeunt etiam  Montem  leopardorum,  qui  satis  est  altus  et  apparet 
rotundus,  tttta  leuca  distans  a Tripoli.  Faciunt  autem  fiuvium  magnum, 
qui  in  tres  fiuvios  dirisus  intrat  mare. 

Jacobus  deVitr.  1. 1.  c.  XXXlll  (p.  1069):  Est  au^em  YVi/^o/ia 
civitas  nobilis  et  opulenta,  supra  maris  litus  in  provincia  Syriae  Phoe- 
nicis, idoyieam  habens  positionem  et  situm  rommoi/iMifm/m,  foyiiibus  et 
rivis  irrigua,  agris  frugiferis  et  fructiferis  arboribus  et  pascuis  vireyt- 
uberrima,  et  moyitis  Libayii  vicinitate  et  eidem  monti  collibus 
adiacentibus  multas  habeyts  commoditates.  Ad  pedes  autem  Libani 
moyitis  in  partibus  illis  oriV^r  fons  amoenissimus,  aquas  habens  limpi- 
dissimas, quae  per  quosdam  subterrayieos  meatus  fiuunt  impetu  de 
Libano,  omttes  hortos  regiotiis  cojnose  irrigantes.  Hanc  dicuyit  esse 
Fontem  hortorum , de  quo  in  canticis  facit  Salomon  mentionem,  /n 
medio  etiam  mari  iuxta  riidtatem  fontes  aquae  dulcissimae  inter  maris 
uyidas  salsas  et  amarissimas  abundayiter  ebulliunt.  In  partibus  etiam 
illis  suyit  vineae,  quae  his  in  aytno  rindemiantur.  — Loconim  amoe- 
nitatem inter  novissimos  celebrat  Carlislo  (Diary  in  Turkish  and 
Greck  waters,  ed.  4.  London  1854)  p.  219:  „uye  walked  up  to  ihe 
main  toum,  about  a mile  (tnd  a half  off . . . there  were  perfect 
thickets  of  urange  ayid  lemon  trees  iit  the  gardens  attd  suburbs**,  — 
Cfr.  Rittcr.  1. 1.  p.  .598  sqq.  Hodie  Musuimanis  Tarabulus. 

*)  Nephyn-Botron.]  Eadem  supra  parte  VI,  c.  XVIIl.  Castrum  Mephin  laudat 
Jacobus  deVitr.  1.  I.  c.  XCII,  p.  1115.  Idem  c.  XLIV  (p.  1072):  post 
hanc  (sc.  Biblium)  supra  mare  sita  est  ciHtas,  quae  dicitur  Botrum; 
vulgariter  autem  Retiroyi  nuyicupatur.  Dehide  castrum, quod  Nephin 
appellatur;  postea  civitas  Tripolis  nuncupata.  — Broeardo 
Monacho  (I.  I.  p.  300)  est  castrum  Neuphnu;  alibi  Xefrino,  Nefro. 
Cfr.  Ritter.  I.  I.  609.  610.  De  Botron  {Bethelon  p.  26.  73.  Betho- 
ron  p.  129)  et  Batrdn  v.  Ri  tter.  I.  I.  p.  584. 

*)  Biblium.]  Supra  parteVI,  cap.  XVfll:  ^o61tum,  quod  vulgariter  dicitur 
Gybeleth,  supra  litus  maris  m provincia  Phenicis,  quondam  Evea 
appellabatur,  quia  ftuidala  perhibetur  ah  Eveo,  filio  Chanaan  etc.  — 
Jacobus  de  Vitr.  1.  l.  c.  XLIV,  p.  1072:  Biblium,  quae  vulga- 
riter hodie  Gibelefh  appellatur,  iw  Phoeyiiciae  proidneia,  supra 
litus  maris  constituta:  quondam  Evaea  dicta,  eo  quod  Evaeus,  ut 
dicitur,  sextus  filiorum  Chanaan,  ipsam  futtdaverit.  De  hac  in 
Exechiele  (c.  27)  dicitur:  senes  Biblii  et  prudentes  eius,  o Tyre,  prae- 
buemyit  nautas  ad  ministerium  variae  supeUeetilis  tuae.  Et  iterum  m 


Digitized  by  Googie 


Marim  Sanuti  Striaca. 


407 


De  Biltlio  ad  V milliaria  est  B er  i tum  *);  ct  inde  ad  tree  leu- 
cas versus  Botroii  in  flamine^  qui  Canis  vocatur t est  locus,  qui 
Passus  Canis^)  dicitur.  Et  est  confinium  ifder  patriarchatum 
Antiochenum  et  Jerosolymitanum.  Et  est  locus  immeal/Uis  per  ter- 
ram, nisi  de  voluntate  Saracenorum:  pauci  e?iim  prohiberent  pas- 
sum cuicunque  multitudini.  Inter  montem  enim  praeruptum  et  mare 
est  via  nequaquam  latior  ! torse;  longitudo  vero  eius  quasi  ad 
quartam  partem  / leucae  extenditur. 

De  Berito  ad  XX  milliaria  est  Sy do n^):  vulgariter  dicitur 
Sageta.  De  Sy  do  ne  ad  duas  leucas  est  Sare  pta*^).  De  Sarepta 


libro  /.  regum  5.  sic  invenitur:  porro  Hiblii  praeparaverunt  ligna  et 
lapides  ad  aedificandum  domum  Domini.  — Zehari  p.  26.  120.»  Zabaris 
73.,  Gghitofk  p.  271.,  Ggbeloth  p.  304.  Beroiinlo  monaeho  I.  I. 
p.  300  Gihelet  RfldulphoCo^geahal..  reciieil  des  historiens 

XVIII,  60.  B enj  Ulli  i no  Tudu  I.  p.  28.  (efr.  11.  68  ed.  I.).  Schul- 

leiis  I.I.:  tiobeila  . . . rrsfTibendum  Sjobeila  vel  Gioheila 

Id  ex  lex.  geogr.  percepi,  nbi  sic  iUustrutnr  . . . Giobeil  est  diminuti- 
vum  u Giebel,  mons;  esUfue  oppidum  in  litoralibus  Damasci  percelebre, 
ad  orientem  Beryti,  distantia  octo  parasangarum.  !n  Geogr.  Nub. 
scribitur  Gebail.  Hectius  Gobait.  Est  Gibelet  in  mappis,  distin- 
ctum a ...  Gabla**.  LTr.  supra  s.  V Lena.  LTr.  praeter  G es cii i um  in 
lex.  s.  V.  Kitter.  1. 1.  60  sqi|.;  Iiodie  Dsekiheil. 

Iteritum.]  Supra  parte  VI,  eap.  VI:  Herilum,  Geris  vocatum  antiqui- 
tus, quia  a Gergeseo  fundata,  filio  Chanaan  . . . Esi  autem  civitas  haec 
marUima,  inter  Sydonem  et  Bybliumsita,  in  provincia  Phenicis,  «ti6 
Tyro  metropoli,  arboribus  fructiferis  fertilis  et  amoetta  vineisque  ac 
silvis;  et  cetera,  quae  gbtiililJacobus  de  Vitr.  1.  1.  c.  XXIV,  p.  1067, 
ubi  scribitur  Hcrj/Mum;  Baruth  p.  26.  73.  130  vel  Baurim  p.  271.  303. 
326.  348.;  Berintum  p.  173.;  Birithia  p.  571.  Graecis.  Komano- 

rum  colonia  Fetu'  Julia.  Cfr.  K i t te  r.  I.  I.  62  sqq.  432  sq.  499  sq. 

’)  Passus  Canis.]  Cfr.  Guilelmuiii  Tyr.  p.  779:  (Balduinus)  ad  fluvium 
pervenerat,  qui  cognominatur  Canis.  Est  autem  in  eodem  loco  trans- 
itus periculosissimus,  inter  montee  excelsos,  rupium  asperitate  et 
ascensu  arduo  nimis  impervios,  et  fretosum  mare;  vix  habens  latitudi- 
nis cubitos  duos,  longitudinis  autem  stadia  quafuor.  Strabonis  Avxo; 
(ed.  cit.  II,  p.  1073.  4074)  et  hodie  iVaAr  el  Kelb  (Ouvius  Canis).  Rit- 
ter.  1. 1.  p.  510.  An  io  bis  locis  quaerenda  Bucca  torta  p.  173? 

^)  iSa<iofi.]  Sidonem,  nobilissimam  et  antiquitate  et  fama  urbem,  illustrat 
Sanudo  supra  parte  VI,  cap.  VI.  Cfr.  Jacob.  de  Vitr.  1.  I.  c.  XXVII, 
p.  1068.  Sagitta  p.  26.73.  130.  271.  337.  (Sagitta,  quae  est  Sidon) 
p.  347.  348.  365.  571.  Saiette  Fraucogsllis  medii  aevi,  e.  gr.  Gilberto 
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ful  duas  leucas  est  fluvius  Elenterus');  in  I turea  nascitur  sub 
Assor,  et  versus  oriens  primo  tendens  redit  versiu  occidens ; et  fluit 
sub  castro  Bel for t^),  quod  fuit  Militiae  templi  iu.rta  Ilorma, 
usque  quo  persecutus  est  Josue  XXIV  Reges  (Jos.  XI).  Huctisque 
persecutus  est  Jonathas  Regem  Demetrium  ( I Macliab.  XII ).  Tan- 
dem inter  Sareptam  et  Tgrum  mare  intrat. 

De  fluvio  Etentero  ad  tres  leucas  est  Tyrus^),  ubi  Origenes 
sepultus  est;  multae  sunt  in  ea  Sanctorum  reliquiae.  Ibi  enim 
coronatorum  martyrum  multitudo  Diocletiani  tempore  soli  Deo 
nota  est. 

De  Tyro  infra  unam  leucam  est  Puteus  ille  mirabilis  aqua- 
rum virentium^),  quasi  ad  iactum  sagittae,  ituvta  viam  ducen- 
tem ad  loca  sequentia;  cuius  aquae  ( Cantic.  IV)  fluunt  impetu  de 
Libano;  et  licet  dicatur  Putetis  singulariter,  sunt  tamen  quatuor 
eiusdem  dispositionis,  sed  imparis  quantitatis.  Unus  enim  in  quadro 

do  Lannoy.  culi.  Nouvclles  annales  des  voya^^es  par  \'ir.  S.  Martin 
V.  Ser.,  neuvi«‘me  annee  1853.  Janvier.  p.  50.  Saiete,  Sayefe,  recueil  des 
hist.  X\l,  385.  386.  Sydoine,  recueil  des  histor.  XXI,  170.  Benjamino 
Tudel.  (ed.  I.  p.  29.  61.  II,  71)  Hodie  Safda.  Histo- 

riam explicat  Ritter.  I.  I.  380  sqq. 

*)  jSare/)ta.]  Sarepta  SyAoniae  p.  571.  742.  Xdc/>erra  Xcddjvo;  in  erang. 
Lucae  4,  56.  Hodie  Surafend.  R i 1 1 e r.  i.  I.  p.  364. 

*)  Elenterua.]  Non  cogitandum  de  fluvio  Eleulhero»  Nahr  el  Kebir  {cfr. 
Ritt  er.  I.l.  819);  sed,  ambiguum, quo  modo  — memoria  auctoris  labante  — 
hoc  eodem  nomine  appellatur  Leontea  (Litany)*  Tyro  ab  aquilone,  qui 
superior  dicitur  AaAr  el  Kaaimiyeh.  Ritter.  1. 1.  69  sq.  121  sqq.  Mirum 
vero,  quod  persimilia  tradit  Brocardus  monachas  I.  1.  p.  300:  Tyro 

tribua  fere  leucia  aquilonem  veraua  miaeetur  Eleutherua  fluvius  mari 
ma^ijo,  a6  Jturea  aeu  Galilaea  gentium  prorumpena**. 

’)  Belfort.]  Cfr.  Jacob.  de  Vitr.  I.  I.  c.  XCV,  p.  1119.  Gu  ile  Imum 
Tyr.  p.  1015;  In  Gallica  versione  (ed.  Paris.  II,  1056)  Biaufort;  Bellum 
forte  (Kalaat  eack  Sckekif).  Ritter.  I.  I.  70  sq.  3!0sqq.;  coli.  XVI,  1, 
788—789. 

*)  Tyrus.]  Oe  Tyro,  urbe  et  vetustate  originis  et  crebra  fortunae  varietate 
ad  memoriam  posteritatis  insigni  (Curtius  IV,  20),  multus  est  S a n u d.  supra 
parte  V1,cap.  XI,  XII,  antecessoribus  Jacobo  d e V i tr.  1. 1.  c.  XLIll,  p.  1071 
et  G u il  e Im 0 T y r.  p.  835  sqq.  {Tyrum  civitalem,  ^ae  jSoor  Hebraice 
dicitur,  Fulch.  Carnot.  p.  422.)  Cfr.  Ritter.  I.  1.  46  sq.  320  sq. 

^)  Puteus  atfuarum  viventium.]  Laudatur  etiam  a Jacobo  de  Vitr.  I.  c. 
et  Guilelmo  Tyr.  p.  742.  835.  Illustrat  huius  fontis  laudes  (hodie  Ros 
el  Ain)  R i 1 1 e r.  1.  I.  348  sqq. ; coli.  XVI,  p.  809. 
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positus  per  latus  habet  cubitos  XL,  alii  tres  circa  XXV.  Omnes 
sunt  muris  et  lapidibus  fortissimis  circuvulati  et  qiuisi  opere  indis- 
solubili, elevatis  ad  ostae  altitudinem  et  ultra.  Sicque  in  eis  aqtui 
colligitur,  quod  ad  omnem  pariem  defluit  ultra  muros.  Sunt  ibi  et 
aquaeductus  profundi  et  lati  ad  hominis  vestigium,  quibus  aqua  ad 
universam  Tyri  planitiem  deducitur.  Distant  autem  hii  fontes  a 
mari  parum  ultra  iactum  sagittae;  et  in  parvo  hoc  spatio  impel- 
lunt molendinorum  rotas  sex.  Huic  fonti  recte  convenit  illud 
(Eccles. XXIV):  rigabo  ortum  plantationum,  et  inebriabo 
partus  me  i fructum;  et  ecce  factus  est  mihi  trames 
abundans,  et  fluvius  meus  appropinquavit  ad  mare. 

De  Pideo  parum  ultra  unam  leucam  est  castrum  Scanda- 
lium').  De Scandulio  ad  tres  leticas,  pertransito  monte Sarona'), 
ad  radices  eius  c as  ale  Lamberti*),  iuxta  mare,  ortis,  vineis  et 
aquis  abundans.  De  easali  Lamherti  ad  quatuor  leucas  est  Acon  *), 


')  Castrum  Seandalium.\  Hodie  Alexandroschene , Edrisio  Iskande- 
rieh.  Ritter.  I.  I.  XVI,  p.  814  sqq.  Saaud.  supra  parte  VI,  cap.  VIII 
(p.  1S7):  (Balduinus  I)  ultra  Plolomagdam,  ad  quinque  leucas  prope 
Tgrum.  in  loco  fontibus  irriguo  ae  pascuis  habundanli,  pratis  et  hortis, 
ubi  Alexander  olim  Tgrum  obsidens  castrum  Alexandrium  aedi- 
ficavit supra  mare,  ipse  reaedifieavit,  Scandalium  vocans,  Saraceni 
Alexandrum  Escandar  nominant:  vulgari  igitur  corruptione, 

r.  mutata  in  I.,  reaedificatum  castrum  Scandalium  vocatum  est.  — 
Jacob.  de  Vitr.  I.  I.  c.  XXVIH  . . praesidium,  quod  vulgariter 
appellatur  Scandalioyt,  coli.  c.  XLIII.  FulcheriiisCarnot.  p.  427 : 
Rex  aedificavit  prope  urbem  Tyrum,  inter  quintum  scilicet  miliarium 
ab  ea,  castellum,  vocatum  Scandalium,  et  campum  Leonis 
interpretatum.  Guilelmus  Tyr.  p.  815.  835.  838.  840. 

’)  iSarona.]  Falso  hoc  nomine  insignitum  statuunt  noritii  montem  Dsehebcl 
el  Miisehakkah.  Conf.Ritter.  1. 1.  XVI,  809.  813.  Exit  in  Scatam  Tyrio- 
rum, promuntorium,  quod  Crucesignati  Passepoulain  nuncupabant.  W i I- 
ken.  Kreuxzuge  VII,  326. 

')  Casale  Lamberti.^  Hanc  stationem  solus  Sanud u t oflert.  Cfr.  infra  p.  415. 
*)  ileon. J Persimilia  idem  Sanud.  supra  parte  VI,  c.  IV,  p.  153:  Rex  (Bal- 
duinus I)  Ptolomaydam  pergit,  quae  et  Acon  dicitur,  quia  a duo- 
bus fratribus  condita  sit , Ptolomeo  scilicet  et  Acon.  Dicitur  etiam  et 
Abyron  antiquitus  vocitata.  Ibi  optimus  Syriae  portus  ab  austro  est. 

' Erat  autem  civitas,  inter  mare  et  fluvium  Belum  (hodie  Nahr  Na'man) 

praeterfluentem,  commode  satis  fundata  etc.  Jacob.  de  Vitriaco 
1. 1.  c.  XXIII,  p.  1067:  est  civitas  binomia:  vocatur  enim  Ptolomaida 
et  Aceon,  eo,  quod  duo  fratres,  unus  dictus  Ptolomaeus,  alius  Aecon, 
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quae  et  Ptotomayda  et  Abiron  vocata  est.  Hanc  nunquam 
possederunt  filii  Israel.  • 

De  Acon  ad  tres  leucas  est  Cayphas^)y  sub  pede  aquilonari 
montis  Carmeli.  De  Caypha  ad  leucam  est  via,  quae  ducit  ad 

ipsam  fundasse  ei  a nominibus  suis  nomina  civitati  dicantur  impo^ 
suisse.  Est  autem  inter  mare  et  montes y Belo  flumine  praeterfluente, 
satis  commode  fundata,  hortis  et  et  casalihus  circumstantibus  et 

arabili  terra  sufficienter  abnndans,  in  provincia  Phoenicis,  sub  Tjfro 
metropoli  constituta.  — Ptolemaidem,  tptam  nttne  vocant  Aeram 
p.  335.  n Pt olomaidam,  nunc  Achilon  dictam,  quam  quidam 
errantes  Accaron  existimant  nominandam.  Srd  Aevaron  urbs  est 
Philistaea  inler  Azotum  et  Jamniam  sita,  prope  Ascalona*^ 

р.  571.  Bene.  Conlmria  p.  605.  De  hic  urhe,  liudie  quae  vocatur  priaca 

fornid  Ekron,  pipp*  v.  Rittcr.  I.  I.  XVI.  123.  Ceterum  horum  nominum 
perturbatio  pervulgata.  Sic  in  chronico  Dynteri  i.  IV,  c.  i7  (collection 
de  chroniquea  Belgea  ineditea  u.  1854.  ed.  de  Ram  T.  II,  49): 
„ Acchar  on  , que  tunc  Ptholomaida  dicebatur**.  — De 
iata  celeberrima  urbe,  Graecia  'Ax-^,  postea  (Strabo 

ed.  I.  p.  1077:  llroAepioctc , *Axi^y  irportpov),  medio  aevo 

Aco,  Accon,  Acca  Bohadini,  Ahulfedae  etc.),  Acre  {St.Jeatt  d’Acre 

ordini  S.  Johannia),  Tolomaide,  Ptolemaula,  Ptolemais  Francia  aut  Lati- 
nis, conf.  Ritter.  1.  I.  XVI,  725  aqq.  Intereat,  ut  praeterea  relegeinua  ad 
epiatolam  Joh.  Dav.  Weberi  ad  Em.  Cicognam  in  hujua  Inacriaioni 
Veneziane  I,  374. 

*)  Ca^has.\  Sanud.  supra  parte  VI,  cap.  111:  Cuypham  deinde,  quaealio 
nomine  Porphqra  dicitur,  in  Htore  maris,  sub  prima  parte  montis 
Carmeli,  quatuor  distantem  stadiis  et  nono  miliario  ab  Acon,  con- 
formiter  acceperunt  (Peregrini).  De  eadem  re  Jacob.  de  Vitriaco  I.  c. 

с.  XXil:  Ca*fpkam  etiam,  quae  alio  nosuite  <2»ct7ur  Potyhyria,  tn  litore 
maris,  sub  prtma  parte  Carmeli  montu  sitam,  ab  Accon  quasi  miliari^ 
hus  quatuor  distantem.  (De  eremitis  io  monte  Carmelo  cfr.  eundem 
c.  Ll.  Lll,  p.  1074.  1075.)  Porfyria,  quae  alio  nomine  dicitur  Heffa, 
vulgari  vero  appellatione  Cof^aa.  Guil.  Tyr.  XVI,  2,  p.  558  ed.  Paria. 
De  Caypha  (Hebraeorum  Hepha  s.Kepha)  egit  Ritter.  1. 1.  XVl,  722 aqq. 
Ouidam  Strabonis  (ed.  c.  p.  1078)  Suxecfuvdiv  romv  bucce  referunt, 
coli,  eodem  I.  I.  589.  613.  De  regione  huius  urbis  persimilia  narrat  Ben- 
jamin.  Tudel.  ed.  Asber.  1,  64:  „On  side  of  this  eity  is  situaled  on  the 
coast,  on  the  other  it  is  overlooked  bg  mount  Kharmel.  Under  the 
mountairt  are  many  jeunsk  sepulchres  and  near  the  summit  is  the 
cavem  of  Elijahu,  upon  wkom  be  peace.  Two  ehristians  have 
built  a place  of  toarsAip  near  the  sUe,  which  they  eall  Sl.  Elias**  etc. 
— In  diariis  b.  Seetseni  (cfr.  Ulrich  Jasper  Seetaen*s  llcisen 
durebSyrien  etc.i  herausgegebeo  von  Prof.  Dr.  Fr.  Kruse  II,  p.95)  notatum 
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castrum  Peregrinorum.  Super  montem  Carmeli y quasi  ad 
dimidiam  leucam,  est  spelunca  ilclyae  et  mansio  Helysei, 
et  fons,  ubi  habitabant  filii  prophetarum.  In  Carmelo  etiam  postea 
habitaverutU  fratres  C ar  melitae. 

De  Caypha  ad  tres  leucas  est  castrum  Peregrinorum^) 
mu7iitissimum,  et  erat  Templariorum , situm  in  corde  maris.  De 
castro  Peregrinorum  ad  tres  leucas  est  Caesar  ea  Pa  lestijiae^); 


inreDimus:  „bei  den  Landleuten  und  tteduinen  umher  ist  Hdipha 
aueh  nnfer  dem  Namen  Ammarn  beJcanni**.  Idem  peregrinator,  inter 
primarios  censendus,  monet  (II,  p.  97),  speluncam  Eliae  (Eliatgrotte) 
rocari  ab  incolis  elCknddr;  transtulerunt  nimirum  Arabes  ad  illum  Hebraeo> 


rum  heroa,  leti  vi  illaesum,  suum  numen 


sempiternae  juventutis 


(CAWr  s.  Ckizr  Persarum). 

*)  Castrum  Peregrinorum,^  Jacobus  de  Vitriaco  c.  XCVI,  p.  1119: 
Syria  Phoenicis  . . . habens  initium  a praedicto  riVo  (Valeniae), 
pnem  vero  ad  Lapidem  incisum,  tfui  dicitur  Dist  rictum;  hodie, 
vero  castrum  Peregrinorum  nominatur.  Idem  p.  1071:  Petra 
incisa  sive  Districtum,  inter  Doram  et  Caphnrnaum.  GutI.  Tyr. 
1.  I.  p.  791:  . , . in  loco,  gui  dicitur  Petra  tneiaa,  iuxta  antiyuam 
Tyrum,  inter  Caphamaum  et  Doram,  ojtpida  maritima,  yui  locus  hodie 
Districtum  appellatur.  Ubi  versio  (iallica  (ed.  Paris,  p.  440):  el  leu, 
gui  a non  (i.  e.  nom)  Pierr  e Ancise,  delez  Sur,  1'ancienne  cite,  entre 
deus  chastiaux  de  la  martne,  li  uns  a non  Carfanaon,  li  autres  Dore: 
ce  cleime  Ven  ore  le  Destroit**.  Cfr.  ib.  p.  5S8.  XIII,  2.  Hoc  castellum, 
cuius  nomen  hodie  perdurat  (Castello  Pellegrino),  illustrat  Ritter.  I.  I. 
XVI,  612  sqq.;  affines  sunt  ruinae  Alhlii.  Relegamur  ibidem  ad  Wilken. 
1.  c.  VI,  99.  158,  311.  VII.  766,  772.  — Vocatur  etiam  Castellum  plii 
Dei,  Casa  angustarum  viarum,  Detroit.  Cfr.  Ritter.  1.1.  XVI,  p.  714. 
Wilken.  IV,  407.  Ejusdem  nominis  castrum  prope  Tripolim  extruxit 
Raymundus,  comes  Tolosanus.  Cfr.  Jacob.  de  Yitr.  1.  I.  c.  XXXIII, 
p.  1069:  quod  castrum  Peregrinum  seu  Peregrinorum  usque 
hodie  nominatur,  eo,  quod  a Peregrinis  sil  constructum.  Guillelroi 
de  Podio  Laurentii  historia  Albigensium  (reeueil.  des  histor.  XiX, 
198) : Raymundus  . . . obsedit  , . . Tripolim , aedipeans  castrum  . . . 
quod  dicitur  Peregrinum.  Hoc  castrum  pertinet  ad  montem  Pere^ 
grinum,  cujut  frequens  apud  scriptores  bellorum  sacrorum  memoria, 
coli,  p,  337.  343.  420.  591  (mons  Peregrini).  608.  791.  865.  — Montem 
Pe2egrinum»(Mont  Peterin),  hodie  HSsn  Sandschil  (i.  e.  castrum  comi- 
tis SL  Gyles)  visites  apud  Ritter.  1. 1.  XVII,  p.  603  aq. 

*)  Caesarea  Palaestinae,)  Sanudo  tupra  parte  VI,  cap.  IV;  Caesaream 
etiam  Palaestinae,  quae,  antequam  per  Ascalonitam  Herodem  auge- 
retur in  honore  Caesaris,  Turris  Stratonis  vocabatur,  simili 
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compassus  ponit  XX  militaria.  De  Caesarea  ad  duas  leucas  est 
munitio  Assur  rei  Dora  *);  compasstis  ponit  milliaria  XV,  Fuit 
autem  Templariorttm , qui  etiam  post  eius  amissionem  annuatim 
solvebant  domino  Assur  XXVIII  millia  Bizantiorum. 

De  Assur  ad  octo  leucas  est  J ope n*),  super  mare  sita:  r*i/- 
gariter  dicitur  Zapha.  De  Jopen  ad  decem  milliaria  (est) 


Januensittm  auxilio  mari  terraque  obsideuM  subiugavit  (Bilduinus  1). 
Eadem  Jaoob.  de  Vi(r.  I.  I.  p.  1067.  Olim  Pirgot.  i.  e.  turris,  SratonU 
p.  73.  274.  G u i I el  mu  a Ty  r.  p.  742.  Hcrijamini  Tudelitano 

(ed.  Asher  II , 82);  Crxayre,  Ceitairr,  Francis.  Ibi  Crucesignati 

primae  expeditionis  celebrarunt  Pentecosten.  colI.Sa  niid.  III.  parte  V.  c.Vll. 
Jacob.  de  Vitr.  c.  XUI,  p.  1071:  post  . . . tfuinque  urbes  PAi7ts/iim 
. , . sequuntur  maritimae  ciritate*  et  aliae  munitiones:  Joppe  scilicet. 
Assur,  Caesarea  Palaestinte.  Est  autem  alia  Caesarea,  quae 
dicitur  Philippi  sire  Dan  (Postea  Belinas.  recueil  des  histor.  XXI,  580). 
De  Caesarea  (Xr&atToivo;  s.  irapaXiof ).  Vespasiani  aetate  Colonia 

prima  Flavia,  cognomine  Palaestinae  s.  maritima,  ut  distinguatur  a Cae- 
sarea Philippi  (Bunias),  ad  Jordanem  sita,  hodie  Kaisariyeh,  adeas  post 
L e Q u i e n i studia  (III,  530  — 533)  R i 1 1 c ru  m I.  I.  XVI,  p.  554.  .598  sqq. 
*)  Assur  vel  Dora.}  Cfr.  Jacob.  de  Vitr.  I.  c.  p.  1071;  id,  p.  1067: 
Raldvinns  . . . Assur  expugnarit , quod  alio  nomine  Antipatrida 
dicitur,  ab  Herodis  genitore  Antipatro  sic  dictum,  inter  Joppen  et 
Caesaream  situm,  in  loco  silvis  condensis  amoeno  et  pascuis  herbosis 
foecundissimo.  Guiloim.  Tyr.  p.  774:  urbem  maritimam,  Joppensi 
conterminam  civitati,  quae  olim  dicta  est  Antipatrida;  nunc  vero 
vulgari  appellatione  rfici7wr  Arsttr.  Cfr,  p.  783.  788.  789.  862.  Ejus- 
dem de  Dora  locos  supra  allegavimus  in  „castro  Peregrinorum 
Hodie  Tortura  (Tantdra).  — Vulgariter  Arsid  p.  293;  Arsuth 

р.  404.  589.  Ee  chastel  d'Arsur  in  Joinvilli  histoire  de  Saint  Louis 
(recueil  des  hist  XX,  275).  De  his  locis  maritimis,  quorum  situs  haud 
prorsus  patere  videtur,  cfr.  Ritter.  I.  1.  XVI,  589.  590.  598.  607. 
Sa nudus  haud  dubie,  Assur  et  Dora  pro  uno  loco  statuens,  erravit, 
quod  silus  afBnitas  facile  excusabit.  Non  omittenda  nota  Schultensii 

1. 1.:  apud  Sanui.  est  Arzuffum**.  Ubi  tandem? 

Certo  distincta  sunt  oppida  Dor  et  Antipatrida  in  tabula  Ordinationis 
eccles.,  quam  habet  in  calce  Goil.  Tyr.  p.  1045.  ~ Dor  et  turris  Stra~ 
tonis  pervertuntur  p.  571. 

*)  Jopen.]  Expugnarunt  eam  Peregrini  primae  expeditionis,  capta  urbe  Hieroso- 
lymitana, coli.  Sanudo  supra  VI,  cap.  llf.  Jacob.  de  Vitriaco  1.1. 

с.  XXII,  p.  1067.  Japhe  dicitur  supra  VI,  cap.  XI;  p.  131:  in  portu 
Japhi,  quamantiquo  vocabtdoJoppedictamputamus.Jaffe,  Yaffe, 
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castrum  Beroardi  *).  De  castro  Beroardi  ad  decem  miUiaria 
est  Ascalona^).  De  Ascalona  ad  AT  mUliaria  Gaza*).  De 


Japhes  Francis  (at  in  recoeil  des  hUtoriens  XX,  371.  XXI,  170).  Hunc 
portum  Hierosolymorum  nobilissimum  (Plinius  Hist.  Nat.  V,  14),  veterum 
'Iclirtn},  iafa  s.  (/apAo^ , inde  ab  Hebraeorum  aero  usque  hodie 

nomine  servato,  descripsit  Ritter.  1.  I.  XVI,  574  sqq. 

Postremo  Balduini  I iter  maritimum  ex  Bernardo  Thesaurario 
(de  acquisitione  Terrae  sanctae)  in  Muratorii  rerum  Italicarum  scriptU 
VII.  735  hicce  excerpere  lubet:  Ludam  (i.  e.  Liciam)  Syriae 

venient,  inde  per  maritimam  Giheleth  (1.  Gibelium),  Valaniam, 
Maracleam,  Tortotam,  Archit  civitates  trantivii  et  Tripolim 
applicuit . . . Deinde  per  civitates  Barith,  Sidonie,  Tyri,  AcAon, 
Caypkae  et  Astur  iter  habens  venit  Japhet  (i.  e.  Jopen).** 

^)  Castrum  Beroardi.]  „Utqur  ad  lucum  palmarum,  quia  (1.  qui)  est 
terminus  castello  Beroart,  quod  duobus  miliariis  distat  a civitate 
Ascalone".  Sic  Albert.  Aqu.  p.  349,  auctoribus  Jacobo  p.  1070,  et 
S a D u d.  p.  165:  „inter  Atcalonam  et  Joppen  est  Azotum,  X miliaribus 
ah  Ascalona;  quondam  una  ex  quinque  civitatibus  Philistaeorum,  distans 
non  longe  a mari ; nuite  vero  ad  modici  catalis  redacta  est  parvitatem^, — 
^Sequitur  Aeharon,  octo  distant  milibus  ab  A%oto : prope  mare  sita  est^. 

Fulcli.  Carn.  p.  432:  Apud  urbem  , . . quae  nunc  Ibenum  vocita- 
tur, in  ricuium  iamdiu  redactam:  haec  est  Azolus  vel  Eldot.  — 
Uberiora  de  A%oto  (Atdud)  exhibet  Ritter.  I.  I.  89  sqq.;  de  castro 
Beroardi  silet. 

*)  Ascalona.]  Jacobus  de  Vi tr.  I.  1.  c.  XXXVII.  p.  1070:  distat  (Ga%a) 
decem  miliaribus  ab  Ascalona,  quae  similiter  una  fuit  ex  quinque 
urbibus  Philistiim,  in  litore  maris  sita.  Cfr.  Sanud.  supra  parte  VI, 
c.  XVIII,  p.  165. — Contra  Ascalonitas  Fulco,  Rex  tertius  Jerusalem..  aedi* 
ficavit  castrum  Albam  Speculam  (Sanud.  p.  165)  s.  Hlanchegarde  Ja  c ob  i 
p.  1071.  {Blanca  Guarda  Guil.  Tyr.  XV,  25.  Castrum  aUtum  apud 
Robert.  Altissiod.  I.  I.  265.  Cae^Wblaneum  apud  Fridericum  II  (hisf. 
dipl.  ed.  Br^liolles  III,  89.).  Idem  ex  destructu  Philistaeorum  Geth 
erexit  oppidum  ibelim  (Abilin  p.  343).  Cfr.  eosdem  ibidem.  De  his  egit 
Ritter.  1. 1.  XVI,  p.  93  sqq.  De  Atcalone  ibid.  p.  66  sqq.  Appellabatur 
olim  Sponsa  Syriae.  Schultens.  I.  I.  s.  h.  v. 

*)  Gaza.]  Jacobus  de  Vitr.  I.  I.  p.  1070:  Gaza  civitas  antiquissima, 
a praedicta  munitione  (Daro)  quatuor  stadiis  ditlam,  una  quondam  ex 
quinque  civitatibiu  Philitlinorum.  Cfr.  Sanud.  supra,  parte  VI,  c.  XVIII, 
p.  164.  165.  Situm  historiamque  huius  urbis  (Pa^a  Graecis,  ntp  He* 

braeis,  Arabibus)  explanavit  Ritter.  1.  I.  p.  45  sqq.  De  nomine 

atque  etymologia  vocis  Gazae  videsis  K.  R.  Starkium  in  libro  fru* 
ctiiosissimn : Gaza  ttnd  die  philistaische  Kilsfe.  Jena  1852.  p.  45  sqq. 
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Gaza  usque  Darum')  tnilliaria  A'K  Ihi  finis  Terrae  promis- 
sionis. 


In  fine  addimus  duarum  tabularum  Marini  Sanuti  nomina 
geographica,  eaque  formis  intactis ; 

1.  Alexnndreta.  BorboneUum.  Caput  de  raxagazir.  soldi- 
num.  porf  vallus,  polanum.  Caput  gliate.  Litia.  Beona.  Valania. 
Maradea.  Margatum.  Tortosa.  presonia.  Tripolis  i sgria.  Nephyn. 
Podius  g stabulis.  Boldronu.  Gibeletum.  Canum.  Barutum.  Dama- 
rum. Sydon.  Caput  sti  raphaelis.  Tyrus.  Caput  albu.  Acon.  Car- 
melus.. Castru  pgor.  Cesarea.  Arcuffum.  Jafa.  Castru  beroardi. 
Asealona.  Gazam.  Dromii.  Berto. 


')  Uarum.]  J aco b.  d e V i t r.  I.  I.  c.  XXXIX,  p.  1070:  Est  Darum  prae- 
sUlium  seu  oppidum  tn  confinio  Idumaeae  et  Palaestinae  situm,  quin- 
que stadiis  distans  a mari.  Hanc  autem  munitionem  Rex  Mierosoli/mo- 
rum  Almaricus  in  aliquantum  eminenti  loco  fundavit,  forma  rotunda, 
qualuor  turres  angulares  habentem,  ubi  quondam  fuit  monasterium 
Graecorum;  unde  adhuc  priscum  nomen  retinet,  id  est  Darum,  quod 
interpretatur  domus  Graeco  rum.  Eadem  repetii  Sanud.  parte  VI, 
cap.  XVIIl.  Guillelmus  Tyr.  p.  986.  987.  1008.1029.  Radulphus 
Coggesbal.  (recueii  dea  historiena  XVIII,  65):  „anno  iUCXCII  rex  Ri- 
cardus...  Darum  adiit,uHimum  castellum  christianitatis  versusRabylo- 

niam“. — Sebo  1 1 ens.  1. 1.:  Darounum.  Daron.,.  Vera  tamen 


srriptio  est  Daroum  . . .ita  lt''i7A.  Tyr.  lib.  20,  20  Darum 

exarat  declaratque  domum  Graecorum.  Nempe  conflatum  esse  videri 
potest  ex  j\.»  dar,  domus,  et  Rumaei,  Graeci:  Iraditionem- 
que  affert  Tyrius  incolarum,  priscis  ibi  temporibus  fuisse  Graecorum 
mossaslerium  . , . Meminit  eius  Lex.  Geogr.,  ubi  etiam  Daroum 


pronunciatur  . . . Suspicor  quoque  a 0117,  darem,  plaga 

australis,  quae  Daromas  signate  dicta,  nomen  invenisse,  quum  eius 
extremum  constituat  terminum“.  — Idem  statuit,  uti  ex  Kittero 
1. 1.  XVI,  p.  43  cognovimus,  tjuatremere  (in  Hakriii  bist.  des  Sultaiis 
Hamlouks  d’Kgypte  I,  2,  237);  illud  enim  non  Darum,  sed  Daer  arram 
dicendum  fuit  Orientalibus.  Nos  rem  in  medio  relinquimus,  nec 
de  domo  Darns  (cfr.  hujus  ('ollerlionis  nr.  XXXV.  Tom.  I,  p.  76) 
dijudicamus. 
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2.  Sydon.  Sarepta,  tyr’.  Scandalm.  casale  lampti.  Acon. 
Cayfiu.  cdmeliu.  masio  helye.  casr  feg‘nor.  Cesarea.  Arsur. 
Jopan.  ramula.  Cast“  beroardi.  Acharon.  azocu.  sarona.  Asca- 
lona.  alba  specula.  Gaza. 

Denique,  ut  totus  conspectus  quasi  uno  intuitu  percipiatur, 
paraplum  Syriae  maritimae  in  tabulae  formam  reductum  sub- 
jicimus. 

P&raplas  Syriae  maritimae. 


Loe«  ene  ippositi. 

Loca  ab  era  pl«a  miBaa  rcnola. 

Passos  Portellae. 

Alexaodretta. 

Monlagna  Nigra. 

1 « 

Bagaras. 

Trapaaa.  1 

.2 

' Portus  S.  Simeonis. 

Antiochia.  ' 

i Pulsyn. 

^ 1 

Gloriata. 

CB 

eu 

1 Lisa  (Laodicea). 

5 

, e 

‘ Lena  (Gibollum?). 

1 C 

1 ^ 

Valania. 

1 Mari^th. 

j [MaraeUaJ'. 

Tortoaa  (Aotarados). 

Terra  Assassinorum. 

«A 

o 

Arachas  (Arebis). 

Sin?  1 

*o 

Crach.  1 

*u 

Baracba? 

1 Tripolis. 

/ 

m 

i [Motu  PeregrinuMj 

1 

' 

*| 

\ Nephin. 

Botrus. 

Bybloa  (Gibelet). 

Passos  Canis. 

i 

Berithus. 

J 

Sidon  (Sagitta). 

I '1. 

Sarepta. 

Belfort. 

s=-r 

Tyrus. 

1 

* £ 

j Puteus  aquarum  viventium. 

-1 

* (Inci  augnUli  loc*. 

qnac  praeter  SaiaUioi  ad  ronplcmrotam  allegarimaa.  | 
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Loc*  orte  tppoaiU. 

Castrum  Scandalium. 
[Scala  Tyriorum]  Mons 
Sarona. 

Casate  Lambcrti. 

Accon  (Ptolemais). 
Cayphas. 

e 

9 

Mons  Carmelus. 

Castrum  Peregrinorum 

J 

'i 

>> 

(Districtum). 

Dora. 

o 

Caesarea  Palsstinae 

i 

(Turris  Stratonis). 

•1 

Arsur  (Antipatrida). 

B 

Joppe  (JafTa). 

[Ibelin.] 

1 

Castrum  Beroardi. 

[A%otu$.J 

[Alha  Specula^  Blanche 

Ascaion. 

Gaza. 

Darum. 

[Laris,] 

Garde.] 

CCCl. 


PaetiM  StlCanl  ktfjftl  et  Tenetariun. 

A.  d.  i244,  roonse  Mar(io. 

Liber  Pactorum  II,  pag.  218. 

Soldanus,  cum  quo  agitur,  est  Ejjilbida  Elmelik  es  Sdlik  Neg- 
meddin,  filius  Elkdmil  (cfr.  supra  in  Pacto  a.  1238);  regnavit  ab 
anno  1239 — 1249.  Cfr.  Hammer.  I.  1.  p.  665. 

In  nomine  Dei  misericordiosi. 

Hoc  est  pactum  et  lidantia  Job,  filius  Merimechet,  filius 
Bulbecre,  filius  Job,  quod  precepit  dominus  Soldanus  Meleche 
Salamsmidin,  Soldanus  paganorum  omnium. 

Nobilis  Job,  filius  Melechelcheme,  amicus  Califlfi  — dominus 
manuteneat  suam  dominationem  — omnibus  mercatoribus 
Venetis,  qui  ducunt  merces  per  totam  terram  Aegypti  — 
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Dominus  cum  manuteneat  — ut  sint  salvi  ct  securi  ad  fidantiam 
Dei  et  sui  Missi  — qui  orat  super  ilium  — super  suum  habere 
et  super  suas  personas  Venetorum,  et  omnia  sua  mercimonia, 
et  de  omnibus  rebus,  quas  ipsi  intromittunt,  tam  de  suo  introitu, 
quam  de  suo  exitu;  et  nullus  audeat  ponere  in  eos  manus,  et 
veniet,  et  sicut  consueverunt  venire  in  tempore  Soldani  et  suis 
diebus  Milechelcheme  — Deus  sibi  parcat  — cum  bono  corde  et 
bona  voluntate,  et  habeant  bonam  fidem  in  hac  fidantia  et  in 
ista  gratia;  et  hoc  sciant  omnes  nostri  Bajuli  et  castellani  et 
servi  omnes. 

Et  hoc  pactum  sit  firmum  propter  signale  nostrum,  quod 
est  scriptum  in  hoc  pacto.  Deus  velit. 

Hoc  pactum  scriptum  fuit  dic  sexta  intrante  SoeI,  hoc  est 
in  mense  Martii.  Anno  sexcentesimo  quadragesimo  primo  Sar- 
racenorum  — gratias  referimus  Deo  et  prophetae  nostro  Mau- 
meth  et  sute  line».  Suflid.  [Sufficiat?] 

In  nomine  Dei  misericordiosi. 

Recepimus  litteras  a domino  capitaneo  magno  Job,  filius 
Mauroeth,  filius  Bubreus,  filius  Job. 

Hoc  est  signum  Soldani,  et  firmo  et  provido  super  alios, 
et  altu  domino,  leone  magno,  rectore,  a quei  ke  secura  tutta 
la  gente,  che  se  demanda  Frauchy,  da  cului  ke  h cauo'),  et 
aiuzuto  supra  tutti  quelli  dei  Batesterio,  amico  delli  R^,  et  delli 
Imperatori,  et  delli  Soldani.  Deo  lo  mantegna  in  saluamento, 
et  amplificare  lo  su  onuore,  et  la  sua  maturitade ‘),  et  la  sua 
grandezza. 

Intendessimo  le  vostre  littere,  et  quello,  che  nui  diman- 
dasse,  dicendo  de  lo  dei  juramento  si  cum  daquello,  che  se 
aneor  cum  nui,  et  si  semo  certi  dello  s6  ambr,  et  si  sen  de  — 
laudemo  de  su  alto  consilio,  et  nui  laudemo  lo  s6  ambr,  et  la 

‘)l.  e.  capo.  I ')  Leg.  au  tor it ade. 

')  Locus  decurtatus;  dictio  omniuo  saepius  promiscua. 

Fontes.  Abth.  II.  Bd.  XIU.  37 
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soa  amistadu  — et  veni  Ii  vostri  missi , et  si  se  azunse  cum  nui. 
Ii  nobili  cavaleri,  dominus  Leonardus  Gradonico  et  dominus 
Johanncs  Premarinus;  et  haucmo  intese  le  suc  paraulc,  et 
hauemo  per  certo  Ia  soa  mesazaria,  et  hauemo  rendutoli  rcspon- 
sioD,  Ia  ({ual  uui  pore  saver  per  illi,  et  Io  saluto,  che  nui  ve 
mandemo  salutando,  et  pre^hemoue  de  vostre  littere  et  de 
vostre  novelle,  che  uui  de  dibiai  mandar  et  demandar  quelle 
cose,  che  ui  plase,  et  ke  ue  fai  mester;  et  Deu  ue  mantegna 
en  Tuostri  fatti,  et  in  Io  vostro  pansar,  Deo  Io  volga. 

Facta  decima  sexta  die  intrante,  mense  SoeI'),  quod  est 
mense  Martii,  et  laudcmo  Io  nome  de  Deo  solo. 

CCCII.  CCCIII, 

Faets  Heogaroram. 

1.  Parton  danial  Belae,  Regis  loBgarariai,  habilnm  can  domino 
Jaeobo  Teapalo,  Dace. 

A.  d.  1244,  die  30.  m.  Junii. 

Liber  Pacturum  i,  338. 

AudrcasDandulus  i.  i.  p.  333:  per  legato»  suos, 

Petrum  Dandulo  et  Stephanum  Justiniano,  cum  Bela , Rege  flun- 
gariac,  Jadrae  remisso  litigio,  perpetuam  pacem  juramento 
firmavit,  vicissim  promittentes,  ne  unitis  rebelles,  seu  qui  ejus 
incommoda  procurarent , ab  altero  favorem  vel  juvamen  recipere 
debeant'^.  In  margine  cudicis  Ambrosiani  haec  adnolantur:  „In 
pacto  pacis  convenere,  ut  Veneti  Jaderam  possideant  cum  suis 
pertinentiis , sicut  i cives  Jadertini  antea  possederant , nemine  con- 
tratlicente  vel  contraeunte.  Promisit  etiam  Rex,  se  nec  per  se,  nec 
per  suos  intromittere  posthac  in  ea  urbe  perpetuo;  rebellesque 
Venetorum  Jadertinos  se  armari  prohibiturum,  ita  ut  Venetis  nocere 
non  possint.  Veneti  vero  se  Regi  ejusque  amicis  favorabiles  promi- 
serunt, neque  Regis  inimicis  auxilium  aut  furorem  praestituros, 
praesertim  in  maritimis;  neque  cum  illis  paeta  aut  foedus  percus- 
suros, praecipue  cum  domina  Reatrice  ejusque  filio  Regis  nepote. 
Denique  Jadertini  rebelles  Venetorum  confitentes  crimen,  illorum 

')  Mensis  Srhewwiil  incipit  hoc  anno  die  13.  m.  Martii. 
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gratiam  meruere , et  Stepha/ius  Justinianus  Comes  est  illis  datus ; 
urbis  muri  maritimi  diruti  et  arx  est  extructa.“ 

Cfr.  Pacta  conventionis  a.  1247,  hujus  Coli.  nr.  CCCXI  et 
J.  Chr.  En  gei,  Geschichte  des  ungarischen  Rcichs  I,  3G1. 

Nos  Bella,  Dei  gratia  Rex  Huugariae,  tenore  praesentium 
scire  uolumus  uniuersos,  quoil  uiris  nobilibus  et  discretis,  Ste- 
phano  Justiniano  et  Petro  Dandulo,  nuntiis  et  procuratoribus 
dilecti  amici  nostri,  Jacobi  Teupuli,  illustris  Ducis  Venetorum, 
promisimus  nomine  dicti  Ducis  et  communitatis  Venetiarum, 
iuramento  corporaliter  praestitu,  tactis  sacris,  quod  uniuersa 
et  singula  capitula  infrascripta  obseruabimus  et  attendemus 
bona  lidc,  sine  fraude,  absque  ullo  malo  ingenio,  et  obseruari  a 
nostris  inuiolabiliter  faciemus. 

Videlicet  quod  dicto  Duci  et  suis  successoribus  ueram, 
firmam  et  perpetuam  pacem  et  amicitiam  obseruabimus. 

Item  que,  quod  dictum  Ducem  et  Venetos  permittemus 
tenere  ciuitatem  Jadrensem  cum  pertinentiis  suis,  sicut  ciues 
Jadrenses  olim  tenuerunt,  absque  ulla  inquietatione  uel  contra- 
rietate;  nec  intromittemus  nos  per  nos  uel  per  nostros  succes- 
sores aut  per  nostros  homines  dn{in?J  ciuitate  Jadrensi  cum  suis 
pertinentiis  in  perpetuum. 

Item  non  permittemus  uel  consentiemus,  imino  fidelibus 
nostris  dabimus  districtius  in  mandatis  et  specialiter  Cachetis') 
et  Jadretinis  omnibus,  qui  exierunt  ciuitatem  Jadrensem,  et 
sunt  sub  potestate  nostra,  ut  homines  Ducis  Jadrae  commoran- 
tes et  alios  Venetos  non  praesum(m)ant  de  caetero  molestare, 
uel  aliquam  iniuriam  seu  offensam  inferre. 

Item,  quod  memoratos  Jadretinos,  qui  exierunt  ciui- 
tatem, et  sunt  uel  esse  uolunt  sub  potestate  nostra  et  in 
terra  nostra,  remonebimus  a districtu  Jadrensi  et  Nonensi,  et 
collocabimus  cos  infra  quatuor  menses  remotius  a mari;  unum 
(itude?J  non  possint  nocere  commorantibus  Jadrae  et  aliis  Venetis. 

')  Hi  Cacheti  iidem  esse  videntur  cum  Ctcichis  ptg.  331  hujus  voluminis. 

27  • 
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Itum  nullam  conueutionem,  nullum  pactum,  nullam  con- 
federationem  faciemus  ct  nullam  societatem  cum  aliqua  uel  ali- 
quibus personis  contra  iam  dictum  Ducem  et  suos  successores 
ac  etiam  contra  communitatem  Venetiarum;  nec  aliquod  con- 
silium uel  auxilium  inimicis  ipsius  Ducis,  uel  suorum  successo- 
rum seu  communitatis  Venetiarum  impendemus  aut  impendi 
patiemur  contra  dictum  Ducem  et  communitatem  Venetiarum; 
nec  ipsos  inimicus  aut  ipsorum  (inimicos  aut)  homines  per  ter- 
ram nostram  transire  permittemus  contra  praefatum  Ducem  et 
communitatem  Venetiarum. 

item  cum  requisiti  fuerimus  a praedicto  Duce  uel  ipsius 
successore,  prout  decet  ab  amico,  consilium  et  auxilium  impen- 
demus contra  suos  inimicos  et  infideles,  maxime  circa  maritima, 
sicut  consucuit  amicus  amicum  iuuare,  si  facere  poterimus  cum 
bono  et  honore  et  salute  Iteg^ni  nostri. 

Ad  maiorem  autem  firmitatem  praedictorum  litteras  prae- 
sentes nostro  sigillo  fecimus  communiri. 

Dat.  in  castris  iuxta  castrum  Gu.a.s.  Anno  Domini  millesimo 
ducentesimo  quadragesimo  quarto,  secundo  Kal.  Julii. 

2.  Pactam  dsmini  JaeabI  Teapoli,  Ducis,  hsbitnm  cum  Rege  Huugaru- 
rnm  prcdicta. 

A.  d.  1244,  die  6.  tn.  Augusti. 

Liber  Pactorum  I,  339. 

Nos  Jacobus  Teupulus,  Dei  gratia  Dux  Venetorum,  tenore 
praesentium  scire  uolumus  uniucrsos,  quod  cum  domino  Bella, 
inclito  Rege  Hungarorum,  in  pacis  et  amicitiae  faedera,  perpetuo 
inter  ipsum  et  nos  et  communitatem  Venetiarum  duratura,  cou- 
ucnimus  in  hunc  modum: 

Promittentes  iuramento  corporaliter  praestito,  tactis  sacris, 
nomine  nostro  ct  communis  Venetiarum,  quod  uniucrsa  ct  sin- 
gula capitula  infrascripta  obseruabimus  et  attendemus  bona  fide. 
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sine  fraude,  absque  ullo  malo  ingenio;  et  obseruari  a nostris 
inuiolabiliter  faciemus. 

Videlicet  quod  tam  dicto  Hegi,  quam  suis  haeredibus 
ueram,  firmam  et  perpetuam  pacem  et  amicitiam  obseruabimus. 

Item,  quod  nos  et  omnes  ad  nos  pertinentes  non  recepta- 
bimus nec  retinebimus,  nec  receptari  nec  retineri  permittemus 
aliquos  inimicos  uel  infideles  dicti  domini  Regis  de  Regno  suo 
existentes;  nec  aliquod  consilium  uel  auxilium  eis  impendemus 
uel  impendi  permittemus,  postquam  nobis  constricte')  per  litte- 
ras domini  Regis  uel  per  nuntium  suum  Episcopalem;  et  quod 
significare  curabimus  per  nostras  litteras  infra  duos  menses  a 
tempore  praestiti  iuramenti  computandos  omnibus  Comitibus 
et  Potestatibus,  ad  Ducatum  Venetiarum  pertinentibus,  a Ragu- 
sio  usque  ipsam  ciuitatem  Venetiarum  constitutis,  quod  inimicos 
uel  infideles  dicti  domini  Regis  de  Regno  suo  existentes  non 
receptabunt,  nec  retinebunt,  nec  receptari  nec  retineri  permit- 
tent, nec  aliquod  consilium  uel  auxilium  eis  impendent  uel  im- 
pendi permittent. 

Item,  quum  requisiti  fuerimus  a dicto  domino  Rege  uel 
ipsius  successoribus,  prout  decet  ab  amico,  consilium  et  auxi- 
lium impendemus  ipsi  domino  Regi  contra  suos  inimicos  et  infi- 
deles, maxime  citra  (circa?)  maritima,  sicut  consueuit  amicus 
amicum  iuuare,  si  facere  poterimus  cum  bono  et  honore  et 
salute  Venetiarum. 

Item,  quod  nullam  conuentionem,  nullum  pactum,  nullam 
societatem , nullam  confederationem  faciemus  nos  et  communi- 
tas Venetiarum,  nec  fieri  permittemus  cum  aliqua  uel  aliquibus 
personis  contra  dominum  Regem  et  suos  successores,  et  spe- 
cialiter et  nominatim  cum  domina  Reatricc,  uxore  quondam 
domini  Andreae  Regis,  et  filio  ipsius;  nec  nuntios  ipsorum  con- 
tra dominum  Regem  aut  contra  ipsius  honorem  et  suorum  suc- 

'j  Deaideratur  verbum  ,aigni ficatum  est“. 
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cessorum  receptabimus  nec  receptari  patiemur;  nec  ipsos  aut 
ipsorum  nuntios  aut  homines  per  omnem  districtum  Ducatus 
nostri  (aut  per  homines)  transire  permittemus  contra  dominum 
Regem  uel  suos  successores;  nec  aliquod  consilium  uel  auxilium 
inimicis  ipsius  Regis  uel  suorum  successorum  impendemus  aut 
impendi  patiemur  contra  dominum  Regem  et  suos  successores. 

Item,  quod  duas  partes  Cribitti  portae  ad  Jadram  nos  et 
communitas  Venetiarum  permittemus  dominum  Regem  ct  suos 
successores  et  homines  suos  ipsius  Regis  nomine  percipere 
absque  inquietatione  et  contrarietate,  sicut  ab  antiquo  anteces- 
sores ipsius  Regis,  et  ipse  Idem  tenuit,  et  percepit. 

Ad  maiorem  autem  firmitatem  praedictorum  litteras  prae- 
sentes nostro  sigillo  fecimus  communiri. 

Dat.  Vksetiis  in  nostro  Ducali  palatio.  Anno  domini  mille- 
simo ducentesimo  quadragesimo  quarto,  die  sexto  intrante, 
mense  Augusti,  secundae  indictionis. 

CCCIV. 

leaedlietns,  SraelleBsIs  Arehiephespas,  spondet  censam  pro  terris 
monasterii  s.  fieorgil  majoris,  positis  ia  (onstantlnopoli. 

A.  d.  1244,  dic  15.  m.  Oclobris. 

Fiam.  Cornelius  Ecclesiae  Venetae  antiqua  nionumenta  XI 
decadis  parte  posteriore,  Tom.  Vili,  pag.  245  et  246.  Ex  autographo 
in  monasterio  s.  Georgii  majoris. 

In  nomine  Dei  eterni.  Arnen. 

Anno  ab  incarnatione  Domini  nostri  Jesu  Christi  millesimo 
ducentesimo  quadragesimo  quarto,  mensis  Octobris,  die  quinta- 
decima  exeunte,  indictione  tertia.  Constaxtisopou. 

Nos  Benedictus,  Dei  gratia  Eracliensis  Archiepiscopus, 
presentis  instrumenti  serie  promittimus  et  obligamus  nos  domino 
Petro  Quirino,  Dei  gratia  venerabili  Abbati  et  conventui  s.  Geor- 
gii majoris  de  Venetiis,  ecclesias  eorum,  videlicet  s.  Marci  de 
Embulo  (I.  Embolo)  Venetorum  in  Constantinopoli,  et  monasterj 
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Patitapohci  (1.  Pantepopti)  et  domos  earum,  tenere  in  tali 
statu  vel  meliori,  si  potuerimus,  quali  eas  ab  ipsis  recepimus  in 
presenti;  et  possessiones  earumdem  ecclesiarum  manutenere  et 
defendere  ad  opus  ipsius  monasterii,  bonadde;  ac  ipsi  eccicsic 
s.  Marci  facere  in  divinis  oiliciis  per  Presbyterum  ct  clericum 
deserviri;  et  festum  s.  Marci  solemniter  annis  singulis  in  eadem 
ecclesia  juxta  consuetudinem  celebrari. 

Censum  autem  pro  ipsis  ecclesiis  et  possessionibus  earum, 
tam  in  terris,  quam  in  aquis,  eidem  domino  Abbati  ct  conventui 
vel  eorum  successoribus  annuatim  triginta  trium  yperperorum 
auri,  recti  ponderis,  Constantinopoli  in  Septembri  vel  in  Marcio, 
vel  quando  naves  de  Constantinopoli  Venccias  ire  contingerit, 
non  (leg.  nos)  promittimus  reddituros  cis,  censura  ipsum  suo 
periculo  maris  et  gentis  per  aliquem  virum  idoneum  sub  multo- 
rum testimonio  transmittentes. 

Hcc  autem  omnia  promittimus  facere  ac  servare  sine 
fraude,  ad  penam  nos  quinque  libr.  auri,  si  contrafeccrimus, 
obligantes. 

In  cujus  rei  testimonium  presens  instrumentum,  per  manus 
Presb.  VVarnerii,  publici  notarii  Venec.,  confectum,  eis  conces- 
simus, sigillique  nostri  munimus  (I.  munimine)  roboratum. 

Ego  Benedictus,  Eracliensis  Arcbiepiscopus,  mm.  ss. 

Ego  Kiquianus  Mudazo  tt.  ss. 

Ego  Aulererius,  ministerialis,  tt.  ss. 

Ego  Warnerius  Statuario,  Presb.  et  not.,  complevi  et 

roboravi. 

CCCV. 

Petms  Pino,  Episespis  Castellaans,  eaneedlt  Jtsnol  Presbytero  s.  Tri- 
nitatis eccieslam  s.  Marci  de  Barnto  (Beryto),  statnto  annuo  censa. 

A.  d.  I2AS,  dio  13.  m.  FebruRcii. 

Flaro.  Cornelius  Ecclesiae  Venetae  XVI  decadis  parte  poste- 
riore, Toro.  Xiii,  p.  224.  Ex  archivo  Patriarchali. 

De  Petro  Pino  v.  Ughellium  1.  I.  V,  1268  sqq. 
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In  nomine  Dei  eterni.  Arnen. 

Anno  ab  incarnatione  Domini  nostri  Jesu  Christi  124S, 
mensis  Februarii,  die  13,  indictione  IV  (III). 

Nos  Petrus,  Dei  gratia  Episcopus  Castellanus,  concedimus 
et  commendamus  tibi,  Johanni,  Presbytero  ecclesie  s.  Trinitatis 
de  Yenetiis,  nunc  habitanti  in  partibus  ultramarinis,  ecclesiam 
s.  Marci  de  Baruto,  ad  nos  spectantem,  a Kalendis  Madii  proxi- 
mis usque  ad  unum  annum,  ut  eam  habeas,  teneas,  officies  vel 
officiari  facias  decenter  et  honeste:  possessiones,  domos  sive 
ortos,  ad  ipsam  ecclesiam  pertinentes,  incolumes  debeas  retinere, 
salvo  tamen,  quod  nomine  census  seu  pensionis  ipsius  ecclesie 
unam  marcam  sterlingorum  nobis  apud  Venetias  in  festo  s.  An- 
dree  vel  ante  debeas  exibere. 

In  cujus  rei  testimonium  presens  instrumentum  nostri 
sigilli  munimine  jussimus  communiri. 

Presentes  fuerunt  dominus  Magister  Laurentius,  electus 
Jadrensis. 

Magister  Thcobaldus,  canonicus  Castellanus,  et  Stephanus, 
Plebanus  ecclesie  s.  Sophie. 

Actum  est  hoc  in  Episcopatu  Castellano 

Ego  Petrus,  Dei  gratia  Episcopus  Castellanus,  m.  m.  ss. 

L.  S.  Ego  Paulus,  clericus  s.  Marci,  canonicus  et 
not.,  predictis  interfui  rogatus,  et  de  mandato  predicti  domini 
Episcopi  Castellani  complevi  et  roboravi. 

CCCVI. 

StepkaaiR,  flebsiis  s.  Ssphise,  proaiittit  Petre,  Episeep*  Csttellsas, 
pr«  jBiioae,  Presbyter*  s.  Triillstis,  de  censa  ob  eccleslsni  s,  larci 
de  Barnt*. 

A.  d.  124S,  die  17.  m.  Februarii. 

Fiam.  Cornelius  Ecclesiae  Venetae  Tomo  XIII,  p.  22S.  Ex 
archivo  Patriarchali. 
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In  nomine  Dei  eterni.  Arnen. 

Anno  ab  incarnatione  Domini  nostri  Jesu  Christi  1245, 
mensis  Februarii,  die  17.  exeunte,  indictione  lAT  (IJ^.  Ritoalti. 

Post  concessionis  et  commendationis  cartam  factam  hoc 
suprascripto  anno  et  mense,  die  13.  exeunte,  quam  vos  dominus 
Petre,  Dei  gratia  Episcope  Castellane,  fecistis  Johanni,  Presby- 
tero ecclesie  s.  Trinitatis  de  Venetiis,  nunc  habitanti  in  partibus 
ultramarinis , per  quam  ei  concessistis  et  commendastis  eccle- 
siam s.  Marci  de  Baruto,  ad  vos  spectantem,  a Kalendis  Madii 
proximis  usque  ad  unum  annum,  ut  eam  habeat,  teneat,  officiet 
vel  oiliciari  faciat  decenter  et  honeste;  possessiones,  domos 
sive  ortos,  ad  ipsam  ecclesiam  pertinentes,  incolumes  debeat 
retinere,  salvo  tamen,  quod  nomine  census  seu  pensionis  ipsius 
ecclesie  unam  marcam  sterlingorum  vobis  apud  Venetias  vel  ad 
festum  s.  Andree  vel  ante  debeat  exhibere,  ut  in  ea  legitur,  et 
cetera : 

Promittens  promitto  ego  Stephanus,  Plebanus  ecclesie 
s.  Sophie , quod,  si  predictus  Presb.  Johannes  vobis  prefatam 
marcam  sterlingorum  usque  ad  predictum  terminum  non  dederit 
seu  non  miserit,  et  que  in  dicta  concessionis  et  commendatio- 
nis carta  continentur,  non  observaverit,  tunc  ego  per  me  vel 
per  meum  missum  vobis  vel  vestro  misso  predictam  marcam 
sterlingorum  dare  et  solvere  debeam,  et  vos  et  ecclesiam 
Castellanam  de  omnibus  exinde  indempnem  reddere,  sub  pena 
librarum  viginti  denariorum  Venet.  parvorum. 

-{-  Ego  Stephanus,  Presb.  et  plebanus  ecclesie  s.  Sophie, 
m.  m.  ss. 

-j-  Ego  Bartholomeus,  Presb.  et  canonicus  Castellanus, 
tt.  ss. 

*{-  Ego  Thomas,  canonicus  Castellanus,  tt.  ss. 

L.  S.  Ego  Paulus,  clericus  s.  Marci,  canonicus  et 
notarius,  complevi  et  roboravi. 
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cccvn. 

it«M  klind  priaileginn  seciriUtis  predlcteriai  TenetoriRi,  per  leUa, 
Regem  Armeale,  et  lellsabeth,  filiam  Leaaia  candam  RegU  Armeaie, 
demina  Jaeabo  Tcapola,  Daci  Tenetiaram,  collalam. 

A.  d.  1'AAO,  m.  Martio. 

Liber  Albus  fol.  229.  Libri  Paetorum  1,  260.  11,  7.  Excerpsit 
Marin.  IV,  155.  Cfr.  Nos  ad  nr.  XCIV,  Tom.  I,  373.  AddeArchiv. 
stor.  IX,  365. 

In  nomine  Patris  et  Filij  et  Spiritus  sancti,  Arnen. 

Notum  sit  omnibus  presentibus  et  futuris,  quod  ego  Heton'), 
Dei  frracia  Rex  Armenie,  filius  Constantini,  nobilis  uiri,  et  ego 
Helysabeth*),  filia  Leonis,  condam  Regis  Armenie,  de  potenti 
genere  Rupinorum  et  Regina,  vxor  predicti  Regis  Hetonis,  tam 
pro  parte  omnium  heredum  et  successorum  nostrorum,  quam  pro 
nostra,  damus  nostrum  preciosum  et  firmum  priuilegium  sapienti 
et  amabili  comiinitati  Venetorum,  sicut  illustris  Dux  Venecie, 
Dalmacie  et  Chroacie,  dominus  Jacobus  Teupulo,  mittens  ad 
nos  petiuit  per  discretum  et  nobilem  uirum,  Petrum  Dandulo, 
conciuem  suum,  ut  habeant  liccnciam  et  securitatem  eundi 
redeundi  per  totam  terram  nostram,  sicut  habebant  priuilegium 
super  hoc  a predecessore  et  patre  nostro , Rege  Leone , quod 
ostenderunt  nobis;  et  nos  confirmauimus  ad  peticionem  eorum 
predictum  priuilegium,  et  dedimus  nostrum  omnibus  Venetis, 
qui  sunt  et  qui  futuri  sunt,  quod  omnes  mercatores  et  omnes 
homines  V'enetici,  qui  sunt  ultra  mare  et  citra,  ct  ueniunt  in 
terram  nostram,  securi  et  sine  timore  sint  a nobis  et  omnibus 
nostris  in  omnibus  locis,  qui  sunt  uel  erunt  sub  dominio  nostro, 
tam  persone  eorum,  quam  res  et  omnia  sua  bona,  eundo  et 
redeundo,  uendendo  et  emendo,  sine  datione. 

Libertatem  habeant  in  portibus,  in  ciuitatibus,  in  pontibus, 
in  exitibus  et  in  omnibus  locis,  excepto,  quod  Venetici  habita- 
tores semper  in  cismarinis  partibus,  si  transierint  per  portellani, 

')  Hetom  LP.  II.  | *)  Elisabeht  LP. 
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teneantur  ibidem  soluere  per  dricturam sicut  loci  consuetudo 
est,  et  excepto,  quod  omnes  Venetici,  qui  attullerint  aurum  et 
argentum,  et  Bisanzios  siue  monetas  inde  fecerint,  teneantur 
persoluere  drecturam,  sicut  persoluunt  hij,  qui  Bisanzios  seu 
monetas  operantur  in  Acconcnsibus  partibus.  Quodsi  Bisanzios 
seu  monetas  non  fuerint  operati,  nullatenus  drecturam  persol- 
uere teneantur. 

Si  autem  Venetorum  nas  frangatur  in  omni  terra  nostra 
uel  in  mari,  quicumque  euaserit  a mari,  siue  homo,  siue  res, 
siue  nauis,  erunt  secnri  et  sine  timore  a nobis  et  ab  omnibus 
subditis  nostris.  Si  uero  Venetorum  nauis  frangatur,  et  alterius 
gentis  homines  sint  in  ea,  illi  erunt  ad  mandatum  nostrum.  Et 
si  alterius  gentis  nauis  frangatur,  et  aliquis  de  Venetis  sit  in 
ea,  Venetus  erit  liber  et  saluus  cum  omnibus  rebus  suis.  Maucs 
autem  cum  alijs  hominibus  nostre  suberunt  iussioni.  Ipsi  uero 
Veneti  non  recipient  aliorum  hominum  res  uel  naues  in  sua 
custodia,  ut  eas  liberent  tanquam  suas. 

Quodsi  aliquis  Venetorum  uoluerit  peregrare  per  terram 
nostram  in  aliam  terram,  seu  Cristianorum  seu  Sarracenorum, 
ubi  pacem  et  treugas  habeamus,  sine  contradictione  aliqua  cum 
quibuslibet  mercimonijs  uadat,  quando  uoluerit,  et  redeat.  Et 
si  aliquod  dampnum  in  ipso  itinere  Veneto  uiatori  eueucrit,  ad 
restituenda  ablata,  tamquam  nostra  propria,  operam  dabimus  et 
laborem. 

Et  si  in  terra  nostra  moriatur  Veneticus,  et  bonorum 
suorum  ordinationem  fecerit,  ipsamque  in  manibus  Veneti  seu 
cuiuslibet  commiserit,  et  fuerit  mortuus,  ordinatio  ipsa  stabilis 
sit  et  firma.  Et  si  sine  ordinatione  facta  subito  mortuus  fuerit, 
et  aliquis  Veneticus  mercator  interfuerit,  res  et  bona  mortui  in 
manibus  Ipsius  astantis  V'cneti  sine  contradictione  aliqua  deue- 
niant.  Et  si  aliquis  Venetus  non  interfuerit,  et  cum  ordinatione 
seu  sine  ordinatione  facta  mortuus  fuerit,  omnia  bona  ipsius  in 

I.  e.  persolvere  dricturam. 
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manibus  nostris  in  custodia  deueniant,  donec  habeamus  litteras 
Ducis  Venetorum  uel  Baiuli,  qui  in  Accon  de  eius  mandato 
preerit,  alterius  illorum  sigillo  sigillatas;  et  secundum  tenorem 
ipsarum  litterarum  predicti  Ducis  uel  Baiuli  mandatum  de  rebus 
mortui  sine  aliqua  contradictione  adimpleatur. 

Si  autem  duo  de  Veneticis  uel  plures  contentionem  uel 
discordiam  inter  se  habuerint  in  terra  nostra,  nos  eisdem  Vene- 
tis aliquem  probum  et  discretum  uirum,  per  «piem  contentio 
derimatur  et  inter  eos  reformetur  concordia,  statuemus. 

Quodsi  aliqua  contentio  inter  Armenos  et  Venetos  euene- 
rit  et  interficiatur  homo,  in  regali  curia  nostra  per  iudicij  sen- 
tentiam finiatur.  Cum  uero  inter  Venetos  emergente  discordia 
non  fuerit  de  Veneticis,  qui  possit  concordiam  inter  eos  refor- 
mare, per  indicium  Sisiensis  Archiepiscopi  reformetur. 

Et  si  Venetus  cum  alterius  gentis  hominibus  aliquam  con- 
tentionem habuerit , in  regali  curia  per  iusticie  sententiam 
decidatur. 

Concedimus  autem  et  damus  in  ciuitate  Mamistri')  ipsis 
Venetis  ecclesiam  et  domum  et  locum  pro  domo  et  uictualia 
pro  sacerdote  et  clerico,  qui  seruient  eccicsic,  in  memoria  pre- 
dccessorum  nostrorum. 

Vt  autem  presens  priuilegium  permaneat  inconcussum, 
propria  manu  rubeis  litteris  Armenicis  illud  signauimus,  et 
regali  sigillo  auri  illud  corroborari  facimus  et  muniri. 

Factum  est  hoc  priuilegium  per  manus  Gregorii  sacerdotis, 
Cancellarij,  anno  Domini  incarnationis  millesimo  ducentessimo 
quadragessimo  sexto,  mense  Marcij‘). 

Ego  GabrieI  Paulinus,  notarius  et  Ducalis  aule  Venecie 
Cancellarius,  auctenticum  huius  sigillo  aureo  sigillatum  exempli 
uidi  et  legi;  et  sicut  in  auctentico  continebatur,  ita  et  in  isto 
*)  Mamistei  LP. 

*)  In  MRegistre  de!  Patti  Venet.**  I,  p.  167.  II,  p.  7 MCCXLV.  At  repugnat, 
que  sequitur,  indictio. 
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continetur  exemplo.  Ideoque  meo  proprio  signo  ipsum  corro- 
boraui,  et  de  mandato  domini  Jacobi  Teupuli,  incliti  Ducis 
Venecie,  currente  anno  domini  nostri  Jbesu  Cbristi  millessimo 
ducentessimo  quadragessimo  sexto,  mense  Madij,  indictione 
quarta.  In  palatio  Ducatus  Vesf.cie. 

CCCVIII. 

Stephania,  Pleb.  s.  Snpbiae,  pramtttit  Episeapa  Castellana  pra  Jaanne, 
fresbjtero  s.  Trinitatis,  eensnm  de  ecclesia  s.  larei  de  Barnta. 

A.  d.  1246,  die  16.  m.  Octobris. 

Fiam.  Cornelius  Eccics.  Venet.  Tomo  XIII,  p.  226.  Ex 
archivo  Patriarcliali. 

In  nomine  Dei  eterni.  Arnen. 

Anno  ab  incarnatione  Domini  nostri  Jesu  Christi  1 246, 
mensis  Octubris,  die  1 6.  intrante,  indictione  V.  Rivoalti. 

Post  concessionis  ct  commendationis  cartam  factam  hoc 
suprascripto  anno,  mense  Septembris,  die  8.  intrante,  quam 
vos,  domine  Petre,  Dei  gratia  Episcope  Castellane,  fecistis 
Presbytero  Johanni  ecclesie  s.  Trinitatis  de  Venetiis,  nunc  habi- 
tanti in  partibus  ultramarinis,  per  quam  ei  concessistis  et  com- 
mendastis ecclesiam  s.  Marci  de  Baruto,  ad  vos  spectantem,  a 
Kal.  Madii  nuper  venturis  usque  ad  tres  annos,  ut  eam  habeat 
et  teneat  ac  in  ea  divina  celebret  et  ad  suam  voluntatem  faciat 
celebrari  decenter  et  honeste;  possessiones,  domos  sive  ortos, 
ad  ipsam  ecclesiam  pertinentes,  incolumes  debeat  retinere,  de 
ipsis  ad  suam  voluntatem  disponendo,  salvo  tantum,  quod  vobis 
nomine  census  seu  pensionis  ipsius  ecclesie  unam  marcham 
sterlingorum  apud  Venetias  pro  quolibet  anno  in  festo  s.  Andree 
vel  antea  dare  debeat,  ut  in  eo  legitur,  et  cetera: 

Promittens  promitto  ego  Stephanus,  Presbyter  et  plebanus 
ecclesie  s.  Sophie,  quod,  si  predictus  Presb.  Johannes  vobis 
prefatam  marcham  sterlingorum,  ut  dictum  est,  in  quolibet  anno 
non  dederit,  seu  non  miserit,  et  que  in  dicta  concessionis  et 
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commendationis  carta  continentur,  non  observaverit,  tunc  pgo 
per  me  vel  per  meum  missum  vobis  vel  vestro  misso  predictam 
marcam  sterlingorum  dare  et  solvere  debeam,  et  vos  et  eccle- 
siam Castellanam  de  omnibus  eorum  (exinde?)  indempnem 
reddere  sub  pena  librarum  viginti  denariorum  Venet  parvorum. 

•j*  Ego  Stephanus,  Presb.  et  pleb.  ecclesie  s.  Sophie, 
in.  m.  ss. 

•j-  Ego  Donatus,  Presb.  et  pleb.,  ss. 

Ego  Marcus  Urso,  pleb.,  ss. 

Fj.  S.  Ego  Leonardus,  Presb.  s.  Felicis  et  not.,  com- 
plevi et  roboravi. 

CCCIX. 

laiacentil  IT  litterae  ad  Octaviannm  Ibaldinam,  qa.  Eplscopom  B«n«- 
Bleasem,  legatin,  de  eiemptlaae  ecclesiama  s.  larci  T^reasls  et 
Accaaeasis. 

A.  d.  1247,  die  6.  ni.  Maii. 

Liber  Pactorum  I,  336. 

Cfr.  diploma  CCCXII,  cui  inserta  est  haec  epistola. — De  Octa- 
viano V.  Ughell.  I.  I.  II,  21.  Raynald.  1.  c.  a.  1247,  §.  17. 

CCCX. 

Praearatio  legateram  Jadrae  de  pace  eaai  Teaetis  facienda. 

A.  d.  1247,  die  ultimo  m.  Julii. 

Inserta  est  haec  Potestas  diplomati  sequenti  nr.  CCCXI. 

CCCXI. 

Pacta  dcdltUnls  Jadr»  farte  demiate  Tenetlarnai. 

A.  d.  1247,  dic  primo  ni.  Augusti. 

Bibliotheca  sancti  Marci  codd.  Latin.  class.  Xl\',  cod.  LXXI, 
nr.  19.  (Liber  Pactorum  archivi  Veneti  II,  p.  53  sq.)  Libri  Pacto- 
rum I,  319.  II,  69.  IV,  325. 

De  Jadrx  (Zarse)  civitatis  rebellione  cl  deditione  ila  Andreas 
Dandulus  in  chronico  1.  c.  p.  353  sqq. : Jnilralini,  sub  dominio 
Venelontm  honoribus  et  divitiis  clnti,  nunc  vero  rebelles  effecti, 
Joaniiem  Michaelem  Comitem  expellunt,  et  reliquos  Venetos  cum 
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boni»  suis  detinent,  et  denegato  sibi  a Federico  Augusto  subsidio, 
ctun  Colomano,  fratre  Bela'.  quarti  Begis  Ungariie  componunt , et 
Regis  vexilla  erigunt,  et  ejus  auxilio  urbem  muniunt,  et  a Duce 
requisiti  resipiscere  renuunt;  sed  Venetos  captivatos  abire  per- 
mittunt. . . . Du.v  igitur  Jadratinos  in  rebellione  pertinaces  domitare 
anhelans,  galeas  XXVI  et  naves  XX  *)  cunctis  wdificiis  ad  impugna- 
tionem opportunis  parari  jubet,  et  Ragnerium  Zeno  capitaneum 
fecit.  Hic  cum  Joanne  Michaele,  quondam  Comite  Jadrie,  egressus 
de  mense  Maji,  Jadram  applicuit,  et  illos,  ut  ad  solitam  subjectio- 
nem redeant,  requirit,  et  cum  renuerent,  machinis  urbem  impugnat; 
et  civibus  urbem  tuentibus  alia  navigia  Venetorum  catenam  mira- 
biliter constructam,  portus  ingressum  prohibentem,  viriliter  fran- 
gunt, et  audacias  circumquaque  bellum  innovant.  Tandem  Diony- 
sius, Hiingarorum  Bannus,  in  pugm  graviter  vulneratus,  instdtus 
continuos  perhorrescetis,  extra  urbem  se  fecit  deferri.  Tunc  Veneti 
scalas  apponunt,  et  Uungari  primo,  postea  cives  timore  attriti,  unus 
post  alium  urbem  exeunt,  et  Veneti  absque  notabili  caede  die 
V.  Junii  potenter  eamdtmi  occupant.  Quod  cum  Duci  nuntiatum 
foret,  gaudio  repletus  Michaelem  Mauroccno  Comitem  fecit,  et 
multis  Nobilibus  et  poptdaribus  Venetis,  divisis  inter  illos  civium 
bonis,  Jadram  custodiendam  tradidit.  Joannes  autem  Michael,  qui 
in  recuperatione  Jailrw  viriliter  se  gesserat,  pro  recompensatione 
Jadrae  comitatus  Potestas  Clugiie  est  effectus;  postea  aetate  con- 
fectus in  Torcello  translatus  vita  cessit . . . Dux  per  legatos  suos, 
Petrum  Dandulo  et  Stephanum  Justiniano , cum  Bela,  Rege  Ilun- 
gariae,  Jadrae  remisso  litigio,  perpetuam  pacem-)  juramento  firma- 
vit, vicissim  promittentes,  ne  unius  rebelles,  seu  qui  ejus  incommoda 
procurarent,  ab  altero  favorem  vel  juvamen  recipere  deberent. 
Anno  (Ducis)  XIX.  Judrensium  profuga  multitudo  Notiae  commoran- 
tium, ad  cor  ducti,  per  suos  nuntios  Ducis  gratiam  humiliatis  cer- 
vicibus misericorditer  implorant.  Dux,  procerum  et  populi  delibe- 
ratione sumta,  more  pii  patris  benigne  illos  aul  gratiam  suscepit, 
et  revocatis  Venetis,  qui  ad  Jadra;  tutelam  missi  fuerant,  retento 
sibi  dominio,  et  mero  et  mivlo  Imperio,  et  omni  libera  potestate, 
eos  in  Jadra  et  omnibus  pertinentiis  plene  restituit,  et  Stephanum 


')  Muratorius:  „cod.  Ambr.  XXV*. 

')  Codicis  Ambros.  additamentum  supra  protulimus  p.  418. 
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Juttiniano  Comitem  constituit,  et  diruptis  muris  maritimis  castrum 
in  Jadra  fundavit'). 

In  nomine  Dei  eterni.  Arnen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jhesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quadragesimo  septimo, 
die  primo  mensis  Augusti,  indictione  quinta. 

In  presentia  fratris  Alberti,  Magistri  Fratrum  minorum  de 
Venetiis,  Fratris  Venture  ejusdem  ordinis,  domini  Alexandri  de 
Kesio,  judicis  Tarvisini,  domini  Alberti  Pupi  de  Tarvisio,  Johan- 
nis  Bregontii,  Mathei  de  Padua,  Gordiani  Angeli  Franeo  et 
aliorum  plurium  testium  ad  hoc  rogatorum. 

Nos  quidem  Papo  de  Petrona  et  Crisogonus  de  Mauro, 
nuneii,  syndici,  procuratores  et  actores  domini  Stcphani  de 
Picica,  judicis  et  rectoris  Jadretinorum,  None  commorantium  et 
hic  prcsentium  et  cxistentiuni,  et  ipsorum  Jadretinorum,  nomine 
ipsorum  et  universitatis  Jadretinorum  et  nostro  asserimus,  quod, 
cum  instigante  humani  generis  inimico  et  exigentibus  peccatis 
nostris  nos  predicti  Jadretini  civitatem  Jadretinam  rebellaveri- 
mus sine  causa  contra  piissimum  dominum  nostrum,  Jacobum 
Teupulum,  Dei  gratia  Veneciarum,  Dalmacie  atque  Chroacie 
Ducem,  dominum  quoque  quarte  partis  et  dimidie  totius  Imperii 
Romanie,  et  contra  famosissimam  et  magnificam  provinciam 
Venctiarum,  et  eorpm  incurrerimus  indignationem  hac  de  causa 
in  tantum,  quod  a victoriosissimo  exercitu  eorundem  capta  civitate 
Jadretina,  jubente  Domino,  ejecti  et  expulsi  fuerimus  de  eadem, 
et  confusionem  et  desolacionem  maximam  passi  fuerimus  in 
terris  alienis;  tamen,  licet  inmcriti,  confisi  de  clementia  beni- 
gnitatis predicti  domini  nostri  Ducis  suiqiie  consilii  et  comunis 
Venetiarum,  missi  fuimus  a Jadretinis  predictis  ad  pedes  iam- 
dicti  domini  nostri  Ducis  ad  petendum  ejus  misericordiam  cum 
gratia  et  civitatem  Jadre  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  ct 


')  Noatra  hiec  pacta  deditionis  respiciuntur  in  capitulari  Comitis  Jadrn, 
a.  127R. 
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pacta,  promissiones  et  obligationes  faciendum  dictis  domino 
nostro  Duci  et  comuni  Vencciarum  atque  recipiendum  eorum 
nomine  et  auctoritate  et  nomine  dicte  civitatis  Jadre  et  comunis 
ejusdem  et  universorum  Jadretinorum  ubique  commorantium, 
et  super  omnibus  et  in  omnibus,  que  duxerimus  faciendum  tam 
in  rebus,  quam  in  personis  hujus  facti  occasione  ad  voluntatem 
et  beneplacitum  jam  dicti  domini  nostri  Ducis  eiusque  consilii 
atque  nostrum,  sicut  in  publico  instrumento  dicte  procuracio- 
nis  et  sindicarie  manu  Gabrielis  Paulini,  notarii  et  Ducalis  aule 
Veneciarum  Cancellarii,  confecto  plenius  continetur,  tenor  cuius 
inferius  denotatur. 

Unde  ad  pedes  predicti  domini  nostri  Ducis  pro  liiis  humi- 
liter accedentes,  et  gratiam  et  misericordiam  postulantes  idem 
clementissimus  dominus  noster  Dux  cum  suo  consilio,  ad  Domi- 
num et  misericordiam  respectum  habens,  et  non  ad  merita 
nostra  respiciens,  nos  omnes  Jailretinos  ad  suam  gratiam  revo  • 
cavit  atque  recepit,  ac  nobis  et  aliis  Jadretinis  universis  jam 
dictis  dictam  dedit  civitatem  cum  pertiiientiis  suis,  cum  pactis 
et  condicionibus  inter  nos  tractatis,  ordinatis  et  concordatis  et 
a nobis  promissis  nomine,  vice  atque  mandatu  et  auctoritate 
prodictorum  omnium  Jadretinorum  perpetuo  observandis,  que 
talia  sunt: 

Volunt  Jadretini  semper  Archiepiscopum  eligere  de  Vene- 
dis et  habere,  a Gradu  videlicet  usque  Caput  Aggeris;  ejusque 
electionem  presentabunt  domino  Patriarche  Gradensi,  confirma- 
tionem ipsius  electionis  postulantes.  Et  confirmatione  facta 
veniet  electus  ad  sedem  Patriarchalem,  et  consecrationem  de 
manu  sua  recipiet,  facietque  ei  fidelitatem,  reverenciam  et  obe- 
dienciam  ei  exhibere  promittens  et  omnes  honorificentias  alias, 
quas  dominus  Lampredius  Archiepiscopus ')  exhibuit  domino 

')  Hic  anno  11S4  primus  sedis  Jadrensis  Archiepiscopus  constitutus  fuit,  coM. 
Ughello  I.  c.  V,  1421.  Documenta  submissionis  sub  Henr.  Dandulura, 
Patriarcham  Grad.,  idem  protulit  ib.  1123 — 1126. 

Fontn.  Ablh.  II.  Bd.  XIII.  26 
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Patriarche  llenrico  Dandulo,  et  obsequia  debita,  jurabitque 
fidelitatem  domino  Duei  et  successoribus  suis.  Et  sic  facient 
omnes  Archiepiscopi , qui  imperpetuum  erunt.  Ducibus  et  Pa- 
triarchis, qui  per  tempora  erunt.  Archiepiscopus  autem  ad 
nostri  Patriarche  honorem  accipiet  consuetum;  et  jus  de  Dal- 
matiiiis  Episcopis  ei  non  minuatur. 

Habebit  Archiepiscopus  omnes  introitus  et  omnes  honori- 
ficentias, quas  habere  consueverant  Archiepiscopi,  qui  fuerunt 
ante,  et  a comuni  Jadere  insuper  omni  anno  in  Kalendis  mensis 
Marcii  unum  miliarium  et  dimidium  cunicularum  bonarum.  Qui 
autem  electus  fuerit,  si  forte  electionem  in  se  factam  recusaret, 
eligere  de  Vcncciis  iion  cessabunt , usqnc  dum  inventus  fuerit, 
qui  electionem  in  se  factam  recipiat.  Clerus  autem  bis  in  anno, 
videlicet  in  Nativitate  Domini  et  in  Pascha  resurrectionis,  laudes 
cantabunt  in  maiori  ecclesia  sollempniter  domino  Duci  et  domino 
Patriarche  atque  Archiepiscopo  suo  et  Comiti  omni  anno;  projiter 
quod  benedictionem  recipient  consuetam. 

Habebunt  namque  Jadretini  semper  Comitem  de  Vcneciis, 
quem  dominus  Dux  Veneciarum  cum  suo  consilio  eligendum 
duxerit  et  constituendum  in  eadem  civitate,  perpetuo  vel  ad 
terminum,  ad  voluntatem  domini  Ducis  Veneciarum  suique 
consilii ; qui  Comes,  qui  erit  pro  tempore,  habebit  in  regimine 
suo  et  pro  regimine  suo  liberum  arbitrium  in  omnibus  factis  et 
ncgoclis  illius  terre  et  ad  justiciam  faciendam,  sine  tamen  preju- 
dicio'),  in  rebus  et  personis,  et  ad  omnia,  que  spectabunt  ad  sal- 
vationem illius  terre  pro  honore  Veneciarum,  salvis  pactis  in  pre- 
senti  pagina  comprehensis,  et  salvo,  quod  terra  officiales  habeat, 
sicut  consuevit,  ad  comunes  raciones  faciendas,  sine  tamen  pre- 
Judicio  liberi  arbitrii  regiminis  dicti  Comitis  et  paetorum  istorum. 

Etiam  habebit  dictus  Comes  duos  consiliarius  de  Veneciis, 
si  domino  Duci  et  suo  consilio  placuerit;  et  pro  salario  dicli 
regiminis  dabunt  Jadretini  omui  anno  libr.  dror.  Venecie  duo  milia. 

Huce  tria  verba  punctis,  ut  incungrua,  notata  sunt.  Reole. 
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Et  babere  debeant  Jadretini  in  coinuni  suo  redditus  sui 
comitatus,  salvo,  quod  dictus  Comes  babere  debeat  omnes 
honorificentias,  quas  alii  Comites  solebant  habere. 

Habebit  etiam  dictus  Comes  pro  sua  habitacione  et  utilitate 
domum  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  que  fuit  quondam  Damiani 
Varitassi  de  Jadra,  in  qua  nunc  habitat  nobilis  vir  Angelus 
Maurocenus,  Comes  Jadre,  de  mandato  dicti  domini  nostri 
Ducis;  de  valimento  cuius  domus  Jadretini  satisfacient  Damiano 
predicto  ad  voluntatem  domini  Ducis.  Jurabit  enim  dictus  Comes 
fidelitatem  domino  Duci  Veneciarum  et  successoribus  suis  im- 
perpetuum. 

Jurabunt  autem  omnes  homines  comitatus  Jadre  a qua- 
tuordecim  annis  et  supra  fidelitatem  domino  Duci  et  successo- 
ribus suis ; et  ipsa  fidelitatis  juramenta  renovabunt  siugulis 
decem  annis. 

Jurabunt  etiam  omnes  fidelitatem  domino  Comiti  et  Comi- 
tibus omnibus  imperpetuum  futuris,  salva  fidelitate  domini  Ducis, 
ad  honorem  Veneciarum  et  salutem  Jadre. 

Et  si  forte  contingerit,  dominum  Ducem  vel  successores 
suos  Jadre  applicare,  recipient  eum  Jadretini  honorifice  et 
tractabunt,  et  nuntios  suos  similiter.  Et  si  dominus  Dux  volue- 
rit hospitari  in  domo  Archicpiscopali , habebit  eam  ad  suam 
honorificentiam  et  voluntatem.  Sin  autem,  dabitur  ei  domus 
honorabilis,  usque  dum  steterit  ibi. 

Et  quociens  Venecia  fecerit  exercitum  usque  Ragusium, 
et  a Ragusio  et  infra,  sicut  Venecia  faciet,  sic  facient  et  Jadre- 
tini secundum  numerum  virorum  suorum.  Si  vero  fecerit  exer- 
citum a triginta  galeis  et  supra,  que  debeant  transire  Ragu- 
sium, facient  inde  Jadretini  tricesimam  partem,  et  stabunt  in 
servicio  Veneciarum,  usque  dum  steterit  exercitus  Veneciarum. 

Tollentque  Jadretini  pro  coinuni  de  omnibus  navibus  extra- 
neorum, qui  illuc  applicuerint  ad  portum  faciendum,  illa  (Ulam) 

28» 
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dacione  (dacionetn),  quam  Venecia  tollit  (de?)  extraneorum 
navibus;  de  qua  terciam  partem  dabunt  Archiepiscopo  suo,  et 
due  partes  devenient  in  comune  Jadre. 

Omnes  autem,  qui  erunt  amici  Veneciarum,  Jadretini  ipsos 
pro  amicis  habebunt;  et  omnes,  qui  erunt  inimici  Veneciarum, 
Jadretini  ipsos  pro  inimicis  habebunt. 

Nec  debeant  Jadretini  conpagniam  vel  societatem  aliquam 
cum  ullo  habere  cursalium  vel  aliorum,  qui  sint  manifesti  pre- 
doiies  aut  raubatores,  qui  homines  Veneciarum  offendant  vel 
alios  Veneciis  venientes,  aut  redeuntes  ab  ea.  Nec  cos  debeant 
recipere  vel  fiduciam  aut  securitatem  aliquam  eis  prestare,  ncc 
auxilium  neque  consilium  eis  impendere  iicc  in  aliquo  neces- 
saria, nec  aliquod  horum  ullo  ingenio  fieri  facere. 

Item  Jadretini  parentelas  de  cetero  non  contrahent  cum 
Sclavis,  nec  eos  inter  se  recipient  ad  habitandum,  nisi  secun- 
dum voluntatem  domini  Ducis  Veneciarum. 

Item  abjurabunt  Jadretini  omni  fidelitati  et  juramento, 
quod  vel  que  fecissent  contra  honorem  domini  Ducis  et  comu- 
nis  Veneciarum. 

Obsides  autem  dabunt  Jadretini  quadraginta  domino  Duci 
et  comuni  Veneciarum,  quos  dominus  Dux  cum  suo  consilio  eligere 
voluerint  et  nominare  de  Jadretinis,  moraturos  semper  in  Venecia 
obsides  quadraginta  omnibus  expensis  Jadretinorum.  Et  si 
eorum  aliquis  moreretur,  dabunt  alium  in  loco  ejus  in  electione 
domini  Ducis  et  sui  consilii,  cambiendo  dictos  obsides  ad  annum 
vel  infra  secundum  voluntatem  et  beneplacitum  domini  Ducis 
ejusque  consilii. 

Dabunt  insuper  Jadretini  omni  anno  in  Veneciis  comuni 
Veneciarum  yperperos  centum  quinquaginta  in  Kalendis  Martiis 
imperpetuum,  aut  tria  miliaria  bonarum  cunicularum  in  Jadre- 
tinorum arbitrio. 

Preterea  Jadretini,  antequam  intrent  in  civitatem  Jadre, 
muros  et  domos  civitatis  destruent,  et  lapides  portabunt  suis 
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expensis  omnibus  et  labore  ad  voluntatem  domini  Ducis  suique 
consilii;  nec  ipsos  muros  vel  ipsas  domos  rehedificabunt  sine 
licentia  speciali  domini  Ducis  suique  consilii. 

Item,  si  voluerit  dominus  Dux  et  comune  Venecie, 
facient,  babebunt  et  tenebunt  castellum  vel  castella,  municio- 
nem  vel  municiones  in  Jadra  ad  voluntatem  suam  et  ejus  consilii. 

De  soldis  vero  custodiarum  dicti  castri  vel  castrorum  seu 
aliarum  municionum,  pro  quibus  vos,  domine  noster  Dux,  peti- 
stis, librarum  duo  millia  denariorum  Venec.,  solvendis  et  dandis 
a Jadretinis  omni  anno,  sic  nos  prefacti  nuncii  Jadretinorum 
asserimus,  quod,  cum  hoc  Jadretini  facere  non  possint  tempore  in 
presenti  propter  eorum  nimiam  paupertatem  et  desolationem,  pro- 
cedenti tempore  reddent  suum  debitum  domino  Comiti , qui  pro 
tempore  erit  in  Jadra,  quoad  possibilitatem  habeant  Jadretini  sol- 
vendi soldos  dictarum  custodiarum.  Hoc  facient  ad  voluntatem 
Comitis  memorati  usque  ad  summam  librarum  mille  omni  anno. 

Laborabunt  staream  Jadretini:  ita  tamen,  si  aliquo  tempore 
videretur  domino  Comiti  jam  dicto,  quod  sine  periculo  terre 
Jadre  laborari  non  posset , cessabunt  Jadretini  laborare  staream 
seu  in  staream  ad  voluntatem  domini  Ducis  Veneciarum  ejusque 
consilii.  Erit  autem  portus  salis  in  Jadra  ad  voluntatem  Ducis 
et  ejusque  consilii;  et  quandocunque  eidem  domino  Duci  et 
suo  consilio  placuerit,  ita,  quod  factis  et  deductis  expensis  pro 
ipso  negocio  salis,  medietatem  proventus,  introitus  et  lucri 
ipsius  salis  habeat  comune  Venec.,  et  aliam  medietatem 
comune  Jadre. 

Habebunt  namque  jam  dicti  Jadretini,  qui  exierunt  civi- 
tatem Jadre,  ubique  commorantes,  et  qui  remanserunt  in  civi- 
tate, ipsam  civitatem  Jadre  cum  pertinenciis  suis,  et  libertate 
pristina,  quam  habebant  in  mercationibus  et  datiis  tam  in  Vene- 
ciis,  quam  in  omnibus  aliis  partibus,  salvo,  quod  homines 
Venecie  et  alii  suas  possessiones  habere  integre  debeant  in 
Jadra  et  ejus  districtu(m),  et  omnes  rationes  suas. 
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Ad  hcc  ad  satisfactionem  dampnorum  et  injuriarum  primo 
juxta  electionem  domini  Ducis  suique  consilii  quindecim  Jadre- 
tini  de  illis,  qui  fuerunt  capita  et  auctores  rebellacionis  predicte 
civitatis  Jadre,  quos  dominus  Dux  cum  suo  consilio  elegit  et 
nominavit,  personaliter  Venecias  venerunt  ad  standum  usque  ad 
quinque  annos  Veneciis,  securi  tamen  in  personis  et  habentes 
omnes  possessiones  suas ; et  ipsorum  familie  stabunt  in  Jadra. 

Item  pro  honore  domini  Ducis  et  reverentia  ei  exhibenda 
eidem  Jadretini  cum  tribus  sagitteis  circa  ducentis  hominibus 
armatis,  de  quibus  centum  fuere  electi  ad  voluntatem  domini 
nostri  Ducis  Venec.,  usque  ad  pedes  ejus  venerunt,  et  inclinati 
bis  usque  ad  terram  ante  pedes  ejus  misericordiam  inplorabunt. 

Item  domino  Jobanni  Michaeli,  quondam  Comiti  Jadre,  pro 
satisfactione  injurie  reddent  et  dabunt  Jadretini  quingentas 
libras  denariorum  Venec.;  et  pro  dampnis  suis  de  pago  satis- 
facient, et  dabunt  eidem  domino  Jobanni  Michaeli  libras  septin- 
gentas octuaginta  et  quatuor  denariorum  Venec. 

Item  omni  anno  dabunt  et  solvent  Jadretini  predicto 
domino  Jobanni  Michaeli,  quousque  vixerit,  libras  ducentas 
denar.  Venec. 

Item  habeat  idem  dominus  Joh.  Michael  omnes  posses- 
siones suas  de  Jadra,  sicut  concessum  et  datum  fuit  ei  per 
dominum  Ducem  et  consilium  Veirec. 

De  decem  et  novem  milibus  librarum  solvendis  hominibus 
Venec.  pro  restitucione  bonorum,  ablatorum  eisdem  In  rebella- 
cione  civitatis  predicte,  habebunt  Jadretini  induciam  unius  anni 
primi  venturi;  et  abinde  omni  anno  usque  ad  quatuor  annos 
dabunt  et  solvent  eis  Jadretini  libras  denar.  Venec.  quatuor  milia 
ct  septingentas  quinquaginta;  et  etiam  antea,  si  poterunt,  solvent. 

Similiter  pro  morte  Johannis  Erici  emendabunt  et  sol- 
vent heredibus  ejusdem  libras  quingentas  denar.  Venec.,  s. 
libras  centum  et  viginti  quinque  in  uno  quoque  termino  supra- 
dictorum  quatuor  annorum. 
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Item  Jadretini  omnia  sua  ligna  currentia  educent  de  Nona 
secum  in  Jadram,  que  retinebunt  aut  vendent  ad  voluntatem 
tlomiui  Ducis  vel  Comitis  Jadre. 

Insuper  autem,  postquam  Jadretini  predicti  primo  intra- 
bunt civitatem  Jadretinam,  quaudocunque  a domini  Ducis  et 
comunis  Vencc.  nunciis,  syndicis  seu  procuratoribus  requisitum 
fuerit,  universi  Jadretini  ad  maiorem  etiam  firnutatem  et  eviden- 
tiam pleniorem,  deliberato  consilio  in  publica  concione  prcdicta 
pacta,  promissiones,  obligaciones  et  condiciones  approbabunt  et 
confirmabunt,  et  promittent  per  se  suosque  heredes  et  succes- 
sores, et  juramento  firmabunt  universi  et  singuli  pro  suo  capite, 
omnia  prcdicta  et  singula  attendere,  facere  et  observare  imperpe- 
tuum, et  nullo  tempore  contravenire  aliquo  modo  vel  occasione. 

Hec  autem  omnia  prcdicta  et  singula  nos  Papo  de  Petrona 
et  Grisogonus  de  Mauro,  nuncli,  syndici,  procuratores  et  acto- 
res predictorum  Jadretinorum,  promittimus  vobis,  domino  no.slro 
Duci  et  successoribus  vestris  pro  comuni  Venec. ; et  juramus 
ad  sancta  Dei  evangella  in  animabus  ipsorum  Jadretinorum  et 
in  animabus  nostris,  attendere,  adimplere  et  firmiter  observare 
imperpetuum,  et  nullo  tempore  contravenire  aliquo  modo  vel 
occasione. 

Tenor  autem  dicti  instrumenti  procurationis  et  syndicarie, 
cuius  est  habita  superius  mentio,  talis  est: 

„In  nomine  Dei  elerni.  Arnen.  Anno  ab  incarnatione 
Domini  nostri  Jhesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quadra- 
gesimo septimo,  die  ultimo  mensis  Julii,  indictione  quinta. 

Cum  instigante  humani  generis  inimico  et  exigentibus 
peccatis  nostris  nos  Jadretini  deitatem  Jadretinam  rebellaee- 
rimus  sine  causa  contra  piissimum  dominum  nostrum  Jaco- 
bum  Teupolum,  Dei  gracia  Venecie,  Dalmutie  atque  Chroacie 
inclitum  Ducem,  dominum  quoque  quarte  partis  et  dimidie 
tocius  Imperii  Romanie,  et  contra  famosissimam  et  magnificum 
provinciam  Venecie,  et  eorum  incurrerimus  indignacionem 
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hac  de  causa  in  tantum,  quod  a victoriosissimo  exercitu  eorun- 
dem capta  civitate  Jadretina,  volente  Domino,  eiecti  et  expulsi 
fuerimus  de  eadem,  et  confusionem  et  desolacionem  maximam 
passi  fuerimus  in  terris  alienis;  tamen,  licet  immeriti,  confisi 
benignitatis'')  predicti  domini  nostri  Ducis  suique  consilii  et 
comunis  Venerie,  nos  Stephanus  de  Picica,  judex  et  rector 
Jadretinorum,  None  commorantium,  et  omnium  hic  presentium 
et  existentium,  et  nos  Jadretini,  consiliarii  dicti  nostri  iudi- 
cis  et  rectoris,  asserentes,  nos  esse  tres  partes  et  ultra,  per 
quod  consilium  universitas  Jadretinorum  regitur  et  eorum 
negocia  terminantur,  et  maxima  quantitas  virorum  Javlretino- 
rum  presentium  et  existentium  ad  hoc  faciendum,  communi- 
cato consilio  et  unanimi  voluntate  facimus  et  constituimus 
nomine  nostro  et  nomine  totius  universitatis  Jadretinorum 
ubique  commorantium  viros  nobiles  Papum  de  Petrona  et  Gri- 
sogonum  de  Mauro,  nostros  et  universitatis  predicte  nuncios, 
syndicos,  procuratores  et  actores,  ad  petendum  nomine  nostro 
et  omnium  prediclorum  misericordiam  cum  gratia  domini 
nostri  Ducis  Venec.  et  civitatem  Jadre  cum  omnibus  pertinen- 
dis suis ; dantes  et  tradentes  eisdem  liberam,  generalem  et  ple- 
nissimam virtutem  et  potestatem  pactu,  promissiones  et  obli- 
gaciones  faciendi  domino  nostro  Duci  Venec.  et  comuni,  ac 
recipiendi  nostro  nomine  et  auctoritate  ac  nomine  et  auctori- 
tate dicte  civitatis  Jadre  et  comunis  ejusdem  et  universorum 
Jadretinorum  ubique  commorantium,  et  super  omnibus  et  in 
omnibus,  que  dii-cerint  faciendum,  tam  in  rebus,  quam  in  per- 
sonis hujus  facti  occasione  ad  voluntatem  et  beneplacitum  jam 
dicti  domini  nostri  Ducis  ejusque  consilii  et  predictorum  nun- 
cioriim,  syndicorum  sive  procuratorum  nostrorum,  et  jurandi 
in  animabus  nostris  et  predicte  universitatis  de  complendis  et 
servandis  omnibus,  que  in  predictis  vel  aliis  circa  predicta  per 

')  Supra  p.  432;  de  elemeniia  ben. 
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eosdem  facta  fuerint  et  ordinata  cum  dicto  domino  nostro  Duce 
Venec.  et  ejus  consilio,  ratum  et  firmum  habere  promittentes 
imperpetuum  per  nos  nostrosque  heredes  et  successores,  quic- 
quid  in  predictis  vel  aliis  circa  predicta  cum  maffiiificentia 
dicti  domini  nostri  Ducis  duxerint  faciendum;  confitentes  et 
asserentes,  nos  esse  apud  Venec.  in  nostra  libera  potestate  et 
in  nulla  forda  eel  disitta ')  dicti  domini  nostri  Ducis  et  comu- 
nis  Venec.  vel  alterius  persone,  dictam  syndicariam  et  procu- 
racionem  voluntate  spontanea  facientes.  Etiam  asserimus  et 
confitemur,  predirtum  Stephanum  de  Picica  tempore  presenti 
nostrum  et  universitatis  predicte  esse  judicem  et  rectorem. 

Actum  Vknbcus  apud  ecclesiam  St.  Marie  de  Templo.  In 
presentia  fratris  Alberti,  Magistri  Fratrum  minorum  de  Vene- 
dis; Fratris  Gahegne  ejusdem  ordinis;  Fratris  Alberti,  Presby- 
teri capellani  milicie  Templi;  Fratris  Leazarii,  ejusdem  ordi- 
nis milide  Templi;  Bonacursi,  clerici  dicte  St.  Marie  de 
Templo;  domini  Alexandri  de  Besio,  judicis  Taruisini;  Albe- 
rici  de  SctoBonifacio ; Pauleti  de  Braida,  et  aliorum  plurium 
ad  hoc  testium  rogatorum. 

Ego  Gabrielus  Paulinus,  notarius  et  Ducalis  aule 
V enec.  Cancellarim,  predictis  interfui  et  rogatus  scripsi,  com- 
plevi et  roboravi."' 

Acta  siint  Iiee  VWcns  in  felici  urbe,  Rivoalti,  in  palacio 
Ducatus,  presentibus,  volentibus,  eonsencientibus  et  approban- 
tibus hec  omnia  predicla  Stepbano  de  Picica,  judice  et  rectore 
predictorum  Jadretinorum , et  consiliariis  suis  et  ceteris  aliis, 
quorum  nomina  inferius  denotantur.  Qui  etiam  promiserunt  et 
juraverunt,  omnia  suprascripta  attendere  et  observare  et  fide- 
litatem domino  Duci  suisque  successoribus  in  Ducatu,  et  abju- 
raverunt omni  juramento  et  fidelitati,  que  vel  quod  fecissent 
contra  honorem  domini  Ducis  et  Veneciarum. 

Erit:  districta,  Italorum  stretta. 
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Nomioa  autem  predictorum  Jadretinorum  sunt  hec: 
Stephanus  de  Picica,  judex  et  rector  Jadretinorum. 

Creste  de  Scolatura. 

Preste  de  Matafar'). 

Peregrinus  de  Genano’). 

Petrus  de  Nicola. 

Petizo’)  de  Forte. 

Liraessi. 

Micha  de  Limesso*). 

Nicola  Rubeus. 

Volcina  de  Matafar*). 

Paulus  de  Lamprezo. 

Andreas  de  Cotopagno. 

Grube  de  Lisiza*). 

Vita  de  Leonardo. 

Petrus  de  Arbor,  consiliator  et  camerarius. 

Bogedanus  de  Segla. 

Dominic.  de  Regal,  consiliator  et  tribunus. 

Omnes  suprascripti  sexdecim  erant  consiliarii  domini 
Stephani,  judicis  et  rectoris. 

Andreas  de  Petriza.  Blasius  de  Sope. 

Vita  Zadolin’).  Designa  de  Birfo. 

Madius  de  Vitazo.  Candi  de  Johanne  Ragno. 

Sizonus  de  Scandarella.  Micha  de  Crualelli*). 

Prode  de  Seregla.  Petrus  de  Raola. 

Micha  de  Posil.  Zorzi  de  Seregla. 

Cosa  de  Petrogna,  Blasius  de  Pesenizo. 

Vita  Figasolo.  Nicola  Gener  de  Sconila’’). 

Variantes  lectiones  Pactorum  archivi  Veneti  Tomi  II.  p.  S3— .v6. 

*)  Matafara.  •)  Lij.a. 

*)  Genanno.  Zadulin. 

’)  Petrizo.  »)  Ccoalelli. 

*)  Lemisso.  Zener  de  Sconila. 

Matafara. 
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Miresolau. 

Micha  de  Carlasar. 
Damianus  Menaf^aza'). 
Dimigna  Melitro"). 

Vitazo  de  Scolatura. 
Prcste  de  Uocasin. 

Cucilla  de  Scolatura. 
Marinus  de  Dobretaia. 
Johannes  de  Hotoriano^). 
Yrianus*)  de  Prodanello. 
Vita  Speiizola. 

Drese  de  Uale. 

V'olcina  de  Martinusso. 
Damianus  Uarieasso. 
Stcphanus  de  Laurcncio. 
Petrigna. 

Dessa. 

Matheus  Skerbizo. 

Vita  de  Morbiza. 
Leonardus  Docia. 
Theodorus  Stephani. 
Marcus  de  Stricala. 
Sergius  de  Gouernic’). 
Maurus  de  Mergcn. 
Ginanus  de  Peregrino. 
Andreas  de  Cotopagiio. 

*)  M e n ga  z a. 

*)  Me  liero. 

Botouan no. 

Y uan u 8. 

Geuernic. 

*)  Grisovioo. 


Matheus  de  Galstaldo. 
Platon  de  Lourc. 

Platon  de  Segnorello. 
Martinus  de  Theodoro. 
Jacobus  de  Damiano. 
Dobrosso  Cariae. 

Matheus  Grindoso. 
Marinus  de  Grobegna. 
Petrus  de  Grisoriano ’’). 
Madius  de  Muto. 

Marinus  Maneueter’). 
Paulus  de  Salbe. 

Maco*),  lilius  Scherbeze. 
Georgius  Pedriti. 

Zeprita  ®). 

Egidius. 

Damianus  Figasolo. 

Drasi  de  Matarar'"). 
Stephanus  de  Sodra  "). 
Sope  de  Gaiizio. 

Jouellus  de  Uellessi. 
Marinus  de  Simirgoto. 
Dobro  de  Clebelle. 
Jacobus  de  Lemisso”). 
Uiualdus  de  Stephano. 
Micha  de  Dosiza. 


’)  M Hficu  e tr  c. 
®)  Mazo. 

''j  Zepiita. 

Matafaro, 
*')  Socia. 

**)  Li misso. 
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Nassi  de  Biualdo. 

Damianus  Petri  Lombardi. 

Micha  de  Fomiin. 

Jacobus  de  Petirimorta'). 

Petrus  de  Otra. 

Micha  de  Baiamonte. 

Madius  de  Moruiza. 

Damianus  Surdus. 

Stephanus  Falicancius. 

Dobreus*)  de  Nicola. 

Prodanus  de  Domigna. 

Ego  Gabriel  (ut  supra)  . . . 

Engilerius  de  Cantono  de  Taruisio  hoc  exemplum  exsen- 
plavi. 

Alia  manus;  Anno  Domini  milio  ducent,  quadrag.  septimo, 
die  sexto  intrante,  Octubr.,  indict.  sexta,  viris  nobilibus  Ma- 
rino Mauroceno  et  Raynerio  Geno  et  Johanne  de  Canale,  legati 
domino  Duci,  in  Jadra  accipieutes  a Jadretinis  sacramentum  et 
fldelitatem,  dederunt  eis  civitatem  Jadre  cum  suis  pertinenciis 
secundum  racionem  et  pactum,  quod  fecit  dominus  Dux  a 
Jadretinis. 

Ego  Johannes  de  Varago,  sacri  palatii  notarius,  hoc 
exemplum  sumptum  ex  auctentico  predicti  Gabrielis  Paulini 
notarii,  nil  addens  vel  minuens,  quod  sententiam  mutet,  bona 
fide,  ut  comperii,  scripsi,  exemplavi  et  signo  meo  et  nota 
corroboravi  de  mandato  domini  Hainerii  Geno,  incliti  Ducis, 
currente  anno  mill.  ducent,  quinquag.  sexto,  indictione 
quarta  decima,  mens.  April.,  die  octavo,  in  palatio  Ducatus 
Venetie. 


Stephanus  de  Formin. 
Cernue  de  Zanbara. 

Micha  de  Petro. 

Ciprianus  Anastasii. 

Johannes  de  Peregrino. 
Gregorius  de  Birfo. 
MartinusdeZonzi  de  Petaza’). 
Petre  de  Johanne  de  Lipa. 
Johannes,  filius  Andree  de 
Petriza. 


*)  Petramorta. 
Dobre. 


’)  Marinus  de  Zorzi  de  Pe- 
traza. 
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cccxn. 

iahlbfti»  eiemptUnls  ecelesiarnm  «aaeti  larcl  Tjreiais  et  AceenensU 
per  Octaniannn,  saaete  larie  ia  aia  lata  djraeaaam  Cardiaaleai,  apa- 

atalice  Sedia  Legataai,  de  maadata  Sedia  apaataliee  celebrata. 

A.  d.  1247,  die  6.  m.  Augusti. 

Liber  Albus  fui.  160.  Liber  Pactorum  I,  337.  Fiam.  Corne- 
lius Eceles.  Veiiet.  X,  1,  p.  223:  ex  tabulario  Procuratorum  s.  Marci. 

Octauianus,  miseratione  diiiina  sancte  .Marie  in  uia  lata 
diaconus  Cardinalis,  apostolice  .Sedis  Lcg'atu8,  dilectis  in  Christo 
nobis  Primicerio  et  capitulo  sancti  Marci  de  Vcneciis,  salutem 
in  Domino. 

Venetorum  eiuitas,  uelut  inter  alias,  immo  pre  ceteris 
Sedis  apostolice  fdialins  auro  nitens  lidei  et  deuotionis  gemma 
decora,  sic  in  ecclesie  matris  conspectu  semper  complacuit, 
ut,  si  quid  aliquando  pro  se  uel  suis  ab  eadem  petere  uoluit, 
apud  eam  in  suis  peticionibus  exauditionis  gratiam  iniienire 
meruit  ac  fauorera.  Hinc  est,  quod,  cum  nuper  e\  parte  nobilis 
uiri . . . ')  Ducis  ct  dilectorum  nobis  in  Domino  populi  Venetorum 
pro  exemptione  sancti  Marci  Tyrensis  et  sancti  Marci  Acconen- 
sis  ecclesiarum,  ad  ecclesiam  nostram  spectantium,  domino 
Pape  fuisset  humiliter  supplicatum,  idem  dominus,  ad  preces 
ipsorum  aures  apostolici  fauoris  benignus  inclinans,  nobis  super 
eadem  exemptione  direxit  litteras  in  hunc  modum : 

„ Innocentius  Episcopus,  seruus  seruorum  Dei,  dilecto  Hlio 
Ottauiano,  sancte  Marie  in  uia  lata  diacono  Cardinali,  aposto- 
lice Sedis  Legato,  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 

Illum  erga  Romanam  ecclesiam  eiuitas  Venetorum  conti- 
nuauit  sinceritatis  affectum,  eamque  cordis  seruauit  constan- 
tiam, ut  inter  duitates  alias  fidelitatis  titulo  specialiter  insignita 
illas  exemplo  suo  ad  eiusdem  ecclesie  laudabiliter  obsequium 
animarit.  Nam  in  ipsius  agendis  ecclesie  sic  sollicita  semper 
extitit  et  attenta,  quod  in  eorum  susceptione  se  promptam 

')  Scii.  Jacobi  Theupoli. 
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exhibuit,  in  persecutione  reddidit  studiosam,  et  iu  consumma- 
tione stabilem  demonstrauit:  propter  quod  tanquam  deuotione 
preminens')  ampliori  ab  ipsa  ecclesia  honorari  fauore  meretur 
et  attolli  pfratia  potiori.  Nos  autem  tantam  firmitatem  fidei  tan- 
tamque  animi  puritatem  sedulo  recollentes,  dignum,  immo  dignis- 
simum reputamus,  ut  uotis  dilectorum  filiorum  nobilis  uiri  . . 
Ducis  et  populi  Venetorum,  quociens  cum  Deo  possumus,  fauo- 
rabiliter  annuentes,  apostolicam  circa  eos  beneuolentiam  osten- 
damus liquido  per  effectum.  Eapropter  nos  ipsorum  supplica- 
tionibus inclinati  prudentie  tue  per  apostolica  scripta  mandamus, 
quatinus  sancti  Marci  Tyrensis  et  sancti  Marci  Acconensis  eccle- 
sias, ad  ecclesiam  sancti  Marci  de  Veneciis  pertinentes,  in  ius 
et  proprietatem  beati  Petri  auctoritate  nostra  recipiens  inhibeas 
firmiter,  ne  aliquis  in  illas  absque  Sedis  apostolice  speciali 
mandato  iurisdictionem  aliquam  audeat  exercere,  certum  cen- 
sum persoluendum  certo  termino  a dilectis  filijs.  Primicerio  et 
capitulo  ipsius  ecclesie  sancti  Marci  de  V'enecijs,  earundem 
ecclesiarum  sancti  Marci  Tyrensis  et  sancti  Marci  Acconensis 
nomine.  Sedi  predicte  annis  singulis  ad  inditium  huiusmodi  liber- 
tatis, sicut  expedire  uideris,  statuendo. 

Data  Liiguuni  , secundo  Non.  .VIaij,  pontificatus  nostri  anno 
quarto." 

Nos  igitur  mandatum  apostolicum  in  hac  parte  ob  reue- 
rentiam  mandatoris  et  Ducis  eiusdem  gratiam,  cuius  personam 
diligere  uolumus  et  in  quibus  cum  Deo  possumus,  honorare, 
nec  non  predicte  ciuitatis  et  ecclesie  uestre  intuitu,  cuius  inten- 
dere cupimus  profectibus  et  honori,  diligentius  exequentes  pre- 
factas  sancti  Marci  Tyrensem  et  sancti  Marci  Acconensem 
ecclesias  in  ius  et  proprietatem  beati  Petri  prescripti  suscipi- 
mus auctoritate  mandati,  ac  firmiter  inhybemus,  ne  quis  in  illas 


I.  e.  preeminens. 
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ubsqiie  speciali  mandato  Sedis  apustolice  iurisdictionem  aliquam 
audeat  exercere. 

Ad  inditium  autem  huiusmodi  libertatis  annuum  censum 
duorum  Bisantiorum  predictarum  ecclesiarum  nomine  in 
festo  omnium  Sanctorum  annis  singulis  camere  apostolice 
persoluetis. 

Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat,  hanc  paginam  huius 
exemptionis  et  inhibitionis  infringere,  uel  ei  ausu  temerario 
contraire.  Si  quis  autem  hoc  attemptare  presumpserit,  indigna- 
tionem omnipotentis  Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolo- 
rum eius  se  nouerit  incursurum. 

Data  Mediolani,  VIII  Idus  Augusti,  pontificatus  domini  Inno- 
centij  Pape  quarti  anno  quinto'). 

CCCXIII. 

l■n•eeBti■s  IT  irehiiiiaesB»  Antiaclien«  (•■■ittit,  at  «tadest,  ae  baaa 
Ecelesisraia  s.  larei  Tjreasis  et  s.  Isrei  Aecaaeasis  ab  aliqua 
molesteatar. 

A.  d.  1249,  dic  21.  m.  Decembris. 

Libri  Pactorum  1,  309.  II,  59.  Fiam.  Cornelius  Eccles. 
Venet.  T.  X,  p.  I,  p.  223. 

Innocentius  Episcopus,  seruus  scruorum  Dei,  dilecto  filio 
Archidiacono  Antiocheno  salutem  et  apostollcam  benedictionem. 

Clara  devotio,  qua  dilecti  filii,  nobilis  vir  Dux,  consilium 
et  commune  Venetorum,  erga  Romanam  Ecclesiam  fulgere 
noscuntur,  sic  Ecclesiam  ipsam  eis  reddit  favorabilem  et  beni- 
gnam, quod  eadem  Ecclesia  de  ipsorum  honore  sollicita  com- 
modum eorumdem  tanquam  specialium  filiorum  affectuose  pro- 
curat, quinimmo  tam  sincera  illos  dilectione  complectitur,  quod 
non  solum  sustinere  non  vult,  ut  eorum  jura  et  Ecclesie  sancti 
Marci  de  Venetiis  et  aliarum  ubicunque  ad  eam  pertinentium 


anno  quarto  Lib.  FacL  et  Corn« 
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minuantur,  sed  et  conservare  illa  integre  et  augere  insuper 
firma  intentione  proponit 

Cum  itaque,  sieut  intelleximus,  predicta  Ecclesia  saneti 
Marci  super  Ecclesiis  suis  s.  Marci  Tyrensis  et  sancti  Marci 
Acconensis,  ad  Sedem  apostolicam  immediate  spectantibus,  vero 
non  super  earum  decimis,  juribus  Patriarchalibus  et  aliis  illarum 
pertinentiis,  a nonnullis  injurias  et  molestias  patiatur,  nos  volen- 
tes super  bis  ei  opportuno  remedio  providere,  discretioni  tue 
per  apostolica  scripta  mandamus,  quatenus  sibi  efficaciter  pre- 
sidio  favoris  assistens  ipsam  super  predictis  Ecclesiis  et  aliis 
premissis  non  permittas,  a quoquam  indebite  molestari;  mole- 
statores  hujusmodi  per  censuram  ecclesiasticam,  appellatione 
postposita,  compescendo,  non  obstantibus  quibuslibet  litteris 
apostolicis  a quacunque  persona  obtentis,  per  quas  nostri  man- 
dati excquutio  in  hac  parte  impediri  valeat  vel  differri,  et  de 
quibus  specialem  et  expressam  fieri  opporleat  in  presentibus 
mentionem,  et  quibuslibet  indulgentiis,  personis  quibuscunque 
concessis,  ut  interdici,  suspendi  vel  excoinnuinicari  non  possint 
per  litteras  ejusdem  Sedis,  nisi  expressa  iii  eis  de  indulgentiis 
hujusmodi  mentio  habeatur,  et')  constitutione  de  duabus  dictis  in 
concilio  generali ; presentibus  post  decennium  minime  valituris. 

Datum  Luqduni,  XII  Kalendas  Januarii,  pontificatus  nostri 
anno  septimo. 

ceexiv. 

Inascentias  IV  Archlditcan*  AatlaciieB*  cannitUt,  at  bana  Ecclesiae 
8.  larci  Veaetlaram  ia  Regae  Hterasolymitaaa  posita  a molesta- 
tarlbas  tacatar. 

A.  d.  1249,  dio  21.  m.  Decembris. 

Libri  Pactorum  1,  310.  II,  S9.  Fiam.  Cornelius  Eccl.  Venet. 

T.  X.  p.  I,  p.  224. 


*)  Sc.  non  obstante. 
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Innocentius  Episcopus j seruus  seniorum  Dei,  dilecto  filio 
Archidiacono  Antiocheno  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 

Clara  devotio,  qua  dilecti  filii,  nobilis  vir  Dux,  consilium 
et  commune  Venetorum  erga  Romanam  Ecclesiam  fulgere 
noscuntur,  sic  Ecclesiam  ipsam  cis  reddit  favorabilem  et  beni- 
gnam, quod  eadem  Ecclesia  de  ipsorum  honore  sollicita  com- 
modum eorumdem  tanquam  specialium  filiorum  aflFectuose  pro- 
curat; quinimmo  tam  sincera  illos  dilectione  complectitur,  quod 
non  solum  sustinere  non  vult,  ut  eorum  jura  et  Ecclesie  Sancti 
Marci  dc  Venetiis  et  aliarum  ubicunque  ad  eam  pertinentium 
minuantur,  sed  et  conservare  illa  integre  et  augere  insuper 
firma  intentione  proponit. 

Cum  itaque,  sicut  intimantibus  ipsis  accepimus,  super  terris, 
possessionibus  et  redditibus,  proventibus,  juribus  et  aliis  per- 
tinentiis  suis,  que  obtinent  in  Regno  Jerosolymitano,  a nonnullis 
injurias  et  molestias  patiantur,  nos  volentes  super  his  eis  oppor- 
tuno remedio  providere,  discretioni  tue  per  apostolica  scripta 
mandamus,  quatenus  eis  efficaciter  presidio  favoris  assistens 
non  permittas,  eosdem  super  premissis  a quoquam  indebite 
molestari ; molestatores  hujusmodi  per  censuram  ecclesiasticam 
appellatione  postposita  compescendo,  constitutione  de  duabus 
dietis  in  generali  concilio  edita  non  obstante. 

Datum  Lugduni,  XII  Kalendas  Januarii,  pontificatus  nostri 
anno  septimo. 

ceexv. 

Teadraulaas,  plebaaas  s.  ircbidaai')  de  C«nstaitln«p*li,  Jarat  sab- 
Jeetlaaem  leaaard*  ttairiaa,  electa  Pairiarcbae  firadeasi. 

A.  d.  1250,  dio  4.  m,  Augusti. 

Edidit  Fiam.  Cornelius  Eccles.  Venct.  Tom. III,  dec.  IV et V. 
p.  lOS.  Ex  archivo  Patriarchali. 


*)  De  hoc  nomiae  ride  nos  T.  I,  p.  67. 

FooIfs.  Abtli.  II.  Bd.  XIII.  29 
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In  nomine  Dei  eterni.  Arnen.  Anno  ab  incarnatione 
Domini  nostri  Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinqua- 
gesimo, mensis  Augusti  die  quarto  exeunte,  indictione  octava. 
Rivoalti.  In  presentia  Thome  Arimundo,  primicerii  Gradensis, 
et  Leonardi  Quirino  de  confinio  s.  Pauli,  atque  Johannis, 
gastaldii  domini  electi  Gradensis,  et  aliis. 

Vendraminus,  Presb.  et  plebanus  sancti  Aquindani  de  Con- 
stantinopoli,  in  scriptis  sic  juravit,  dicens: 

„Kgo  Vendraminus,  Presb.  et  plebanus  s.  Aquindani,  juro 
super  sancta  Dei  erangelia,  quod  fidelis  ero  vobis  domino  meo 
Leonardo  Quirino  , Dei  gratia  sancte  Gradensis  ecclesie 
electo  et  Dalmatie  Primati,  et  vestris  successoribus  canonice 
intrantibus,  omnibus  diebus  vite  mee;  et  ecclesiam  predictam 
sancti  Aquindani,  quam  mihi  regendam  commisistis,  ad  hono- 
rem Gradensis  ecclesie  et  vestrum  vestrorumque  successorum, 
adjuvante  Domino,  tractare  curabo.  Ilee  omnia  attendam  bona 
fide,  sine  fraude. 

Actum  est  hoc  in  palacio  Patriarchatus.  “ 

L.  S.  Ego  Petrus  Alberto,  s.  Silvestri  Presb.  et 
not.,  interfui,  scripsi,  complevi  et  roboravi. 

CCCXVl. 

Pax  larbarl»  (Tnatsil). 

A.  d.  12S1,  die  primo  mensis  Aprilis. 

Liber  Pactorum  II,  fol.  2.  Excerpsit  Marin  IV,  280. 

De  nostro  Pacto  Muratorius  ad  Andreae  Danduli  chronicon 
1.  c.  p.  3S9:  „Ih  margine  codicis  Ambrosiam:  MCCLI,  primo 
Aprilis,  Bedomem '),  Caglus  Duanw  Tunisii,  nomine  Boabdilem  Sol- 
dani  Barbariw,  et  Philippus  Tulianus  (sic),  nomine  domini  Marini 
Mauroceni  Ducis  et  communis  Venetiarum  inienuit  pacta  cum 
midtis  capitulis,  etc.  per  annos  XL.  Data  Tunisii  in  aula  Begia, 

')  Nominis  scriptura  variat.  Vide  nos  p.  4S1.  453.  Probabiliter  subest : Abu 
Ol hma II.  — Ca y t us  s.  (t  a y I ii s , Arabum  Juls,  Uu s. 
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anno,  ut  supra  etc.  Exlat  in  secundo  Pactorum,  charta  III,  et  in 
primo,  charta  CLXV'‘. 

Soldiinus  est  Abu  Abdallah  Mohammed,  filius  Abu  Zakarija, 
filii  Senis  (Scheikh)  Abu  Mohammed,  filii  Scheikh  Ibn  abi  Hafs, 
ab  anno  1249 — 1277.  Cfr.  Hammer.  „Gesch.  des  osn».  Reichs“  III, 
pag.  691.  Nos  supra  pag.  300.  303. 

In  nomine  Dei  pii  et  misericordis. 

Hsc  est  pagina  bene  fortunat»  pacis,  format»  inter  dumi- 
nnm  Mirum  Uoabdilem,  Soldanum  Barbari»,  filium  alti  et  poten- 
tis Miri  Buezacharium  bon»  memori»,  filii  alti  et  potentis  ae 
sapientis  Seni  Beaomet,  filii  alti  et  potentia  ac  sapientis  Seni 
Ebenebiafes  ex  parte  una;  et  inter  magnificum  seu  inclitum 
dominum  Marinum  Maurocenum,  Ducem  Venetiarum  ex  altera,  per 
manum  videlicet  Bochumen(?),GaytumDoan»;  et  mandato  ejus- 
dem Soldani  Miri  Boabdile ; et  per  manum  nobilis  ac  sapientis  viri 
Phylippi  Juliani,  legati  ejusdem  domini  Marini  Mauroceni,  Ducis 
Venetiarum'),  qui  ad  haec  destinatus  fuit  Tunissum  ab  ipso 
domino  Duce  pro  requirenda  seu  reformanda  pace  atque  firmanda 
secum  usque  ad  terminum  annorum  quadraginta  ab  incarnatione 
anni,  quo  praesens  pactum  conscriptum  fuit;  per  cuius  pacis  vin- 
culum universum  genus  Venetorum  salvum  atque  securum  fore 
debet  ubique  per  totum  dominium  Regni  ejus,  prout  infra  per 
capitula  sequentia  plenius  demonstratur. 

Hoc  est,  quod  homines  Venetiarum  in  mari  et  in  terra 
jubet  prsfatus  Soldanus  per  totum  suum  Regnum,  quod  debeant 
esse  tam  a Barbaris,  quam  ab  aliis  gentibus,  cujuscumque  gene- 
rationis sint,  salvi  et  securi  in  personis  et  rebus  suis.  Et  eos  et 
res  ipsorum  in  sua  Soldanus  recipit  protectione.  '' 

Et  quando  nocebit  ipsis  Venetis  aliquis  ex  mercatoribus 
Saracenis,  vel  de  mercatoribus  Christianis,  qui  pacem  habebunt 
cum  Moadinis,  et  accipient  eis  aliquid  de  ipsorum  havere,  vel 


')  Ia  margioe  Libri  Pactorum:  ,iMar.  Mauroeentu  creatus  fuit  Dux  anno 
/249*. 
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capieut  aliquem  ipsorum  in  aliquo  portu  de  portibus  Regni 
Barbarix,  Doana  debeat  eos  expedire  jure,  atque  restituere  sibi 
perdita  et  ablata. 

Et  habere  debent  clibanum  ad  coquendum  panem  in  suis 
fundigis. 

Et  fundiga  habere  libere  debent  deputata  ad  suum  nomen 
et  pro  suo  habitare.  Et  nemo  ausus  sit  intrare  in  ipsa  fundiga, 
ubicumque  fuerint,  per  tutum  suum  Regnum,  nisi  cum  sua 
voluntate,  ad  habitandum.  Quse  quidem  fundiga  Doana,  quotiens 
oportunum  fuerit,  facere  debeat  reaptari.  Et  dominus  Dux 
Venetiarum  per  suam  voluntatem  constituere  suos  Consules  in 
eisdem  fundigis  debet  ad  faciendum  rationem  et  justitiam  inter 
homines  Venetiarum  et  regendum  eos. 

Item  habere  debent  scribanum  Christianum,  ubicumque 
fuerit  Doana  in  ipsa  existente,  ad  suam  voluntatem. 

Item  balneus  concedatur  seu  praeparetur  hominibus  Vene- 
tiarum, quandocumque  eis  opportuerit,  absque  pretio. 

E t de  rebus  seu  mercationibus  ab  eisdem  venditis  non  debet 
eis  de  dricto,  nisi  decimum. 

Et  de  auro  et  de  argento,  quod  homines  Venetiarum  ad 
Cecham  vendiderint,  nullum  datium  solvere  debeant  curis  vel 
Doans,  nec  in  venditione,  nec  in  emptione. 

Et  de  perlis  atque  lapidibus  pretiosis  aut  aliis  zois  omni- 
bus, quas  Veneti  Soldano  vendiderint,  simili  modo  nullum  datium 
aut  drictum  persolvere  debent,  nec  in  vendendo,  nec  in  com- 
parando. 

Et  dona  vel  datium  aliud  non  debet  tollere  nec  habere  ab 
hominibus  Venetiarum,  nisi  quia  (quod?)  Turcimani  habere  debent 
ab  ipsis  id,  quod  soliti  sunt,  et  quod  certum  et  usitatum  est 
ab  aliis  Christianis. 

Item  quando  aliqua  petitio  seu  questio  emergeretur  inter 
mercatores  Saracenos  et  Venetos,  non  debet  aliquis  capi  pro 
eo  ex  Venetis,  nisi  ipse,  qui  ei  pertinebit  jure,  in  proprio 
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nomine;  et  nullus  eorum  capiatur  pro  altero,  nisi  quando  fuerit 
fidejussor  ei. 

Et  quando  aliquis  mercator  Venetiarum  fugerit  cum  havere 
Saraceni,  Dux  Venetiarum,  dominus  Marinus  Maurocenus,  expe- 
dire debeat  illos  ab  eis  cum  omni  solempnitate  juris,  quando 
inveniet,  et  habebit  de  ipsorum  havere,  de  quo  faciet  eis  dictam 
emendam. 

Et  de  omnibus  mercimoniis,  quas  vendiderint  Veneti  in 
Caligo  (I.  caliga^  seu  extra  per  manus  de  Turcimanis,  usque 
ad  quindecim  dies  fieri  solutio  debet  suprascriptarum  mercimo- 
niarum,  postquam  venditio  facta  fuerit.  Et  esse  debent  fidejus- 
sores Doanae,  ita,  quod  non  impediantur  in  venditione,  quam 
fecerint  de  dictis  rebus  suis;  quas  si  noluerint  vendere,  quod 
sibi  restituantur,  et  nullatenus  eis  aliquid  dicatur  exiude  aliquo 
modo  vel  occasione,  nisi  cum  sua  voluntate. 

Item  similiter  bomines  Venetiarum  possint  et  debeant 
extrahere  nabulum  suarum  navium  absque  datio  seu  dricto  de 
havere,  quod  naulizabunt. 

Item  similiter,  quando  vendiderint  homines  Venetiarum 
naves  suas  Christianis,  habentibus  pacem  cum  Moadinis,  non 
debeant  exinde  dare  drictum. 

Et  quando  praeparaverint  se  ad  proficiscendum  cum  suis 
navibus,  non  impediantur  in  aliqua  occasione  navium  Sarace- 
norum. 

Et  quando  mortuus  fuerit  aliquis  de  mercatoribus  Vene- 
tiarum, ipsi  Veneti,  qui  prsesentes  fuerint  ad  ipsius  obitum, 
intromittant  ipsa  bona,  quie  dimiserit  idem  defunctus,  et  ea 
omnia  dominentur,  et  nullatenus  impediantur,  et  faciant  inde 
totum  et  quidquid  voluerint,  salvo  tantum,  quantum  aliquis  Sar- 
racenus  jus  habebit  in  illis,  de  quibus  Ipsum  jus  suppleatur 
eidem.  Si  vero  aliquis  cum  ipso  defuncto  non  fuerit,  tutum  suum 
havere  fiat  in  custodia  Doans,  donec  speciale  mandatum  veniat 
a Duce  eorum,  quid  inde  debeat  fieri. 
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Kt  quando  veniret  navis  de  cursu  vel  galea  extra  civitatem 
Venetiarum,  et  noceret  alicui  Sarracenorum,  homines  Venetia- 
rum  non  impediantur  occasione  eorsatonim  in  personis  nec  rebus. 

Kt  quando  exirent  corsarii  de  Venetiis  cum  nave  vel  galea 
sive  aliquo  alio  ligno,  vel  de  propinquis  partibus  sibi  subjectis, 
et  nocebit  alicui  Sarracenorum  de  Regno  Barbaris  in  terra,  seu 
in  mari,  quod  Dux  eorum  expedire  debeat  ipsos  Saracenos  a 
nocentibus,  si  inveniet,  et  habebit  de  illorum  havere,  unde 
possit  satisfacere  eis. 

Et  quando  pervenerit  genus  hominum  Venetiarum  ad  vendi- 
tionem faciendam  et  comparanilum  in  locis,  quibus  fuerit  Doana 
in  Regno  Barbaris,  quod  non  impediantur  ad  hsc. 

Et  quando  aliqua  navis  hominum  Venetiarum  naufragium 
passa  fuerit  iu  terra  Regni  Barbaris,  debet  esse  salvum  totum, 
et  quidquid  de  suis  rebus  evaserit  de  mari ; et  nemo  impedire 
debeat  eos  in  aliquo.  Et  si  forte  maior  pars  hominum  navis 
ejusdem  mortua  fuerit,  et  aliquis  eorum  salvabitur,  totum,  et 
quidquid  salvabitur  de  havere  et  rebus  omnibus  dicts  navis,  ei 
dimittantur,  et  non  impediantur  in  aliquo.  Et  si  forte  omnes 
morerentur,  totum  illud  havere  seu  res  Hat  sub  custodia  Doans, 
donec  litteras  mandet  dominus  Dux  Venetiarum,  significans,  cui 
ea  tribuantur. 

Item  quando  contingerit,  quod  apud  dictos  Venetos  erit 
karistia  frumenti,  pro  quolibet  anno  seu  annis,  dummodo  certum 
fuerit,  quod  karistiam  habeant,  libertatem  habere  debent  homi- 
nes Venetiarum  caricandi  duodecim  naves,  ubicunque  voluerint, 
per  totum  Regnum  Barbariae  jam  dicti  Soldani,  de  frumento 
seu  quocumque  alio  victualio  aut  blado,  donec  invenietur  gra- 
num ad  Bisantia  tria  de  mille,  vel  usque  ad  tria  et  dimidium 
pro  quolibet  gasiffo')  de  gasiffis  Moadinis.  Quodsi  forte  ultra 
hoc  pretium  ascenderit,  non  licebit  eisdem  Venetis  habere 

*)  Potius:  gaffiso  de  ^affisis.  Cfr.  supra  p.  30.1. 
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dictum  frumentum  seu  bladum.  Et  quando  dabitur  eis  libertus 
tollendi  prxdictum  frumentum,  non  pertinebit  inde  aliquid  curis 
nec  familiaribus  ejus;  sed  sine  aliquo  pretio  et  servitio  eis  con- 
cedi debet. 

Mandat  similiter  atque  prscipit  subditis  suis  civitatum  et 
locorum  sui  Regni,  et  specialiter  in  Tripuli  et  in  Buzea,  ut 
homines  Venetiarum  sint  salvi  et  securi  in  personis  et  rebus,  et 
non  compellantur  ad  solvendum  in  ipsis  terris  de  rebus  et  merca- 
tionibus suis  et  pecunia,  nisi  tantum,  quantum  solvunt  in  Tunixio. 

Et  quando  contingerit,  quod  aliquis  Christianorum  habebit 
jus  supra  Veneticum,  convenire  seu  vocare  eum  debet  ante 
Consulem  Venetiarum.  Et  quando  similiter  Venetus  habebit  aliquod 
jus  contra  aliquem  Christianorum,  transmittatur  ad  Consules 
Christianorum. 

Item  quando  mercatores  Venetiarum  suas  res  et  merci- 
monia vendiderint  ubique  per  Regnum  Barbarix,  et  solverint 
exinde  drictum  in  Doana , ip.sa  Doana  litteras  eis  concedet , ut 
absque  datio  amplius  solvendo  seu  dricto  acceptam  pecuniam 
de  venditione  ab  ipsis  facta  possint  libere  deportare  ac 
implicare  seu  investire . apud  quemcumque  locum  voluerint 
Regni  ejus. 

Et  quando  mercatores  Venetiarum  voluerint  facere  disca- 
ricamentum  et  caricamentum  rerum  suarum  et  haverc  chara- 
bos  et  bastasios,  habere  debent  ad  suam  commoditatem;  et  nullo 
modo  contradicetur  eis. 

Item  plumbum  extra  gabellam  esse  debet  pro  hominibus 
Venetiarum;  et  libere  comparare  debent  ubique  dictum  plum- 
bum per  totum  suum  Regnum. 

Et  ecclesia  de  fundieo,  quod  est  deputatum  ad  nomen 
hominum  Venetiarum  apud  Tunixium,  pro  sux  voluntatis  arbi- 
trio aggrandari  et  reformari  debet. 

Hxc  capitula  sunt  pacti  et  bene  fortunatx  pacis,  qux  petiit 
vir  nobilis  atque  sapiens  Philippus  Julianus,  legatus  incliti  Ducis 
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Venetiarum,  magnifico  seu  potenti  domino  Miro  Boabdile,  Sol- 
dano  Tunisii. 

Eiusmodi  quidem  pax  de  mandato  ipsius  Soldani  tractata 
et  firmata  est  per  manum  Ceothomen  (?),  Gayli  Doane,  et  per 
manum  nobilis  antedicti  Phylippi  Juliani,  legati  praefati  domini 
Marini  Mauroceni,  potentis  atque  magnifici  Venetiarum  Ducis, 
ad  haec  transmissi  ad  praesentiam  ipsius  Soldani,  ad  terminum 
annorum  quadraginta  proximorum,  in  praesentia  Moabdorum 
subscribendorum,  qui  dicta  omnia  et  singula  contestantur  supra 
jam  dictum  Gaytum  et  supra  (dictum)  legatum  domini  Ducis 
Venetiarum  antedictum,  ex  voluntate  et  conscientia  utriusque, 
die  primo  mensis  Apprilis,  percurrente  anno  quingento  (potius 
sexcentesimo)  quadragesimo  nono  Maumeti  prophetae. 

Testes: 

Abdeminem , filius  Archiepiscopi  Boabdile  Ebenzietelle. 

Boabdile  Susi. 

Bolcassc  Bembarra. 

Boatmet. 

Ebenerasse. 

Bolcassen. 

Elmoreissc'). 

Bolabcsse  Elorbosi. 

Bellasen  Ebenebiamc. 

Boabidile  Ebenerasse. 

Actum  est  apud  Tinisslm  praesens  Pactum  in  aula  Regia, 
percurrente  anno  ab  incarnatione  Domini  nostri  Jesu  Christi 
millesimo  ducentesimo  quinquagesimo  primo,  mense  Apprilis, 
die  primo,  per  indictionem  nonam. 

CCCXVII. 

fraearatU  legaUram  Jadrae  de  pacto  eam  Teaetfs  eorrigeado. 

A.  d.  12S1,  d.  4.  m.  Juiii. 

Inest  hoc  diploma  in  documento  sequenti  nr.  CCCXIX. 

')  Haec  quatuor  nomina  in  bina  videntur  esae  co|)uianda. 
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CCCXVIII. 

CciTentl*  iater  JaBaeases  et  Teaetes  de  temaala. 

A.  d.  12S1 . die  10.  m.  Julii. 

Edidit  C.  Pagano  (Delie  imprese  e dei  dominio  dei  Genovesi 
nella  Grecia  p.  246 — 248)  hoc  titulo : „ Trattato  di  pace  e convenzioni 
dei  comune  di  Geneva  colla  repubblica  di  Venezia  in  cui  si  accor- 
dano  pure  sui  falli  di  Romania.  — Dal  vecchio  libro  Jurium 
p.  234\ 

In  nomine  Domini.  Arnen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jhesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo 
primo,  die  decimo  intrante,  mense  Julio,  indictione  VIIII , in 
palatio  Ducatus  Venet.  Iu  Ritoalto  urbis  felicis. 

Nos  Marinus  Maurocenus,  Dei  gratia  Venetie,  Dalmatie 
atque  Chroatie  Dux,  dominus  quarte  et  dimidie  totius  Imperii 
Romanie,  permittimus  et  convenimus  vobis  provido  viro,  Jacobo 
Candellerio '),  not.,  sindico,  procuratori  et  nuntio  nobilis  viri, 
Menaboi  de  Turricella,  Januensis  civitatis  Potestatis,  et  ipsius 
communis  Januensis,  ad  hoc  specialiter  destinato  — sicut 
apparet  ex  Instrumento  publico  manu  RnricI  de  Risamne  notarii 
confecto  — reccipienti  numine  et  vice  ipsius  Potestatis  et 
communis  Jan.  per  nos  et  successores  nostros : quod  tam  per 
nos,  quam  per  homines  Venetos  et  districtus  Veneti  et  omnes, 
qui  Veneti  appellantur  et  per  Venetos  se  distringunt  et  defen- 
dunt, per  diversas  mundi  partes,  tam  burgenses,  quam  alios, 
observabimus  et  observari  faciemus  veram  firmamque  pacem 
atque  concordiam  a die  Lune  XXV  Jun.  nuper  preterito  usque 
ad  octo  annos  proxime  completos,  supradicte  Potestati  et  eius 
successoribus  et  omnibus  hominibus  Janue  et  de  districtu  Janue, 
et  omnibus,  qui  Januenses  appellantur  et  per  Januenses  sc 
distringunt  et  defendunt,  per  diversas  mundi  partes,  tam  bur- 
gensibus,  quam  aliis,  in  personis  et  rebus,  et  in  toto  posse  et 
fortia  Venet.,  terra  et  aqua;  et  ubique  non  offendemus  nec 

')  Pag.  4S0.  acribitur  Candelariut. 
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ofTemli  faciemus  per  nos,  nec  per  aliquem  supradictorum  de 
parte  nostra  siipradicte  Potestati,  nec  alicui  supradictorum  de 
parte  sua.  Neque  cum  aliquo  rei  aliquibus  confedcrabimur  vel 
associabimur  aliquo  modo  vel  ingenio  pro  offensione  facienda 
supradicte  Potestati,  nec  alicui  de  parte  sua.  Neque  cum  aliis 
ipsum  vel  suos  supradictos  offendemus  vel  offendi  faciemus. 

Et  si  per  nos  vel  aliquem  supradictorum  de  parte  nostra 
predicte  Potestati  vel  alicui  supradictorum  de  parte  sua  offensio 
facta  fuerit  vel  rapina  seu  robaria,  nos  Dux,  qui  nunc  sumus, 
vel  [quij  pro  tempore  erit  in  Ducatu  Venetie,  faciemus  vel  fieri 
faciemus  rationem  ei,  qui  lesus  fuerit  vel  damnum  habu/cr7it, 
nulla  appellatione  recepta,  aut  nuncio  suo  vel  heredi  aut  suc- 
cessuri in  XL  dies  post  factam  reclamationem,  nisi  remanserit 
licentia  conquerentis. 

Quodsi  de  voluntate  reclamantis  fuerit  terminus  vel  termini 
prorogati,  ad  prefixum  terminum  vel  terminos  nichilominus  tene- 
bimur reclamanti  facere  vel  fieri  facere  rationem,  tali  quidem 
ordine,  quod,  si  publicum  et  manifestum  erit  etc.  \Dopo  over 
continuato  la  concemione  minutamente  e lungamente  per  tutte 
le  debite  condizioni  si  trova  scritto,  sic  Pagano]'): 

Nos  quoque  idem  Dux  pro  nobis  et  communi  Venet.,  quan- 
tum pro  parte  nostra,  concedimus,  quod  commune  Jan.  et 
homines  districtus  Jan.  esse  debeant  in  Imperio  Romanie, 
secundum  quod  erant  tempore  Alexii  Imperatoris,  et  quod 
licenter  uti  et  negotiari  debeant  in  ipso  Imperio;  eum  his 
dationibus  tamen,  quas  dare  consueverunt  tempore  ipsius  Impe- 
ratoris, et  quod  permittemus,  commune  perfrui  et  gaudere  pos- 
sessionibus et  iuribus  illis,  quas  et  que  habebant  in  Constanti- 
nopolim  tempore  dicti  Imperatoris,  solempnibus  exceptatis  usque 
ad  tempus  huius  pacis. 


^ ) Hsee,  que  Pagano  omisit,  restituas  ei  iis,  que  supra  dedimus  p.  19^-  202. 
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Promittimus  nos  quoque  Dux  vobis,  predicto  Jacobo  Can- 
delario,  not.,  sindico,  procuratori  et  nuntio  predicte  Potestatis 
et  communis  Jan.,  quod  per  nos  et  nuntium  nostrum  bona  fide 
iurare  faciemus  Potestates,  Duces  et  Consules  Venet.,  consti- 
tutos in  Constantinopolim,  in  Creta,  in  ultramarinis  partibus,  in 
Romania  et  in  omnibus  aliis  partibus,  ubicumque  sint  vel  fuerint 
pro  nobis  et  communi  Venetie,  initio  suorum  regiminum  pre- 
scriptam  pacem  et  concordiam  attendere  et  observare  usque 
ad  supradictum  terminum  octo  annorum,  et  de  raubatoribus 
facere,  si  poterunt,  bona  fide,  sicut  nos  Dux  de  eis  in  civitate 
Venet  facere  tenemur.  Ad  quod  faciendum  opem  dabunt  et 
consilium:  hoc  sane  intellecto,  quod,  si  quis  in  his  dignitatum 
ofTitiis  positus  semel  iuraverit  et  denuo  contigerit  cum  eisdem 
offitiis  deservire,  prescriptam  pacem  iurare  non  compellatur. 

Item  concedimus  et  faciemus  nos  Dux,  quod  heredes 
Balduini  Giiertii‘),  postquam  ab  cis  vel  eorum  nuntio  fue- 
rimus requisiti,  habebunt  et  possidebunt  possessiones  illas, 
quas  dictus  Balduinus  habebat  extra  Cnn.stantinopolim  tempore 
Maiiuelis  Imperatoris,  si  sunt  in  nostra  et  communis  \'enet. 
quarta  parte  et  dimidia  Imperii  Romanic:  salvo  eo,  quod,  si 
aliquis  alius  eas  auctoritate  vel  successione  nostra  tenet  vel 
possidet,  debemus  nos  Dux  per  nos  vel  per  nostrum  nuntium 
aut  possessiones  ipsas,  aut  cambium  equale  eisdem  hominibus 
vel  nuntio  suo  tradere  et  concedere  usque  ad  supradictum  ter- 
minum, facientibus  ipsis  nobis  et  nostris  successoribus  omnia, 
que  dictus  Balduinus  consueverat  facere  memorato  Imperatori. 

Nos  quoque  Dux,  presente  vobis  Jacobo  Candelario,  notario, 
sindico,  procuratore  et  nuntio  predictorum  Potestatis  et  com- 
munis Jan.,  suprascriptam  pacem  et  concordiam  atque  predictas 
conventiones  iuramus  attendere  et  observare  usque  ad  predictum 


')  Cfr.  nos  supra  p.  203. 
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terminum  huius  pacis,  si  tantum  steterimus  in  regimine  Ducatus 
Venetiarum. 

Fecimus  etiam  nos  Dux  consiliatores  nostros  sex,  qui  nunc 
eiistunt  circa  nos,  iurare  pacem  istam  et  concordiam  attendere 
et  observare.  Et  quandocumque  et  quotienscumque  Dux  Venet. 
renovabitur  in  regimine  Venet.  infra  dictum  terminum  hujus 
pacis,  commune  Venetie  faciet  ipsum  Ducem  iurare  prescriptam 
pacem  et  concordiam  atque  predictas  conventiones  infra  dies 
octo,  postquam  Dux  fuerit  renovatus.  Infra  quem  terminum 
extra  V^enetias  et  Januam  utrinque  sic  ratio  bat:  videlicet  Januen- 
sis  Venetum  trahat,  de  quocumque  iure  sibi  teneatur,  in  curiam 
Baiuli  Venetorum,  qui  ibi  erit,  vcl  Consulum,  et  non  alibi.  Et  e 
contrario  Venetus  trahat  Januensem  ad  curiam  Januensium,  et 
non  alibi:  excepto,  quod,  si  non  fuerit  ibi  curia  eius,  qui 
conventus  fuerit,  nec  habu/cryit  seu  iieri  possit  curia  vel 
Baiuli  seu  Consulis,  vicissim  se  trahere  possint  ad  curiam 
illius  loci. 

Actum  est  hoc  in  palatio  Ducatus  Venetie,  die  suprascripto, 
presentilius  nobilibus  viris: 

Laurentio  Teupulo,  Comite  Veglen., 

Johanne  de  Canali, 

Leonardo  Quirino, 

Marino  Badovario, 

Dominico  Arimundo, 

Marco,  plebano  ccclesie  sancti  Ge[r]miniani, 
Taliamento,  not.  et  scriba  Ducatus  Venet., 
et  aliis  pluribus. 

Ante  dictus  dominus  Marinus  Maurocenus,  Dei  gratia 
Venetie  Dux,  et  sui  sex  circumstantes  consiliarii,  Stephanus 
Justiniano,  Stephanus  Marignoni,  Thomasius  Jannc,  Philippus 
Contareno,  Nicolaus  Navigaioso  et  Johanncs  Juliano,  in  eo, 
quod  eis  contingebat,  tactis  corporaliter  sanctis  evangeliis, 
iuraverunt. 
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Ego  GabrieI  Paulinus,  not.  et  Ducalis  aule  Venet.  Can- 
cellarius, predictis  interfui  et  rogatus  scripsi,  complevi  et 
roboravi. 

Ego  Guillelmus  de  sancto  Georgio,  sacri  Imperii  not., 
rogatus  transcripsi  et  exemplavi,  ut  supra,  de  registro  et 
autentico  scripto  manu  Gabrielis  et  transcripto  et  exemplificato 
manu  magistri  Nicolosi  de  sancto  Laurentio  not. ; nichil  addito 
vel  diminuto,  nisi  forte  littera,  sillaba,  titulo  seu  puncto  plusve 
minus,  de  mandato  domini  Guidoti  de  Rodobio,  Januens. 
civitatis  Potestatis;  testibus  presentibus  infrascriptis : Rubeo 
de  Orto,  magistro  Alberto  de  Casali  et  Januino  Osbergerio, 
scribis  communis  Janue,  M°  CC?  LXVII , die  Novembris, 
X*  indictionis. 

CCCXIX. 

Pactum  Jadrac  de  datlis  salvendis. 

A.  d.  ItiSl,  die  8.  in.  Aug. 

Liber  Pactorum  II,  7S. 

In  nomine  Dei  aeterni.  Arnen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo  primo, 
die  octauo  exeunte,  mense  Augusti,  indictione  nona.  Rivoalti, 
vrbe  felici.  In  palatio  Duchatus  Venetiarum. 

Praesentibus  testibus  rogatis  nobilibus  viris  Lampre,  filio 
quondam  Preste  de  Jadra.  Yuano,  filio  Petrici  de  Forte.  Dimi- 
trio,  filio  Preste  de  Matafaro.  Matthaeo,  filio  condam  Theodori 
Thosaningi.  Andrea,  filio  Rendae,  Jadretinis.  Joanne  Banno. 
Bartholomaeo  de  Mugla.  Henrico  Fuscareno.  Dominico  Ari- 
mundo  de  Venetiis  et  aliis  multis,  coram  domino  Marino  Mau- 
roceno.  Dei  gratia  inclito  Duce  Venetiarum. 

Nos  Stephanus  de  Piziga  et  Cerne  de  Mergia,  nuntii  et 
ambaiatores  Comitis,  consiliariorum  et  communis  Jadrae, 
habentes  plenam  commissionem  ab  eisdem,  cuius  tenor  commis- 
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sioais  inferius  continetur,  concedentes  concedimus  et  determi- 
namus nomine  et  uice  praedictorum  Comitis,  consiliariorum  et 
communis  Jadrae,  ut  amodo  Jadretini  de  mercibus,  quas  detu- 
lerint de  Venetiis  de  Regno  Siciliae  siue  Apuliae  et  de  aliis 
partibus  undecumque,  illud  datium  communi  Venetiarum  in 
Venetiis  dare  et  solvere  debeant  et  teneantur,  quod  constitutum 
est  uel  de  cetero  fuerit  constitutum  per  dominum  Ducem  et 
commune  Venetiarum  dandi  et  soluendi  ab  hominibus  Venetia- 
rum in  Venetiis  communi  Venetiarum  pro  datio  dictarum  mer- 
cimoniarum,  quas  Veneti  Venetias  apportarent,  ita,  quod  Jadre- 
tini in  dictis  dationibus  aequales  esse  debeant  V'enctorum. 

Tenor  autem  commissionis,  cuius  est  habita  superius 
mentio,  talis  est: 

„ln  nomine  Dei  aeterni.  Arnen.  Anno  ab  incarnatione 
Domini  nostri  Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quin(|uage- 
simo  primo , mensis  Julii , die  quarto  intrante , indictione  nona. 
Jadrae. 

Committentes  committimus  nos  quidem  Bauduinus  Quiri- 
nus, Comes  Jadrae,  et  Joannes  Delphinus  ac  Raphael  Betani, 
umbo  consiliarii,  atque  cum  nostris  indicibus  Preste  Matafari, 
Papo  Petrognae  et  Cosa  Saladini,  una  cum  nostro  consilio 
uniuerso,  ad  sonum  campanae  in  ecclesia  sancti  Petri  novi  more 
solito  congregato,  per  nos  et  uniuersum  commune  Jadrense 
uobis,  namque  nobilibus  viris  Stcphano  de  Piziga  et  Cerne  de 
Mcrgia,  dilectis  nostris  fidelibus  et  nuntiis  specialibus,  quod  ire 
pro  nobis  et  nostro  nomine  debeatis  ad  pedes  illustrissimi  et 
magnifici  domini  nostri  Marini  Mauroceni,  Dei  gratia  Venetia- 
rum, Dalmatiae  et  Chroatiae  incliti  Ducis,  nec  non  quartae 
partis  et  dimidiae  totius  Imperii  Romaniae  dominatoris  stre- 
nuissimi,  ad  petendum  gratiam  ct  misericordiam  ab  eodem  de 
omnibus,  quae  uobis  uidebitur  conueniens  atque  decens,  et 
in  augendo  siue  minuendo  ac  corrigendo  pactum  inter  Vene- 
tias et  Jadram  confecturi,  promittentes  firmum  et  ratum 


Digitized  by  Googlc 


Commissio  leoatohuh  Racesii  de  reconcilianda  pace.  463 

habere,  quicquid  io  omnibus  et  per  omnia  super  hoc  duxeritis 
faciendum. 

Actum  est  hoc  in  maiori  consilio  et  firmatum,  omnibus 
praesentibus  in  praedicta  ecclesia  sancti  Petri  noui  de  Jadra. 

-}-  Ego  BalduinusQuirinus,  Comes  Jadrae,  manu  mea  scripsi, 
-j*  Ego  Joannes  Delphinus,  consiliator  Jadrae,  m.  m.  s. 

“i*  Ego  Raphael  Bettanio,  consiliator  Jadrae,  m.  m.  s. 

“i*  Signum  suprascriptoruni  Preste  et  Cosae,  judicum,  qui 
haec  rogauerunt. 

•j*  Ego  Papo  de  Petrona,  iudex,  m.  m.  s. 

-j-  Ego  Bartholomaeus  de  Dumin,  examinator,  m.  m.  s. 

Ego  Petrus  Scandolarius,  Prcsbiter  sancti  Appolinari 
Jadrae,  notarius,  his  praedictis  interfui,  et  rogatus,  ut  audiui, 
hanc  cartam  scripsi,  roboraui,  et  signo  consueto  signaui.“ 

Ego  GabrieI  Paulinus,  notarius  et  Ducalis  aulae  Venetiarum 
Cancellarius,  praedictis  interfui,  et  rogatus  scripsi,  compleui  et 
roboraui. 

Ego  Joannes  de  Varago,  sacri  palatii  notarius,  hoc 
exemplum  sumptum  ex  autentico  praedicti  Gabriclis  Paulini 
notarii,  nil  addens  uel  minuens,  quod  sententiam  mutet,  bona 
fide,  ut  comperii,  scripsi,  exemplaui  et  signo  meo  et  nota  cor- 
roboraui  de  mandato  domini  Raynerii  Geno,  incliti  Ducis  Vene- 
tiarum, currente  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  quinqua- 
gesimo sexto,  indictione  decima  quarta,  mensis  Aprilis  die 
decimo  tertio  intrante,  in  palatio  Ducatus  Venetiarum. 

ceexx. 

C«KBlssi*  legsttrara  Kagnsil  de  rcceneilisads  pace. 

A.  d.  1251,  die  15.  m.  Decembris. 

Insertam  invenies  hanc  Commissionem  pacto  sequenti, 
nr.  CCCXXI. 
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CCCXXI. 

Pactam  Kagosli. 

A.  d.  1252,  m.  Martio. 

Liber  Pactorum  IV,  2S6. 

Andreas  Dandulus  I.  I.  p.  360:  „eodem  anno  Raguoini,  qui 
Duci  aliqualiter  rebellaverant,  missie  nuntiis  a Duce  ad  pristinam 
subjectionem  pie  recepti  sunt“.  Renorantur  hoc  Pacto,  quae  a.  1236 
stipulata  erant.  Cfr.  hujus  ipsius  anni  Pactum,  nostrae  Collectionis 
nr.  CCXCII. 

In  nomine  Dei  leterni.  Arnen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo  secundo, 
mense  Martii , decims  indictionis. 

Cum  nobiles  viri  Dabrane  de  Lampredio,  Cerna  de  Vitana, 
Theodorus  de  Uodatia,  et  Goislauus  Theodori  Crosii,  nuntii  et 
procuratores  ciuitatis  Hagusii,  ad  praesentiam  illustrissimi  domini 
Marini  Mauroccni,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dalmatiae  atque 
Chroatiae  Ducis,  domini  quartae  partis  et  dimidiae  totius 
Imperii  Romaniae,  accessissent  nomine  et  vice  ejusdem  civitatis 
Ragusii,  petentes  concordiam  et  pactum  et  reconciliationem, 
domino  Duci  et  communi  Venetiarum  ostendentes  commissionem, 
quam  habebant  super  boc  in  bunc  modum: 

„Anno  ab  incarnatione  Domini  millesimo  ducentesimo  quin- 
quagesimo primo,  mense  Decembris,  quinto  decimo  die  intrante, 
indictione  decima,  in  duitate  Ragusii,  ordinata  curia  cum  sonitu 
Campanae.  Nos  quidem  jurati  judices  Ragusii  Grubessa  Gundulae, 
Michael  Pezane  et  Pasqua  Joannis  de  Grade,  et  nos  consiliarii  de 
paruo  et  magno  consilio,  Veleius  Bladimiri,  Petrus  Balislaue, 
Bubanna  Petri,  PetrusSrette,  Mengatia  Lampri,  Calenda  Triphonis, 
Lampremo,  Calenda  Cernete,  Dommana  Guerraerii,  Michael  Bur- 
zole,  Mathias  Balatiae,  Paschalis  Theodori,  Petrus  Mathaei,  Joannes 
Pccurarius,Velcassus  Joannis,  Lucarus  Calendae,  Andreas  Zreue, 
Petrus  Joannis  Bogdani,  Petrana  dc  Bonda,  Marinus  Binzoiae,  Dimi- 
trius  de  Menze,  Sersus  Clementis,  Matthaeus  Veresti,  Andreas 
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Benesse,  Proculus  Michael,  et  caeteri  consiliarii,  et  nos  uniuersum 
commune  Ragusinae  ciuitatis  committentes  committimus  vobis, 
namque  nobilibus  viris  Dobranae  de  Lampredio,  Cemae  de  Vitana, 
Theodoro  deOodatia  et  Goislauo  Theodori  Crossii,  dilectis  conci- 
vibus et  nuntiis  nostris,  et  plenam  commissionem  vobis  facimus 
plenamque  virtutem  et  potestatem  vobis  damus,  ut,  quicquid  vos 
dixeritis,  uel  feceritis,  uel  statueritis,  seu  6rmaueritis  cum 
domino  nostro  Duce  Venetiarum  et  suo  consilio,  et  nos  habe- 
bimus Grmum  et  ratum.  Et  ad  hoc,  quod,  quicquid  uos  praeno- 
minati nuntii  nostri  dixeritis,  vel  feceritis,  vel  statueritis,  seu 
Grmaueritis  cum  domino  nostro  Duce  Venetiarum  et  suo 
consilio  Venetiarum,  nos  praenominati  judices,  consiliarii  et  uni- 
uersum commune  Ragusinae  civitatis  firmum  et  ratum  habeamus. 

Marcholus  de  Ursatio,  juratus  vicarius  noster,  super  animas 
nostras,  et  omnium  hominum  Ragusii,  et  super  suam  animam 
per  nostram  voluntatem  ad  sacrosancta  Dei  euangelia  juravit  et 
affirmavit  hoc. 

Haec  autem  carta  commissionis  et  potestatis  in  sua  Grmi- 
tate  permaneat,  et  nullo  testimonio  rumpi  possit. 

Ego  Presbyter  Paschalis  et  communis  Ragusii  notarius 
juratus,  scriptor  sum  et  testis,  scripsi,  complevi  et  roboravi 
solitoque  signo  signavi." 

Idem  dominus  Dux  ad  petitionem  eorum  condescendit,  et 
concordia  et  pactum  usque  ad  tres  annos  et  tantum  plus,  quan- 
tum voluntas  domini  Ducis  Venetiarum  fuerit,  inter  utramque 
partem  initum  est  et  firmatum  in  hunc  modum : 

Nos  Ragusinorum  nuntii  iam  dicti,  per  commune  nostrae 
civitatis  transmissi,  a quo  fuit  provida  deliberatione  inventum') 
pro  eo,  quod  terrae  nostrae  videtur  plurimum  fructuosum,  quod 
Venetiarum  domino ')  subderemus,  petimus,  ut  nobis  ad  volunta- 
tem vestram  Comitem  concedatis.  Haec  enim,  quae  continentur 
inferius,  vult  terra  nostra  Ragusii  observare. 

')  Cfr.  supra  p.  329.  330. 

Fontes.  AbUi.  II.  Bd.  XIII.  30 
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Rag^sini  semper  Archiepiscopum  eligent  de  Venetiis  et 
habebunt,  a Gradu  videlicet  usque  Caput  Aggeris.  Et  si  domi- 
nus Dux  a domino  Papa  poterit  obtinere,  quod  Archiepiscopatus 
Ragusii  Gradensi  ecclesiae  subponatur,  ejus  electionem  prae- 
sentabunt domino  Patriarchae  Gradensi,  confirmationem  electio- 
nis postulantes ; et  confirmatione  facta  veniet  electus  ad  sedem 
Patriarchalem,  et  consecrationem  de  manu  sua  accipiet,  faciet- 
que  ei  fidelitatem,  reverentiam  et  obedientiam  debitam  ei  exhi- 
bere promittens. 

Praeterea  statuimus,  quod  idem  Archiepiscopus  jurabit 
fidelitatem  domino  Duci  et  successoribus  suis,  nisi  pro  eis 
remanserit;  et  sic  facient  omnes  Archiepiscopi , qui  iii  per- 
petuum erunt  in  Kagiisina  sede.  Ducibus,  qui  per  tempora 
erunt. 

Clerus  autem  ter  in  anno,  in  Nativitate  Domini,  in  Pascha 
resurrectionis  et  in  festo  St.  Blasii  laudes  cantabunt  in  majori 
ecclesia  solempniter  domino  Duci,  domino  Patriarchae,  Archi- 
episcopo  suo  et  Comiti  omni  anno;  propter  quod  benedictio- 
nem recipient  (h)yperperos  tres:  unum  a nobis  Duce,  alterum 
ab  Archiepiscopo  et  tertium  a Comite. 

Habebunt  quoque  Ragusini  semper  Comitem  et  Comites 
de  Venetiis,  quem  vel  quales  dominus  Dux  cum  majori  parte 
sui  consilii  eis  dare  voluerit,  qui  jurabit  fidelitatem  domino  Duci 
ct  successoribus  suis;  et  sic  facient  omnes  Comites,  qui  erunt 
per  tempora,  in  perpetuum. 

Jurabunt  autem  et  omnes  homines  comitatus  a tres- 
decim  annis  et  supra  fidelitatem  domino  Duci  et  successori- 
bus suis,  ct  ipsa  fidelitatis  sacramenta  renovabunt  singulis 
annis  decem. 

Jurabunt  quoque  fidelitatem  Comiti  omnes  et  Comitibus 
omnibus  futuris  in  perpetuum,  salva  fidelitate  domini  Ducis,  ad 
honorem  Venetiarum  ct  salutem  Ragusii,  cum  bono  et  honore 
ac  salvatione  Venetiarum. 
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Et  si  forte  contigerit,  dominum  Ducem,  vel  successores 
suos  Ragusium  applicare,  recipient  eum  honorifice,  ac  illum  pro- 
curabunt, et  nuntios  suus  similiter.  Et  si  dominus  Dux  voluerit 
hospitari  in  domo  Archiepiscopali,  habebit  eam  ad  suam  hono- 
rificentiam et  voluntatem;  sin  autem,  dabitur  ei  domus  hono- 
rabilis, usque  dum  steterit  ibi : et  nuntiis  suis  decentem  domum 
pro  hospitio  assignabunt. 

Et  quotiens  fecerit  Venetia  exercitum  usque  Dyrachium, 
et  a Dyrachio  et  infra  usque  Brundusium,  et  a Brundusio  et 
infra,  sicut  Venetia  faciet,  sic  facient  Kagusini  secundum  nume- 
rum virorum  suorum.  Si  vero  exercitum  fecerit  a triginta  lignis 
annatis  et  supra,  quae  debeant  transire  Dyrachium  et  Brundu- 
sium, facient  inde  Ragusini  tricesimam  partem,  et  stabunt  in 
servitio  Venetiarum,  usque  dum  steterit  exercitus  Venetiarum. 

Tollent  namque  Ragusini  de  omnibus  navibus  extraneorum, 
quae  illuc  applicuerint  ad  portum  faciendum,  illam  rationem, 
quam  Venetia  tollit  [de]  extraneorum  navibus,  dividentque  illam 
in  tres  partes;  de  quibus  unam  dabunt  Archiepiscopo , aliam 
Comiti,  et  tertia  sit  communis  Ragusii. 

Omnes,  qui  erunt  amici  Venetiarum,  Ragusini  illos  pro 
amicis  habebunt;  et  omnes,  qui  erunt  inimici  Venetiarum,  Ragu- 
sini illos  pro  inimicis  habebunt.  Et  non  recipient  Cacichios, 
neque  Dalmesanos,  vel  alios  grossarios  et  praedatores  sive 
raubatores  in  civitate  Ragusii  vel  ejus  districtu,  neque  eis 
dabunt  aliqua  victualia.  Et  si  Venetia  miserit  contra  Cacichios 
et  Dalmesanos  galeas  ad  offendendum  eos,  Ragusini  similiter 
tunc  mittent  ad  offendendum  eos  lignum  quinquaginta  hominum, 
decenter  armatum.  Et  omnibus  aliis  grossariis  et  praedatoribus 
sive  raubatoribus  maris  facient  guerram,  et  eos  offendent,  bona 
fide,  sine  fraude,  a Dyrachio  et  infra  usque  Venetias. 

Dabunt  quoque  Ragusini  omni  anno  in  festo  omnium  San- 
ctorum domino  Duci  pro  regalia  (h)yperperos  duodecim,  et 
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communi  Venetiarum  in  Venefiis  (h)yperperos  auri  veteres 
recti  ponderis  centum,  et  Comiti  suo  in  eodem  termino 
(h)yperperos  quadringentos  de  suo  communi,  et  omnes  alios 
introitus  et  honorificentias  comitatus  consuetas,  excepto  introitu 
salis. 

Obsides  autem  dabunt  Ragusini  duodecim  de  duodecim  paren- 
tatibiis  nobiliorum  illius  terrae,  moraturos  semper  sex  obsides  in 
Venetiis  ad  expendium  Ragusinorum  in  medio  anno,  et  alios 
semper  in  medio  anno  in  concambio.  Et  si  aliquis  eorum 
moreretur  vel  fugerit,  dabunt  alium  in  loco  ejus. 

Jurabunt  autem  Comes  Ragusii  et  antepositi  in  aliquo 
oflicio  civitatis  et  unusquisque  insuper  pro  suo  capite,  se  sic 
omnia  servaturos,  nisi  remanserit  per  dominum  Ducem  et  majo- 
rem partem  sui  consilii.  Et  bdeles  erunt  domino  Marino  Mauro- 
ceno,  inclyto  Venetiarum  Duci,  usque  dum  vixerit  in  Ducatu. 

Et  haec  sacramenta  renovabunt  Ragusini,  quisque  pro  suo 
capite,  in  omnibus  suprascriptis  singulis  annis  decem. 

Praeterea  Ragusini  de  mercibus  Romaniae,  quasVenetias 
apportaverint,  dabunt  in  Venetiis  communi  Venetiarum  quinque 
pro  centenario,  et  de  mercibus  ultramarinis  et  terrae  Aegypti, 
Tunixi  et  Barbariae,  solvent  quintum;  et  de  mercibus  Regni 
Siciliae  et  Apuliae  solvent  quadragesimum  communi  Venetia- 
rum: salvo,  quod  homines  Ragusii  non  debeant  ire  in  Regnum 
Siciliae  et  Apuliae,  si  prohibitum  fuerit  hominibus  Venetiarum, 
ne  vadant  in  Regnum  Siciliae  et  Apuliae;  et  quod  homines 
Ragusii  de  mercibus,  quas  detulerint  Venetias  de  Regno  Sici- 
liae et  Apuliae,  illud  datium  communi  Venetiarum  in  Venetiis 
dare  et  solvere  debeant,  et  teneantur,  quod  constitutum  est, 
vel  de  caetero  fuerit  constitutum  per  dominum  Ducem  et  com- 
mune Venetiarum  solvendi  et  dandi  ab  hominibus  Venetiarum 
in  Venetiis  eommuni  Venetiarum  pro  datio  dictarum  mercimo- 
niarum,  quas  Veneti  Venetias  apportarent  de  Regno  Siciliae  et 
Apuliae;  et  hoc  sane  intelligatur,  si  datium  constitutum  plus 
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fuerit,  quam  quadragesimum,  cum  superius  contineatur,  quod 
homines  Hagusii  de  mercibus  Regni  Siciliae  et  Apuliae  debeant 
solvere  quadragesimum  communi  Venefiarum. 

De  mercibus  vero  Sclavoniae  in  Venetiis  nihil  solvere 
debeant. 

Et  tantummodo  cum  qiiatuor  navigiolis  a septuaginta  mil- 
liariis  et  infra  debeant  Ragusini  Venetias  venire  per  annum;  et 
si  aliter  Ragusini  Venetias  venerint,  solvent  quintum  de  omni- 
bus mercibus  Romaniae,  quas  Venetias  apportabunt. 

Et  tam  per  guerram,  quam  per  pacem  licitum  est  Ragusiuis 
ire  ad  mercandum  a culfu  Coranti  infra.  In  aliis  vero  partibus 
vetitis  per  dominum  Ducem  \'enetiarum  ire  non  debeant  Ragu- 
sini, nisi  secundum  quod  fecerint  Veneti. 

. Item  ab  Ancona  istac  per  totam  Riveriam  et  a Palmen- 
taria  istac  per  totam  Riveriam  ipsi  Ragusini  non  facient  portum, 
nisi  occasione  accipiendi  victualia  causa  ducendi  Venetias.  in 
Venetiis  vero  non  debent  facere  Ragusini  mercatum  cum 
foristeriis. 

Et  haec  concordia  et  pactum  amodo  usque  ad  tres  annos 
completos  firmatum  est,  et  ab  utraque  parte  debet  firmiter 
observari,  et  tantum  plus,  quantum  placuerit  domino  Duci 
Venetiarum. 

Insuper  nos  jam  dicti  Dobrane  de  Lampredio,  Cerne  de 
Vitana,  Theodorus  Rodatiae,  et  Goislauus  Theodori  Grossii, 
nuntii  et  procuratores  civitatis  Ragusii,  per  nos  et  dictum  com- 
mune Ragusii  juramus  ad  sancta  Dei  euangelia  super  animas 
nostras  et  animas  omnium  hominum  Ragusii,  hanc  concordiam 
et  pactum,  ut  dictum  est  superius,  firmum  et  ratum  habere,  et 
nullo  modo  contravenire,  et  quod  dabunt  operam,  quod  haec 
omnia  observentur. 

in  huius  autem  rei  testimonium,  et  ut  haec  magis  robur 
obtineat  firmitatis,  praesens  pactum  et  concordiam  iussit  dictus 
dominus  Dux  sui  sigilli  munimine  roborari. 
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Data  Venetus  in  palatio  Ducatus  in  Riuoalto,  urbe  felici, 
per  manum  Gabrielis  Paulini,  notarii  nostraeque  curiae  Can- 
cellarii feliciter.  Arnen. 


CCCXXll. 

Caacessl*  Caaee,  facta  per  damlanm  lariaaM  laBraeeanai,  Docen 
Teaecfe,  et  eias  saeeessares,  idelibas  Tenetis. 

A.  d.  12S2,  die  29.  mensis  Aprilis. 

Liber  Albii.s  fol.  81.  Liber  Pactorum  III , 153.  Fiam.  Corne- 
lius „Creta  sacra"  II,  pa<r.  274. 

Andreas  Dandulus  I.  c.  p.  360:  „eodem  anno,  cum  Veneti, 
qui  ad  mbmittcndum  Graecos  in  Cretam  missi  fuerant,  eorum  fero- 
citatem viriliter  conculcassent , nunc  Dux  regionem  nominatam 
Puncta  de  Spata , ab  illis  hostiliter  subtractam , nobilibus  Venetis 
et  popularibus  possidendam  in  fetidum  concessit  et  civitatem  Caneae 
de  novo  fundari  mandavit“.  Cfr.  Laur.  de  Monacis  I.  c.  p.  251. 

In  nomine  Dei  eterni.  Arnen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jhesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo 
secundo,  mense  Aprilis,  die  penultinio,  indictione  decima. 

Nos  Marinus  Maurocenus,  Dei  gratia  Venecie,  Dalmacie 
atque  Chroatie  Dux,  dominus  quarte  partis  et  dimidie  tocius 
Imperii  Romanie,  cum  nostris  indicibus  et  sapientibus  conscilii, 
collaudactione  Venecie  in  publica  contione,  cum  nostris  suc- 
cessoribus damus  et  concedimus  uobis,  dillectis  fidelibus  nostris 
Venetis,  quorum  nomina  scripta  habentur  inferius,  septuaginta 
quinque  militias  ex  nonaginta  militijs,  que  debent  fieri  secun- 
dum ordinamentum  factum  per  nos  et  nostrum  conscilium  de 
terra  Puncte  de  Spata  insuic  Crete,  que  modo  libera  est,  et  que 
erit  tempore,  quo  uos  ibidem  vixeritis  et  fueritis  cum  exercitu 
nostro  presenti,  uidelicet  a risa  Flaschee'}  usque  ad  aliud  mare 
uersus  austrum,  et  inde  usque  ad  Punctam  de  Spata,  compu- 
tando et  ponendo  terram  de  pertinentijs  Gauzi  io  ipsis  nona- 
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ginta  militijs.  Que  quidem  septuaginta  quinque  militie  uobis 
dari  debent  et  consjgnari  et  diuidi  et  partiri  inter  uos  per  nostrum 
capitaneum  et  eius  consciliarios,  qui  erunt  ibi  pro  nobis  et 
comuni  Venecijs,  retinentes  ex  dictis  nonaginta  militijs  quin- 
decim militias  in  nostro  comuni  ad  dandum  et  faciendum  ex 
ipsis  quindecim  caualariis,  secundum  quod  ipsi  capitaneo  et 
eius  consciliariis  uel  capitaneo  et  uni  ex  suis  consciliarijs  bonum 
et  utile  uidebitur  pro  nostro  comuni;  ita  tamen,  quod  eas 
quindecim  caualarlas  possint  dicti  capitaneus  et  eius  consciliarii 
accipere,  sicut  eidem  capitaneo  et  suis  consciliarijs  uel  ipsi 
capitaneo  et  uni  ex  consciliariis  eius  placuerit,  et  dare,  cuicun- 
que uoluerit,  antequam  terra  sit  acquisita.  Verum  si  ante  acqui- 
sitionem terre  date  et  concesse  non  fuerint  predicte  quindecim 
cauallarie,  uel  que  remanserit  ex  ipsis  quindecim  caualarijs, 
debeant  dicti  capitaneus  et  consciliarij  eius  diuidere  et  partiri 
equaliter  cum  dictis  septuaginta  quinque  militijs  nostris  militum 
et  sergentum  inter  comune  et  uos  milites  et  sergentes;  ita, 
quod  remaneant  quindecim  caualarie  in  nostro  comuni,  ut  dictum 
est,  et  septuaginta  quinque  in  uobis  militibus  et  sergentibus, 
que  uobis  militibus  et  sergentibus  concesse  sunt  a nobis,  nt 
dictum  apud  Venecias. 

Cum  itaque  a nobis  ordinatum  sit,  quod  ciuitas  lieri  debeat 
in  dicta  terra  Puncte  de  Spata,  et  dicto  capitaneo  et  consciliariis 
iniunxerimus  et  comiserimus,  quod  ciuitatem  Chanee  rehedifi- 
care,  uel  aliam  ciuitatem  in  dicta  terra  Puncte  de  Spata  de 
nouo  construere  et  hedillcharc  in  loco,  quo  ipsi  capitaneo  et 
eius  consciliarijs  uel  eidem  capitaneo  et  uni  ex  suis  conscilia- 
riis placuerit  et  bonum  et  utile  uidebitur,  debeant,  accipiendo 
ante  partem  in  circuitu  dicte  ciuitatis  terram  per  tria  miliaria 
de  numero  dictarum  militiarum  nonaginta,  medietas  cuius  terre 
debet  esse  comunis  Venecie;  et  aliam  medietatem  deberet  capi- 
taneus cum  suis  consciliarijs  uel  uno  eorum  diuidere  et  partiri 
inter  predictas  militias  nonaginta,  consignando  uobis  militibus 
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et  sergentibus  partes  uestras  secundum  rationem  nonaginta 
militiarum.  Quas  quidem  partes  et  in  ciuilate  et  extra,  que 
uobis  fuerint  consignate,  ex  nunc  tiobis  damus  et  concedimus. 
Et  sciendum  est,  quod,  sicut  comisimiis  dicto  capitaneo  et  eius 
consciliarijs,  debet  idem  cum  suis  consciliariis  uel  altero  eorum 
accipere  ante  partem  in  ciuitate  pro  oomuni  plateas  pro  domo 
et  domibus  comunis  et  ruga  magistra')  et  ecclesia  seu  ecclesijs 
et  municionibus  bedificandis,  sicut  eidem  capitaneo  et  suis  con- 
sciliarijs uel  ipsi  capitaneo  et  uni  ex  ipsis  consciliariis  bonum 
uidebitur;  et  muros  dicte  ciuitatis  facient  capitaneus  et  consci- 
liarii  hediticari,  et  pro  ipsis  bedificandis  et  foueis  civitatis  seu 
alijs  munitionibus  faciendis  rusticos  dictarum  partium  habere  et 
angarizare  debent,  scilicet  unum  rusticum  pro  qualibet  militia, 
sicut  idem  capitaneus  et  sui  consciliarii  uel  ipse  capitaneus  et 
unus  illorum  uoluerint. 

Jurisdictionem  uero  ciuitatis  et  totius  districtus  Puncte  de 
Spata  et  hujus  ...  ‘)  ut  superius  designatum  et  determina- 
tum est,  regalia,  comercla,  datia,  exactiones  et  cetera  dictus 
capitaneus  et  consciliarii  ordinare  debent,  sicut  eidem  capitaneo 
et  eius  consciliariis,  uel  ipsi  capitaneo  et  uni  ex  ipsis  conscilia- 
rijs uidebitur;  que  omnia  debent  esse  comunis  Venecie.  Et 
portus  maris  et  arsana  et  porte  ciuitatis  et  introitus^)  debet  esse 
similiter  terras  Venecie. 

Item  predicti  capitaneus  et  consciliarii  debent  accipere  de 
omnibus  suprascriptis  nonaginta  caualarijs  a centum  tulanis 
infra  comuniter  pro  utilitate  dicte  terre  de  circa  ciuitatem  ante 
partem  pro  comuni*),  sicut  ipsi  capitaneo  et  suis  consciliarijs 
uel  eidem  capitaneo  et  uni  ex  consciliarijs  bonum  apparuerit. 


Sic  LP.  In  LA.  mag^a. 

Locus  depraratus;  huius  capitaneus  LP.;  h.  capita  uaie  LA.; 
capita  uaria  Corn. 

*)  i ntrast  u s Corn.  Emenda:  introitus  terredebent  esse  sim.  Ven. 
Locus  salebrosus,  nobis  iromeabilis- 
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Item  potestatem  habere  debet  dictus  capitaneus  simul  cum 
consciliarijs  suis  uel  altero  eorum  franchandi  usque  quinqua- 
ginta personas  pro  utilitate  in  quo  numero  computari 

debent  ilii,  quibus  concesse  fuerint  suprascripte  quindecim 
caiialarie  comunis  uel  pars  ipsarum. 

Vos  autem  milites,  quibus  concesse  sunt  dicte  militie,  tene- 
mini et  estis  astricti  uinculo  iuramenti,  uobiscum  a Veneciis 
Cretam  ducere  et  portare  et  habere  et  tenere  duos  equos  pro 
qualibet  caualaria:  videlicet  de  precio  librarum  octuaginta 
denariorum  Venet.  ad  minus,  et  alium  de  precio  librarum  quin- 
quaginta ad  minus;  qui  equi  debent  esse  de  tempore  trium 
annorum;  et  inde  superius  tenemini  infra  mensem  unum  et 
dimidium,  postquam  Cretam  intraveritis,  tertium  equum  habere 
pro  qualibet  caualaria,  nisi  dictum  equum  tertium  pro  cauallaria 
qualibet  a Venecia  conduxeritis  Cretam  ad  presens,  qui  sit 
pretio  librarum  uiginti  quinque  ad  minus. 

Item  quilibet  uestrum  conducere,  habere  et  tenere  debet 
unum  sergentem  conuenientem,  et  bonum  equitem  armatum 
ferro,  et  alios  tres  scutiferos  bene  armatos  ferro  et  de  omnibus 
alijs  armis  conuenientibus  pro  qualibet  caualaria ; et  pro  utili- 
tate istorum  scutiferorum  debet  habere  unusquisque  uestrum 
balestras  duas  de  cornu  bene  redatas,  ex  quibus  scutiferis  debent 
esse  ad  minus  duo  sufficientes  pro  balestra ; qui  scutiferi  debent 
esse  Latini  et  a uiginti  annis  superius  et  quinquaginta  inferius. 
Et  quilibet  uestrum  debet  esse  bene  armatus  ferro  et  armis 
omnibus  conuenientibus  militi;  et  debetis  habere  equum  unum 
bene  guarnitum  de  cohopertiira  ferrea  ucl  zupe  pro  qualibet 
caualaria;  et  quilibet  miles  ex  uobis,  qui  duas  militias  habetis, 
insuper  debet  habere  et  tenere  unum  bonum  socium  et  con- 
uenientem. 


Lacuna,  in  margine  Lib.  Pact  „et  deficiebat  in  exemplo".  Deeat  „diete 
terre". 
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Vos  autem,  sergentes  inferius  scripti,  qui  mediam  militiam 
habetis,  pro  qualibet  similiter  tenemini  et  estis  astricti  uinculo 
sacramenti,  uobiscum  a Venecijs  Cretam  conducere  et  portare 
et  habere  et  tenere  equum  vnum  precio  librarum  quinquaginta 
ad  minus,  et  scutiferos  duos;  et  tenemini  infra  mensem  vnum 
et  dimidium,  postquam  Cretam  intraueritis,  unum  alium  equum 
habere  et  tenere,  qui  sit  precio  librarum  uiginti  quinque  ad 
minus.  Kt  quilibet  uestrum  debet  esse  bene  armatus  ferro  et 
omnibus  alijs  armis  conuenientibus.  Et  sic  uos  milites  et  ser- 
gentes debetis  ire  et  stare  ad  seruitium  nostrum  et  comunis 
Venec.  in  insula  Crete  in  dictis  partibus  Puncte  de  Spata  ad 
acquirendum  terram  ipsam.  Domino  concedente. 

Et  hec  omnia,  que  dicta  sunt,  debent  fieri  et  obseruari  a uobis 
militibus  et  sergentibus  a die  primo,  quo  Cretam  intraueritis'), 
usque  ad  annos  duos  complectos ; quibus  duobus  annis  complectis 
abinde  tenemini  seruire,  guarnire, habere  et  tenere  uestras  cauala- 
rias  secundum  formam  concessionis  et  capitularis  tam  obediencie, 
quam  aliorum,  que  scripta  et  ordinata  sunt  tempore  presenti  in 
Creta  pro  militijs  militum  de  Creta  et  facto  ipsorum  militum. 

Vos  autem  a nobis  et  comuni  Venecijs  pro  duobus  predictis 
annis  pro  soldo  et  salario  nostro  pro  qualibet  caualaria  debetis 
habere  libras  septingentas  denariorum  Venetorum,  de  quibus 
hic  in  Riuoalto  recepistis  ad  presens  libras  quatuorcentas  pro 
unaquaque  caualaria;  et  apud  Cretam  debetis  recipere  et  habere 
alias  libras  trecentas  de  hauere  comunis  Venecie  in  principio 
secundi  anni  pro  qualibet  caualaria. 

Sciendum  est,  quod  nullus  miles  habere  debet  plures  de 
duabus  caualarijs  ullo  tempore  aliquo  modo  uel  ingenio;  et 
aliqua  parentella  non  potest  habere  nec  debet  ultra  quatuor 
caualarias  de  ista  terra  Puncte  de  Spata. 


*)  iunteritis  Corn.  LP. 
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Item  ordinatum  et  firmatum  est,  quod  pro  mutuo,  quod 
aliquis  uestrum  militum  et  sergentum  acceperitis  pro  dicto  facto, 
non  sint  ullo  modo  obligate  dicte  militie  et  sergentarie;  nec 
creditores  pro  ipsis  debitis  possint  nec  debeant  ullo  tempore 
regressum  habere  super  ipsis  militijs  et  sergentarijs  uel  arne- 
sijs  ipsarum;  nec  ipsas  militias  uel  sergentarias  uel  partem 
ipsarum  uel  arnesia  possint  habere  dictorum  debitorum  occa- 
sione aliquo  modo  uel  ingenio. 

Item  ordinatum  est  et  firmatum  per  uos,  milites  et  ser- 
gentes,  de  denarijs,  quos  recepistis  hic  in  Riuoalto  a nobis  et 
nostro  comuni  pro  soldo  et  salario  nostro  et  de  libris  quatuor- 
centis,  quas  ponere  debetis  pro  qualibet  caualaria,  antequam 
exeatis  de  Venedis,  quod  debeatis  facere  rationem  cum  nobilibus 
uiris,  qui  presunt  de  nostro  nostrique  conscilii  mandato  isti 
negociationi ; et  omnes  denarios  ipsos  uel  illos,  qui  ex  predictis 
denariis  uobis  superfuerint  ab  expensis,  debetis  ponere  et  assi- 
gnare in  manibus  predictorum  nobillium;  qui  denarii  debent 
dari  et  assignari  in  manibus  capitanei,  (unde)  quem  mitti- 
mus ad  dictas  partes  Puncte  de  Spata  cum  presenti  exercitu; 
et  idem  capitaneus  denarios,  quos  receperit,  uobis  militibus  et 
sergentibus,  quibus  fuerint  denarii,  uel  nuntijs  certis  debet 
reddere  et  consignare  apud  Cretam,  postquam  ibi  iunxeritis, 
quandocunque  sibi  postulati  fuerint,  infra  octauum  diem ; et  uos 
tenemini  ipsos  denarios  expendere  pro  utilitate  istius  facti  pro 
acquisitione  dicte  terre  infra  duos  annos  predictos,  si  fuerit 
opportunum;  nec  ipsos  denarios  dare  uel  ponere  uel  expendere 
debetis  in  alijs  factis  infra  dictum  terminum  duorum  annorum, 
nisi  terra  fuerit  acquisita.  \'^crum  quandocunque  terra  acquisita 
fuerit  infra  tempus  predictorum  duorum  annorum,  liceat  uobis 
facere,  quod  uolueritis,  de  ipsis  denarijs:  et  sic  estis  astricti 
iuramento  faciendi  et  obseruandi. 

Item  iurastis  quidem  ad  euangelia  sancta  Dei,  bona  fide, 
sine  fraude  attendere  et  obseruare  omnia  precepta  mea,  que- 
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cunque  nos  Dux  Venecie  uel  successores  nostri  pro  maiori 
parte  nostri  conscilii  uobis  fecerimus  pro  facto  insule  Crete, 
aut  fieri  fecerimus , et  ea , que  capitaneus  uel  alius  rector  seu 
rectores  cum  suo  conscilio,  qui  fuerint  per  tempora  antepositi 
in  terra  ipSa  per  nos  Ducem  et  successores  nostros  et  maiorem 
partem  nostri  conscilii,  pro  factis  ipsius  insule  uobis  fecerit;  et 
dabitis  operam  et  fortium,  ut  alij  Veneti,  qui  partem  habebunt 
in  pertinencijs  supradictis  in  Creta,  consimile  faciant  iuramentum. 

Ad  iusticias  et  raciones  complendas  fortium  dabitis  capi- 
taneo,  rectori  uel  rectoribus,  qui  ibidem  fuerint  pro  tempore 
pro  nobis  et  comuni  Venecie.  Insuper  autem  nobis  et  succes- 
soribus nostris  estis  uinculo  fidelitatis  astricti,  et  saluare,  custo- 
dire, manutenere  et  defendere  insulam  suprascriptam  contra 
omnem  hominem  ad  honorem  nostrum  et  successorum  nostro- 
rum et  Venecie;  et  sic  debebunt  astringere  filij  uestri  uel  suc- 
cessores post  decessum  uestrum  infra  unum  annum,  si  etatcm 
habuerint;  et  si  etatem  non  habuerint,  debebunt  dimittere 
hominem  in  loco,  usque  dum  peruenerit  ad  etatem,  in  proui- 
dentia  capitanei  uel  rectoris  suique  conscilii,  qui  ibidem  erunt 
pro  tempore  pro  nobis  et  comuni  Venecie.  Illi  uidelicet  uestri 
heredes  uel  successores,  qui  illas  uestras  militias  et  sergenta- 
rias  medie  militie  habebunt,  et  illi,  in  quibus  erunt  alienate, 
quas  nec  uendere  nec  alienare  debetis,  nisi  Venetis,  et  eis  etiam 
non  sine  consensu  capitanei  uel  rectoris  et  sui  conscilii,  qui 
ibidem  erunt  pro  tempore  pro  nobis  et  comuni  Venecie;  et  in 
loco  vestri  alium  dimittere  rei  constituere  non  debetis  sine 
consensu  capitanei  vel  rectoris  suique  conscilii,  qui  erunt  ibidem 
pro  tempore  pro  nobis  et  comuni  Venecie. 

Ilij  sunt  milites,  quibus  concessimus  milicias  suprascriptas 
septuaginta  quinque. 

Jacobo  Georgio  de  sancto  Samuele militias  duas. 

Jacobo  Teonisto  de  sancto  Thoma militias  duas. 

Andree  Sisinulo  de  sancto  Fantino militias  duas. 
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Qacharie  Raguseo  de  sancto  Apostolo  .... 
Juliano  ^ancharolo ')  de  sancta  Marina  . . . 
Raynerio  de  Canalis  de  sancto  Felice  .... 
Marino  ^ane^)  de  sancta  Maria,  matre  Domini,  . 

Petro  Cauco  de  sancto  Blaxio 

Marco  Justiniano  de  sancto  Pantaleone  . . . 

Justiniano  Justino  de  sancto  Luca 

Andree  Baro^io  de  sancto  Moyse’) 

Marino  Michaelis  de  sancto  Cassiano  .... 

Johanni  Foscari’)  de  sancto  Paulo 

Phylippo  de  Molino  sancti  lleustadii 

Nicolo  de  Molino  de  sancto  Gcruasio  .... 
Petro  Crifacanepo’)  de  sancto  Hermacora  . . 
Baphaeli  Contareno  de  sancta  Marina  .... 

Phylipo  Cornario  de  sancto  Felice 

Johanino  Dandulo  de  sancto  Saluadore  . . . 

Marino  Quirino  de  sancta  Justina 

Petro  Qane  de  sancto  Stephano  confessore  . . 

Jacobo  Magino  de  sancto  Samuele 

Johanni  Michaeli  de  sancto  Johanni  Griiostomo 
Jacoho  Ma^amano’)  de  sancto  Thoma  .... 
Jacobo  de  Canalis^)  de  sancto  Felice  . . . . 

Marino  Georgio  de  sancto  Angelo 

Cario  de  Laurentio  de  sancto  Geruasio  . . . 
Natali  de  Porto  de  sancto  Martiali’)  .... 

Michaeli  Geno  de  sancto  Canciano 

Johanni  Gradonico  de  sancto  Paterniano  . . . 
Henrico  Fusculo  de  sancto  Apostolo  . . . . 


militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militias  duas, 
militiam  vnam. 
militiam  vnam. 
militiam  vnam. 
militiam  vnam. 
militiam  vnam. 


‘)  Zanchariolo  LP. 

’)  Janne  LP. 

')  B a rocci 0 Corn. ; Bauzio  LP. 
*)  Foacaro  C.;  Fuscareno  LP. 


*)  Carazacanepo  Corn. 

.M  a t a m a n LP. 

’)  de  Chanali  Corn.;  Canali  LP. 
MarcialeC. ; Martiale  LP. 


Digitized  by  Google 


478 


Concessio  Canbab. 


Marino  Beligno')  de  sancto  Cassiano  ....  militiam  vnam. 

Matheo  Raguseo  de  sancto  Vitali militiam  vnam. 

Symeoni  Venerio  de  sancto  Jeremia‘)  ....  militiam  vnam. 
Nicolao  Qancharolo  de  sancta  Maria  nona  . . militiam  vnam. 
Petro  Navigario*)  de  sancto  Joanni  nono  . . militiam  vnam. 

Andree  Gcrardo  de  sancto  Paulo militiam  vnam. 

Michaeli  Signolo  de  sancto  Vito militiam  vnam. 

Rartholomeo  Calbano  de  sancto  Petro  de  Casteli  ’)  militiam  vnam. 
Angelo  Francho°)  de  sancto  Moyse  ....  militiam  vnam. 

Johauni  Pantaleo’)  de  sancto  Luca militiam  vnam. 

Laurentio  Massulo  de  sancto  Vitali militiam  vnam. 

Comes  Pitulo  de  sancto  Kaphaeli militiam  vnam. 


Johanni  Qanchani")  de  sancto  Johannidecollado’')  militiam  vnam. 
Phylipo  de  Aibolo'")  de  sancta  Fusca")  . . . militiam  vnam. 
Marino  Galma")  de  sancto  Symeone  propheta  militiam  vnam. 

Et  isti  infrascripti  sunt  sergentes,  quibus  concesse  sunt 
sergentarie  in  mediam  militiam  pro  quolibet: 
NicolaoOr(ario")desanctoJohanneeuangelista  militiam  mediam. 


Matheo  de  Mey  de  sancto  Paulo militiam  mediam. 

Jacobo  Balistario  de  sancto  Juliano  ....  militiam  mediam. 

Jacobo  Mudatio")  de  Maioribus militiam  mediam. 

Bonacurso  Roso")  de  sancto  Samuele  . . . militiam  mediam. 
Ade  Aurifici  de  sancto  Samuele militiam  mediam. 


-j-  Ego  Marinus  Mauroceno,  Dei  gratia  Dux,  manu  mea 
subscripsi. 

-{-  Ego  Marcus  Geno,  judex,  manu  mea  subscripsi. 


•)  Be  I ligno  LP.  Corn. 

“)  Hier.  Corn. 

*)  Znncnriolo  LP, 
*}Nnuaiorio  LP.;  Nav&gerio 
Corn. 

Calbo.. Castello  Corn.;  de 
Calbano  LP. 

•)  Franco  LP. 

’)  Pantalio  LP. 


Z an  tan  i d e 8.  J.  De  coi  a to  LP. 
*)  .lonn.  Decolado  Corn. 

'®)  Arbolo  LP. 

**)  Fuse  Ii  a LP. 

**)  Oalina  LP. ; GamaldeCom. 
**)  Cuzario  LP. 

**)  M u da  c io  Corn. 

Bonacurso  Risa  LP. ; R o s s o 
Corn. 
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*[*  Ego  Johannes  Justiniano,  judex  comunis,  manu  mea 
subscripsi. 

-j-  Ego  Petrus  de  Molino  >),  consciliario , manu  mea  sub- 
scripsi. 

•}•  Ego , auocator  comunis,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Stephanus  Marioni,  kamararius,  manu  mea  sub- 
scripsi. 

•j-  Figo  Cornario“),  consciliario,  manu  mea  subscripsi. 

■{•  Ego  Marinus  Cassulli*),  consciliarius , manu  mea  sub- 
scripsi. 

-j-  Ego  Angelus  Mauroceiius,  consciliarius,  manu  mea  sub- 
scripsi. 

-]-  Figo  Stephanus  Justiniano  manu  mea  subscripsi. 

-j-  Ego  Jacobus  Basilio  manu  mea  subscripsi. 

■j-  Ego  Johanues  de  Canalis  manu  mea  subscripsi. 

■{-  Ego  Petrus  Gradonico  manu  mea  subscripsi. 

-{-  Ego  Phylipus  Juliano  manu  mea  subscripsi. 

•{•  Ego  Marcus  Faletro  manu  mea  subscripsi. 

-j-  Ego  Johannes  Premarino  manu  mea  subscripsi. 

-}-  Ego  Angelus  Mauroceno  manu  mea  subscripsi. 

f Ego  Leonardus  Quirino  manu  mea  subscripsi. 

Ego  GabrieI  Paulinus,  notarius  et  Ducalis  aule  Venecie 
Cancellarius,  compleui  et  roboraiii. 

Post  haec  anno  et  indictione  suprascriptis  die  quinto 
decimo  intrante,  suprascripto  mense  Maji,  nos  Dux  similiter 
dedimus  et  concessimus  vobis,  Geruasio  Sagornino  de  sancto 
Samuele  et  Marco  Agadi  de  sancto  Cassiano,  duas  militias, 
scilicet  unam  unicuique  uestrum;  que  quidem  militie  prius  a 
nobis  fuerant  coneesse  suprascripto  Justiniano  Justino,  quas 
postmodum  in  manibus  uestris  refutauit:  pro  quibus  militiis 


')  Mulino  Coro.  *)  Casullo  LP.;  Cassuli  Corn. 

*)  Marcnt  Corn.  LP. 
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nobis  promissionem  et  sacramentum  fecistis  et  manifestastis, 
ut  suprascripti  milites  nobis  fecerunt  pro  militiis  suis  supra- 
scriptis. 

CCCXXIil. 

Beaedietas,  Tltarias  Fetri  Spiseapl  Castfllaai  in  Ntgrapaate,  donat 
Isdio,  Friari  s.  larti  de  Negroponte,  qnartam  partem  deelniaram 
speetantiam  ad  dictam  Episcopum. 

A.  d.  1252,  die  1.  in.  Novembris. 

Fiam.  Cornelius  Eccles.  Venet.  Tom.  XIII,  p.  231.  Ex 
archivo  Patriarchali. 

In  nomine  Domini  nostri  Jesu  Christi.  Anno  ejusdem 
nativitatis  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo  secundo,  indi- 
ctione X,  die  primo  mensis  Novembris.  In  Nigroponte,  in  campo 
Venetorum;  presentibus  Johanne  Sviano  campsorc,  Andrca 
Capyopodi  et  aliis. 

Ibidem  presb.  Benedictus,  vicarius  domini  Episcopi  Castel- 
lani, auctoritate  ipsius  domini  Episcopi  concessit  presbytero 
Madio,  Priori  ecclesie  s.  Marci  de  Nigroponte,  et  vicario  et 
clericis  ipsius  ecclesie  predicte  atque  eorum  successorum,  quar- 
tam partem  decimarum  burgensium  Nigropontis  secundum  teno- 
rem et  formam  litterarum  predicti  domini  Episcopi  Castellani, 
quas  misit  ex  parte  sua  predicto  presbytero  Benedicto,  vicario 
suo  in  Nigroponte,  quarum  series  ita  continebatur: 

„In  nomine  Dei  eterni.  Arnen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo  secundo, 
mense  Augusti,  die  tertio  decimo  intrante,  indictione  X. 
Rivoalti.  Presentibus  presbytero  Marco,  plebano  s.  Geminiani, 
presbytero  Gumberto,  qui  moratur  apud  ecclesiam  dicti  s.  Ge- 
miniani, et  aliis  Venetis. 

Pater  dominus  Petrus,  Dei  gratia  Episcopus  Castellanus, 
comisit  et  liberam  potestatem  dedit  presb.  Benedicto  s.  Pauli, 
vicario  suo  in  Nigroponte,  licet  absenti,  concedendi  et  dandi 


Digitized  by  Google 


Bknkiiicti  donatio  in  Neoroponte. 


48t 


quartam  partem  decimarum  burgensium  decedentium  in  Nigi-o- 
ponte  vicario  et  clericis  s.  Marci  Nigropontis , usque  ad  bene- 
placitum voluntatis  ejusdem  domini  Episcopi,  promittens,  se 
ratum  et  firmum  habere,  quicquid  dictus  presb.  Llcnedictus  inde 
duxerit  faciendum. 

Actum  e.st  hoc  in  eella  s.  (icminiani. 

Ego  Dominicus  Fimis,  presb.  picbaiuis  s.  Paterniani  et 
not.,  interfui,  et  jussu  dicti  domini  Episcopi  subscripsi,  com- 
plevi et  roboravi. 

Ego  Tebaldus  de  (Joramellis,  de  civitate  Verone,  not., 
interfui  et  rogatus  scripsi. 

Fi.  S.  Ego  Jobannes  Fingero  de  Saracenis  de  Clngia, 
publicus  Imperiali  auctoritate  not.,  hoc  exemplum  sumptum  ex 
originali  autentico  fideliter  exemplavi,  et  ipsum  cum  presb. 
Petro  sanctorum  Apostolorum  infrascripto  nolnrio  auscultavi, 
et  quia  per  omnia  concordabat  cum  ipso,  de  mandato  ven. 
patris  domini  Hartliolomei,  permissione  divina  Episcopi  Castel- 
lani, in  publicam  formam  redegi,  anno  ab  incarnatione  domini 
nostri  Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  nono, 
mense  Aprilis,  dic  sexto  exeimte,  indictione  duodecima.  VKNF.rii», 
in  Episcopali  palacio,  presentibus  discretis  viris : Petro  Staniaro, 
plebano  s.  Enstadii,  et  Marco  Quirino  capellano,  et  Martino, 
familiare  ipsius  domini  Episcopi,  nil  addens  vel  minuens,  quod 
sententiam  mutet;  complevi  et  roboravi. 

L.  S.  Ego  Petrus,  sanctorum  Apostolorum  presb.  et 
not.,  hoc  exemplum,  per  suprascriptiim  notarium  exemplatum, 
cum  autentico  fideliter  auscultavi,  et  quia  in  omnibus  concor- 
dabat cum  ipso,  me  in  testem  subscripsi,  et  signum  meum 
consuetum  apposui. 


Fonies.  Ahth.  II.  Bil.  XIII. 


31 
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CCCXXIV. 

Iniofentil  IV  cihtrUlU  kd  ladnendam  encem  per  raitaleaaea  JmU- 
alaanm.  Veaeton.  ia  Patrlarcban  Cp.  rlectaai. 

A.  d. 

llHyiialdi  ann.  eccle.s.  a.  1233,  •§.  83:  „Absolramus  huius 
uiiui  pcrinfliim,  collocatis  hoc  loco  orientalis  Imperii  rebus: 
quae  cum  inip-aresccnlc  Urnecorum  potentia  fractae  admodum 
essent.  Innocentias  ad  eas  eripendus  apostolicas  curas  intendit. 
Cum  enim  Pantalconcm  Ju.stinianum , patricium  Venetum,  capel- 
lanum  suam,  ad  Patriarchatnm  Constantinopolitannm  e.rtulisset, 
mo.v  illi  excitandi  pro  concione  ad  induendam  crucem  Veneti  pupuli 
munus  demandacit,  ut  comparatis  ralidissimis  copiis  ad  fuleiemhun 
Imperium,  cum  quo  res  Christiana  (jrare  adibat  discrimen,  pro- 
silirent : 

Inter  caeter»,  inquit  | lib.  II,  ep.  26  ad  marg.J,  desiderabilia 
eordis  nostri  Constantinopolitani  liberationem  Imperii  principa- 
liter affeetantes,  ad  eam  vigili  solertia  non  cessamus  intendere; 
ac  ut  iuxta  nostri  desiderii  plenitudinem  valeat  auctore  Domino 
provenire,  continuae  diligentiae  studium  adhibemus. 

Et  infra:  Quia  tamen  ipsius  ecelesiae  corpus  ex  membri 
tam  chari,  videlicet  Imperii  praefati,  carentia  notam  probrosae 
deformitatis  incurreret,  et  sustineret  debilitatis  doleudae  iactu- 
ram,  lirma  intentione  proponimus  eidem  Imperio  eflieaci  sub- 
sidio subvenire. 

Demum  adiumjit,  amplissimarum  indulpentiarum  e.v  sacro 
Christi  meritorum  aerario  slipendia  consecuturos  omnes,  qui  tam 
iustam  causam  armis  susceperint  defendendam. 

Tum  permisit  [ili.  ep.  20]  eidem  Patriarchae , ut  ad  coqenda 
pro  sustinendis  bellicis  sumptibus  aliqua  pecuniurtim  subsidia, 
mille  nimirum  marchas  sterlingorum  mutuo  accipiendas,  bona 
ecclesiarum  (.'unstanlinopolilnni  Imperii  oppigneraret.  Illum  vero 
et  ob  egregius  virtutes,  quibus  ornatus  erat,  et  ob  enixissimam 
Venetorum  commendationem  ad  Patriarchatnm  erectum  ostendunt 
literae  Pontificiae,  quibus  Innocentius  nobilissimae  illius  reipublicae 
strenua  in  Sedem  upostolicam  studia  ita  collaudavit  (lib.  10, 
ep.  cur.  37) ; 
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Ut  in  te  providae  circumspectionis  deflectamus  intuitum, 
haec  specialiter  suggerunt  inter  multa,  devotio  videlicet  Veneti 
populi,  unde  te  natales  conspicui  produxerunt,  quae  ecclesiae 
Romanae  foedere  inconcusso  cohaerens  ah  eius  obedientia 
nunquam  cuelli  funditus  putuit,  inundatione  quacunque  in  fun- 
damentum catholicae  fidei  pro  tempore  irruente. 

Tum  e.vciiryit  iit  Patriarchae  laudes,  quem  Legati  aposlolici 
in  exercitu  Christiano  atque  in  Imperio  Constantinopolitano  munere 
decoravit  (lib.  10,  cp.  810);  cd  tamen  lege,  ut  ab  illo  obeundo 
abstineret , cum  Legatus  a lutere  eo  se  contulisset : quo  argumento 
ad  Archiepiscopos , Episcopos  caeterosque  ecclesiasticos  literas 
exaravit  (iliid.  ep.  808).“ 

CCUXXV.  UCUXXVl.  CUCXXVII. 

PacU  eam  Helek  .Vojs,  SaltaB*  lamlokaruni. 

A.  il.  1254;  1258. 

t)ui  haec  acta  llnnavit,  est  primus  e Mamlukorum  gente  auto- 
crator Aegypti,  inde  ah  anno  1254.,  Elmclik  elmohz  Izzedin  Eibek. 
Vocatur  in  altero  documento  „Rex  Biduinorum  et  Agimorum^,  i.  e. 
Melik  al  arab  wel  adjem  „Kijnig  der  Araber  und  Nicbtaraber“.  Ibidem 
Moisabat  sive  Mois  Eibat,  i.  e.  Moizz  Eibak ; Salluy,  i.  o.  esSalibi, 
quod  numen  fert  a duiniuo  priore  MelikesSdlili  Negiueddin  Ejjub, 
de  quo  v.  supra  p.  410.  .Attigit  haec  paucis  II animer  „Gescliichte 
des  osinan.  Ileicbs“  II,  pag.  065.  — Noluimus  vero  haec  documenta, 
quamquam  diversis  paulum  natalibus,  inter  se  dirimere,  uti  etiam  in 
codicibus  continuo  conjuncta  sunt. 

CCUXXV. 

Paetnm  SnItani  .Velek  .Voys  rutn  Venetis. 

.4.  <t.  1254,  die  13.  m.  Novembris. 

Idem  S 0 1 d u n u s reddit  Venetos  et  m e r c a t o i-  e s s u I u u s 
et  securos  per  totum  suum  territorium  et  distri- 
ctum, et  quod  c o n s e r u e n t u r i m m u n e s secundum 
eorum  priiiilegia  et  consuetudines. 

Liber  .Albus  206.  Libri  Pactorum  I,  267.  H,  15. 

In  nomine  Domini.  Preceptum  ex  parte  Soldani. 

Altus  et  gentilis  .Suldaniis  Rex , qui  iiocatur  .Moys  Eleysi, 
Deus  acrescat  suum  honorem  et  suam  altitudinem.  Rt  quod  sit 

3t  • 
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per  completum  iussum  Veiiefuruin  mercatorum,  qui  uia  ucniuiit 
et  reildeunt  per  totam  terram  Kgrypti,  quam  Deus  manutcneat 
et  sustineat.  F^t  hoc  pactum  firmum  sit,  quod  est  in  istis  Capi- 
tulis, et  secundum  quod  est  facta  mentio  in  isto  pacto;  et  stent 
tinni,  secundum  quod  continetur  in  hoc  pacto,  et  omnes  euntes 
et  redeuntes  sint  firmi  in  hoc  pacto,  secundum  quod  dominus 
Dnx  misit  ad  petendum  per  omnes  Venetos. 

Incipiunt  Capitula  pacti  domini  Soldani  Rnhilonis , qui 
uocatur  Melec  Moys. 

Capitulum.  Quod  mercatores  Veneti  sint  salui  et  securi 
et  suprasalui  per  totam  terram  B^ypti  et  per  totum  suum 
llegnum,  quod  ipse  dominatur  per  terram  et  per  aquam,  et  a 
galeis  suis,  ueniendo,  stando  et  redeundo,  salui  et  securi  in  suis 
personis  et  suo  hauere  et  eorum  nauilio,  et  in  suis  mercimo- 
nijs,  cum  omnihus  suis  amicis,  et  omnihus,  qui  per  eos  se  cla- 
mant de  sua  gente,  tempore  pacis  et  guerre. 

Capitulum.  Hem,  quod  Veneti  sint  in  terra  Egypti  et 
toto  suo  Regno,  quod  astringit  dominus  Soldanus,  quem  Deus 
acrcscat  et  manuteneat,  tempore  guerre  inter  ipsum  et  Chri- 
stianos, et  quod  sint  liberi  ire  cum  eorum  personis,  nauilio  et 
suo  hauere  ad  suam  uoluntatcm,  secundum  quod  eis  placuerit, 
sine  ulla  contrarictalc. 

Capitulum.  Item,  si  aliquod  lignum  Venetorum  magnum 
uel  paruum  passum  fuerit  naufragium  per  totam  terram  Egypti 
et  totum  suum  Regnum,  quod  ipse  dominatur  dominus  Solda- 
nus, quem  Deus  manuteneat,  et  omnes  \'eneti  sint  salui  et 
securi  in  personis  et  hauere  et  toto  suo  nauigio. 

Capitulum.  Item  et,  quod  Venetis  non  accipiatur  culfum 
nec  arsum')  in  doana  Alexandrie,  secundum  quod  fuit  consuetum. 

Capitulum.  Item  Veneti  non  debent  accipere  quartum  a 
doana,  nec  ab  alia  parte;  set  possint  emere,  ubicunque  eis  placuerit. 

*)  Cfr  nolam  p.  186. 
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Capitulum.  Item  omnibus  Venetis  ilare  non  debeant 
mercimonia  per  forcium,  nec  doana,  nec  ab  alia  parte;  set 
habeant  potestatem  emendi  mercimonia,  ubicunque  eis  placuerit, 
secundum  suam  uoluntatem. 

Capitulum.  Item , si  aliquis  cursator  ceperit  aliquem 
Sarraccnum  hodie,  uel  hinc  retro,  uel  amodo  ceperit  in  per- 
sona uel  hauere,  nullus  Venetus  retineatur  propter  hunc  cur- 
sorem et  mallcfactorem,  nec  detineantur,  nec  aliquod  dampnum 
recipere  debeant  in  eorum  personis  et  hauere;  et  possint  ire 
cum  personis  suis  et  suo  hauere,  quandocunque  eis  placuerit, 
ad  suam  uoluntatem. 

Capitulum.  Item,  si  mercimonia  inuenta  fuerint  falsa, 
antequam  uendita  fuerint,  et  testes  fuerint  super  hoc,  reddantur 
mercimonia  domino,  cuius  fuerunt. 

Capitulum.  Item,  si  aliquis  Venetus  uel  Sarraccnus 
eomparaucrit  aliquid  unus  ab  altero,  uel  uendiderit  unus  alteri, 
quod  dederit  arram,  sit  firmum  illud  mercatum;  et  Turcimannus 
sit  iudex  Inter  uendictionem  et  comparationem,  et  facere  debeat 
legaliter. 

Capitulum.  Item,  quando  mercimonia  Venetorum  incan- 
tauerlnt  in  doana,  et  fuerit  completa  illa  incantatio,  si  mercator 
super  se  accipere  noluerit  mercimonia  illa,  possit  habere  ipsa 
mercimonia  super  se  per  tantum,  ([uantum  ipse  ineantaucrit;  et 
po.stca  habeat  potestatum  Ipsa  mercimonia  portandi  in  fontica 
sua.  Et  si  ipsa  mercimonia  amplius  uendita  fuerint  de  eo, 
quod  super  se  acceperit,  nichil  de  superfluo  solui  debeat.  Et 
(|uudsi  mercatores  Sarraceni  noluerint  de  illis  mereimonijs 
emere,  que  super  se  tenuerit,  nullus  possit  eis  contradicere  ad 
emendum;  et  nullus,  nec  doana  possit  petere  drictum  decmen- 
tione  Ipsarum  mercimonlarum,  que  sunt  recordata. 

Capitulum.  Item,  quando  mercatores  Veneti  compara- 
uerint  et  pesauerint  mercimonia  ab  aliquo  Sarraceno,  et  solue- 
rint illa  mercimonia,  potestatem  habeant  portandi  ipsa  sua 
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mercimonia  ad  sua  fontica,  ucl  ad  smim  naiiilium,  aut  ubi  eis 
placuerit. 

Capitulum.  Item,  quando  Veneti  comparauerint  aliqua 
mercimonia,  et  soluerint  rectum  doane,  possint  portare  ad  suum 
naiiilium ; et  non  tollatur  eis,  nisi  illud,  quod  est  u.sus  et  cu.stume. 

Capitulum.  Item,  si  aliquis  Venetus  fecerit  debitum  uel 
iniuriam  alicui  Sarraceno  uel  alijs,  non  impediatur  Venetus  alius 
pro  eo,  nisi  propria  persona  illius,  qui  fuerit  culpabilis,  et  non 
alius  pro  eo. 

Capitulum.  Item,  si  aliquis  Venetus  morietur,  et  fecerit 
testamentum,  volumus,  ut  firmum  sit.  Et  si  morietur  sine  testa- 
mento, consul  Venetorum  intromittat  bona  sua;  et  si  in  terra 
non  fuerit  consul  [consul]  Venetorum,  mercatores  Veneti,  qui 
erunt  in  terra,  intromittere  debeant  bona ; et  ipsa  bona  possint 
portare  domino  Duci  aut  Baiiilo  Venetorum  Acconensi.  Et  mor- 
tuus debeat  sepelliri  sine  aliqua  contrarietate. 

Capitulum.  Item,  quod  duo  fontica  Venetorum  Alexan- 
drie  doana  bene  debeat  contiare  et  aptare,  ut  Veneti  bene  habi- 
tare possint  intus  et  sua  mercimonia.  Et  unum  quodque  fonti- 
cum  habeat  unum  fonticarium ; et  ipsi  fonticarii  nullum  redditum 
ucl  ziliam')  soluant  pro  testa;  et  ipsa  fontica  claudi  debeant 
die  Veneris,  secundum  quod  est  usus  et  custiime,  et  in  alijs 
diebus  ad  uoluntatcm  consulis.  Et  ipse  consul  faciat,  secundum 
ipiod  est  usus  et  costume.  Et  in  illis  fonticis  nullus  habitare 
debeat,  nisi  Veneti.  Et  cognita  res  est,  quod  alia  gens  non  possit 
miscui  cum  eis. 

Capitulum.  Hem  habeant  potestatem  portandi  vinum 
in  duo  sua  fontica,  secundum  quod  est  usus  et  costume. 

Capitulum.  Item  potestatem  habeant  Veneti  vendendi 
vinum  in  duobus  suis  fonticis;  et  ut  possint  facere  fieri  furnum 
in  uno  duorum  fonticorum  ad  coquendum  panem. 

•)  I.  c.  alg&lije  ,Kopf»lciier“. 
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Capitulum.  Item,  quando  dominus  Dux  aut  aliquis 
Baiuliis  Venetorum  miserit  consulem  in  Alexandriam,  ipse  sit 
francus  de  Bizanz.  mille  annuatim. 

Capitulum.  Item  ecclesia , que  cognoscitur  per  homi- 
nes Venecie,  que  uocatur  sanctus  Michael,  que  est  propria 
hominum  Venecie  ad  adorandum  in  ea,  et  balneus,  qui  uocatur 
de  chalige,  Veneti  in  eo  debeant  balneare  sine  datio.  Ct 
in  eandem  ecclesiam  et  balneum  alia  gens  intrare  non 
debeat,  nisi  soli  Veneti.  Et  balneus  debeat  conciari  per  suum 
dominum. 

Capitulum.  Item,  si  deuenerit,  quod  aliquis  consul 
Venetorum  moram  fecerit  in  Alexandria  per  annum  et  amplius, 
tam  ipse,  quam  tres  seruitores  eius,  soluere  non  debeant  ullum 
rectum,  nec  aliquem  ziliam  per  testam. 

Capitulum.  Item,  quod,  si  aliquis  Sarracenus  clama- 
uerit  se  de  aliquo  Veneto,  diffiniatur  causa  ante  consulem 
Venetorum.  Et  si  aliquis  Venetus  proclamauerit  se  de  aliquo 
Sarraceno,  difQniatur  ratio  ante  illum,  qui  fuerit  loco  Sol- 
dani ; et  potestatem  habeat  consul  faciendi  rationem  inter 


Capitulum.  Item,  si  aliquis  Venetus  receperit  tortum 
aliquod  in  terra  Alexandrie,  consul  Venetorum  habeat  potesta- 
tem mittendi  suas  litteras  ad  Soldanum  de  clamore.  Et  ipse 
Soldanus  precipiet  fieri  inde  rationem. 

Capitulum.  Item,  quod  non  soluatur  ulla  drictura  de 
lapidibus  preciosis,  perlis,  beueris,  opera  uaira,  pellibus  grisis 
lotranis. 

Capitulum.  Item,  si  aliquod  navigium  Venetorum  deue- 
nerit in  terram  Egvpti  et  totum  suum  Begnum,  ubi  dominatur 
Soldanus,  et  habuerit  mercimonia,  de  eo,  quod  ueiuliderint. 
soluant  inde  dricturam.  Et  si  uendere  noluerint,  potestatem 
habeant  eundi;  et  non  tollatur  cis  drictura  aliqua  nec  ulla  ratio, 
si  ipsi  non  uendiderint. 
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Capitulum.  Item,  si  aliquod  nauij^ium  applicuerit  porti- 
bus terrarum  Egypti  et  tocius  sui  Hegni,  quod  distringit  Sol- 
danus,  potestatem  habeant  discaricandi  sua  mercimonia  cum 
suis  barchis. 

C a p i t u 1 u IU.  Item , si  fecerint  caligam  in  doana , non 
tollatur  eis,  nisi  id,  quod  est  usus  et  custiime. 

Capitulum.  Item,  quando  applicuerint,  habere  debeant 
unum  scribanum  Christianum,  qui  clarificet  in  doana,  et  debeat 
scire  suas  rationes  per  totum  tempus. 

Capitulum.  Item  Trucimaiii  duane  non  debeant  tollere 
aliquid  de  mercimoniis,  que  intrant  in  doanam,  quia  tullimus 
appaltum  desuper  Trucimanuis  de  doana.  Et  Mirus  et  Saba- 
doaniis')  precipere  debeant  Sansarijs,  ut  faciant  seruitia  homi- 
nibus Veueeie. 

Capitulum.  Item,  si  uendiderint  aurum  uel  argentum 
ad  cccham,  coufestim  soluautur. 

Capitulum.  Item,  si  ad  iiardianos  doane  fuerint  quesiti 
magazeni  per  homines  de  Venecia  ad  ponendum  mercimonia, 
cis  dare  debeant  sine  aliquo  datio. 

Capitulum.  Item,  quod  lignamen,  de  quo  efficiuntur 
capscllc,  quod  non  ponderantur,  per  stateram  debet  soluere, 
quod  mercimonia,  que  non  ponderantur. 

Capitulum.  Item  pisces,  qui  uenduntur  aiite  fonticiim 
Venetorum,  inde  tolli  debeant  et  poni  in  aliam  partem,  secun- 
dum quod  fuit  quesitum. 

Capitulum.  Item,  si  aliquod  nauilium  Venetorum  ucncrit 
per  totum  Regnum  Egj'pti  per  fortunam  temjioris,  aut  per  for- 
tem uentum,  aut  pro  uianda  emenda,  sint  salui  Veneti  et  securi 
in  personis  et  habere;  et  possint  ire  ad  suum  iter  sine  ulla  coii- 
trarietate  et  sine  ullo  datio. 


I.  e.  eUmir  tuhibttdditeuhi  ^praefectus  coDsilii,  Vorsland  des  Divaii*^.  ~ 
Sansariiis,  Arabum  si  in sar » Italorum  s c n sa  1 e,  ^der  Makler**. 
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Capitulum.  Item  ecclesie,  que  sunt  in  Alexandria,  que 
recognoscuntur,  ipse  debent  esse  secundum  usus  et  custume 
Episcopi;  et  esse  debent,  secundum  quod  fuit  usus  et  custume. 

Capitulum.  Item  totum  illud,  quod  portauerint  Veneti 
in  terram  Alexandrie  in  auro,  debet  incantari.  Et  si  mercator 
accipere  super  se  noluerit,  debeat  accipere;  et  debeant  illud 
laborare  in  cecham;  et  debeant  soluere  illud,  quod  est  usus  et 
custume  de  auro,  Veneti  sine  ulla  drictura. 

Capitulum.  Item  et  ita  facere  debent  de  argento.  Et 
adhue,  si  mercatores  noluerint  percuttere  in  cecham,  habeant 
potestatem  uendendi,  cuicunque  uolucrint,  sine  ulla  drictura. 

Expliciunt  capitula  pacti  domini  Soldani  Babilonis,  qui 
uocatur  Melec  Moys.  Fuerunt  ista  capitula  scripta  per  manum 
militis  Gabrielis  Teruixani  — Deus  consulat  ei  — et  nuntius 
(nuntii)  alti  Ducis  et  gentilis  — Deus  eum  manu  teneat.  — 
Preceptum  omnibus,  qui  uiderint  hoe  preceptum  altum  ad 
omnes  Baiulos  et  omnes  dominos  doane,  et  adhue  ad  omnes 
Baiulos  et  scribanos  per  totum  Regnum  Egypti  et  per  totum 
illud,  quod  distringit  Soldanus  Melec  Moys.  Et  debeant 
esse  facta  ista  capitula,  et  debeant  esse  firma,  quanta  sunt.  Et 
omnes  doane  debent  exemplare  omnia  capitula,  postquam  uide- 
rint sanctum  signalc  Soldani. 

In  nomine  Domini  seripta  fuerunt  die  xiii  de  Gsuc'),  mense 
Sarracenorum,  qui  fuit  mensis  Nouembris,  die  xiii  intrante.  Et 
fuerunt  facta  currentibus  annis  DCLII  Sarracenorum.  Et  fuerunt 
facta  ista  capitula  per  preceptum  de  Sachobo  gscr  fcdin 
gentilis,  quem  Deus  mauuteneat;  et  Deus  sit  gratiatus,  et 
ipsum  adoret  pro  Machometo,  et  Deus  sit  gratiatus  et  adoratus. 

Factum  fuit  hoc  pactum  in  ciuitate  Cari,  anno  ah  incarna- 
tione Domini  nostri  Jhesii  Cristi  millesimo  ducentessimo  LlII, 
mense  Nouembris,  die  tercio  decimo  intrante. 

‘)  In  hac  voce,  iilcuiiiiuc  inmutata,  lalel  Schcwwal,  in  quein  iiicnscin  incidit 
datus  dies  Novembris. 
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CCCXXVI. 

KiemplDm  qitrandam  lUeraraa  elnsdea  (lelek  lojs)  SaUaai. 

A.  d.  1258,  die  5.  m.  Decembris. 

Liber  Albu.s  fol.  20o.  Libri  Pactorum  I,  fui.  266.  II,  fol.  14,  qui 
fere  cum  LA.  consentit. 

Hoc  c.st  exemplum  litterarum  Domini  Soldani  Dabilonis,  qui 
uocatur  Melec  Moys'),  quod  translalatum  fuit  de  Sarraci- 
nesco  in  Latinum,  et  missum  a dicto  Soldano  domino  Duci 
Venecie  per  Gabrielem  Teruisanum’),  nuncium  ipsius  domini 
Ducis,  ex  parte  alti  Soldani. 

Melec  Moys,  dominus  gentilis,  sciens  omne  bonum,  altus, 
altus  saluator’),  concustator,  carus  in  lege  et  in  mundo,  Sol- 
danus  Paganorum  et  Sarracenornm  et  Sourane  omnium  Solda- 
norum.  Ilex  Biduinorum  et  Agimorum,  manustentor  domus  Meke 
et  de  suis  pertinencijs,  dominus  Regni  Egipti  et  illius,  quod 
tenet  de  Regno  Jherosolimitano,  dominus  Regni*)  et  Soldano- 
riim,  qui  uocatur  Soldaniis  Moisabat^),  fdius  Abdalla  Sallay,  et 
dominus  presbiterorum  et  de  amiraglis. 

CCCXXVII. 

Prerrptnm  «insdem  Saldanl. 

In  nomine  Domini.  Deus  det  uitam  Duci  alto  et  gentili  et 
supragcntili,  sancto  et  iusto,  caro  capitanco  ot  supracapitaneo, 
probo  et  sapienti;  et  quod  ipse  obeditus  et  supraobeditus 
dominus  Vcnecie,  Dalmacie,  Chroacie,  Constantinopoli,  Crete, 
Nigropontis.  Deus  acrescat  et  vitam  et  dominacionem,  et  Deus 


*)  Mcloch  Mois:  sic  semperLP. I. 
*)  Tarvis.;  sic  semper  LP.  1. 

altus,  salvator  LP.  1;  con« 
cinnius. 

*)  Regum  LP.  I ; bene. 


Mois  Bibat  LP.  I;  Kibac 
IvP.  II;  Moisnbat  prima  manu 
L,\. ; M oisc  ba  l rcccntiori  manu 
LA. 
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sit  cum  suis  consilijs,  ct  sint  ei  appagati  omues  illi,  qui  sunt 
Deo.  Et  intelleximus  vestras  litteras,  et  intelleximus  vestrum 
amorem,  et  sumus  conjuncti  ad  vestrum  amorem,  et  scivimus 
vestrum  carum  amorem,  et  scivimus,  quod  omnia  vestra  con- 
silia sunt  bona  et  sancta  adversum  nos,  et  habemus  magnam 
leticiam  de  amore,  quem  habemus  simul  et  de  pace  sancta  et 
firmitate  firma,  et  de  amoribus  firmis  et  preceptis  sanctis  Ducis, 
quem  Deus  manu  teneat.  Et  intelleximus  per  linguam  nuncij 
uestri,  alti  militis,  sancti  et  legalis,  siciiti  est  in  mundo,  Gabriclis 
Teruisani;  et  habuimus  de  ipso  magnam  leticiam  et  zoia  et 
siipraalegranza  de  aduentu  ipsius,  et  recepimus  iiestriim  san- 
ctum presentem,  ct  habuimus  magnum  gaudium  ct  leticiam,  et 
firmati  sunt  amores,  ct  iialde  placuit  nobis  iiestra  ambaxaria. 
Et  fecimus  illud,  quod  ipse  sciuit  petere  et  desiderare.  Et  de 
precibus,  quas  recepimus  ex  parte  domini  Ducis,  quem  Deus 
manutencat,  pro  mercatoribus,  qui  utuntur  in  Regno  Egyjiti, 
nos  sumus  bene  rogati  de  ipsis,  ad  faciendum  cis  scruitiiiin  et 
honorem;  et  faciemus  habere  curam  de  ipsis;  ct  adhuc  faciemus 
habere  curam  de  Cristianis  Surianis,  qui  sunt  in  nostra  terra. 
Et  faciemus  eis  seruicium  ct  honorem  et  placitum,  ct  amplius 
erimus  prope  ipsos,  et  non  cos  derelinquemus.  Seruicium,  quod 
petiuit  nuntius  uester,  prccipinius,  ut  sit  factum  ad  suam  uoliin- 
tatem;  et  etiam,  quod  scietis  querere,  sumus  parati  facere.  Et 
si  vobis  est  nccccssc  aliquod  seruicium,  mittatis  nobis  vestras 
litteras,  aut  aliquod  seruitiiim  petatis,  sicut  ad  uestrum  amicum, 
quod  Deus  accrescat  uos  et  raanuteneat  in  omnibus  uestris 
neccessitatibus ; et  omne  bonum  erit,  Deo  adiuuaiite. 

Fuit  scripta  die  octauo,  exeiinte  Gsuc,  mense  Sarrace- 
nonim,  qui  est  mensis  Decembris,  die  quinto  intrante'). 

Et  Deus  sit  adoratus  per  Magometum. 


*)  Calculus  non  prorsus  quadrat. 
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Paschalis  Bollani  pbomissio. 


Fuerunt  scripte  hec  littcre  anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jhesu  Cristi  millesimo  CCLVIM,  mensis  Decembris,  dic 
quinto  intrante. 

Hoc  est  pactum  Soldani  Dabilonis,  qui  uocatur  Melec 
Moys,  quod  fecit  GabrieI  Teruisanus  de  mandato  domini 
Rainerij  Geno,  incliti  Ducis  Venecic  nuncius  ad  ipsum  Solda- 
num;  quod  fuit  translatum  de  Sarraceno')  in  Latinum,  prout 
inferius  scriptum  est. 

CCCXXVIII. 

Paschalis  R«IIaai  pramittit  ceasam  Jacabe  Belligna,  electa  Patriarchae 
tiradensi,  pra  quadam  terra,  pasita  in  Caostautinapali. 

A.  d.  iZ&S,  die  7.  m.  Martii. 

Kiani.  Cornelius  Eccles.  Venet.  Tom.  III,  p.  107.  Ex  auto- 
grapho iu  archivo  Patriarchali. 

In  nomine  Dei  eterni.  Arnen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jesu  Christi  12135,  die  7.  intrante  mensis  Marcii,  indi- 
ctione XIII.  CoasTA.vn.soroLi. 

Promittens  promitto  ego  Pascalis  Dollani,  habitator  in  Con- 
stautinopoli,  cum  meis  heredibus,  vobis  Jacobo  Belligno  Archi- 
diacono,  qui  electus  estis  in  Patriarcham  Gradensem,  et  capitulo 
Gradensis  ecclesie,  quod  deheam  per  me  vel  per  meum  missum 
dare  et  deliberare  nunclo  vel  procuratori  vestro  hic  in  Con- 
stantlnopoli  per  singulos  annos  usque  ad  viginti  novem  annos 
sex  yperpera  perfecti  ponderis:  medietatem  scilicet  in  singulis 
Kalendis  Marcii,  et  reliquam  medietatem  In  singulis  Kalendis 
Septembris,  excepto  incendio  et  publica  violentia,  secundum 
hujus  civitatis  consuetudinem;  pro  illa  videlicet  pccia  de  terra, 
que  est  extra  murum  civitatis  ConstantlnopolI  in  pertinentiis 
de  prima');  et  firmat  uno  capite  in  scala  majore,  et  alio  firmat 
in  via  publica.  Uno  latere  firmat  in  via,  que  discurrit  ad  mare, 
et  alio  firmat  in  edificio  Demetrii  Sulimani^),  et  habet  per  suam 

Saracioesco  LP.  I. 

’)  Cfr.  nos  supra  p.  44. 

’)  In  diplomate  scqii.  scribitur  falso  Sisulmani. 
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longitudinem  pedes  triginta  duos,  et  per  latitudinem  pedes  quin- 
decim; quam  mihi  dedit  et  concessit  dominus  Henricus,  Archi- 
presbyter  Gradensis  ecclesie,  per  virtutem  et  potestatem  unius 
commissionis  carte,  facte  anno  ab  incarnatione  Domini  nostri 
Jesu  Christi  I2S3,  mense  Septembris,  die  quarto  intrante, 
indictione  duodecima,  Rivoalti,  usque  ad  suprascriptum  termi- 
num, secundum  tenorem  unius  concessionis  carte,  quam  ipse 
michi  fecit  hic  in  Constantinopoli  hoc  suprascripto  anno  et 
mense,  die  sexto  intrante,  indictione  suprascripta,  et  cetera,  ut 
in  ea  legitur. 

Finito  vero  suprascripto  termino  ego  vel  mei  heredes  pro- 
missionis cartam  similem  huic  in  omnibus  facere  et  dare  debeam 
hic  in  Constantinopoli  nuncio  vel  curatori  vestro,  omni  occa- 
sione remota. 

Si  igitur  contra  hanc  promissionis  cartam  irc  temptavero, 
tunc  emendare  debeam  cum  meis  heredibus  vobis  et  vestris 
successoribus  auri  libras  quinque;  et  hec  promissionis  carta 
in  sua  permaneat  firmitate. 

•j-  Ego  Pasqualis  Bollani  m.  m.  ss. 

•j-  Ego  Filippus  Bennato  tt.  -ss. 

•{•  Ego  Leonardus  Feolo  tt.  ss. 

L.  S.  Ego  MichneI  Adamo,  s.  Cassiani  presb.  et  not., 
complevi  et  roboravi. 

CCCXXIX. 

Nit«lsas  IssrgU  premitlit  Jacob*  Belliipi* , clecU  Fttrlarehae 
Gradeosl,  ceasBin  pro  qaadam  terra,  posita  in  Constantinopoli. 

A.  d.  die  13.  ni.  Aprilis. 

Fiam.  Cornelius  Eccles.  Venet.  Toin.  III,  p.  108.  Ex  archivo 
Patriarcbiili. 

In  nomine  Dei  eterni.  Arnen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo  quinto, 
die  tercio  decimo  intrante  mensis  Aprilis,  indictione  tertia- 
decima.  Constantinopoli. 
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NiC.  BAttCGLI  PHOMlbSlO. 


Promittens  promitto  ego  Nicolaus  Baseglo,  habitator  in 
Constantinopoli,  cum  meis  heredibus  vobis  Jacobo  Belligno, 
qui  electus  estis  in  Patriarcham  Gradensem,  et  capitulo  Gra- 
densis  ecclosie,  quod  debeam  per  me  vel  per  meum  missum 
dare  et  deliberare  procuratori  vestro  hic  in  Constantinopoli  per 
singulos  annos  yperpera  auri  recti  ponderis  sex:  medietatem 
scilicet  in  singulis  Kalendis  mensis  Marcii,  et  reliquam  medieta- 
tem in  singulis  Kalendis  mensis  Septembris,  excepto  incendio 
et  publica  violentia,  secundum  hujus  civitatis  consuetudinem; 
pro  una  videlicet  pecia  de  terra,  que  est  de  jure  Patriarchatus 
Gradensis;  que  firmat  uno  capite  in  via  publica,  et  alio  suo 
capite  iirmat  in  terra  vacua,  que  discurrit  super  mare.  Uno  suo 
latere  firmat  in  edificio  heredum  Stephani  de  Tumba,  et  alio 
suo  latere  firmat  in  edificio  Demetrii  Sisiilimani')  Monovasioti; 
et  est  posita  extra  murum  civitatis;  i|uam  mihi  dedit  et  concessit 
dominus  Henricus,  Arcbipresbyter  Gradensis  ecelesie,  per  vir- 
tutem et  potestatem  unius  commissionis  carte,  facte  anno  ab 
incarnatione  Domini  nostri  Jesu  Christi  12o3,  mense  Septem- 
bris die  quinto  intrante,  indictione  XII.,  Itivualti,  usque  ad 
suprascriptum  terminum,  secundum  tenorem  unius  concessionis 
facte  hoc  suprascripto  anno,  die  sexto  intrante,  mense  Marcii, 
imiictionc  suprascripta , Coustaiitinojioli,  et  cetera,  ut  in  ea 
plenius  continetur. 

Finito  vero  suprascripto  termino  ego  vel  heredes  mei,  sive 
illi,  quibus  iiiterim  concessero,  similem  huic  in  omnibus  pro- 
missionis cartam  vestro  nuncio  vel  procuratori,  qui  tunc  erit, 
facere  et  renovare  debeamus,  omni  occasione  remota. 

Si  igitur  contra  hanc  promissionis  cartam  ire  temptavero, 
tunc  emendare  debeam  cum  meis  heredibus  vobis  et  vestris 
successoribus  auri  libras  quinque;  et  hec  promissionis  carta 
in  sua  permaneat  firmitate. 

')  In  antecedenti  dipl.  scribitur  recte  .Sulimeni.  Cfr.  |i.  9.  hujus  voluminis. 
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Signum  suprascripti  Nicolai  Baseglo,  qui  hec  rogavit  fieri. 
Ego  Angelus  Stenus  tt.  ss. 

Ego  Andreas  Adamo  tt.  ss. 

. L.  S.  Ego  MichacI  Adamo,  s.  Cassiani  presb.  et  not., 
complevi  et  roboravi. 


CCCXXX. 

Fascalls  et  Jehaaaes  Bernardo  pramittaRt  ceasam  pra  terra,  posita  in 

Constaatlaopoli,  Jaeobo  Belli$no,  electo  Patriarchae  firadensi. 

A.  d.  125!),  dio  7.  m.  Junii. 

FInmin.  Cornelius  Kccle.s.  Venet.  Tom.  III,  p.  109.  Ex 
archivo  Patriarchali. 

In  nomine  Dei  eterni.  Anien.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jesu  Christi  12SS,  die  7.  intrante  mensis  Jnnii,  indi- 
ctione XIII.  CoxsT.iXTixnpm.i. 

Promittentes  promittimus  nos  Paschalis  cf  Johannes  Ber- 
nardo, amho  fratres,  habitatores  in  Constantinopoli,  cum  nostris 
heredibus  vobis,  domino  .laeobo  Belligno,  qui  electus  estis  in 
Patriarcham  Gradensem,  et  capitulo  Gradensis  ecclesic,  quod 
debeamus  per  nos  vel  per  nostrum  missum  dare  et  deliberare 
vobis  vel  vestro  misso  hic  in  Constantinopoli  procuratori  vestro 
yperpera  auri  recti  ponderis  sex  per  singulos  annos  usque  ad 
viginti  novem  annos:  medietatem  scilicet  in  singulis  Kalendis 
Marcii,  et  reliquam  medietatem  in  singulis  Kalendis  Septembris, 
excepto  Incendio  et  publica  violentia,  secundum  hujus  civitatis 
consuetudinem;  pro  Illa  videlicet  pecia  de  terra  extra  murum 
Constantinopoli  posita,  que  firmat  uno  capite  in  via  publica,  et 
alio  firmat  in  terra,  que  discurrit  super  stane').  Uno  suo  latere 
firmat  In  editicio  Johannis  Ferro,  et  alio  firmat  in  editicio  Vitalis 
Bugari;  quam  utique  terram  nobis  dedit  et  concessit  dominus 


‘)  An  Steno? 
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Ilenricus,  Archipresbyter  Gradensis  ecclesie,  per  virtutem  et 
potestatem  unius  commissionis  carte,  facte  anno  ab  incarnatione 
domini  nostri  Jesu  Cbristi  1253,  mensis  Septembris,  die  4. 
intrante,  indictione  XII.,  Uivoalti,  secundum  tenorem  unius  con- 
cessionis carte,  quam  ipse  nobis  fecit  boc  eodem  anno,  die  6. 
intrante  mensis  Marcii,  indictione  suprascripta,  Constautino- 
poli  etc.,  ut  in  ea  plenius  continetur. 

Finito  vero  suprascripto  termino  nos  vel  beredes  nostri 
similem  promissionis  cartam  in  omnibus  procuratori  vestro, 
qui  tunc  erit,  renovare  et  dare  debeamus,  omni  occasione 
remota. 

Si  ig;ltur  contra  banc  promissionis  cartam  ire  temptaveri- 
mus, tunc  emendare  debeamus  cum  nostris  heredibus  vobis  et 
vestris  successoribus  auri  libras  quinque;  et  bce  promissionis 
carta  in  sua  permaneat  firmitate. 

Signum  suprascriptorum  Pascbalis  et  Jobannis,  qui  bec 
rogaverunt  fieri. 

Kgo  Andreas  . . . tt.  ss. 

-}-  Ego  Stepbaims  Comen  tt.  ss. 

L.  S.  Ego  MicbacI  Adamo , s.  Cassiani  presb.  et  not., 
complevi  et  roboravi. 
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